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Milczenie.

CZESC WSTEPNA.

zy $pigcego mozna przebudzié
GRZECZNIE?.. Podobno, ze
nie: gdyby albowiem budzito
sig go upadkiem na twarz naj-
Izejszego listka rézy, jeszcze
bytoby to tylko bardzo wy-
kwintnie albo poetycko po-
myslanem, lecz nie bytoby
GRZECZNIE, bo, koAcem
koricow trzeba $pigcemu przer-
wacé snowania mysli jego — ito przerwac¢ doraznie, nie
powoli, lecz nagle przenoszac go jednym ruchem w rze-
czywisto$¢ i w oczywisto$¢ inng. Niemozna przeto
z oczy wistosci jednej przerzucac¢ nikogo w druga sposo-
bem GRZECZNYM, i pewne brutalstwo nieodtagcznem
zdawa sig byé od roboty takowej, itad to gtéwnie
i pierwszorzednie pochodzi ta odpychhwo$é, jaka na
samym wstepie spotyka u og6tu kazdy nowy pomyst
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lub wynalazek, o ile jest poczatkujacym Iub positkujg-
cym nowe koto rzeczywistosci i oczywistosci; — bu-
dzi¢ albowiem grzecznie w zaden spos6b me daje sie.
Owszem, wiekszo$¢ ogromna spdlczesnych, azeby sta-
nowczo uprzedzié wydarzenia i spoczynek utrwalic,
starata sie i bardzo pilnie stara uzasadni¢ i rozpowszech-
ni¢ przekonanie, iz NIC NOWEGO pomyslanem
i okazanem nie moze byc¢ ize wszelka umystowa w tym
kierunku podejmowana praca przez to samo jest pton-
nym zachodem.

A co (nalezy ostrzedz) moze sie na pozdr udowadniaé
z tej przyczyny, ze, skoro wszystko$¢ rzeczy i spraw
Swiata tego w jedng harmonie jest obejmowana, --+ta-
two jest odwrotnie w tejze harmonijnej jednosci dopa-
trze¢ wszystkiego zaczatkéw, jakoby przeto juz nic
NOWEGO by¢ nie mogto! Jest w tern jednak biad
ogromny, to jest: ze ABSURDUM bierze sie za NO-
W E... tylko albowiem ABSURDUM lezy po za ogdl-
nym pradem harmonii bytu wszystko ogarniajgcej.
I wielokrotnie i do syta nastuchany w tym wzgledzie
cudzych zwatpien, bytem raz uzytym w delegacyi do
jednego istotnie zastuzonego cztowieka, ktéoremu kole-
dzy ofiarowali byli dobrze zastuzony medal. Rzecz te
cenng oddawatem w rece uradowanemu i nie spodzie-
watem sie byt bynajmniej zadnych patetycznych utru-
dnien w tern poselstwie, osoba albowiem i prawdziwie
zastuzong byta i szczerej prostoty petng. Atoli, skoro
uznawany i oceniony, przyjawszy swoj medal, poczat
starannie go obziera¢, dostrzegtem nagle na jego licach
przebtysk podobny do uSmiechu, pomieszanego z wiel-
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ce gtebokiem wrazeniem, — to za$ byto tak dziwnie wy-
raziste, iz dtugo jeszcze potem nasuwata mi sama wyo-
braznia ten psychologiczny obraz. Az we wiele czasu
po delegacyi, znalaziszy sie raz bardzo poufnie z me-
zem, o ktdrym tu sie mowi, podniostem umyslnie oko-
liczno$¢ i zapytatem o przyczyne szczeg6lnego wra-
zema. .

— Rzecz jest niezmiernie prostal—odpowiedziat,—
po pierwszy raz w zyciu zobaczytem czoto, usta i NOS
WLASNY w profilu... I, gdyby nie wasz medal, moze,
jak bardzo wielka liczba ludzi, potozytbym sie w grob,
nigdy pierwej wiasnego nosa mniej jednostronnie nie
widziawiszy. Ja, ktéry przeciez ze wszech stron pirami-
dy ogladatem!.. Otoz, mys$l mi przyszia byla, ze zais-
te muszg by¢ jeszcze rzeczy NOWE do okazania ludz-
kos¢5 jezeli, méwie, wiasny jej nos mozna zwiastowac!

. — Szkoda wielka — rzeklem — ze tego wiasnie
nie raczytes nam byt powiedziec “

» — Kiedy... jako$... sam przyznaj, iz takich rze-
czy sie NIE MOWI.. commmmmm



g-z zatem glebiny i stopnie
szczerosci ducha i oczywisto-
$ci, ktore sie jakoby SPOL-
MILCZENIEM og6tu uznawa,
ale ktérym jawnos$¢ spéiczesna
odmawia wygtosu, co okres,
co wiek takowych to zmilknien
nieuchronnie dla rozwoju swo-
jej petnosci potrzebujac? Za ca-
tego okresu heroicznego grec-
kiej filozofii, to jest, az do Arystotelesa (lecz nie po-
liczajac tego medrca), nikt nie pojmowatby takowej
JAWNOSCI-WZGLEDNEJ, zakre$lone z gory szran-
ki majacej, ani ona komu wystarczataby! Nieledwie
ze na uhcy zapyta¢ byto przecie mozna, co jest dusza?
jak iile nieSmiertelna? co zycie i zywot? na co idla
czego filozofia?.. Zapytywany z niemniejszg odpo-
wiadat prostotg— ,tyle a tyle wiem, luo nie wiem; co
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do filozofii, ta za cel ma uczyni¢ cztowieka MORAL-
NIE SZCZESLIWYM!“ %)

Starozytni NIE ZNALI WCALE pewnego rodzaju
usmiechu, ktory dopiero mysmy wynalezli, a ktory tez
wynalazek nam przynosi niematy zaszczyt. To jest,
oni nie znali uSmiechu zatechtego umystu i zupetnie
zwatpiatego serca, z jakim odpowiadajg dzi$§ medrko-
wie na zapytania ludzi naiwnych, Swiezych i coraz
rzadszych! — Zacny Dyogenes przeczuwat zblizanie
sie tej epoki wtorej, skoro, w ksiegozbiorze akademii
widzac zapracowanych starcéw, pyiat, ktoby to byli?—

Ci, co prawdy szukajg— odrzeczono. — ,,Ah! a KIE-
DYZ ONI BEDA MIELI CZAS JA PRAKTYKO-
WAC Je wielkie stowa jego i inne brzmigce zy-

wo, jakby wczora rzeczonerm byty, nie spotkaty byty
na razie naszego spétczesnego usmiechu i ostrzezenia,
iz ,TAKICH RZECZY SIE NIE MOWI...?, ze do ta-
kich gtebin wielkiego zadania bytowego nie zstepuje
sie — ze WIEDZA (mianowicie od Arystotelejskiego
podziatu na umiejetnosci specyalne) ma zadanie inne...
a JAKIE ZADANIE??., tego sie takze nie méwi!

Stowem — Zze madro$¢ oczekiwac spokojnie win-
na na uzupeinienie wiedzy przez pojedyncze rozwinie-

*) 1 uczony Arystoteles podziela to dogmatyczne fi-
lozofow uznanie, ze filozofii celem jest uszcze$liwienie mo-
ralne czlowieka, — dodaje wszelako dwa jeszcze wa-
runki, to jest, azeby cziowiek byt URODZIWYM i PO-
SIADAL MAJATEK (sic). —Jest to jeden z powoddw, dla
ktérych medrca tego policzamy do nowszego okresu. C. N.
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cia umiejetnosci wszystkich, i ze wtedy czas przyjdzie
piaktykowania prawdy! To jest bardzo piekne, tylko,
z jednej strony, nie zaspokaja wcale, i owszem, prawie
potwierdza Dyogenesa zarzut, z drugiej, jesteSmy w sta-
nie zrobi¢ te matg uwage, ze podziat na specyalne umie-
jetnosci zaskoczonym bywa i moze by¢ przez pojawie-
nie sie catych nowych umiejetnosci, ktérych prad i kie-
runek od naszego umyslnego systematorstwa nie
zalezy.

Rzecz szczeg6lna! ze wszystkich medrcéw staro-
zytnych jedynego Dyogenesa powiedzenia wybrzmie-
wajg nam do dzi$ jako utwory spéiczesne. Mogli-
bySmy go nazwaé HAMLETEM FILOZOFII, gdyby na
mys$l tez samg nie wpadat byt Plato, nazywajac go
~JOBLAKANYM SOKRATESEM!“ Wszelako, omy-
litby sie bardzo, ktoby Dyogenesa poczytywat jedynie
za improwizatora dorywczego i za bezkierunkowy jaki
HUMOR. On nie jest dotad jeszcze obejrzanym w ca-
tosci umystu swojego. Zwiaszcza, iz sam powiada:
»Ja, przesadzajac we wszystkie® ipetnigc nazbyt,- czy-
nie to ku temu, azeby ci, co przyjdag po mnie, nie
potrzebowali PEELNIC NAZBYT, LECZ W SAMA
MIARE...“ Filozof, ktéry to i z takg wyraza trzezwo-
$cig, nie jest samym tylko genialnym humorystg. Lecz
planetarna warto$¢ wielkiej Dyogenesowej gwiazdy
mniej byta i mniej jeszcze bywa oceniang od jej bly
skotliwych tecz dowcipu. Na medrcu tym zamyka sie ta
filozofia, ktorg ja HEROICZNA nazywam. Wedle tegoz
uwazania mojego, filozofia ta nie zaczyna sie wcale od
THALESA, lecz od AJSCHYLOSA dramatycznych
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przedstawien, gdzie wyktadato sie posady madrosci tra-
dycyjnej iwypowiadato IDEE POSTACIAMI, za$ zamy-
ka sie i koniczy niemniej dramatycznie, jak jg Ajschylos
poczatkowat, to jest, zamyka sie DYALOGAMI PLA-
TONSKIEMI, tak, iz to, co sztuka nieledwie technicz-
na w Sofoklesie podziwia i ceni, nie nalezy bynajmniej
do filozoficznego pochodu i rozwoju mysli Greckiej,
lecz DLA DZIEJOW SZTIJKJ zosiawa. Gdy tymcza-
sem Platonski DYALOG ludzi zwyKtych, ludzi na uli-
cach Aten spotykanych, a poszukujacych nieznanego
Boga, prawdy i cnoty $rdéd doczesnych i arcypotocz-
nych bytu warunkow, jest w prostej linii ostateczna
jakoby rzeczywistoscig onych dyalogéw Olympijskich,
Ajschylowskich, gdzie sprawy i mysli ludzkiej jeszcze
niema, gdzie Swiete i madre FATA cztowiekiem dla
idei pogardzity. Poglad ten, OSOBISTYM MOIM
BEDAC, moze nie znalez¢ ustusznienia, ale usuwa on
na swoje miejsce pojecia SZKOL, ktore sprawicdliwe-
mi by¢ nie mogg wzgledem czaséw, w ktérych jeszcze
szkot nie byto i w ktorych to, co pozniej jedng ze szkét
zowie sie, byto raczej powszechng ogo6lnoscig. SZKO-
LY Swiadcza wiecej o miejscu niz o ciggu rzeczy, a nie-
kiedy sg tylko nominalne. *)

*) Dla tak réznowzglednych przyczyn szkoty filozo-
ficzne braty nazwy swoje, iz nie mozna wiele sie na tein
opiera¢. Np. szkota ELEACKA (Veliacka) dla tego, iz
w miesScie VELIA trzech sie filozoféw narodzito byto; —
SZKOLA ELIACKA (Phedona), ktora, przenidstszy miesz
kanie do ERETRY, zowie sie i ERETR VACKA... Poj-
mujemy nazwe SZKOLY JONSKIEJ dla wielkiej doniosto-
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Takze i dostgpiona z pochodem czasow doskona-
tos¢ specyalna (np. tragedya Sofoklejska) nie godzi sie
azeby przeto wstecznie upodrzednia¢ miata objaw pier-
wotny, bo ten pierwotny objaw, lubo zaczatkowy,
mial takze swojg doskonatos¢, bedac wyznaniem pu-
blicznem wiary i wiedzy swego czasu.

Czy, przez PRZYBLIZENIE (d peu pres), jak pier-
wotni czynili, czy (jak po-Arystotelejscy) przez SY-
STEM, otrzymuje sie i udziela stuszniej Swiatto i do-
bro?.. Oto juz pytanie etycznie kardynalne i wprost
podejmujgce zacny 6w Dyogenesa utysk wzgledem
Akademickich pracownikéw, skoro widzac ich, prawdy
szukajagcych (,QVAERERE VERVM?*), stusznie wo-
tat— ,KIEDYZ ONI CZAS BEDA MIELI, AZEBY
ZNALEZIONA PRAKTYKOWAC!? “ Zaiste, jaknie-
badz i czujnie i spolpracowicie oczekuje cztowiek na
owe, ktorych dostgpi¢ mamy, doskonato$ci, zareczone
nam postepem, ulepszeniami potwierdzane ijasniejace
coraz nowym, coraz petniejszym (lubo zawsze niewy-
starczajagcym) systematem, jednakowoz, tenze sam czto-
wiek ispotcze$nie zajmuje przeciez takze zywe miejsce
w codziennej dramie doczesnosci, a na jej powotania
odpowiadac¢ i dopisywa¢ onym jest obowiazany. Miat-
zeby on przeto jedng wiedze podrzedng izdawkowsg

sci zywiotu Jonskiego — ale czy na on czas cata umysto-
wa Grecya nie byta Johska?.. Szkota ITALSKA jest tak
dalece szkotg samej wielkiej osobistosci Pytagora, iz po
Smierci jego wyprzedaje sie z rekopisméw za pienigdze...
i to PLATONSKA AKADEMIA zyskuje na owej pozgon-
nej likwidacyi. C. N.
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na codzienne takie wypadki? — druga za$ w zapo-
czatkowanych pracach ludzkosci i jej spodziewaniu do-
mniemang? Jedng TYMCZASOWO POSLUGUIJACA,
drugg OBIECANA... Ztad obiedwie niezupetnie trwa-
le mu witasciwe, obiedwie warunkowe. Sroda taKich to
wiedz i tak sie znajdujac postawionem, uwaza cztowie-
czenstwo za dobre uzywac czestotlrwie, zamiast odpo-
wiedzi, NIEWYPOWIEDZIANYCH ODWLOK zdania,
PRZEMILCZEN i NIEDOGLEBIEN watpliwych. Ato-
li, takowe, witasnie ze umyslnie czy przemyslnie NIE-
WYPOWIEDZIANE ODWULOKI zdania, PRZEMIL-
CZENIA iNIEDOGLEBIENIA, sg przeciez utajong my-
$la, wiec sg tylko koniecznie niedopowiedzianym cig-
giem rzeczy!..

Czy SYSTEM positkuje w czemskolwiek prawde?
czy sprawdza ja albo jej Swiadczy?., on, ktory zaro-
wno rzeczom fatszywym jak niefatszywym moze stu-
zy¢!l.. gdzie i poco wcigz nowe i zastepujace dawne
systemata prowadzg, przewalajagc uprzedzicieli swoich?.,
czy nareszcie system, sam w sobie uwazany, ksztalci
sie takze i postepuje?.. Mysle, ze nie! albowiem, sko-
ro system sie buduje na pojeciu ZUPELNOSCI, CA-
£OSCI 1HARMONII, takowym brakowaé nic nie mo-
ze; mogiby tylko na szerz postepowac, coraz wieksza
obejmujac wszystkos$¢ nastepstw, pojawisk iszczeg6-
téw | bytoby nareszcie do wnioskowania, ze ostatecz-
nem dostgpieniem doskonatosci systematu musiatoby
by¢ jego porownanie z systematem S$wiata naszego.
W tern wszystkiem wszelako nic nam prostotliwie nie
powiedziano dotad, i dlatego z watpliwoscig wyrazam
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sie. Wiem, ze, czemuniebgdZ system stuzy, zawsze on
nie wieksza, ani mniejszg czastke prawdy obejmuje, to
jest, ze, budujac sie na pojeciu CALOSCI, ZUPELNO-
SCI 1 HARMONII, juzci ze wyraza¢ musi idee 5YME-
TRYI, MIARY i PROMIENNOSCI... oto wszystkol!..
Za$, co do dziatania PRZEZ PRZYBLIZENIE (ap-
proximative), to wydawa mi sie by¢ najwiasciwiej do-
niostym atrybutem ducha ludzkiego. Nie wiem, za-
prawde, czyli jest jaka forma dziatalnos$ci umystowej
odpowiedniejsza potozeniu naszemu jak PRZYBLIZE-
NIE! JesteSmy w kazdym zmysSle i rozmysle naszym
otoczeni Kkrysztatem przezroczystym, ale uobtedniajg-
cym poglady nasze. Podobno, ze, cokolwiek czynimy,
zagaja sie, albo uzupetnia przez PRZYBLIZENIE. Je-
steSmy sami poniekad nieinaczej istniejgcymi na Plane-
cie wirujagcym szybciej od uderzen pulsu . A przeto,
moznaby nawet rzec, iz dziatanie przez PRZYBLIZE-
NIE nie jest dla nas przypadkiem, lecz podbitym sobie
warunkiem. *) Ztad to, obejmujac i jednoczgc dwa
wielkie klejnoty umystowe, czyli: ROZWAGE UMIE-
JETNOSCI I NIEROZWAGE INSTYNKTU PRZYRO-
DZONEGO, jest ono zupetnie CZ1 .OWIECZEM. To tez
my, tak rzecz pojmujacy, nie odpowiadamy PRZEMIL-
CZENIAMI na pytania zywotne — bynajmniej...

*) Godzitoby siej zapytaé czynnego GENERALA,
doswiadczonego KAPITANA OKRETU, biegtego CZLO-
WIEKA S1 ANU, do ila oni w gtéwnych i stanowczych
dziataniach swoich opierali sie na BYSTREM a pru fires —
a o ile na systematycznem dziataniu? C. N.



o0 kilkunastoletnim pobycie w jed-

nej z najSwietniejszych stolic

Europy, kolega mdéj, gdy miej-

sce miat opuszczac¢ i skoro juz

wszjistko do podr6zy przygoto-

wanem byto, rzekt do mnie: ,Oto

bede miat teraz nieco swobodne-

go zupetnie czasu, zechciej prze-

to o stosownej godzinie czekaé

mie jutro w matym parku przed

budynkiem gtéwnej Biblioteki — a ja bede sie starat

nadbiegng¢ z jednej CZYTELNI (cabinet de lecture),

gdzie mam jeszcze z kim$ spotkaé sie i na papiery

potrzebne okiem rzuci¢ — poczem, zajdziemy tez zo-

baczyé¢ Biblioteke... inaczej przecie wyjechaé¢ me go-
dzitoby sie!..”

W stowach tych, zupetnie naturalnych, co6z usty-

szat kazdy obecny i wszelki spotczesny? a co ustyszat-
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by milczacy przez lat pare Pythagorejczyk?.. w tychze
samych, moéwie, wyrazach, ktore wszelako wystarcza
cokolwieczek odmiennym wygtosi¢ nastrojem, azeby,
piorunujaca stawszy sie satyrg, caly przedstawuy obraz
btedu i nieszcze$cia gtebokiego naszej wiedzy i za nig
idacej cywihzdcyi?

To tez prostem i logicznem nastepstwem stato sie,
ze kolega m@j nied<ipisat i sp6znit sie. — Oczekiwatem
go spokojnie w przyjemnym cieniu bukszpanoéw, pa-
trzac na malenkie dziecko ztotowtose, bawigce sie ka-
myczkami z piasku wygrzebywanemi ze starannoscia
nieprzerwansg...

Skoro za$ oczekiwany nadbiegt wreszcie, juz za-
ledwo wystarczyto nam czasu na obejscie wokoto gma-
chu Biblioteki i na architektoniczne uznanie jego zalet.
Ot6z! — moébwito sie, — skoro spojrzymy na te szero-
kie i rozszerzajace sie jeszcze bardziej masy peinego
muru, a spojrzymy ze stanowiska starozytnych litera-
tur, czyli, ze tak rzeke, kilku ksigg sanskryckich i zen-
dyjskieh, kilkudziesieciu greckich irzymskich, i hebraj-
skiejf JEDNEJ I JEDYNEJ... zaiste, ze sama sie mysl,
beznaktonnie ku temu, zapytuje, jezeli nie: na czem
skonczy¢ ma ta nasza literacka ptodnos$¢? to: na czem
ona zatrzyma sie i w co sie odrodzi? — Bedziez po-
trzeba, azeby by¢ jako tako, z gruba oczytanym, tyle
pierw oczu stera¢, ile ich zaniepodziewa w ksiegach
swoich mandaryn chinski, do ostatecznego egzaminu
przygotowujacy sie?!

Dzi§ — gdy jezeli gdzie nanrzykiad dziewiec set
peryodycznych pism wychodzi, to onez dziewie€ set
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dziennikéw daje tylez romanséw i powiesci, w felieto-
nach, a przeto samych juz romanséw dziewie¢ set na
rok, co$ jakoby trzy na dzien, spotyka sie... ito jesz-
cze, w jednym tylko kraju Europy i w jednej ze stolic!
— Dopowiedzie¢ co rychlej przynalezy, ze to
zawsze jeden tylko romans, 6w ostatni, OW INTERE-
SUJACY ROMANS OBCHODZzIC WINIEN, 6w, co
obchodzi wszystkich, ize to zawsze jedna tylko bro-
szura, owa ostatnia, owa, ktora to =zainteresowata
wszystkich, ta jest tylko obowigzujaca. | ze nawet nie
czyta¢ mozna innych, a jednak by¢ cztowiekiem ..*)
Tymczasem, niefortunnie rzucone i wdeptane
w S$miecie osobisto$ci moralnie zaniedbane, przy bla-
dej Swieczce, z trudem zakupionej, czytywac beda na
dorywczo wpadtych im w rece drukach to, co przypa-
dek sam im nastreczyt i w oczy cisngt przy zbytkowaniu
i rozpuscie umystowej szczeSliwszych Smiertelnikow.
I udarty jaki$ kawatek papieru drukowanego S$wiecic
bedzie tym chciwym rozwiniecia umystowego oczom
i sercom. Atoli, jak, wedtug chinskiej karvgodnosci,
wybiera kat z podanego mu kosza petnego nozéw ten
lub 6w no6z trafem w reke jego wpadajacy, a noszacy
na sobie napis — UCHO, NOS, OKO, SERCE... i we-
dle takowego to napisu zakrwawia go na cztonkach

*)  Czytelnictwo opieszate bywa naglonem napisami
wykrzyknikowemi na rogach ulic: ,CZYTAJICIE TO A
TO!I*“ — przyczem rodzaj reki z palcem wskazujagcym ow
nakaz w nsunku kolosalnym... rodzaj PIESCI $cisnie-
tej.. ,CZYTAICIEZ!l TEN ALBO OW NOWY RO-
MANS!" — C. N.
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skazanego; tak, nieszcze$liwy 6w, a chetny uksztatcenia
umyst, tulajagc sie za BEZ-CELNIE i BEZ-SZCZERZE
postawiong pracg umystowa, natratiaC musi i natrafia
na pojawy wiecej daleko zakrwawien i RaN, nizli PO-
JEC mu przynoszace! — W cato$ci zatem naszej umy-
stowej rzeczy jest co$ sfatszowanego, co$ zaktamane-
go powierzchownie inieznoszgcego szczerych prostych
zapytan, jak to zwykito sie zdarza¢ w fatszywych poto-
zeniach ! Ze albowiem wiedza, dla uzytku jakowego
biezagcego uprawiona, zawsze koncem koricow musi
ostatecznie, nawet przez otrzymane rzeczywiste swl-
owoce, stuzy¢ WIEDZY DLA WIEDZY, to jest tylko
doskonatej architektoniki rzeczy umystowych wypty-
wem — lecz cztowiek w tern, nic sam nie postano-
wiwszy, bywa tylko jakoby arcy-interesujacg igraszkg
ciekawosci bezgranicznej!., ciekawosci, ktéra, jezeli
wycofanemu z interesébw i dostatnio postawionemu
w rzeczywistosci, a przyjaznemu wiedzy umystowi
moze robi¢ przyjemno$¢ umystowg (zwiaszcza gdy in-
nych przyjemnosci tenze juz nie uzywa), to niekoniecz-
nie dawa sie (moéwie) sama ona BEZDENNA-CIEKA-
WOSC stawi¢ rodzacej sie, rosnacej i postepujacej
wecigz Ludzkosci jako jedyny umystowego bytu in-
teres.

Cztowiek chce wiedzie¢: GDZIE? i PO CO PRA-
CUJE MYSLA?., choéby tylko dla tego, ze bez tej
wiadomosci niecata jego energia w dziero zagaja sie.
Bytoby to zapewne czem$ w rodzaju bardzo NIE-
GRZECZNEJ rzeczy, gdyby kto do spodtczesnego
medrca stowa te wystosowat:
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-Racz powiedzieé¢, Mezu! czy cztowiek moze
"WSZYSTKO WIEDZIEC?

»,Czy oczekiwac¢ on ma, az wypojedynczone umrn-
~ciwa dokwitami swojemi ostatecznemi stworzg wie-
Jniec i korone Swiatta? A tymczasem, czyli nalezy,
»azeby codzienne jego zycie Swiadczyto zastatym nato-
~gom lub przesagdom i postugiwato przyjetym hierar-
chicznie pychom? — Mezu! rzeknij...“ *)

PARABAZA takowa, zaiste, ze bytaby rodzajem
NIEGRZECZNOSGI, ito tern wyrazniejszej, ze na sa-
mym wstepie (niniejszej CZESCI PIERWSZEJ MIL-
CZENIA naszego) dostatecznie sie udowodnito, jak
dalece jest niepodobienstwem $pigcego GRZECZNIE
przebudzié

Cypryan Norwid.

*) Na pytania te, z zupeing prostotg gotowi jestes-
my odpowiedzie¢ i poniekad, dla umiejetnie czytajacych,
odpowiadamy na nie w Ciggu NINIEJSZEGO TEKSTU.—
C. N.
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CZASEM MA DUSZA.

Czasem ma dusza, jakby S$wietlna grota,
Godowych S$wiatet nieci krag olbrzymi.

I mar wygnanych ivraca rdj pielgrzymi,
Przez umajone wraca zielem wrota

Wchodzacyad wita gedzba lutni ziota,
W struny uderzyt kto§ kwiatami wiosny,
I grajg wszystkie, grajag hymn mitosny,
Grajg jak stonca zawrotna pieszczota.

Grajg zakletym w dzwiegki aromatem
tak pokoszonych — i niw ktosnych gwarem,
Szumem rzek jasnych — nadbrzeznym szuwarem,

Krasg motyli — bzéw zroszonych kwiatem. —
Grajac mi, niosg zapach lesnej gtuszy
/ wszystkie wonie mej dziewczecej duszy.
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EPITAPHIUM.

Dhtgii czarne warkocze, wiezione w tiucj dioni,
W ziocie jaskréw zerwanych u lesnej krynicy —
Roje biatych motyli sznur kwietnych jabtoni,
Pierwszy urok upojnej dziewiczej Swietlicy.

Do twych kolan sie dusza rozmodlona kioni,
Spitwt jac ci pokorny hymn oblubienicy,
Ow z tez-peret spleciony i kwantowych woni
Niesmiertelny r6zaniec mitosnej tesknicy.

Dtugie czarne warkocze, a na nich twe dionie. .
Czasem czuje jc jeszcze i brzemie lat znika,
| przesztos$¢ sie jak muszla pertowa odmyka,

By wspomnieA nag e ciernie biatym stroi¢ kwiatem,
/ oddycham znéw rézy purpurg i latem,
1 widze zloti jaskry i biate jabtoni/ —
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Ze spichrza swojej duszy wzigte$ dziunie ziarna.
Aby po.da¢ w rmj duszy ugory jatowe,

I popatrz, jak sie pleni ta sicjba ofiarna,

Jak bujnie mlode pedy krzewig sie cierniowe.

Biate kwiaty tesknoty jako mgta oparna

W Kkielich smutku wsaczajg'sznury fez pertowe,
I chyzo wzrasta, chyzo roélinno$¢ cmentarna.
By drzewo twojej meki owing¢ krzyzowe.

Je$li zechcesz, ja przyjde... i na krzyz twej meki
Moja dusza upadnie jak poswiett ksiezyca,
I wszystkie fzy twe wezmie na swe biate lica,

| jak z harfy zakletej dobedzie z nich dzwieki,
I przejde przepasé tesknot dzielagcg nas czarng,
Bo$ ma dusze zaptodnit szcg siejbg ofiarng —
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O makow purpurowych, krasnych makoéw kwiecie!
0 usta catowane, drogie usta twoje!

Zlote zycia na osciez otwarte podwoje.

Stonce! Stohce w upalnem rozgorzatem lecic!

Stonce, storice! | makéw purpurowych kwiecie f
Pszennych tandéw poszumy, pszczét grajace roje!
1 usta catowane, drogi, usta twoje,

I iv lipowych alejach kwietnianc zamiecie!

Harfo wspomnien! twe struny z rdzy krwawych korali
Dioh moja dzis otrzasa, ogrzewa, rozziaca,
Licz melodya ta dawna, stoneczna nie wraca,

Tylko motyw tesknoty snuje sic i zali
A Scichle, obumarle, jak cmentarni stroze,
Wiedng maki w krélewskiej zszarpanej purpurzi.
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rOWRCTNA FALA.

O powrotna tez falo — o powrotne gtosy

Z pogrzebanej przesztosci — dton szczodrych szafarzy
Ztoto w kontur pobladtych dzi§ rzuca mirazy,

W urnie stygtych popiotéw nici, iskier stosy.

O sny zwiedte! O kwiaty otrzaSniete z rosy!
Jak tlumnie z rozespanych wstajecie cmentarzy.
Ruczajéw blekit widze w uiezabadck twarzy,
Jaskrami rozztocone widze sianokosy.

0 powrotna tez falo! Widze, idg z mrokow
Basnie ku mnie i wonie z ogrodéw miodosci
1 stoje nadstuchujac, czy szelest tych krokow

Twego przyjscia me gtosi— Ty, petna litosci!
Ty, co duszom, na ktore czern Cwych skrzydet padia,
Dajesz takie czarowne przed$Smiertne widziadta !..
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UMARLEJ DUSZY.

JPicnicc ci plotg — w szmaragdy mirtowe
Plotg dziewicze uskrzydlone paki
Zerwane z Marzen mistycznej Twej Laki,
By ci owily skrzydia lkarowe.

Twe skrzydta? Duszo? Patrz, w bialg osnowg
Skrzydlatych padoéw png sig kwiaty ziem.

I biel ich gniotg barwy jaskrawani —

W purpurze szalu — brutalne — zmystowe.

Pita$ ich wonie?.- Spragniona i gtodna?
Duszo ma? Duszo z zaru i pieszczoty —
Metng strug wodg lata$§ w puhar ztoty?

I toast zycia wychyliwszy do dna,
Smutna do $mierci, pochylita$ gtowa
Na twe opadte skrzydta Ikarowe. —
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CIENIE.

IdZzcie s mej duszy — idzcie droga mleczng —
Po gwiazd goscincu — a na wasze gtowy
Deszcz niech upadnie — wonny —jaSminowy —
Budzac kapele dZwigkéw nadpowictrzna.

IdZzcie z mej duszy w kraine bajeczna.

Bo, raz umilkiszy, wasz Spiew bezechowy
Ow luk przymierza rozerwat teczowy,
tuk, co byt rsttcon w ma dusze stoneczna.

Dzi$ dusza moja jest cichym grobowcem.
Wy, jak motyle w grobowcu zbtakanc.
Ranicie skrzydta o granitow Sciane.

Idzcie wiec. Cienie, chtongc blask i wonie —
Bo tu kolumna tylko gromnic ptonic —
/ dym kadzidet wonieje jatowcem

25
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EPITAPHIUM.

Czy nad Twa todzig takze I$nity zorze —
Zrenice Boga w trdjkatnej oprawie?

Czy t6dz Twa takze w pian srebrnych kurzawie
Z piesnig tryumfu w dal porwato morze?

I czy Ci takze o zbyt wczesnej porze
Pogasty Swiatta, a w strzaskanej nawie
Tylko zbigkane wotaty Zorawie?

Twe sny — zOrawie bezdomne w przestworze.

tudZz Twa nadptywa? Rzué¢ w nig marzeh tecze,
Z tez tkane tecze — rzu¢ w ma — niechaj ptynie
Z trumng Twej duszy. |1V szafirow glebinie

Niechaj utonie — a przez fal obrecze
Raz jeszcze ujrzy, nim padnie w otchianie,
Swej pierwszej zorzy przejasne Switanie.
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ZNUZENIE,

Czern skrzydet Twoich kiadziesz mi na lica —
A przez tych skrzydet okiennice czarna,

Miast patrze¢ w stonca ulewe pozarna.

Ja iv chlodne srebro patrze fat ksiezyca.

Jaki tam spukoj i jaka tesknica! —
Ponad tg ziemig wystyglg, cmentarna,
Cisza swg lampe rozttiwszy ofiarng
Swiattem ja prochen poi i podsyca.

Jaki tam spokuj — bez miary — bez konhca —
Siedziba duchéw odestanych z ziemi.
Duchy, co ziebty wsrdd powodzi storica,

Cisze te chiong oczyma scnnenii
I, zaswiatowy czujac wiew biekitu,
Zastygte, martwe, przeda sen niebytu.

27
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Z WIZYj PIEKIELNYCH.
(PIESN VPIEKEA))

O ten orkan chloszczacy! jak smaga! Jak zenié!
Jekami huraganu w dal bezkresng pedzi

To stado biatopierzne — ten tancuch tabedzi,

Za niesyto$¢ rozkoszy potepione cienie!..

O ten orkan piekielny! Jak smaga! Jak zenie!

Wios wichurg skiebiony w ostre skreca bicze,

Siekgc, krwawiagc nim trupie kochankoéw oblicze.

Posrod gromu — wérdd jeku — gna ich w dal — w prze-
strzenie

O skiebionych dat taniec! O kolebki-tona!
Posrod mordoéw — zgliszcz — poZdg, wstego ust czerwona!
Swiatowtadna ust kru&o, w proch walaca mury!

O dtoni catowanych — doni biatych — sznury...
Jakobowcj drabiny wszechmozna potega!
Wi ir ciat ludzk.ch— krzyk piekiet, ktéry w niebo siega!..
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TOBIE.

Daj mi sny twoje — daj ten sen skrzydlaty
0 mnie prze$niony —ja chce dusze wiasna
W jego zwiercicdle ujrzeé cicha, jasng,
Rozkotysang jak mgty srebrnej kwiaty.

Woprowadz- mnie jeszcze w krysztabie zaswiaty,
A tam, twg dlumg poruszone smutnie,

Niech sie rozdzwieczg ivszystkie Scichte lutnie
W 6w akord nagle zerwany przed laty. —

Wodwczas mnie ujrzysz raz jeszcze wysniona,
Raz jeszcze wszystkie pogasi¢ w ukryciu
Perty mej duszy teczowo zaptona,

1 jedng cudng dam ci chwile w zyciu,
Chwile jedyng — bo potem w noc ciemng
Po6jde, bys nigdy nu spotkat sie zi mna.

29
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Badz ty mi dobrym — zejdz sercu mojemu
Jasnig podobng cieptu stonecznemu —
BadZ duszy mojej morzulburzliwemu

Kojaca ciszg wpolsennej zatoki.
Zwartej tagodnie gér kwietnemi stoki...

BadZ ustom moim jak trunek mitosny,
Po ktérym serce skwita kwiatem wiosny!
Badz ustom moim stodki i titosny.

/ na te usta, do twych ust tesknigce.
Ktadz sie jak rosy napoje rzezwigce.

Badz oczom moim czarem wizyj sennych,
Wyprzedtg basnig mirazéw promiennych,
Wonncm pakowiem zieleni wiosennych

Ople¢ mi dusze jak uroczne ziele,
By w $lad stop moich chodzito wesele...
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Chciatabym, z tobg poszediszy w zaswiaty,
Whtuli¢ sie w jasnos¢ jakiej$ biatej chaty.

I wszystkie stoncu skradzione usmiechy
Whple$¢ w miekkie ztoto jej zytniancj strzechy.
I w takiej chacie odcietej od siota,

Pojac sie cisza rozlang dokota

| patrzac codzien na wstajace zorze,

Czu¢ w duszy wiasnej to Krolestwo Boze
Wielki,j mitosci — i czuc¢ przy swej glowie
Twa glowe piekng jak miodos¢ i zdrowie.
1 zapomniawszy, czem wpierw byto zycic,
W zaczarowanym swej duszy blekicie
Przas¢ z nieskonczonej kadzieh Wiecznosci
Ki¢ promienista Wiary i Mitosci.
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0 przyjdz ty do mnie — bom dziwnie samotna,
Noc sie nade mng rozetkata stotna
1 dziwnie jestem w tej nocy samotna.

Strugami deszczu mzy mgielna szaruga,
Noc petna ciem, wystygta i dtuga,

Przezgonnych psalméw snujagc hymn pokutny,
tka w strunach deszczu w rytm niezmiernie smutny,
IV mgtach odretwiatych tka swo6j hymn pokutny.

I jak wid $mierci leci mi nad gtowa
Ta noc rozgrana ulewa deszczowa...
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Wiec przyjdz ty do mnie — przyjdZz w te cisze mroczna,
A oczy moje przy tobie odpoczna,

Oczy zasnute mgitt opong mroczna.

I wzlcce wjasne oczu twoich giebie,
Jako za sSwiatlem teskmace golebic,

I spije niebo z gwiazd ziotemi Cwiekil..
I przymkne pjane rozkoszg powiek'.

Wypiwszy niebo z gniazd zlotemi éwiekil
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KROLESTWO MOJE.

Krélestwo moje mc Ma tej ziemi,
Fule je skryty grzywy piennemi,
Lad moj stoneczny, jasny, pogodny,
Nurt oceanu zatopit wodny.

Lecz z mego lagdu w mrokéw godzinie

Sttumiona gedZzba stu dzwondéw ptynie.

Lecz z mego ladu przez fal obrecze
Grajag mi plesnie i Siviecag tecze.

Bo na mym ladzie skarby bezcenne,
Koronne ziota i berta lenne.

CHIMERA
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Bo po mym lgdzie chodzg tesknoty
I do mej duszy klucz dzierzg zloty.

I kiedy stabng jej skrzydia znojne,
Wiadcze jej ktada szaty dostojne

| jasnowidzen dajg Zrenice,

By, w swe krolewskie patrzac dzielnice,
Zyla tesknoty porywem wiecznym

Za utraconym lgdem stonecznym.

(Dokonczenie)

Jj



Biesy.

ylo to za czas6bw mej manii
samoprze$ladowczej. — Zytam
w bezwzglednej duchowej samo-
tnosci, jak +6dz od okretu oderwa-
na od spoteczenstwa, ktére mnie
wydato, obca zar6wno jego naj-
liczniejszym i najmarniejszym, jak
i jego szczuptym ' wytwornym
grupom,—a zbyt niedojrzala i cie-
mna, by stworzy¢ wiasng, lub zy¢
w s\\ ladomym z gromada rozbra-
cie. — Dzi$ jest on dla mnie ja-
snym — i gdy spojrze wstecz, w gehenne mojej miodosci, —
to w przyczynach tych mak niewystowionych niema dla mnie
tajemnic. — Widze siebie, dzikie Zrebie stepowe, z zywioto-
wym instynktem wolnosci, nieznoszace uzd}7 bodij tkanej
z pajeczyn i jezace sie niepohamowanym buntem pod naj
Izejszem dotknieciem tresury; — w,dze siebie, dz.kie, wol-
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ne, glos wiasnej natuiy jedynie rozumiejace Zrebie — za-
gnane na rozlegle, lecz petne ogrodzen pastwisko spotecz-
ne, miedzy uklasyfikowane kojce i przegrodjg ciskajgce sie
co krok o drewna ptotébw, — wpadajgce miedzy zgorszone
stada, wypedzane zewszad potaczong silg kopyt i rogow, —
tratujgce zboza i winnice, — gnane batem pastucnéw to
w jeden optotek, to w drugi, — sadzace przez rowy, kop-
ce, karki, — daremnie w rozpacznym poptochu szukajace
zgubionej drogi stepowej...

... az nagle wpadto w jaki$ gteboki dot kompostowj,
gdzie wrzawa beczgca i ryczaca ucichfa, — gdzie sie za-
mknat horyzont i wyprostowaty ironicznie strome Sciany
samotnosci. — Dzika to, nieswiadoma, ze skamieniatym
uktadem S$wiata rozdzwieczna wolno$¢ mej natury wygna-
ta mnie byla wdwczas na pozaspoteczne pustkowie i osa-
dzita bystrg t6dZz miodziericza na mieliznie wygnania. —
Byto to zjawisko proste i nieuniknione, — wtedy jednak
dreczyto mnie jak niedocieczona zagadka i przyprowadzato
do stanu graniczacego z obtedem. — Dusza moja byla
nieopisanym chaosem. — Samotno$¢, matka wiedzy i po-
tegi, zamienifa sie dla mnie w jedze, mieszajacg szalej do
chleba i wody, — gdyz byta mi nie towarzyszka z pra-
gnienia, potrzebg duchowg, — lecz obmierzla, zewnetrzng
koniecznoscig, wynikiem przyczyn niepojetych — i gwat-
tem zadanym mej rozwsScieczonej zadzy zycia. — Byto to
okropne zycie ziarna, przywalonego goérg piachu, przez
ktérg z $miertelnym mozotem przebijato sie Zzywotne
Zdzbto. — Byto to przedzgonne szamotanie sie szczenie-
cia, rzuconego do gnijacej studni, o wysokich i zagrzybio-
nych s$cianach: — nieustajaca i daremna praca wydostania
sie na powierzchnie — i wybuchy rozpaczy, przerywane
wybuchami wsciektosci. — Pragnienie rucliu i czynu, ta-
jemnicza niewola w wigzieniu z odwré6conych plecéw, be-
zimienna krzywda, nieuchronnos$¢ zagtady — wszystkie
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biesy wyly we mnie, ciskaty sie w stechtym lochu, wy-
drapywaty kiami i pazurami szczeble, — a gdy, zbroczone
krwig, padaty na bagniste dno swej piwnicy, — to zbiera-
ty sie na wlec — i — by nie poszale¢ — usitowaty zgadnac,
jaka moc fatalna zepchneta mnie w te nedze bez wyjscia —
i jakim sposobem mogtabym sie z niej wydoby¢. — Lecz
te narady, zamiast prowadzi¢ do praktycznej madrosci, —
uswiadamiaty mi tylko giebiej i okrutniej mojg nieznajo-
mos¢ Swiata, zycia z ludZmi i swojej wiasnej duszy,
stwarzajaca zaczarowane koto, ktérego przestagpi¢ nie by-
fam w moznosci. — Nie umiatam w niem takze zyé. —
'‘Palgca ciekawos¢ Swiata spotecznego, gtéd wrazen do
przezycia, kapieli w burzliwych potokach, nurka pod spie-
trzone fale, wyscigu, walki, Imitowania sig, zaczarowan,
pracy , uciech gromadnych, uswiadomienia sie przez do-
Swiadczenie, zobjektywizowania sie w zyciu czynnem,
zmierzenia swego JA z NIE-JA, — miodzienczje zywioto-
wy GLOD ZEWNETkZNOSCI pastwit sie nade mna we
dnie i w nocy. — Jak zaglodzone zwierze zjada wiasne
tkanki, tak duch mdj, oszalaty taknieniem RZECZY, po-
zeral wiasng site. — Kotowatam jak obtgkaniec po ulicach
miasta, hypnotyzowana czarodziejsko kwitngcym dla mych
oczu S$wiatem tudzi, — i z uczuciem niewypowiedziangj
wzgardy dla swych bezsilnych pozadan, dla swej rozpacz-
liwej tesknoty. — Brak bezposredniego krzywdziciela Kka-
zat mi winowajce widzie¢ w sobie, w swem niedote-
stwie, czy zwyrodnieniu. — Darta sie we mnie podeptana
duma, czutam sie wyrzucona z tona Swiata jak zdechia
ryba — lub nieudana proba natury, — skazana na wymar-
cie, na dozywotni, taskawy chleb piwnicznej wegetacyi. —
Obojetnos¢ thumu suggestyonowata me rozdraznione ner-
wy i ociemniate myséli, — niszczagc we mnie poczucie mej
wartosci i sity, mych zdolnosci rzetelnych i jedynych,
PRZEZNACZENIA. — Znienawidzitam wiasne je-
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stestwo, przeklinatam godzing swego poczecia, — wydatam
szyderstwu dusze swojg na urggowisko i krzyzowanie —
. po raz pierwszy nico$¢ wydata mi sie dobrodziejstwem : —
takim samobdjczym wstretem napawata mnie moja nie-
dola.

Dzien wlokt sie za dniem, pizynoszac. tylko rozmai-
tos¢ gtodowych obtedéw. — Zadza zycia, jak walk, wpa-
data w7 stado moich mysli i zmuszata je do poptochu
i ucieczki, — wprowadzata nerw¥ w nieustanne drganie,
wypedzata mnie z domu na ulice i z ulicy w znienawi-
dzong pustke domu. — Wewmetrzny szal macit mi przed
oczyma liter}7 ksigzek, odrzucat od pracy i ciskat na po-
dtoge w konwmlsyjnej agonii rozpaczy — Bezsenno$¢, wi-
nik bezskutecznej szarpaniny z losem i wdasnym demo-
nem, stawata sie ostatnim zywiotem mojego nieszczescia,
i grozita zupelnem zniszczeniem. — Rozszerzata mi ona
Zzrenice w ciemnosciach i kazata oglada¢ bez konca ten
nedzny szmat drogi, przebytej od dziecinstwa, znaczonej
kamieniami gtupoty i kleski. Zmuszata mnie do przezywa-
nia po raz tysiagczny calej ohydy cierpienn znienawidzonych
i budzita dreszcz odrazy dla tworu, ktéry tylko takie zy
cie stworzy¢ unnat. — Pod chlostg niemilkngcego szyder-
stwa witam sie jak skrepowane i katowane zwierze, bla-
gajac wiasne uato o zapomnienie senne Lecz sen uciekat
od wykletego domu, a drzemanie przynosito z sobg zgro-
ze widzen strasznych, — a w7 budzace sie przerazeniem
oczy wzierata wyschlg twarzg jedza beznadziei.

Zdawato mi sie czesto, ze stoje na bezludnym pla-

cu, zamknietym wymartlemi domami — i przerywanym tu
i owdtlzie diug:emi, takze bezludnemi, S$lepenn zautkami,
bitgnacerui wérdd skat tajemniczej warowni. — W te za-

utki rzucata sie moja zadza zycia, w dzikim pedzie z obawy
przed nagltem zatrzasnieciem jakich$ wrot wybawczych.—
Lecz predzej czy pdzniej trafiata na przeszkode zagradza-
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jacego muru i wracata z ponurem czotem na pusty plac
swej samotnosci.

Jednym z takich zautkéw byta ZADZA POTEGI.—
W pijanem bezsennoscig majaczeniu zrodzita sie mysl, ze
zycie odpada od twordéw stabych jak pijawki od trupa, —
i ze wiec przyczyng mego opuszczenia jest stabosé. —
Lecz gdzie jej zr6dto? By dotrze¢ do niego, zapuscitam sie
w swoj Swiat wewnetrzny. — Lecz cel praktyczny byt mi
ztym przewodnikiem, macit bezstronne widzenie, prowa-
dzit do odkry¢ fatlszywych — Oczy moje, oblakane pra-
gnieniem, przeksztatcaty pozor zjawisk, — a reka niecierpli-
wa czynu pustoszyta je barbarzynskg maczugg. Najpiekniej
sze drzewa, najSpiewniejsze ptaki, najwynioslejsze skaty
budzity mg najdzikszg zacietos¢. — Wyobrazitam sobie, ze
potega tkwi w niegodziwosci, i wiedziona WOLA DO
ZLEGO, znienawidzitam wszystko piekno swej duszy, ja-
ko stabe kwiaty, niewspOtmierne z ciezkim milotem zy-
cia; — za$ otoczytam staranng opiekag wszelka plesn ijad,
wszelkie kiamstwo i mskosc, widzac w nieh site przycia-
gajaca i bron zdobywcza. — Sadzac sie zbyt ubogag w pier-
wiastki zka, jetam podpatrywac swych bliznich, wykradac
im ich wystepki i krzewic je w sobie. — Przyjety sie i wzro-
sty zrazu bujnie, — lecz potem spostrzegtam ze zgroza, ze
grunt, w Kktory zostaty przesadzone, zmienit ich nature; ze
te chciwe, suche ciernie rozkwitajg we mnie trujgcym mnie
tylko kwiatem melancholii; ze plesn i jad zdolne sg pod-
kopywa¢ tylko wiasne kurzenie, — ze klamstwo staje sie
we mnie igraszkg intelektualnej przewrotnosci, — a podtos¢
zamienia sie w Smiertelnie smutnego pajaca ironii. — Lecz
wiele mineto czasu, zanim przejrzatam.

A wowczas pragnienie sity jeto sie przedziera¢ przez in-
ne jeszcze puszcze myslenia.—Ztozadna przebiegtosc i zrecz-
ne manewry wirtuozéw powodzenia sg niczem (rozumowa-
tam), — gdy nad niemi dowd6dztwa nie obejmie wola ze-
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lazna, prosta, zeSrodkowana. — Taka do ostatnich granic
skoncentrowana wola mogtaby sie nawet zupetnie obejs¢
bez ponizajgcych sposobdéw praktycznych, dziatataby bez-
posrednio na przedmioty i bieg zdarzen, — jednem ,STAIs

SIE!" osiggataby swdj cel. — By zdoby¢ te moc czaro-
dziejska, rzucitam sie do ksigzek. — Na pierwszej zaraz
stronie widniat napis: WYRZECZENIE. — l#asto to padio

w thum mych rozzartych pozadan i zostato powitane gi u-
bianskim S$miechem, kamieniami : blotem. — Ciemnej i nie-
szczesnej gawiedzi instynktéw zgrzytato jak naigrawanie
to stowo niewczesnej madrosci. — Znalazty sie wsrdd nich
subtelniejsze, sofistyczne gtosy demagogéw, sktonnych do
dysputy z hypnotyzujagcem przykazaniem Magii. — Wyrze-
czenie — (tak prawili; —jest aktem mozliwym dla duszy za
wiedzionej, nie zas pragngcej. — Duch sie doskonali pod-
daniem pokusie, gdyz pokusa zawsze zawodzi, jesli sie jej
ustucha, — a w tym zawodzie tkwi zar6d nowego pragnie-
nia, juz wyzszego rzedu. ,Zadowalaé¢" zadze znaczy do-
prowadza¢ je do absurdu, wiec niszczy¢ je, wydzieraé im
zadto ponety, podczas gdy gtodzenie ich w sobie wytwa-
rza marng i przewlekle niepokojacg poezye grzechu. —
A na te stowa demagogéw — zebraczy, oszalat}lttum zadz
zgrzytat i wyciagat piesci, zlorzeczac zyciu préznemu po-
kus, mogacych wyczerpa¢ ich wsciekte wrzenie, ich niski
1 zabdjczy gtod — i wies¢ drabing coraz wyzszych rozcza-
rowan az na chiodny szczyt bezwzglednej, doskonatej,
boskiej obojetnosci.

Usitowatam wiec potege znalez¢ na innych drogach,
porzucitam $ciezhi lodowcowe i rzucitam sie w nurt sa-
modoswiadczen. — Hartowatam swe tchorzowstwo i wspot-
czucie, pedzitam prztd siebie zasapang gnusnos¢, wywle-
katam na jaw nietoperze fatszywych wstyddéw, urggatam
rachitycznej préznosci, — potamatam w sobie wszystkie
zgnite ploty, puscitam z dymem walace sie rudery —ina
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ogotoconym placu rzucitam na siebie hordy nagich pragnien,
by z ich $miertelnej walki pozna¢ zwyciezce, — tego, kto-
ry miat skupi¢ w wole nadludzka wszystkie sity mej isto-
ty i pozarciem reszty zgdz uré$¢ w wielkoluda. — Lecz
walka zostata nierozegrana, gdyz zadza zycia, jak ameba,
zmienia swoj ksztatt zaleznie od pokusy, — i dopoki zyje
w nas bodaj jedna chu¢ — zyja wszystkie. Potega za$
przychodzi, gdy jej gtdod Zzaden me wolta...

Zaczem przyszta mi jeszcze mysl inna, — zuchwaly
pozornie, w gruncie kompromisowy zamiar odtworzenia
w obrebie mej istoty makrokosmu, — przyjecia rozkamu mej
istoty na boskg i ludzka, na wiekuistg istworzong, na kon-
templacyjng i czynna, na rozkazujacg i ulegla.—Zamarzytam
0 wyodrebnieniu z chaotycznej masy mego jestestwa, bez
nLzczenia tejze, uwiezionego w niej Ducha, wszystko wie-
dzacego i mogacego, w zakresie tolerowanych, lecz zmu-
szonych do $lepej ulegtosci, duszy i ciala, — i uzywajgcego
ich jako narzedzi do DZIELA ZYCIA. — Rozumiatam juz,
ze samo zto i samo dobro nie moga stanowié¢ mojej sity
ani przewodnika, lecz przystatam na Ich istnienie w sobie
podrzedne, jako na elementy mojej psychy, —i wyrzeczenie
zastgpitam KARNOSCIA. Duch m¢j, moje jakby nume-
nalne JA, wyzsze ponad zto i dobro, miato rzadzi¢ we
mnie dyabtem i aniotem dla celu wiasnego uswiadomienia,
jako wyzszy od nich DEMON POTEGI. — Po ¢éwiczeniach
w cnocie i niegodziwosci byla to prdéba syntezy, — po
walce bezowocnej instynktéw przeciwnych — usitowanie
przymierza miedzy ziemig i zaSwiatem. — Nie straci¢ ani
jednej uciechy zwierzecej, ani jednego bicia serca, ani je-
dnej kropli upajajagcych trucizn znikomosci, — a stopi¢ je
w Kkrysztat madrosci i w rozkosz wyzszej harmonii; —
by¢ sobie samej rozhukanym zrebcem i jezdzcem o udach
stalowych a orlim wzroku na plan nieskonczonej drogi; —
wzburzonem morzem i nieruchomg gwiazda, reka i topo-
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rem, — Prosperem i Kalibanem. — Pomyst ten ol$nit mnie,
porwat. — Rzucitam sie namietnie do urzeczywistnienia
go. — Drgatam meska radoscia, uswiadamiajac sobie, ja-
kiego ogi omu energii mi potrzeba, dla obdzielenia wrsobie
tych dwu gigantéw mocy, — be madrosci tegiej, przenika-
jacej, by nie zbladzi¢ w wyborze chwili i narzedzia. —
Rozmyslatam, na jakiem prawie zasadniczem oprzec ten
wybor, jakiem Swiattem przyjs¢ w pomoc Slepemu in-
stynktowi, jak wzmocnie go i uczyni¢ nieomylnym TAK
TEM wyzszego rzedu, — taktem MEDRCA-DZIALACZA.

Trzeba bylo przedewrszystkiem poznaé siebie, jako
rynsztunek wojenny. — Teraz chwytat mnie w swe zagad-
kowa labirynty drugi zautek: POZADANIE SAMOW IE-
DZY. — Po raz wtory zapu$citam sie w swoj Swiat we-
wnetrzny, — i tym razem nawet bez szpagatu korzysci
praktycznej jako przewodnika. To tez diugie to bHo
i straszne bigdzenie, — po ruchomych, ustepujac} ch pokia-
dach tajemniczej i niezgruntowanej gtebiny, wsrod tuma-
néw widmowych i dziwnoksztaitnych zjawisk. — Nieprze-
bitg noc rozdzierat oSlepiajgco ptomienisty Swist przelata-
jacych strzat kometowych, w dusznym mroku chwytaty
mnie stalow® szpony i Wiochate tapy potwordéw, ktore, za
ujeciem, wiedty mi w rekach na klaki wilgotnie gnijagcych
korzeni, — w przestrzeni $witaty fosforycznie i nikto upio-
rowe gamy ksztattéow, zatlamujgcych sie jak fala morska
W coraz nowe, wcigz zmienne linie | wyrazy, — $piewne
pogwary rosty w zgietk, ryk i wycie, urywane nagtg ma-
czugg milczenia, by z pod obucha wyptyng¢ zatosnem
szeptaniem wod pluskajacych. — Zaden obraz nie trwat
w mem spojrzeniu, kazda masa rozptywata sie w mych
palcach, kazdy ton rozszczepiat sie¢ w uchu, — mgta sta-
wata sie gtazem, glaz rozsypywat sie w mrowisko, — mi-
to$¢ zgrzytata nienawuscig, abstrakeya zabarwiata sie lu-
bieznie, zadza byta wodnym pecherzem, okrywajagcym préz-
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nie;— kazdy instynkt, uczucie, mysl, byly jakim$§ potwo-
rem milionoksztattnym, odradzajgcym sie z najdrobniejszej
czesci. — Tu nie byto czesci i catosci, tu cato$¢ byta utam-
kiem i kazdy atom zawierat w sobie wszystko$¢. — Tu
nie byte granic, poczatku n, korica, skutku ni przyczyny. —
W tym chaotycznym organizmie mézg plyngt z krwig
w zylach, — ptuca wzbieraly po za gardio i dyszaly na
powietrzu, ogromne i sine, — serce wpijato sie we wnetrz-
nosci, wiosy zamienialty sie w rece, — a z ramion wyra-
staty glowy. — Kazda chwila przynosita nowg zmiang, po-
tworng lub cudowna, tajemnicza lub prostacka, — a czuj-
nosé moja, w tym Swiecie basni ohydnej 1dreczacej, tracita
poczucie rzeczywistosci, zamierata omdleniem—i ockngwszy
sie z urzeczenia, rozgladata sie zdziwiona po naiwnosci
i nieruchomosci zewnetrznego S$wiata.

Czem jestem? jaka jestem? zostawato mi w glowie
z tych biadzen po piekle. — Wewnetrzna analiza byta ja-
skinig bez wyjscia. — Tam wszystko byto jednorodnym, nie-
rozwiktanym chaosem, — wieczng autozagadka wewnetrz-
nego, niezredukowanegn czucia — | fmyslitam wiec zdoby¢
samowiedze inaczej: ujrze¢ sie OD ZEWNATRZ, objek-
tywnie, perspektywicznie, NA WLASNE OCZY; — poznaé
widzialny ksztatt tej przelewnej tresci,—i po oznakach kon-
kretnych dojs¢ do osi pacierzowej, do planu swego ustroju
duchowego. — by dopig¢ celu jetam gromadzi¢ suche fakty
swego zycia, — ogotaca¢ je z wszelkich naleciato$ci myslo-
wych, — by tak spreparowany szkielet postawi¢ przed swoj
sad bezstronny. — Lecz ta bezstronno$¢, na przekor wszel-
kim usitowaniom, byla zawsze tylko przypuszczalnem
wczuciem sie w przypuszczalng psychologie ttumu, nie za$
tym doskonale abstrakcymym sadem, ktory mi byt potrze-
bny — Ten sam, a raczej o wiele prawdziwszy skutek
mogto mie¢ odniesienie sie wprost do opinii ludzi. — Nie
wzgardzitam i tym S$rodkiem. — Urzadzatam w tym Kkie-
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runku liczne i dos¢ pocieszne mterviewy, — zbierajac ich
sprzeczne i naiwne sady, zgadzajace sie jedynie na punkcie
mej INNOSCI. — Lecz co oznaczata ta inno$é? — W jaka
strone odchylata sie od ogdlnego typu? — Nie znajdowa
fam na to objasnieri, to tez wkrotce wzgardzitam niemo-
wlecym betkotem $wiadomosci swych bliznich i szukatam
klucza tajemnicy w bezposredniem ich wrazeniu. — Zata-
piatam w nich groty spojrzen, wywlekatam przed nimi
swe uczucia i mysli najskrytsze, — dziatatam na nich czy
nem, — by zbiera¢ ich reakcye; — pochylatam sie nad ni-
mi jak nad zwierciadtami dla ujrzenia w nich oblicza swo-
j(j duszy. — Lecz ich duszyczki byly zadymionemi luster-

kami, — ich serca pustym wawozem, gdzie zamiast odpo-
wiedz tlukio sie zdziwionem echem moje wiasne pyta-
nie, — lub wymateracowang celg, w ktorej gtos moj

brzmiat gtucho, tepo — i mart podciety. — Tepos$¢ ta, bu-
dzac we mnie gniew, kazata mi uraga¢ im szyderstwem
i wzgardg. — Chciatam odpowiedzi, dowodu W NICH,
czem jestem, bodaj przez jek, wsciektos¢ lub krzywde. —
Lecz oni nie jeczeli, nie mscili sie. Oni tylko — ucieka-
li... jak przed wsciekfym psem, przed rozjuszonym zebra-
kiem, uciekali wszyscy razem, ujgwszy sie za rece, z iro-
nicznym $miechem odwroconych twarzy, — zostawiajac
absurd prézni powietrznej mym zdumionym szatom, mej
podniesionej piesci...

Przez pewien czas usitowatam zastgpi¢ sobie nauki
ludzkiej bezposredniosci, zbyt ciasnej, wskazéwkami swojej
wiasnej, — przez zmuszen,e interwencji t. z. rozumu do
zupeinej biernosci i postepowanie Slepo ulegte t z. ,glo-
som wewnetrznjmm,” nieobliczalnjun impulsom, gluchym
pchnigciom swej nieSwiadomosci. — Dawatam sie im po-
wodowac jak spirytysta swojemu medyum, — i z przedziw-
ng ciekawoscig popetniatam czyny niewytlomaczone, wy-
powiadatam stowa niezrozumiate, sztam za najciemniejszym
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watkiem wyobrazni lub serca, $ledzac uporczywie rezulta-
ty swej nieSwiadomej cerebracyi, jej zwigzek z zyciem, ta-
jemniczy sens i mozliwe w nich istnienie nadwiedzy. —
Lecz i ten eksperyment byt tylko btednem kotem.

Zostawato mi tylko zwierciadto. Cate godziny” spedza-
ftam z oczyma na swem odbiciu fizycznem. Ale i tu nie-
podobna byto ustali¢ ani jednego, ostatecznego wrazenia. —
Niekiedy z lustra staniata sie ku mnie swawolna rado$¢ zy-
cia,— to znowu nedzarka wyciaggata niema twarz z btaganiem
0 Smier¢. — Czasami ogladatam gorzko wykrzywione obli-
cze wykolejonej ambicyi, — to znéw czystg, ptomienng twarz
niespozytego geniusza; chude, zto$liwie btyszczace lica
drapieznej pokusy osiadaty na niewinnych rysach bezcie-
lesnego aniota; — martwota niedokoriczonej gtowy mar-
murowej przeksztatcata sie w mych oczach na larwe kobol-
dowg, — bolesno$¢ madonny ustepowata cynicznemu szyr-
derstwu wiedngcych wszetecznic:... Ale byto jedno odbi
cie, ktére mnie przejmowato mistyczng trwoga, a zjawiato
sie, ilekro¢ spojrzatam w zwierciadto znienacka, lub gdy
dtugo, nieruchomo trzymatam na niem wzrok: — byto to
zjawienie obtoku twarzy o nikngcych konturach, w kto-
rym z pozerajgcg uporczywoscig rozszerzaty sie do po-
twornych rozmiaréw chionne, diugiemi biyskawicami roz-
swdecajgce sie otchtanie oczodotow'.— Byta w niej bezcieles-
no$¢ i groza demoniczna,— jakby nu sie ukazywato, mro-
zac w zylach krewa — nieodgadnione . ztowrogie oblicze
mego Ducha. — Wzrok moj ziemski, mozg mdj, nie znosi-
ty ciemnej potegi tych upiorowych otchtani. Z dresz-
czem zwierzecego strachu uciekatam od nich, pewna, ze
jeszcze chwila patrzenia — a legne trupem, Ilub oszaleje,
lub... Jeszcze straszniejsze przeczucia niewypowiedzianej
grozy, przerazliwych objawien, bezpowrotnych zawrotow
wstrzasaty ma nedzna, ludzkg miazgg na widok tej mary
szatanskiej.
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Zmordowana bezowocnem nurtowaniem siebie, za-
wiesitam walke o wiedze bezinteresowng i ograniczytam
pragnienie do SAMOWIEDZY PRAKTYCZNEJ. — Wy-
rozumuwatam, ze od Swiata odcinajg mnie jakie$ nieznane
mi bledy postepowania, wyn.kajagce z nieznajomosci zycia
miedzyludzkiego i ze przez poznanie tego ostatniego osie
gne $wiadomos$¢ pierwszych, oraz mozno$¢ ch prostowa-
nia. — Zaszytam sie wiec w gromade. — Wiedzac juz
z pierwotnych doswiadczen, ze mnie z niej wyrzuca moja
fatalna i nieodgadniona odrebnos$é, wchodzitam w tlum
z przebiegta nieSmiatoscia, wysilajac mdzg na sposoby ze-
whnetrznego i wewnetrznego utozsamienia, na co$ w ro-
dzaju zwierzecej MIMICRY. — Staratam sie nadac swe, twa-
rzy, plecom, gtosowi, stowom, ruchom i szacie barwe i linie
jezeli niezupetnie jednakowe, to przynaimniej zupetme zga-
szone, nie zwracajgce uwagi. — Chciatam medostrzezenie
wgryz¢é sie w samo serce stada, by w niem podstuchaé
rytm jego pulsu i poréwnaé jc z mojem. — Caly Swiat za-
mienit sie dla mnie w szkole praktycznej umiejetnosci. —
Po ulicach chodzity moje zywe modele, za ladami skle-
poéw uSmiechaty sie moje nauczycielki i klaniah mistrzo-
wie, — w salonach wykladaty' ttri madro$¢ czcze gadani-
ny, — ksiegami Wedy byta mi modne, ,wziete" romansi-
dfa. — Wkrétce jednak miedzy mng a terni studyami sta-
nela fatalna, nieprzezwyciezona zapora:— NCJDA bezbrzez-
na, rozpaczliwa, ktérej zaden wisilek woli, Zadne cucenie
w imie ostatecznego trymmfu nie zdotaly rozpedzié. —
Nauka zyTia potocznego byta mi na nic, dusza moja od-
rzucata jej przepisy z tym samym upartym wstretem, zja-
kim zwierze odtragca pokarm nieodpowiedni. — Nie mogtam
sie zasymilowaé¢ z gromadga; — kazde usitowanie kompro-
misu bodaj stawato sie czeSciowem samobojstwem, kazde
prawidto obcowania z nig w réwnosci godzito w ktorys
z zasadniczych korzeni mego bytu. — Tydko jako trup mo-
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gltam byla dojs¢ do jednodzwieku z mewspotmiernem oto-
czeniem. — Pragnac naktoni¢ sie do tych ludzi, sterczatam
miedzy nimi jak drzewo objedzone przez chrabaszcze,
kragzytam jak zgasta planeta, w absolutnej prézni nerwo-
wej. — Duch uciekat ze zdumionego ciata, w pustym mo-
zgu rozlegaty sie idyotyczne echa okolicznego zgietku,
oczy stawaly mi kotem, nieprzezwyciezone ziewanie darto
sie na usta, stygtam jak na mrozie, uczuwatam zmeczenie
wieksze niz po najforsowniejszym marszu lub pracy, obu-
mieratam, — a gdzieS§ w glebi mojej odbywal sie jakis
nieustanny, kreci trud, dostepny mej $wiadomosci na po-
dobienistwo szmeru Zrodet podziemnych.-------------- A ta
martwota, niemoznos$¢ przetamania swej natury, byty je-
dnym z nieprzeliczonych powodéw mej rozpaczy, — te nu-
de bratam za najpewniejszy dowdd swej niemocy i stacza-
tam z nig obezsilajgce boje, jak chory na tyfus z duszaca
go zmora.

Po diugiej mece zrozumiatam nareszcie istote tej mar-
twosci i jetam wynajdowaé¢ nowe sposoby zbratania sie
z gromada. — Dostrajanie si¢ do jednodzwieku byto poni-
zajace i ptonne, lecz pozostawata mozliwos¢ SIITARMONI-
ZOWANIA swej jazni z dusza zbiorowg. — Wiedziatam
juz, ze zgoda miedzy tym ttumem a mng moze by¢ tylko po-
zorna, utrzymywana przez mojg hypokryzye; wiedziatam,
ze nas dzieli przepas¢ dwu ras zasadniczo sobie wrogich, —
instynktowa nienawis¢ bawotu dla tygrysa. — A jednak
ciaggnagt mnie do niego, jako do jedynej, przystepnej mi
zbiorowosci, instynkt gromadny, réwnie bezwzgledny w szu-
kaniu zaspokojenia jak gtdd i zmysty — i, jak gtéd i zmysty,
umiejacy maskowaé prosty poped rajskiemi urokami.— Mé-
witam sobie, ze komunie duchowg zastagpi¢ moze rozkosz
wiadania motlochem ; — ze obcowanie intelektualne zresztg
jest tylko czastkg zycia miedzyludzkiego, ktéra, ostatecz-
nie, poswieci¢ warto dla catosci; — gluszytam szept m-
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tuicyi, ostrzegajacy przed fatszywoscig tego rozdziatu tresci
jednorodnej ducha, — i, odrzucajac jako beztreSciowg wy-
dzieline ich swiadomos$¢ uboga, tepa i naiwng, — zaniyHk-
tam zy¢ z ich impulsami, jak w menazeryi, wséréd odmien-
nych, lecz bogatych typow zwierzecych. — Niektore zwiasz-
cza okazy necity mnie nieprzepartym czarem jakich$ po-
kus prawie przeciwnych naturze. — By sie¢ do nich zbli-
zy¢, wpadatam na pomysty maskaradowe. — Jak Jowisz
grecki zamieniatam sie w byka i tabedzia, by posigs¢ te
przepyszne twory ziemi; — odrzucatam precz skrzydta fre-
gacie, by pdjs¢ w tan z bazantami i strusiami; — przyémie-
watam w sobie umyslnie blask béstwa, by ich ol$nieniem
nie przerazie, nie odegna¢ od siebie;— ja, drapieznik, bra-
ftam na sie skory owcze, ttumitam swdj tyk w tagodnym
beku i naprezonym muskutom skradajacych sie ndg dawa-
tam pozér niedbalosci i zmeczenia, by mddz sie zakrasé
w samo serce stad zyjacych i uciec ztamtad do lasu, trzy-
majac w paszczy ,hajsmaczniejsze jagnie."

To sie nazywato we mnie mitoscia — i bylo nia
w pewnym stopniu — do chwili, poki gaszcz matecznika
nie zamknat sie nade mng i mojg zdobyczg. — Radosna
pieknos¢ niektérych synéw ziemi wyzwalata we mnie te-
skne porywy zachwytu i szatu, buchajgce hymnami wnie-
bowziecia i psalmami niedoli ku nocnym g\\ iazdom i wscho-
dzgcemu storicu. — Umieratam z mitosci, gdy bjdi ode mnie
daleko, cata zadza zycia skupiata sie chwilowo w ich po-
zadaniu. — Lecz gdy wjbijata godzina wcielania marzen,
gdy, jak w potwornym $nie, z tych rajskich kwiatéw zie-
mi wychylaly sie ku mnie zwierzece ramiona zadowolen, —
wtedy nagle ostupiata, wystudzona, zbtgkana, —jak zbu-
dzona ze snu ksiezycowego na skraju dachu, — padatam
na ptaski, grzask $mietnik rozczarowan, prézno szukajgc
w niebie bram teczowych, — prozno chcac powigzac jawe
ze snem i mitosne marzenie z rozkoszg. — Usta moje gast}'
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pod Ich ustami, cialo odpychato ich uscisk, — dusza od-
chodzita beznadziejnie szydercza od przerwanej uczty,
i ,najsmaczniejsze jagnie" oddawata blednym drogom

puszczy... Umiatam tylko tworzy¢ niszczy¢. Kochaé
nie umiatam.

(Dokonczenie.) Marya Komornicka.



W mroku gwiazd.

Stang¢ tak nad morzem
z chmur kigbami na dnie
i w glgb niemg rzucac
jarzace klejnoty ...

| podjej patacem
oprze¢ skron na murach

i wyrzec sie — wyrzec
duszy swej na wieki...

I zagiel rozwinag,
kiedy burza wyje,

i mkna¢ ponad gory,
i spada¢ — i ptynac...
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KOLOSSEUM.

Rui tom podobne serce moje — ruinom ogromnym i bez-
ksztattnym.
Mrok otulit rany moje, po lazurouych wschodach prowa-
dzi mie¢ zaduma w gwiazdy.
Oryonie - bracie moOj — w purpurowem zarzewiu wulka-
néw czytajacy ksiege przeznaczeh —
. Ty, siostro moja, Andromedo, przykuta do skat —
i Ty, tamiagca dionie, Kassyopco, ktérej core wzieto na po-
zarcie zle bdstwo — mito$¢ —
i Ty, Perseuszu, co$ ujarzmit oblgkane loty swojej wyobra-
ni —
i Ty, Liro — i Ty, Orle —i Ty najblizsza nam grzywo
Centaura —

0 gwiazdy magowie, skladajacy hotd witkuistneim
Sercu! wzmocnijcie chkbem aniotdw mnie — najciemniegjsze-
go z tutaczéw po otchiani.

Meczennicy, ktérych krew uzyznia bryle ziemi — dziewice,
niewinniejsze od lilij — miodziency, dzielniejsi od posaggow —
rozzarzcie serce moji w trybidarz wonnosci.
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I wy, Geniusze, tworzacy wszcchtad — ogien — woda — po-
wietrze i ziemig — eter — gwiazdy i przeznaczenie gwiazd —
Swieczniki boze siedmioramienne — skrysztalcie mie w klej m
not wiedzy, na czarny wegiel rzuccie iskre objawien.

Aniotowie — otom dzwon zaryty w piasku. — na wysokich
gbérach postawcie mie, braciszkowie moi, abym dolinom ope-
tanym w mroku zwiastowat Ducha Pocieszyciela.

0 ruiny serca mego, ogromne i bezksztaltne w mroku —
poryte wawozami cieniow, ktore nic wiem dokad zawiodg —
petne wiezien i klak k na potwory, tancuchéw — pordzewia-
tych od krwi i od tez —

Czarodziije filtrujg jady w przysionkach mych —
handlarze bronzu rozkopujg tom moje —
niewolnice kupcza wdz lekiem Afrodyty —
dumna miodziez rozpedza rydwany dokota cyprysowych
alej —
lecz tasice gryza sie w ciemnosciach, a S$wierszcze sykajg
nad upadkiem —
1 tylko gwiazdy wswiecajg sie w sznur oblgkanych nieskori-
czonoscig okien —
a nubiosa rozwinety sie nade mng jako szafirowe zagle.

O przedwieczne rodzenstwo — aniotowie,

geniusze i Swieci — dzwignijcie ksiezyc z fali morza za-
marztego — niechaj cyprysy moje napetni szmerami pro-
roctw.

W ciemnosci schodzi duch méj — w ciemnosci rozteczone od
szronu gwiazd — tyskajgce kopulg czarodzhjskiego zamku,
gdzie biate rumaki strgcane sg wgtuche jeziora — a wfos-
forycznych grotach ucztujg widma potepionych.
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Tymacoletnic drzewa rozpaczy nurzajg s< w lodowych zato-
rach, ptyng szeleszczac ku bezdennym wirom — nad mgli-
stym wyziobionym lejem Aniot Smierci wazy sie w krwa-
wym ptomieniu, mby dogorywajgca na wiezy latarnia.
Stato sie —

zapadty pode mna niebiosa — kepa kwiatéw pod stopag ka-
miennego olbrzyma, i mrok zgestniat dokota.

A nad giebiami Duch — gasi gwiazdy — i rozzarza wi-
zye, Swietniejsze od gwiazd.
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MELANCOLIA.

Zyjv we mnie jaki$ gtuchy ptacz —jaki$ szloch i placz zy-
ja we mnie —

niby w grocie kropel wieczny szmer, monotonnych kropel
tajny jek,

Ach, to pewno przez zbojcoio zarnkniona ze ztotemi lotosa-
mi krolewna

(kasztelanka lub moze pasterka), — z pdl stonecznych, zielo-
nych porwana,

zapomniana i w grocie zamknieta i na ostrych sie gtazach
krwawigca

ztotowlosa mej duszy krolewna.

tzy jej ptyna jak zimne opale — fzy jej ptyng wsrdd nocy
bez korica

i w krysztaty sie lodoéw zwieszajg — w zamys$lenia wiszace
krysztaty.

Raz przypetznat ze szmerem do groty — waz kusiciel tych
gluchych podziemi,

usta chciwie przytozyt do zdroju, lecz sie wzdrygnat przed
blaskiem nieznanym.
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A wtem ujrzat w szafirach krélewne — i swe oczy gtebo-
kie, zielone,

swoj. oczy widzace w ciemnosciach utkwit w bladej -placzacej
krolewnie —

i madrcmi oczyma pocieszat i Prowadzitjg w otchian gte-
bokg —

fosforycznie oczyma przys$wiecat — i prowadzitjag w otchian
gieboko.

Az pod reka skrwawiong, co szuka w mroku oparcia,
gra¢ poczely jak dzwony bolow zamarztycli krysztaty:
chor wykletych pielgrzymow nuci piesh grobu $wiegtego,
tarcze btyskajg, miecze — wsrdd kolumn czarnych bazaltu —
wstajg z grobéw olbrzymy — szat rozpedzonych rumakéw
niesie ich iv ogniach kiebigcych przed gniewny w piorunach
Majestat.
Ragli Spiewy zamilkly — gtucha rozwarta sie otchtan —
wida¢ wsérod Scian oslizlych mgta wirujace jezioro.
I na zwitgtym grobowcu drzaca spoczeta Krélewna, w otchtan
patrzy bezgwiezdng — w $wigtyn zagastych jezioro.
Wtem ja mocne ramiona objety w krzyku bezdZzwiecznym
i uniosty nad otchtann skrzydet szescioro,
i ujrzata cudowng w blasku miesiecznym —
tzcarz Lurifera.
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Oto mej duszy Swiatynia — z czarnych, juk mito$¢, mai -
murow,

gdzicm lud spizowych posagéw zaklat nad gtebig rozpaczy.

Niech wicher morski gra, niech stragca Iwéw — Poskra-
miaczy

w plynny wulkandw zar — w ogniowy patac Ahuréw.

Tu napowietrzny most z bolesnych krwawych stygmatow

miedzy garami na morzu, jakoby nici pajecze —

i tu Cie bede nidst, jak chmura porwang tecze,

na ten najwyzszy cypl — w zorzy polarnej dwdch Swiatow.

I Tobie oddam regiony, co w skalnych zboczach mej duszy

jak ametysty ISnig: sny prerye; sny jako miesiac w borze,

i te Sciezyne modlitwy, ktdrg szedt Chrystus raz w mroku.

A dla mnie to bezbrzezne krateréw gasngcych morze,

upiory Swiatet, wiecznosé, ktdrejjuz nic nie poruszy —

chyba ten BOg — co przyszedt mie potepic — w Twoim
wzroku.
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Magia mej duszy niechaj Cie wywota

z zarzewia komet czy z mroku przepasci —
przyjdz — ustroimy w lotus nasze czota

i gibkie cictta nasze nard namasci

Pachng mi dziwnie Twoje zlote wiosy,

jak przeswietlone senne kiosy.
Twych oczu lazur, jak gdrskie jeziora,

w ktérych sie ptawi czarna sykomora.
A Twoje usta, pachnace jak réze —

chtodne —jak plomien zaklety iv marmurze.
W ogrodach piersi kwitngce jabtonie,

jakoby ksiezyc w mgiet srebrnych oponie.
Biodra toczone ze stoniowej kosci,

jako indyjska $wigtynia mitosci.

O przyjdz — na lisciach zwiedtych pisze
ten sen moj obigkany —

rzucam je w strumien tez moich wezbrany —
niechaj w anielskie odptyng zacisze------
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Ale mi wlbcznig swg miedziang
potrzgsasz — i grozna jak mrok
rozdzierasz serce moje —

czarng piang

dyszy mi ton —ja pieczar tych smok —
wez moje skarby i Twe zimne serce
opasz — niech btyszczy!

Szmaragd Ci wspomni te zielone taki,

po ktdérych szliSmy strojni w asfodclc —
rubin — czyscowe jeziora rozigki —

i mitos¢, ktdrag oddatas w kosciele
innemu, — a dyament — moje serce dumne,

stopione w ogniach i rzucone w trumne.
Na czole Twojem plomien chryzolitow,

aby$ widziata gwiazdy konajace —
ortoklast zimny, smutny jak miesigce,

zamrozi w oczach Twoich sen biekitow.

Alc cijeszcze sktadam te szafiry

i perty jak chmury bezdomne,

i krwaiocj jaszmy obigkane wiry —

na znak, Zc Ciebie nigdy nic zapomne —
pierscien Ci whoze z mrocznych karbouatdw,
bo sie spotkamy — za progiem tych $w.atoio.
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GLEBINY DUCH.

W Zzelaznych trumnach kréle Tatry.
Noc — wicher i warczenie chmur.
Noc — gRbia i btyskanie watry.
Z topieli petznie okrwawiony Mor.

Na gtabig! na gigbig!

na serce morza posrod gor —

wérdd skat lodowo-$nieznych

wirujg mysli jastrzabie —

duch rwie sig do bezbrzeznych

krain.
Odbijam tratwg w mrok i patrza w Smierci jama
i tworza nowa piesn, jak Jubalkani —
olbrzymoéw piesn — umartych bogéw dramg —
olbrzymoéw piesSh — Wluspa i Szachname.

Wi ichry! $niezyce! mych szaléw tabuny!
przepascie! bory! stuchacze mych dum!

w zatorach zemsty law kipigcych szum —
serc potrzaskanych tajemnicze runy —
ksigzycc, gwiazdy — me bracia — mc struny!
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Azatim skald? posiadtem dar cierpienia.
Azatim krol? ktoz icieksze ma przestworza?
tak Atlantyda rzucona w gtgb’ morza
tysigcem kolumn blyszczy sie i spienia.

Znam bogéw brzask: zielone oceany,
w plomieniach zorzy lodowe katedry,
ryk mastodontdw, paroscic i cedry,
harf ztotoSpiewnych mistyczne peany
i demiurgébw orszak zadumany.

Ponad gorami, niby ksiezyc w petni,
snuje me serce czarodziejska przesl —
fiolkoioy obtok u stop mych sie wetni —
a jezior szklanych zatopiona gesl
gra wizyc gwiazd —

—ja z uchylonej trumny
stucham — a wokdt walg sie kolumny —

i ziemia drzy pode mng — i drzy serce moje.

jak posag, w miazdzonej Swigtyn —

a w chmurach pedza skrwawu ni heroje,
pytajac mie o znak. $mieré na pustyni!
Nad gorg $wiata, nad giebiami szczytow,
stysze jek matki, co mi serce rwie —
rzucam w jej tono pyt acroliibw —
rzucitbym storice — lecz tzami sie mgtle.
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Z czarnych krysztatdw mojpatac —wgryfy lemury rzniety —

gwiazdy przez witraz Swiecg zamarzniety.
Perty posadzka, w koralach namioty —
hucza nade mng gdzie$ przeznaczen mioty.
Mys$l moja rzezbi posggowe mary

(na Jowiszozucm czole stygmat kary).
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Po salach biadze jako lew skrzydlaty
(echem grobowem wtdrzg kazamaty).

W mclodyach ciszy nic zadrga zastona
(w trumnie z otowiu kto$ jeczy i kona).
Mrok zimny pluszcze w spizowe podwoje
(gwiazdy migocg w zmarzie serce moje).

Zgrzytnety dzwicrzc — pie$n i katakumba —
pochodnia krwawi napis: tn hac tumba.
Wyrazy milkng, lecz potysk przclsnicwa —
w trumnie z otowiu gtos zatobny $piewa.
Chytkiem sie wije cien zamaskowany —
ide rozpacznic do ostatniej Sciany.
Dotknatem gwoZdzia — nisze sie¢ ozwarly —
padiem na progu, jak czlowiek umarty.
Nieznana reka podjeta mie z prochu —
widze grob — lampe koiiajacg w lochu

Na stopniach klekam sarkofagu —

od blaskéw sie zZrenica mruzy —

jak dwa ptomyki biatej rozy

Swieca dwie rece zapalone —

dwie zywe rece —jak przy Magu —

me serce zywcem pogrzebione.

I zaszlochaly tzy w giebinie,

zamigotaty skrzydia zmiegte —

aniotdw grajg chdry Swiete —

w rézanych widze mgtach Swigtynie —

ale me serce juz pekniete —

juz go tym rajem nie upoje —

anioty lecg ze mng w boje.

Precz! — i wydartem ziote miecze —
od przepasci moich progu
wara wam — i wara Bogul

oto mc serce cztowiecze —
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rubinowa tajemnica —
oto je rzucam w odmety!

Jak czarna lece blyskawica,

nad przepasciami stycha¢ me tetenty

A za mng S$piewa boréw chor

i tkajg dzwony zatopionych miast —
krwawi sie serce morza posréd gor —
konajg tecze zdruzgotanych gwiazd —
hurra — tytany! w reku piorun siny —

ten Swiat roztracic— w giebiny 1 w giebiny!
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BIALE ROZE KRWI...

Biate réze ktwi rosng przy mej cdi —

a dokota bor w sivycli upiornych shach.

Kiedy zimna noc —jako czarny ptak —

na wierzchotkach gor zostrzy krwaioy dzidébh —
dwie siostrzyczki me — ach, dwie obfgkane

z I$nigccmi oczyma, jak zaklete skarby —

i stucham piosenek — i drzg srebrne rosy —
odmykam okno gotyckiej wiezycy.

I tkajg siozmki i z szumem drzg fale —

do groty umartych wszedt ksiezy,

Weze z nad jezior preza sie uspione,

a drzewa olbrzymy posrdéd chmur i nieba.
Gwiazdy jak rozi kwitng wsérdd gatgzek,
taniec szkieletow —

Na katafalku z czarnych kamietn
lezy blady krélewicz
i litosnie patrzy na swg zabdjczynie.
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Ona, jak posag, bczmowna —

iv ekstazie holu usmiecha sie

przez zastonke grobu.

Patrzy litcrsmc krélewicz —

dwa jeziora oczu $cinajg mit sie w 14d.

Dwie siostrzyczki moje palg kwiat paproci.
Ziemia rozpeka w urwisko.

Nad jeziorem $mierci

siidzi nagi cziowiek i w zielonkawg patrzy ton.
inko w Zrenice $wiete Urcusa.

A strojne karty i wesotka

tanczac na nitkach pajeczyn,

zawodzg spizowy chorat o narodzinach gwiazd.
M@j brat: przed obliczeni siedmiu posagow
skrzyzowalismy nasze miecze i czasze krwi
piliSmy na braterstwo.

Catg wieczno$¢ szukatem —

odnalaztem weselgc sie w ptaczu moim.
Zaklinam go w dawne imiona anielskie —
przypomina — budzi sie, jak ze snu —
usmiecha sig, jak Jehowa, z poza mgtawicy,

a strumien piany toczy sie po zoranych ustach.
Prosi, bym do uscisku podat dton —

chwycit mocno reke mojg —

zataczajgc sie w okropnej radosci,

wykrecit i z calej mocy

ztamat na Zclazach.

Zmiazdzong reka uderzyt mie w twarz

i wyzwat na straszny — zagrobny boj —

w nurtach gtebokiej wody.

tzy ptyng mu anielskie, rzewne

po obliczu zbruzdzonem piorunami,

rak ziania —
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Dwie siostrzyczki me rzucajg do ognia
pszeniczng $niec.

Siedzg na ganku wsrdd odwiecznych lip,
szafranowe krokusy pachng mi $wietem Wielkicjnocy,
Ulowe malwy i czarne bratki

szepcg opowiastki o tych, co mineli.

A storice rozsypato krwawe réze

na obtokach — i gdy zagasty — stato sig,
jakby ktos ogrod zamienit w zuzle i popiot.
Pies wierny skomli przez sen

u moich ndg.

Prowadzi do mnie mate dziecie

zona — za raczka.

I cisza taka Swieta

wsérod omglonych tak i lasow.

Swierszcze sykaja pod progami,

zaby rechocg —

jakby szklane, grajace wirowaly sfery.

I poszedtem, ach — na droga pod krzyz —
i nie wrécg juz — nigdy nie wrdca.

0 siostrzyczki moje podidzcie smolny zar,
1 niech rozszumi

octanowym $piewem ognia ta puszcza.

W ptongcych torfach dymu

zapadng sic moje czarne ksiestwa —

W roztopach zywicy

skamielinj sie moje napowietrzne jeziora —
upiorne skrzydta moje

zanurzg w prastarych loulkanach —

i tylko serce me ztdzcie z modlitwg do ziemi.
Rad popiotami

zaszumia zboza —

beda ludzie pozywa¢ — i btogostawic.
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SWIETY.

TyS umart? nie wiem, lecz sie zbudzitem ze lzami,
i jeszcze grajg chéry tych anielskich lutni,

i moje serce, jakby fala, tka mi,

i stysze — cicho szepca Twoi licznie smutni.

Czytatem ksiege w przeswietlonych zbozach —
kromke Twoich meczarn i Twych boléw Swietych —
wtem, jakby Swiat mi rozteczyt sie w zorzach

i jakby kwiaty szumig w stepach wniebowzietych:
tak-ze$ sie cieszyt, gasngc — tak radowat w Panu,
konajgc — i czutem bdl Twojego ciata

i dusza moja — ach, gorzko ptakata,

ze$ jej tam nie wzigt —juk kios zzety z tanu

i rzucony na droge pod zelazne kota

w pyt...
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STYGMATY SW. FRANCISZKA.

0 wzgardZ mng, Panie, bom niegodny Ciebie. — lecz w pier-
si mojej styszg harfy granic i rece moje wyciggam w zara-
nie — ku Tobie.

Uderza na mnie blask Mocy i Tronéw — gwiazdy mi gra
ja wsrdod wieczornych dziconébw — na niebie krioawe btyska-
ja purpury — Twoich tajemnic otchtanie i gory.

A dtichy z twarzg posepnie ukrytg — oczy im S$wiecg przez
wor San -Benito. | patrza z0 zimne ich oczodoty — gdzie
bezwstyd w dzikie zamart szalehstwo — zv krypcie kosciota
tajne meczenstwo — za filarami blyszczg anioty.

1 podszedt do mnie Upior -strach nocny — rece mi zwiazat,
bym legt bezmocny. A harfe podat w gasnace dionie —
serce, CO wiecznym pozarem zionie.

I umeczytem jeszcze raz drugi to smetne i knvi mej polaty
sie strugi  Odcjm tunie, Panie, moim szponom — odejm
mmc, Panie, blotu mojemu — czemu nie przychodzicie mi
tzy? i darmo trzymam twarz odzordco/ta — widze Twe oczy
zachodzace — widze jak czarne zimne storice zakrywa Cie-
bie mi.
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Stoja na ostrym cyplu gory — pode mng w gigbi czarno-
pidrej — nade mng — wkoto — Ty.

Idg ku Tobie, Tajemnico — wstuchany w poszept kwiatow —
otwarte szczescia mego rany — oh, serc mam wiecej nizli
Swiatow —aniz gwiazd —

A plomien ku mnie z Twego storica — a burze ciepte prze-
latuja jestestwo moje — zodyakalne $wiatto nad horyzontem,
jako lodowe framugi.

Niechcac zakrwawitem kwiatki i poruszytem umartego w tru-
mnie — gatazki ciernia oplotty mi glowe — z rgk ptyng
Swietlane smugi.

Ptaszki lecg pyta¢ sie, com widziat w niebiosach: duszyczki
wasze bardzo tesknigce. Umarli pytaja mnie o swych lo-
sach — i tylko kwiatki cicho na skoszonej fagce oddajg aro-
mat, jak siostra tazarza, Panu.

Tadeusz Micinski.



Z utwordéw J. P. Jacobsena.

DOKTOR FAUST.

(KWIECIEN 1553.)

esSnym giebokim wadotem posu-
wat sie zwolna jezdziec.

Na stokach jaru pietrzyty sie
wzwyz wielkie, tyse drzewa; gor-
ne ich wierzchotki kiadty sie lek-
ko w blask stoneczny, dotem byto
szaro i mroczno.

Wiatr wiosenny przeciggat ciez-
kiem tchnieniem przez parow.

Ciezko wiokt sie jezdziec, cia-
gnac za sobg wielkg kose, tak, ze

biato-skrzace ostrze zorywato czarng ziemie na przydrozu.

Butany byt stary kon; ciezko osadzat sie na nim
jezdziec, starczo naprzdd pogarbiony; twarz miat zr}#g
w szerokie izmarszczki i czarne bruzdy; biata, chuda dton
dzierzyta uzde, biata, chuda dion spoczywata na kosisku.

Zdat sie wiekszym, mzli ludzie bywaia, w oczach
jego nie bjdo wecale biatka, tylko ta czarnos$é, co spoziera.
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Gdziekolwiek kon jego stapnat, tam wypetniato sie
powietrze ostrg, ziennstg, stechtg wonig wiednacych lisci, co
butwiejg, mierzwy, co gnije, mchow, co murszejg, i kar-
czy, co prochniejgc w zagwiowy zamieniajg sie czyr Z wy-
sokich drzew padaty stare, suche gatezie, odbijajac sie ha-
fasliwie o konary, lub tez czynigc to tak cicho, ze plusk
kopyt konskich o wilgotng ziemie wydawat sie jedynym
dzwiekiem na Swiecie.

1 plusk kopyt drugiego jeszcze konia po za nim, hen
w oddali, na drodze.

Jezdziec zatrzymat sie i jat nastuchiwac; potem ski-
nat glowa, jak gdyby zrozumiawszy, i ruszyt dalej.

Po chwili ukazat sie w lesSnym wadole drugi jezdziec
na rydzym Kkoniu.

I ten wyzszy by, niZli ludzie bywajg, ale o wejrze-
niu dwudziestoletniego wyrostka; czynity7 go takim 'isne
kedziory i gtadkie policzki wokot petnych usmiechnietych
warg.

Czescig z samodziatu chiopskiego, czeScig z purpury
krélewskiej byly jego szaty. Smukie czlonki wszakze
prze$wiecaly w oSlepiajacej nagosci poprzez samodziat
i purpure, — w poganskiej nagosci! Gdyz Amorem byto
to chlopie w kedziorach, co jak ziotych widéréw peki wi-
ty sie wokot jego gltowy. Z ramion zwisat mu kolczan
ze strzatami; wielki luk przysypiat niedbale do grzywy
swego konia.

I gdziekolwiek kon jego stgpit, tam rozwijaty papro-
cie swe kosmate pastoratki ponad czarng, wulgotng ziemia,
poprzez zmurszate liscie przechodzito drgnienie zycia, try-
skaty zewszad z6tte i biate pedy, tysigczne nasiona i za-
rodk i budzity sie ze snéw7 przedwczesne kwiaty poczy na-
ty wybitekitmaé sie pod ciemng ostong zimowrego listowia,
nad gtow#d jezdZzca nabrzmiewaty i wyswietlaty7 sie paki,
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a gora, na powietrznej dak zeglowaly ciagi przelotnego
ptactwa, niby czarne znaki na szarobtekitnem niebie.

Amor zréwnat sie ze starcem z kosg, skineli na po-
witanie gtowami i jechali dalej poprzez wawo6z lesny, sto-
wa nie moéwiac do siebie. Ale gdy droga wywiodia ich
z boru skos$nie poprzez pole na trakt krolewski i gdy
przed ich oczyma staneto wielkie miasto: jego dachy bru-
natne, jego wynioste, szare blankowania, a ponad niemi
strzeliste ztotolSmace wiezyce, — wowczas obaj jezdzcy ski-
neli sobie po raz wtory gtowami i usmiechneli sie zlekka.

| jechali dalej droga krolewska, co rozkladata sie
przed nimi szerokim, szarym gusciicem, wijgc sie w dali
coraz to wezsza i wezsza wstega, by wreszcie jako watta
ni¢ wpas¢ w czarne oko czerwonych wrét miejskich.

Oni wecigz jechali.

Tuz przed brama rozciggat sie wielki, nagi ogréd wa-
rzywny posrod kartowatych jabtoni; w ogrodzie stat dom,
na ktérym jeden dach pietrzyt sie nad drugim: dwie dtu-
gie, strome ptaszczyzny z omszatych dachowek. Gromade
czarnych kominéw podpieraty prety zelazne i wigzaly te-
gie, zelazne tancuchy.

Jezdzcy zatrzymali sie tutaj.

Po wschodniej stronie domu byto okno, wielkie jak
brama wjazdowa, a podobne olbrzymiej szachownicy z dro-
bnych w otéw oprawn}Th szybek Okno byto w tej chwi-
li otwarte iprzymocowane do Soiiiny, a w wielkim jak bra-
ma jego otworze stat doktor Faust, ze wzrokiem wilepio-
nym w droge, ktora, jak wiedziat, prowadzita z lesnego
wawozu.

I Smier¢ z Amorem, niewidoczni, jako zwykle bywa-
ja, cienia nawet nie rzucajac za sobg, podjechali zwolna do
tego okna.

I tu zatrzymaty sie ostatecznie ich wielkie nadludzkie
postacie. Trzepotat sie na wichrze czarny ptaszcz Smier-
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ci, powiewata purpura Amora. Wielkie konie powsuwaly
szyje w otwor okna, zwieszaty senne ociezate tby nad
ksiegami i pergaminami, zuty leniwie swe kielzna, a sg-
czaca sie z pyskow piana ociekata biatemi ptatami na czern
liter i na jaskrawe barwy inicyatow.

[Mysli za myS$lami oblegaty natarczywie doktora Fau-
sta, gdy stat tam w oknie, wspariszy dionie na szerokiej
podokiennej desce, biate, w pierscienie zdobne dionie tuz
pod zwistemi pyskami obu koni. Jasniata w Swietle biel
jego czota i blado$¢ oblicza, wyswietlat sie niemal kazdy
wios z osobna w ciemnej, kedzierzawej brodzie.

I kazda mysl, jakg przemyslat o tych obu niewidzial-
nych Lam za oknem, dostyszalnym prawie padata dzwiekiem.

,0to mam juz lat czterdziesci," — myslat, — ,moge
zy€ jeszcze lat dziesie¢, dwadziescia, trzydziesci. Potem
skonczy sie wszystko.

Oto znéw-u wrdcita wiosng, oto znowu mam o rok
mniej do zycia."]

Smieré przyszta, aby porwaé czterd uestoletniego dok-
tora Fausta; ale Amor wstawia sie za nim i Smieré daro-
wywa mu jeszcze dalsze czterdzieSci lat zycia. Po upty-
wie tego czasu zjezdzajg sie znowu oboje, aby go zabrac.
Znajdujg starca, ktéremu Jata na nic sie nie zdaty: sity je-
go byte juz zuzyte przed czterdziestu laty; druga potowa
jego zywota martwem byta zyciem.

przetozyt Wactaw Berent.
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TU ROZOM BY KWITNAC

u rézom by kwitngc.

Takim duzym, bladawo z6t-
tym rézom.

W bujnych wieziach musiaty-
by zwisa¢ z poza muru ogrodo-
wego, siejac obojetnie whtty puch
swkgo kwiecia w siady k&t na
drodze, niby jasny odblask prze-
pychu kwietnego, co $wietniej®
w giebi ogrodu.

I musiatybytchngézwiewma,
niktg wonig rézang, nieujetg jak zapach nieznanych owo-
cow', o ktorych, zmysty w snach swoich  marza.

A moze wunneby to by¢é czerwoneréze?

Moze.

Bytyby to drobne, kragte, jesienne roze o swiecacych
lisciach. Swieze i krasne, pietyby sie w lekkich girlan-
dach po murze i bytyby iako pozdrowienie lub ucatowa-
nie reki dla wedrowca, ktéry znuzony i okryty pylem
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idzie goscincem i cieszy sie, ze go jUz zaledwie pare mi-
nut drogi dzieli od Rzymu.

O czem tez on mysli? Jakie jest jego zycie?

Oto — juz zniknagt za domami, ktére z tej strony
zakrywajg wszystko: i droge i miasto. Ale po drugiej
stronie wida¢ daleko; hen az do rzeki, az do zrujnowane-
go mostu snuje sie leniwo gosciniec w powolnie wijgcych
sie zakretach. A dalej legta niezmierzona Kampania.

Szaro$¢ i zielen takich wielkich réwnn.t tchnie z nich
co$ jakby omdlato$¢ dalekiej mozolnej podrézy, omdlatosé
ktadnaca sie ciezko na dusze ludzka, pograzajaca jg wlsa-
motnosci i opuszczeniu, niecgca w niej tesknos$¢ i oczeki-
wanie.

Wiec juz lepiej wyszukac sobie taki jak ten kat mie-
dzy wysokiemi marami ogrodowemu, gdzie powietrze wio-
nie cieptem, miekkoscig i ciszg; usigé¢ w stohicu na tawie,
zagtebiajacej sie w nisze, — siedzie¢ tam i patrze¢ na po-
tyskliwe feielorae akanty w przydroznym rowie, na srebrem
centkowane osty i ztotawe kwiaty jesienne.

Naprzeciwko wznosi sie dtugi, szary mur, okryty ze-
schig trawg. Pelno w nim szczelin i kryjowek jaszczur-
czych. Tam winneby kwitngé réze, w tern wiasnie miej-
scu wychylaé¢ sie z za muru, gdzie z jego dtugiej, jedno-
stajnej ptaszczyzny wystercza wielki, misternie z krat ze-
laznych dzierzgany kosz, dzieto starej, S$lusarskiej roboty.
Tworzy on obszerny, powyzej piersi siegajacy balkon, na
ktéry mito snadz wejso, gdy zamkniety ogrod nic juz dac
nie moze procz znuzenia

A zdarzato im sie to czesto.

Nienawidzili sw§ starg, wspanialtg wille, kryjaca sie
pono tam w giebi. Nienawidzili ja wraz z jej marmuro-
wymi schodami i grubo tkanemi tapetami; nienawidzili te
odwieczne drzewa o czarnych, dumnych koronach, te pi-
nie i laury, te szlachetne jesiony, cjpiysy i deby, przez
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caty czas ich wzrastania, tg nienawiscia, jaka dyszg niespo-
kojne serca do codziennosci bez wrazen, do wszystkiego,
co wraz z niemi nie pata pozadaniem i przeto sprzeciwiac
sie im zdaje.

Ale z balkonu mozna bylo wybiedz poza obreb przy-
najmniej spojrzeniem. Wiec pokolenia za pokoleniami wy-
stawaly na mm, topigc wzrok w oddali; a kazde ze swem
za i ze swem przeciw. Niejedno ramie zdobne ziotemi
manelami wspierato sie na poreczy balkonu, niejedno ko-
lano, ostoniete jedwabng sukniag, wciskato sie w jego czar-
ne arabeski, nieraz z krat jego wialy barwne wstegi, na
znak pozdrowienia lub przyrzeczenia mitosnej schadzki
Nawet ociezate, brzemienne matrony stawaly niegdy$ tu-
taj, szlac w dal niemozliwe do spetnienia tesknoty. |1 ro-
ste, bujne, opuszczone kobiety, blade jak nienawis¢... ach,
gdybyz mozna zabi¢ mysla, gdybyz mozna zakleciem ro-
zewrzeC otchtanie piekiet!.. Kobiety i mezczyzni! wcigz
kobiety i mezczyzni, a nawet te watle, biate duszyczki
dziewczece, co jak zbigkane w locie gotebie tulg sie do
czarnych krat i wotajag: Hej, chwytajcie nas, szlachetni
drapieznicy!

Tu moznaby sobie rozegra¢ w wyobrazni cate jakie$
przystowie dramatyczne.

Widownia doskonale nadawataby sie do niego.

Mur z balkonem pozostatby, jak jest; tylko droga
musiataby by¢ szersza i zatacza¢ krag dokota starej, nie-
pozornej fontanny. Fontanna musiataby by¢ koniecznie
z zb6httawego piaskowca i mie¢ basen z popekanego”jot firu.
Moégtby ja zdobié¢ dellin z odtamanym ogonem i z jednem
nozdrzem zatkanem Z drugiego wystrzelatby cienki pro-
myk wody. — Obok fontanny tawka w poétkole z piasko-
weca i palonej cegly.

Lotny, szarawy pyt, czerwonawa, polewana cegla,
z0kawy, gabczasty, ciosany piaskowiec, ciemny, wygtadzo-
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ny, od wilgoci potyskujacy porfir, i wreszcie zywy, dro-
bny, srebrzyscie drgajagcy promien wodny materyat i bar-
wy zestrajajg sie nieporéwnanie.

Osoby: dwaj pazie.

Ale nie wzieci z jakiej$ historycznej, $ciSle okreslo-
nej epoki, bo pazie rzeczywisci zgota nie odpowiadali
swemu ideatowi. To pazie, ktérzy na obrazach lub w ksigz-
kach kochajg i marza.

Tylko w strojach to i owo przypomina historye.

Artystka, ktdéra gra mtodszego pazia, ma na sobie ob-
ciste ubranie z lekkiego, jasnobtek.tnego jedwabiu, prze-
tykanego heraldycznemi liliami z najSwiatlejszego ztota.
Kostyum, przybrany mozliwie suto koronkami, zmierza nie-
tyle do zachowania charakteru jakiej$ okreslonej epoki, ile
do uwydatnienia bujnych, miodzienczych ksztattow, wspa-
niatych ptowych wioséw i jasnej cen,

Jest mezatka, ale jej matzenstwo trwato zaledwie pot-
tora roku, potem sie rozwiodta, a podobno byta wogéle
niezbyt przyktadng zong. Moze tak byto, ale trudno so-
bie wymarzy¢ skohczensze niewinigtko. Naturalnie, nie
chodzi tu o jakg$ milutka niewinno$¢ z pierwszej reki, kté-
ra niewatpliwie ma swdéj urok, ale o owrg wybornie utrzy-
mang, prawidtowo rozwinietg niewinnno$¢, ktdéra nikogo
nie omami, ktéra wprost chwyta za serce i czaru,e petnig
potegi, stanowigcej nieodtgczny atrj but wszelkiej dosko-
natosci.

Druga role w przystowiu gra wiotka melancholiczka.
Jest niezamezna i niema zadnej przesztosci, absolutnie za-
dnej. Niema cztowk ka, ktéryb}7znat choéby najdrobniejszy
eoizod zjej zycia. A jednak jakze wymowne sg te delika-
tnie zarysowane, prawie chude ksztalty, ta regularna twa-
rzyczka o bladosci bursztynu, okolona kruczemi wiosami,
i silna, prawne mezka szyja! Neci usmiechem, szyderczym,
a zarazem petnym chorobliwej tesknot}, i niezglebionemi
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oczyma, ktoiych czern jest miekka i $wietlista jak ciemne
ptatki w kwieciu bratkéw.

Odziana w strcj bladawo z6tty, skrojony naksztalt
kirysu, o szerokich zaktadkach, sztywnym, stojacym kot-
nierzu i topazowych guzikach. Z za koinierza i z obci-
stych rekawow wyziera wazka tasma sfatdowancj krezy.
Pluderki ma krotkie, szerokie, koloru maitwej zieleni,
z matowo purpurowemi potrzebami. Do tego szare tryko-
ty. — Paz blekitny ma naturalnie ISnigco biate.

Obaj w beretach.

Tak wygladaja.

| oto paz zotty stoi na balkonie, przechylony przez
porecz, a biekitny siedzi wygodnie rozparty na tawie pod
wodotryskiem. Rekoma, na ktérych potyskujg pierscienie,
oplata kolano, a marzace jego oczy biadza po Kampanii.

Wreszcie odzywa sie:

— Nie, niema ni< w *wiecie nad kobiety! - Nie poj-
muje tego ¢+ snadz czar jaki$ jest uwieziony w liniach ich
ksztattébw. Gdy patrze, jak obok mnie przechodzi lzaura,
Rozamunda, Donna Liza, lub ktéra inna, gdy widze, jak
suknie tulg sig do ich ksztattow, jak uktadajg sie w faldy
przy kazdem ich stgpnieciu, zdaje mi sie, ze serce wy-
pija wszystkg krew mych tetnic, pozostawiajac czaszke
pustag i bez mysdli, a cztonki drzace i z sit wyzute. | cala
moja jazh skupia sie w |edno jedyne, diugie, trwozne
tchnienie tesknoty. Co to jest9 Zkad to pochodzi? To
takie dziwne! jakby niewidzialne szczescie mijato moje
drzwi, a ja powinienbym je schwytaé, pojmac¢ i mie¢ jak
swojg wiasnos¢ — i nie moge g° UT, bo go nie widze.

Na to odpowiada drugi paz z balkonu:

A czy$ ty kiedy siedzial u jej stop, Lorenzo, gdy
zatopiona w myslach zapomni, poco cie wezwata? Sie-
dzisz w milczeniu i czekasz, a nad tobg chyli sie cudne
jej oblicze, dalsze od ciebie w mgtawicach swych snéw,



Z UTWOROW J. P. JACOBSENA 79

niz gwiazda tlejagca na jego niebie, a jednak tak bliskie
twemu spojrzeniu, tak bliskie! Przed twym podziwem
nie tai sie ani jeden rys, ani jedna linia z pieknosci po-
czeta, ani jeden promien, co przeSwietla spokojng biatos¢
jej lic i ptonie w miekkiej rézowosci jej rumierica Czy ci
sie wtedy nie marzyto, ze moze ona nie jest z tego $wia-
ta, w ktorym ty przed nig klekasz w podziwie, ze moze
nalezy do niej inny $wiat, ze moze inny S$wiat jg otacza,
w ktérym jej Swigtecznie przyobleczone mysli zdazajg ku
jakiemus$ celowi, tobie nieznanemu? w ktérym ona kocha
zdata od swiata twego i innych ludzi, zdata od tego, co two-
je? kedy w oddal snujg sie jej marzenia i pozadania?
I czy$ wtedy nie czut, ze w najprzelotniejszem mgnieniu
jej mysli niema miejsca dla ciebie, aczkolwiek twojg naj-
zywszg tesknotg jest poswieci¢ sie dla niej, odda¢ za mg
zycie i wszystko, co masz, byleby miedzy nig a tobg ist-
niato co$, co nawet nie jest promykiem wspolnosci, a coz
dopiero scislejszym weztem?

— Ach, ty wiesz, ze tak jest. Lecz...

A teraz na poreczy balkonu pojawia sie zielona jasz-
czurka. Zatrzymuje sie w biegu i rozglada dookota. Ogo-
nek sie porusza...

Gdjdtyz byt kamien pod reka...

Baczno$¢, moja czworonozna przyjaciétko!

Nie, tej chyba nikt nie trafi, ona styszy kamienie w lo-
cie. Ale sie pizynajmmej zlekla.

Tejze chwil nikng obaj pazie.

A tak tadme bylo tej biekitnej z ogniem nie$wiado-
mej tesknoty w spojrzeniu i przeczuciowym niepokojem
w ruchach. Dokota jej ust staniat sie nikly' cien bolu,
kiedy méwita, a zwilaszcza Kiedy sie zastuchata w nieco
przyttumiony' gtos zéttego pazia, w ktérego stowach, dra-
zniacych a jednak pieszczotliwych, drgat ton szyderstwa
i razem sympatyi.
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A czyliz teraz nie wydaje sie, ze obaj znowu sg tutaj ?

Sg tutaj. Odszedtszy, grali dalej i moéwili o owej
nieokreslonej mitosci miodzienczej, ktéra nie zna spokoju,
ktora tuta sie po wszystkich krajach przeczué i wszystkich
niebiosach nadziei i chorzeje z tesknoty, ze nie dano jej
rozgorze¢ w poteznym, namietnym zarze jedynego wiel-
kiego uczucia. Miodszy méwit o tem z gorycza, starszy
z tesknota. A teraz zOMty przekonywa biekitnego, ze nie
powinien tak niecierpliwie pragna¢ odwzajemnionej mito-
§ci, ktéra porywa i przykuwa do siebie.

- -Wierzaj mi — powiada — mito$¢, ktorg znajdziesz
w uscisku dwojga biatych ramion, w ktérej dwoje oczu
zwiastuje ci blisko$¢ nieba, a dwoje warg da napewno
btogos¢, taka mitos¢ zbyt blizka jest ziemi i ziemskiego pro-
chu. Ona wymienia wolng wiecznosc marzen za szczescie,
€O na godziny sie mierzy i z godzinami starzeje, a chociaz
wcigz sie odmiadza, to jednak za kazdym razem traci je-
den promien z owej niewiedngcej gloryi, ktéra wienczy
wiekuista mtodos¢ sndéw. Nie, to ty jeste$ szczesliwy!

— Nie, to-§ ty szcze$liwy! — odpowiada biekitny. —
Datbym S$wiat za to, aby by¢ takim, jak ty.

I btekitny powstaje i idzie drogg, wiodacg w dal Kam-
panii, a zotty patrzy za nim z tesknym usmiechem i mo-
wi do siebie: nie, to on jest szczesliwy.

Wtem z daleka, z drogi odwraca sie biekitny jeszcze
raz w strone balkonu i z beretem w reku wota: Nie, to
ty jeste$ szcze$liwy!

Tu ro6zom by kwitnac.

A teraz niech powionie wietrzyk, niechaj otrzasnie
deszcz kwiecia z rozkwittego rézokrzewia i pozenie je Sla-
dem odchodzacego pazia.
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ARABESKA.

Czy$ biadzit kiedy w mrocznych lasach?
Znasz ty Pana?

Ja go przeczutem,

Ale nie w mrocznych lasach,

Gdy moéwi wszelkie milczenie

Nie! TEGO Pana nie znatem ja nigdy .
Ale przeczutem mitosci Pana —

/ wtedy milkto, co zazwyczaj muwi.

Na stonecznych, tegach

Rosnie dziwne ziele.

Tylko w najgtebszej ciszy,

Gdy stonce zarow tysigcami sieje,
Rozchyla swe kwiecie.

Jak oblgkane majaczy sie oko

/ jak ceglaste lico trupa:
Widziatem je

W mitosci mon/.
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Wonng mi byla jak jaSminu bid,
Makowe soki krazyty ivjej krwi,

Jej rece chtodne i jak marmur biate
Snity najej tonie,

Jak wodne lilL na jeziornej giebi.
Migkko padaty jej stowa,

Jak jabtoni kwiecie

Na rosne pada trawy.

Ale bywaty chwitle,

Kiedy wzwyz bity, jasne i zimne,

Jak tryskajgce w gore wody.
Westchnienie drgato w jej $miechu,

A rado$¢ wjej tkaniu;

Korzy¢ sie przed nig musiato wszystko —
Tytko écz dwoje Smiato sie sprzeciwiad,
Jej wilasnych oczu dwoje.

Z trujacej lilii

ténigcigo knlicha

Pita do mnie,

Do tego, co juz nie zyje,

I tego, ktory teraz przed nig kleczy.

Pita do nas wszystkich

— A 2zvtcdy oczy korzyty sie przed nig —
Czare Slubowan niezmiennej statosci

Z trujacej lilii

L$nigcego kielicha.

Wszystko mineto !

Na $nieznej réwninie

W ciemnym flesie

Samotnie rosnie cierniowy Kierz,
Wsrdd jego lisci targajag sie wichry.
Grono po gronie.

CHIMERA



Z UTWOROW J. P. JACOBSENA

Grono po gronie

Strzgsa jagody czerwone jak krew,
W biaty je sieje $nieg, —

Ptonace Jagody

W zimny $nieg. —

Znasz ty Pana?

8}
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ARABESKA DO RYSUNKU MICHALA ANIOLA.
(Profil kobiety ze spuszczonemi oczy,na w Ufflziach).

Whbugtaz fala na lad?

Whiegtaz na lad i sptyneta znéw
Powoli po pertach zwiru

Z powrotem w odmet6zo Swiat?

Nic, wspieta sie jak bojo7vy kon,
Wznoszac wysoko swa wilgotng piers!
Jej grzywa I$nita od pian,

mietysto biatych jak tabedZi grzbiet.
Swietliste pyty i drzace tumany
Teczowo wionelty w biekit:

Zmieniata ciagle

Ruchliwy ksztatt

1 na szerokich, na fabedzich skrzydtach
Przez biatg Swiatto$¢ leciata stoneczna.

Znam loty twoje, ty, lecaca Jalo;
A przeciez zioty dzieh zagasnie
I w plaszczu tkanym z mrokow nocnych
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Znuzony legnie na spoczynek,

A wjego tchnieniu rozbtysng wkrag rosy,
Kwiaty sie zamkng wokétjego toza.
Zanim dobiezysz celu.

— A gdy dosiegniesz ztotej kraty,

Gdy bujasz cicho na rozwitych skrzydtach
Nad szerokiemi alejami parku,

Ponad gaszczami wawrzynow t mirtow,
Nad koronami ciemnych magnolij,

Co ciebie gonig jasnem, cicho sie jarzacem,
Co cie Scigajg dretwem swych kwietnych 6cz spojrzeniem:;
Gdy ci zaszemrzg tajemnie irysy;

Kiedy cie w migkkie, rzewne sny kotyszg
Wonie geranij,

JaSmindw i tuberoz duszace wonie;
Kiedy sie niesiesz, hen, ku biatej willi.

Na ktorej szybach drzg miesieczne blaski,
A straz jej dzierza wynioste, czarne,
Wynioste, wierne cyprysy —

Wotedy zamierasz, w petnym przeczué leku,
W drzeniu trawigcej tesknoty.

Jak wiew sie §lizgasz, idacy od morza,

I wposrod lisci konasz winogradu

W posrod szumigcych winogradu lisci,
Na marmurowym progu balkonu;

A na balkonie jedwab portyery

Powoli w ciezkich kotysze sie fatdach,

A zlote grona winne

Z powyginanych trwoznie wici

Sypia sie na murawe. —

Ptomienna nocy!

Wolno wypalasz sie nad ziemig!

Snow tajemniczo snujacy sie tuman
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Wichrzac sie, petza twemi $lady,

Ptomienna nocy !

— Wola jest woskiem w twojej miekkiij dtoni,
A wierno$¢ przed twem tchnieniem chwiejngjeno trzcing/
Czemze rozsadek, czy on twem dziecieciem?
I czem niewinno$¢, gdy jg wzrok opeta,
Twoj Slepy wzrok, co swojg dzika mocg
Zdota rozkietzna¢ w orkan falc krwi,

Tak, jako ksiezyc zimne wzburza morze?
— Ptomienna nocy!

Potezna, $lepa Menado!

Zkad$ przez ciemnosci btyskajg i szumia
Tajemne jate tajemnego dzwieku ¢

Brzek puharow,

I stali krétki, Spiewajacy Swist,

I krwi szemranie, i rzezenie rannych,

I betkocacy ryk obtedu, spotem

Z ochryptym krzykiem purpurowych zadz ...
— Lecz to westchnienie, ptomienna nocy?
Westchnienie, co, hen, zrywa sie i mrze,
Mrze i znéw potem wszczyna sie na nowo,
To westchnienie, ptomienna nocy!

Patrz, portyery fala sie rozchyla;
Posta¢ kobiety pieknej i wyniostej

Kresdli sie ciemno na tle ciemnych niebios.
— Swiety smutek w twem spojrzeniu,
Nieznajacy ukojenia smutek,

Beznadziejny smutek,

Palacy, zwatph n petny smutek.

— Noce i dnie mkng ponad ziemig,

Pory roku zmieniajg sie jak barwa ludzkich lic,
Dtugie, ciemne fale pokoleh bez korica
Tocza sie przez glob,
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Tocza sie i przemijaja,

A wraz z mcmi umiera czas.

Poco zycie?

Poco $mier¢?

Poco zy¢, skoro nie minie nas $mierc?

I poco walczy¢, wiedzac, ze nastanie
Chwila, gdy z reki wytragcg nam miecz?

A te ogniste stosy cierpien, poco?

Godzin tysigce, petne gnusnych mak

W gnusnym pochodzie ku mace $miertelnej?

Czy to mysl twoja, ty, dostojna pani?
Lecz ustjej skarga, nijek me rozchyla;
Stoi milczaca, nieruchoma, cicha.

Kreslac sie ciemno na tle ciemnych niebios,
Jak w serce nocy whbity miecz.

przetozy+#+ Stanis*aW WyizkaWSki.



CZESC PIERWSZA

Oto skarze sie bolesnie,
ze nie moge byé pod stoncem,
Ze nie moge by¢

Nu widnokregu szeroka fala, szeroki fali wat.

fakze smutno is¢ do giebi,
na dno metnych, ciemnych waéd, —
O!jak smutno is¢!

W gigbi.



W GLEBI 89

Na widnokregu przepas¢ wilgotna, nic... okrom skargifal!

Wyptynatem raz pod stonce,
wyptynagtem tylko raz

Na topieli gtowe wida¢, gtowe ludzkag posrdd pian.

Raz najpierwszy i ostatni,
raz jt dyny oczy moje
ogladaty stonca chwate,
ogladaty stonca moc.

Na topieli gtowa Ludzka jeszcze wznie$¢ sie usituje.
Gdziescie dotad byty oczy?
Kedy na $wiat sie otwatty?

Wat sie wzdyma, grozi, pimi; z nurtu wstaje wodny grom.

W zielonkawej gtebi byty,

w smutnej gleb oczy moje,

tam sie na Swiat otworzyty,

gdzie sg metnej wody zdroje,
gdzie jest ciemny S$wiat.

Topielcowa gtowa biedna wnet pograzy sie w odmety.

Nie wiedzatem, ze wzrok majg
zdolny ciebie, stonce, witac,
godny ciebie znad.

Bom w topieli sie narodzit,
jak w ojczyznie bytem w toni,
bom w ciemnosci zy#!

MGj ty domu — smetny jestes!
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Ktéz wynianczyt mie od dziecka?
Kto wynianczyt, wypiastowat?
Kto mi — w tobie byt kotyska?
w tobie, domu maj!

Przychodzita woda cicho,
kotysata mie. —
Catowata dzheka czoto,
zagladata dziecku w oczy,
usypiata duch!

Przez twe Sciany, domu, domu,
ptynat cichej wody szept —
Zielonkawaz byta woda,
dziwna woda, gesta woda,

dak nieczysty zdroj!

Przychodzita dzneko manczyil. m
Zamulita dziecka mysl’
rozmiekczyta dziecku serce

i u$pita duch!

Z fal sie jeszcze raz wynurza topiclcowa biedna twarz.

Nie chce ciebie, o piastunko!
wodo -matko, daruj mi!
wypus$¢ z obje¢ niekochanych:
twe objecia meke czynig,
w szepcie tkanie brzmi!

Duszno ! gnebi twa pieszczota...
Duszno! wypu$¢, btagam cie!
Pocacunek twoj okropny.

Do ust siega pocatunek,



W GLEDI

dusi. w gardle dech zapiera,
w piersiach braknie tchu. —

Zamykaja sie nad gtowa wielkie, zwarte kreg: fal. —

Nie chcg oczy me powracac

w ten podwodny, ciemny Swiatl
Ukochaty -z oczy moje

storice w chwale na niebiosach,
ukochaty jego Swiatto,
ukochaty blask.

Nie chce! nie chce! odptyn, wodo,
nie zaglagdaj mi w powieki,

nie napetniaj powiek moich,

i nic wdzieraj sie¢ do Zrenic,

i nic wdzieraj, bo tam w glebi
stoi teskny bolu protest,

stojg bolu tzy. —

Nii. chce! odptyn! Szumi wcigz...
Nie chce! odpusc! Wzbiera gtos...
Rozkrzyczanej wody zgietkiem
otulita czoto, skron ...

Szlochajgcem catowaniem
obezwiladnia usta me. —

Chciatbym wota¢; protest cichy
zmieni¢, w straszny bdlu jek.
Walczy¢! Boze!., resztg sil...
| szamoce sie rozpocznie,

i rozpieram fal' gtab’,

i tak cierpie meke wielka,

i tak cierpie. Boze moj!

91
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Chwile jeszcze widna gtowa, co niebawem pojdzie w ton.

Dusi! cierpie! w ustach woda...
w gardle petno wody metnej,
w sercu lek. —

Och! powietrza! Chce odetchnac...
Calym bdlem pragnien wielku h
raz zaczerpng¢... i odetchngé —
Atema tchu!

Juz nie moga usta wotac; —
niechze skarga w oczy idzie,
niech przez oczy w niebo bije,
w bol, — a w gtos.

Jam do oczu krzyk swoj wiozyt:
niechze $wiadczg one... gtos$no,
niech protestem beazic wzrok.

Zawolajcie, oczy moje,

zapytajcie o bezprawie.

Krzyczcie teskno, kedy storce —
krzyczcie — strasznie... kedy Bdg!..

Pwiiad gtowa sie zawarty wielkie, smutne kregi fat —
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CZESC DRUGA.

Podwodny $wiat.

Wielka przestrzen zalana przez jaka$ ton zielonawa, a metng. Dno
btotniste i grzaskie. Gdzieniegdzie majaczejg zarysy dziwacz-
nych roslin poawodnycn. Wszystko sie dzieje na tle ruchomem,
i ciemnawem, i smutnem.

Maz wodnik i wodnica zona, oboje miodzi i catkiem do ludzkich po-
staci podobni, nadptywajg po cichu z owego tta ciemnych waod.

M\Z.

Mola kochanko, wilosy rozplataj;
niechaj sie ktadg na tonie fal. —

ZONA
Juz plyng za mngjak fale jasne.

MAZ, patrzy na nia
Jak ziote mgty —
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Piekng mijeste$ w Swiattosci oncj,

co sie u czota poczyna tabie,

a siega stop!

Stan, stan na chwiike, a gtowa strzasnij:
obacze iskry w potopie wod,

obacze wiosy twe spadajace..

promiennym plaszczem gdy cie ogarng
do — biatych stop!

ZONA.
Ach! ty sie bawisz!

MAZ.
O'.. ja sie pieszcze!
A te pieszczote dla oczu biore
od twego wdzieku, od twoich lic!

ZONA.

Wcigz mi uktadaé potrzeba wiosy,
to znéw rozplataé, by$ czar ich miat..

MAZ.
O!ja sie pieszcze...

ZONA.
Ach, wciaz! ach, wciaz!

MAZ.
Ze$ piekna, moéwie —

ZONA.
Ach, wciagz! ach, wcigz!

MAZ.

Ty mi krolujesz w tym hymnie stow —
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ZONA.

Krolujg... Tuk!

MAZ.
Promienna jeste§ w mitosci mej. —
Ku tobie idg kochania stowa,
ku tobie, lecg jak ciche skry. —

Uwity wieniec, wokoto... wkolo ...
W tym wiencu... jakze? czy stodko ci?

ZONA.
A — tak jest 1— stodko ...

Po chwili.
Stodko i smutno. —

MAZ.
Dlaczego... pigkna?

ZONA.
Ja ule Wiem... Tak. —

MAZ.

Odganiaj smutki, wesele miej!
ZONA.
Odgoni¢ — chce.
MAZ.

Pamietaj, luba, Ze usmiech twoj
to zycia mego i moc i tres¢. —

ZONA.

Ty zyjesz w moim us$miechu .. Wiem.
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MAZ.

Powtarzasz, niby teskliwe echo. —
ZONA.

Bo... czego$ brak! —
MAZ.

Kwilisz jak dziecko! Dosy¢, bo wreszcie
wywotasz we mnie | zal i gniew!

Chwila milczenia. W onem milczeniu stycha¢ wyrazniej cicny a seen
mrajacy gltos wody

tUiesz co? do pracy pojdziemy chyzo,

bo na mnie czas!

ZONA.
Do pracy?.. Hal!..
MAZ.
Dlaczego szydzisz tym gtosu dzwiekiem?
ZONA.
Czy szydze?.. Nie!

Po chwili:

Tak... jeno smutek za serce wzigt!
MAZ.
IV gaszczu podwudnym, gdzie domek nasz,
w tych krzach wilgotnych, gdzie gniazdo mam,
pojde gatagzek natamac cienkich,
musze ostroznie gatgzki braé! —
Aby sie szczeScie w mieszkaniu $miato!
Uplote wience zielonych traw,
uczynie lubej przybytek luby
jak sen i czar!
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Odptywaja nieco opodal, kedy przez wode widac istotnie zarysy

krzéw fantastycznych.
Milczenie. Oboje przez chwile obrywaniem gatgzek zajeci.

MAZ.
A tojest praca! Galazki kruche
tamia sie w palcach, by Scisna¢ raz...

Trza cierpliwosci do tego wielkiej;
ja, Bogu dzieki, wytrwanie mam!

ZONA.
Spéjrz, jakie twoje ramiona silne...
MAZ
Ha! tak, niezgorsze! C6z? mito ci?
ZONA.
Patrze i patrze
MAZ.
Duma w serduszku urasta!.. co?
ZONA.
Ochl., taki wstyd mie zatosny bierze..
MAZ.
Co mowisz, lubo?
ZONA.
Za twe ramiona, iz — silne sg!
MAZ.

Krzykneta$ dziwnie, kochanko moja!
zono-kochanko, czy-¢ sie co $ni?
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ZONA.
Ja nie $pie! Patrze, wytezam wzrok!

MAZ.

Wstyd za mg site? O! rozwaz tylko,
co mowi¢ chcesz!.

ZONA.

Mierze oczyma twych ramion tegos¢:
zdawatoby sie, o Boze mdj!

siegng po jakie$s ogromne dzieto,
olbrzyméw trud!

Maz.
Nie moge poja¢ —
ZONA.
A one... drobne gatazki biorg!
MAZ.
Zasepiasz mysli...
ZONA.
Z drobnych gatgzek wianuszki wic...
MAZ.
Daj . myslom pokuj!

ZONA.

Widze, jak splatasz... z baczeniem wiclkiem,

widze, jak trudzisz sie niestychanie,
mowiac, iz takie zajecie — czyn!

CHIMERA



W GLEBI

MAZ.
Zasepiasz serce —

ZONA.
Tak mocne ramie, O! ha! ha! ha!

MAZ.
Zasepiasz serce! —

ZONA.

Buchng! Smiech ze mnie!.. Patrze i patrze:
pragne podziwia¢ twych rgk obrotnosc,

twa pracowitos¢ oceni¢ chce...

Lecz co$ mie zdjeto, hen!.. w duszy! . bdlem,
zalewa jaki$ gryzacy zal..

goryczy jad

I $miech wybuchnat... O! ha! ha! hal

99
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Ciz i stary Wodnik zgrzybiaty, ktéry po dnie btotnistem z trudnoscia
powoli idzie.
STARY.
Stysze po wodzie cos sie rozbiegto
jako do $miechu podobny ton
ZONA.
Tom ja sie Smiata z kalectwa, ojcze!

STARY.
He! co powiadasz !

ZONA.

Kaleke widzie¢ — ucuszna rzecz!
Serce sie wtedy ze Smiechu. drze!
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Ty nie wiesz?.. U nas w tej mgle i glebi
rodzg sie jakie$ potworki dziwne,
pajaki wéd. —

STARY.

Ja po dnie dawno, o! dawno chodze,
ja, moja mioda, juz wszystko wiem...

ZONA.

Petzaja!.. Prawda? udeszny widok!
Silg sie, wzdete, az ptynie pot...
biedne i smieszne... O! ha! ha! ha!

STARY.
Twoj Smiech jt>st przykry..
ZONA.

Serdeczny — z serca! z goryczy — gorzki!l

Po chwili:

Oto patrze, jak sie czolga,
niedotezny stawia krok,
sunie nedzny i pogiety,
zatosliwy, a bez sit,

ten potworek dziwny wielce,
ten kaleka — czyn!

MAZ, wybucha.
A wiec wskaz inny! Daj nny, dail

ZONA.
Jakoz ja tobie oczyma wskaze?

Oczy moje sa Swiecace,
by umialy kocha¢ btyskiem
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by kochaty moc!
Jakoz ci dtonig wskazywaé bede?

Moje dlonie sg pieszczone,
aby wsparty sie na sile,
tagodzity gniew!

Czyz ja ci sercem przed tobg pdjde
na strach i cien?

Serce moje jest niewiescie,
uczynione do mitosci,
kochajace jest!

Miekkie serce, rzewne serce:
w mitowariiU jego $wiat,

w ulegtosdci jego szczescie,

a w stodyczy kres. —

Tesknoty petne sg piersi moji:
niiwiasty zgdzg — ukocha¢ wielkosc¢!
Jak gotgb cicho... m.losnc oczy
zmruzy¢ przed wielka sitg szlachetna
to — prawo jej !

M A Z, gwattownie.

Ty chcesz ode mnie potegi ludzkiej!

Alem ja — kto?

Ja wodnik jestem z giebiny mroku,

Z ogromnej, ciemnej przepasci wod!..

ZONA.

Ja chee, bys — wielki stangt przede mnag,
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bowiem to moje najSwietsze prawo,
najdrozsza czesc!
MAZ.
Szalenistwa zadasz!
ZONA.
I teskna jestem.
Poczynajg zwolna odptywac, a kazde w strone przeciwna,
STARY.

Stéjcie! powiedzcie! czy kto me styszat?
zali nie iwracajuz dc mnie syn?

ZONA.
Twdj syn ciekcmy?
STARY
M6j syn wedrowiec —
MAZ.

Zuchwaty ?.. wiem f

Oboje zblizaja si¢ znowu do starca.

STARY.

Poptynat w gére, by oczy wyniesé
kedys, pod stonce, jezeli jest. —

Chwilke sie za nim krazyta woda. —
/ ustat prad,

i ucicht szum,

zaginat drogi jego siad. —

Po dnie blotnistem ja zwolna chodze,
pomatu nogi zgrzybiate sune,
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z ciezkoscig gtowe od piersi dzwigam,

z wysitkiem chowam az w sercu — fzy.
Czasem tez posle wzrok teskny za nim —
Darmo! nad gtowg jest bezkres fal!

MAZ
Dlaczego poszedt? —
STARY.
Moéwitem przecie!
MAZ

Zuchwalstwo prozne, nic dla nas stonce!
Ono dla ludzkich stworzone oczu.

ZONA.
Dla ludzkich tylko?..

MAZ.
My — syny gtebin!

ZONA.

Wy, ojcze, chyba $wiadomi nieco,
wy pono niegdy$ bywali — tam?

STARY.
Hej! hej! a kiedy?..

Po chwili:
Niechze przypomne!. A tak, bywalem
jako$ nad wodg, gdzie inszy S$wiat.
Ej! w boru — niegdys...

ZONA.
Co to hor, ojcze!

CHIMERA
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STARY.
Dawno/., nie pomne!l.. | po co wam?

ZONA.

To wyscie leSny bywali rusat?
Teraz... pleSnieje wam grzbiet pochyly
w tym domu snu!

STARY.

Nie bytem rusal! Nie! inna rzecz!,,
jam lesny strzelec w tym czasie byt

ZONA.
Co to jest strzelec?
STARY.
Przypomnie¢ trudno; tak dawny czas!
ZONA

Byliscie wtedy, powielacie, prosze,
niby cztek — piekny ?

STARY.
Ano... podobno!
ZONA.

Czy to by¢ moze? Kiedy spoglagdam
na ivasze plecy wygiete w habiak,

na ten omszaty jak w ple$ni kark,
to mi nie spos6b uwierty¢! niel..

STARY.

Ha! nie wierz, dziecko!

10J
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ZONA
Grzbiet tak potwornie schylony macie,
doprawdy — garb 1

STARY.

Bo widzisz, ciezy ten wody ogrom —
przepas¢ sie kladzie na plecy moje

od mnoéstwa lat! —

Na dnie przepasci kto prosty bedzie?
Kto sie nie ztgnie? Ha! moéwcie, kto?

ZONA.

Wiec i my z czasem... podobnijemu?..

MAZ.

Tak! a ty mojg dzi$ krasg mioda
pogatdza¢ Smieszf

STARY
Jam staro$é wasza. —
ZONA.
O, Boze mj!
MAZ.

A mojej .. dzisiaj mtodosci., krzywde
uczyni¢ chcesz!

ZONA.
Ja teskna jestem. —

MAZ.

Pragnetas dziwdw... niebytych w glebi.

CHIMERA
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ZONA.
Jam wielce teskna. —

MAZ.
Popsuta$ szczescie obojgu nam!

ZONA.
Hej!., a gdzie szczescie?

MAZ.
Prysneto tobie w niebacznej dion —

ZONA.

Ja nie wiem, gdzie...

z cicnem plusnieciem poczynaja odptywac, ale nie razem, lecz w dwie
strony przeciwne.
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Stary wodnik i miody.
MLODY, wynurza sie aagle.
Oj! dziadu, widza, czekacie wcigz. —

STARY.

Poptynat w g6ra wedrowiec madj,
hen! oczy poniost, gdzie storice jest!..

mitody.
Och! jak mu dobrze!

STARY.
Ano... kto wie?..

MLODY.

Jakto niedobrze? tesknicy wyzbyt,
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ktéra nam tutaj wygryza mysi
i serce zre mmm

ST\RY.

Tesknica?.. Ha!

MLODY.
Bo dom tu smetny —

STARY.
Wesela chcesz?

MLODY.
Tu Swiat jest ciemny —

STARY.
Ano... i céz?.

MLODY.
Tu $Swiat — okropny!

STARY.

Czeg6z sie tobie zachciewa, dziecko?
Przywykite$ juz!
MLODY.

Ja chce: by... kiedy odetchne piersia,
nie wchodzit w usta me lipki mut ..

STaRY.
Hi! skromna zagdza!

MLODY.

Bo czernie jestes? ty, dom rodzony,
zatosny dom!..
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Przepas¢ — nie przepas¢, bo w tobie ciemno
i braknie tchu!

Oto, bedac w tobie, patrze:

wkoto mrok!

Oto, pragnac tak oddechu,

jeno wode wciggam w piersi,

jeno trace dech!

Gdybyz woda czysta byia,

gdyby jasng pic...

Lcez nie! osad po niej., brudny!
Czuje straszny osad w gardle,
btoto... mub! —

GLOS, w ghebi.
Krancowy jestes!

STARY.

Aha! rozsagdny przeméwit wodnik:
miodziencze: sza!

(Dokonczenie.) Jadwiga Marcinowska.



Dom ,pod tonagcg gwiazda."
Z PAMIETNIKOW NIEZNAJOMEGO.

esztka starego, ba, prastarego
Paryza, rozposcierajgca sie na-
okét kosciota sw. Juliana, jest
powierzchownym stolicy fran-
cuzkiej zwiedzaczom zazwyczaj
rownie mato znana, jak sama
owa odwieczna, przejsciowo
gotycka $wiatynka, ktora, na-
wet przy terazniejszem ubo-
stwie swem obdarciu, nalezy
jednak jeszcze do najrzadszych
i najbardziej zajmujacych pomnikéw budownictwa paryz-
kiego. Znecon}' architektonicznemi piekno$ciami, zwiedza
tem kosciol $w. Juliana bardzo czesto i zazwyczaj pod
wieczor, gdy odprawiaty sie w nim nieszpory. W zmroku
zapadajacego dnia i w dymie kadzidet wydawali sie i wier-
ni, obecni na nabozenstwie, niezwykle zajmujgcymi, kos-
ciot byt mianowicie pozostawiony zamieszkatym w Paryzu
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chrzescianom syryjskim, > wysokie ich postacie, ciemne
oczy, $niade twarze, nadawaly catemu zgromadzeniu obcg
jakas, niezwyktg powierzchowno$¢. Czutem sie tam jakby
0 sto nul od Sekwany, a o tysiac od bulwaréw, i miatem
wrazenie, ze wiew dalekiego wschodu, ktory zawsze tak
marzacy czar na mnie rzuca, réwnie tajemniczo muska mi
twarz, jtiko w biblii, gdy wionie niepochwytny dech bp-
stwa, zanim samo ono przemowi

A potem, okolica $w. Juliana jest, dzieki bardziej po-
tudniowemu charakterowi swemu i patynie minionych wie-
kéw, niewymownie malownicza, zwilaszcza pod wieczor,
w sttumionem a jednak cieptem ubarwieniu tych niezrow-
nanych paryzkich zachodéw stonca, w czarodziejstwach
tego modrawego, przeswietlonego zmierzchu, ktéry tak
przedziwnie najbanalniejsze idealizuje ulice. Cate to oto-
czenie przypominato mi zywo kawat starej Florencyi, byto
to co$ w rodzaju Merchato vecchio z zydowskiemi za niem
ulicami, zanim szanowne te pomniki epok minionych ru-
nety w gruzy pod motykg modernizujgcego szalenstwa
1 bezdusznej spekulacyi budowlanej. Odnositem istotna
korzys¢ artystyczng, przygladajac sie sgsiadujgcym ze Sw.
Julianem budowom, tym wysokim, poczerniatym domom,
chylagcym sie ku ruinie a chmurnie wypietrzonym pod ja-
sne niebiosa, tym przybytkom tajemniczym, za ktorych
niepomiernie nizkiemi drzwiami, lub tez, naodwrét, wyso-
kiemi, zw.etrzalemi portalami ukazywaty sie perspekty-
wy ciemnych przej$¢, korytarzy schodow drewnianych.
Zwtaszcza te schody oddziatywaly czesto na mojg wyo-
braznie: nie bytbym sie dziwit, gdyby nagle z ktérych po-
lata sie struga krwi, tak wj*gladaty tragicznie! Co bo me
mogto sie dzia¢ w tych domach! Tam, na tern czwartem
pietrze, gdzie w oknie siedzi czarny kocur, jaki$ inny niz
zwykte kocury, mogtaby mieszka¢ czarownica, a ta stara
kobieta z obwistemi, siwemi wtosami, wymyslajgca niezro-
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zumiale komu$ w oknie pigtego pietra . wytrzgsajaca dzikim
ruchem obu rekoma nad préznia, jezdzita niewatpliwie
za ciemnymh nocy powietrzem na ,czarne msze" samego
szatana. Za to, o kilka okien dalej mogta mieszkaé sama
poezya, wcielona w miode, piekne dziewcze, wykwitajace
z ruin zniszczonych przez wiek, niby filia w basni czaro-
wna. Cale okiekno jej, w tym domu, podobnym z poczer-
niatosci swej do jakiego$ zamczyska zakletego, obrosta
Swieza, jasno zielona roédlina pnaca, o czerwonych jak pur-
pura kwiatach; zlote promienie stonca migocza $rod lisci,
a $piew drobnej ptaszyny, stodki, przeciagty, sptywa z pod
bujnych latorosli w powszednig wrzawe ulicy.

Dom ten zajmowat mnie najbardziej ze wszystkich.
Przypuscitem sobie do glowy i uparcie bytem przekonany,
ze mieszkajg tam ludzie niezmiernie zajmujacy. llekro¢
wyszedtem z kosciota $w. Juliana, zatrzymywalem sie mi-
mowoli przed tym budynkiem i przyglagdatem mu sie cie-
kawie. Jednego razu, gdy zdjeto na nim zniszczony szyld
jakiego$ kupca zelaza, ktéry prawdopodobnie doszedt do
miny (ten szyld wygladat tak nieszcze$liwie!), ujizatem
ukryte pod nim, spekane jakie$ godto, szczatek zapewne
bytego portalu. Rozeznatem wyraznie w tarczy tej heral
dycznie stylizowane fale i posréd nich gwiazde. Od owej
chwili ochrzcitem ten czarny dom: ,pod tongcg gwiazdg."
Wydatl mi sie przez to jeszcze bardziei zajmujacym i pra-
gnatem jeszcze zywiej dosta¢ sie kiedy$ do ciemnego,
mrocznego jego wnetrza. Pewnego dnia, zdarzyto mi sie
co$ w rodzaju sposobnosci do urzeczywistnienia tej chetki.

Statem wiasnie na chodniku, zapatrzony w korytarz,
wiodacy ku schodom, gdy wtem z mrocznej jego glebi
wyszta kobieta. Byla juz niemtoda i bardzo nietadna.
Zuchwale zwrdcita sie do mnie, uSmiechneta sie wstretnie
i zachryptym gltosem jeta zaprasza¢ mnie do siebie. Jedno-
czes$nie przygladata nu sie od stép do gtow W jej za-
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chowaniu sie byto co$ podejrzanego, co$ wychodzacego
poza jej rzemiosto; miata w oczach jaka$ badawczos$¢ prze-
nikliwg, ktéra mimowoli nasuwata podejrzenie ztodziejstwa.
Nie odpowiedziatem nic, ale odgadta bez stbw mojg od-
mowe. Zachmurzyta sie i rzekla jakie$ grubianstwo. Nie
pozostawato mi nic innego, jak pojs¢ sobie, — i dnia tego
wytrzezwiatem troche ze swych zapatéw romantycznych.

Mn:ej wiecej w tydzien potem, poszediem znowu do
$w. Juliana. W kosciele byto tym razem dos¢ petno —
i zatrzymatem sie niedaleko wejScia. Po chwili, ustysza-
tem tuz koto siebie westchnienie, ale tak niezwykle, wyry-
wajgce sie widocznie z samego dna piersi, wywotane za-
pewne przez niepowszedni jaki$ zal, westchnienie tak nie-
wymownie bolesne, ze ze wyruszeniem obejrzatem sie na
cztowieka, ktéry tak strasznie cierpiat Ujrzatem o krok
od siebie pod kolumng mezczyzne niemiodego juz, po-
rzadnie, ale prawie ubogo odzianego, o twarzy, wiasciwie
mowiac, an* zajmujgcej, ani wyrazistej, z wyjatkiem cie-
mnych, zamyslonych, smutnych jakich$ cezu. Nie wygla-
dato, aby sie modlit. Poruszat wprawdzie w tej chwili
ustami, ale raczej nerwowo, niespokojnie, niecierpliwie,
potem przesungt po czole zzo6tkka, sucha, uduchowiong re-
ka, westchnat znowu, lzej wszakze, niz przedtem, odrzucit
znowu gtowe w tyl, miuzac w znuzeniu jakiems$ oczy,
i wreszcie, nie przezegnawszy sie, ani rzuciwszy okiem
ku ottarzowi, zawrdcit sie i powoli wyszedt z kosciota.
Robit na mnie wrazenie cztowieka, ktory chciatby by¢ po-
boznym, ale nie zdota. Mialem uczucie, zZe ija tez nie
zdotam tego, i zem w tej Swiatyni, dokad po czesci cie-
kawos$¢, a po czeSci artystyczne zwabito mie zajecie, zu-
petnie nie na miejscu. Wyszedtem rdwniez mechanicznie
z kosciota, z przykrem uczuciem wykletego. Nagle ujrza-
tem owego mezczyzne, przechodzacego przez ulice i zmie-
rzajacego prosciutko do tajemniczego doing ,pud tonaca
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gwiazda." Rozpedzitem sie za nim, dziatajgc jakby bez
woli, jakby we $nie, i stangtem koto niego, wilasnie gdy
we drzwi wchodzit.

— Panie — rzekiem.

Obejrzat sie, przypatrzyt mi sie obojetnie i odrzekt: —
Czego pan sobie zyczy?

Teraz dopiero poczutem $mieszno$¢ swojg i swej sy-
tuacja. Jakze tu byto tak jednem stowem wyrazie i wy-
jasni¢ temu nieznajomemu caty fancuch mniej wiecej
nieokre$lonych wyobrazen i romantycznych watkéw, ktéry
ukutem w duszy pod sugestyg starego domu? W tej chwi-
h nie wiedzialem sam dobrze, czego chce. Wejs¢ do do-
mu? Ktéz mi bronit? Przedrze¢ siedo tajemnic jego?
Czyz tam jakie byty? Pozna¢ cie ztym nieznajomym?
Czemu? Dla tego, ze westchnat i ze mieszkat moze ,pod
tongcg gwiazdg"?

Zaczerwienitem sie lekko, wyciggnatem przez szczesli-
we natchnienie wiasng swg chustke i sktamatem zajgkliwm:

— Panie, zdaje mi sie, ze zgubite$ pan te oto chustke.

Siegngt mechanicznie do kieszeni i odrzekt uprzej-
mie: ,Nie. Mylisz sie pan. Dziekuje" Uchylit kapelu-
sza, skinat gtowa i poszedt. Znikt w mroku korytarza,
i styszatem skrzypienie tych trzesgcychsie schoddow, z kto-
rych ciagle jeszcze zadna struga krw/ sie nie lata. -sinia-
tem sie sam z siebie tak szalenie, ze musiatem $miech thu-
mi¢ chustka, ktora m., niby ocalony sztandar po bitwie
nieszczesliwej, w reku zostata. Cata rzecz wydata mi sie
teraz tak dziwacznie kom czng, ze przez sam wstyd przer-
watem swe wedréwki do $w, Juliana. Dom ,pod tonaca
gwiazdg" stracit dla mnie chwilowo, skutkiem tego wy-
trzezwienia, caty dawny swoj powab.

Zresztg, bylem wowczas bardzo zajety. Szpital w ktd-
rym odbywatem swe studya, byt przepetlniony. Zwiaszcza
nerwowych ,subjektow," jak sie tam mowito, byto mné-
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stwo, i to z przypadkami zupetnie dla mnie nowemi Zaj-
mowato mit; to niezmiernie, tak, ze na czas jaki$ zapomnia-
fem o wszystkiem oprécz swych studyow specyalnych;
ani rozrywki, ani korzysci artyst3Tzne nie necity mnie te-
raz wcale. Duch mdj przechodzit kryzys, albo, lepiej mo-
wigc. zaczat wchodzi¢ na droge, wiodacg do kryzysu péz-
niejszego. Podnietg do tego byly owe wiasnie ,subjekty
nerwowe" w naszym szpitalu, oraz pewne doswiadczenia
z somnambuliczkami, ktére widywatem w klinice Salpe-
triere. Nieztomna dotad wiara moja w nieomylnos¢ wie-
dzy dzisiejszej, w $wiadomy siebie pozytywizm, zaczynata
sie teraz wiasnie chwia¢, a oczom moim, zdumionym i nie-
odwazajgcym sie jeszcze pewnie spoglada¢ i obserwowaé
bez leku, ukazywato sie, posréd tajemniczych mrokdéw
i mglistych oprzedéw, nowe, nieprzeczuwane zrdédto po-
znania, tryskajace z odmetowycli jakich$, zwichrzonych
bezdeni.

Czestokro¢, dumajac lub robigc badania, uczuwatem
nagly zawrdét gtowy i miatem wrazenie, ze ziemia z pod
noég mi sie usuwa. Niekiedy chodzitem, sam jak somnam-
buhk, niepewnym krokiem po swym dtugim, wazkim po-
koju, — i nagle opanowywat mie nieokreslony jaki$ po-
strach, jak gdybym za chwile miat straci¢ zmysty. Chwy-
tatem wtedy za kapelusz . uciekatem z domu. Tulanie sie
i btgkanie po ulicach paryzkich, kedy taki rzeski, wesoty,
beztroski ruch wrzatl naokét, oddziatywato na mnie wtedy
zwykle niby kapiel orzezwiajagca. Konczyty sie takie prze-
chadzki zazwyczaj wstgpieniem do matej, lecz eleganckiej
kawiai ni na bulwarze Swietomichalskim, kedy pod wieczér
koledzy moi ze studyéw na wesotg schodzili sie poga-
wedke.

Pewnego razu, gdy, zatrzymany w domu przez choro-
bliwe jakie$ wyczerpanie, po dwoch dniach niebytnosd zja-
witem sie na tej naszej schadzce, zgromadzeni przyjaciele
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powitali mnie jakby po piecioletniem prz3majmniej niewi-
dzeniu.

— A piopos — rzekt mi Anatol, jeden z nirh, gd)"m
po powitaniach zaczat ich wypytywac, co nowego stychac
w szpitalu — a propos, Sewerynie, wspominatem cie wczo-
raj z mezwyidem zajeciem. Znasz, nie Wiem, ile set je-
zykdw, a wiesz, ze my Francuzi zazwyczaj tylko ten nasz
ojczysty jako tako umiemy —

Musiatem *ie udSmiechngé. Zdobytem te stawe ba-
jecznego lingv. .sty niestychanie tanio. Przy jakich$ oko-
licznosciach wyszto przypadkiem najaw, zem sie za poby-
tu w Anglii . we Witoszech nauczyt tamtejszych jezykuw,
potem wykrjda sie ta u Czechéw niezbedna niemczyzna,
a w koncu elementarna znajomos$¢ owej dla Francuzéw
tak tajemniczej skarbnicy réznych narzeczy stowiansKich
Gdy towarzysze moi spostrzegli mie kiedy$ czytajacego
jaka$ gazete rosyjska, nie wiem juz, w ktorej kawiarni,
zaimponowata im ta ,azbuka" nie do uwierzenia.

— Coz ci tak zywo przypomn ato mojg uczonos$¢? —
sp3rtatem Anatola, w odpowiedzi na jego Zzartob iwie prze-
sadng wzmianke o mojem znawstwie jezykéw.

— Wyobraz sobie, — odrzekt, — w czasie twojej nie-
obecnosci zdarzylo sie nieszczeScie na ulicy. Wywrocit
sie omnibus — i bylo wiele os6b Izej lub ciezej ranionych.
Jednego z tych biedakéw prz3'wieziono do nas do szpitala.
W nocy poszta silna goragczka, i majaczyt na gtos. Na-
przod plott co$ od rzeczy po angielsku, potem, w giebo-
kiem jakiems wazruszeniu, poczagt moéwié, z tragicznym
akcentem, jaka$ mowg zupetnie mi obca, bardzo melodyj-
ng, ale dziwng, egzotyczna. Nie wiem, czy byto to na-
rzecze indyjskie, czy jakie$ stowianskie. W t~r przyszia
mi na mysl twoja wiedza.

— Zobaczymy jutro — rzektem, i rozmowa urwala sie
0 tej kwest3T.
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Nazajutrz wszakze nie poszediem rano do szpitala,
jak w przeddzieh wieczOr sobie zamierzytem. Nie czulem
sie jako$ w usposobieniu. Etylem bez przyczyny gieboko
rozstrojony. Naprézno doszukiwatem sie, co mi wiasciwie
byto, co mogto powodowaé ten smutek i nieokreslony ja-
ki$ niepokaj.

Doszedtem do wniosku, ze mialem w nocy jaki$
przykry sen, ktdrego rano iuz nie pamietatem, ale skutkiem
ktérego pozostato mi w mysli co$ niby czamy cien. Wy-
szedtem z domu weczeSnie. Ranek byt piekny, i gdy zna-
laztem sie nad Sekwang, zachecita mie Swiezo potyskujgca
jej woda do przejazdzki po tagodnie kotyszacych sie fa-
lach. Wsiadlem na maty, wiasnie odchodzacy parowiec
i pojechatem w dot rzeki az do St. Cloud. Nie byto tam
zywej duszy; przechadzatem sie diugo z prawdziwg roz-
koszg pod szumigcemi drzewami. W skromnej restaura-
cyi siadtem rowniez zupetnie sam do pd6znego $niadania,
a potem chodzitem znowu tak dlugo, az zmordowany pa-
diem w trawe na wzg6rzu, z ktoérego szeioki i piekny
otwierat sie widok Moj ranny zty humor znikt bez éla-
du — i czutem w duszy harmonie i spokéj. W cichej
ekstazie ogarniatem w uscisk ziemie i niebo, miatem uczu-
cie, ze musze ja ucatowaé, te ,naszg matke ziemie," jak
lud z poetyczng Spiewa tkhwoscig, ale nagle, $rod tego
rozradowania stoneczng Swiattoscig, padta mi znowu na
serce niewyjasniona jaka$ melancholia, niby cien od cig-
gnacej przez nieboskton chmury. Wydato mi sie nagle,
ze patrze na te matke nasza, ziemie, z jakiego$ punktu
poza nig, i widziatlem jg cala, calg, nietylko te jej czes¢
przed sobg, jak szei zyla sie w objeciu niezmierzonego wi-
dnokregu, az do ograniczajacych jg u skraju nieba mgiet.
1 naraz wiedziatem, przez jaki$ btysk pamieci, ze w nocy,
w tym zapomnianym rano $nie, tak wiasnie ujrzatem ja
cala, i wizya ta na okamgnienie w petnej znowu stata
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przede mng wyrazistosci... Calg widzialem jg, te zie-
mie nasza, lecacag szalenie przez nieogarnione przestworza
wszeché$wiata, lecaca kedy$ za niepojetym, nieznanym ce-
lem. Dokad? Dokad i poco? Kto odpowie na to py-
tanie?..

Widziatem ja, jak leciata przez te prdéznie Zawrotna,
nietylko w tem okamgnienia, lecz od niepamietnie dawne-
go poczatku do nieogarnionej, niedojrzanej przysztosci, bez
tchu, wyjac, naoslep, jak zwierze szczwane grozg niewi
dzialnej jakiej$ rozwscieczonej sfory, wiecej niz tytanicz-
nej, niewyobrazalnie przerazajagcej, bezopornie poteznej.
Leciala, okryta piang wzburzonych swych wod i moérz,
ze zjezonemi wiosami swych praboréw, z nieregularnie,
dziko ttukagcem sercem swych wulkanow, z patajgcg mysla
swej zyjacej ludzkosci i ze smetkiem swych obumartych,
zapadtych w przeszto$¢ cywilizacyj... Naokot niej Swie-
cHb w tym straszliwym locie lazurowa glorya jej widno-
kregu, boski uSmiech nad otchtaniami zgr6z, a w pradaw-
nej jej pamieci migaty widma granitowych S$wigtyn egip-
skich, biatych marmurowych chramdw helleniskich, i strze-
laty wzwyz, powietrznie zmdgtszy materye, sklepienia ka-
tedr gotyckich ... W piersi jej grzmiaty nadludzkie poezye
Izajasza i Ajschylosa, dzwonity odgtosy lliady i Ramajany.
Z gigantycznenn fanfarami bronzowych tych trgb i z ma-
gicznym szelestem harf onych zlotych mieszata sie skarga
ludzkiej nedzy i meki zwierzecej — ale ponad te westchnie-
nia niezmiernego smutku wzoijat sie, muy radosny lJirzy-
bdj fal, hymn niebo zdobywajgcei psychy cziowieczej, wy-
buchaty boskim réwne chéry wysitkéw ludzkich ku idea-
towi, i w Smiertelnym leku swym przyciskata matka zie-
mia, jako pocieche najwyzszg i pyche najswietszg, garstke
lilii polnych z krolestwa bozego oraz biaty lotos Buddy do
ciezko dyszacych i boleSnie jeczacych piersil.. | wycig-
gnatem rece do tej wizyi, i zawmialem we wmetrzu swem:
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.Dokad porywa cie, o matko nasza, przeznaczenie twe
tak nieodparcie? Ku zagubie, czy ku Bogu blizej? Aniot
ze czy demcn cie wlecze, o mysli ludzka, o ludzki ideale7
Zapadniesz w nico$¢ czy tez wzroSmesz do niebios? Nie-
biosa ci nie siarcza i nie ogarng ciebiel.. A jednak, bia-
da, gdybys$ tylko zaging¢ miata bez $ladu i gayby prozne
nic byto twym celem?.." Rece opadtymi, ukrylem twarz
w wysokiej trawie, meka niezmierna S$cisneta mi serce,
byto mi tak niewymownie zal tej ludzkiej mysli i tego
wysitku, cien padt na mnie ciezki jak otow, wszystkie dg-
zenia ludzkie wydaty mi sie marnoscig, wszystka mitos¢ —
snem pi6znym, wszystka wiedza ludzka — nicoscig. De-
mon negacyi stat nade mng, i ciezki, czarny ten cien pa-
dat z jego skrzydet. Mialem wrazenie, ze wszystko rune-
to we mnie, : ze to moje mate ja pogrzebaty gruzy wala-
cego sie gmachu podkopanej przeczeniem, wymarzonej
tylko wielko$ci ludzkiej. Lezatem cicho w trawie z zam-
kniegtemi oczyma, nie zylem, oddychatem tylko i czutem
swoj ciezar. Ale co$, co bylo ponad tem oddychajgcem
ciatem, poza tym ciezarem, co$ w rodzaju innego jakiego$
istnienia, ktére z tym ciezarem i tem oddychaniem nie
miato mc wspdlnego, a ktére jednak bylo w mej Swiado-
mosci cielesnego cztowieka, jeto ukazjwac mi sie nieokresl-
nie, na podobienistwo snu: czutem sie ze zdumieniem je-
dnym — aby tak rzec — we dwdch osobach. Bylo to ja-
ko piorun i jako sen, jako objawienie i obserwacya zara-
zem : objawitem sie sobie i patrzalem na siebie. Czutem
to wszystko bardzo niewyraznie, tak niewyraZznie, jak te-
raz wystowi¢ zdotam to wrazenie, ale do$¢ byto tego, aby
cien negacyi i préznego powatpiewania rozptynat sie jak
chmura przelotna. Naamateryalne moje ja ozwato sie byto
i w mej przez materye ograniczonej Swiadomosci, niby
gwiazda, co na okamgnienie bty$nie w pomroce. W tejze
chwili zaspiewal skowronek unoszacy sie nade mng, jasna
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plesh jego polata sie cieptg falg w me serce . przenikneta
mie nawskro$, niby promien Swiattosci Ten stodki $piew
byt mi jako stowo nadziei. Przyszedt nu na mysi poema-
cik Shelley’a o skowronku. ,And singing still dost soar,
and soaiing ever singest" — szepnatem, i chmura moja roz-
wiata sie.

Z sercem mniej lekkiem wprawdzie, niz gdy wste-
powatem na to wzgdrze, ale bez poréwnania mniej pose-
pnem, niz byto przed chwilg, zeszedtem w doét ku rzece
i poptyngtem z powrotem do miasta. Podczas jazdy nie
mogtem w zupetnosci powstrzymaé sie od rozmyslan, acz
zmuszatem sie do brania raczej udzialu w wesotej rozmo-
wie spottowarzyszow podrozy. Gdzie$ na brzegu stawia-
no wiasnie dom.

— Pracuj, — rzeklem sobie cicho, — pracuj, jak c.
tam robotnicy. Kazdy z mch speinia swoje zadanie i nie
rozmys$la o catosci, ktérg nie on zaprojektowat . za ktdrg
nie on odpowiada.

Ale uczutem wnet kuiawo$¢ tego poréwnania — i nie
uspokoito mnie ono. Z calej tej paraboli zapamietatem
jedno tylko stowo: ,pracuj,” i wedle niego zamierzytem
sobie postepowaé. Dla tego tez, gdy przybilismy w mie-
Scie do wybrzeza, poszedtem prosto do naszego szpitala,
acz azien chylit sie juz ku wieczorowi i acz wiedziatem;'
ze dzi$ zapewne nie na wiele Sie juz tam przydam

Na korytarzu spotkalc m Anatoia. Powital mnie zda-
leka, wotajac z uSmiechem:

— Jakze w czas przychodzisz! Jakby na zawotanie!
Tamten chory bredzi wiasnie w tym szczeg6lnym jezyku.
P6jdz, postuchaj i zaspokdj mojg ciekawosc.

Pociggnat mnie za reke do wielkiej komnaty, z kto-
rej wyszedt przed chwilg. Powietrze bylo tam Swieze, bo
dokota $cian stato stosunkowo inato t6zek, a pod otwar-
temi oknami szumialy stare drzewa szpitalnego ogrodu.
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Niebo zagladajace do pokoju byto jasne, cate blado zoite,
jakie bywa w chwili rozpoczynajacego sie zachodu; na
z6ttawem tem tle migaty wdziecznie sylweud jaskotek,
a szczebiot wrobli wpadat wesoto ze dworu do sali. Sio-
stra mitosierdzia siedziata przy tozu, ku ktéremu wiodt mie
Anatol; z tego szpitala nie wypedzono jeszcze brutalnie
zakonnic Wstata spokojnie, gdysmy sie zblizyli; nie byta
ani mioda, ani piekna, ale wjraz twarzy miifa przyjemny,
a zachowanie pelne bezwiednej godnosci. Zabrata jakis$
przedmiot i oddalita sie niedostyszalnym krokiem. Spoj-
rzatem na chorego. Byt to mezczyzna niemiody juz, nie
majacy nic szczegbdlnego w swej hzyognom", z wyjatkiem
oczu nader wyrazistych i $wiecacych teraz podniesionym
w goraczce blaskiem. Zdawato sie, ze spojrzeniem prze-
prowadza odchodzacg zakonnice. Moéwi] poiszeptem, w ja-
kiem$ poruszeniu, gtos miat przyjemny, plyneto zeh co$
marzacego. Nie moéwit wszakze zadnym egzotycznym je-
zykiem, majaczyt w tej chwili poprawng angielszczyzng
z bardzo nieznacznym akcentem cudzoziemskim.

— To jest najstarsza z tych siostr, — méwit przed
siebie, jak gdyby, recytujac, — najstarsza z tych siostr...

— Kto? Ta siostra mitosierna? — spytat Anatol, kt6-
ry do$¢ dobrze umiat po angielsku.

— Mitosierna? — odpowiedzial majaczacy z jakiems$

zdumieniem — Nie znam, nie wiem... — Spojrzenie jego
skierowato sie ku sufitowi; milczat chwile, potem jgt mo-
wi¢ znowu — Matka tez, najstarsza z tych trzech... Ma-

ter lacrymarum' Ta, co wola za zniklemi na wieki po-
staciami! Stata w Ramie, gdzie styszano gtos wyrzekaja-
cy, — Rachel placzaca za dziecmi swemi i odrzucajgca
wszelkg pocieche! Stata w Betlehem, gdy miecz Heroda
mordowat niewinigtka... Matka tez, matka tez!..

Przymknat na chwile oczy, potem naraz otworzyt )e
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szeroko i — ku memu wielkiemu zdumieniu — najdzwiecz-
niejszg zawotat Stowacczyzna.

— Gwiazdy, gwiazdy, gwiazdy! Co ich jest, co ich
jest! Lilewa cata — a oto demon wlecze te naszg ziemig,
trzyma jg za zielone jej wiosy, leci z nig, leci, leci! Zata-
pia sie z nig w biatej piani, wzburzonej mlecznej drogi,
w wirze szalenczo pierzchtych z orbit konstelacyi, w od-
mecie komet potwornych, w zarze pekajacych z rozhukiem
stonc! Teraz wlecze jg przez czarng prdéznie! Jeczy ta
stara matka nasza, jeczy rozpacznie! O macocho, jakze$
ubroczona krwig, jak pokalana nierzadem! Ale zal mi
debie jednak. Nie sadZ jej, Boze, — jesli$ jest!

Po ostatnic6 stowach zasmiat sie przerazajgco, jak
waryat. Statem jak skamienialy. To widzenie majaczg-
cego godzito sie tak uderzajgco z mojem wiasnem, ktore
przezytem niedawno na wzgorzu w St. Cloud, ze w pier-
wszej chwili nie wiedziatem, czy nie ulegam jakiej haiucy-
nacyi stuchowej, albo czy nie $pie i czy me $ni ini sie
znowu ten sam sen w zmienionej nieco postaci.

— Co moéwi? czy rozumiesz go? — pytal szeptem
Anatol, a gdy mu zaraz nie odpowiedziatem, dodat zaniepo-
kojony:— Jestes jaki$ blady, patrzysz tak dziwnie, co ci
jest?

Pochylitem sie, nie zwazajgc na Anatola, ku chore-
mu i rzeklem mu po czesku. — Znasz mnie pan?

Pytanie to nie miato zadnego sensu, bo tez wiasci-
wie me wiedziatem nawet, o co sie pytam. Chory patrzat
na mnie milczaco swym chmurnym wzrokiem. Czeskie
odezwanie sie moje nie zdziwito go bynajmniej, tak wiasnie,
jak nic nie dziwi majaczgcego lub $nigcego.

— Znam. znam, owszem, — odrzekt po chwili.

— Kt6z-em ja tedy? — spytatem.

— Ten, co idzie skrajem przepasci, — odpowiedziat.

Odpowiedz ta poruszyta mie gteboko; zadrzatem nu-
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mowoli. Toz to, co méwit, bylo prawdg, — czyliz nie za-
taczalem sie niepewnie nad przepascig zagadek i powat-
piewali?

Anatol, widzac, ze milcze, sam o co$ spytat chorego,
ale ten okazat teraz wielkg niechec.

— Dajcie mi, panowie, pokoj, — rzekt. — Sennos¢
mnie ogarnia, jestem znuzony, czyiiz nie widzicie, jak cier-
pie, cierpie, cierpig?

I gtebokie westchnienie wydarto mu sie z piersi, ta-
kie ciezkie, takie szczeg6lne, takie niezwykle, ze drgnagtem
caty. Nie styszat-zem juz kiedy$ tego westchnienia? Jak
przez objawienie nagte, poznatem teraz cztowieka lezgcego
przede mna na #6zku: byt to ten sam, ktéry niezwykiem
swojem westchnieniem w kosciele $w Juliana tak mnie
uderzyt niedawno? Jakze mogtem nie pozna¢ go od pier
wszego spojrzenia! Jak mogtem nie pozna¢ tych ciemnych,
$miertelnie smutnych oczu, ktére teraz przymykat! Milczat
i oddychat dos$¢ spokojnie  Siostra mitosierdzia powrdcita
i, podczas gdy, wzburzony i wzruszony, wpatrywatem sie
w bladg twarz chorego, rozmawiata cicho z Anatolem,
ktory, wreszcie, widzac, ze sie nie poruszam, pociggnat
mnie za rekaw

— P6jdZzmy, — rzekt, — nie przeszkadzajmy mu spac.

— Ma w sobie co$ w rodzaju tyfusu, to widoczne, —
dodat na korytarzu. — Rany, bedace skutkiem tegu wy-
wrocenia sie omnibusu, ma biedak tylko tak w dodatku.
Ale nie powiedziate$ mi jeszcze, w jakim bredzit jezyku?

Powiedziatem mu to, objasnitem pokrétce, o czem
majaczyt, — i rozeszlismy sie.

Wrazenie tego dnia byto gilebokie; miatem uczucie,
zem silnie, trwale zwigzany z chorym, ktéry diugo lezat
w naszym szpitalu;, odwiedzatem go pilnie po kilka razy
na dzieh i wyrzadzatem mu z prawdziwg radoscig wszelkie
mozliwe ustugi. Byt mi wdzieczny za te dowody szczere-
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go wspdtczucia, i powoli jeto rozwija¢ sie miedzy nami
co$ w rodzaju cichej, dyskretnej przyjazni. Nie okazywa-
tem Zzadnej ciekawosci, a chory unikat widocznie zwierzen
co do swych kolei zyciowych. Stowak z pochodzenia,
zwat sie Daniel Rojko. Byt teraz matym urzednikiem
prywatnym w jakim$ wielkim zakladzie przemystowym
w Paryzu. Gdy mi to powtarzal w dobie blizszego, zau-
fafiszego poznawania sie nawzajem, usSmiechnagt s, ale
z uSmiechem pol~czjlo sie bolesne, gorzkie jakie$ ust $cig-
gniecie.

— Do jak niewielkich rzeczy, — rzekt jakby mimo-
wch, — dobitem sie w zyciu!l C6z zostato z wielkich nie-
gdy$ ambicyj, co z fantastycznych planéw, snow chime-
rycznych, utopijnych wysitkéw i dgzen?

— Tak sie dzieje nam wszystkim, — rzeklem smu-
tnie. — Swiat nas oszukuje —

— Nie, — odpart w zamysleniu, — oszukujemy siebie
sami. Szukamy w ludziach i w $wiecie zawsze tylko te-
go, co sami sobie we wnetrzu wiasnem wytworzymy, a je-
zeli to, coSmy znalezli, nie odpowiada temu, czegoSmy szu-
kali, — skarzymy sie i wyrzekamy

— Nie jeste$ pan pobtazliwy dla siebie, — rzekiem.

Nie odpowiedziat. Zamysdlit sie gteboko.

— Jestem tak nieskonczenie nedzny, — szepng! po
chwili, tak cicho, ze ledwie-m to dostyszat. Popatrzyt
na innie. — Kiedy$, — dodat, — powiem panu co$ o0 so-
bie moze.

Nie odpowiedziatem, nie okazatem zadnej ciekawo-
§ci — i nie bylo to bynajmniej udanie. Wyraz jego oczu
byt tak nieskonczenie smutny, ze wspotczucie przemogto
we mnie wszystkie inne wrazenia. Uscisnglem mu tylko,
zegnajac sie z nim dnia tego, dlon gorecej niz zwykle.
Przez dlugi czas potem nie mieliSmy podobnej rozmowy,
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i nie mys$latem juz nawet o jego ooietnicy, ze mi opowie
co$ o swych losach, gdy pewnego dnia, w ogrodzie szpi-
talnym, R&jko, siedzac ze mng, juz jako rekonwalescent,
pod cieniem starego platanu na drewnianej taweczce, nie
wiem juz, w jakim zwigzku z naszg w owej chwili poga-
wedka, tak nagle zaczat opowiadac:

(Ciag dalszy) Juliusz Zeyer.



Z utworow G. Pascolfego

NIESMIERTELNOSC.

Omar, samotna Zrenica, wzrok boga
bystry i tworczy, co Swiecac w dal ptynie,
u Mauzoleum Karyjskiego proga

rzekt: — Nie wiez ducha w niechybnej ruinie,
nieszczesny, ktéry$ odkut w martwej skale
te piekng, biatg z kolczanem boginie,

i ktory$ w calej potedze i chwale
wskrzesit he.roja na dzikim rumaku:
— toczg twdj marmur i kruszg metale

Wieki, idace w spokojnym orszaku.

Za dziesie¢ wiekdw, dwadzieScia — heroja
prochy pustynnych schionie piaskow morze,
dymem bogini bedzie biata Woja.

Marno$é! Lecz jasne dzielo, ktorc twor&e
potega stowa i mysh polotem,
odbija w sobie przysztych wiekéw zorze

i zyje stohca ziotego zywotem.
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ni.

I umrze twoje dzieto, umrze przeto!
— zawotat Abdul, spokojna i szczera
Zrenica. — Umrze i stonce, poeto.

Kiedy?.. Dla ciebie puls storica, to era,
kazde twe tetno, to chwila jest nowa:
ale dla tego, kto Smiercig umiera,

chwile i wieki — rzecz jedna, dwa stowa.

Rzekt. — | poeta nazawsze zaniechat
przemijajagcych swych hymnéw. Jedynie
do storica, wiosny i roz sie uSmiechat.

Milczat. — Umierat, gdy mdlata w gestwinie
pobliskiej piosnka stowicza szalona.
Rzekt: To ma wartos¢, co nigdy nie ginie:

nic ginie dla nas to, co z nami kona.



Z UTWOROW G. PASCOLI'EGO 129

FELICITAS.

Ta, ktérg-m gonit, tojeszcze nie Ona
byta? — Nic ona, to byta ta Ztuda,
dziwnie podobna do niej. Pochwycona

niknie to wszystko Atlanta sg cuda. —
— A czyja znajdg w tym wielkim kastelu? —
— Bladny rycerzu, moze wam sig uda. —

— Czy ja zobaczg?.. — O nie, przyjacielul.. —
— Och! — Widzisz — niema; nic widzisz — jest, wola:
tak zwodzit Atlant rycerzy juz wielu. —

— | ktézjg ujrzy ? — Kto ksiggg tg zdota
przeczyta¢, bladny rycerzu. — Ta ksiaga?.. —
— O, ktoja czytal, nie powie nic zgota. —

— A gdy przeczytam ? — Atlanta potega
runie. — / wtedy ? — Wtedy jg ujrzycie. —
— ... Gdzie zamek?!'— Zgorzat Dym iu niebojuz sigga ...—

— Co to? — O, bladny rycerzu, to Zycie. —
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KSIEGA.

Na stole z debu, w ztysokiij altanie,
ohvarta ksiega. Ten dab $zviezo Sciety
niedensfno jiszcze wstnchiioat sie w granic

burzy polnocncj i w mekréw lamenty,
a ksiega byla stara. Zda sie, stysze,
jak robak S$mierci toczy jg zaivziety.

Nic sam tu jestem. Kto$ w altany cisze
wszedt .. (nie, céz znoimi, zkad, przez jakie zcnijscic?
z gOr wicher zleciat i drzwiami kotysze.)

Kto$ jest. Szeleszczg, jakby zeschie liscie,
karty pozotkle tej ksiegi otwartej. m
Przed ksiega cztowiek stoi oczyzciscie,

juk mysl niewidny, i przczcraca Karty.
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Cztowiek jest tutaj i predko przewraca
karty od pierwszej do ostatniej strony,
pézniej powoli do pierwszej zawraca.

A potem, jakby rozniecierpliwiony,
po dziesie¢, po sto, gniewnemi rekoma
przewraca karty w tej ksiedze zniszczone;j.

I znéw zaczyna. Ostroznie i poma-
lenku, *) po jednej lecz w m.are szukania
coraz to predzej .. Nagle, nieruchoma

zawista cisza, cisza zadumania...
Co, znalazt? Czyta w tej ksiedze otwartej? —
Czyta. Przez chwile wyrazy pochtania

i znébw przewraca pogniecione karty.

*) E poi li svolge a uno, a uno, lenta —
mente, esitando...
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I szuka jeszcze, cho¢ wszystkie litery
iv jedno sie zlaty, o zmierzchu, iv purpurze
oblokow, gnhanych przez gniewne chimery.

I szuka jeszcze, cho¢ wiszaca w gorze
ciemno$¢ zleciata i przyniosta cisze,
a na niebiosach zaptonely réze

btogostaunonej Nocy. Szuka; stysze
szelest kart suchy wsrdd piesni tysiaca,
ktoremi ziemie chor syren kotysze.
Zawsze, od wschodu do zachodu storica,
jak Mysl niewidny dla mojej Zrenicy,
szuka i szuka od konca do konca

tu, pod gwiazdami, w ksiedze Tajemnicy.

przetozyra ANNa Bronistawska.



Wiek i cztowiek.

MIASTO, W KTOREM SIE NIE MA CZASU.

Nie mam czasul!

Nie ma czasu!

Nie mamy czasu!

N e macie czasu!

Oto krzyk Paryza.

Odmienia en stowo:

NIE MIEC CZASU! Stéwko krotkie itatwe do wy-
mowienia.— Lecz ilez na nie rzeczy sie skiada! | iluz
rzeczom jest ono przeszkoda!

Paryz jest ognLkiem $wiata. Trzeba mdéwi¢ o nim.
By o nim mowi¢, trzeba go zna¢. Ale, zeby go zna¢ do-
brze, trzeba nahn patrze¢ z odleghusci.

To patrze nan zbliska.

To patrze nan zdaleka.

Widze go dobrze, tylko gdy zdaleka nau patrze.

O prawdo paradoksu! Prawdo zapoznana jak wszel-
kie prawdy!



*34 CHIMERA

Za czasOw mej wczesnej miodosci spor literacki, spor
intelektualny rozgrzewat i porywat umysty. — Mysli nasze
byty zarliwe, stowa paljce.

Namawiajag mnie usilnie do przelania na papier swych
wspomnien, i watpie, czy zdotam sie oprzec tej radzie nie-
bezpiecznej. llez idei! ile uczuc! ile poglagdéw! ile namie-
tnosci! Jakiez natezenie pracy widziatlem i odczuwatem!

Gdziez sie podziat zapat? Obecnie ludzie stali sie po
wiekszej czeSci geszefciarzami.

Czemze za$ jest geszefciarz? Geszefciarz to cztowiek,
ktory nie ma czasu.

Nim potepicie to przerazajagce okreSlenie, zechciejcie
sie chwile nad niem zastanowid.

Paryzanin byt ongl ,pracownikiem ducha, literatem."
— Obecnie jest czasami, jest czesto ,geszefciarzem." Nie
moéwie: ZAWSZE. — Nie chce przesadza¢, gdyz nie chce
ktamac, a przesada, wedtug Jozefa de Maistre, jest kiam-
stwem ludzi uczciwych. — Z g¢go6ry wyjmuje wszystkich
protestujagcych, gdyz protest zastuguje sam przez sie na
uwzglednienie natychmiastowe. Ale koniec koncow Pary-
zanin jest czesto geszefciarzem, a geszefciarz to ten, ktéry
nie ma czasu.

Paryz robi wrazenie mrowiska, w ktérem kazda mréw-
ka dZzwiga swoje brzemie. Ludzie popychajg sie, traca-
ja, zagadujg — ale sie nie widza.

Kazdy grzeznie w ttumie stosunkinv, w ttumie osdb,
w tlumie rzeczy, w tlumie sprzecznosci, zdarzen, trudno-
éci, niezadowolen, — takze w tlumie kompromiséw, skrzy-
zowan, ztozonosci. — To przemnostwo zmienia sie co chwi-
la co do stroju i ksztattu, Ale jest to zawsze mndstwo
pomnozone przez mnostwo.

Spotjdracie cztowieka, przyjaciela, brata. Towarzysz—
wspoétbrat — najwidoczniej pochodzi od brata.
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Jestescie peini my3dli, uczu¢, ktoére trzebaby mu zwie-
rzy¢, w interesie wspolnego dziela.

Wasze mysli sg mu potrzebne; wam znowu potrze-
ba jego mysli, wymiana jest konieczna.

Ale on nie ma czasu.

Czekaja nan mteresa, upominajg si¢ 0 niego, rzucajg
sie nan, skuly go i ciggna, spetawszy mu rece i nogi, do
lochu, w ktérym pochtaniajg swe ofiary.

I czujecie w sobie zamieranie wszystkich stow, ktore
miaty sie narodzi¢; umierajg rietjdko na waszych wargach,
umierajg w waszej duszy. Gdyz paryzanki, ktéry pow-
nien was byt wystuchaé, ktérego trzeba wam byto wystu-
chaé, nie ma czasu stuchad.

Nie ma czasu! straszne stowo!

Stowo, ktdre nalezatoby zbada¢ w jego okrutnych
gtebokosciach.

Nie ma czasu pracowac. Nie ma czasu mitowaé. Prze-
chodzi koto niego co$ waznego, nieznanego, czego pozna-
nie jest niezbedne, — on nie ma czasu, by spotrzedz to. Nie
ma czasu dziata¢! Gdyz dziata¢ i kreci¢ sie nie sg syno-
nimami. On sie kreci, kreci, kreci. Rozdaje, na prawo,
na lewo, wyrazy, usciski dtoni, a wzrok jego, roztargnio-
ny pospiechem, nie skupia sie na niczem.

No, i wieciez, co mu sie wynika? wieciez, co dlan zo-
staje niewuadomem? wieciez, co on zapoznaje? wieciez,
0 czem zapomina? Miedzy innerui i ponad wszystko—Paryz.

Paryrz w swej istocie, Paryz rzeczywisty, wymyka mu
sie catkowicie.

Widzi bruk bulwardw.

Paryza nie widzi.

Nie my3lcie, ze do widzenia wystarcza oko. By wi-
dzieé, trzeba uwaza¢. A uwaga wymaga czasu! Kto nie
ma wiele czasu, nic nie widzi. Oko nie widzi tego, co
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jest tuz przy nicm. Gdy przez pewien czas mam Paryz
tuz przy sobie, przestaje go widziec.

Zdaleka widze go doskonale. Co prawda, mam pod
reka jego dzienniki, jego ksiagzki, jego korespondencye pry-
watne i publiczne, wszystkie ectia jego rozméw

Wywotuje go, i ukazuje mi sie. Mam przed oczyma
Paryz i jego zjawienie.

Zbliska zapominam. Widze skladowe jego fragmen-
ty, ale jego samego - nie, nie widze.

Czyscie nigdy nie stwierdzili nastepujgcego zjawiska:

Myilicie o jakiejkolwiek osobie.

Studyujecie jg, rozpatrujecie, rozwazacie jg. Goto-
wiscie piorem lub pedzlem zrobi¢ jej wizerunek. Jezeli
wizerunek juz zrobiony przez was lub kogo Innego i jest
tu pod waszym wzrokiem, dopetniacie go nowemi spo-
strzezeniami

Patrzycie, posiadacie; mowiliscie lub macie przemo-
wi¢, wymowa drga na waszych wargach.

Kto$ wchodzi — to wiasnie osoba, ktoérej portret ma-
cie przed oczyma.

Tak, tak! ta sama! ta, ktorascie tak dobrze znali
przed chwilg, ktoéra byta przedmiotem waszego wewnetrz-
nego wzroku, przedmiotem waszej kontemplacyi.

Wchodzi, ale NIE MA CZASU! zyje wsérod intere-
sow, wiecznie popychana, ma szorstko$¢ osoby zajetej, kto-
ra jakie$ zajScie zaskoczyto i zatrzymuje. Pisze lub od-
biera telegram. Szczegét jg pochionat.

No! a wy — c0z sie z wami dzieje? to, ze jg tracicie
z oczu.

Zetkniecie sie z nig pospieszne i nic nieznaczace zni-
weczyto w was pojecie o niej, ktorescie przed chwilg po-
siadali.



WIEK | CZLOWIEK 131

Byta daleko — widzieliscie ja Staneta tuz przed wa-
mi — straciliscie ja z oczu.

Oto6z! ta osoba — to miasto Paryz.

Posyta ono na s$wiat caty swe wyptywy — dobre
czy zte. Caly Swiat pelny jest jego zapachow i smroddéw.

Jest ono nadzwyczaj wieloméwne, jego koleje rozno-
szg codziennie po catej ziem; zamieszkanej niezliczone jego
stowa. Ten potop ksigzek i dziennikbw pokrywa gory
i doliny.

I gory i doliny sg przesigkniete, przesycone wodami
tego potopu.

Ta woda, ptodna zyciem i ptodna Smiercig, zawiera
i rozsiewa wszedy, dokad dociecze, wszystkie wilasnosci,
wszystkie energie chmury, ktéra jag wylewa.

Swiat caly jest pl}ta fotograficzng, odtwarzajaca ry-
sy Paryza.

I na ptycie wida¢ Paryz. Ale w samym Paryzu Pa-
ryz jest niewidzialny.

Nie ma czasu sie pokaza¢. Nie ma czasu da¢ sie sty-
szeC. — W teatrze tym aktorzy mowng za predko.

Jednem stowem — Paryz zabiera wddzowa czas po-
tizebny do przyjrzenia mu sie.

WIELCY LUDZIE.

Jest na zienn kategorya ludzi, godnych wyjatkowej
litosci i wspotczucia, a ktorym Swiat odmawia wiecej niz
komukolwiek w-spétczucia i miiosierdza; to kategorya tych,
ktérych zowieny wielkimi ludzmi.



ijs CHIMERA

Wielcy ludzie sg Biednymi osobliwego gatunku, bie-
dniejszymi od Biednych. Biedny to ten, ktéremu brak
czegobgdz. Czlowiek jest tern biedniejszy, im wiecej ma
potrzeb. Ptaki nie majg rent panstwowych, ale nie sg bie-
dne, bo nie majg potrzeb, Ilub dlatego, Zze, rozpostariszy
skrzydta, znajdujg tatwo i bez zapobiegliwosci uprzedniej
zadowolenie potrzeb swoich.

Cziowiek jest najbiedniejszem ze stworzen. Czilowiek
jest przygnebiony potrzebami.

Ale wielki cztowiek jest Nedzarzem, wobec ktérego
bledng wszystkie inne nedze.

Wielki czlowiek ma, naprzéd, wszystkie potrzeby
cztowieka zwyktego i odczuwa je giebiej niz ktokolwiek.

Dalej, ma potrzeby inne, zarazem podnioS$lejsze i des-
potyczniejsze, wotajgce donosniej i stuchane stabiej, gdyz
nie sg rozumiane, potrzeby, ktoérych uwzglednienie jest
prawde niemozliwe, gdyz inteligencya ttumu zamknieta jest
dla ich wotan.

Gdyby Krzysztof Kolumb chodzit byt od drzwi do
drzwi, zebrzac na Chleb zwyczajny, Chleb wszystkim po-
trzebny, réwnie ludziom jak wdelkim ludziom, — wysluch*
noby go lepiej z pewnosciag. Ale on zebrat na swdj wda-
sny Chleb: trzeba mu byto okretéw dla odkrycia Amery-
ki. To byd jego Chleb. — Chleba naszego powszedniego
daj nam dzisiaj. Naszego! Nie Chleba sgsiada, ale Nasze-
go, tego, ktérego nam potrzeba!

Otdz, Chleb wielkich ludzi jest nieskonczenie rzadszy
od Chleba ludzi zwyktych.

Dlatego to wielcy ludzie sg biedni ubdstwem ludzi
zwyktych, gdyz majg wszystkie potrzeby ludzkie, i biedni
ubdstwem osobliwem, wyjgtkowym, specyalnem, biedni
ubéstwem Pragnien gigantycznych i niezwalczonych, na
mocy ktorych sg wielkimi Ludzmi.



WIEK | CZLOWIEK 139

Istotnie, czemze jest ten Ubogi, ktérego zwiemy Imie-
niem groznem wielkiego Cztowieka?

Sprébuje odpowiedzie¢ na to pytanie.

Gdy w okolicznosci uroczystej monarcha $le amba-
sadora do rnnego monarchy, — ambasadorowi temu powie-
rzony jest sekret, ktérego mu niewolno odkry¢ nikomu,
tylko samemu monarsze.

Gdy, w okolicznosci uroczystej, Bdg Sle Ludzkosci
cztowieka uroczystego, — cztowiekowi temu powierzony
jest sekret, misya. Tylko tutaj sekret ntoywh sie Taje-
mnicg, i na mocy owej Tajemnicy wielki czlowiek jest
wielkim cztowiekiem.

Mali ludzie ciggng swe znaczenie z czyndéw dokony-
wanych.

Bez czynow 3th  byliby absolutnie niczem. Wste-
pujg niekiedy naswe czyny jak na deski sceny Scig-
gajg wzrok ttumu. Zjjg swemi czynami, w\zyskujg je.
Bebnig w kotly i moga czasem narobi¢ hatasu.

Ale sami w sobie nie majg trwania am tresci. Zni-
kajg widmowo. Okazujg, sie zawsze nizszymi od miejsca
zajetego, od rezultatu osiggnietego. Wtiasne dziela miaz-
dzg ich. Gdy dzieta te sg raz spetnione, popetmciele ich
wracajg do wilasciwej sobie nicosci. Przypadek, ktéry ich
narzuci, — odrzuca ich. — Po za jedng jedyna sposobno-
$cig stania sie cze.ms, ludzie ci przestajg istnied.

Wielki cztowiek, przeciwnie, jest wyzszy od czynow
swoich. Wzruszenie wywotane jego imieniem jest bardziej
wiekuiste od zdarzen jego Historyi.

To wzruszenie jest dzieckiem Tajemnicy, ktérg wiel-
ki cztowiek w sobie nosi. Tajemnica jest jego cyfrg, jego
tytutem, jego Imieniem.



140 CHIMERA

Oto dlaczego wielki cztowiek tak trudnym jest do
osadzenia. Postepuje on na mocy czego$, CO pozostaje
niewiadomem.

Ludzie zwyczajni moga mu robie tysigc zarzutow,
prawdziwymi lub fatszywych, sprawiedliwymi lub niespra-
wiedliwych. — Powinmby jednak zawsze zachowaé wzgle-
dem niego cze$¢, jakiej wymaga obecno$¢ wielkiego Nie-
znanego. — Inaczej hanbig sie, nie przyczyniajgc najmniej-
szego uszczerbku temu, ktorego shanbi¢ zamyslali.

Wielki cztowiek wymyka sie ich razom, podczas gdy
sami oni odnosza rany bardzo powazne.

Ludzie zwykli, a nadewszystke ludzie niscy, uczuwa-
ja pewnego rodzaju pocigg do napadania na wielkich lu-
dzi, pewnego rodzaju zadowolenie z tych napasci. Jest
wiele mséciwosci w tej uciesze.

Napasci te majg pewne powodzenie. Ale nie tudZcie sie.
Powodzenie to zawdzieczaig wielkiemu cztowiekowi, Kkto-
rego zniewazono. Zaciekawienie, ktére on budzi, nadaje nic
nieznaczacy rozgtos jego napastnikom Ale ten Smieszny
rozgtos bedzie krétki i zniknie wraz z bluznierca; cztowiek,
wielki cztowiek zostanie, dostojny, niezdobyty na swej
skale wiekuistej, a pietno ran, ktére mu zada¢ chciano, na-
znaczy czota jego matych wrogow.

Kule dian przeznaczone nie dosiegly jego podniosto-
Sci. Wracajg i trafiajg w tego, ktéry je wymierzyt.

Zaiste, nie mam tu zamiaru zakazywac krytyce histo-
rycznej powaznych badan nad zyciem wielkich ludzi. Ma
ona prawo i obowigzek zadania od nich obrachunkow.
Ale powinna sobie zdawa¢ sprawe z pierwiastku przemyt-
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niczego, ktdry jest ich zywiotem. Powinna sta¢ na wyso-
kosci Tajemnicy, do ktérej przystepuje.

Napastnicy na wielkich ludzi robig im zarzuty nie-
kiedy stuszne, czesSciej wkzakze takie, ktore sie stusznemi
wydaja. Czegbz tym ostatrim nie dostaje do sprawiedli-
wosci? Brak un uswiecenii ldei, sprawiajgcej wielko$¢
wielkiego cztowieka. Napadajg na oddzielne jego czyny.
Nie dostrzegajg tego, co czynow tych jest sprzegiem i na-
tchnieniem.

Ogédlnie biorac, mali ludzie wyrzucajg Wielkiemu czto-
wiekowi, ze nie postepowat tak, jak oni, mali ludzie, byli-
by na jego miejscu postapili.

I oczywiscie, wielk: cztowiek, postepujac jak mali
ludzie, b3hby sobie oszczedzit tys gca btedow, ktére moze
popetnit. "

Jako wielki cztowiek, miat tysigc wad. Gdyby byt
postepowmt jak mah ludzie, zamiast owych tysiaca, po-
siadatby tylko jedng. ALE TA WADA BYLOBY WLA-
SNIE TO, ZE PRZESTAtBY BYC WIELKIM CZtLO-
WIEKIEM.

Moze pamietacie te stynnag klacz, ktéra imata wszyst-
kie zalety, — procz zyda, i tylko te jednag niedogodnosc,
ze zdechta.

Wielki czltowiek, ktoryby sprostat zyczeniom matych
ludzi, miatby te jedng niedogodnos¢, ze bytby do nich po-
dobny.

Gdyby Krzysztof Kolumb miat bjd mniej uporu, nie
bytby odkryt Ameryki.

Stysze dzi$ wszystkie rady, jakiemi go zapewne cze-
stowano :

~Alez, mo6j kochany, badzze rozsadny. Badz tak jak
my! Po co sie wyr6znia¢? nie by¢ jak wszyscy? Czyz



142 CHIMERA

tego cie uczono? czy twoi bracia, przyjaciele, Wujowie,
dziadkowie, gnali kiedy na pelne morze, nie wiedzac, do-
kad ptyng? Oto do czego prowadzi Zarozumiatos$c!*

Ah, ilez tajemnic w tym wyrazie: Sprawiedliwosc!
Trzebaby naprzdd zwazy¢ gory, aby mcédz zmierzy¢ tego,
ktéry dzwigat je snadZz na ramionach

Tajemnica Krzysztofa Kolumba byta moze Réwmo-
waga.

Lad Stary narzucat mu poszukiwanie Nowego Ladu.

(Dokonhczenie.) El’neSt He||0.



Sgsiedzi.

BAJECZKA.

zapuszczonym ogrodzie, niezbyt daleko ztad
i niebardzo blisko, w miejscu, gdzie dawniej
byt kwietnik a dzi§ wszechwtadnie rozpano-
szyly sie chwasty, pomiedzy innem zielskiem
rosta lilia.

Sasiedzi i sgsiadki, jako: oset, szalej, to-
pian, rdesty, pokrzywy, cykorya dzika, skrzy-
py i inne osoby, z poczatku uwazaty lilie za
hrewniaczke, a mogty sie myli¢, patrzac na

jej liscie grube i zwyczajnie zielone. Otaczaly ja

nawet pewng opieka: kazdy chwast, z lekka da-

jacjej uczué swoja wyzszos¢, doradzat to lub owo.

Oset— zeby sobie zapuscita kolce; pokrzywa — zeby starata sie wyro-

bi¢ w swoich lisciach jak najwiecej jadu, babka — zywigcego soku,

mlecz wypytywat lilie o kwiat i zachwalat swéj puszek; topian, pod

pozorem ostaniania lilii cieniem, zabierat jej storice i t d. Lecz

wreszcie, choé¢ z wielkim trudem, lilia wygérowata nad zielsko i wy-
data kwiat— biaty, wielki, bujny Kkielich.

Tu zakipiato w otoczeniu. Wszystkie chwasty oburzata ta bez-

wstydna wielko$¢ kielicha i ta niepokalana jego biato$¢. Jak mozna
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co$ podobnego! Jakie to aroganckie i zarazem niepraktyczne! Zda-
leka rzuca sic to kazdemu w oczy i razi, bardzo razi...

Tak mowity chwasty, a w duchu zyczyty lilii $mierci, bo Juz do-
prawdy zanadto przygniatata ich duma rzadka pigknoscig swego wzro-
stu i kwiatu.

Gdy wielu czego pragnie, tatwo to nastepuje — céz dopiero, kie-
dy wszyscy. Jakoz niedtugiem zyciem rozkoszowata sig lilia,

Do ogrodu, ktéry dla swej opustoszatosci mogtby byt raczej
zwac sig rozgrodem, przez obalony ptot wtargnat raz osiet. Bystry
wzrok tego zwierza zaczat szukaéjakiego$ POZYTKU i wkrétce dojrzat
ulubiony chwast m oset. RaZno pokroczyt w tym kierunku i szybko
zaczat wciela¢ do swego wnalrza kolczaste liscie ostu. Poniewaz w tej
czynnosci zawadzata mu lilia taskotaniem tu nozdrza, ztamatja, zde-
ptat, stratowal; najadiszy sia, ryknagt— i poszedt dalej.

Jan Lemanski.



Kronika miesieczna.

GLOSSY.

Jubileusze, rocznice, plebiscyty, ankie-
ty, konkursy staly sie w ostatnich czasach strawg tak po-
wszednig, tak czesto podawang przez kuchmistrzéw dziennikarskich
i nnych, i spozywang przez spoteczenstwo w tak nadmiernych ilo-
sciach, ze koniecznem jest ze wszech miar zbadac jej higienicznosc,
przejrze¢ sie sposobom jej przygotowywania, oraz skutkom przez
nig wywotywanym. Sumienna autopsya jednych i drugich przeko-
nywa nas najdowodniej, ze w zadnej dziedzinie tylu co tu nie znalez¢
falsyfikatéw, eo ipso produktéw szkodliwych, a niekiedy poprostu
trujacych A w dodatku o dusze tu chodzi nie o ciata. — O konkur-
sach mowiliSmy juz kiedy$, stwierdzajgc faktami jatowos¢ ich bez
wyjatku prawie, i ttbmaczac smutny ten wynik psychologig zbio-
rowego ciala sedziowskiego, ktorego cztonkowie, chocby kazdy
z osobna byt wybitnie inteligentng jednostkg, drogg porozumien
i ustepstw wzajemnych dochodzg zwykle do zgody na nierazaca ni-
kogo mierno$¢. Doda¢ do tego nalezy psychologie drugiej .strony,
t. j., wspélubiegajacy cb sie o nagrode konkursowg Prawy artysta,
ktory tworzac n:e mysli o niczem innem, jedno o wcieleniu swej wi-
zyi, 0 urzeczywistnieniu mozebnie najdoskonalszego dzieta sztuki,
magtby, wiasciwie mowigc, tylko przypadkowo znalez¢ sie w ich
liczbie: gdyby o ogtoszonym konkursie dowiedziat sie dopiero w chwi-
li, gdy utwoér ma zupetnie gotowy. Inaczej sama mysl o wspotza-
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wodnictwie, o warunkach konkursu, o terminie, i tym podobnych
wzgledach, obcych samej twérczosci, mogtaby wywotlywaé niepoza-
dane przystosowywania sie lub choéby tylko roztargnienie uwagi,
ktéra winna sie skupia¢ catkowicie i bezwzglednie na jedynym celu
tworzenia. Aby prawy artysta, dopiero dowiedziawszy sie o kon-
kursie, zaczynat umysinie pisa¢ nan czy malowac lub rzezbi¢, — nie
godzitoby sie nawet przypuszczaé, tak bardzo ta do pewnego stopnia
praca na obstalunek, wydaje sie w sprzecznosci z jedynem twor-
céw zadaniem. A jednak, zneceni czy to stawy, czy zysku na-
dzieja, biorg i oni, niestety, dos¢ czesto udziat w konkursach, co, na-
turalnie, na danem ich dziele natychmiast zle sie odbija. | oto
pierwszy, najgorszy, najszkodliwszy rezultat konkurséw, iz demora-
lizujg nawet niejednego z dobrych i zdolnych artystéw, i to zazwy-
czaj bezowocnie. A jakby tego niedos$¢ jeszcze byto, oto rozpasanie
wszelkich dyletantyzmoéw i grafo- czy pinako-manij przy kazdym,
tak czy inaczej nazwanym konkursie, oto powodzie poronionych pto-
doéw, oto owe tysigce rzemieslniczo poprawnych piécien w kazdym
salonie paryzkim, oto owe setki naiwnych wprost w swem niedo-
teztwie utworow na kazdym konKursie literackim. Co to szkodzi?
»kupi¢ nie kupi¢, potargowa¢ mczna,” jak powiada jeden ze wspot-
zawodnikéw w ostatnim konkursie Sienkiewiczowskim. Ci, ktorzy,
narzekajg na zbyt wielka ilos¢ poetéw (!?), a jednocze$nie popiera-
ja i szeroko rozgtaszajg wszelkie konkursy, winniby porzadnie sie
zastanowi¢, ilu przez nie tych wiasnie zbytecznych, nadliczbowych
»poetow" sami przysparzajg, bo takich tylko moze by¢ zaduzo. Wresz-
cie, gwoli uzupetnieniu tego smutnego wptywu konkurséw, przyby
wa jeszcze psychologia publicznosci, sktonnej z natury i pelnej za-
patu do wszelkich circenses, walk, spélubiegan sie, agonéw, wyscigow,
a podniecanej jeszcze przez rozwijang dokota kazdego konkursu ga-
datliwos¢ w prasie i przez tryumfalne okrzyki dziennikarzy, wpro-
wadzajgcych zwy ciezce niby ogiera tresowanego z wolnej reki. Zgietk
jest tak wielki, zainteresowanie sportowe tak gorace, ze po za obre-
bem tego pola wyscigowego moze sie zjawie rzecz doskonata, i nikt
z publiczno$ci jej me dostrzeze. Nikogo z zadyszanych widzéw nie
obchodzi, kto dobre dzieto stworzyt, wszyscy mysla tylko o jedneni:
kto zwyciezyt, chocby tryumfatorem byt najprzypadkowszy i najme-
zasluzenszy mttsidet | czesto tryumi (?) taki w komunat potem
przechudzi: malarz, ktéry dostat wzmianke w salonie, cieszy sie
zawsze uznaniem publicznos$ci, choéby zupeing byt miernota, a zdo-
bywca pierwszej nagrody w konkursie literackim pozostaje nim na
dtugo w pamieci ogétu, choéby sie okazato, iz sedziowie haniebnie
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sie pomylili. — Ze mimo to wszystko prasa uprawia coraz gorliwiej
metode konkursow, to sie tlémaczy ,polowaniem z naganka"” na no-
wych wspotpracownikéw, a bardziej jeszcze reidamg, rozgtosem, ja-
kie zyskuje dane pismo na ogtoszonym przez siebie, a zawsze pra-
wie gorliwie przez kolegbw omawianym ,wys'cigu.” Jest to zatem,
ze stanowiska celu, ta sama kategorya, co dawniejsze premia oleodru-
kowe czy ksigzkowe.

(Dok. ,.ast.) .
Tredecim.
POEZYA.
Jan Kasprowicz: — Gingcemu $wiatu. Lwoéw. Towarzystwo Wydawnicze. —

Mitos¢. Wydanie drugie. Z ilustranyami E. Okunia i E. M Liliena. Lwoéw. Ksiegarnia
Polska. — Moja pie$n wieczorna. Lwoéw. Ksiegarnia Polska. —Salee rei/ina. Lwoéw.

Ksiegarnia Polska.

Krolewskie piesni! Wielkie, uroczyste organowe tony! Ma-
jestatyczne symfonie wiekuistych, niezmKomych tesknot i pragnien
duszy! Na usta cisng sie¢ stowa najrado$niejszego zachwytu, najgo-
retszego uwielbienia na widok niestychanej, ol$niewajacej, cudownej
transfiguracyi poety. Oto z niewolnika dotykalnej rzeczywistosci,
z glosiciela ,szczescia ziemskiego dla wszystkich," wotajacego:

Skrzydta lkaréw, posklejane woskiem,
Rzuccie od siebie, a natomiast silng
Antejow stope postawcie na ziemi,

urasta ham w oczach kolosalny, wyzwolony, orficzny piesniarz naj-
gtebszych, metafizycznych pierwiastkow ducha cztowieczego. Oto
szlachetny, lecz z natury rzeczy powierzchowny filantrop, apostot
wspotczucia dla wszy stkich doczesnych nedz i bolow ludzkich, prze-
twarza sie w psalmiste bélu wiekszego od tych przemijajgcych, ,uro-
dzonych z nicosci" ptaczéw i jekow, bélu wiekuistego, zracego, lecz
razem tak Swietego, zabdjczego, lecz razem ,zapladniajgcego $wiaty,"
bolu duszy, czujacej, ze nieskonczonosé jest jej udziatem, a szarpig-
cej sie beznadziejnie w wiezach ograniczonosci cielesnej. Oto Tyr
teusz wszy stkich nedzarzy, wszystkich uciemiezonych i wydziedzi-
czonych, gtoszacy mitos¢ dla nich, lecz razem — bo to jest klgtwg
wszelkich tyrteizméw — nienawis$é dla ciemiezycieli, dla szczesliwych
i wielkich tego $wiata, zmienia si¢ w arcykaptana tak wielkie), ze az
niepojetej ttumom mdosci, mitosci, ktérej obca wszelka janusowosc,
mitosci wszystko ogarniajacej, ,zapominajacej, ze jest granica miedzy
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ztem i dobrem," i przeto cudotwdrczej, Swiat caly przeobrazi¢ zdol-
nej. Oto trybun, wédz stronnictwa, jawi nam si¢ jako ,zapomniany
cztowiek na rozdrozu," ale ktéry,

skrzydtami trzepocac,

jak ptak ten nocny,

ktéoremu okiem kazano skrwaimonem
patrze¢ w blask stonica,

wejrzat w ,niezgitebione, nieobjete moce," wczut sie w nieogarniong
jednos$¢ bytu, wchionat jg niejako w siebie, i w ktorym teraz jak
w ognisku zbiegajg sie wszystkie bytu promienie. Oto Dard chao-
tycznych, oderwanych zdarzen i zjawisk zywota, wtdrzacy ich zgietl-
kowi poteznym jak surma, lecz jak surma tez chrapliwym niekiedy
glosem, wydobywa nagle z piersi Spiew stokro¢ potezniejszy, ,dtu-
gi, przeciagty jak wichru powiewy," ale przytem czysty, przezroczy,
jak rozdzwon stu tysiecy krysztatlowych dzwonoéw, wielki $piew po-
wszechny, nieprzemijajacy, na wsze czasy i kraje, w ktérym niepo-
liczone glosy bytu, zlane i sharrr.omzowane w duszy twoérczej, w ol-
brzymia ukladajg sie symfonie.

Kolosalne, niewidzianej gwattownosci i tak pdzne, ze az nie-
spodziane wyzwolenie sie duszy z pod tyranii zewnetrznosci! Przez
to jarzmo ktéz nie przechodzit? Oddzialywanie najblizszego pier-
Scienia zjawisk, cielesnych jest tak potezne, takie dominujace, takie
brutalne, ze — na podobienstwo S$wiattosci stonca, przy ktorej nie
mozemy dojrze¢ innych storic, setki i miliony razy od naszego wiek-
szych — przystania nam wszystkie oddale, gtuszy wszystkie subtel-
niejsze reakcye i przeczucia ducha i, posrdéd nieograniczonosci by-
tu, zamyka nas w ciasnych murach wrazen zmystowych. Ludzie
zwykli nie wychodzg nieraz przez cate zyrie z tego wiezienia, a i poe-
cie potrzeba dopiero — albo poteznych, $wiadomych, cofnie¢ sie du-
cha w siebie, dla wytworzenia nalezytej oddali, odpowiednio stosun-
kujacej perspektywy, albo tez wielkich uciszen sie nocnych, posrod
ktérych objawiajg sie Swiaty nieznane, wielkich samotnych wstuchi-
wan sie w dalekie szumy potoku zycia, aby pochwyci¢ prymordyal-
ne, harmonizujace wszystko tony, gtebokich nurkowah w morzu zja-
wisk, aby dotrze¢ do ich istoty i uczué nierozerwalno$¢ mikrokosmu
duszy wiasnej i makrokosmu wszechswiata. Stosunkowa stabos$¢
i ptytkos¢ pierwszych, miodziehczych utwordw, nawet u najwiekszych
Swiata poetéw, Swiadczy, ze i oni stopniowo dopiero dochodzili do
wyzwolenia dusznego, do owej Emersonowskiej potegi marzenia,
»kKtora kazda moc poddaje twemu wiadaniu, ktéra wdziera sie w gigb’
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rzeczy niezmiernie tajnych i niezmiernie skrytych, ktora z cztowieka
czyni przewodnik wszech pradéw elektrycznych." Ale Kasprowicz
nietylko mimowiednie, z natury istoty cztowieczej, przez miodzien-
czo-krétkowidzace przychylanie sie ku bardziej oczywi ;tym, najbliz-
szym faktom materyalnym, ulegat temu jarzmu. Nienadaremnie byt
nadto dziecieciem trzezwej, praktycznej epoki, ktéra w przeciwien-
stwie do niebosieznych wzlotébw romantyzmu ubdstwita dotykalna
rzeczywisto$¢, epoki odrzucajacej wszystkie Hirngespinnsfy, powat-
piewajacej o wszystkiem, co zmystom niedostepne, podporzadkowu-
jacej wszystko dobrobytowi materyalnemu, epoki, dla ktorej jedyna
prawda byta prawda doswiadczalna, jedynym celem — szczescie do-
czesne dla wszystkich, jedyna wiarg — postep jaki$ nieokreslony
i fantasty czna jaka$ réwnos¢, jedynag szlachetnoscig — wspotczucie
dla nedzarzy i uci$nionych materyalnie, jedynem wymaganiem od
wszystkich i od wszyskiego, a wiec i od poezyd, — pozytek spotecz-
ny. Wstepujacy w zycie poeta przyjat z miodocianym zapatem
wszystkie te nowe, gromko obwotlywane hasta i doktryny, podat
siebie i piesn swojg na stuzbe $wiatu — i skul sie jeszcze Scislej
z zewnetrznoscig dobrowolnemi, $wiadomemi przekonaniami, ktére
takze umieja kneblowa¢ dusze i skrzydia jej przystrzygac. | byla
to — w publicystycznem zyciu Kasprowicza — doba namigtnosci stron-
niczych, wystapienn nacechowanych checig prozelityzowania, napasci
na ,sztuke dla sztuki,” brang lekkomysinie, wzorem ptytko myslacycn
spotecznikéw, za ,cacko dla cacka,"” uragliwych odezwan sie o poe-
tach, ktérzy usuwali sie od swaréw spotecznych, jako o ostrygach
egoistycznie zamykajgcych sie w swej skorupie. | bylto — w twor-
czosci poetyckiej Kasprowicza — okres krzepkich, glebg pachnacych
malowidet wsi i grzmigcych okrzykéw bojowych, szorstko namiet-
nych wybuchéw uczucia i melodramatycznycn nieco obrazkéw ne-
dzy, niefortunnego adaptowania, ad usum doktryny, najwznioslejszych
tematéw metafizycznych i twardego dy daktyzowania w piesniach spo-
tecznych. Mocy w tern, a niekiedy i koloru bardzo wiele — ale zy-
cia wnetrznego nie czu€; szczerosci duzo, ale glebi brak. Gdzienie-
gdzie tylko — i te miejsca sg najlepsze, zyja po dzisiaj — zabrzmi
cichutko, jakby przypadkiem wyrywajgce sie westchnienie czy szloch
wpolurwany, glos duszy...

Bo dusza wita sig, spetana i udreczona, w swojem wiezieniu,
pragnac zy¢, wypowiedzieé sie, urzeczywistni¢ swe przeznaczenie
| pod jej zapewne tajemniczym nakazem, poeta, nie zdajac sobie mo-
ze z tego nalezytej sprawy, nadal, w przelomowrej chwili pisania Mi-
tosci, drukujacemu sie wowczas, acz raczej do poprzedniej jeszcze
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epoki nalezacemu zbiorkowi poezyj taki dla nas wymowny tytut:
Anima lachrytnans.

(Dokonczenie.) Miriara

POW IESC.

Jozef Weyssenhoff. Sprawa Dotegi. Warszawa. Gebethner i Wolff. — Arne
Garborg. Utracony ojciec. Warszawa. Spétka Wydawnicza. — Karol Dickens. Powie$¢
o dwu miastach, przetozyta Hajota. Warszawa. Bibl. Dz. Wyh. — Eliza Orzeszkowa.
Chwile. Warszawa. Gebethner i Wolff — Kazimierz Glinski. Cecora. Warszawa. Bibl.
Dz. Wyb.—T. T. Jez Z ciezkich dni. Tamze. — Michalina Domanska. Brzydka. Tam-
ze.—J. Sielski. W po6l drogi. Tamze. — Wiktor Gomullcki. Biata. Warszawa. Ge-
bethner i Wolff. — G. Danitowski. Z minionych dni. Tamze. — Fr. Rawita. Ziudze-
nia. Lwow. Altenberg. —Pawet Bonrget. Widmo. Przetozyta B. Neufeld. Warszawa.
Bibl. Dz. Wyb. — Karol M Sheldon. W jego $lady. Przetozyt W. SzuKiewicz. Krakdw.
Gebethner i S-ka.

Sprawa Dotlegi, przez Jo6zefa Weyssenhoffa. — Jest to préba
przedstawienia wspotczesnej arystokracyi miejscowej, tej ,maskara-
dy uchodzacej za hierarchie," z jej tradycyjnym urokiem, nowozytnem
zatracaniem sie kastowem i duchowem nicestwem, z jej obecnym sto-
sunkiem do spoteczenstwa i z tkwigcemi w niej mozliwosciami na przy-
sztos¢.— Mbwimy préba, gdyz mimo niezaprzeczone powaby szczeg6-
tow (np. strony portretowej, oile ta ;ie nie poniza do ,zbierania wzor-
koéw," i krajobrazowej), powies$¢ ta jest daleka od gleDi i jednolitosci
cechujacych prawdziwe dzieta sztuki; niedomys$lana, niedoczuta,
przedstawia wszystkie cechy tworzywa, nie zas stworzenia; — faze
przejSciowg krystalizacyi, te, ktorej czytelnik zna¢ nie powinien, —
nie za$ krystalizacye ostateczna, zdolng zy¢ przez stulecia. —
Autor, przed tg wielkg brylg surowca, zawahat sie uderzy¢ w ma
Smiatym miotem, wyzwoli¢ spetane w niej ksztatty idei, rzuci¢
nam przed oczy twor zywy, — i od wymagan wiasnej wizyi wykre-
cit sie ozdobieniem kloca ptaskorzezbami, opowiadaniem nierzadko
anegdotycznem, dorywczem zaznaczaniem swoich intencyj, szkicowa
niem niedowcielonej Duszy utworu — Jest nig, a raczej by¢ miata
(gdyz w obecnym stanie rzeczy jest to raczej pokutujace widmo),—
mito$¢ autora dla Swietnej przesztosci rodéw magnackich, pragnienie
wskrzeszenia jej na nowych podstawach, — idea magnata -bohatera,
wielkiego-pana-ojca-ludu. — Najpiekniejsze karty powiesci zawdzie
czajg jej swa site i dzwieczno$¢ rapsodowg. — Wnosi jg w Swiat
dystyngowanej plesni Jan Dotega, wielki cztowiek powiesci, a wia-
Sciwie gtobwna ofiara jej wspomnianej juz, zasadniczej wadliwos$ci,—
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Ten, w zatozeniu, zywiot Swiadomej potegi, twdrczego czynu, inicya-

tywy, bohaterstwa, — lamie sie we dwoje pod narzuconym sobie
ciezarem wielkosci — i z przeciwnika ideowego schodzi do nedznej
roli ,,repoussoir'u” powiesci, ktorg tem samem obniza z punktu wi-
dzenia kompozycyi. — Przeciwstawienie jaskrawsze — jezeli Juz ko-

niecznie chodzito o przeciwstawienie — byloby wydobyto z utworu
barwy goretsze, rytm giebszy, zycie mocniejsze. Kto wie jednak,
czy do takiej wspoéiczesnej ,Nieboskiej" starczytoby wiedzy i skrzy-
det autorowi, ktéry, mimo wzglednie wysoka kulture i dobry smak,
okazuje duze braki w uswiadomieniu, dobrowolng niewole u t. z. ,rea
lizmu," — a przytem z niebezpiecznym dla szerokiego rozwoju syba
rytyzmem przebywa w atmosferze powierzchownej, luznej, fiunoir'o-
wej ,obserwacyi." — ,Podfilipski“ zamykat sie w niej prawie catko-
wicie. — ,,Sprawa Dotegil jest jakby pierwszym krokiem na drodze
rozbratu z komfortem literackim i wy zynnych mozotéw sztuki jedr-
nej, odkrywczej, bohaterskiej — na drodze' syntezy szczytow, m Ta
kie tez tylko, wzgledne, przysztoscig zawarunkowane posiada zna-
czenie.

Utracony ojciec, przez Arne Garborg’a. Przektad niniejszego
zawdzieczamy ustalonej u nas firmie autora ,U mamy," gdyz osobi-
sta zastuga utworu jest wzglednie zadna, jezeli wezmiemy pod uwa-
ge caly thum czekajgcych daremnie na tlomaczenie dziel obcych war-
tosci pierwszorzednej. — Jest to dalszy cigg ,,Znuzonych dusz," a ra-
czej ostateczne wyczerpanie sie ich watka w wyjatowionej jakby
i wyciennczonej duszy autora.

Powies¢ o dwu miastach, przez Karola Dickens’a. Jedno
z mniej znanych dziel autora. Trzy-tomowy obraz z przed i z cza-
su wielkiej rewolucyi, zywy, rozedrgany oOwczesnem tetnem, jak
sztychy z owych lat przechowane ; tu i owdzie popsuty zawzietoscig
stronniczg i nacechowany rysami tej tak wymownej indywidualnosci
tworczej. — Przektad bardzo poprawny. Zastuga tlémaczki (p. Ha-
joty) bytaby zupeilng, gdyby nie licha przedmowa, w ktdrej polerm
zuje z fantastycznemi widmami ,modernizmu," biorac w pobtazliwg
obrone wielkiego pisarza przed zarzutem fi/isterstwa (!!!) Bylibys$-
my pani Il. zobowigzani, gdyby, zamiast jalowego sporu z wiasng
wyobraznia, byla wzieta pod uwage raczej istniejaca juz i wyczerpu-
jaca literature krytyczng o Dickens’ie i w braku wilasnej syntezy' da-
la skrot tamtych. — Dziwi nas takze poczatkowy aforyzm przedmo-
wy, mianowicie, ze ,zadna forma literackiej twoérczosci nie przezywa
sig tak szybko jak powiesc." Jest to ,punkt widzenia" czysto bia-
tuatny, nieznany takim ,nouveautes” jak ,Satyncon,"” ,Don Kichot,"
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,Dekameron,"” ,Robinson Kruzoe," ,Pamietniki Paska,” ,Guliver,”“
,Comedie Humaine," ,Rouge et Noir" i t. d. bez kohca. —m€zyzby
pani H. zalezalo na wejsciu do krolestwa wiecznosci wszelakiej ho-
toty powiesSciowej? Bytoby to, zaiste, zle zrozumianem mitosier-
dziem.— Co do dziet istotnych, — to nalezg one do chwaly wiekuistej
niezaleznie od kategoryi, w ktére je wtlacza forma. Naleza one
wszystkie do nieSmiertelnej kategoryi dziet sztuki. — Tern sie ttéma-
czy i ,aktualnos¢" Dickens’a, ktorego ttdmaczka chce gwattem spo-
winowaci¢ ,s dekadentyzmem!?... Jest-ze to Swiadome, wiec poniza-
jace, ustepstwo wobec ,ostatniego krzyku," czy tez bezwiedna sug-
gestya okolicznej bezdusznosci?

Chwile, przez Elize Orzeszkowg. — Dziewie¢ nowel nieréwnej
wartosci, cho¢ w cato$ci nacechowanych wytrawnoscig wystatego
miodu, jego moca, spokojng goracoscig i dzialamem — raczej nie na
glowe. — ,Dymy," obrazek wakacyjny $wiezy i wdzieczny?7 zostat
popsuty moratem, ktéry ongi oszpecit ,Dwa bieguny7' i rzuca cien
na uswiadomienie tej zkadinad rzetelnej i niekiedy wysokiej artyst-
ki. — ,Porcelanka," a zwtaszcza ,Zagadka,” mimo zaDarwienie femi-
nistyczne, tchng czarem prawdziwej poezyi. — ,Ws$réd kwiatow,"”
nieco zbyt botaniczne, zwycieza w koncu przedziwnym zapachem
zywicznymi, kwintesencya wybornie odczutego boru W ,Weselu Wie-
siotka" zakonczenie (Smier¢ w postaci chtopa z kosa, kladacag kres
godom kwiatowym) basniowg poetycznoscig okupuje antropomorfizm
tiglarkowy kart poprzedzajacych. — ,Co moéwi stary klon" i ,Kiedy
u nas o zmroku," poza pewnemi zaletami krasoméwczemi sg dos¢ bta-
he.— Za to dwie ostatnie nowele— ,Moment" i ,,Z r6zny ch drég" — sg
pertami zbiorku. — Zwtaszcza ,,Moment,"” pod wzgledem kompozycyi,
glebi i wysokosci lotu, nalezy do najpiekniejszych ,momentéw" twor-
czosci autorki, ktéra w tym zwieztym poemacie symfonicznym roz-
Spiewala az pod niebiosa geniusz, przy rode i nedze cztowieka, przei-
staczajac lichg miescine zydowska z ksiezycem i pieSnig przygodna
w symbol dzwigajacej sie ku szczytom gehenny.

Cecora, przez Kazimierza Glinskiego. — Kunszt historyczny po-
cigga ku sobie dwa odrebne typy tworcze: wskrzesiciela i junaka.
Pierwszy (np. Flaubert), uzbrojony bezdenng wiedza i olbrzymia po-
tega widzenia, wkopuje sie w piramidy przesztosci, by ukazac sie
nam w przeswietlonych jak alabaster Swiatyn gtazach niby ptomie ni-
sty duch odrodzonego ich zycia. — Drugi, szukajacy rozkietznania
swej natury, znajduje szerokie pole harcow w bujnych i barwnych
perspektywach dziejowych i bierze od nich ton i rytm dla bardziej
osobistych wypowiedzen. — Do tych ostatnich nalez} autor* ,Ceco-
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ry,“ — co go jednak bynajmniej nie rozgrzesza z win nieréwnosci,
pospiechu, braku nalezytego przygotowania, oraz positkowania sie
komunatami tradycyi, zamiast przenikniecia sie gtebszego jej duchem.
Btedy te razg gtdbwnie w scenach rodzajowych i w typach oddziel-
nych, gdzie przewaza szablon, gruby szkic i oleodruk (Plichta, Adme,
Kopycinski, Halszka). Olbrzymia postaé Zotkiewskiego narzucata sie
wyobrazni autora, lecz nie zdotat jej ogarnac¢ i zgruntowaé, skutkiem
czego sterczy jak wielki znak zapytania. Za to masy wojenne sg
traktowane z Kossakowskim rozmachem, pstrocizng chorggwiang, fan-
tazya szlacheckag i temperamentem, a bohaterski odwrot wojsk ku
Dniestrowi i straszliwa kleska koricowa tchng prawdziwym duchem
eposu i godne sg stang¢ w rzedzie z najtezszemi rozdziatami naszej
powiesci dziejowej.

Z ciezkich dni, przez T. T. Jeza. — Jedna z lepszych powiesci
autora. Obraz rodzajowy z czas6w Korybuta i Sobieskiego. Krwa-
wy czas kozacko -tatarski w odniesieniu do futoréw kresowcych. Mi-
niatura petna zycia, szczeg6tow charakterystycznych (tak drogich
autorowi), owiana urokiem dum, tajemniczos$cig tych niedoszukany ch
po lasach, burzanach i bodiakach gniazd i kryjowek, tetniacych zy-
ciem dreczonej wojnami rzeczypospolitej. O kilka staj groza Dzikich
P6l. — Jézy k twardy', lecz rdzenny. — W wycieczkach dydaktycznych
i satyrycznych zna¢ typ umystowy stempla epoki t. z. ,organicznej,"
ktéry zaczyna brzmieé¢ archaicznie, miec pewien powab ,patyny'."

Brzydka, przez Michaline Domanska. — Zarody cennych zalet:
szczeros$ci, prostoty, pows$ciggliwosci, zmystu kompozycyjnego, samo-
istnosci. PragnelibySmy' rozszerzenia ciasnego horyzontu umystowe-
go i wrazennego i, co za tem idzie, istotniejszej krystalizacyi wra-
zen. — Glebsze znurtowanie tresci bytoby autorke przywiodto do
odkrycia, w fatalizmie bohaterki, kwestyi temperamentu raczej, niz
zewnetrznego wygladu, a tem samem obalito wraz z tytutem i pa-
nienska banalnos$¢ idejki utworu oraz jej przedstawienia.

W pot drogi, przez J. Sielskcgo. — Zasadniczy biad tej cieka
wej powiesci, jesli poming¢ juz jej ,kluczykowos$é," polega na tem, ze
jest zajmujaca. Znaczy to, ze autorowi chodzito wiecej o zabawienie
czytelnika, niz o stworzenie rzeczy pieknej, wiecej o tok, o ,fabute",
niz o tre$¢ wewnetrzng, wiecej o anegdote, niz o formacye ducho-
we. — Wynikiem a takze przyczyma jest rozproszenie wrazliwosci
i umystu, chwytajace pierwsze lepsze $rodki dla wypowiedzenia swej
wizyi, zamiast jg zgescid, skrystalizowa¢ w ksztatt $cisle odpowiedni,
niezmienny. Znamienng jest wyplywajaca ztad bezsilno$¢ autora,
ktory z zywiotéw duchowych, badZz co badz bogatych, i z ich zderzen
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nie umiat wyprowadzi¢ ani jednej nuty dramatycznej lub lirycznej
prawdziwie mocnej. — Po za nuzacg rozwlektosciag opowiadanie to
razi jeszcze zbyt mechanicznem wzorowaniem sie na szablonie po-
wiesSciowego przektadanca francuskiego.

Biata, przez Wiktora Gomulicktego. — Ksigzka ta jest wymo-
wnem $wiadectwem spustoszenia, jakiemu twoércza moc artysty pod-
dlega nieuchronnie, gdy sie ponizy do cudzotéstwa z uprzejmoscia
kompromisowa. — Znak od obrozy zno$nym jest jeszcze na szyi kun-
dla,—lecz przetarte nig kregi wilcze sa widokiem wprost dreczagcym.—
A jednak taicie wrazenie wynosi sie z nowel Gomulickiego. — Jest
on urodzonym artystg, a przytem $wiadomym mordercg wiasnych
natchnien, paktujgcym z armig komunatu. — Rasowy7 instynkt od-
krywcy, natura Farysowa, wyraza si¢ w niniejszym zbiorku doborem
tresci, wyrazistg linig szkicowa, stylem kutym misternie; — za$ tre-
sura dziennikarska — zawracaniem Pegaza do stajni u pierwszego
rozstrzygajagcego ,wozu, przewozu," przebiegtem przyprawianiem
garnkéw glinianych zamiast gtéw swym zastanawiajacym rzezbom,
i akordow kadrylowych swym subtelnym i niepowszednim moty-
wom.— Tak sie dzieje w ,Biatej,” znakomicie zaczetej i marnie do-
kleconej historyi odrodzenia duszy padlej. - Tak samo w innej no-
weli, ,Te przeklete czarne oczy,” gdzie tres¢ Poe’owska ucina pa-
tologia — ,,Chatat,” petny zycia w kazdym z osobna okresie, w ca-
tosci jest bez charakteru, gdyz rozwigzanie zostato jakby umysinie
ostabione. — ,Alleluja,"” oparte na ogranej aryi ,bankructwa wiedzy,"
mimo tragizm przygody (samobdjstwo mysliciela) pozostawia chiod-
nym i sceptycznym co do szczero$ci autora. — Nie rozgrzewajg
rowniez ,Kwiaty z lasu,” proza poetyczna, a raczej upoetyzowana,
sztucznie liryczna, bezwonne kwiaty z najpiekniejszej bibuly? strojg-
ce martwos¢ ogolnikéw t. z. pesymistycznych.

Z minionych dni, przez G. Danitowskiego. — Autor nie zdazyt
jeszcze urodzi¢ sie z Zeromskiego, w ktdérego tono popadt z iscie
niewieScim talentem medyumicznym. Tyczy sie to zaréwno idei
jak nastroju, kompozycyi jak stylu, typow ak efektéw, krajobrazu
jak psychologii. Tablicy poréwnawczej, jako tatwo przez kazdego
dajacej sie uskuteczni¢, nie podajemy, zaznaczymy tylko, ze o ile
Zeromski w Zeromskim przykuwa uwage, o tyle Zeromski w Dani-
towskim nudzi i usypia. — Reszta, ktdrg osiggniemy z dziatania:
»Z minionych dni" minus ,Promien" i ,Ludzie bezdomni," jest juz
niezaprzeczong wiasnoscig autora i przedstawia sie jako pogodna
i Swieza epicznn wrazliwos¢, (skrajnie przeciwlegta ponuremu liryz-
mowi zapozyczonemu u Zeromskiego), lubujaca sie zwlaszcza w $wie
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cie dzieciecym, ktéry z wielkim wdziekiem przedstawiony zostat
w ,Nocy Swietojanskiej,” najlepszym a raczej jedynym dobrym
~fragmencie" powiesci. = Autor, po za tem, grzeszy zbytnig ufnoscig
w uczuciowo$¢ czytelnika, ktorej kaze ,,dosSpiewywac"” za wielkie par-
tye bohaterskie. — Czyzby tenor artysty nie dopisywat w nutach
wysokich i chronit sie ostroznie za wrzawg chéru? — Przypuszcze-
to, mato, zaiste, pochlebne, nasuwa si¢ nieodparcie. Wierzymy
bowiem, iz rzeczy najbardziej niewymowne, gdy opanujg dusze
tworcy z sitg imperatywu, czyli wytworzg w niej jedyny- stan go-
dny aktu tworzenia, — muszg znalez¢ witasciwg droge wyrazu, sym-
boliczng lub inng, i te petnie ekspresyi, do ktorej nieubtaganie dazy-
wezbrana psyche artysty, gardzaca wszelkiemi, chocby najszczytniej
opatentowanemi potsrodkami.

Ztudzenia, przez Rawite.— Humor nieszkodliwy-, przechodzacy
chwilami w cieto$¢ satyryczna, niekiedy gingcy- w spokojnej melan-
cholii (,W starej wiezy"). Werwa pobiezna, chwytajgca tu i tam-
od niechcenia — zdzbta zycia; dyalog wartki, niekiedy tworczy-.—
Zupeiny brak patosu, state przebywanie w strefie umiarkowanej, na-
wet gdy temat potragca o tragedye i nawet przy sktonnosci do tresci
dramatycznej (,Andzia," ,Czy to byto," ,Nastusia"). — Zapach dobro-
ci.— Jednem stowem, organizacya ,ogromnie nasza,” co niestety
jeszcze nie pasuje na rycerza sztuki. — W sposobie tworzenia Kra-
szewszczyzna.

Widmo, przez Pawta Bourget’a, przetozyta p. Neufeld. — Jeden
z przecietnych fabrykatow tego pisarza, — czutostkowo - subtelna
~pita," petna ,psychologicznej” zawitej rozwlektosci, ozdobiona ,wy-
nalazkami" (trouvailles) stylu i mysli. — Skomplikowana, pracowita
i nikla budowa, oparta na fundamencie powikianych misternie sy-
tuacyj namietnosciowych, z dramatem ,zagadek" na parterze, niedo-
petnionem samobdjstwem na pierwszem pietrze i biatg choragwia
rezygnacyi praktycznej na dachu.

W Jego $lady, przez Karola. M. Sheldona, przelozyt W Szu-
kiewicz. — Powie$¢ na tle propagandy ,uczennictwa Chrystusowegoll
w Ameryce, — SciSlej mowiagc, protokét préby praktycznej ,wpro-
wadzenia Chrystusa do business'u,“ z catg podobnych dokumentéw
oschig konsekwencya, uprzyjemniong bezwiednym i wprost amery
kanskim komizmem parlamentarnego spotkania sie betleemskiej poe-
zyi ewangelizmu z kupiecka trzeZzwoscig Yankesow.— Charaktery-
styczne duzg sitg moralng i zupelnym brakiem metafizycznosci oraz
artyzmu i wyobrazni, ktorej nie potrafilty rozrusza¢ takie prometej-
skie i pod nosem lezace tematy jak olbrzymie masy ludowe ame-
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rykanskie, sfera dziatan propagandy, — i jak tamanie sie instynktow
kupieckich z imperatywem mitosierdzia, rehabilitacyi bezwzglednej.
Wiast.

SZTUKI PLASTYCZNE.

Kolekcyonerstwo dziet sztuki — wszystko
jedno, czy to ekskluzywnie, zazdro$nie mitoSmeze, czy ekspansywnie,
szeroko pedagogiczne, czy nawet wyraznie handlowe, posrednicza-
ce — o ile tylko nie idzie biernie za moda, reklama, popytem czy roz-
gtosem, lecz opiera si¢ na samodzielnem, gtebszem znawstwie i zami-
towaniu gorgcem, jest zawsze i wszedzie, nawet w krajach posiada-
jacych bogate muzea i galcrye publiczne, niestychanie dodatnim
czynnikiem kulturalnym. Zywym tego przyktadem i dowodem jest
Paryz. Mimo wspaniatych muze6éw, Luwru, Luksemburgu i innych,
mimo corocznych oficyalnyrch, liczebnie jak nigdzie bogatych salo-
néw i wystaw, mimo coraz nowych artystycznych urzeczywistnien
na wielka skale, monumentalnych budowli, pomnikoéw, freskow it.p.,—
miedzynarodowa stolica nadsekwanska nie bytaby takiem jedynem
w Swiecie ogniskiem rucnu artystycznego, gdyby nadto nie miata
swoich — nazwiska biore pierwsze lepsze — Goncourt’éw i Dureféw,
Hayem’6w i Caillebotte’6w, Durand-Ruel’éw i Vollard 6w, i wielu,
wielu im podobnych. Dzieki tymto znawcom i zbieraczom zapa-
lonym rozwingta sie — rzec mozna $miato — cata nowa sztuka fran-
cuzka, dzieki im wywalczyty sobie prawo do zycia nowe kierunki
i nowe indywidualnosci, odpychane uparcie przez oficyalne salony
i galerye, dzieki im francuzka krytyka artystyczna mogta wydoby¢
sie z formutek i rutyn akademickich, a nie wpas¢ jednocze$nie we
frazeologie bez tresci, dzieki im kazdy inteligentny paryzanin czuje
dzi$ tak samo potrzebe posiadania lub przynajmniej widzenia dobre-
go obrazu czy rzezby, jak dotad czut potrzebe pdjscia na koncert
czy do teatru, lub przeczytania ksigzki. Muzeum luksemburskie, ma-
jace reprezentowac¢ dzieje sztuki wspoliczesnej, niewytlbmaczonemi
i oburzajacemi Swiecitoby lukami, gdyby nie taki Caillebotte, ktory,
wbrew niecheciom, przemoca niejako wcisngt do niego przepyszny
zbior impresyonistow, albo taki Hayem, ktory krolewsko obdarzyt je
kilkudziesigciu wspaniatemi utworami Gustawa Moreau. Kto dzi$
jeszcze chce zobaczy¢ wiekszg ilos¢ doskonatych Mantt’éw czy Puvis
de Chavannes’6w, idzie nie do zadnego muzeum, lecz do Durand -
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RueFa, a kogo zaciekawiajg usitowania najnowsze, ten juz pod za-
dnym pozorem nie powinien tch szuka¢ w salonach urzedowych,
lecz u zbieraczy prywatnych i u zamitowanych, stylowych kunst-
handleréw, ktdérzy rozsiedli sie na stokach wzgd6rza montmartre’skie-
go. — | spoteczenstwo zatem, i krytyka (resp. historya sztuki), i sztu-
ka sama — nader wiele majg kolekcyonerstwu do zawdzigczenia.
Zapewnia ono artystom (zwitaszcza zasmialym i przeto nieuznawa-
nym przez czas diuzszy nowatorom) zbyt prac, a wiec spok6j mate-
ryalny, konieczny do dalszego tworzenia; zapobiega beztadnemu
rozpraszaniu sie dziet sztutd, skupia je w grupy o mniej lub wiecej
wyraznej mysli przewodniej i utatwia przez to og6lniejsze krytyczne
rzuty oka na pewne catosci; promieniuje wreszcie naokét, powolniej
lub szybciej, lecz niewatpliwie — i niepodobna wprost obliczy¢ jego
wplywu na wzrost, w coraz szerszych warstwach spotecznych, tych
tak bezuzytecznych z ciasno praktycznego punktu widzenia, lecz tak
niewymownie uszlachetniajgcych, powiedziatbym: ucztowieczajacych
potrzeb i zamitowan estetycznych. —eC6z dopiero mowi¢ o znacze-
niu kolekcyoneréw i kolekcyonerstwa tam, gdzie niemasz muzedw,
galeryj, pomnikéw, budowli monumentalnych, wszystkiego, jednem
stowem, co ksztatci wrazliwos¢ estetyczng ogétu, a malarzom i rzez-
biarzom daje pole do pracy; gdzie nietylko z publicznosci, ale i z po-
$rod artystow mato kto widziat czy to arcydzieta czaséw minionych,
czy najnowsze S$wietne realizacye w dziedzinie sztuk plastycznych;
gdzie Kkrytycy dziennikarscy najdziksze, najbezmyslniejsze szerza
0 sztuce wyobrazenia; gdzie $réd ogétu zupetna panuje wzgledem
niej obojetno$¢; gdzie ludzie, jak méwi Norwid, ,zaledwie biernie
albo wypadkiem obznajmiajg sie z tym przedmiotem"? Tam zbiory
prywatnych znawcéw i mito$nikow zastapi¢ muszg wszystko, muszg
sta¢ sie jedyma ostojg sztuki, jedynag podporg artystéw, jedyna na-
dziejg i zarodkiem jakich$ przysztych muzedéw czy galeryj publicz-
nych, jedynem Zrédiem kultury artystycznej. Rzecz prosta wszakze,
iz nastgpi¢ to moze o tyle, o ile kolekcyonerzy zdadzag sobie sprawe
z niezwyktego, wyjatkowego potozenia i zrozumiejg konieczno$¢ wy-
jatkowego réwniez rozszerzenia swej dziatalnosci nurmalnej, a prze-
dewszystkiem nieodzownos¢ udostepnienia swych kolekcyj do naj-
mozliwszych granic. Niemito, to prawda, wynosi¢ rzeczy, ktére sie
kocha i czci, na wrzawliwy i gruboskérny rynek. Uwagi, sady, do-
wcipy niekulturalnego, a skutkiem dresury dziennikarskiej $miesznie
zarozumiatego ttumu przykro nieraz urazi¢ moga najgoretsze umito-
wania znawcy zbieracza. Cofa¢ sie jednak przed tem niewolno,
choc¢by ze wzgledu na zgubiong $rdd obojetnej czy naigrawajacej sie
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publicznosci garstke pragnacych, dla ktérych szlachetny zbiér dziet
sztuki bedzie snadZ Czekanem objawieniem, skrzepieniem dusznem,
podnietg twdrcza. To jest wiasciwy posiew na przyszto$¢, dla ktd-
rego wiele znie$¢ warto. Co do mas — kulture ich zostawi¢ trzeba
czasowi. Od owych nielicznych is¢ bedg niby coraz szersze kota na
,vodzie — i stworzy sie ona, o ile to wogole mozliwe, zwolna i mi-
mowiednie. Wszelkie gwattowne i niecierpliwe prozelityzowanie
wytwarza snobow jedynie. Na poczatek dos¢, jesli w szerszych
warstwach zbudzi sie zaciekawienie i choéby powierzchowne za-
jecie.

(Dokonczenie). Z. P.

VARIA.

'W ydanie zbiorow e utworéw $ p. Kazimiery Zawi-
stowskiej ukaze sie, dzieki staraniom brata zmartej poetKi, p. J
Jasinskiego, ktory wespot z p. W Perzynskim uporzadkowat pu-
$cizne rekopiSmienng, — za kilka tygodm. Korzystajagc z dobrej
woli wydawcy, jesteSmy w moznosci da¢ czytelnikom naszym wy-
boér tych niezwjkle pieknych poematéw w niniejszym i nastepnym
zeszycie Chimery.

Franciszek Wojtala, nader zdolny artysta rysow-
nik, po niedtugiem, lecz, o ile wiemy, bardzo cigezkiem zyciu, zmart
w Monachium. Jeszcze jedna, zda sig, ofiara ,kalwaryj sztuki," na
ktorych ginie, bez pomocy, wspéiczucia i uznania, tylu naszych mio-
dych artystéow. — Ukonczywszy t. zw. Kunstgewerbeschule, niebosz-
czyk poswiecit sie wytgcznie rysunkowi zdobniczemu. Miat wielkie
poczucie linii, plamy, ornamentu, a zwitaszcza w inicyatach gteboko-
twérczym wprost okazywat sie artystg. Niezadlugo przed ostatnig
chorobg zmaritego, zdotaliSmy wejs¢, z nim w stosunki, i pozyskane
wowczas dla Chimery inicyaly beda moze jedynemi jego pracami,
jakie doszty do kraju, gdzie rysunek zdobniczy byt oddawna zupet-
nie prawie ignorowany. Z Kkilku listow, ktore odebraliSmy wtedy od
$. p. Wojtali, pozostato nam wrazenie natury jedrnej, krzepkiej, po
ktérej, przy bardziej sprzyjajacych okolicznosciach, wiele spodziewac
sie bylo mozna. Zegnamy go z zalem szczerym serdecznemi stowy.



Adolf Dygasinski

ur. w Niegostawicach r. 1839 — zm. w Grodzisku d. 3 czewca 1902.

W epoce, ktora zgasita, zda sie, wszelkie zapatly szczere i bez-
interesowne, byt entuzyastg do gtebi serca i do ostatniej zycia chwili.
Na wrzawliwem targowisku literacko - dziennikarskich egoizméw,
spolzawodnictw, obtud i kompromiséw, zachowat do korica czystos¢
duszy, prawos¢ charakieru, mezka odwage i szlachetng otwartos¢.
Jako tworca, miat — ze uzyjemy stdbw Guyau — wieczng nowosé
wyobrazni, wieczng $wiezo$¢ wrazen, wieczne dzieciectwo duszy,
ktorych tryumf — czasem Swiadomy, czesciej bezwiedny — nad za-
cieSniajgcemi widnokregi, takiemi czy innemi doktrynami obdarzat
wszystkie, nawet mniej doskonale jego rzeczy jakiem$ dziwnie ro-
sistem tchnieniem zycia. Jako artysta, nie uwazat nigdy literatury
za fach, za rzemiosto, za sposéb zarobkowania, nie pisat nigdy ,jak
maszyna", dawai tylko wtedy, gdy miat co do dama, tworzyt tylko,
nigdy nie ,po-tworzyt" — Dlatego, do konca pozostat miodym; dla
tego, u schytku zywota moégt zbogaci¢ pisSmiennictwo jednym z naj-
piekniejszych swych poematéw, owemi bojanowsko prostemi, a tak
bezbrzeznie i bezdennie, jak zjcie samo symbclicznemi ,Godami
zycia;" dla tego, nie potrzebowat — jak pewni ,starzy," z trwoga
i niechecig patrzacy, z punktu widzenia misy, na powstawanie no-
wych pokolen twérczych — obawiac sie ich nadejscia; dla tego, dro-
gim nam byt i blizkim zawsze, drozszym moze i blizszym niz nie-
jeden z réwiesnych; dla tego szczyciliSmy sie, ze ostatni zamierzo-
ny swoéj utwér (owe wspaniate ,Deby," ktorych, niestety, juz nie
dokonczyl) zechciat Chimerze przyobieca¢; dla tego, gdy odchodzi!,
z gleboka i serdeczng zegnaliSmy go zatoscig. — Inni wdzieczni mu
byli, lub wdziecznos$¢ byli winni, za zastugi naukowe, pedagogiczne,
publicystyczne, obywatelskie, — my czciliSmy go i kochali jako rzad-
ki wzor pelnego, jednolitego w zyciu i w tworczosci cztowieka, oraz
jako twdrce wielkiego, nowego, samoistnego, ciggle naprzod i ciggle
w giab’ sie posuwajgcego. Byt to jedyny moze w swoim rodzaju
malarz i piewca zycia, —enie chtopow, me zwierzat, lecz zycia, jed-
nego, powszechnego, wszystko ogarniajacego, przelewajgcego sie



jednako przez wszystkie zjawiska i bedgcego najwyrazistszem snadz
uzewnetrznieniem i najlepszym dowodem jednosci bytu. Pierwsze
~nowele zwierzece,'l w ktérych Dygasifiski wyprzedzit réznych staw-
nych Kiplingéw, a ktére w swoim czasie takie u nas wywotaty zdu-
mienie, ze jeden Przeglad Tygodniowy $miat je drukowaé, byly
niegorszemi, moze lepszemi od Kiplingowskich obrazami bardzo
pulsujacej, pozwalajacej wyczuwaé ukryte glebie, ale jednak ze-
wnetrznej raczej strony zycia. Mnogo$¢ zjawisk zastaniata jeszcze prad
jedyny i powszechny, za szczeg6tami gineta poniekad istota rzeczy
— i ztad, przy wspoétdziataniu doktryn przejsciowych, powstawac
mogly pewne zblgkania sie na migotliwej zdarzeh powierzchni, pe-
wne omytki we wnioskach i uog6lnieniach, pewne ptytkosci w teo-
retycznym S$wiatopogladzie, ktérych przyktadem jest, dajmy na to,
ow stynny, acz co chwila w mimowolnych z dna duszy btyskach
zaprzeczenie znajdujacy pesymizm Dygasinskiego. Ale gdy rézni
Kiplingowie pozostann w miejscu, nie zdofali wyjs¢ z granic jakiej$
aposteriorycznej, ku zewnetrznosSci raczej zwroconej psychologii zy-
cia, on rozrost sie niby dab krzepki, spoteznial, wyogromniat, ra-
miona wyciagnat az ku stonicu, korzenie zapuscit az ku dnom, az ku
prazrédlom zycia, az ku jego istocie; gdy on- zatrzymali sie w pe-
wnej, badz co bagdz, anegdotycznej opowiadawczosci, w sferze zmien-
nych i przemijajagcych faktow, on, odstaniajac, przez cudownie intu-
icyjna, eliminujaca wszelkie zbyteczne szczeg6ty synteze, wiekuisty’,
jedyny, niezmienny prad zyxia, w eposowy, — co mowie? —w przed-
homeryczny jakis, orfeuszowski czy bojanowski uderzyt ton, w kté-
rym prostota najwieksza z najwiekszg wiaze sie gtebia. — | dostalismy
,Gody Zycia," ten ostatni testament autora, ten klucz do cafej jego
jego twdrczosci, do catej jego duszy,ten hymn promienny, ,otwie-
rajacy Zyciu dionig przeczysta bramy nie$miertelnosci..."— 1 zal
milknie, bo zyje ten, co pie$n taka dat, i w duszy wzbiera podziw
i rado$¢, radosé¢ stoneczna...

CHIMERA.
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Milczenie.

CZESC DRUCA, WEASCIWA: GRAMATYCZNA,
FILOZOFICZNA | EGZEGETYCZNA. 1.

iech pp. gramatycy zechcg wy-
ttbmaczy¢ wszystkim lingwi-
stom Europy i Ameryki, tu-
dziez wszystkim osobom umie-
jetnym: JAK TO SIE ZROBI-
L0, ZE CAL.AJEDNA CZESC
MOWY JEST OPUSZCZONA
WE WSZYSTKICH GRAMA-
TYKACH WSZYSTKICH JE-
ZYKOW?

Czy nie bytoby to z przyczyny, iz nienazbyt
czesto onez gramatyki daja DEFINICYE CZESCI
MOWY?..

Nic tego nie wiem . Sam za$, o le dane mi
jest zna¢, glosze, iz cala jedna MOWY CZESC jest
z dotychczasowych gramatyk wypuszczong. | to ta,
na ktdrej buduje sie i osklepia frazes — i nietylko na-
wet jeden frazes, lecz i nastepnego logiczne zagajenie,
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i trzeciego, i czwaitego watek etc... CzeScig tg mo-
wy jest: PRZEMILCZENIE... Montesguieu nie po-
wiada nic nieznanego, skoro mowi, iz daleko wiecej
od moéwienia wyrazi¢ moze i wyraza nieraz MILCZE-
NIE. Lecz, ot6z to jedno tylko gdyby jego byto atry-
butem i$wiadectwem, juzci, ze TO, CO OD MOWIE-
NIA WIECEJ WYRAZIC MOZE, musiatoby byé MO-
WIENIA CZESCIA. Pretensya zdaje sie byé dosyé
ustusznionai..

Milczenie wiec, a mowigc w zastosowaniu prak-
tycznem: PRZEMILCZENIE, jest niezawodnie czescig
mowy. Prawda nazbyt duza, azeby jej nie przeczu-
wali pp. gramatycy, i azeby nie podejrzewali, ze jest
jeszcze co$ SEMIPSYCHOLOGICZNEGO do objecia;
ale poczeli sobie oni w tym wzgledzie najniezgrabniej
i prawie zabawnie, bo uczynili CZESCIA MOWY
WYKRZYKNIK! Za$§ wykrzyknik nietylko policza¢
trudno do zasadniczych gramatyki posiadtosci, z przy-
czyny, ze jest on pozasKiadniowym, bo caly sie na
wyizutniach i niegramatycznosciach buduje; ale i z tej,
ze, wiasciwie moéwigc, tylko tam brzmi wykrzyknik,
gdzie nie jest deklamacyjnie zastrzezonym i nakreslo-
nym, lecz gdzie sam z ustroju stow gwattem sie wyry-
wa... Sg wprawdzie osoby, ktore dwa i trzy wykrzy-
kniki w jeden punkt kfadg, ale to wcale rzeczy nie po-
maga, ani nic w niej nie wzmacnia.

Co wiecej, wykrzyknik metylko powodowac¢ nie
zwykt nastepstw budowania wypowiedzen, lecz wia-
$nie, ze je zatrzaskuje iurywa. Nie mozna wiec by-
to niewtasciwszego zrobi¢ wyboi u.
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Inaczej zupetnie jest z PRZEMILCZENIEM, ktore
(wedtug mojego twierdzenia) bedgc zywotng czeScig
mowy daje sie naprzéd w kazdem zdaniu wyczytac,
a potem jest logicznym nastepnego zdania powodem
i watkiem. Tak, iz to, co DRUGIE z porzadku zdanie
gtosi i wypowiada, Dyto tylko co PIERWSZEGO zda-
nia niewygtoszonein przemilczeniem, a to co trzecie
mowi zdanie, lezy w drugiego przemilczeniu, a co
czwarte, w trzeciego... itak, az do dna tresci, ktora
lym dopiero sposobem jest rzeczywiscie wyczerpang
na mocy logiki w takowym procesie dotykalnie obja-
wiajacej sie.

Pp. gramatycy zaprzataC sie zwykli jaka$ abstrak-
cyjna mowa, ktérej niema. Mowa, DLA TEGO, ZE
JEST MOWA, musi oy¢ nieodzownie DRAMATYCZ-
NA! 1jakze bytaby inaczej mowg? — MONOLOG
nawet jest rozmowg ze sobg albo z duchem rzeczy.
Zdania tak abstrakcyjnie bladego, ktéreby wcale nie
przynosito ze sobg PRZEMILCZENIA, prawie niepo-
dobna jest wymysle¢! | gdyby sie takowe ztozy¢ uda-
o, to musiatoby ono byc nienalezagcem do og6tu zadnej
zywotnej mowy

Skoro mowisz:

~JAKZE MI SIE MIEWASZ, PRZYJACIELU? *

Przemilczane w tern jest:

— Dos¢ dawno Cie me spotkatem lub nie widzia-
tem, azeby tern zywiej zapyta¢—,jakze mi sie miewasz,
przyjacielu?"— A to przemilczenie wstepne bedzie za-
raz wygtosem zdania nastepnego, i tak dalej.

~Jakze mi sie miewasz, przyjacielu? albowiem
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do$¢ dawno nie widziatem Ciebie, azeby tem zywiej
0 to pytac. “

Podobniez, i w nastepnem zdaniu:

— NIE NALEZY BYC O WIELE JASNIEJSZYM
O PRZEDMIOTU - przemilczane jest:

— przedmiot kazdy ma sobie odpowiedni stopien
Swiatta, pod ktérego wptywem najstosowniej przedsta-
wia sie — a przeto:

-NIE NALEZY BYC O WIELE JASNIEJSZYM
OD PRZEDMIOTU" it. p...—Czyli, toz samo wybrzmi
pizy nastepnem rozwinieciu rzeczy i przy stopniowe;j
przemianie przemilczen na wygtosy ;

— Nie nalezy by¢ o wiele jasniejszym od przed-
miotu, kazdy albowiem rna sobie odpowiedni Swiatta
stopien, pod ktérego wplywem sie najstuszniej przed-
stawia, it p.

Z tej to pochodzi wiasnie przyczyny, co Mon-
tesquieu za innymi powiada o0 WYRAZENIA MOCY
WEASCIWEJ PRZEMILCZENIU. | te to wiec moc
juzci ze posiada¢ musi przemilczenie, skoro (jak okaza-
liSmy wyzej) radykalny ma zwigzek tak z kazdem poje-
dynczo zdaniem, jak i z cato$cig budownictwa mowy.
Czyli, ze, nie bedac pierwej do tyfa istotng czesScig mo-
wy, jakzeby coskolwiekbgdZ uwyrazni¢ byto w mozno-
sci?..



MILCZENIE i 6

GRAMATYCZNE i LOGICZNE nasze w tym
przedmiocie poglady, cokolwiek moze skapo, lecz sto-
sownie do objetoSci niniejszego pisma, na tychto
skre$lonych powyzej zamykajgc,—przejdzmy do egze-
getycznej i filozoficznej tegoz obrazu czesci.



ilozoficzne Pythagorasa MIL-
CZENIE (ktérego znaczenia
dotad nie wyjasnita zadna egze-
geza) przychodzi nam tu opo-
wiedzie¢ i sprawozda¢ na mo-
cy osobistych naszych poszu-
kiwan. Niekoniecznie dla te-
go, azebySmy to MILCZENIE
mieli za Pythagorasa i jego
zwolennikéw pomyst i wyna-
lazek, tylko z tej przyczyny, ze do nas doszia wiado-
mos$¢ o niem przez te droge, bo my przez historye
Pythagorejezykdéw o tej praktyce dowiedzieliSmy sie.
Rzecz za$ sama ani nawet egipska, nietylko grecka
i Pythagorejska nie jest, lecz z najstarszych azyackich
religijno-filozoficznych teoryj i praktyk ptynie, a do-
piero zaczerpnat jej byt Pythagoras w Babylonie za cza-
su swej i wedrowki i niewoli.
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Lecz czy nawet dzi$, przy zupetnem rozbatamuce-
niu czytelnictwa, moze znalez¢ sie taki lekkomys$iny
czytelnik, ktory, przed oczyma majac, ze Italskiej
szkoty Mistrz zadat byt od poczynajgcych uczniow
DWA, TRZY, PIEC i SIEDM lat milczenia, nie zasta-
nowitby sie na chwilke, iz tenze nie mogt przeciez
z onymi jak oficer z zoinierzami postepowac, samym
rozkazem nagim rzadzac sie, ale, ze musiat on zalece-
nie takowe, a nienajponetmejsze, jakiems ustuszme-
niem zadatkowac.*) Wypoczeta od zewnetrznych na-
duzy¢ iw normalny wprowadzona stosunek harmonia
pomiedzy uchem ZEWNETRZNEM a WEWNETRZ-
NEM, pomiedzy PATRZENIEM OPTYCZNEM a WI-
DZENIEM—niemniej DOTYKANIEM, niemniej SMA-
KIEM... stowem, odbudowanie catej postawy zmysto-
wej cztowieka, dtugim spokojem milczacej ciszy pozy-
skane, nie wiem nawet, czyli by¢by mogto wystarczaja-
cg zapowiedzig... MySle, ze niel., mysle, ze egzegeza
tej ciemnej tresci, takie tylko dajaca ttdmaczenie, bytaby
przestajacg fatwo na nabytkach nieco podrzednych.
Tam — to jest, pomiedzy Mistrza wnioskiem a przyste-
pujacego don wolg- -szto o co$ petniejszego od dyscy-
pliny rad, o co$ taK bezposrednio zywego, iz tern sa-

*) Glosi sie wprawdzie, iz Pythagoras wzgledem
uczniow swoich uzywat SEOWA-WLADZY Mistrzow-
skiego, co $rod kilkuset o0s6b razem zyjagcych mogto
miewaé swoje administracyjne zastosowanie. — Lecz tego
inaczej u ,PRZYJACIELA MADROSCI" bra¢ nie mozna.
Mowa za$ jest o PRZYSTEPUJACYCH do Pythagorej-
skiej inicyacyi, nie o spotzamieszkatych. C. N.
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mem zaklg¢ dawato sie czastke zycia cztowieka rozum-
nego i ongz umartwi¢. O co za$ szto tam?., podobno,
iz mnie zakrytem nie jest, albowiem dos$¢ uwaznie po-
szukiwatem tego—Ilecz, azeby tak niematg sprawe Dez-
piecznie wypowiedzie¢, nalezy mi siebie poniekad az do
swojego osobistego przekonania filozoficznego pierw
urzetelm¢.

— To jest: iz NIE MYSLE WCALE, AZEBY
WYSTARCZYLO CZLOWIEKOWI, GDYBY WIE-
DZIAL WSZYSTKO! MYSLE OWSZEM, — ZE
CZLOWIEK POTRZEBOWALBY ZAWSZE WIE-
CEJ... — (Jakto? WIECEJ NIZ WSZYSTKO ?!..) —
CZLOWIEK POTRZEBOWALBY (MOWIE) WIE-
DZIEC, KAZDEJ PORY, DOBY, | CHWILI, 1 OKO-
LICZNOSCI, WSZYSTKO TO, CO W TYCH RA-
ZACH 1WZGLEDACH WIEDZIEC ON, JAKO ON,
POWINIEN, I JAKO SPOLECZENSTWA LUDZKIE-
GO CZLONEK.

«— To za$ wydawa mi sie byé WIECEJ NIZ
WSZYSTKO, albowiem to€ jest wszystko, wiecej zna-
jomoscig i samejze niewiedzy i jej pomiaru

Za dostojniejszg rzecz uwazajac otwarty w filo-
zofii biad, niz trujgcg umysty nierzetelnos¢, wypowia-
dam zdanie moje prostotliwie. Zas$ to podzielone (lubo
i wyjasnione przeze mnie) pojecie byto wiasnie ze poje-
ciem onej heroicznej filozofii, o ktérej Mysteryach gdy
sie tu rozpoczeto mowi¢, wypadto nam przypadkiem
nie utai¢ wyznania osobistego. Obraz albowiem takowy
poszukiwanej dawno madrosci, moze datby sie i dzi$
tern ustusznic, iz, jezeli widzimy, ze przy spoiczesnie
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panujgcym podziele na umiejetnosci ten albo 6w spe-
cyalny pracownik stawa sie z czasem jakoby doskona-
fa machiny czescig lub wytwornem narzedziem, tedy,
diaczegozby tejze samej wprawy nie nabierat i 0og6lng
tres¢ prawdy praktykujacy umyst catego cztowieka we-
dle machiny Ogolniejszej?.. Mysle owszem, iz tam na-
sza podzielona na specyainosci wiedza i dziatalnosc¢
koniecznie bedzie musiata dojs¢, gdy rak, jak CZAST-
KOWOSC SPECYALISCI, uwiaszczy¢ sobie biegle
potrafi NIECZASTKOWOSC...

Dostgpienie przeto, zblizenie sie albo ZDlizanie do
kanonu wiedzy, okre$lonego iuczytelnionego powyzej,
byto zapowiedzig obiecalng przyjacielowi-wiedzy, przed-
siebiorgcemu MILCZENIA PRAKTYKEF, ktorg zalecano
i prakiykowano dawno w pierwszych i nieledwie ze
najstarszych azyackich szkofach proroczych * EZE-
CHIEL tegoz samego dotknat byt, i tak samo w Baby-
lonie jak Pythagcras Co do swojej idei, budowata sie
rzecz ta na pojeciu PARABOLI w najgtebszem i naj-
szerszem onej znaczeniu; za$, co do praktyki, szio
0 osobiste zestosowanie ustatkowanego swojego mysl-
nego organizmu do ustroju nieustannego w harmo-
niach stworzenia MONOLOGU WIECZNEGO, i to
na takie zblizenia lub oddalenia, do jakowych ta albo
owa osobistosC rzetelnie sie mogta byta aoprowadzic...
Wyttdbmaczmy sie wiecej szczeg6towo:

*) Podobno dopiero za panowania Oziasa stanowi
sie epoka istotnej jawnosci proroctw przez odezwy zupet-
nie publiczne i przez pismo. Uprzednia zatem epoka nie
takg samg musiata byé. C. N.
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Pochopnie, lubo nienajrozwazniej, méwi sie, ze:
-PARABOLA NIE DOWODZI NICZEGO..." Juzci
tak jest, bo paraboli zadaniem nie jest DOWIESC, ale
UOCZYWISTNIC — jedna zatem parabola OCZY-
WIiSTNI, lecz wszystkie razem uwazane parabole nie-
tylko ze DOWODZA, ale dowodzg tak bardzo
ogromnej rzeczy, iz strach Swiety bierze pomyslec
0 tern!.. Dowodzg one albowiem analogicznego sto-
sunku pomiedzy prawami rozwoju rzeczy $wiata tego
a prawami rozwoju ducha... Ztad to i logicznie po-
dejrzewany MONOLOG NIEUSTANNIE SIE PA-
RABOLIZUJACY juzci, ze, jednem ze zrédlisk zywych
prawdy bedac, udziela¢ sie miat i mégt na takowe od-
dalenia albo zblizenia, do jakich kto osobistym wiasne-
go milczenia monologiem rzetelnie sie doprowadzic¢
starat i potrafit. Dochodziliz tam MONOLOGISCI
MILCZENIA? — juzci ze dochodzili, skoro dobrze
przed Pythagorasem. i nawet duzo po6zniej, niektérzy
wcale do uzywalno$ci méwionego stowa nie powraca-
li, daleko wiecej (stosownego czasu) wypowiadajgc
przez lada drobny potoczny gest — przez upuszczenie
lub podjecie kamyczka z ziemi, uszczkniecie listka,
dotkniecie -jeanym palcem rzeczy jakiej$ pobliskiej.
Widoczna w tern, jak dalece zyczyli byli sobie na
parabolizujgcym sie jakoby bezwzglednie duchu opie-
ra¢, mimo steru pojedynczej cztowieczej mysli. To tak
1 tu tkdbmaczy sie i ona pozorna ciemno$¢ wyrazen,
i tajemnica rzeczy, i Pythagorasowi przyznawane atry-
bucye fantastyczne — czy to styszenia harmonii Swia-
tow przez RYTM obrotu ich, czy to rozumienia sie ze
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zwierzety i pojecia piesni stworzenia bezmownego...
W"biyski te geniuszu i te cudownosci mogli biografo-
wie anti - Cnrystusowi przeciwstawiac i przeciwstawiali
zywym jeszcze bardzo wspomnieniom, na wschodzie,
osoby, czyndéw i wedrowek Zbawiciela-Swiata; lecz,
koncem koncow, trzeba przeciez je byto z jakowegos$
mozliwego dykcyonarza wyciggna¢, ktéry wzgledne
swoje istnienie musiat byt mie¢. Monologisci - milcze-
nia, mniej zapamietali, pdzniejsi i ktdrzy przy zadaniu
ducha og6lnem uprawiali zarbwno wylgczne gatezie
wiedzy (a przeto moze lepiej obejmowali og6t, iz zara-
zem i onegoz szczeg6t uznawali), dochodzili byli do
tejze samej furyi profetyckiej, lecz jedynie w wielkich
zdarzeniach wyjatkowych. Za czasow bardzo wszech-
stronnej Kkiytyki i zapewne niematego Swiatta (bo za
czasu SOKRATESA), kiedy jednakowoz lud athenski
znalazt sie byt pod wptywem jednego z tych gwakho-
wnych zawichrzen sensu puohcznego, ktore z wielkim
i chetpigcym sie zapatem ojczyzne JAK NAJPROST-
SZA DROGA DO ZATRATY PROWADZA... kiedy
(historyczniej mowiagc) szto o wydanie i prowadzenie
zgubnej wojny na morzu i na ladzie przeciw Syrakuzie
i Sycylii, a szat byt tak za wojng, iz mato kto na umiar-
kowansze zdania Swiadejszych ogladat sie, — cztowiek
umiejetny i trzezwy myslg, astronom i matematyk ME-
TON (reformator greckiego kalendarza 1 ktory pierwszy
0 LICZBIE-ZELOTEJ pomysli!) nie zabierat gtosu $réd
zgromadzen, lecz podnidst sie milczac, a ujgwszy pocho-
dnie rozgorzata WEASNY DOM SWOJ PODPALIL..!
Przemowa zadna w najwymowmiej patryotycznych
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ustach nie mogta byta ani lepiej sytuacyi politycznej
Athen skre$li¢, ani jasniej rezultatow zamierzanej sza-
lenie wyprawy wojennej ludowi przedstawic!.. A lubo
naturalng jest rzecza, iz natychmiast wielu uwazato
astronoma za WARYATA, tak samo, jak niemato uwa-
zato byto dawniej Ezechiela za OBLAKANEGO, nie-
mniej przeto i jednego i drugiego prorokowanie do-
szto jednakze do nas. Do tejze samej nalezy sie tra-
dycyi 6w, lubo niezmiernie poéZniejszy, prorok, ktory,
napotkawszy jadacego do Rzymu Pawila (Swietego),
zdjat ze siebie pas i spetat sie sam, dajac przez to wi-
dzie¢, jakie w Rzymie przyjecie na Apostota oczekuje.
Szkoty tejze samej moznaby sie i dzi§, lubo w bardzo
grubych juz ksztattach, dopatrzec¢, skoroby sie uwaznie
i gteboko pomiedzy spoiczesnymi Cyganami poszuka-
fo; *) — za$ podobno, ze w Persyi estetyczne tradycye
w tej mierze dochowaly sie jeszcze i sg wyrazane przez
poszukujacych ILE TYLKO MOZNA NAJMNIEJSZE]
LICZBY SEOW do powiedzenia jakiej tresci. LAKO-
N1ZM albowiem, i nawet MONUMENTALNY rzym-
ski styl, nie zkadinad biorg swojg poczatek i wypromie-
Ja sie.

*) Cy ganie bardzo sie kryja ze swetra rzeczywiscie sta-
rozytnemi tradycyami, a te w zrubasznionycli wielce for-
mach i szczupto u nich znajdujg sie; lecz gdy z jednej
wsi byli gwattownie wyganiani i gdy ogniska zalano im,
stara, drzaca cyganka powrdcita, wzieta zimny jeden we-
gielek i schowata go w swoje napiersne odzienie. Krmec
sedziwy, to widzac, rzekt — ,trzeba niezbyt twardo ludzi
tych wydalaé, bo moga byé POZARY wo ko licy C. N.
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Egzegezy pod tym wzgledem czynione, jakie po-
siaaamy do dzi$, sg gorzej niz niegodne przedmiotu.
My tu jednakze ogranicza¢ sie powinnismy, nietylko
na samg odpowiednio$¢ proporcyj tego szczuptego
fascykutu pamietajac, lecz, wspominajgc sobie zarazem
i naszego zacnego, a nawet umiejetnego przyjaciela,
ktoremu jednakze, po wieloletnim pobycie w jednej
z najgtosniejszych stolic cywilizacyi, tyle zaledwo star-
czyto byto chwil swobodnych, ile ich potrzeba, azeby
cho¢ zewnetrznie gmach Biblioteki obejsS¢ i budowni-
cze wartosci jego oceni¢ lub podziwie. Pamietny to,
zaiste, acz malenki wypadek! albowiem najniewinmej
uparabolizowat mi byt istotne publicznosci spéiczesnej
obcowanie ze sferg wyrobéw umystowych, i upomniat,
do ila nierozwlektym by¢ wypada... NIE-ROMAN-
SISCIE!..

Tego tez dnia, a juz wieczora, skoro raz w szczu-
pty m parku zaczeto sie byto przechadzke, wyprowadzi-
fa nas ona daleko poza miejsce dla Biblioteki okoliczne,
i znalezliSmy sie na wyniostosci, pod ktorej piersig sze-
rokg przeptywato lub wrzato cate ogromnego miasta zy-
cie. Imponujagcym bywa, bo upajajagcym, 6w gwar
szeroki, ktory, urabiajac sie ze wszech wydzwiekow
wszystkich dziatalnosci i energij, Spiewa sam sobie nie-
ustannie: - ,TAKICH TO, JAK JA, PIEC, SZESC
NA SWIECIE DZIS... TO CALA CYWILIZACYA
JEGO, | WARTOSC, | SILA!"

Jestci podobno tak, zaiste, ze kilka ogromnych
i nieustannych gwardw kilku stolic stanowi o zywotno-
Sci historycznej i moralnej naszego Swiata; lecz, gdyby
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sie nate huczace morza dziatalnosci i energij rzucito
naraz z géry onemi wielkiemi liniami, ktérych zarysem
i proporcyg zwykt byt Ajschylos postacie dwie urabiac
z narodéw i kroci, jakiezby tu, z tego, naprzykiad,
szerokiego tlumu i gwaru zgarnely sie ksztalty umy-
stowe? | tak sprawiedliwie otrzymane, jako je Ajschy-
los otrzymywat, to jest, azeby posta¢, milionem bedac,
milion 6w wypowiadata $cisle, nic poza sobg nie roniac,
lub moze tyle zaledwo, ile na upostaciowanie odpo-
wiedniego choru jej potrzeba...
Sprébujmy!..



uzci, ten ogromny gwar i thum
zgarnatby sie naprzéd w umy-
stowg posta¢ jedng, ktdra nic
innego, nic wtdrego, nic go-
dnego wzgledu nie zna, nie do-
puszcza i nie poczuwa oprocz
SWOJEGO WLASNEGO |
SWOJEJ PASYI INTERESU.
Kry¢ tego ani mozna, ani go-
dzi sie — tak jest. Postac ta
znamienita ogarnetaby i wyrazita wiekszo$¢ masy wzno-
szgcej i zywigcej 6w kolosalny gwar stoteczny. Postac
umystowa, ktéra pod jakimkolwiek tonem i formg po-
rusza swe ptuca i wargi, nic oprocz interesu swojej pa-
syi nie wygtasza, nie uwzglednia i nie dopuszcza. —
Czy ten gtos jest przemowa parlamentarng, czy filozo-
ficzng apostrofg, czy niewinng romansu forme przybie-
rze, wstuchaj sie wen gtebiej ispokojniej, a nie napo-
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tkasz nic innego, opr6cz monologu pasyi swojej i swe-
go tylko interesu. O ile tym dwom odbrzmie¢ moze
w czemkolwiek kto$ inny, czyja inna sprawa, lub in-
teres, albo mysi, o tyle onemi zajmie sie jeszcze Ow
osobisty monolog, ale zajmie tylko o tyle, i przeto, we
wszystkosci rzecz swa jedynie wazac, NIE WYCHODZI
on nigdy ze swego PUNKTU WYJSCIAL..

A nie wychodzac nigdy ze swojego PUNKTU
WYJSCIA, juzci ze jest zawsze na miejscu. Tak, iz
ztudzeniem tylko optycznem powinmnby by¢ ruch tej
postaci... A nie obejmujgc z calej wszystkoSci nic,
précz tego tylko, eo do niej sie odnieS¢ moze, juzci ze
NIC taka dgzno$¢ umystowa nie Swiadczy i nie wypo-
wiada dla prawdy bezwzglednej — ani jednego sto-
wa nie dodawa do wielkiego bezinteresu wiedzy
i uczucia; tak, iz zkudzeniem akustycznem powinienby
by¢ we wiekszej swej potowie kolosalny 6w gwar sto-
teczny, z ktérego catoksztatt JEDEN wiasnie podjawszy,
rozejrzeliSmy umystowy jego charakter.

DRUGIM za$ ksztattem z potowy drugiej ttumu
i gwaru stotecznego, ogarnietym w niemniej kolosalng
posta¢, byJby znowu umyst poszukujacy jedynie, aze-
by by¢ upodobanym wzgledem mody czasu swojego
i azeby podobac sie... Ten, nim otw:era usta, juz od-
czytat pierw twe mniemania i dopowiada tylko do nich
zdania swoje, poczucia swe do cudzych uktada, mysL
swoje z domyslonemi w drugich mySlami wigze, —
a jezeli pierwszy nigdy swojego PUNKTU WYJSCIA
nie opuszcza, to ten drugi nigdy go i wcale nie miat.
Pierwszy jest rozwijajagcym sie nieustannie PERSONA-
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LIZMEM, — drugi bezSwiadomg albo przemystowg
ASSYMILACYA. — | oto sg dwie postawy wielkie, ca-
tly 6w ogromny gwar stoteczny, gwar, me bez przy-
czyn przypisujacy sobie sile cywilizacyjng, wyrazajace.
Zaiste, nienazbyt wysoko potrzeba sie wznies¢, azeby,
nie ustyszawszy ram ani jednego stowa podniesionego
i wygtoszonego dla prawdy bezwzglednej i dla bezin-
teresu uczucia, pomysle¢ stusznie: — jakze wielkiem
jest albo bywa MILCZENIEM ten, lubo taki ogromny,
gwar i zameil?..



CZESC TRZECIA.

dyby literatury ludéw nie by-
ty zadnemi ogo6tami mysine-
mi, intuitywnie zadatkowa-
nemi, lecz zeDy sie one przez
stopniowany dorobek zyski-
wato w miare wzrostu iw>doj-
rzewania cztowieczenstwa, te-
dy dzieta pierwsze musiatyby
by¢ pokarmem dziecinnym,
i dopiero o wiele pdzniejsze
meskim. Tedy gtebokie hy-

mny, tedy moralne powazne zdania, w rym ujmowane,
me bytyby na zaczatku literatur, ani sama nawet pote-
zna epopei istota tak wczesnie rodzitaby sie. — Tym-
czasem, nawet NAJROZSADNIEJSZY z medrcow sta-
rozytnych Kung-fu-tseu (C-onfucius) wtasnie ze swoja,
prawie juz ministeryalng proze czerpie z hymnodw
i piesni poczatkowych, i witasnie ze z epoki onej, w kto-
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rej cztowiek winienoy byt zajmowac sie Dawidtami dzie-
cinnemi. — Rubaszniej wyrazajgc sie (bo spotczesni
chcg tej jasnosci stylu, ktora jest RUBASZNOSCIA),
moznaby rzec, iz powinnyoy by¢ na poczatku literatur
KSIAZKI DLA DZIECI, gdy tymczasem jest przeci-
wnie: utwory albowiem nacechowane solennoScig
i uczuciem wielkosSci sg otwierajgcemi rzecz umystowa.

Majg one, lub miewajg, co$ naiwnego, lecz nie po-
czatkujgcego dziecinnie, tylko jakoby cos$ dziedziczace-
go z charakterem synowstwa- boskiego.

NIEOBECNOSC PROZY jest pierwszym wiel-
kim pojawem na zaczatku wszystkich literatur  Czto-
wiek, od pierwszego na $wiat kroku, wchodzi jako zu-
petna posta¢ umystowa: JEST POETA! | innego my
umystowego cztowieka nie znamy udowodnie na po-
czatku dziejow, jedno POETE!

Trzymajac sie pizekonania, ze wielkie, charaktery-
styczne zarysy i linie, gdy sie ze znajomosScig rzeczy i su-
miennoscig je wykres$la, daleko sg i trudniejszemi, i wie-
cej kosztujgcemi pracy i czasu, i korzystniejszemi dla
czytelnika, niz drobiazgowa jaka egzegeza bardzo wat-
pliwych, nigdy niewystarczajacych, a ciggle zbytecznych
fragmentow,— zamiast prézno zaprzatac sie, czy rzeczy-
wiscie Orfeja dzietami sg utamki, ktore moze LINNS,
MUZAJOS EUMOLPOS albo AMFION byt utworzy#?.,
wiasciwiej godzi sie nam Swiatto rzuci¢ na niejasng sprawe
chronologiiwzgledem zywiotow. Mowimy np:HEZ\ OD
I HOMER, ale zywiot, ktory przedstawia i urabia HE-
ZYOD, jest o bardzo i bardzo wiele od zywiotu, ktorym
tchnie Homer, starszym, tak, iz obok siebie dwoch tych
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poetéw stawigc, jednego po drugim trza pojmowac.
Jakkolwiekbadz, psalmisiowski Hezyoda zywiot poetyc-
ki moze jeszcze nietylko bardzo pdZznego (poréwnaw-
czo) PINDARA da¢, ale nawet az WIEL KA OBRZE-
DOWA PIESN HORACEGO! — Skoro za$ zywiot pa-
re epok przetrwa¢ podota, usungwszy sie z pierwszo-
rzednoSci i stosowne sobie temperamenta ras jakich
objawszy, trudno przeto pogodzi¢ nastepstwa zy-
wiotéw z chronologicznemi warunkami i wzgledami.
Nie potmytyczny ORFEJ, AMFION etc..., nie sam
teologiczny Hezyod, ale THALES GORTYNSKI (nie
filozof 1 hales z Miletu) powinienby ong poetycka epo-
ke pierwszg umystowej cztowieka dziatalnoSci w Eu
ropie przedstawiac. THALES Z GORTYNU albo-
wiem byt jeszcze zaréwno: MUZYKIEM, PRAWO-
DAWCA i lirycznym POETA!... I AMFION i ORFFJ
w tychze pojednaniu atrybutow czerpali natchnienie,
lecz drugiemu meczenska Smier¢ przerwata byla wcze-
$nie rozw0j zadania. Orfej jest rozszarpanym dla-
tego, iz Swiatu poinocnemu przyniost ewangelie
INDYWIDUALNEJ MILOSCI KOBIETY, czyli pro-
mien mysli i zycia bardzo p6zno przez ludzi pozna-
wany, jezeli nawet u daleko czytelniejszych SEMI-
TOW dopiero PIESN NAD PIESNIAMI (Salomono-
wag zwana) ewangelie te podejmuje. Pierwej, zeni sie
bardzo stosownie przez zaufanego postanca luo wier-
nego stuge, albowiem idzie nie o wiecej, jedno, aby
osoba miata te gtadkos$¢, ktérg powoduje zdrowie,
tudziez, aby z zacnego byfa rodu, z cnotg dziewiczg
i z wygladang bardzo ptodnoscig macierzynskg. Rze-
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czy te dosSwiadczony a serdecznie zyczliwy stuzacy
gdy mogt sam oceni¢, nic nie pozostawato do zycze-
nia. Takowego wszakze pojecia o matzenstwie osta-
tecznoScig krancowg musiato bjm i bywato przynaj-
mniej raz-do-roczne pomieszanie wszystkich maitzen-
skich atrybucyj w czasie nocnego obrzedu rozpustne-
go. Poki albowiem indywidualna kobiety mito$¢ nie-
znang i nieuznawang byta, pozostawata tylko przyro-
dzona piciowa o0goInos¢. Ten to prad pojecia i ener-
gii rozszarpat Orfeja...

Powracamy do wyzej powiedzianego okreslenia,
iz pierwotny umystowy cztowiek jest POETA. Zal
nam wielki, ze ciemne i mato rozwiktane sg wiadomo-
§ci o trwaniu zywiotdw, ich sukcesyach i procesyach,
i 0 warunkach chronologii wzgledem tak roznostatych
Zjawisk. Zyczyliby$Sm}" sobie albowiem — to samo, co
okazaliSmy i wylozyli w czeSci gramatycznej, prze-
prowadzi¢ jednym i rownym Kkrokiem w mniejszg
czes¢ historycznie-literacka, okazujagc dowodnie, ze
tak samo, jak we skiadniowem budowaniu sie zdan:
pierwsze zdanie osadza sie na PRZEMILCZENIU,
ktore nastepnego logicznie zdania stawa sie WYGLO-
SEM, a przynosi ze sobg drugie przemilczenie dla
nastreczenia wygtosu trzeciemu zdaniu i tak dalej...
tak samo (modwiej i we wielkich, umystowych wyro-
bach wiekdéw i epok, to, co byto PRZEMILCZENIEM
catego umystowego ogotu jednej epoki, stawa sie wy-
gtosem literatury epoki drugiej, nastepnego wieku,
a co ta przemilcza, wygtosi trzecia, swoje zno-
wu dla nastepnej PRZEMILCZENIE ze sobg wno-
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szac. Prawo przeto malenkie, ktore odkryliSmy i po-
dawamy, jest zastugujgcem na uwage, alDowiem oka-
zuje sie by¢ calem i na rozmaitych polach zaréwno
/liywem. Onego pierwo-umystowego-CZLOWIEKA -
POETY dzietami pierwszemi s DUMANIA, INWO-
KACYE — ten wyraz ,,MUZO!” jest tylko ostatnig
kartkg wielkiego psatterza, ktdra sie dochowata przez
swoje ze wstepem do dziet drugiej epoki zjednocze-
nie. Inwokacye takowe, Boskiego wygladajgce spra-
wowania, braty udziat we wszelkiej dz.atalnosci i psat-
terz niematy stanowity... Niczego albowiem bez-
posrednio dziatalnos¢ cztowieka nie poczynata by-

»,Zeus zawsze i zewszad najpierwszy jest,

,»| ostatnim i Srodkujagcym —on, z ptomiennym

»,Piorunem, powstat i zen jest wszystko:

»,Podstawg on ziemi, on nieba jasnego osig,

,On Monarchg zupetnym, bo Niszczycielem

[i Stwdrcg!”
(Wedtug tradycyj Orfeickich).

W powyzszej INWOKACYI—i o ile ona calg jedng
epoke duman wyraza— zapytujemy przeto (wedtug na-
szego prawa), co stanowi przemilczenie? co tam nie-
wypowiedzianem bedgc, ma przez to samo dac epoce
nastepnej WYGLOS i postawe?...

Juzci widoczna jest, ze w Inwokacyi powyzszej —
i 0 ile ona wyraza calg jedng epoke — PRZEMILCZA-
NYM JEST CZLOWIEK, albowiem Zeus ze wszech
miar i wzgledow wyreczyt wszystko. Czlowiek, praca
jego, walki, cierpienia, i doswiadczenie, irozwinigeta
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w nim sita zaradczosci, to wszystko jest przemilcza-
nem i daje dla nastepnej epoki wyrobu umystowego
zgotowane miejsce na EPOPEJE...

Dlatego tez ostatnia Inwokacya z EPOKI INWO-
KACYJINYCH-PSALMOW. lecz PIERWSZA Z EPO-
KI NASTEPNEJ, brzmieé¢ bedzie:

,CZLOWIEKA (teraz), o0 1Muzo, wypowiedz, kto-
»,rego zmyst musiat sie ubogaci¢, gdy, po zburzeniu
»Swietego miasta Troi, btgdzac, poznawat on ludzi,
,»obyczaje i narody. — Cztowieka, ktory cierpiat w ser-
»,CU swojem... i narazat sie na morzu, i nie dla siebie
»tylko, lecz azeby itowarzystwo ocalic. A pociechy
»,hawet i tej, ze zbawienia bliskich, nie mial, gdyz dla
»gtupoty wiasnej poginelil...” -----m-mmmmmmmmemmee -

Po LEGENDOWEJ, po CUDOWNEJ pierwszej
INWOKACYJNEJ EPOCE, widzimy zatem, jak sie ja-
wi i wygtasza EPOPEJA przez samo przemilczenie —
lecz ten znowu S$liczny catoksztatt epopei c6z on dalej
(zawsze wedtug naszego matego prawa) PRZEMIL-
CZA? i co zatem przemilczenie owo, w tonie epopei
niesione, da¢ ma jako zasadniczy wygtos trzeciej epo-
ce? Stowem jednem: czem ta trzecia epoka bedzie?—
Juzci ze bohaterowie Epopei swojemi olympijskiemi kro-
kami przekraczajg wiasciwg PROZE HISTORYCZNA,
interesa panstw i narodow, tudziez warunki polityczne
i finansowe etc... a przeto owa witasnie PROZA HISTO-
RYCZNA jest przemilczeniem, na jakiem piekna i buj-
na posta¢ Epopei wiasnie ze dlatego sie wznosi, iz do
onej poziomej tresci historycznej nie zniza sie. Epo-
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peja zatem koniecznie przemilcza istotng historyczng
proze, a zatem (stosownie do naszego prawa) po epo-
ce Epopei, czyli skoro ta juz sie zbierze w cato$¢,
i utwierdzi pismem, i nieco ksiazka zacznie by¢, naste-
puje przemilczane w Epopei tonie dzieto HISTORYI-

LEGENDA (cudowna), EPOPEJA, HISTORYA—
oto co ,uz widzimy z rozwoju mysli cztowieczej iz na-
stepstwa przepowiedzianego epok.

HISTORYA wszelako, mimo zestepujgcego na
szeroki poziom zywiotu swojego, czyliz takze miataby
sie jeszcze na PRZEMILCZENIU uzasadnia¢ i takowe
na wygtos dla nastepnej epoki przynosi¢? Juzci ze
tak, ito nawet dosadniej nizli gdzieindziej, bo bywaty
nawet umyslne zatajemnienia intryg, ktore we sto lat
dopiero poézniej uczytelniaty siel... Historya przemil-
cza TO, na co wystarczajacy wyiaz jeden znalezé tru-
dno, ale co ze stosownemi komentarzami nazwac¢ godzi
sie... ANEGDOTA.— Tam sg tajemnice PSYCHOLO-
Gll DZIEJOW, BIOGRAFII, niezmiernie wazne czesto-
tliwie, lecz za mate i za mnogie dla historyi, ktora tez
je przemilcza. One wszakze na dme anegdoty czekaja
fatalnej godziny swojej, albowiem po epoce tej, ktorg
ANEGDOTA zowiemy, jest REWOLUCYAL. 1 oto,
jezeli nasza prawda-mJczenia nie jest bledem, tedy
umystowego tok rozwoju dawa nastepujgce peryody:
LEGENDE — EPOPEJE- HISTORYE— ANEGDO-
TE— REWOLUCYE. Tego ostatniego wyrazu nie na-
lezy tu bra¢ z zadng wytaczno$cig. Tern bardziej,
iz ogromne rdéznice pomiaréw wielkosci spraw zacho-
dzi¢ muszg z biegiem czasow.
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Z administracyjng jakkolwiek wyraznoscig nie-
mozna ze wszech miar linii kre$li€ na mocy na-
szego  PUNKTU-WEJSCIA, jednakowoz oko ja-
sne pozna, ze pojawiska w literaturach wszystkich
spotykane temi samemi sg peryodami. RZYMIAN
powszechnie krzywaza, narzucajgc im pie¢ wiekow
literackiego niemowlectwa, a nawet i Kkiedy pra-
wo DWUNASTU TABLIC jako najstarszg rzecz
cytuja. Tak sie wcale me godzi: tylko my nie-
zupetnie jasno wiemy, jakie to byto umystowe zy-
cie pod blizszym wpltywem tych Sybilinskich ksiag,
ktore zbyt tatwo opuszczamy ze wzgledu. Co wiecej,
ze i prawo DWUNASTU TABLIC nie jest bez posred-
nictwa DECEMWIROW upowszechnione. VIRGILIUS
jest niezmiernie ogledny i sumienny w tern wszyst-
kiem, co sakramentalnego z obyczajéw starych pod-
nosi; otdz, to uwyraznienie, jakie on dla wierszy Sybi-
linskich dodaje, ze UMYSLNIE BYLY RZECZY NIEPI-
SANE, lecz przez oralne staranie wybranych mezéw
w zyciu utrzymywane, aby TEM WIERNIEJ PRZE-
CHOWYWALY SIE | UDZIELALY, daje zaiste do
myslenia, iz cata ta epoka, za literacko gtuchg i jatlowg
uwazana, niekoniecznie takowg mogta by¢. Spoicze-
$m literaci ze zbyt wielkg fatwoscig uwazajg NIE-
OBECNOSC ATRAMENTU ZA NIEOBECNOSC
WSZELKIEGO UMYSLOWEGO ROZWINIECIA...
Epoka uprzednia wzgledem tryumfalnej epoki literatu-
ry rzymskiej wedtug zdania wielu poprostu przejetej
od Grekow, nie byta wcale taka jatowa, pusta i gtucha.
Mysle owszem, L dlatego tak szybko doszio sie do
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stopnia arcydzielnego we wiekszos$ci kart Eneidy, iz to
wszystko pierw bylo w KRONIKARSKICH RAPSO-
DACH, a dlatego wszystko$¢ Georgik jest tak niezrow-
nanem arcydzietem, iz uprzedzily je niemate o ROL-
NICTWIE zapiski i dzieta! Podobniez jest z kazdym
innym zywiotem, albowiem okres, jakkolwiek nieroz-
gtosny, ale ktéry moze mie¢ SABILINSKIE RZECZY
i kolegium do onych przechowania, tudziez DWANA.-
SCIE TABLIC i kolegium je strzegace, a nade-
wszystko zupetnie nowy i tworczo sobie udziatany typ
w tak zwanych ,,SOTURACH” (pdzniejszych SATY-
kKACH), okres, moéwie, taki nietyle zapewne jest bez-
literackim, ile my bywamy bezrozwazni, skoro lekko
0 nim mowimy. Nadto, SOTURY, czyli SATYRY,
wchodzg wedtug zarysu naszego w epoke ANEGDO-
TY, czyli w zaranie REWOLUCYJNEGO obrotu catej
umystowej karty.

Gdyby perturbacye w tej naszej smetnej historyi
nie byty tak czeste i szerokie, tudziez, gdyby zywioty
etnologiczne nie przezywaty nieraz epok i przeto nie
nadwerezaty porzadku chronologicznego (o czem sie
juz wyzej nadmieniato), tedy z naszym zarysem zy-
wotnych praw MILCZENIA (w mowie ludzkiej
1w dziejach) moznaby wszystkie w*eki, jeden po dru-
gim, obejrze¢, jak one mysli swoje podawaty sobie
w przemilczaniu gtebokiem. 1nietylko WIEKI!... bo
biegty ascetycznie umyst moze TYGODNIE i DNIE
zycia umiatby zobaczy¢, jak zasuwajg sie w siebie
i z siebie podawajg na temze samem prawie — PRZE-
MILCZENIA...
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Na c6z za$ uchylam nieco tej zastony?... Oto na
to, iz w nasze umystowe sprawy jeszcze z samymze
drukiem weszto wiele spotdziatan i przyspieszenn me-
chanicznych, chemicznych, elektrycznych... Musi prze-
to SZTUKA CZYTANIA, jezeli nie przescignaé, to
wyréwnac szybkosciom i promiennosciom gromu, i na
samem zwierciadlanem lubowaniu sie drukiem nie po-
przestaC! Literatury takze podobno bedg musiaty nie-
tylko sie zajmowac Shcznoscig i obfitoscig jakiego buj-
nego swego kwiatu, lecz i uwazaniem catych siebie,
jako zywotng funkcye petnigcych i obowigzanych.
Oto dlatego uchyla sie nieco zastony tej...

Cypryan Norwid.
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V.

Wodnik, o ktérym powiedziano: rozsadny, wynurza sie z giebi ciem-
nej.

MEODZIENIEC.
Jak bioto nazwac?

ROZSADNY.
Nietrzeba nazwy!

MLODZIENIEC.
A jak powiedzie¢, iz... dusi mie?

ROZSADNY.

Widze: gadida, moj drogi, jestes!
Gadulstwo — grzech !
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MLODZIENIEC.
Hej! nie sagdzitem, iz grzech to bedzie
powiada¢: bioto! na bloto patrzac,
powiadaé: cierpie, gdy smutno jest...
Hej!ja krancowy i dziwno mi...

KILKA GLOSOW PODWODNYCH.
Oj *smutno jest!..

Naraz na powierzchnie wyptywa kilkanascioro wodnikéw i wcdnic.

CHOR.

Smutek, smutek, wokdt, wszedzie:
zewnatrz oczom jako mgta,

a na wnetrzu sercom naszym
gtazem wielkim smutek ciezy,
rdzg wyjada zywot silny,

toczy w sercach bujny siew!..

Byt ped, byt ruch, byt krzyk: by zyc¢!
upadto ziarno w fan ..

Lecz smutek zzat, nim dojrzat kios;
ostata proznia snu. —

O!jukze pusci stoimy w smetku !
Podobne lisciom sg dusze mdie,

drgaja w nas dusze jak lis¢, co drzy...
O!jakze marni w tej prézni bedziem!
Strachem sie trzesiem na kazdy wiew,
wyziebli czujem juz tylko chtéd...
O!jakze smutni jesteSmy, smutm

MEODZIENIEC.
Plesniejem w giebi!



ze0

MATKA.

Moje maluskie dzieciatko byto,
przychodzac na Swiat, urody gtadkiej,
az brat nas dziw!

Dzisiaj napr6zno ochraniam dtonig,
juz pokalane jest ciatko biedne:
osiada plesn!

DZIECKO, Zzalodnie.
Post/eraj, matko, te plamki ze mnie!

MATKA.
Ach ! Boze wielki'

DZIECKO.
Dlaczego nic chcesz?

MATKA.
Nie moga juz...

DZIECKO.
To boli, matko!..

MATKA.

Achl!l., we mnie bhél!

Bierze dziecko w objecia;

Jeszcze dziecigtko me nie przywykto,
a ivigc s/g skarzy, iz planiki sg
Przywykniesz, synku !

DZIECKO.

Ja me chcal.. Brzydkie, a rosng wcigz!..
A gryza!. Nie chca!

CHIMERA
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MATKA.

WZariy sie bardzo w ramionka twoje
Poczekaj; zetre!.. Ach! prozny trud!..
Jeno kotysa¢ mi ciebie wolno,

jeno ci $piewac zatosnie, sennie:

$pij! synku, Spij!

Ukoisz bdl, utulisz gniew,

przestaniesz pietno czué...

Nie bedzie ple$n jak rana zia,
zwyczajna tobie bedzie rzecz...

Spij, synku, $pi, !

SLF.PIEC.

Przywyknac¢? bajki! Od kiedym zyw,
jeno przez wode na S$wiai patrzatem,
jeno w tej mrocznej bylem wilgoci,
jenom tu oczy swe ciggle miat

A — nie przywykiem!

Zta wilgo¢ plesnia w Zrenice weszia,
i plesn wyzarta mi oczy zwolna,

i Slepym dzis...

ROZSADNY
Hi! bytby$ Slepy i w innem miejscul

SLEPIEC.
Och! nie! o! nie!

Czuje, ze chocby na chwile jedna
wierze, iz chocby... och! tylko raz...
spojrzato stonce na oczy puste

i osuszyto Slepoty fzy

jabym — odzyskalt...

Bo stuchaj: wierze, iz stuica moc
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taka potege przynosi blasku,
ze umie doty... po oczach wdowie,
puste, zatosne otwory Slepe,
napetnié¢ znow...

CHOR.

Przyjdz, Swiatto, k’nam !
Stesknieni bardzo wydajam okrzyk
smutny i straszny jak bezmiar nedzy:
przyjdz, Swiatto, k’nam

JEDEN Z WODNIKOW.
PrzybadZ wyziebte rozegrza¢ cztonki —

DRUGI.
Osuszy¢ .. w plesni gnijacy kark.

TR/.ECL.
Mrok nas pognebit —
CZWARTY.
1 chiéd udreczyt.
PIATY.
Cierpimy wielce !..
CHOR.

Przyjdz, Swiatto, k’nam!
Ttum wodnikéw powiegksza sie ciggle: wida¢ meza i zone, nadpty-
wajacych z dwdch stron przeciwnych.

ROZSADNY.

Po co daremne przyzywac blaski?
Dla ludzi storice stworzone... biyszczy,
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nam zbedne jest!

Mysmy od ludzi inakci, inni,

mysmy topielec z przepasci wod...
ZONA, cicho.

O!jak to smutne!..

ROZSADNY.
Nie tak okropne! przesada — grzech !
Umiarkowani, przy$wiadczcie, mi!
UMIARKOWANY.
Zaiste, prawda !
ROZSADNY.
Wotany promien, jezeli przyjdzie,
naprézno przyjdzie, bo po co nam?
Ot! bez pozytku na oko padnie,
ot! sie bezsilny zcsliznie wnet!
CHOR.
A wiec nadarmo krzyczymy: stoncal
Topielec wieczne w przepasci fal...
MATKA.
B4l sie rozdzwonit w tym jeku stow;
niosg go wodne szlochania senne,
przepasci — jek
ZONA.
Hen ! idzie wzwyz !
STARY.

Styszycie! w gdrze... ten glos idacy ...
mija sie z innym, co ptynie k’nam.
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UMIARKOWANY.
Nie styszym nic.

STARY.

Mija sie, mowie! Od gory w dot
leci szept wody niegtosny jeszcze,
kto$ pruje ton...

SLEPIEC.
Hat tak!. ja shysze. —

ZONA.
Kto$ idzie w gigb'...

STARY.
To... moze... syn moj!

ROZSADNY.

Co6z znbw ? co? zkad?

STARY.

Powiadam: syn md@j powraca wreszcie!..
powiadam! serce nie myli siel..
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Ciz i Wedrowiec, ktéry spuszcza sie od gory.

WEDROWIEC.
Witajcie zv giebi ’

CHOR.
MGtamy — w nedzy !

WEDROWIEC.
Oto... skarze sie bolesnie,
ze nie moge byé pod storicem,
ze nie moge byc!..
STARY.
Wrdcites, synku!

WEDROWIEC.
Wrécitem!., tak!.

295
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STARY.

Dni mych kochanie, nadziejo stodka!
Widze cie jeszcze, zndéw dziecko mam !

WEDROWIEC.

Wyptynagtem raz pod storice,
wyptynatem — tylko raz'!

CHOR.

Ach! tesknite$ niepomierniel..
Ogladates — tylko raz !

WEDROWIEC.

Dtugo .. tesknotg dreczony loiclka,
ptakatem sercem, iz... ciemno jest f
Mtody imek mijat iv takowej mece...
Wreszcie nie mogac katuszy zdzicr&ct,
ruszytern w goére nad giebie snu...
W obawie szedtem!

Plynatem, peten wielkiego strachu,
bowiem mi byta przytomna wciagz
wiara, iz... nAdzicé niewolno nam,
ze z przyrodzenia jesteSmy Slepi,
nieszczesni — ciemni na stofica blask...
Ach! w trtvodxe-m byH

Wyplynatem !..  Z niebios nagle
uderzyta mie potega,

grom : cud!

Zstepowata na mag gtowe
jakas... dziwem -dziwno moc...
1 objeta gtowe moja,

i objeta serce wc mnie,

blaskiem weszta w mys| bolgca,
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zamienita w szczescie bol!

I napetnita mie az do giebi
radoscig stodkg na zycia czar...
i czutem szcze$liw, Zc jestem, jestem!..
To bylo — Swiatto'!
CHOR.
To bylo Swiatto!

WEDROWI IEC.
Widziatem stonce, o bracia moi |

CHOR
Widziate$ stofice na oczy wiasne?

WEDROWI IEC.

Poznatem, bracia, iz wzrok nam dano
ludzkiemu rowny w godnosci sit,

ze nic kaleki bywamy z rodu,

ze i my zdolni to stoice witac,

ze i my zdolni to stonce czci¢!

CHOR, wybucha radoénie.
Mamy oczy nieSlepe!

ZONA.

Wiec i my ludziom potrochu bliscy,
podobni im?

CHOR.

Nie wodniki - topielce, nie jesteSmy topielec,
urodzeni na ciemno$¢, wyznaczeni na ciemnosé,

urodzeni na fzy!

197
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MAZ.
Podobn ludziom... Zatem nicprozno
to ramii moje tak silne jest...
ZONA.
Wyciagnij przed sie ramiona oba...
MAZ.
Wyciggam, patrze. .
Po chwili:

Och! czuje wreszcie, jak sita wre! .
Boze, moj Boze! tozbym potrafit
osiggna¢ niemi  wielki czyn!

ZONA.
1 nie bytby$ w niemocy. —

MAZ.
/ nie bytlbym kalekga!

ZONA.
1 wstaniesz — piekny !

MAZ.
| wstang — zdrow '

Po chwili:
To zdrowie bedzie.

ZONA.

To bedzie — szczescie!

Z onego zdrowia jak kwiat wystrzeli
szcze$cie... nareszcie obojgu nam!
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CHOR.

Rozradowate$ sie niepomiernie,
a ogladates... ach! tylko raz!

WEDROWIEC.
Ptyngtem sam!..

Opadly sity, ostabta moc!

Jakze smutno i$¢ do giebi
na dno metnych, ciemnych wod...
O!jak smutno is¢!

CHOR
Ogladates stonce. .. chwile!
a powracasz w wiecznos¢ mgty!

WEDROWIEC.

Nic chcg oczy me powracac
w ten podwodny, brzydki Swiat!

Nie chce ciebie, o, piastunko !
wodo - matko, daruj nu'!
wypus¢ z obje¢ niekochanych,
twe objecia meke czynia,
w szepcie tkanie brzmi!

O!juz nie moge powraca¢ w przepasc,

bo Swiatto znam!
CHOR.
Co chcesz uczynic?
WEDROWIEC.
Wyptynimy wszyscy!

199
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CHOR.
Do stonca... wszyscy?

Razem, razem w droge jasna,
niosac oczy blasku gtodne,
niosgc oczy swe rozwarte,
czekajagce na promienie,
wytesknione, kedy Swit...

Och! w uniesieniu wotamy Spiewni,
moze nie Slepcy jesteSmy w nedzy,
moze nam stonce o$wietli skron!

Zapat urasta: drzy, kipi, wre!
Ale droga daleka

Ale droga okropna.

Chér rozlamuje sie nagle na gtosy pojedyncze, méwiace:
GLOS PIERWSZY.
A iS¢ trzeba przez ciemnosc!

DRUGI.
A i8¢ trzeba w niepewnosc!

1 RZECI.
Mozem tedy nie dotrzec...
CZWARTY
Zmyli¢ mozem i zbigdzic...
PIATY

Ach! zging¢ mozem!
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CHOR, zlewa sig znowu w jedno.

Daleko jest, a szczupto... sif!
Zapat opada nam w piersi biednej,
zgast zapal nasz!..

Darmo! juz chyba nie wyjrzyw z tom.
topielcy smetni po wiekéw wiek!
Daremnie — chciec!
WEDROW IEC.
Mogliscie jednym odwagi rzutem,
wielkim, ogromnym, wynij$¢ pod storice,
spojrzeé mu w twarz!
Ale wyscie — nic chcieli!
STARY, z niepokojem.
Co czyni¢ myslisz?
WEDROW IEC.
Ja ide — umrzec!
Odptywa cicho.
STARY, z rozpacza.
Synu! méj synu!
ZONA.
Nie wstrzymasz, starcze!

STARY.
Pus¢ mie! St6j, synu! o! synu méj!
Pospiesza za nim
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VI.

Chwila milczenia. Woda szumi zato$nie.

MAZ, pbigtosem.
Hal! stato sie!
ZONA.
Zal mi! zal serce przenika gorzki...

MLODY, z nagtym wybuchem rozpaczy.

Czemuz ja stoje, i drze, i czekam?
Zgrzeszytem, bracia, Zzem nie szedt zoraz!..
Lecz ide, ide...

STARY, powraca.
Juz syn moj umart. —
CHOR, zalosnie

Ach!.. stato sie!
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STARY.

W przepas¢ powrdcit, przepasci nie chciat,
nie magt tu zyé!

| zabita go ciezarem

bezlitosna ton!

Na dno upadt, zy¢ nie pragnat;

mroku nie chcial, mrok go zabit;
roznuazdzyta piersi groza

bezlitosna ton!

Po dnie btotmstem ja zwolna chodze,
pomatu nogi zgrzybiate sune,

z ciezkoscig gtowe od piersi dzwigam

i juz nie chowam gdzie$ w sercu — tez...
Bo przebolatem bolesci wszystkie

i jestem — prozen wszelkiego czucia,

nad wszelki — bol!

Odchodzi w gigb’.
MEODY, z rozpacza

Ide! Zgrzeszytem! kajam sie wielce !
Kto ze mna, bracia? kto w gore pojdzie?
kto pojdzie wzwyz?

CHOR.
Boze!., droga niepewna!
GLOS PIERWSZY.
A i8C trzeba przez meke!

DRUGI.

A i8¢ trzeba przez trud!

20)
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MELODY.
Znow tedy — sam ?

Zegnaj, domu moj zatosny,
co nie bytes mi przytutkiem,
jeno bytes—jako srom!

Oto, stojac w tobie, patrze:
wkoto mrok!

Oto pragngc tak oddichu,
jeno wode wciagam w piersi,
jeno trace dech!

Gdybyz woda czysta byla,
gdyby jasng mieé!..

Lecz nu ! osad... po niej. brudny!
Czuje straszny osad w gardle,
btoto... mu#!

Zegnajcie! blota w oddechu nie chceg;
ide pod storice— powietrze pic!
Odplywa w gore.
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ZONA.
O! i poszedt znéw samotny...

MAZ.
IVidzisz: droga straszna jest...

ZONA.

Widze: zdrowie przyj$¢ nie moze...

MAZ.
Jabym plynat, ale zwaz...

ZONA.
Widze/ widze: co$ by¢ miato;
prysto, zgasto, niema nic!

MAZ.
Jabym ptynat, ale tylko...

VI

20f
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ZONA.
Nie zakwitniesz ty, o, szczescie!
niemasz zdrowia tobie w podkiad!
niema nic!

SLEPIEC.

Ej!., polecial! czy obaczy?

ROZSADNY.
Nie dolca, twierdze wam!

SLEPIEC
Podnosze za nim swe oczy puste:
nie dojrze nawet, gdzie jego $lad.
UMIARKO\WANN\.
Zginie! oto koniec pewny!

ROZSADNY.

Bo krancowy by#!

MATKA.
Jeszcze kleska, jeszcze zgon !

Bierze dziecko w objecia:

Trza dziesigtko swe usypiac!
Trza nauczy¢ sie kotysaé
gtosem sennym — w tiagly sen!
Spij, syneczku, $pij, malenki!
Nie budZ oczat — do widzenia,
nie budz mysli — do katuszy,
nie budz w sobie serca, $pij!

Bu gdybys, wstawszy, zapragnat stofica
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i tybys poszedt... hen! w maki drogg.. m
Spij, synku maj!

CHOR.
Smutno, smutno w sen zapadac!

ZONA.
A ... mogliscie — zy¢!

CHOR.
Trzaby wielkiego odwagi rzutu .. —
Nie mozem!.. Ach!

ZONA.
Wzdaty sic glgbie westchnien a echem. —

Drzy echo, drzy! .

A za chwilg opadnie,

a za chwilg zagasnie!

i oto gtos wasz, i oto — czyn!
SLEPIEC.

Inszy gtos stysza: plusk idzie nagty..

ZONA.
Prawda! i zda sig, zc fali ptacz!

Ma TKA.
Niepokéj serce ogarnia we mnie.

ZONA.
To badzie klgska —

MATKA.
Ptacz fali rosnie —
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ZONA
Zatobny rosnie —
MATKA.
Rozbrzmiewa wkrag
SLEPIEC.
Kto$ leci— w otchtan!
CHOR.

To on! to on!

W goérze, ponad glowami wszystkich, ukazuje sie ciaio mtodzierica le-
cace szybko. | wnet tez na dno upada. Zamieszanie ogdlne.

MATKA.
Boze mdj mocny !
ZONA.
Ratujmy go !
MAZ.
Ratowaé — w $mierci ?
CHOR.

Ach ! stato sie!
GLOS PIERWSZY.
Oto poszedt przez ciemnosc!
DRUGI.

Oto poszedt w niepewnos$¢!
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TRZECI.
Zmylit droge i zbtadzit. —
CZW *RTY
Nie dosiegnat i zginat!
CHOR.
Bo oto — $mierc!
SLEPIEC.

Gdzie on ? gdzie on ? powiedzcie !

MATKA.

A ot, tu lezy opodal
biedaczek, bezwiadny, cichy !
A ot, tn... upadt i spoczat,
nii wstanie juz!
SLEPIEC.

Czy go tam oni obsiedli?
kraczacy: zgon !

MATKA.
Ano sie ttocza zatosnie,
wokoto, wkutkol

SLEPIEC.
Na zer! na zer!..

MATKA
Co mowisz, Slepy?

SLEPIEC.

Zerowac beda!..

Woko6t na dziobach rozniosg mysli,

2Qy
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rozniosa zdarte na strzepy serce,
nazwag je: grzech!

Ponad trupem miodzienca skupiajg sie rzeczywiscie wodniki wszyst-
kie, zbierajg w zatobny chor

ZONA
Nieszczesny miody !
UMIARKOWANY.
Sam sobie winien !
ROZSADNY.
Krancowy by#!
CHOR.
Ach ! zgingte$ bez pozytku !
Pocéz byto stonca chciec!
ZONA.
On tuta, .. cierpial!
UMIARKOWANY.
Przesadg grzeszyt!
ROZSADNY.
Krancenty byt!
SLEPIEC.

Stysze — pogrzeb rmi sprawili:
kraczg chérem wzwyz i wkrag,
zeru chca!

A od onej krukéw piesni

wios na glowe jezy sie

Oto koniec zy¢ pragnacym,
bratiu Zer!
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MAZ.
Zgingt daremnie!
ROZSADNY.
Zawinit ciezko!
GLOS PIERWSZY.
Trza byto milczeé!

DRUGI.
Trza byto cierpieC.
TRZECI.
Trza byto znies¢!
ROZSADNY.

On sie miotat i szarpal!
UMIARKOWANY.
On sie szarpat i rwat.
ROZSADNY
Przesada grzeszyt!

GLOS PIERWSZY.
Zawini sobie!

DRUGI.
I nam! i nam!

SLEPIEC, Ddlgiosem

Zwat 6toftm — bioto!
ROZSADNY. '

I w tem jest grzech!
UMIARKOWANY.

Bo miary nie znat...
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CHOR.

Chciat rzeczom imie nadawac cale,
nietytko poH!

GLOS PIERWSZY.
Nie umiat milczec!

DRUGI.
Nie umiat cierpiec!

TRZECI.
Nie umiat znies¢!

CHOR, zlewa sie w jedno.

Krancowy byt

Jadwiga Marcinowska.



Biesy.

o niefortunnych prébach harmo-
nii mitosnej, nastal} proby har-
monii w zabaw ie. — Skuszona
plasem Swiatet, muzyki i ciat ra-
dosnjTh, wchodzitam odpowie-
dnio ucharakteryzowana w ich
gwarne roje. — Unikatam zwier-
ciadel, w ktorych szydzit ze mnie
hierogiif posepnej twarzy, — i, by
stepi¢ zimng ostro$¢ wszystko-
wiedztwa, bratam w siebie mi-
kroby szatu i trunki haszyszowe. — Plomien wybuchat
w mej krwi, nogi moje, rece i usta mialy skrzydta, wrza-
ta we mnie rado$¢ stopienia sie w jedno ze zbiorowem
ciatem zycia. Gwaittowny puls wiasnych zyt bralam za
tetno ttumu... Lecz niebawem o mej odrebnosci, nawret
w zabawie, — o wiszagcem nade mng fatum samotnosci du-
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chowej przekonywaly mnie nanowo zjawiska dziwne, zna-
mienne. — Byly to:

albo nagte zrywanie sie w tym tlumie zywiotowej
NIENAWISCI DLA ODMIENCA, gtuche wrzenie podej-
rzen wokoto mej Swigtecznej maski — gniew zniewagi, ze
osmielani sie ich parodyowa¢. — Oczy moje widzialy im
zbyt wiele, stowa smakowaly jak zatrute daktyle, ruchy
zdradzatly lekcewazenie, ktérego nie znosili, — cala moja
osoba, zywe cho¢ mimowolne zaprzeczenie ich jestestw,
wzbudzata w nich zamet wewnetrzny, co$ naksztait wsty-
du, i zto$¢ zaciskajgca zjadliwie waskie usta,

albo tak samo bezposrednie zrywanie sie SZALU. —
Byt we mnie zaczyn burzy i rozpasania, ktdéry zarazat
chwilowym obtedem mych towarzyszy zabawy, i oddawat
ich pod wladze mej suggestyi, jak tuman btednych lisci
wichrowi gorgcemu. — Wokoto mnie, podniecenie prze-
chodzito we wscieklizne, wesoto$¢ w dzikie i okrutne roz-
pasanie, marzenie w maligne, uczta w orgie, zaloty w pie-
kielny odmet zadz i zawisci, szermierka stbw w wojne du-
chéw, w mocowanie sie jakie$ bratobdjcze. — Nie umiatam
sie bawi¢ — umiatam tylko rozjusza¢ sfory dzikich bestyj.—
Nie umiatam uzywa¢ — umiatam tylko tworzy¢ i niszczyc.

Swiat spokojny i umiarkowany, po chwili zdumiewa-
jacego poddania, — odstepowat z mieszaning leku i zgor-
szenia od tego elementu niezgody i szatu; — a o ile nie
uciekat, o ile pozostawat w mej mocy, — uciekatam sa-
ma, - zdjeta mistyczng zgrozg przed wezbranem falowa-
niem jakiej$ tytanicznej we mnie potegi. — Batam sie tej
sity swojej dla ludzi, dla tych wattych i bezradnych stwo-
rzen, ktore czutam jak zuki, draznigce mag gar$¢ zamkme-
ta niespokujnem mrowieniem, — i ktoére gars¢ ta jednem
nacisniecie m zgnie$¢ mogta na miazge — Byto to tiuchle-
nie sitacza, nieznajgcego doktadnie ani wilasnej mocy, ani
stabosci przeciwnika, ani granic spustoszenia, krzywdy
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i kleski, ktore sprawi¢by mogt w tym Swiecie owadzim, —
gdyby na widok pierwszej krwi rozlanej demon morda
purpurg mu wzrok zamroczyt.

| niepodobnaby mi byto orzec, co odczuwatam ohy-
dniej — czy swojg stabos¢ wobec rozbestwionej nienawiscig
tluszczy, — czy ten gwatt dzikiej potegi, u ktérej ndég wit
sie w rozdzierajagcjmi zalu ptacz mitosierdzia nad staboscig
ludzi.

Niezdolna do stania sie ofiarg ttumu — mialam wstret
do katowstwa nad nim. — Ulegto$¢ niewoli byta rdéwnie
odpychajgcg jak panowanie. — Spojnia okazywala sie nie-
mozebng Samotnemu odmiencowi zostawata tylko ohy-
dna, znienaw idznna, wampirza samotnosc.

Niekiedy jak pies przed jatkami wystawatam przed
oknami cudzego szczescia, ktére stosami gromadzita moja
wyobraznia, — i rozmys$latam nad wyborem. — O mej in-
dywidualnej szcze$liwos$é' nie mogto byé mowy. — W zna-
nych mi warunkach $wiata i mej istoty, harmonia byta nie-
mozebng. — Lecz wokoto mnie, oczom mcmi, mimo wie-
dze zazdrosnym, staty w pieknosci swojej roznorodnej
harmonie wszystkich innych tworow i obwijaly sie nie-
przeparcie w cuda mej tesknoty. — Oglagdatam wszelkie
kategorye rozkoszy. Naprzdd prawem kontrastu pocigga-
ty mnie ksztalty ospate: — nieruchomos¢ gtazow uwieztych
od wiekéw nad drogami, drzemanie bydia w trawie i3k,
zwierzeca ociezatos¢ kobiet brzemiennych, spuchty btogo-
stan zadowolonych zartokéw, kamienny sen robotnikow
w cieniu spietrzonych biukow i cicha rado$¢ czét umar-
tych. — Potem zasmucaly mnie z2\\ odniczg tesknotg draznig-
ce btyszczenia przepychu i uzycia, jarzace $wiatta, zdwo-
jone zwierciadtami i ISnieniem $cian marmurowych, — rosa
dyamentéw na skoérze nagiej, — zapach, zar i wrzawa hu-
laszczych nocy, — weselna wscieklizna zabaw rozpasanych,
migotliwo$¢ widowisk, wrzenie tazni szalu — Potem
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snuty sie, jak dryady, snow potudniowych idylle, — mitosci
pietnastoletnie, schadzki w rozkwitlych sadach, dni wnie-
bowziete i przecalowane noce, — a potem maurytanskie
twierdze tajemnic namietnych, w wewnetrznych ogrodach,
szemrzgcych fontannami. — A potem jeszcze przychodzity
apoteozy ambicyi, tryumfy imperatoréw i papiezy. — | jesz-
cze: tajemnicze natchnienia medrcéw, seraficzne zachwyty
Swietych, $wiszczacy, czarny lot demondéw z tupem duszy
porwanej — i niepojeta chwata Bostwa. ~— Wszystkie te
istnienia, doprowadzone przezemnie do spazmu tkwigcego
w men pierwiastku rozkoszy, przechodzity przed mjm
gtodnym wzrokiem, pozadane z osobna i wszystkie ra-
zem, — i kazde z osobna niedostateczne memu pragnie-
niu — i wszystkie razem niedostepne.

Czem chc:atabys by¢? — zapytywatam swej duszy,
jak czuta matka dziecko przed dniem urodzin i upragnio-
nych daréw. — Jakby w mojej mocy byto obdarowanie
jej najpiekniejszym... Lecz dusza moja, roztropne dziecko,
wybawiata mnie z kiopotu prostota i niedostepnym ogro-
mem swej zadzy: chciata by¢ tjidko SOBA, dosta¢ SIE-
BIE w dnu narodzin, siebie prawdziwg, sw6j PROTOTYP
nieznany i umitowany, wolny od przypadkowosci i granic,
bezbrzezny w wiedzy i mocy, ze spazmem tkwigcego w nim
elementu rozkoszy wylgcznej, jedynej.

A gdy mnie wyczerpalo pozadanie, — dla odmiany
gardzitam szczeSciem Zagtodzeni, w pewnym okresie me-
ki, czujg wstret do jadta, — czem$ podobnem byt wstret
do zycia, ktory mnie po atakach zadzy ogarniat. — Za-
gadkag ziemskiego bytu wydawata mi sie wtedy rozkosz —
i to odkrycie napawato mnie szyderstwem i odrazg peing
wzgardy. — W kazdym ruchu $wiata upatrywatam to je-
dno jedyne, fakome dazenie do zadowolenia, — to samo
niespokojne, lubiezne pozgdanie ostupienia, "PAZMU. —
Robotnik, oddajacy swoj grosz sobotni nierzadnicy — i fa-
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kir, wprawiajacy sie w stan kontemplacji; — najgrubsza
chu¢ zwierzeca i najczystsza zgdza duchowa byty réwnie
ptaskie w moich oczach tera zasadniczem prawem i pra-
gnieniem zwezenia si¢ uczu¢ az do konwulsyi bezprzyto-
mnej, unicestwiajgcej, ostatecznej — Czulam w niem wole
samozagtady, zrzucenia z ~.ebie ciezaru $wiadomosci, po-
wrotu do spokoju, do poziomu, — niewspétmiernych, anty-
patycznych memu pragnieniu bezgranicznej bujnosci i naj-
szerszego objecia Swiata. — Spazm — fizyczny czy ducho-
wy — wydawat mi sie otchtanig graniczng nnedzy nedzg
trzechwymiarowa, a niepojmowalnym przepychem dalszych
zaswiatow, w ktére wdzierata sie moja dusza, niezdolna do
uciech ziemskich;—wstretnym i bezwiednym samogwaittem,
dokonywajgcym sie u stép niezdobytego i tajemniczego B6-
stwa naszych marzen —W gtebi mojej powstawat ptomienny
zarys PRAGNIENIA-ROZKOSZY, bez granic ni konca, —
trwania w wiekuiscie rozszerzajgcej sie ‘tunie wszechswia-
towego pozaru, — wzbijania Sie nieskonczonego w coraz
wyzsze i bardziej zdumiewajgce sfery numenalne na ogni-
stych i niezmordowanych skrzydtach niepojetego mitowa-
nia. — Wobec tej nadludzkiej koncepcyi — prochem i ka-
tem i Smiechem byto mi szczescie i nieszczescie, rozkosz
i cierpienie, wiedza i niewnedza, — cztowiecza zwierzecosé
i duchowos$¢, jednako ograniczone kurczami mies$ni i moz-
gu, — wszystko, co jest gling, powuetrzem i wodg, co sie
dzieli, co sie przemienia, co sie roazi i umiera. — Pragnie-
nie absolutnej jednolitosci i wiecznosci urggato mym luz-
nym, ludzkim atomom i sekundom, — pragnetam by¢ tern—
czego nic byto nawet w mojem najoderwariszem pojeciu —
czems, co nie wyrosto z cztowieka. Niepokonanem, morder-
czem OBRZYDZENIEM napawaty mnie: miat moich my-
§li, stonozne macki moich sensacyj, kretyniczno lubiezne
tzy i usSmiechy moich uczué. — Zycie bylo mi nie cierpie-
niem, lecz ohyda, nie kaznig, lecz spluwaczkg dla me-
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go wstretu — Nie bolalto mnie — LECHTALO mnie. Nie
bolatlo — tylko znie$¢ tego nie byto mozna. — Nie krzycza-
fam — Smiatam sie, konatam $miechem, wijac sie w szyb
kiem, lekkiem, hakliwem mrowieniu sie drobnych, dokucz-
liwych, niezliczonych, nieodpedzonych gadow, jak zakopa-
na w mrowisku. — Wtedy mysl samobojstwa stawata prze-
de mng spokojna i rozumna, jako nasuwajgce sie KO-
NIECZNE DOSWIADCZENIE; — zbyt spokojna i rozu-
mna, by znalazta postuch u przyczajonego tylko instynktu
zycia.

Byty dm. w ktérych ogarniata mnie twarda, sroga
CIEKAWOSC. — Serce moje stawalo sie dyamentem,
ktérego zaden piorun nie mogt zrysowaé, lecz pod ktore-
go nieubtaganie naciskajgcem ostrzem pekato wszystko jak
tafla szklana. — Nie byto we mnie wtedy mitosci ani wro-
gosci, nadziei lub prawdopodobienistwa zawodu, smutku

ni radosci, — nie bylo zadnego uczucia — nawet mitosier-
dzia, nawet zmystu samozachowawczego. —Byto to wszech-
wiadne, nieludzkie panowanie MYSLI, — ktérej ustugiwa-
fa, jak zandarm czujna, karna, gorliwa wrazliwosé; — MY-
SLI — nie tej oderwanej, ktorej przypisuja blyskawiczne
a tagodne skrzydia kontemplacyi, lub wszystkowidzacy,
a bezinteresowny teleskop, — lecz TEJ, ktéra, w walce
z zalewajacg ja miazga ciclesng i jej niedotestwem, pro-
stuje sie w demonicznym odwecie — i — jak Torauema-

da — wlecz przed swoj sad inkwizycyjny drgajgce krwig
i nerwami ciata opetanych przez materye zagadek. —
Zycie byto dla niej owg czarownica, o0 hypnotyzujacjmh
ksztatltach i mocy niezbadanej, ktérej dreczaca tajemnice
mialo wywlec na Swiatto dlugie $ledztwo i ostateczna
tortuia.— Tem zyciem - czarownicg byt mi caty Swiat, lu-
dzie, bieg i platanie sie zdarzeh, — a przedewsz3FBtkiem,
jako naiblizsza, najdostepniejsza — moia wdasna osoba. —
Nie wzdrygatam sie przed zadnem doswiadczeniem; dla
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tej okrutnej Potegi me byto wystepku, Swietokradztwa ni
zbrodni. — Kutej w piekle jej zbroi nie przebijaly nawet
wszystko-przenikajgce groty zgrozy Inosnej. — Meke swo-
ja fizyczng badatam w lustrze, $ledzac linie jej gryma-
sow. — Katusze duchowe ogladatam jak dzikie bestye,
Zz sympatya powinowactwa, — i w ich loch wyjacy i zgrzy-
tajgcy ciskalam na pozarcie krwawemi kawatami swojg
dusze. — Gwaicitam w7sobie wszystkie instynkty i ,prawa
przyrodzone," obchodzitam sie¢ z sobg z malpia przekors,
wytrzylitywBlam bol, niepokdj, pragnienie, oczekiwanie,
tkliwos¢, gniew — az do luelma ostatecznej konwulsja —
i PO ZA NIA; — i tylko wzgardliwm ironia krzywita mi
usta, gdy, przeszediszy punkt kulminacyjny, ginely same
przez sig, — z tym samym niestychanie lichym skutkiem
wystudzenia, jakiby wywotato natycnmiastowe uspokoje-
nie. — Dusze bnznich byly mi tylko tematem wiwisek-
cyjnym, retortami lub instrumentem.—Wnikatam we wszel-
kie arkana chemii, mechaniki i harmonii duchowej. — Roz-
ktadatam za pomocg gryzacych kwasOw najzawalsze zjawi-
ska na elementy, to znewu dazytam do wtytworzenia no-
wych, nieznanych, przez niebywalte potgczenia. — Auskuko
watam jestestwa ludzkie, dopdki nie trafitam na zasadnicze
nerwy i nie odkrytam planu organizacyi — i odrzucatam
je precz z chwilg, gdy trzymajac w reku gtéwne fibry,
przekonywatam sie o doktadnosci swych badan, wprawia-
niem ich w ruch dowolny, niby skomplikowanych pajacéw'
z tektury. — Albo z taktéw? ludzi i siebie komj)onowratam
z tworczem przeieciem i dyabelskg zimng krwig najdziksze,
najprzewrotniejsze symfonie, — naprezatam struny swrej or-
kiestry az do pekniecia. — Wiele strun zycia pekio w ten
spos6b w innych i we mnie. — Dzien kazdy byt mi tylko
nowg tablicg runéw do odcyfrowania. — Niewiadomosc po-
ranka gnata cwatem do madrosci wieczoru. — Czy uderzyt
wre mnie grom kleski, czy mi rozkwitt najparadoksalniej
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bujny kwiat radosci, — duch mdj niezdolny by} zatrzymacé
sie na nich diuzej niz POZN ANIE, — i jak dziki, nieujarz
miony kon, weszacy stado, — z wyprezonemi nogami,
z najezonemi nerwami, rzal przeciggle i pytat, zaciskajgc
zeby i piesci w furyi czekania: — ,co dalej? co dalej?" —
Nie bylo to wotanie o szczescie — lecz o nowe OBJA-
WIENIE, -- o zycie surowe, bogate, twarde — ktére dre-
czy i wstrzgsa, wali w gtowe brutalnemi katapultami zda-
rzen, by w niej wywota¢ deszcze gwiazd cudownych. —
Pedzitam pod ten piorunowy7grad, wzywatam groméw, —
piersi mej trzeba byto tych druzgocacych pociskow7 tama-
nia sie zeber, wcinania sie¢ siedmiu noz6w poznania w te
niezmordowang miazge istnienia, ktorg tylko wypoczynek
trudzit, tylko spokoj przerazat. — Zacinatam szczeki i chwy-
tatam za diuty tej potwornej maszyny elektrycznej zy-
cia — by dozna¢ jego pradu w swoich zylach. Niechby
mi byt wykrecat rece... bytabym je tylko zacisnela sil-
niej. —

Kiedyindziej znowu z eksperymentatora stawatam sie
MEDYUM $wiata i owtadala mng NAMIETNOSC MA-
RZENIA. — Byto to nie owo dumanie niemieckie — ro-
mantycznie mdte, powiewne, anemiczne, — lecz to gora-
ce, rozedrgane, purpurowe, ktore jest jakby snem ogni-
stym w uscisku zycia. — Przezywanie powtérne, pet-
niejsze, glebsze, dreszczOw czucia, — wnikanie w7 najwe-
wnetrzniejszy czar zerwanych kwiatéw, — rozkoszowanie
sie tupami whbjennemi. posiadanie cudnej niewolnicy, po
zdobytiu jej na wrogu i uprowadzeniu do swej gorskie’
pieczary. — Pastwitam sie nad nig i pieScitam g, grozitam
i zaklinatam, szydzitam z niej i modlitam sie do niej, roz-
platatam jej cudne, ztotokare witosy, rozchylatam purpuro-
we usta nad Swiecgcemi zebami, zgrzytatam i catowatam,
wigzatam jg kajdanami i wypuszczatam na wolnos¢, w na-
dziei, ze jg ta wspaniatomysinos$¢ rozbroi, ze ig moje roz-
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kochane szalehAstwo z powrotem przywabi. | zawsze to
samo: uciekata mi.

A wtedy zrywatam sie z peku skor, chwytatam n6z —
i gnatam w nowym poscigu za nig, za tupem moim nigdy
nazawsze niezdobytym, za n.gdy nadosy¢ nieposiadang
niewolnica, za bozyszczem mojem — ZYCIEM.

Czasami mo6zg moj opow iadat m. bajki, cudne i stra-
szne, splecione z dzieunnjTh wspomnien, z siejby ks.gzko-
wej, z przygod wiasnych i marzeh, — albo przesuwat
przede mng miraze, silne zludzeniami wszystkich zmy-
stObw. — Dusza moja bezwiednie usitowata stworzyé to,
czego nie stwarzat Swiat zewnetrzny, — i otoczy¢ sie swych
wMzen wrzawag, ruchem, pstrocizna i zapachem. — Byto to
jednak potykaniem pary i chwytaniem kurzu. — To zycie
wyobrazni mialo w sobie rozpaczliwg WiCtkos¢ pedow
piwnicznych, chudo$¢ potraw postnych, nikto$¢ wodnych
pecherzy. — Jak demon cierpiat we mnie DUCHOWY
ZMYSt DOTYKU, taknagcy ksztattow nieustepujgcych,
przeszkody muskularnie sprezystej; cierpiaty szczeki i mio-
de, wilcze zeby, gdy zamiast jedrnego miesa rzeczywisto-
§ci, przychodzito im zgrzyta¢ nad klejami ekstraktow. Przy-
tem ten orszak widm stwarzanych byt nierozerwalnie spo-
jony z macierzystym mozgiem — i bezsilny wobec zadzy
wrazen NIESPODZIANYCH, znienacka owtadajgcych, ude-
rzajagcych jak dech Bostwa lub klatwa, — tych cudow, kto-
re kazg nam odczuwac¢ nasz gteboki, tajemniczy zwigzek
z wszechistnieniem.

To znéw miedzy krzyze i mogity, prosektorya i szpi-
tale wi6dt mnie Zautek SMIERCI. — Mowitam sobie, ze
krzatam sie i chodze koto wiela, czepiam sie zycia jak to-
nacy wodorostowej gatezi, — a jednej mi $mierci potrze-
ba. — Nienawidzitam tegu nieszczesnego splotu sit fizycz-
nych i duchowych, ktore stanowily moje JA, — nienawi-
dzitam RODU ktory mnie wydal, tego nieskonczonego
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szeregu natur gwattownych i beznadziejnych, dzikich, na-
mietnych, niespokojnych, w wiecznej ktotni ze Srodowiskiem,
pedzacych we wrzawie rozhulanej rozpaczy, iak czarny ta-
bun demondéw, w pieklo samozagtady, — nad ktéremi, jak
ptak zatoby, rozpieta wampirze skrzydia Klatwa zamierz-
chiej Przesztosci. — Ten r6d we mnie dochodzit do naj-
zwiezlejszej formuty, do najcharakterystyczniejszej krystati-
zacyi typu, do Scistosci i skrétu symbolu. — Ziawienie sie
mego jestestwa pojmowatam jako ostatnie réwnacie od-
wiecznego problematu ziemsko nadziemskiej algebry, —
a rozwigzaniem byta j isna samowiedza naszej anti-zycio-
woséci — i SMIERC SWIADOMA, ostateczne wypetnienie
Klgtwy

Nico$¢ byta jedyng ulgg na meczarnie maligny zycia,
jedyng woda na pozar tesknot, jedynym toporem na stu-
gtowag hydre bolu. — W zwyklych strachach j ohydach
posSmiertnych nie odczuwatam tragizmu ni grozy. — My-
Slatam o mrowieniu sie robactwa w zimnej zgniliznie swe-
go trupa, o odpadaniu ciata od kosci, o obnazaniu sie
szkieletu z pod ruir.y tkanek, z takim chtodem, jak o kaz-
dej innej zwierzecej lub roslinnej padlinie, jak o innych
biegach rzeczjr. — | to byto wiasnie dla mnie wtedy naj-
straszniejsze, ze ta cuchngca, zwolna roztapiajaca sie pa-
dlina, ze te gnijace w oczodotach powiek' i zrenice, zeby
Switajgce z pod warg odpadilych, — ze ta cata scenerya
znikomosci byta bezsilna jako argument nicosci. — NIE
BYLO UNICESTWIENIA! W oczach nieuleczalnie cho-
rych ptonat Duch jak w krzaku gorejacym — Twarze tru-
poéw wymowniej niz oblicza zywych przemawialty do mnie
jezykiem W.iecznosci, — Demon odlatajacy zostawial na
swej ziemskiej masce stempel indywidualnosci niezniszczal-
nej i rozwiewat w mym umysle wszelkie ztudzenie Nieb\r
tu. — Smieré¢ byta poradzajagcym skurczem cielesnej KO-
SZENIU, — ktéra zyciem przyptaca wydanie ptodu; —
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byta koricem prologu tylko, NARODZENIEM. — Za jej
groznemi bramam: rozciggata sie bezbrzezna droga awata-
row, obcigzona tern samem co na ziemi przeznaczeniem, —
tag samg dla mnie klgtwg wiekuistg. — Na mys$l o nowej,
niepojmowalnie przerazliwej kazni, ktéra mnie tam czeka,
oblewat mnie pot lodowaty, —i jak 6w wiezien inkwizycyi
toledanskiej, o ktérym pisze Poe, chwycona miedzy ptomieni-
ste sciany zycia — i otchfan $mierci, rojaca sie od szeptéw
i rgk katowskich, — padatam twarzg na ziemie, rzezac
w rozpaczy bez wj"jSeia, bez ratunku. —

Byto jeszcze tych zautkéw wiele, dzien wldkt sie za
dniem, przynoszac tylko rozmaito$s¢ obtedow, fatamorga-
nowych architektur mysli, pozlepuinych zadzg. — Z kilku-
d desieciu szescianow, naklejonych fragmentami wspomnien
i wiedzy, tworzjdam, jak dziecko w dzien deszczowy, co-
raz inne obrazy, — zawsze z pragnieniem zatrzymania sie
na jednym z nich, jak na niezmiennym wzorze, — i zawsze
w koncu rozrzucajgc luzng i beztadng kompozycye, by
ledz na jej sti zepach, jak w kurzu potarganych pajeczyn. —
Usitowatam nawet wzbudzi¢ w sobie bezinteresowng mi-

to$¢ dla Swiata, — z chytroscig utajonej mysli, ze go w ten
SDOs6b zdobede. — Lecz $wiat, doswiadczona zalotnica,
czyta w oczach pozadliwosci — i uzywajac jej hypokryzyi
dla swych praktjcznych celéw, — chroni sie potem za nig

jak za szancem <«— z milczagcg drwing dla oszukanych
0szustow.

W tym nieprzerwanym pedzie myslenia byta niekie-
dy beznty$lno$¢ catlogodAnnego dzwonienia zepsutych ze-
garow, majaczenie histeryczne, gadulstwo niektérych ko-
najgcych. — Chwile pustki mozgowej witatam z ulga, jak
ustanie nvauia w zebie. — Ptacz zmordowania porywat
mnie na widok lecgcego z szaro rozpienionej giebi nowe-
go batwana mysli. — | nic mnie przed tg katusza rozpasa-
nego mozgu nie mogto uchronié, — najgwattowniejszy ruch,
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ani ostabiajagce kapiele, ni gtosne powtarzanie liczb i li-
ter. — Samotnos$¢ byta mi Srodkiem pobudzajacym, cisza
rozjuszata moj mepokoj, — w prozn. pekaty moje zyly, —
czaszke mi rozsadzat zwodniczy nadmiar buchajgcych sit.

Bezsilna od meki, bierna ofiara swej wiasnej tortury,
rzucatam sie na leze jeczagc — i pozostawatam tak bez kon-
ca, tracgc poczucie czasu i przestrzeni, — bo oto, naprzéd,
ztgczonym szturmem, uderzat we mnie hufiec szyderczych
naigrawan. — Na ksiezycem ubielonej $cianie przesuwaty
sie obrazy jak latarni magicznej, — a kazdy byt parodya
jednej z Kart mego zycia, jej wiernem odbiciem, urggaja-
cem samozachowawczej idealizacyi dni poZzniejszych, kto-
rych zbytnia ohyaa szukata ulgi bodaj w zludzeniu rajéw
utraconych. | wszystkie te obrazy mowily: NEDZA. —
Potem ukazywatam sie sama sobie, i wzrok mdj zatapiat
sie w tej twarzy i w lunach tego ciata, by zgadna¢ z nich,
jak z nieodcyfrowanego symbolu, SEOWO, ktére mnie
stworzyto, znaczenie mych dziejow i tresci. — A symbol ten

moéwit; NEDZA. — Potem rozstepowaly sie Sciany mej
czaszk i otaczal mnie kraj mego ducha. — Oglgdatam
w nim bezdenne otchtanie wiedzy, w samej sobie zgubio-
nej — i bezbrzezne pustynie ciemnosci. — Widziatam kraj

gorski, dziki, zyciu niedostepny, z lodowatemi jeziorami
pod strazg zebatych skat, z bazyliszkédw emi szelestami na
suchych porostach urwisk, — z ponurym szumem wodo-
spadow, u ktoérych twolr zaden nie ugasi pragnienia, bo sg
zbyt rwace i szalonym pedem ofiarnosci wyptaszaja z dto-
ni rzucony w nig nadmiar, — z rysami piorunowemi na
lodowych szczytach i z kosciotrupami gemz odwaznych,
ktore znalazty $mieré w tym kraju Smierci. — | kazda $cia-
na skalna, i kazdy szum potoku moéwity; NEDZA. — A gdy
sie zawarly wrota milczagcego piekta, ujrzatam s>¢ niewi-
dzialna wsréd ogromu S$wiata, jak punkt nieruchomy prozni
wsrod fal powietrznych, rozkotysanych i gnacych sie pod
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tryumfalnym pochodem wszechzyciowej piesni. — Olbrzy-
mi ten Spiew wypetnial calg przestrzen stworzong, pory-
wat z sobg wichurg wszystkie pyly bytu, grzmiat pod nie-
biosa jak rapsod bohaterski, — ze strzelajagcenn w rozpe-
dzie sztandarami szedt poteznym, miarowym krokiem przez
gorejace bramy Jutra. — Szedt od dni w stoncu, ktorych
nie widziat zaden twor tkankowy, — przez gigantyczne
puszcze i mamutowe stada, — przez dzien Ptaka i dzien
biatych na wiecznych lodach wyjacych, ostatnich niedzwie-
dzi— do dnia wielkiego Deszczu Gwiazd. — Szedt nie-
wstrzymany, bez odwTacania gtowy, pijany swistem cho-
ragwi i potegg swego pochodu, ciskajgc na siebie po dro-
dze gorskie olbrzymy, W3'ginajac poktady ziemi jak bla-
chy—i porywajagc w swbj odwieczny hymn ptomienie ziem-
skich trzesawisk, grajgce liscie ludzkich dusz. — Ilw hy-
mnie tym nie styszatam swego gtosu. — Zaden nerw mgj
nie tgczyt sie z tancuchem tego pochodu. — Szedt przeze
mnie jak przez porwac sie nie dajgcy, ani rozdepta¢ punkt
nuedzyrzeczowej prozni,— i $piew jego mowit dla mnie:
JAM JEST KTORY, JEST, A TY — KTOREJ NIEMA.

I znébw na ksiezycem ubielonej Scianie ukazywata sie
moja wiasna twarz, — dwoje bezswietlnych, mrocznie chion-
nych oczu pozerato me spojrzenie jak chciwe przepascie,
usta czernity sie w szkielecim rysunku lic zapadtych, —
i z gluchg tajemnicza melancholia zdawata sie méwié¢ ta
czaszka trupia: NEDZA. — Zamykatam powieki, by odpe-
dzi¢ widziadto, — lecz Swiatto$¢ miesieczna przebijata Scia-
ny gtowy i oswietlata upiorng pustynie, sfatdowane morze
piaskéw, a w ich skretach i zatamach tlumy stworzeh na-
gich, wynedzniatych, z oczyma plongcemi obtedem, nie-
zdolne do jeku i ruchu, konajgce w gtodowem ostupie-
niu, — lub rozdzierajgce sie z dzikiem wyciem, wpite we
wdasne, krwig broczace ranj7 — lub tkniete zarazg, sine od
zgnilizny, — lub zgrzytajace w takt epileptycznego tanca, —
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lub z potepiericzym $miechem odgrzebujgce kosciotrupy
dni dawnych, tak jak one z glodu pomartych. — | ttumy
te wotaly: NEDZA. — Na ksiezycem ubielonej Scianie prze-
suwatly sie obrazy jak latarni magicznej, — a kazdy byt
odbiciem jednej z kart mego zycia, kazdy byt historyg in-
nego gtodu, innego daremnego poszukiwania chleba zy-
cia — i pozerania w jego Kraku rzeczy martwych i pluga-
wych, wszelakich odpadkéw i katow, szkia, trucizn i ka-
mieni;— a potem obtedy wstretu, szat.potepienczy, brato-
bojcza nienawis¢ dla Swiata, ktory jak ja nie umierat —
potrah- jes¢ i pi¢, by¢ sytym i spokojnym, pracowitym
i potrzebnym, wesotym i budzacym zazdro$¢, — dla $wiata,
ktory zdaw'at sie méwi¢ do mnie: — JAM JEST, KTORY
JEST, A TY — KTOREJ NIEMA. NIEDORODZONYM
BIADA!!

Rozumiatam nareszcie. To b)t klucz tajemnicy, przy-
czyna samotnosci, otchfan dzielaca mnie od ludzi i $wiata,
zagadka niewspotmiernosci z ziemig i jej dzieémi, wieczne-
go rozdzwieku i gtodu, krzywd okropnych i bez winowaj
cy, tego systemu okaleczania, ktérego bytam ofiarg od na-
rodzin. | juz do konca trwaé musi katusza zle spojonych
z sobg funkcyj i narzadow, ten caly beziad luznych kot
i spiezyn, ktore w rekach zycia, gruborekiego maszynisty,

mogg tylko tamac sie, krzywié¢ i kaleczy¢. — | nikt ich
w naturalng cato$¢ nie potgcz)’, bo niewiadomy nikomu
plan i cel ich uktadu, — | nie zdoltam tego ucz) ni¢ ja sa-

ma, bo jeszcze mniej wiem od tamtych, ktérzy na podsta-
wie réznic bodaj potratinby przynajmniej sformutowac, cze-
go nie wiedzg. — Nieudana préba! poroniony ptod!

| juz wiedziatam, co mi pozostaje do czynienia, Jak
sie ocali¢ przed obtedem samotnosci. Mocny jest sznur
u okna i umiem wigza¢ petlice. — Otworzylam oczy —
bezmiar ksiezycowej pustki zadrzat w czujnem milczeniu. —
Wstatam i stgpajac sztywno skierowatam sie ku zrédiu
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jasnosci. — Nagle stanetam jak wryta. Wprost mnie,
mrocznie wyptywajagc z blasku, prostowal sie w groZnej
czerni szatanski upiéor mego DUCHA. — W posepnym obto-
ku twarzy ztowieszczo rozéwiecone oczy, czoto zamkniete
na siedm jlieczeci i nieubtagana niemos¢ ust wzgardliwych
wrazily sie w ma ziemskag miazge drzeniem zwierzecej
trwogi, zgrozag zapadajgcego wyroku. — Padtam na ziemie
rzezagc. — Nade mna huczat toskot klgtwy:
W WIEKUISTOSC.

13. X1. 1901. — 31. 1. 1902.

Marya D Komornicka.
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DLA MARYI J.

Rycerskie i wysmukte masz kontury ciata,
Jakoby$ starych mistrzéw zywym byta tworem,
A woniejesz tak stepem, tgkami i borem,

Piesnig wichréw, jak sosna w stoncu rozgorzata.

Dusza ci sie¢ w kurhannych dumach rozkochata,

W bialych kosciach $wiecacych nad czarnym ugorem,
W sennym jeku Zérawim u studni wieczorem —

I w tesknicy sie stepow obigkata cata.

Lecz nocg, gdy miesigca wzejdzie sierp z opali
I woniejg wisniowe rozkwiecone sady,
Snisz pod oknem nucone mitosne balady

1 miodego rycerza w szyszaku ze stali,
1 w zwartych jego ramion tulona obreczy,
Sen prze$niwasz swoj cudny, sen pierwszy miodzienczy.
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DLA ZOFII 1.

Twoja dusza wygnanki ma krélewskie lice.
Czerw’ Bezczynu krwi jasnej wytacza jej soki,
Nuda w pustyn zmartwiate przenosi opok’,
Gdzie pogastych nadziei martwe I$nig zrenice.

A wokoto mkng zycic wezbrani potoki.
Niosgc zgony i srebrne odrodzen kotwice.
Biate krzyze Chrystusa, Syzyfow krwawice,
Tyrs bachantek, idei biekitnej obtoki

Lecz twa dusza wygnankg jest w krolewskiej szacie,
Sledzi¢ dano jej szaniec w wojennym rozgwarze,
Ale walczy¢ niewolno przy zadnym sztandarze.

Wiec czujac, ze majestat jest dla mej przeklenstwem,
Kona zwolna, tej lilii strawiona meczerstwem.
Co samotna rozkwitta w gotyckiej kamnaae.
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LATO.

Jak stdt biesiadny zencom podany,
Ziemia w przededniu wielkiego zniwa.
Ztota symfonig stonce dogrywa,
Strun mu tysigcem rozchwiane tany,

Wian zbdz, szafirem chabrow dziergany,
Zwichrzonych ktoséw ztocista grzywa,
Struna mu miodna hreczana niwa,
Mleczny gosciniec skrzydiem pszczét tkany

A po ugorach stoja dziewanny,
Cicho wpatrzone w szmat nieba siny.
Niby kaptanki biatej Marzanny,

Kwiatem wyroste z gruzéw gontyny,
W piesn zastuchane ong przedwieczng —
Polng i zbozng — kwietng — stoneczna..

CHIMERA



Z UTWOROW KAZ. ZAWISTOW S SKIE)J

ZMIERZCH.

Wmgut szarudze sie wlecze i petza powoi'
Przez sczerniate Scierniska, zzete sianokosy,
Przez wierzb sennych opadle, rozplecione wiosy,
Przez kurhany drzemigce w rozorancj roli

Jak ptak zmeczon, opadnie i dziwnie zespoli
Z tesknicami jesieni teskne duszy losy,

Razem zaklnie je w dzwonom cmentarnych odgtosy, —

I Spiewac jak piastunka beda piesn ziej doli

Pojde znang Sciezyng, dzi$ szarg od mrokow,
Pod ciezka, od mgiet zeilgng opong obtokow.
Péjde rozwianych szuka¢ wrdzb biatych stokroci,

Czterolistnych koniczy, pocatunkéw zardéw,
Péjde szuka¢, ivérod chltodem wiejgcych opardw,
Czy sie kedys zbigkana skra stonca nic ztoci.

2)1
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SPADLE LISCIE.

Na srebrne staim zwierciadto lecg —
/ Swiecg ztotem — z miedzig Suirca.
1 lecg trwozne, jak btedne duchy,
Jak serc poncanych krivawe okruchy.

Przez wiatr rozsiane serc krwawych strzepy
Miedzy pobrzezne szuwaréw kepy...

Jakby tzy leca... jakby bol kwiatow —
Jak pocatunki stane z zaswiatdw.

| leca .. lecg... a gdy na fan
Mglisty sie pierScien Swiatet rozpali.
To sie w tej smetnej ptawig jasnosci,
Niby korowdéd cmentarnych gosci

Na srebrne stawu zwierciadto leca,
I Swiecg zlotem, ijak krew Swieca
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SNIEG.

Loty Rwiatdw rozwitych na mistycznej tgce —
Oderwanych od todyg, Scietych kwiatow peki.
Uskrzydlonych gwiazd taniec — leciuchny i miekk’,
Lotne gwiazdy srebrzyste, motyle gonigce. —

Lecg. gwiazdy, motyle i kwaty iskrzace.
Lecg... spadty... Siew bialy z pod anielskiej rek
Jak dziewiczej orkiestry przyttumione dzwiegki,
Graja bielg barw tonéw byly wirujace.

Tak graja, ze sie dusze chce rozewrzy¢ cala,
I tg bielg sie osnu¢, w te kaskade biatg
Nurzac dusze, i mleczng srebrzy¢ jg ponowa,

By dznwiczg sie stala, krysztatng alkowg —
A wolwczas na jtj szybie lustrzanej wykwitng
Kwiaty marzen miodziencze z korong biekitna...

233
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PANAGIA.

Naiwng rekg mistrza przed laty

IV ottarz cerkiewny sztywnie wttoczona. —
Mtode jej skronie gmecii korona,

Mtodg pier$ gniotg dostojne szaty.

Gdyby z tha zlocen zdjaé Swietg -Maty,
Toby w skrach stonca szta oztocona

I, jak wiedniaczka z synkiem u tona,
Przedtaby kadziel u progu chaty.

A mgiit przedziwa z nad modrej strugi
IV zwojby sie pasem rozsnuty diugi,
I wszystkie Switu-zorzy usmiechy

Do jejby cichej przybiegty strzechy,
Aby rozsypac puchy lipowe
Na bezkoronng przedacej gtowe. —
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CMFNTARZ.

Twardo posneli, i nie wyjdg w pole.

Cho¢ dzwonig sierpy wsrod ztotej kurzawy,
A dziewki, idac wzdtuz Swietlanej tawy,
Wian dozynkowy przynoszg na czole.

Posneli w krzyzéw tréjramiennych kole,
Wsrod jagod krasy, mietg wonnej trawy,
Gdzie gwiczdnook, kwitnie mlecz ztotawy
I pachna kwiaty w cmcntarnianym dole.

Krasng oporcze i pojas czerwony
Wiozono gazdom na ostatnie $wiegto-
Nad mmi trawy pachng rutg, mieta.

Dymy sie z chatlup wloka na zagony,
| patrzy na nich poprzez Carskie Wrota
Przeczysta Maty, Byzautynska. zlota
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AGNESA.

Pan na jaj duszg jak na harfg ztota
Dtonie polotyt— i rzekt: Mojg badzie,
Biala jak owe najbielsze tabedzie,

Gdy sig w wdd modrych krysztaty oplota.

Niecnaj gotgbich swych skrzydet prostotg
Przed mego tronu wzbije etg krawadzic
I tam niech $piewa jak ziemi oradzie.

Bo dla mnie harja jestjej dusza ziota.

Wiagc mitujgca i umitowana.
Jak w gloryg stonica, szta w ogien dla Pana
Przez skry ptomienne przeszia tarnych stosow

Do rozztoconych rézanych niebiosow,
| skron dziecigcg u stop zgigta Pana
Ta mitujgca i umitowana.
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TERESA.

Jeszcze cierpien, o Panie! Me dionie wzniesione
Naznacz gwozdzi meczennych purpurowym kwiatem,
Daj krwig broczy¢ pod Swietym ran twoich siygmatem.
Spal pragnieniem ust twoich mc usta spragnione.

Glod meczcnstw mnie pozera, gtodem meczchstw ptone!
Wiec Ty dobry, Ty wielki, Ty badZ moim katem,

I cialo moje rozkrwaw krwi Twojej szkartatem,

W lij w skronie me bezsenne Twych cierni korone.

Kochac! cierpie¢! i umrze¢! ach, skona¢ dla Ciebie!
Tubie ponies¢ mej duszy ptomienne pozogi.
Jej zarem wszystkie gwiazdy mlecznej roztli¢ drogi,

I jak icsiege ognistg rzuci¢ jg w Twcm niebie,
| widzie¢, jak te tuny krwawo rozgorzate
Przyémig Tobie oblicze Magdaleny biate. —

231
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MAGDALENA.

O, nie patrz na mnie!.. Jam pelna tgka...
Z amforg wonnych ohi w raku,

Idg pomazaé twe stopy znojne,

Niosg im nardu zvonie upojne,

Zar pocatunkéw i tez mych strugi. .

I klaczac warkocz rozptatam diugi,

| z stop twych kornie biorg na wiosy

tez moich zdroje i olno rosy.

O, nie patrz na mnie... Diugo-m czekala,
Diugo ptomienna bytam i biata!..

Lecz tiraz odwrdc¢ te stodkie oczy,

Bo trad wysigpku ciatlo mi toczy.

W proch mi skron zetrzyj stopy biatemi,
Bom najgrzeszniejsza migdzy grzcszneml!..
Bom jako owa oblubienica,

Co, iv snach juz widzac mitego lica,

IV przededniu jasnym dnia godowego
Zbiegtszy z wyzyny patacu swego,

Na zer stuzalczym pachotom data
Krélewska krasg swojego ciula’..
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Lecz nie odtrgcajl.. Jam twoje rece

W snach widywata i w przeczu¢ mace...
| drzac w brutalnych ramion oplocie,
Duszg miewatam w #zach i tasknociel!..

I w skrach ogniowych, w szatu purpurze
Jak gotab' bytam o biatcm piorze!..

Wiem... przyjda inne—juz sig wybiela.
Straz najprzedniejszych cor lzraela.

1 niosg kwiatéw barwistych snopy

Pod twe tutacze wadrown-e stopy...

Idg ku tobie w zwartym szeregu,

Idg ku tobie w roz biatych $niegul..
Nie mnie iS¢ z niemi —po wieczne czasy
Popiotem zsypia raj moje; krasy —

/ w $lad stdp twoich p6jda pokutna
Jako stuzebna cicha i smutnal..

0 Rabbi... Rabb.... ja w prochu lezg,
1 z tobg pdjda... i w siebie wierza.

I ktadg usta i wlosy moje

Pod opylonych stép twoich znoji ...

O Rabbi . Rabb.

,.Wstan od stdp moich, zmazan grzech ciala.
Bo$ nieskonczenie umitowata —

1 odtad badziesz z $niegu i woni

Ow kwiat na drzewie wybranych skroni.
IdZ... i oleje pochowaj wonne —

Na namaszczenie dla mnie pozgonne.H

2)9
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ZWIASTOWANIE.

Zdrowa$, Maryjo! 1V blaskéw powodzi
Goniec niebieski w twe wrota wchodzi —
/ Oblubieniec ptaszczem purpury,
Okrywa biatos¢ Syonsknj cory.

Zdrozoa$, Maryjo! o lutnio w $nieniu!..
Rozgtaj twa duszg na task promieniu,
Bij wonnosciamijak ccdr w Swigtyni,

Bo pan w twej duszy ztoty siew czyni!

Zdrowa$, Maryjo! W blaskdw powodzi
Moc. Najwyzszego w twe tono wchodzi,

| pier$ dziewicza pod lilig bialg

Kwiat duszy swojej przemienia w cialo.

Zdrowa$, Maryjo! Owoc zywota
Ty jako arka poniesiesz ztota,
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| z dziewiczego wykwitnie tona
OZyzocza stodycz winnego gronal..

Zdrowa$, Maryjo! W blaskéw powodzi
Goniec niebieski w twe wrota wchodzi

I na hve skronie owite ztotem

M&y rozpylonym storica nalotem.
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BETLEEM.

Jasn gwiazdy ztotej na niebosktonie,
Swiatlokrag blasku w rézach przedswitu,
I lud tak rozgran w piesniach zachwytu,
Jak modro -srebrne Kedronu tonie.

U stop twych — Magow poktonne skronie,
W ciszy rozmodlch morza i lady,

Trzod biate runa, juczne wielblady,
Ambty i nardn bfgkithe wonie...

U stot> twych ziemia — lecz w aureoli
Jasni gwiaZdzistej wstaje powoli
Czarny cien krzyza w krwawej purpurze,

Na tarnych piaskéw rozpiety gorze.
Czarne ztowrogie hanby ramiona,
A na nich dusza... twej duszy... kona...

CHIMERA
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WIZYA.

0 wizyo, biata wtzyo! O biale konwoje
Archaniotéw, niosacych w stodkiej kantylenie
Swojej pani dostojnej korne pozdrowienie!

A Pani Wszechlitosna w rgk lidowych dwojt

Garnie kwiatem rozwite Dusz wybranych roje,
Duozck krasg bieluchne umaja odzienie

1 stodko zastuchana w harf przyémione brzmienie
Patrzy w rajskie ogrojce, kedy przez podwoje

Runa jagniat bielejg. A w kwietnej dagbrowie
Chodzg z lutfimi $piewnemi biaL Aniotowie
I droge dla Jej stopek w ziote sypig palmy,

A gdy idzie, gng harfy rozegrane w psalmy,
Gna harfy pod Jej stopy, i kwiaty, i blaski —
O ave, Wszechlitosna! ave, petna taski!

24)
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KSIENIL.

Na marginesach sztywnych psaterzy
K.sieni szlak zdobny okrasza ztotem,
Strzelistych lilij barwi oplotem,

Jasnoscig skrzydet anielskich $niezy.

Na marginesach sztywnych psaterzy
Dostojnych Magdéw zgrzyb.atc rece
Pieszczg rézane ciatko dzieciece,
Roz$miane oczom jak owoc Swiezyt

Na marginesach sztywnych psatterzy
Uczona Ksicni skron spiera bialg
] usta wtula w rdzane ciato,

RozSmiane oczom jak owoc Siviczy.
1 po zloconych kart pergaminie
Bolesne srebro — tez... ciezkich  ptynie...
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URYWEK.

olniejszy teraz od opetania zadum,
zabezpieczajac sie przed bezczyn-
noscig srodkiem hygieny ducho-
wej, rzucd sie ponownie na kate-
dre, pokusit sie o jej odczytanie.
Tekst kamienny, o ktérego zro-
zumienie chodzito, byt nietyle do
odcyfrowania trudnym, ile kiopo-
tliwym wskutek motywéw wtraco-
nych, wskutek powtarzan, wsku-
tek zdan zaginionych lub uszko-
dzonych;— aby wszystko powiedzie¢ — takze wskutek pe-
wnego beztadu, zrozumiatego zresztg, gdy sobie uprzytomni-
my, ze dzieto to byto dokonywane, zmieniane i rozszerzane
przez réznych artystow, w okresie czasu wiecej niz dwdéchset-
letmm. Obraznicy XIlIl-go wieku niezawsze liczyli sie byli
z ideami juz wyrazonemi przez poprzednikow i unali sie ich
nanowo, wypowiadali je w swym osobistym jezyku, zdwajali
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np. znaki por roku i zodyaku. — Snycerze XIl-go wieku wy-
rzezbili na fasadzie krélewskiej kalendarz kamienny; rzez-
biarze wieku XIll-go wyryli rowniez drugi, w prawej oscie-
zy portyku Péinocnego, — usprawiedliwiajac powtorzenie
jednej i tej samej sceny w jednym i tym samym kosciele
tym zapewne faktem, ze zodyak i pory roku, z punktu
widzenia symbolicznego, mogag mie¢ wielorakie znaczenie
Wedle Tertuliana, dostrzegano, w tym kregu mracych
i odradzajgcych sie lat, obraz Zmartwychwstania w dmu
konca $wiata. Podiug innych wersyj, Stonce w otoczeniu
swych dwunastu znakéw bytoby symbolem Storica Spra-
wiedliwosci i jego dwunastu Apostotuw. — Ze swej strony,
ksiadz Bulteau dostrzega w tych almanachach granitowycn
tlumaczenie stéw $w. Pawtla, oswiadczajgcego Hebreom,
ze: ,ten Jezus, ktéry byt wczoraj, jest i dzis, i beazie po
wieki wiekéw;"“ — podczas gdy ksigdz Clerval daje to
prostsze wyjasnienie: ,ze wszelk czas jest Chrystusa i po-
winien Go chwali¢."

Ale to tylko szczeg6t, — myslat Durtal; — takg po-
dwéjnosé zuzytkowari tatwo sprawdzi¢ w catosci samej ka-
tedry.

Naogo6t, dzieto architektoniczne w Chartres dzieli s.e
zewnetrznie na trzy wielkie cze$ci, zawyrokowane przez
tizy wielkie portyki: — portyk Zachodni, zwany drzwia-
mi Krdlewskiemi, stanowigcy wejsScie uroczyste przybytku,
miedzy obu wiezami; — portyk Péinocny, przylegajacy do
biskupstwa, poza nowg dzwonnicg; i portyk Potudnio-
wy, po boku starej wiezycy. Otéz, motywy portyku Kro-
lewskiego i portyku Potudniowego sg jednorodne: jeden
i drugi Swiecg tryumf Stowa, z tg réznica, ze w Potudnio-
wym Chrystus Pan jest uwielbiony nietylko sam przez
sie, jak w Zachodnim, lecz jeszcze w osobie swych wy-
branych i Swietych. Jezeli do tych dwu motywow, daja-
cych sie potaczyé w jeden, mianowicie: Zbawiciela ubd-
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stwionego we wilasnej osobie i w osobie swych $Swietych, —
dodamy panegiryk Dziewicy, gloszony przez portyk Po6t
nocny, to dojdziemy do: poematu opiewajgcego chwate
Matki i Syna, stawigcego racye bytu samego Kosciota.

Zgtebiajac zbliska waryanty portyku Zachodniego i Po-
tudniowego, spostrzegamy, ze cho¢ tak w jednym jak w dru-
gim Jezus tym samym ruchem btogostawi ziemie, ze choé
jeden i drugi ograniczajg sie prawie wylacznie do odtwa-
rzania Ewangein, zostawiajgc ttdmaczenie Starego Testa-
mentu osciezom Péinocnym, — niemniej jednak .oba rdznig
sie miedzy soba i wyodrebniajg sie jasno posrdd portykéw
innych kosciotow'.

W przeciwienistwie do rjtuatéw mistycznych, zacho-
wywanych prawie wszedzie, — w Notre-Dame paryskiej,
w Bourges, w Amiens — ze przytoczymy tylko trzy przy-
ktady, — sad ostateczny, zdobigcy wejscie gtéwne tych
bazylik, zostat tutaj, w Chartres, usuniety7 na 130llpanon
drzwi Potudniowych.

To samo z drzewem Jessego.— W Amiens, w Reims,
w katedrze Rouen'skiej, wznosi sie ono w portyku Kroé-
lewskim; tutaj rozrasta sie na Pdétnocy; — i ilez imrych
jeszcze przestawien datoby sie zakarbowaé! — Lecz co
niemniej jest dziwnem, — to fakt, ze w Chartres nie zacho-
wano skrupulatnie réwnolegtosci scen, tak czesto spotyicanej
na stronach wewnetrznej i zewmetrznej tejze $ciany, — scen
rzezbionj”*ch zjednej — a malowaan) ch na szkle z drugiej stro-
ny, Tak np., drzewo genealogiczne Chrystusa posadzono we
wnetrznem oszkleniu portyku Krélewskiego, podczas gd)Tje-
go rozgatezienie wyciagga sie rzezbg na $cianach zewmetrznych
Potnocnego — Jednakze, choé¢ niekiedy motywty prawej
i lewej strony tejze karty nie odpowiadajg sobie $cisle,—
mimo to czesto zastepujg sie i uzupetniajg. — Np. Sad Osta-
teczny nie rozwija sie od zewnatrz fasady krélewskiej, lecz
za to rozpromienia sie wewnetrznie, wt wielkiej réoz\c\', wy-
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cietej w tjnize murze. — Niema tu zatem kumulacy., lecz
jest uzupetnienie; — rzecz zaczeta w jednej gwarze i za-
koriczona w drugiej.

Wreszcie, co sie wybija po nad te wszystkie niezgo-
dnosci lub zespdl}, — to mysl wladcza poematu, roztozona
gdyby refren po kazdej z tych strof kamiennych, — mysl,
ze katedra nalezy do Matki Naszej, ze kosciot pozostaje
wierny swemu wezwaniu, oddan} swej patronce. Dziewi-
ca jest tu wszedzie Panig. Zajmuje cale wnetrze i na-
wet nazewnatrz, — w owych dwu portykach, Zachodnim
i Potudniowym, ktérych jej nie oddano, — zjawia sie to
w jak ms kacie nade drzwiami, to w gtowicach, to nad
przyczétkiem w powietrzu.— Obraznicy wszystkich czasow
powtarzali pozdrowienie anielskie sztuki, pobozny ten sze-
reg nigdy nie zostat przerwany. —Bazylika w Chartres
jest prawdziwem lennem Pani Naszej.

oniec koncoéw, rzekt sobie Durtal,
mimo odstepstwa niektérych tek-
stéw, katedra jest czytelna.
Zawiera ona ttdbmaczenie Stare-
go i Nowego Testamentu, — co wig-
cej, szczepi na Pismie Swjetem trady-
cje apokryfow, tyczacych sie Dzie-
wicy i $w. Jézefa, — zywoty Swie-
tych, zebrane w Legendzie Zlotej
Jakoba de Voragine i monografie
Nieb.an dyecezyi Chartres’enskiej.—
Jest ona olbrz} nnm stownikiem $redniowiecznej wiedzy
o Bogu, o Dziewicy t Wybranych. To tez Didron ma
prawie stusznos$¢, twierdzac, ze jest ona przerysem owych
wielkich encyklopedyj, ktére stworzyt wiek XIlI-ty; tyl-
ko teza, wsparta na stusznem spostrzezeniu, w rozwinie-
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ciu wykrzywia sie i staje niedoktadng. Didron w koncu
przychodni do wyobrazenia, ze bazylika ta jest po prostu
przektadem ,Speculum Universale,“ ,Zwierciadta Swiata,"
Wincentego de Beauvais, — ze jest przedewszystkiem, po-
dobnie jak zbior powyzszy, skrotem zycia praktycznego
i komentarzem rasy ludzkiej po przez wieki.

Faktem jest — myslat Durtal, ktéry poszedt do swej
biblioteki po ,lkonografie chrzescianskg" tego autora, —
ze dajac mu sie prowadzié, nalezatoby te karty kamienne
przewraca¢ w sposOb nastepujacy: otworzy¢ je na roz-
dz.ale P6tnocnym, by je zamknaé na akapitach Potudnio-
wych. — Woéwczas, wedtug niego, znajdziemy opowiada-
nie : naprzod Genezy, kosmogonii biblijnej, stworzenia
mezczyzny i kobiety, Edenu, — nastepnie, po wygnaniu
pierwszej pary, opowies¢ jej okupu i utrapien.

Tym sposobem — zapewnia autor — : ,snycerz sko-
rzystat ze sposobnosci, by nauczyé mieszkancéw Beauce'y
sposobOw pracy recznej i umystowej. — Zatem, na prawo

od upadku Adama, rzezbi on ku wiecznemu zbudowaniu
wszystkich oczu kalendarz kamienny ze wszystkiemi ro-
botami polnemi, — potem katechizm rekodzielniczy roboét
miejskich, wreszcie, dla zaje¢ intelektualnych: podrecznik
sztuk wyzwolonych."

| tak pouczony, zyje cztowiek z pokolenia w pokolenie
az do konca $wiata, — oznaczonego przez obraz znajduja-
cy sie na Potudniu.

Ten zbidr rzezbowy zawieratby zatem memoryat hi-
storyi natury i wk dzy, glosaryusz moralnos$¢ i i sztuki, bio-
grafie istoty cztowieczej, panorame catego Swiata. Bytby
zatem naprawde obiazem ,Zwierciadta Swiata,” wydaniem
kamiennem dzieta Wincentego de Beauvais.

Bieda tylko, ze, naprzéd: ,Speculum Universale" te-
go Dominikanina jest miodsze o lat pare od budowy ka-
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tedry; nastgpnie: ze Didron w swojej tezie nie troszczy sie
ani troche o wartosci rzezb i ich odlegtosci. Jakiemus$ po-
sgzkowi, pogrgzonemu w sznurze zwornika, przypisuje taka
samg wage jak wielkim posagom, ktdre wystepujg dobitnie,
towarzyszagc wypukto-obrazom Zbawiciela i Jego Matki.
Moznaby nawet twierdzi¢, ze te ostatnie wtasnie omija; tak
przemilcza caty portyk Zachodni, ktory zadng miarg nie
dat sie wcieli¢ w jego systemat.

W gruncie, idee tego archeologa kulejg. Podporzgdko-
wuje on rzeczy zasadnicze przydatkom i dochodzi do pewne-
go racyonahzmu, wrecz niezgodnego z mistykag owych cza-
s6w. — Spotwaiza Wieki Srednie, obmzajac strefe boskosci
az do poziomu ziemskiego, odaajgc cztowiekowi co sie na-
lezy Bogu. — Modlitwa rzezby, $piewana przez cate wieki
wiary, staje sie we wstepie jego dziela juz tylko encjddo-
pedya jakichtambadz wiadomostek praktycznych i moral-
nych.

— Rozpatrzmyz to zbliska — ciggnat Durial — ktory
dla wypalenia papierosa zszedt na plac. — Ten portyk Kré-
lewski — zut po drodze — jest wejsciem fasady honoro-
wej, ktdredy przedostawali sie krolowie. — Jest on takze
pierwszym rozdziatem Kksiegi — i sam przez sie streszcza
gmach caty!

A jednak niezwykte to jest — te wnioski poprzedza-
jace przestanki, to streszczenie umieszczone na poczatku
dziela, podczas gdy, wedle porzadnej logiki, powinnoby
sie znajdowaé w absydzie, na korcu.

Ostatecznie, — myslat, — odtozywszy na bok te kwe-
stye, fasada tak pojeta zajmuje w tej bazylice miejsce

drugiej z Ksiag Madrosci w Biblii. — Odpowiada ona Psat-
terzowi, ktéry jest w pewnej mierze skrotem, sumg wszyst-
kich ksigg Starego Testamentu — i, co za tem idzie, —

proroczem memento calej religii objawione;.
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Podobnie cze$¢ Zachodnia katedry, z rdznicg, ze ta
jest streszczeniem juz nie Starego, lecz Nowego Pisma,
wyciggiem Ewangelii, zgeszczemem ksigg sw Jana i syno-
ptyk wszelakich.

A budujgc ia, wiek XIlI-ty uczynit jeszcze wiecej.
Dotaczyt nowe szczegoty do tej chwaly Chrystusa, prze-
prowadzit go od urodzenia, poprzez Biblie az do S$mierci
i po za nig — az do apoteozy, pojetej wedtug Apokalips}';
uzupenit Pismo apokryfami, opowiadajgc nam historye $w.
Joachima i $w. Anny, zwierzajgc nam niejeden epizod mal-
zenstwa Man i i Jozefa, wydobyty z ewangelii Narodze-
nia NajsSwietszej Panny i z protoewangelii Jakoba Miod-
szego.

Zreszty, z tych legendaryuszow czerpaly wszystkie
6wczesne Swiatynie, i zaden kosci6t nie bedzie zrozumiaty
bez wziecia ich pod rachube.

Ta mieszanina prawdziwych Ew angelii i basm nie
jest ostatecznie niczenr dziwnem. Kosciot, odmawiajac
pewnosci kanonicznej i pochodzenia boskiego ewangeliom
Dziecinstwa, Narodzenia, $w Tomasza Zyda, Nikodema, pro-
toewangelii Jakoba miodszego, historyi J6zefa, — nie myslat
jednak odrzucaé ich ryczattowo, zalicza¢ do $mieci, klamstw
i ztudzeh.—Mimo ich niektére, conajmniej $mieszne, anegdo-
ty, moga sie jednak w tych tekstach znajdowaé wskazowki
doktadne, opowiesci autentyczne, ktorych Ew angelisci, tak
powsciagliwa wr udzielaniu waadomosci, nie uznali za wia-
$ciwe do nadmieniania.

Srednie Wiek. zatem nie popadaty bynajmniej w he-
rezye, przyznajac tym ksiegom czysto ludzkim wage fikcyj
prawdopodobnych i wdziek naboznej pamieci.

— Ogobtem — ciagnat Durtal, doszediszy do wrét
pomiedzy wiezami, przed portyk Krélewski Zachodni, —
ogotem, ten olbrzym' palirnpsest, ze wszystkiemi jego
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719 figurami, rozwikta¢ ftatwo, jezeli sie przyjmie klucz
uzyty przez ksiedza Bulteau w jego monografii katedry.

dac od nowej dzwonnicy wzdtuz fa-
sady az do dzwonnicy starej, prze-
biega sie historye Zbawiciela, opo-
wiedziang przez dwiescie blisko fi-
gur, rozproszonjm.h po gtowicach.
Siega ona przodkéw Chrystusa, za-
powiada biografie Anny iJoachima,
w mikroskopijnych obrazkach tt6-
maczy apokryfy. — Przez uszano-
wanie moze dlaKsigg natchnionych,
czotga sie wzdtuz muréw, zdrabnia
sie, by nie wystepowaé zbyt wi-
docznie, — wzmiankuje jakby pokryjomu, w ciekawej mi-
mice, o rozpaczy biednego Joachima, gdy pisarz Swigtyni,
zwany Ruben, wyrzuca mu bezdzietno$¢ i w imieniu Bo-
ga, ktéry mu nie pobtogostawit, odrzuca jego ofiare. | Joa-
chim rozbolaty opuszcza zone i usuwa sie ptaczac nad do-
tykajgcg go klagtwg, gdy wtem aniol mu sie zjawia, pociesza
go, kaze mu potaczy¢ Sie z zong, ktora za jego sprawg
urodzi corke.

Potem kolej na Anne, jeczaca samotnie nad swg bez-
ptodnoscig i wdowienstwem. | jg takze nawiedza aniot,
i iadzi jej iS¢ naprzeciw meza, ktérego spotyka u Drzwi
Ztotych. Rzucajg sie sobie na szyje, wracajg razem do
domu i Anna powija Marye, ktéra poswiecajg Panu.

Mijajg lata; nadeszta pora zrekowin Dziewicy. Arcy-
kaptan powotuje wszystkich dorostych a bezzennych domu
Dawidowego do przybycia przed oltarz z r6zdzka w re-
ku. — | aby sie dowiedzie¢, z ktdrym z tych powotanych
ma by¢ zareczona Marya, arcykaptan Abiatnar zasiega rady
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Najwyzszego, ktdry powtarza przepowiednie lzajasza, po-
twierdzajac, ze z gatezi Jessego wystrzeli kwiecie, na kté-
rem spocznie Duch

| oto rézdzka jednego z nich, Jézefa cies$li, natychmiast
rozkwita, a gotebica, zstgpiwszy z nieba, gniezdzi sie na
niej.

Marye zatem oddajg Jozefowi i odbywa sie Slub.
Mesyasz sie rodzi, Herod morduje Niewinigtka, i tu ury-
wa sie ewangelia Narodzenia, ustepujgc gtosu Pismom
Swietym, ktdre ciagna rzecz o Jezusie i prowadzg Go az
do Jego ostatniego objawienia, po $mierci.

Sceny te stuzg za szlak u spodu wielkiej stronm-
cy, ciggnacej sie miedzy obu wiezycami, po nad trojgiem
drzwi.

Tam znajdujg sie obraz}' majgce thum czarowac naj-
jasniejszemu, najdotykalniejszemi zjawami; tam promienieje
gtéwny temat portyku, ten, ktoéry ucielesSnia Ewangelie,
ktory streszcza cel samego Kosciota.

Na lewo — Whniebowstgpienie Zbawiciela, wznoszgce-
go sie tryumfalnie w obtoki wyobrazone przez pasmo fa-
lujace, ktore na sposéb bizantynski podtrzymujg dwaj
aniotowie, podczas gdy na dole apostotowie zadzierajg gto-
wy, chtongc to Wstepowanie, ktére im wyciggnietemi ku
niebu palcami wskazujg inne, zstepujace, unoszace sie po-
nad ninii anioty.

A wygieta rama dwulucza zawiera zodyak i alma
nach kamienny.

Na prawo — tryumf Najswietszej Panny, okadzanej
przez dwu archaniotdéw, siedzacej z bertem w reku na tro-
nie, w towarzystwie Dzieciecia, btogostawigcego swiat. —
Dalej, na dole, streszczenie jej zycia: Pozdrowienie, Na-
wiedeenie, Narodzenie, Przybycie Pasterzy', Przedstawienie
Jezusa arcykaptanowi — A zwornik skrecajgcy sie wezo-
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wo i prostujagcy s.e nad Matka Boskg w ksztalt mitry —
zdobig dwa sznury: jeden, rojny od archaniotéw z trybula-
rzami, ze skrzydtami wygniatanemi w kratke, tuszczonemi
w dachéwke — drugi, wypetniony postaciami siedmiu umie-
jetnosci wyzwolonych, symbolizowanych kazda przez dwa po-
sgzki, z ktorych pierwszy przedstawia jej alegorye, zas drugi
osobisto$¢ starozytng, ktora byta jej tworcag lub niedosci-
gtym mistrzem. — Jest to ten sam system ekspresji co w ko-
Sciele Laonskim, zobrazowana parafraza teologii scholastycz-
ncj, przektad snycerski tekstu Alberta Wielkiego, ktéry, wy
liczajac doskonatosci Dziewicy, twierdzi, iz posiadata bez-
wzgledng znajomos¢ nastepujacych siedmiu sztuk: grama-
t3rki, retoryki, dyalektyki, arytmetyki, geometryi, astronomii
i muzyki, — czjdi calg umiejetno$¢ Wiekéw Srednich

Nareszcie, w posrodKu, portyk centralny, zawierajgcy
temat, dokota ktorego krazg annale tamtych oSciezy — :
Chwale Zbawiciela, tak jak ja w Patnmos pojat Jan Swiety,
ksiege koncowa Biblii, Apokalipse rozwartg na czele ba-
zyliki, ponad wejsciem uroczystem do katedry.

Jezus siedzi, z nimbem krzyzowym dokota gtowy,
w Inianej szacie, przybrany ptaszczem, spadajagcym kas-
kada gestych faldow, z bosemi stopami, wspartemi o ni-
ski stotek, — symbol ziemi wedle lzajasza. — Jedng reka
btogostawi $wiat, — w drugiej dzierzy ksiege zamknietg
na siedm pieczeci. Dokota Niego, w otaczajacym go owa-
lu, Tetramorf, — cztery zwierzeta ewangieliczne, o skrzy-
dtach tuskowanych: cztowiek pierzasty, lew, orzet i wot,
symbole $w. Mateusza, $w Marka, sw. Jana 1 $w. ktu-
kasza.

Ponizej dwunastu apostotdw podnosi w gore zwitki
i ksiegi.

A dla uzupetnienia sceny Apokalipsy — w sznurach
zwornikéw dwunastu aniotéw i dwudziestu czterech star-
céw, ktorych nam opisuje $w. Jan, odzianych biato i uwien-
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czonych ztotem, gra na narzedziach muzj“cznych, — $piewa
w uwielbieniu wiekuistem — [ktére kilka dusz, wyosobniu-
nych w obojetno$¢ naszych czaséw, podjeto na nowo] —
chwate Najwyzszego, i chyli sie kornie, gdy, na gorgce i uro-
czyste modly ziem;, zwierzeta ewangeliczne, gtuszac swym
gtosem toskot piorunéw, odpowiadajg stowem jedjmem,
koncentrujagcem w swych czterech literach, streszczalagcem
w swych dwu sylabach, obowigzki cztowieka wzgledem
Boga, — pokornem i imiujgcem, postusznem Amen.

Tekst zostat przez obraznikéw sci$le odtworzony, z wy
jatkiem Tetramorfu, gdyz tu brak jednego szczeg6tu: zwie-
rzeta nie sa pocentkowane temi tysigcami oczu, o ktérych
maéwi Prorok.

Stre$¢my: obraz ten, podzielony jak tryptyk, zawie-
ra: w skrzydle lewem — Whniebowstgpienie, obramowa-
ne ksztattami zodjraku; — w $rodku — tryumf Jezusa we-
dle stéw Ucznia; — na skrzydle prawem — tryumf Maryi
z towarzyszeniem niektdrych jej atrybutow.

A catos¢ stanowi program urzeczywistniony przez
architekta: Chwate Stowa — | rzeczywiscie ,sg w niej" —
moéwu w swem tresciwem dzietku o Chartres ks. Clerval, —
.sceny Jego zycia, ktdre przygotowaly Jego chwate; —
jest wiasciwe wstgpienie do chwaty, i jest wieczne uwiel-
bienie przez aniotéw, Swietych i najswietszg Panne."

Z punktu widzenia faktury, dzietlo to w swym gto-
wnym motywie jest jasne i wspaniate, w mniejszych za$
ciemne i rozbite. Plycina Maryi jest uszkodzona i, réwnie
juk &Kianka Wniebowstgpienia, osobliwie zatarta i pro-
stacka, — o wiele nizsza od obrazu $rodkowego, ktory wie-
zi najbardziej zyjacego, najsilniej przykuwajgcego z Chry-
stusow.

Istotnie, nigdzie, w calem $redniowiecznem rzezbiar-
stwie, Odkupiciel nie objawia sie melancholijniej i mitosier-
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niej, w postaci petniejszej powagi. Ogladany z profilu,
z wilosami splywajgcemi na plecy, przedzielonemi ptasko
nad czotem, — z nosem cokolwiek zadartym, z ustami wy-
datnemi, okrytemi gestym wasem, z brodg krétkag * skre-
cong, z diugg szyja, — sprawia on, mimo sztywnos$¢ ukta-
du, wrazenie Chrystusa nie bizantynskiego, takiego, jak

go malowali i rzezbili artysci owych czaséw, — lecz Chry-
stusa Prymitywow, powstatego we Flandryi, rodem z Ho-
landyi, ktorg traci, — i ktérej to smak, w typie mniej czy-

stym, znachodzi sie pbézniej, ku koncowi wieku XV-go,
w obrazie Corneiis’a Van Oostzaanen z muzeum Kas-
sel’skiego.

| stoi, prawie smutny7 w swyin tryumfie, niezdu-
miony, blogostawiacy ze wzruszong rezygnacyrg ten po-
chéd grzesznikéw, ktory od 700 lat oglada go ciekawie,
bez mitosci, idac placem; i wszyscy odwracajg sie don
plecami, nie troszczac sie zbytnio o Zbawce, tak mato po-
dobnego do znanyth im wizerunkéw, — nie uznajgc Go
inaczej niz z baranig gltow®d i mdiemi rysami, — na podo-
bienistwo — badzmy7 szczerzy7— owkgo pieknisia z Kkate-
dry w Amiens, przed ktorym omdlewajg ludzie rozkocha-
ni w tatwem piekme.

Po nad tym Chrystusem otwierajg sie trzy7 okna $le-
pe od zewnagtrz — i— po nad niemi — wielka martwa
r6za, podobna do zgastego oka, zapalajgca sie, podobnie
jak szyby okien, tylko od wewnatrz, ptonaca tam jasne-
mi ogniami i bladcim szafirami w oprawach kamien-
nych; wreszcie, nad rézyca ciagnie sie galerya krélow
Francyi, ponad ktéremi szczyt gmachu wznosi swoj trojkat
miedzy7 obu wdezami.

A obie dzwonnice ciskaja w niebo swe strzaty; —
stara wycieta w miekkim wapniaku, tuszczkowana, wytryz
ska jednym rzutem, wydiuza sie w gasidlo i ostrzem
swem rzuca w chmury dymi modlitw; — nowa, przezro-
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cza jak koronka, rznieta jak klejnot, w girlandach z lisci
i latorosli winnych, wstepuje ku gorze z powolng zalo-
tnoscig, starajagc sie sprosta¢ modlitwg pogodng, milemi

usmiechami duchowemu wzlotowi i pokornemu starszej
btagamu — i rozbroi¢ Ojca radosnym szczebiotem dzie-
ciecym.

le, wracajagc do portyku Krélew-
skiego — ciggnat w mysli Durtal —
mimo calg waznos$¢ jego wielkiej
karty, gloszacej wieczny tryumf
Stowa, zajecie artystow zwraca sie
nieodparcie do parteru budowy,
gdzie w przestrzeni objetej pod-
stawami obu wiezyc, wzdluz mu-
ru i w wyciosaniu trojga drzwi,
wystrzela dziewietnascie kolosal-
nych posagéw z kamienia.
Najpiekniejsze rzezby $\\iata znajdujg sie z pewnoscig
tutaj. — Sktadajg sie na nie: siedmiu kréléw, siedmiu pro-
rokow lub swiet3rch, i pie¢ krolowych. Posagi te wznosity
sie dawniej w liczbie dwudziestu czterech, z nich pieé
znikneto bez sladu
Wsz_ystkie maja aureole, z w}Jatkiem trzech pierw-
szych, stojagcych w poblizu dzwonnicy nowej, i wszystkie
sg ostonione przewiewnemi baldachimami, wykreslajgcemi

sie w chatki i kapliczki, w dworki i mostki, — w cate mia-
sto miniaturowe, Syon dzieciecjr, lilipucig Jeruzalem nie-
bieska.

Wszystkie stojg wyprostowane, na kolumnach gilo-
szowanych, na cokotach rznietych w migdat, w ostrze bry-
lantu, w tuske ananasowa, wydlutowanych w arabeski,
w skowki zgbkowane, w skatke piorunowa, ztobionych
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w szachownicg, ktorej kwadraty przylegte bytyby naprze-
mian to puste, to peine, — wykladane rodzajem mozaiki
i forniru, — wywotujgce, wraz ze szlakami szyb w koscie-
le, wspomnienia ztotmctwa maurytanskiego, zaradzajgce
pochodzenie ksztattéw, przywiezionych ze Wschodu w cza-
sie wojen Krzyzowych.

Pierwsze jednak trzy posagi lewej oSciezy, sasiadu-
jace z dzwonnicg nowa me wznoszg Sig na ornamentach
zrabowanych niewiernym: — tloczg one nogami niewytto-
maczone twory _;akies.

Jeden z nich, kroél, ktéremu gtowa przetragcong zasta-
piono gtowa krolowej, depce cztowieka, oplecionego przez
wagze; — inny znow monarcha przygniata kobietg, ktora
jedng dtonig chwyta ogon ptazu, a drugg glaszcze sploty
swoich wtosow; — trzecia wreszcie, krolowa, uwienczona
prostg obraczg ztota, z wydatnym brzuchem osoby brze-
miennej, z przyjemna lecz pospolitg twarza klucznicy, —
ma za piedestal dwa smoki, koczkodona, ropuchg, psa
i bazjliszka z morda malpig

Co majg oznacza¢ te rebusy? Nikt nie odgadnie, tak,
jak zresztg mkt nie zna imion pozostatych szesnastu po
sggow, wyciggnigtych pod sznur wzdiuz portyku.

Jedni upatrujg w nich przodkéw Mesyasza, lecz do-
mystu tego nie wspiera dowdd zaden; drudzy rozrdzniajg
w nich bohateréw Starego Testamentu, zmieszanych z do-
brodziejami Kosciota, lecz przypuszczenie to jest rowniez
ztudne.

Faktem jest, ze cho¢ wszyscy ci ludzie trzymaja w ra-
ku berta i zwirki, banderole i eukologi, to jednak Zzaden
z nich nie ujawnia ktoregobadz z atrybutéw indywidual-
nych, stuzagcych do wyrdzniania ich w Swiatej nomenkla-
turze Wiekéw Srednich.

Co najwyzej ochrzcicby mozna mianem Daniela
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figure bez glowy, gdyz pod nig wije sie niewyrazny
smok, symbol diabta, ktérego prorok ten zwyciezyt w Ba-
bilonie.

achwycajace przed innemi sg po-
sagi krdlowych.

Pierwsza, owa krélewska jej-
mos$¢, z brzuchem wypukiym, jest
sobie zwyczajna. Skrajna przeci
wlegta, u drugiego konhca fasady,
przy starej dzwonnicy, ma twarz
przetragcong w potowie, a pozosta-
ta czastka nie pocigga niczem. —
Lecz pozostate trzy, stojgce przy
gtownej osciezy, pod wejSciowem

sklepieniem, sg niestychane!

Pierwsza, dtuga, wyciagnieta, cata idgca w wycokos¢, ma
czoto obwiedzione korong, welon, wtosy lekko karbowane
po bokach przedziatu i spadajace warkoczami na ramiona, nos
nieco zadarty, odrobine gminny, usta przezorne i stanowcze,
brode mocna.

Oblicze to juz niemiode. Ciato pod wielkim plaszczem
z szerokiemi rekawann sztywne, zamkniete w futerale su-
kni litej, z pod ktdrej nie wystepuje zadna oznaka ko-
biecosci.

Prosta jest, bezpiciowa, plaska; kibi¢ jej wymyka sie
z opasania franciszkanskim sznurem z weztami.

Spoglada, nie wclzac, schyliwszy nieco gtowe, baczna
niewiedzie¢ na co. — Czy doszta do doskonatego wyrze-
czenia sie wszech rzeczy? zZlyjez istnieniem Jednoscio-
wem, po za Swiatami, po za czasem ? — Mozna to przyr
puscic, zwazywszy, ze mimo oznaki monarsze i wystawng
okazato$¢ stroju, zachowuje uklad skupiony i surowy
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wyraz zakonnic}. Zalatuje od niej raczej klasztorem niz
Dworem.

Zaczem przychodzi pytanie, kto ja szyldwachem po-
stawni u tych wrét — i czemu, wierna znanemu jej tyl-
ko hastu, dalekim swym wzrokiem, we dnie i w nocy,
nieruchomo wypatruje kogos$, co od siedmiuset lat sie nie
zjawia?

Wydaje sie ona symbolem Adwentu, w schylonej
nieco postaci zastuchanego w ptyngce od ziemi, utyskliwe
btagania cztowieka; Spiewajg w niej wiekuiste jakie$S ,Ro-
raty"; mogtaby to wiec by¢ krolowa ze Starego Testa-
mentu, umarta dawno przed narodzeniem Mesyasza, ktore-
go przyjscie gtosita moze?

Ze trzyma ksigzke, wiec ks. Bulteau poddaje mysl,
czy nie jest to posag $w. Radegondy. — Ale ksiezniczek
kanonizowanych i trzymajgcych ksiegi jest wiele; — jednak-
ze ukiad tej krolowej, jej wycienczone rysy, jej wzrok
zgubiony w przestrzeni snuw wewnetrznych, odpowiada-
ja dos¢ dokladme zonie Klotaryusza, ktéra sie zamkneta
w Kklasztorze.

Ale w takim razie na cOzby czekata? — Na powro6t
kréla, ktérego sie obawiata, gdyz chctal ja wyrwac z jej
opactwa w Poitiers i znéw na tronie posadzi¢? — W bra-
ku wszelkich wiadomosci, kazde domniemanie musi zostac¢
ptonnem.

Drugi posag przedstawia réwniez niewiaste monarsza
z ksigzkg w reku. Ta jest miodsza, nie ma plaszcza ani
welonu; pier$ jej wzdetg opina szczelnie stanik bardzo
obcisty i obciagniety, przylegajacy jak mokre ptétno, falu-
jacy drobnemi fatdami, zmarszczkami, — stanik, podobny
do karlowingiariskiego rogne'a, z zapieciem na boku. —
Wtosy jej, rozdzielone nad czotem, zakrywajg uszy, spa-
dajg w splotach uwstezonyeh i zakonczonych w trzas-
kawke.
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Twarz to samowolna i szczwana — nieco wyniosta.
Patrzy nazewnatrz, pieknos¢ jej jest bardziej ziemska i $wia-
doma siebie. — Swieta Klotylda?.. pyta na traf ks. Bul-
teau.

Wiadomem jest, ze ta wybrana niezawsze byta wzo-
rem tagodnosci, i tern, co sie nazywa osobg wygodng. —
Przed upokorzeniem i karg zaznaczyla sie w historyi msci-
woscig bez odrucnéw mitosierdzia i zadza odwetéow —
Bytaby to wiec Klotylda z przed pokuty, — krolowa, nim
zostata Swietg?

Jestze to z pewnoscig ona? — Dano jej to imie z po-
wodu, ze inny, podobny posag z tejze epoki, nalezacy
niegdy$ do kosciota Najswietszej Panny w Corbeil, zostat
ochrzczony tem mianem

Lecz juz dowuedziono, ze posag 6w wyobrazat kro-
lowe Sabe. StalizbjfSmy przed tg monarchinig? — Cze-
muz jednak ma ona aureole, skoro nie jest wpisana
w Ksiege Zywota?

Bardzo by¢ moze, iz ani zong Klodoweusza, ani
przyjacidtka Salomona nie jest ta dziwna ksiezna, — bar-
dziej od swych sidstr cielesna, a zarazem bardziej widmo-
wh, — gdyz czas sponiewierat jej oblicze, zczernit naské-
rek, splugawit usta, podziobat jej policzek jakby gradem,
stoczyt nos, dziurawigc go w asa treflowego, i obrazem
Smierci okryt jej tak zyjace lica.

Co do trzeciej, ta wyciaga sie wattem wrzecionem, wiotka
smuktoscig gromnicy, o rekojesci wyrobionej w desen, wyci-
$nietej, rytej w samym wosku. — Wystrzela w gore, przepy-
sznie odziana sukmg sztywng, ztobkowana, zarysowang we
witokna jak todygi seler6w.— Stanik ma lamowany, z haftem.
Brzuch otacza drogocenna zawigzka, weztowata, luzna;
gtowa w koronie; rece obie obtamane: jedna spoczywata
na piers,, druga trzymata berto, z ktorego zostat szczatek.

I ta Smieje sie, niewinigtko figlarne, urocze. Dwoj-
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giem szeroko rozwartymh oczu, o brwiach wysoko wznie-
sionych, przypatruje sie zwiedzajagcym. Nigdy geniusz czio-
wieka nie urobit w podobny sposéb twarzy wyrazistszej.
To arcydzieto wdzieku dzieciecego i Swietej prostoty.

Ws$rdd zadumanej architektury Xll-go wieku, w tym
tlumie rzezb powaznie skupionych, symbolizujgcych nieja-
ko naiwna mitos¢ owej epoki, dreczonej trwoga wieczne-
go piekta, — zdaje sie ona sta¢ u drzwi Pana jak litoSciwy
Amot Przebaczenn. — Dla petnych leku dusz natogowych,
ktére nie odwazajg sie iuz, po tylu statych upadkach,
przestgpi¢ progu kosciota, ma ona dziwng uprzejmos$é, od-
gania ich zale, zwycieza che¢ cofniecia sie, poufnoscig swe-
go Smiechu ucisza kurcze strachu.

Jest ona starszg siostrg Marnotrawnego Syna, tg, o kto-
rej nie wspomina $w. tukasz, lecz ktora, jezeli istniata,,
musiata broni¢ nieobecnego i nalegaé, by ojciec zarznat
tlustego cielca na jego powrét.

Chartres nie wklzi jej w tem Swietle pobtazliwem; we-
dle podania lokalnego, ma to by¢ Berta Wielkostopa; lecz
twierdzenie to nie opiera sie na zadnym argumencie, —
a przeczy mu wrecz otocz nimbu nad posggiem: — znak
ten Swietosci nie moégiby potyska¢ gtowag matki Karola
Wielkiego, ktérej imienia nie znajg hagiologowie Kosciota
Tryumtujacego.

Bytaby zatem, zgodnie z tezg archeologéw, upatruja-
cych, w panegiryi rzezbionej portyku, przodkéw Chrystu-
sa,— ksiezniczkg Starego Testamentu; — ale ktérg F—
tzy — jak trafnie zauwazyt Hello, — czeste sg w Pismie,
ale smiech tak rzadki, — ze $miech Sary, niemogacej po-
hamowa¢ wesotosci, na zwiastowanie Aniota, ze mimo swa
wielkg staro$¢ pocznie syna, zostat stawny. — Daremnie-
bySmy w ksiegach Dawnego Przymierza szukali osoby,
do ktérej zastosowacby sie data niewinna rados$¢ tej kro-
lowe;.
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Faktem jest, Ze na zawsze tajemniczg pozostanie ta
istota anielska, powiewna, odczuwajgca zapewne przecz}r
ste rozkosze duszj7sptywBjacej w Boga, a przytem tak do-
stepna, uczynna, ze zostawia nam zitudzenie zbawczego
gestu, miraz btogostawienstwa widzialnego dla pozadaja-
cych. W istocie, — przedramie prawe jest ztamane w kostce
i reki juz niema; lecz ta reka, gdy jej sie szuka, zdaje sie
jeszcze istnie¢ w stanie odbtysku, cierna; — tworzg ja bar-
dzo wyraznie: lekkie wzdecie piersi, nasladujgce dton, —
oraz fatldy stanika, rysujace doktadnie cztery smukte palce
1 duzy palec, wzniesione dla wykreslenia nad nami znaku
Krzyza.

Co za przedziwng zwiastunka Serdecznej Matki jest
ta krélewska Strazniczka progu, ta Monarchini, zachecaja-
ca zbtgkanych do powrotu na tono Kosciota, do wejscia
w drzwi, ktorych strzeze,—ibedgca samajednym z symboléw
Syna! — zawotat Durtal, obejmujgc jednym rzutem oka te
niewiasty tak r6zne: pierwsza, raczej zakonnice niz krélowe,
chylaca nieco gtowe; druga, wytgcznie krélowe z czotem pod-
niesionem, i trzecig, Swiecie figlarng, ani wyprostowang, ani
pochylonga, lecz w postawie naturalnej, miarkujagca wynio-
stos¢ krdlowej pokornym i radosnym ukladem Swietej.

Datoby sie tu moze rozréznié, — myslat, — w pierw-
szej obraz zycia kontemplacyjnego, w drugiej .dee zycia
czynnego; a ta ostatnia wcielataby obadwa — takjakRuth
w PiSmie?

Posagi Prorokéw, z zydowskiemi na gtowach krymka-
mi w pasy, i posag, Kroléw, dzierzacych mszaly7 i beria,
sg takze niezrozumiate;jeden z nich, w arkadzie srodkowej,
w kacie drzwi na prawo, oddzielony przez jakiego$ innego
monarche od rzekomej Berty, interesowat zywiej Dur-
tala, gdyz byt podobny do Verlaine'a. Ta sama gto-
wa, wiochatsza coprawda, lecz réwnie dziwna, ta sama
czaszka wyboista, ta sama nieco sptaszczona maska, te
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same wiosy rozczochrane, ten sam wynaz pospolity . do-
broduszny.

Podanie ochrzcito ten wizerunek mianem $w. Judy;
i wielce suggestywnem jest podobienstwo ryséw miedzy
tym apostotem najbardziej przez chrzescian zaniedbanym, do
ktérego sie tak mato modlono w ciagu wiek6w, ze pewnego
dnia wpadnieto na pomyst wzywania go w wypadkach
beznadziejnych, w sprawach straconych, z powodu, jakoby
mniej od innych u Boga wyczerpat kredytu, — a poetg, tak
zupetnie nieznanym czy tak gtupio wykletym przez tych
samych katolikdw, ktérym przynosit jedjny od czaséw
Sredniowiecznych wykwit poezji mistyczne;j.

Nie mieli szczescia, — ani pierwrszy w $wietosci, ani
drugi w Poezyi, — zakonczyt Durcal i cofnagt sie dla fa-
twiejszego objecia fasad}' w catosci.

tata niestychana, w swych dtuto-
waniach podobnych do flory szro-
nu na szybach, w swych obrusach
koscielnych, w rokietach mister-
nie oczkowanych, w gipiurach pa-
jeczych biegnacych az do pierwsze-
go pietra i obramiaigcych przezro-
czo wielkie motywy portykow'. Po-
czem wzbijata sie w gore, pustel-
nicza, powsciaggliwa w ozdobach,
cyklopiczna, z kolosalnem okiem
swej martwe] roézy, miedzy dwoma wiezycami,— jedng
wyokniona, czarno inkrustowang jak portyk, — druga, na-
g3 jak pietro wystepujace nad portykiem.
Ale co przewazato, co pochfaniato Durtala, — byto to
mimo wszystko posagi krélowych.
W koncu przestawat juz troszczy¢ sie o reszte i na-
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pawal sie wytgcznie boskg wymowa ich chudosci, rozwa-
zat je jako diugie todygi, wpuszczone w rzniete cylindry
kamienne i rozkwitajgce pgkami twarzy, rozsiewajgce zapa-
chy dziewicze, aromaty naiwne. — A Chiystus blogosta-
wigcy Swiat, wzruszony i smetny, wychylat sie ze swego
tronu, nad niemi, by wcigga¢ w siebie tkliwg wonnos¢,
wybiegajacg z tych smuktych dusz-kielichéw.

I Durtal rozmyslat, jakiby nieprzeparty nekromanta
zdotat wywota¢ ducha tych krélewskich Furtysnek, zmu-
si¢ je do méwienia, da¢ nam by¢ swiadkiem rozmowy, kto6-
rg prowadzg moze, gdy, cofajgc sie pod sklepienie, zamy-
kajg sie u siebie, wieczorem, za firankg mroku?

Co tez moOwig miedzy sobg, one, ktore widziaty sw.
Bernarda, $w. Ludwika, $w. Ferdynanda, $w, Fulberta, Sw.
Iwona, Bianke Kastylska, tylu Wybranych, przeciggajacych
przed ich wzrokiem w gwiazdziste ciemnosci nawy? Czy
rozmawiajg o $mierci swych towarzyszek, owych pieciu
rzezb, ktére nazawsze zniknelty z ich areopagu? — Czy
stuchajg, poprzez skizydla drzwi zamknietych, jekow
beznadziejnego wichru psalméw i ryku wielkich waod
organu? — Czy styszg bezduszne wykrzykniki tuitystow,
nasmiewajgcych sie z ich sztywnej dtugosci? — Czy czuja,
tak, jak wielu Swietych, swad grzechu, zaduch bagnisty
dusz, ktére sie o nie ocierajg? W takim razie niejjodobna
bytoby na nie oczu podniesé. — Lecz Durtal mimo to pa-
tizal, nie mogac sie od nich oderwa¢, wieziony trwalym
czarem ich zagadki, — ostatecznie, myslat dalej, pod po-
zorami rzeczywistosci sg to twory pozaziemskie. — Nie
majg ciat, icli dusze mieszkajg same w drogocennej po-
chwie sukien; sg one w doskonatej zgodzie z bazylika,
ktora takze wyzwala sie ze swych gtazéw i w polocie
ekstazy wzbija sie nad ziemia.

Tutaj, w Chartres, znajdujg sie arcydzieta budownic-
twa i snycerstwa mistycznego. Najbardziej nadludzka,
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najbardziej po wszystkie czasy wniebowzieta sztuka roz-
kwitta w tym plaskim kraju Beauce'y.

A teraz, rozwazywszy catos¢ fasady, zblizat sie zno-
wu, by jg zbada¢ w jej najmniejszych przydatkach, w jej
drobnych szczegétach, rozpatrywat zbliska stréj Monarchm—
i stwierdzal, co nastepuje: zadna draperya nie miata podo-
bnej ; jedne spadaty bez nagtych zatamow, drobno fatdziscie
marszczac sie w rozedrganie fal wodnych; inne schodzity w li-
niach réwnolegtych, w karbach scistych, nieco wypuktych,
podobnych do lasek dzieglu; — a twardy materyat podda-
wal sie wymaganiom artystéw, stawat sie gietkim w stroj-
nych krepach, w bawelniankach i tkaninach z czystego
Inu, — ciezszym w brokatelL i ztotogtowiu; wszystko byto
wyodrebnione; naszyjniki cyzelowane ziarno po ziarnie, —
wezty pasow dalyby sie rozwigzaé, tak swobodnie splecio-
no ich tasmy; naramienniki i korony byly wiercone 1 ku-
te, wysadzane drogienn kamieniami, ujetemi w oprawe,
jakby przez specyalistéw, ztotnikow.

A czesto cokot, posag i baldachim byly wyciete zje-
dnej sztuki, w tej samej bryle!— céz to byli za ludzie,
zdolni do rzezbienia dziet podobnych?

Zapewne zyli w klasztorach, bowiem Kkulture sztuki
uprawiano wtedy w zagrodach Boga. |jasnieli podov\ czas
w lle de France, w Orleanszczyznie, w Maine, w Anjou,
w Berry, — gdyz znajduje my w tych prowircyach rzezby
tego rodzaju; ale wyznac trzeba, ze wszystkie one sg niz-
sze od Chartres’enskich. W Bourges np., analogiczni Pro-
rocy i podobne Krélowe marzg w jednej z tych cudownych
osciezy bocznych, kedy narzuca sie wspomnienie koniczyny
arabskiej. — W Angers posagi te sg uszkodzone, prawie
zniszczone, lecz mimo to tatwo skonstatowac, ze sg zmniej-
szone, czysto ludzkie. Nie sg to juz Niebianki o ciele dzie-
wiczo uwysmuklonem,— lecz zwyczajne Krélowe,—wMans,
gdzie gdzie dochowat} sie w lepszym stanie, — daremnie usi-
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tujg wydostac sie ze swych prostych futeratéw; sg mimo to
skrocone, odnerwione, zubozone, prawie pospolite. Nigdzie
nie jest to dusza rzezbiona, jak w Chartres; ijezeli z fasadg
tutejszg porownamy fasade katedry w Mans, pojetg tak jak
Chartres’enska, — z chwatg Chrysoisa btogostawigcego, sie-
dzacego wsérdd skrzydlatych zwierzat Tetramorfu, —to jakze
wielkie sprawdzimy obnizenie w poziomie bosko$cP —
Wszystko tam zwezone i dychawiczne. Jezus, zle obcic-
sany, wyglagda prawie srogo. Te portyki zdobili widaé
nie mistrzowie niezréwnani z Chartres, lecz ich uczniowie
bez geniuszu.

Bytaz to kompania owych obraznikéw, owych sto-
warzyszonych boskiego dzieta, wedrujgcych od kraju do
kraju, z mularzami, kwatermistrzami Boga, i zorganizowa-
nych przez mnich6w?— Przychodziliz z opactwa Benedykty-
noéw w Tiron, zatozonego przy targu, w Chartres, przez Opa-
ta Sw. Bernarda, ktorego imie zapisato sie miedzy dobro-
dziejami Kosciota w Nekrologii Najswietszej Panny? — Kt6z
to wiedzie¢ moze? Pracowali pokornie, bezimiennie.

I co za dusze mieli ci artysci! Wiadomo bowiem, ze
pracowali tylko w stanie faski. — Przy wznoszeniu tej
przepysznej bazyliki, czysto$¢ byta wymagana nawet od
robotmkow.

Niepodobna bytoby w to uwierzy¢, gdyby nie $wiad-
czyly dokumenty autentyczne, dowody pewne.

Mamy pisma Owczesne, wciggniete do rocznikéw Be-
nedyktynskich. — list Opata z Saint-Pierre-sur-Dive, od-
naleziony przez p. Leopolda Delisle, w rekopismie 929,
w zbiorach francuskich Biblioteki Narodowej; — ksiege ta-
cinskg cudow Najswietszej Panny, odkryta w Bibliotece
Watykanskiej i przettémaczong na francuski przez Jehan’a
le Marchant, poete z XIll-go wieku. — Opowiadajg one
jednogtosnie, w jaki to spos6b, j)o zniszczeniu przez poza-
ry, zostata odbudowana Swiatynia Dziewicy Czarnij.
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0, co zdarzyto sie woéwczas dosie-
ga szczytnosci.—Byta to wypra-
wa Krzyzowa, jakiej Swiat nie
widziat. — Nie chodzito juz owyr-
wanie Grobu Swietego z rak Nie-
wiernych, o walczenie na polu
bitwy przeciw wojskom, przeciw
ludziom; - chodaio o zdobycie
Zbawiciela w jego okopach,
0 przypuszczenie szturmu do Nie-
ba, o pokonanie go mitoscig i
umartwieniem ; i Niebo uznato sie
zwyciezonem; Aniotowi poddali sie z uSmiechem; Bog ka-
pitulowat i, w radosci porazki, na osciez roztworzyt skar-
biec swych task do ziupienia. — Byt to takze, pod wodzg
Ducha Swietego, na warsztatach i rusztowaniach, béj z ma-
terya, calego ludu, chcacego, badz co badz, uratowac Dzie-
wice, bezdomng jak w dniu narodzin Jej Syna.

Ztobek Betlecmski byt juz tylko wzgérkiem popio-
tu. — Marya zniewolona do bigdzenia, tutata sie pod biczem
wichury, po lodowatych réwninach Beauce'y. — Mialyz
sie, po dwunastuset latach, pow torzy¢ dzieje rodzin bez
litosci, gospdd niegoscinnych, izb wszedzie petnych?

Kochano wtedy we Francyi Madonne, jak sie kocha
swg rodzicielke przyrodzong, swg matke prawdziwg. — Na
wiesé, ze wygnana przez pozar, tula sie, szukajgc schroniska,
naréd caty, poruszony, staje we fzach; i nietylko w kraju
Charti es enskim, lecz i w Orleanszczyznie, Normandyi,
Bretanii, w lle de France, na Pétnocy — lud przerywa ro-
boty, rzuca domy i biegnie Jej na pomoc; bogaci znoszg
pienigdze i klejnoty, ragng razem z biednenn i eskortuja
wozy ze zbozem, oliwg, winem, drzewem, wapnem, —
wszystkiem, co moze stuzy¢ za pozywacnie robotnikom
lub za materyat do budowy kosciota.
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Byta to wedréwka nieprzerwana, samorodny exodus
ludu. —Wszystkie drogi byly zapchane pielgrzymami, mez-
czyznami i kobietami, ciggnacemi bez roznicy pici i wieku
drzewa z korzeniami, zwozgcemi stosy belek, pchajgcemi
stekliwe bryczki chorych i kalek, ktorzy stanowili Swietg
falange weteranOw cierpienia, niezwyciezonych legionistéw
bolu, tych, ktérzy w blokadzie niebieskiej Jeruzalem mieli
tworzy¢ aryergarde i odsiecza, modlitw przychodzi¢ w po-
moc szturmujacymi

Zadne przeszkody, ani rozpadliny i trzesawiska, ani
lasy bezdrozne i rzeki bez brodu, — nie zdotaty zahamo-
wacé impulsu ciggngcych ttumoéw — i — pewnego dnia —
ujrzano je w Chartres, wylewajgce sie ze wszystkich stron
horyzontu.

| zaczeto sie oblezeniej podczas gdy chorzy nakre$la-
li pierwsze rownolegte modiéw, — zdrowi rozpinali namio-
ty; obozowisko wyciggneto sie na cate mile wokoto. Na
wozach zapalono gromnice — i w Beauce co wieczér od-
tad ptoneto pole gwiazd.

Co sie wydaje nieprawdopodobnem, a co jednak udo-
wadniajg wszystkie Owczesne dokumenty, — to fakt, ze
owe hordy starcow i dzieci, kobiet *mezczyzn od pierwszej
chwik ujety sie w karnos$¢; a przecie nalezeli oni do wszyst-
kich klas spotecznych, byli miedzy7niemi rycerze i wielkie
panie; lecz umitowanie Boga bylo tak silne, ze usuneto odle-
gtosci i zniosto granice; panowie zaprzegli sie z pachotka-
mi do noszéw i naboznie spetniali trud zwierzat pocia-
gowych ; patrycyuszki pomagaty chiopkom w zarabianiu
wapna i kucharzylty z niemi, — wszyscy zyli w ni“bywa-
tem porzuceniu przesagdoéw, wszyscy zgodzdi sie na role
robotnikéw, maszyn, bark i ragk, i oddali sie bez szemra-
nia pod rozkazy architektow, ktérzy, opusciwszy klasztory,
staneli na czele dzieta.

Nie widziano nigdy orgamzacyi umiejetmejszej a prost-
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szej. — Szafarze klasztorni, stawszy sie w pewnej mierze
zawiadowcami tego wojska, czuwali nad rozdawnictwem
zywnosci, hygiena obozu i zdrowotnos$cig biwakéw Mez-
czyzni, kobiety byli juz tylko ulegtemi narzedziami w re-
ku dowédclzcéw, ktorych wybrali sami i ktérzy ze swej
strony stal' pod komenda putku mnichéw, poddanych, z ko-
lei, istocie nadzwyczajnej, nieznanemu geniuszowi, ktory,
stworzywszy plan katedry, kierowat wykonaniem calosci.

usiata naprawde by¢ zdumiewa-
jaca dusza tych ttumow, aby po-
dobny wynik osiggna¢; — praca
tak mozolna, tak skromna, jak roz-
czymanie wapna i furmanstwo,
byta przez kazdego, szlachcica
czy chiopa, uwazana nietylko ja-
ko akt wyrzeczenia i pokuty, lecz
ijako zaszczyt,— i nikt sie nie po-
wazyt dotkng¢ materyatéw Dzie-
wicy, poki sie uprzednio nie po-
godzit z wrogiem i nie oczy$cU spowiedzig. — Wahajacych
sie w naprawieniu win i przystepowaniu do sakramentow
odrywano od roboty, wypedzano jako twory plugawa, —
a czynili to ich towarzysze, wiasne ich nawet rodziny.
Dzien w dzien réwno ze $witem rozpoczyna sie robo-
ta, wj*znaczona przez nadzorcéw. Jedni kopig fundamenta,
uprzataja ruméw isko, rozrzucajg gruz; — drudzy przenosza
sie ttumnie do toméw w Berchere-I'Eveque, o oSm kilome-
tréw od Chartres, i tam odkuwajg olbrzymie bryty kamienia,
tak ciezkie, ze nieraz tysigca robotnikéw za mato do wydo-
bycia ich z poktadu i wdzwigniecia na szczyt wzgdrza,
z ktdrego sie miat wizbi¢ przyszty kosciot.
A gdy zmordowrani S$miertelnie, pognieceni, zatrzy-
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majg sie milczacem stadem,—wdwczas odzywa sie glos mo-
dlitw i wzbija $piew psalméw ; — niektorzy jeczg nad grze-
chami, btagaja Najswietszg Panne o litos¢, brng sie w pier-
si, tkaja w objeciach ksiezy, ktdrzy ich pocieszaja.

W niedziele rozwijajg sie procesye z chorggwiami na
czele, i wrzawa hymnow bucha w szpalerach ptomiennych,
ktére zdaleka tworzg sie z gromnic; stucha na kleczkach lud
caly; relikwie z wielkg pompa okazywane sg chorym...

Przez ten czas, tarany modidéw, Kkatapulty blagan
wstrzgsajg szaicami Boskiego Grodu; sityr zywe wojska
jednoczg sie, uderzajg w jeden punkt dla zdobycia placu
szturmem.

I wtedy to, zwyciezony przez tyle pokory, przez tyle
postuszenstwa, zmiazdzony tym ogromem mitosci, Jezus sie
poddaje, sktada swg Wtadze w rece Matki — i zewszad wy-
buchajg cuda. — Ktan chorych i kalek staje wkrétce na no-
gach; Slepi widzg, dotknieci puchling wodng rechng, para-
litycy maszerujg, chorzy na serce skacza.

powiadania o tych cudach, po-
wtarzajgcych sie codziennie i po-
przedzajagcych nawet niekiedy
przybycie pielgrzymoéw do Char-
tres, — zachowaty sie w reko-
piSmie Watykanskiem.
Tu — mieszkahcy Chateau-
Landon'u ciggng wo0z z pszeni-
ca. Przybywszy do Chantereine
spostrzegajg, ze wyczerpaty mi
sie zapasy zywnosci, i proszg
o chleb nedzarzy znajdujacych sie
w podobnym niedostatku. — Najswietsza Panna przychodzi
im z pomocg i chleb nedzy sie¢ rozmnaza. — Tam znowu,



KATEDRA 273

ludzie z Gatinais ciggng woz peilny kamieni. — Upadaja ze
zmeczenia i, by wytchng¢ chwile, zatrzymujg sie w Puiset;
wiesniacy przychodza do nich i ofiarujg sie ich zastapic,
ale ci odmawiajg. — Wtedy chiopi z Puiset przynosza mia-
re wina, przelewajg je w beczke i ktadg jg na wéz. Tym
razem pielgrzymi przyjmuja datek i, nieco wypoczeci, pusz-
czajg sie w dalszg droge. Lecz oto mieszkancy wsi przy-
wotujg ich z powrotem i pokazujg, ze wyprézniona miara
napetnita sie sama winem wybornem. — Wszyscy pija
i chorzy sg uzdrowieni.

Gdzieindziej, mieszkancowi Corbeville -sur -Euse, ta-
dujagcemu woz drzewem budulcowem, ucieto siekierg trzy
palce, i biedak wydaje straszne krzyki. — Towarzysze mu
radzg odcig¢ catkiem palce, wiszagce na samej skoérze, lecz
ksigdz prowadzacy ich do Chartres sprzeciwia sie tej ope-
racyi. — Wzywajg pomocy Maryi i rana znika, na rece ani
$ladu przejscia.

Tam znowu, Bretonczycy zbtadzili nocg wsréd réwnin
Beaucey i spostrzegajg znienacka ogniste Swiatta naprowa-
dzajace ich na whasciwe droge: to Najswietsza Panna, we
wiasnej Osobie, po nieszporach w sobote wieczorem, zste-
puje do swtgo prawie ukonczonego kosciota 1 rozpromienia
go ol$niewajgca jasnoscig

I cudéw tych stronnice i stronnice, bez korica. —
O! teraz tatwo zrozumie¢, — myslat Durtal, — czemu ten
przybytek tak peten Jej obecnosci; czuje sie w nim jesz-
cze Jej wdziecznos$¢ za przywigzanie naszych ojcow... Nie
chce teraz okazywac zbytniej wzgardy, patrzy przez palce...

Ale, doprawdy, inaczej juz dzisiaj budujg Swigtynie! —
Pomysle¢ tylko o Sacre-Coeur paryskiem, o tym ciezkim
i martwym budynku, wystawionym przez ludzi, ktérzy wy-
pisali czerwono swe nazwiska na kazdym kamieniu! —
Jakze BOg moze sie zadowoli¢ kosciotem, ktérego mury sg
ciosancem préznosci, zcementowanym przez pyche, — lna
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ktérego Scianach nazwiska znanych przemystowcéw wy-
stawiono w miejscach najwidoczniejszych, jak reklamy! —
Tak tatwo przecie byto zbudowaé kosciét mniej wystawny
i mniej szpetny i Boga nie wprowadza¢ do pomnika grze-
chu. — O, dobroduszne tlumy, zwozace przed laty wsrod
modlitw te kamienie! — imby na mys$l nie przyszio wy-
zyskiwa¢ Mitos¢, sprzegac jg z potrzebami pychy i z gto-
dem zysku'

rezer. M. K J. K. Huysmans.



Naprozno.

O sztuko, o straszna, ty$jeszcze
nn- objawita stg cata.
Wielbilismy ciebie naprozno.

0 stawo, przechodzisz — i inne
czota catujesz po drodze.
1 szhsmy za tobg napro&no.

Kochanko nieznana. — zamtodo,
zawczes$nie zesztas do grobu.
Czekalismy ciebie naprézno.

| gdzie&escie. gdzit wy, o kzinaty
dziwne i wonie nieznane?
Szukamy, szuteamy naprézno.
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Nikt z ludzi cierpigcych na Switcie
pociechy od nas nie doznat.
PtakaliSmy z nimi ndprdzno.

I nikt z uciSnionych na ziemi
nie zostat przez nas pomszczony.
Mysmy sie burzyli naprézno.

Cierpien,a dos¢ sity nie miaty,
by Tajemnice pokonac.
Cierpielismy, ale naprdzne.

Zostanie tu po nas jatowy,
krety $lad naszej wedrowki —
i zniknie. Zyjemy naprozno.

Przed nam,, ukryta w ciemnosci,
$mieré bez pochodni sie czai-------
..Stawo! Umrzemy naprézno.

PRZELOZYLA

Anna Bronislawska. Gabryel cTAnnunzio.






Na wyzynach.

pojrzawszy na sztuke z wysukosci
orlego lotu, zobaczylibySmy po-
tezny tancuch gor, uwypuklony
na niezmierzonym szarym stepie
zyciowym. Posrodku tancucha wy-
strzelity w niebo szeregi nadchmur-
nych szczjTow, a po bokach sto-
pniowo obniza sie on, przechodzac
od nagich turni do tagodnie poza-
ginanych pag6rkoéw, gubiacych sie
niepostrzezenie w jednostajnej ma-
sie otaczajgcej rowniny. Boki taricucha malo réznig sie od
nizin: tak samo sg na nich uprawne pola, niemal takie samo
zycie rozwija sie, tylko powietrze jakie$ inne — czystsze,
bardziej przezrocze, i niekiedy wstrzgsa niem potezny halny
wiatr, powstajacy gdzie$ w niebiosach nad gtowami najwyz-
szych turni Im dalej posuwasz sie w Kierunku wielkich
szczytow, tem powietrze coraz rzadsze, a grunt bardziej ska-
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listy i poprzerzynany zawrotnemi przepasciami. — 1$¢ coraz
trudniej, coraz niebezpieczniej, a rmmo to jaka$ nieprzeparta
sita Ciggna cie do tych wyzyn i do tych przepasci.— ldziesz,
bo tak chcetwoje przeznaczenie. — Ale biada ci, jesli$
zbyt staby i zachwiejesz sie pod zawrotnem tchnieniem
otchfani, albo osunie ei sie noga ze stromej granitowej
skaly. Stoczysz sie po wszystkich graniacn i wyrwach
i nie legniesz az na dole — w nizinach — w migkkicm
i cuchnacem btocie.

Nielicznym tylko dano stgpa¢ po nagich szczytach,
a miedzy nimi zaledwie najSmielsi wybrahcy moga we-
drze¢ sie na najwyzsze pojedyncze turnie. — Bo miedzy
turniami sg przerazajagce wysokoscig i nadzwyczajng scro-
moscig $cian swoich. Szczyty ich czesto obtoki przykry-
waja, I nie widzisz, co w nich sie miesci, wiesz jeno, ze
wiich to musi byc potezny, skoro obtokiem sie nakrijd,
bo¢ obtoki sg daleko od ziemi. — Prawda, i malenkie pa-
gorki okrywaja sie niekiedy mgtami, ale mgta to nie obtok
niebieski — mgta jest tworem przyziemnym, ciezkim, wil-
gotnym — to tylko nieudolna parodya podstonecznego
obtoku.

Olbrzymia wiekszo$¢ ludzi, przebywajacych stale na
nizinach, nie rozumie, po co wdziera¢ sie na te zawrotne
wysokosci, po co kaleczy¢ sie i naraza¢ na niebezpieczen-
stwa. — Czyz nie lepiej spokojnie siedzie¢ tu na dole? —
Prawda, ze bagniska niekiedy cuchng, ze widzisz dokota
siebie jeno malenki kawatek gruntu; ale tez nie potrzebu-
jesz przechodzi¢ nad przepasciami i oddychaé¢ ich mroza-
cem krew w zytach tchnieniem. Klimat tez tu tagodniej-
szy — niema ani burz wsciektych w swoim rozmachu, ani
mrozow jednym podmuchem zabijajacych stabe istoty, ani
upatdbw mozg w czaszce wysuszajacych.
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A zresztg — powiadajg oni — wszak my lubimy w dni
Swigteczne, dla odpoczynku po codziennej pracy, robié
mate spacery na okoUczne pagorki; widoki ztamtad sg
bardzo przyjemne, a niekiedy nawet ogromnie zabawne.
Spacer taki dziata przytasn nader korzystnie na trawienie,
cztowiek po powrocie nabiera wiecej su do skutecznej
pracy nad przerabianiem rodzimego btota i energiczniej
moze topi¢ w niem swoich wspdtzawodnikow.

Tak! — my bynajmniej nie wjstepujemy przeciwko
rozsadnej turystyce, nie kazcie nam jeno podziwia¢ i na-
$ladowa¢ owych amatoréw karkotomnych, podobtocznych
wycieczek: to dobre dla prozniakéw i darmozjadéw —
My, ludzie uczciwej pracy na ojczystym S$mietniku, nie
mamy czasu na tego rodzaju rozrywki. Lubimy tadne
albo zabawne widoki, ale czyz z owych okrzyczanych
szczytdbw moze byé widac wiecej, niz z tych tu pagérkow,
o bokach lekko pochytych i porosnietych przyjemng, miek-
kg trawka?

Gdy wyjde na taki swojski pagoérek, nietylko mam
-malowniczy" widok na otaczajace pieknie uprawne pola,
lecz takze (a to niekiedy jeszcze wiecej warte) moge zaj-
rze¢ przez dach do domu sagsiada i (dyskretnie) zoba-
czy¢ jego zone w usciskach lokaja, albo podpatrzyé, jak
on — mdj sasiad — z luboscig rozcigga sie na cieplym
gnojowruku domowego ogniska, zapewniajac pOzniej, ze
toze jego jest nieskazitelnej biatosci marmuru. — | duzo,
duzo takich niezmiernie ciekawych i pouczajgcych rzeczy
dowiedzie¢ sie moge.

Spacery na pagorki nietylko dziatajg dobrze na tra-
wienie, lecz uczag znajomos¢l zycia: — z gory widzimy ta-
kie rzeczy, jakich, przebywajgc stale w nizinach, nigdy
nie moglibySmy zobaczyc¢.

Jeno nie nalezy zapominaé, ze wszystkiego winnismy
uzywa¢ w miare. Je$li zamiast spaceru zrobie forsowng
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wycieczke, bedzie to niewatpliwie szkodliwe dla zotadka,
a moze nawet serca, ze pomine juz dotkliwg strate cza-
su i energlL, ktore daleko korzystniej moga byé uzyte, —
np. w fabrykach szuwaksu, tak skutecznie uzywanego do
mazania na czarno tego wszystkiego, czego nie rozumiemy

Owe za$ szerokie horyzonty sg tylko ziudzeniem.
C6z wy ztamtad widzicie? Obloki, a na dole jednostaj-
ng mase szarej ziemi, bo wszak nie powiecie mi, ze z tak
znacznej wysokosci doktadnie widzie¢ mozna wszystkie
brudy i $miesznostki w domu mego sagsiada; nawet nic
zabawnego nie widaé. — Po co wiec chodzie na szczyty ?

To sg stowa nedzarzy ducha i mrowek — Przejdzcie
nad niemi w rmlezeniu, wy silni! A niech was nie zraza
nagos$¢ i skalistos¢ szczytéw; — ich nago$¢ to nieskalane
dziewictwo duszy ziemi, wyrzuconej na pow ierzchme przez
parcie jakich$ przedwiecznie poteznych sit wnetrznych.

W 1lonie pramatki ziemi zerwatl sie huragan potegi,
szalony skuicz wstrzasngt catem jej jestestwem i pekia
skorupa, dajagc dioge olbrzymim ognistym tworom wne-
trza. — | oto wytryski odwiecznej duszy ziemi pojawity
sie w postaci niebosieznych szczytuw.

Stoja nagie i nieurodzajne, bo wszystkie stworze-
nia powierzchniowe za nedzne i za stabe sg na to, ab}
skruszy¢ skate i czerpa¢ pokarm z zywego ognia duszy

Stojg samotne w swej potedze, bo nic z niemi réwnac
sie nie moze.

Same dla siebie!

Jeno wichry w stoincu sie rodzace nad niemi przela-
tuja, jeno orty na nich odpoczywaja.

Jeslis silny i nie padniesz pod nieskoriczonem tchnie-
niem wiecznos$ci, idz — wdzieraj sie na one wyzyny. Stg-
paj $mialg noga nad zawrotnemi urw iskami, jeleniemi sko-
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kami przerzucaj sie przez przepascie, wspinaj sie po stro-
mych granitowych skatach, zostawiajgc na kamieniach zy
we kawaly wiasnego ciata.

A im wyzej bedziesz, tern wyrazniej poczujesz, ze$
nic dalej, jeno blizej prajedynej duszy ziem* — Cdy$ byt
na dole, zdato ci sig, ze, idagc w gore, oddalisz sie od
niej. — Nieprawda. — Na nizinach przykrywa jg zbyt gru-
by pokiad kurzu i blota; — tutaj dopiero odstoni ci sie
w calym majestacie swojej nagosci. — Im dalej jestes od
nizm, tym-e$ blizej ognistego wnetrza ziemi.

Idz wiec, wytezaj wszystkie sity, bo ten odwieczny
ogien to najprawdziwsza twoja ojczyzna. To marka, kté-
ra zrodzita cie, a dzisiaj przyzywa dla czulej pieszczoty.

Oto$ uwierzyt tym wotaniom. A wiesz, po co$ we-
zwany? — Ona pragnie twej krwi gorgcej, pragnie, abys$
zaptodnit ja w kazirodczym uscisku

Porwur cie w ramiona, przycishie do plomiennego
fona, wstrzgsnie dusze piekielnie rozkosznym dreszczem
ptodzenia i, nasyciwszy sie, straci cie w bezdern kamienna.

A nie bedziesz mial mocy podnie$¢ sie, bo cata moc
i sita twoja w niej pozostaty.

Ty zginksz! a z tona jej — odwiecznej duszy zie-
mi—wystrzeli jasny ptomienny stup ognia — dziecie twe.—
Na chwile roztoczy krag jasnosci nad szumigcym Swiatem
i na wieki zgasnie w cieniach, ktore byty przed poczatkiem.

Zadrzates, jak watty lisc osiczyny. Zamarto ci w pier-
siach serce od bezmiernego przerazenia.

Ale teraz ju2 nie wrdcisz sie, teraz pdjdziesz, i spet-
ni sie to wszystko, co napisano w ksiegach przeznaczer
chaosu.
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Patrz, oto podniebny wichr halny wraca z nizin na
rodzinne wirchy, uchwy¢ go za obloczne witosy wlokace
sie po skatach, a polecisz na najwyzsze szczyty, dokad
przenigdy stopg me doszedibyS. Bo powiedziano jest: na
szczytach jeno orty siada¢ beda i ci, co podobni ortom
z wichrami przyleca, — a nie moze szczyt pokalany by¢
stopa, ktora nigdy od pytu ziemnego nie oderwata sie.

Le¢ wiec — le¢! z wichrami, z ortami. A nic to, ze
przebytg droge krwig serdeczng naznaczysz.

Jan Hernped.



Z atworéw Emila Van Aienbergh’a

DO OCEANU.

Posepny Oceanie! jesli cztowiek wtdrzy

Czasem piesnig ulotng twych skarg wiecznych burzy.
Czy myslisz, ze tkan twoich nikt z nas nie ma w sobie
| Ze rozpacz jest tajnig, w twych fal skryta grobie!
Orkany ludzkie zuszedy z twcmi walczyé moga

Swych szatéw, rozbi¢, zatob bezmysInoscig sroga;
Gtosy otchtani dziko i z serc naszych krzyczg_

Gorycz twa jest tg sumg tez naszych gorycza.

Jako nam, tak i tobie B6g rzekt. ,,Cierp!" — i musisz!
Zywcem zamknat cie w trumne giebin gdzie sie dusisz,
I dla tego to ton twa, gdzie trup trupa zenic,
Wyrzucajac je, sobie burze ich rzezenie!
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0 bracie Oceanie, z naszej tys jest gliny!

Co wyjesz wic-kuiscie przez ziemskie dziedziny

1 co Bég odpowiada twej wsciekiej topieli,

To w przepastnych serc gigbiach i mysmy styszeli;

Bo i my mamy w sobie jedynie, bczdcnic.

Cztowiek zna wieksze bunty, niz twe $rod skat wrzenie,

1, jak ty, zyjac przez to, co $miercig jest rzeczy,

Cierpi bole$¢, na ktorg zaden lek nie leczy!

Jako lampa grobowa srod krypty gtebokiej

Jednaka Swiatto$¢ miota na wszystkie wkrag zwioki,

Dusza i ty — jednakiej bdl znosicie mocy:

Oboje sie toczycie $rdd grozy i nocy,

Obojga fala trupy w szvej goryczy tai,

Zawsze iv pianach brom sie wsciektej wichréw zgrai,

A gdy rozbita spada, mrac juz w brzegdw ciesni,

To — aby trysngé wyzej 1ljeknaé bolesniej!

Oceanie, — nieszczesny, wzn osty Oceanie !

Szarpiesz sie, a zdzbta liche cicho $pig na fanie,

B&él — twa slazvg, twem pieknem, twem prawem, twym
[krélem !

Dusze cige zrozumiaty, bo twdj bél — ich bdlem:

Gdybys$ nic byt bez granic, nie znatby$ skarg, zalir.

Jisli w niebo wcigz grzmocg szaty twojej fali,

Jesli oboje z dusza, wiecznie, bez powodu,

Jeczycie $rod lazuréw cichego obwodzi,

Ach! to — ze wcigz szukacie swych zrodlisk odwiecznych,

Kedy opadng skrzydta ziemskich wichréw sprzecznych,

Kedy falc obojga, w toni tajemniczej

Morsa bez raf, przepasci, zbedg sie goryczy.
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WEZUWIUSZ.

Whbzuwiusz, jak w zwierciedte biekitnem, odbija

W morzu twoj kask ztocisty z dtugg dymoéw chmura;
W czarnym tym piéropuszu I$nijak krasne pioro
Tryskajgcej wciaz tawy plomienista zmija.

Poeta jest jak wulkan, samotny bohater:

Tam w dole thum sie bawi u fal $piewnej toni,

IV powietrzu petnem S$wiatta, migkkich tchnie i woni.
I pyta, na co komu ten jatowy krater.

On — z tykiem w niebo wznosi czoto rozorane;
Wiecznie krwawigca czuje na swym boku rane.
Czuje, ze mu do samej ona siega gilebi.

Lecz nagle, otworzywszy sie w mroku, co pierzcha,
| rozdaritszy pier$, gdzie sie zar i popi6t kiebi,
Dumnie rozpala stonce, gdy wkoto sie zmierzcha.
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DE PROFUNDIS.

Na dnie otchtani, zkagd w mroku bez korca
Jek wieczny bije przez czas6w przestrzenie,
Ocean zywych wije sie, roztraca,

A wiatr unosi w proznie jego wrzenie.

Od spadajgcych wen w tyt fal tysigca

Ten przyptyw ludzki wzrasta niezwalczeuie;
Z opadtej fali nowa fala grzmigca

Wstaje — i wyzej w mroczne tryska cienie!

A gdy na stoki przepasci ponure.
Pienigc sie, rzezac, ludzkos$¢ drze sie w gore,
Jak fala morska, co wzbiera zdaleka, —

Tam, nad urwiskiem, w $witéw rézanosci,
Na krzyzu, zbudzon jekami ciemnosci,
Chrystus objecia otwiera — i czekal!
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WYRZUT SUMIENIA.

Kain pierzchat — a glosy bity z nub sklepienia,
Przerazajgc mu serce, uwigz wrazliwsze w mace;

Czut w wietrze, co mu zewszad niést zgondw rzgzenia,
Niezbtaganc, pchajgce ku wygnaniu race.

Pierzchat — a ikania, klgtwy i szydershoa gwarnie
Scigaly go we wrzeniu mérz, puszcz tajemmczem;
Pierzchat — stuchajac irwoznie, jak chmur dzikie psiarnie
Warczaly nad nim w gdrze pod piorunéw biczem.

Pierzchat — i twarz skryt nagle zv bojazm straszliwszej,
Gdy storice, przestrzen calg mordem zczerwiemwszy,
Runeto krwawa gtowg w gtgb’ mrokoéw potoku,

Zdato sie, ze strop niebios, zbryzgany $ladami
Zbrodni, znowu Kaina krwig ofiary plami...
— | wyklety znow pierzchat, krwawy caty w zmroku.
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SREDNIOWIECZE.

W komnacie, przed ogniskiem, co blyska z komina
I drgajacemi plamy sprzet miedziany plami.
Kasztelanka, w marzeniach tongc, zapomina
O swej harfie, kadzieli i skrzyn' z Psiatkami.

Marzy o swytn baronie, co odszedt za morze

lii¢ niewiernych, — niechaj go patron Swiety bronit
Ona, biedna, czeka go — 1 w tej zmroku porze
Btadzi okiem po $nieznej, ksiezycowej btoni.

Wtan tnoozuie chartjej smukly zawyt na uwiezi,
A ona w szumach wiatru, co w kominie plgsa,
Styszy, jak sie Nieczysty z modlitw jej natrzasa...

Potem rzezenie krotkie... | tam, na gatezi,
Gdy ona tu do Boga tka o litos¢ w zgrozie,
Chiop, powieszony weczoraj, tariczy na powrozu.
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WSPOMNIENIE.

0 wiosno! pierwsza schadzko! chwilo nad chimlami!
— Na starym moscie z gtazéw, cojtiz wpdt sie wali
Pod naciskiem traw, chwastow, — zwykle sie schadzali,
1 zwali to: ,,u siebie,1 czujgc sw tam sami

Wietrzyki jak oni, dyszat stodkicmi woniami;
Oni, marzac, patrzyli na bieg rzecznej fali,
Migoczacej pod stoficem blaskami opali,

1 na dno, ktére Swiatlos¢ w ztote punkty plami...

Rozmawiali pocichu, nie styszgc sie "wzajem:
Wszystko znaczyto: ,kocham*“— i brzmiato im rajem.
W ich sercach roz$ivitozve byty to Swiegoty.

Dzi§ — on marzy sam (ona odeszla jak wiosna),
Ze juz kochaé nie bedzie, ze pyl wonny, zioty
Jego duszy jej nbdzka starta bezlitosna.
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ZAWSZE.

Podczas gdy ty, chwilowe zagoiwszy rany,
Wesoto pedzi¢ bodziesz dni jasne, faskawsze,
Ja pojde sam, unoszac w duszy skotatanej
Pierwszej mojej mitosci ziotoki coraz krwawsze.

Lecz jako ow rozbitek, miotan przez orkany,

Rzuca krzyk w niebo gtuche, od gromcie jaskrawsze.
Zanim zniknie w pomroce nocy hiezbadanej, —

Gdy ty mowisz mi: nigdy!— jeszcze wotam: zawsze!

Ja tak kocham, i chociaz odchodze bez zali,
Cho¢ nic juz z mego serca w twego nie drga fali:
Nie zgasi w mej Swiagtyni ognia burza sroga:

Zwieje popiot, a ptomien roznie¢ znow jasny!
— Poniewaz mi stworzyta$ dusze z duszy wiasnej.
Usta nasze na ustach spotkajg sie Boga.
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SONET LISTOPADOWY.

Zmrok jesienny ma ciszg solenng kosciota;

Tuz pod ksiezycem, Wenus, we mgle kadzidelnej,
Btyska, jak przed monstrancyg ptomyk nie$miertelny;
Co$ wielkiego, stodkiego co$ kona dokota.

Drzewa, podobne mnichom u ziotok czuwajgcym,
Mrac same, rzezg psalmy ledwie dostyszalne;
Chude ich pme sie wznosza, jak rece blagalne,
Liscie bez szmeru lecg, jak tzy, deszczem drzacym.

Podczas gdy z widnokregu, szerzac swe zastony,
Noc wstaje i otula bezgranicze $piace,
Niby catun trmnimny, gwiazdami fzawiony,

Tam iv dali, niebo, tracac dusze swojg, stonce,
Jak trup Swietlny, powoli zlewa sie, rozktada...
— | juz nad barwnnn cialem krazg krukdw stada.
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STABAT.

Jezus konat. Na drzewie zelzywcm rozbity,
Rozwartymi ramiony siat wkrag przebaczenie,

A gdy, paaajac duchem, krzyk rzucit w blekity,
Wielkie drgnienie rozdarto ziemie az po rdzenie.

1 noc, niby gréb czarny, jeta chlongc w cienie
Trup stonca, upowity w ptomieniste Swity;

A meczennik opuszczon i sam nieskonczenie.
Uczut, ze serce jego mrze w sercu kobiety.

O Boze, wowczas, gdy ci grom wypadat z reki
Gdy w Chrystusie sam czute$ blizkicj Smierci meki,
Co tryumf miata odnies¢ nad tobg nietrwaty,

Rzec-ze mozesz, co w zbawczej na twych szalach tresci

Zawazyto potezniej brzemieniem bolesci:
Krew Syna, czy tzy Matki bélem skamieniatej t
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SONET.

0 serce mc, znuzone zwatpien, pragnienn bojem,

Los nie zdotat cie ugia¢, znekat ciejedynie;

Ukryj wynio$le bdl swoj przed ciekawych rojem,

Jak zwierz ranny, co w gaszcz sie chowa — i tam gmie.

Niech zywi, pod zelazng reka Fatalnosci,

Wyja, jecza, Spiewajg, w torach drog sie ttocza;
Ty — nad ich prdzne gwary, boleSciradosci —
Wznie$ swe wielkie milczenie, pogode przezrocza.

1 zamknij odtgd dumnej samotni sivej progi
Wszystkiemu, co macito ci nur: badZ podobne,
Z bieli dziewiczej, ciszy i Swiattosci blogiej,

Szczytom go6r, co — w stoneczne, $niezne kaskijzdobne —
Wianie Buga jedynie czujg wkrag wierzchotow,
I — ciche tam — burz wycia majg u padotéw !
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ROZBITEK.

Dzis, gdy zdata od szczesnych zatongwszy ladow,
Jestem juz tylko trupem, wleczonym przez falc,
Unosze swe milczenie przez grzmigce ich zale,

Swéj mir wieczny — $rod wiecznych uraganu pradom.

Co6z z tego, zc port zaden nie czeka mie w gosci
Za raf tnurem, za gorzkiej bezdtti tajemnica!
Smiech nicosci wykrzywia martwe moje lico —
I wnet sie juz rozptyne w mdrz nieskonczonosci.

A podczas gdy nade mng chmurne wdéd roztocze
Zwarty swych ptynnych mrokéw zwoje ni.przezrocze,
— Tam w gdrze, na powierzchni, gdzie dnia blask sie smieje

Korabie rgcze biegng, skrzydloue w marzenia,
I, ku skarbom wybrzezy dazac bez wytchnienia,
Pod wszysikiemi ni biosy $cigajg nadzieje.

przetozy+ Mirlam



Wiek i cztowiek

TAJEMNICA.

Zazwyczaj mieszamy z soba dwa wyrazy, ktére nie
oznaczajg dwu podobienstw, lecz wtasnie dwa przeciwien-
stwa. Oto te dwa wyrazy, ktorych mieszanie niszczy Swia-
ttos¢ :

P erwszyrn jest: NIEPOJMOWALNE.

Drugim jest. NIEPOMYSLALNE.

Niepojmowalne jest ponad Inteligencyg; niepomyslal-
ne popod Inteligencya.

Niepojmowalne — to Tajemnica.

Niepomys$lalne — to Absurd.

Niepojmowalne, za wielkie dla nas, me moze wejs¢
w catosci do naszij Inteligencyi, z powodu swych rozmia-
row, a nadewszystko, jezeli mowimy o Nieskonczonosci,
z powodu, ze przechodzi wszelkie rozmiary

Niepomyslalne, przeciwnie, me moze wej$¢ do nasze-
go Ducha, gdyz Duch nasz jest za wielki, to jest, za praw-
dziwy dla niego. Niepomys$lalnego nie mozemy uchwycie,
gdyz jest pozbawione Prawdy, a Duch nasz stworzony jest
dla ujmowania Prawdy, przynajmniej do pewnych granic.
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Inteligencya nasza jest Sitg, dajacg sie stosowac do Bytu.

Gdy chodzi o Byt absolutny, Przeogromny, Nieskoh-
czony, powotaniem naszej Inteligencja jest szczytna Abdy-
kacya, ktéra, zamiast by¢é stanem zamarcia, ograniczenia,
umniejszenia, jest, przeciwnie, najptodniejszym, najczynnitj
szym, najzywotniejszym Aktem, do jakiego Duch nasz jest
zdolny.

Inteligencya jest Sitg dzialajgca w pewnym zakresie.
Ponizej tego zakresu niema ona nic do czynienia, i to jest
obszar niepomyslalnego. Powyzej za$ siega obszaru za-
strzezonego — obszaru rzeczy Niepojmowalnych.

Niepojmowalne — to rzecz, ktorej sie nie ogarnia.

Niepomyslalne — to rzecz, w ktérej czytac niepodobna.

Etymologia tych dwéch wyrazéw ustala po mistrzow-
sku ich rodznice.

Niepojmowalnem—jest to, co sie nie da pojaé, objaé.*)

Niepomysialnem — jest to, co si¢ nie da pomysle¢, co
wzrokowi Ducha nie okazuje zadnych cech, zadnego cha-
rakteru. **)’

Cztowiek, gdy sie zbuntuje przeciw Niepojmowalne-
mu, wpada zazwyczaj w niepomysialne. Jest to kara pra-
wie niezawodna.

Inteligencya opierajagca sie Niepojmowalnemu doste-
puje tej kleski i upokorzenia, ze zgina sie i korzy przed
ni pomyslalnem.

Kto odrzuca Tajemnice, wpada w Zabobon.

Otoz Zabobon jest Ducha wrogiem i morderca.

Tajemnica jest przyjacielem Inteligencja, zywi ja
i utrzymuje. Poteguje jg, zamiast miazdzy¢. Za$ Zabo-
bon miazdzji j-g zamiast potegowad.

*) Po francusku: incompreheusible, (non comprehendere), to,
co sie nie da okrazyé.
**)  Po francusku: inintelligible, (non legere intus.)
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Niepojmowalne to Tajemnica. Lezy ono poza Inte-
ligencyg. Niepomys$lalne — to Nonsens i lezy poprzed
Inteligencya.

W zakresach niepomyslalnego przedmiot nie doréw-
nywa Inteligencyi.

W zakresach Ni~pojmowalnego Inteligencyg nie do-
réwnywa przedmiotowi.

Cztowiek niezawsze kroczy po rowni, gdzie Inteli
gencya widzi j.isno i prowadzi spokojnie. To pochyla sit;
on ku czelusciom niepomyslalnego, — to wzbija sie ku
szczytom Niepojmowalnego.

Odurzenie otwiera mu przepascie, w ktérych Inteli-
gencya sie zatraca.

Ekstaza porywa go ku szczytom, gdzie Inteligencya
abdykuje w chwale.

Tajemnica odpowiada jednej z najgtebszych potrzeb
natury ludzkiej, potrzebie Uwielbiania.

Cztowiek nie uwielbia tego, co pojmuje catkowicie,
jest w swojem prawie, gdyz to, co pojmuje catkowicie,
nie jest Nieskonczonoscig, a Uwielbienie szuka Nieskon-
czonosci jak Busola szuka Bieguna.

Cztowiek jest spragniony Tajemnicy, gdyz jest spra-
gniony Nieskonczonosci. Pragnienie to Bezmiaru pcha dusze
wyzsze na droge, ktora kresu nie ma. ldg one ku odkry-
ciom, ze szczytng pewnoscig, ze wszystkiego nigdy nie od-
kryjg. Przedmiotem poszukiwan ich jest Nieskonczonos¢,
ktéra przewyzsza wszelkie odkrycia. Powieksza ona pra-
gnienie, zaspokaiajgc je wspodiczesnie.

»Ni glodu, ni przesytu!" wota Sw. Augustyn, i do-
daje: ,Nie wiem, jakiem imieniem nazwaé stan, ktérego
pozadam; ale Bog potrah zadowoli¢ tych, ktoérzy me mo-
ga sie iuz nawet wyrazic¢, jezeli tylko wierzg i ufajg!"

Sw. Augustyn ma stuszno$é. Ni gtodu, ni przesytu!
Oto istotne pozadanie cztowieka Gdyby rozumial wszyst-
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ko, doznatby przesytu! Gdyby nic nie rozumiat, dozna-

waitby gltodu

Prawda, to wznoszaca, to zapuszczajgca zastony, chro-
ni go od gtodu—Objawieniem i od przesytu—Tajemnica.

Eliasz na szczycie Horebu widziat Burze, Trzesienie
zLmi, Piorun.

Ale gdy wioneto tchng'nie ciche, Eliasz ukryt w ptasz
czu gtowe: poznat zblizenie sie Pana, obecnos¢ Tajemnicy.

Serafiny, ktore lzajaszowi ukazaly sie przed tronem
Pana, zastan‘aty Twarze skrzydtami. — Miaty po szescioro
skrzydet, rozdzielajagcych miedzy sobg czynnos$¢ wzbijania
sie i zastaniania. — Ich lot, ich ostanianie, uzywaty tego sa-
mego czynnika, tego samego narzedzia— skrzydel! wszedzie
skrzydet, zawsze skrzydet. Do lotu stuzyto dwoje, do osta-
niania czworo. Skrzydia, ktére ich porywaly w bezdnie
Swiattosci, byty im takze ochrong. Ostony skrzydlate sg
ostonami petnemi chwaly, jak lot, ktory im towarz3Fzy.
By lata¢ i ostaniaC sie, trzeba "m byto skrzydet — i nic
mnego, procz skrzydet.

O Swiattosci Nieznana, przy ktorej tuny zachodzace-
go storica sg plamami, podobnie jak przepychy z6rz wscho-
dowych!

O Swiattosci Nieznana, Ty$ jest zaspokojeniem pra-
gnienn bezmown}Th!

Sg chwile, w ktérych Milczenie nawet cofa sie, — jak
cofneta sie Mowa. Milczenie woéwczas przyzywa tzy na
pomoc swojej stabosci.

O Swiattoéci bez cienia, o Swiattoéci Niepokalanal!
Ty$ jest zaspokojeniem pragnienia bezmowmego! Tysjest
zaspokojeniem Milczenia, ktore wzywa tzy na ratunek! Ty$
jest zaspokojeniem tez, przychodzgcych z pomocg Milczeniu!

Bez Ciebie, czemze byitby cztowiek? Czemzeby sie
stal cztowiek, zmuszony do optakanego krgzenia w swych
zakresach ograniczonych?
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O Swiattoéci Bezbtedna, Tys$ jest Obietnicg i Ty$ jest
Wyzwoleniem!

O Swiatloéci Wiekuista, usitujac pomysle¢ Ciebie,
przekraczamy S$wiat i Swiaty; wylatujemy ponad gwiazdy;
pozeramy Przestrzen, pozerany Bezmiar, by znalez¢ Cie
po za nim. Storica, mgtawice sg dla nas tern, czem Zdzbta
trawy dla Araba, gdy wsiada na konia, gdy rzuca sie
w cwal, szukajgc Pustyni, gdy gna, ptomienny i gwatto-
wny, spidgniony samotnosci i porywu.

Takiem jest Pozadanie, gdy miota sie na swoéj tup
Nieskonczony. Takiem jest Pozadanie, i jest dobre. Cze-
ka je chwata Smierci z pragnienia na piasku Pustyni, ra-
zem z biegunem bez tchu, przed dotarciem do kresu po-

goni; — a pragnienie, ktére da mu $mier¢, za jednym za-
machem da mu i zycie: gdyz ono zwie sie — Pozgdaniem.

Jest ono nienasycone — i ubodstwia to, co jest po-
za nium.

Ale, o Swiattoéci Wiekuista, zamieszkujgca niebo
niebios, Ty mieszkasz takze w centrze centréw i we
wnetrzu wnetrz.

Przybjdek Twoj jest podniosty. Przybytek Twdj jest
gteboki

POGARDA SZTUKI

Sg uczucia, dla ktérych ludzie zyja i umierajg, uczu-
cia, brane przez nich powaznie. W ich liczbie jest np
uczucie rodz.nne, uczucie szanowne, lecz bardzo czesto
znieprawione, i ktérego zmeprawienie wylwarza potwor-
nosci, mrowiace sie przed naszemi oczyma.
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Sg uczucia inne, ktoremi ludzie zdajg sie pogardzac.
Oto co nazywam wzgardg dla danego uczucia: odda-
wanie mu sie, bez brania go powazni ..

Sg ludzie nieznajgcy Podziwu, niewiedzgcy o non.
WHiasciwie nie odrzucajg gu nawet, gdyz bytoby niespra-

wiedliwie muwi¢, ze umarli odrzucajg zycie. — Sg mu
obcy, a on oddalit sie od nich. | nie o tych moéwié
pragne.

Mowie o tych, ktérzy podziw iajg i uwtaczajg swemu
podziwowi.

Ci nie sg catkiem niewrazliwi na piekno, ale wrazli-
wos¢ ich jest zniewaga, gdyz nie jest istotng. Powiedzie¢
m, przeczyta¢, pokazaé co$ szczytnego, — bedag wzrusze-
ni: moze, i bardzo nawet czesto, wzruszenie ich przejawi
sie zewnetrznie, hatasliwie, niespokojnie, z pewng ostenta-
cyjnoscig, wedle zwyczaju 0s6b i rzeczy, niepewn3mh swe-
go trwania.

Ale nazajutrz z tego wszystkiego ani sladu. Interesa
przeszty tedjg podziw nie zostawit nawet ruiny dla ozna-
czenia swego przelotu. Nie zostawit nawet zupeinej pust-
ki, nie zostaw it prostego zapomnienia, — zostawat rodzaj
zapomnienia nie wytgczajgcego pamieci i wyrazajgcego sie
stowami:

~Styszalem tego artyste; sprawit mi przyjemnosc.”

Cziowiek, ktéry wczoraj podziwial, muwi nazajutrz,
ze mu zrobiono przjjemnos$¢. — Bylze wiec jego podziw
ktamstwem? Bynajmniej. Oto co zaszio:

Cztowiek ten jest przekonany, ze prawda, piekno
i harmonia sa kaprysami, ktéremi cztowiek powaznie my-
$lacy pobawi¢ sie moze w chwilach wolnych od intere-
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séw. — Ale rzeczywistos$cig dla niego jest rzemiosto, ktore-
mu sie oddaje.

Wczoraj wieczOr podziwial, — znaczy to, ze zalatwit
swoje interesa, odetchnagt po dziennym trudzie, zechciat
udzieli¢ kilka chwil przepadlych rzeczom wiecznym.

Ale sprobujcie nazajutrz poradzi¢ mu wprowadzenie
w zycie prawd, Kktore wczoraj wstrzasnely i odSwiezyly
jego dusze: wezmie was za waryata. Moze stuchajac pta-
kat. Nie mysicie dla tego, ze zmieni tryb zycia. Ptakat,
bo to nie obowigzuje do niczego: ten cziowiek gardzi tza-
mi. Cziowiek ten byl na widowisku; zgadzat sie na nie-
dole bohaterki, smakowat nawet w tej niedoli, dla kuku
powoddw bardzo gtebokich. Lecz gdyby nazajutrz znalazt
w rzeczywistosci nieszczesne stworzenie z widowiska, nie
spojrzatby na nie, gdyz teraz nie czas na $miech lub tzy,
teraz czas na interesa.

Ta przerazliwa sprzeczno$¢ cztowieka na widowisku
z tymze cziowiekiem w zyciu jest rozciaglejsza, niz sig
wam zdaje.

lle razy mowicie mu o prawdzie i pieknie, ile razy
mowicie mu o rzeczach wiecznych, tyle razy czuje sie
on w teatrze.

lle razy moéwicie mu o rzeczach niewidzialnych, tyle
razy czuje sie w teatrze. Gdyz rzeczy niewidzialne wy-
daja mu sie nierzeczywistemu, wydaja mu sie dekoracyami
sceny, na ktorg go wasza mowa wprowadza. Ale wiedz-
cie o tein; cztowiek ten opusci widowisko, i gdybyscie go
jutro zagadne)' o fakta wymagane przez prawde, gdyby-
Scie mu przetozyli robienie chleba z promieni stonecznych,
wedle praw stworzenia, — rozeSmiatby sie tylko, tak, jak-
by sie rozsmiat, gdybyscie go zachecali do poswiecenia
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zycia nieszcze$liwym, ktorymi sie bawit w Porte-Saint -
Martin. — OKklaskiwat te nedze, gdyz, jak wiecie, niedola
zyskuje poklask; ale nie zobowigzywat sie przyjsé jej
z pomoca.

Wszelki cztowiek miesci w sobie pewng liczbe ludzi,
i kazdy z tych ludz' jest odmiennego zdania. — W danej
jednostce moze sie spotka¢ uczony, artysta, filozof, ojciec
rodziny, pracownik, — i kazda z tych osobistosci rozpa-
truje rzeczy w sposob liny od sposobu sgsiada. — Ponie-
waz za$ osoby te sg petne umiarkowania, wiec zyjg pod
jedfiym dachem, we wzglednej zgodzie.

Dzielg sie miedzy sobg godzinami dnia. Niekiedy
zjawia sie artysta, wtedy znika ojciec rodzmy. To zndéw
kolej na ojca rodziny, a wtedy artysta bierze nogi za pas.—
Jezeli miedzy lokatorami tej jednostki zbiorowej znajdzie
sie chrzescianin, i jezeli chrzescianin ten nie zaznaczy sie
jako prawda zywotna wyzsza od sgsiadow, — wtedy naste-
puje owo to zjawisko ohydne, Smieszne, bezsensowne, prze-
petniajgce nasze domy 1 ulice: nieszczesny chrzesciann zo-
staj; rzucony na lup bestyom we wilasnym swoim domu.
Jezeli nie nawrdci artysty, wspétnneszkujacego z nim w jed-
nym cztowieku, to chrzescianin artysta wypowiedzg sobie
w jego sercu wojne bezglosa, tern glebszg, ze odziana
w szaty hanbigcego pokoju. Gdy przemoéwi chrzescianin,—
powie, ze pewne rzeczy sg prawdziwe. Gdy gtos zabierze
artysta, orzecze, ze pewne rzeczy sg piekne — 1 te dwa ro-
dzaje rzeczy stang w sprzecznosci. — W sercu spustoszo-
nern cztowieka, chrzescianin skruszy bozyszcza, ktére czci
artysta; po cofnieciu sie chrzescianina, artysta, wrchwili swej
kolejnej witadzy, polepi czerepy bozka i chwali¢ go bedzie
czas jakis. ChrzeScianin potepi artyste, jako wroga praw-
dy wyznawanej przez cztowieka. Artysta wzgardzi chrzes-
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cianinem jako nieprzyjacielem piekna, ktore cztowiek ten
uwielbia — i walka tych dwu osobistosci bedzie jeszcze
dtuzsza, jatowsza, bezuzytecznicjsza, mozolniejsza, jezeli po-
miedzy tych dwu, w toz serce wsliznie sie Swiatowiec.
Swiatowiec bedzie usitowat pogodzi¢ artyste z chrzescian-
skim jegomoscig. Bedzie im radzit wzajemne ustepstwa.
Wyznaczy im ich dzialy. Ustanowi sie ich sedzig i prawo-
dawstwem swem pogorszy jeszcze sprawe, — poki wreszcie
wyzsza moc nie zjawi sie ze Swiatlem.

Jednem z uczu¢ najczestszych u artystéw jest — po-
garda Sztuki.

Jednem z uczu¢ najczestszych u krytykéw jest — po-
garda Sztuki

Gardzi¢ Sztuka nazywa sie zezwalac jej na Klamstwo.

Artysta gardzi Sztukg, gdy dazy do celu innego, niz
realizacja prawdy. Krytyk gardzi Sztuka, gdy toleruje
w niej ideat fatszywy.

Codziennie sfyszymy to powiedzenie bezduszne, w za-
stosowaniu do takiego czy innego btedu, o ile biad ten zo-
stat wyrazony jezykiem btyskotliwym:

»10 poezya."

Gdy cztowiek przecietny, moéwigc o klamstwie, wy-
rzekt te stowa: To poczya, — zdaje mu sie, ze rozgrze-
szyt klamce. Przeciwnie, potepit go tylko raz jeszcze,
gdyz jezeli ktamca kltamie poetycznie, to zmusza do kifam-
stwa mowe w jej foi mie najpodnioSlejszej

Poezya znaczy: tworzenie.

Ktamstwo dosiegajace poezyi zniewaza Swigtynie.

Cztowiek przecietny pragnie pochlebi¢ bezrzadowi
innego czlowieka, moéwigc: ,To artysta."
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Jezeli mowa o istotnym artyscie, to bezrzad jego jest
potwornoscia. Muzyki esencyg jest matematyka, — wiersz
odnajduje swag hurmon.e w trudnosciach swoich
Artysta powinien zy¢é w surowosci rzadu;
nie winno sie zbliza¢ do niego tylko ze czcig;
nie bez czci jest najokrutniejsza zniewaga.

praw.
uwielbie-
uwielbie-

przet. M. K. Ernest Hello.



Refreny.

Czasem w mej duszy drzgca gra mclodya cicha,

Jak w wnetrzu starych skrzypiec lub w muszli kielichu —
Dtugie szmery — »— to morze tak nocg oddycha,
Ksiezyc je bladem Swiattem catuje pocichu-----------
Czasem w mej duszy drzgca gra mclodya cicha.

Czasem iv mej duszy dziko grzmig krzykliwe tony
Jakiej$ orkiestry szalu i luscieklc; rozpaczy-------
A twardy temat bolu prowadzag puzony,

A wielki beben huczy, niby $miech puhaczy.

Czasem — za to — iv mej duszy ninoyslowua meka
Ciezkiego Smiertelnego milczenia panuje-------

Na powietrzni krzyk zastygt lutni, ktora peka,

IV krwawe niebo sie whity skamieniate tuje,

Ponad zmartwiata ziemig gtucha ptynie meka.



RErRENY 307

Na strzelisty turni szczyt — hen pod n'nba duch mnie zvzbil —
Lecz ztad widze kleby chmur — ztad stysze jak grzmoty rechoca,
Czekam, rychto zlece iv dot, gdy mnie wiatr wyczerp? z sif,

A jesli mam sta¢ tu — to poco?

Patrze — tam falszyivy bdg, showcm z czasu ciezkich bryt,
Miazdzy korny ttum u nog, a podla panuje przemocg —
Runa¢ nan lawing skal! rosttuc go w kawaty — w pyl! —
I wznoszac juz dlon staje — poco ?

Widze— tam prorokéw chor niesie iv piersiach Swiety glos,
Spiewa ludziom rozkosz snéw i raje, co w storicach sie zioca,
Ich za$ pieSniom wtdrzy krzyk, jeki rannych i swist kos—
Ach — poco $picieacie im — poco ?

Nie do ludzi —— wam i€ w mrok, gdzie nie wida¢ wokdt mc,
Gdzie daleki wicher dmie, gdzie — hen — krwawe, gwiazdy migoca
Czu€ jak Smieré przybliza sie, czu¢ jak zycic sptywa z lic —
Smieré pytaé 1 zycie — ty$ poco?

Kazimierz Wroczynski.
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estem S3nem protestanckiego pro-
boszcza z obwodu turczanskiego.
Wczesne me dziecinstwo byto ta-
kie szcze$liwe, ach, tak nieskon-
czenie szczeSliwe! Rodzice moi,
ich przyjaciele, ba, wszyscy miesz-
kancy naszej malej parafii ubost-
wiat' mie poprostu. Mialem nie-
zwykte, swietne zdolnosci. Moge
rzec to dzisiaj bez samochwalstwa;
toé, niestety, musze zaraz dodac,
ze cudownejjto utalentowanie byto, jak u wielu dzieci, tylko
przedwczesng jaka$ dojrzatoscig, nieproporcyonalnem do
mego wieku rozwinieciem wiadz umystowych. Ach, to byto
pierwszem mojem nieszczesciem, bo, gdy doszedtem do lat,
w ktorych uzdolnienie me skutecznie miato sie okazaé, spa-
dly wszystkie obiecujace pierwiastki do zupeinie zwykiego
poziomu, a zdumionym rodzicom, zwkaszcza za$ ojcu, wydato
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sie nawet, ze ponizej zwykiego. Ojciec mdj byt z owych idy-
iicznych patryotéw doby minionej, |akich mieliscie i w Cze-
chach réwniez. Ja, jedyne jego dziecig, bylem tezjedyng
jego nadzieja; to tez w zapale zachodzit tak daleko, ze
uwazal mie poprostu za jakiego$ predestynowanego zba-
wiciela, ktér\' dla biednego narodu stowackiego cudow kie-
dy$ dokona. W biad ten wprowadzita go prawdopodobnie
owa moja dojrzatos¢ przedwczesna. Bezwiednie zasiewat
w mysl mojg ztudy czarowne, rozbudzat dazenia do cze-
gos, co sie nigdy urzeczywistni¢ nie mogto, i w ten spo-
sob stat sie powodem wiciu przej$¢ gorzkich w mem zy-
ciu pOzniejszem. Ale niedos$¢ tego, ze biedak i siebie i mnie
oszukiwat i, acz bez winy, wiédt mie na manowce, niedos¢,
ze wymagatl ode mnie rzeczy, ktorych dokona¢ nie byto
w mej mocy; w koncu, gdym sie nie stawat tern, czego
sie spodziewat, zaczat by¢ surowym, chmurnym, niespra-
wiedliwym, srogim nawet, zwiaszcza po zgonie mej zmar-
tej wczesnie matki. Ta, chociaz sama czula sie rowniez
zawiedziong, brata mie przynajmniej niekiedj’ w obroneg;
z jej Smiercig wszakze skonhczylo sie me szczeScie dziecie-
ce i, moge powiedzie¢, szczeScie catego zycia mego, bo
odtad ziemska wedrdwka stata nn sie nieprzerwanem pa-
smem udreczen i goryczy."

[Imilkt na chwile, potem smutnie mowit dalej, jak
gdyby w jakiem$ znuzenm: ,By¢ cztonkiem tego ujarz-
mionego, niewolniczego narodu stowackiego, czu¢ jego
ponizenie, to jak gdyby urodzi¢ sie pod klgtwg, ciezkg
klatwg! Mie¢ w piersiach serce, ktére zdota sie burzyé,
i widzie¢, jak ci pozostali tepo dole swa" znosza, nie roz-
pacz-ze to nad rozpacze? Nad synem tej ziemi stowac-
kiej, ktory nie chce i nie moze sta¢ sie odstepcg, cigz}'
cos jakby wyrok fatum starozytnego. Nie odd3%tha on jak
inni ludzie, znajduje piotun w kazdym Kkasku, trucizne
w kazdej kropli wody! Jezeli ma w sobie moc tytaniczna,
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mito$¢ niezmierng, duch jego przez state walki i burzenie
sie przeciwko temu przeznaczeniu moze wzr6s¢ az do nie-
bios, duma doda mu skrzydet a mitos¢ bedzie mu zdro-
jem natchnienia i zapatu. Ja wszakze nie miatem tej mo-
cy, ja miatem tylko mito$é. | dzisiaj zdaje mi sie nawet,
zem wiasciwie nie mial ani tej wielkiej mitosSci; miatem
moze wiecej nienawisci ku wmrogom, niz mitosci dla swego
narodu, ukochatem widaé¢ bardziej swojg nienawis¢, ani-
zeli ten swdj nardd! Oto teraz, po tylu, tylu latach, gdym
juz postarzat sie nieledwie, gdy, przezywszy cale prawne
zycie poza krajem, wspominam raczej okolice, w Kktérej
zbiegty mi tata dzieciece, anizeli swo0j naréd, dzisiai —
powtarzam — sam juz nie wiem, czy mi co jeszcze z tej
mniemanej mitosci pozostato; wszystko tam w oddali,
w tych goérach, jest mi takie obce, takie uczuciom moim
dalekie — ale co mi zostatlo, co nigdy we mnie nie wy
gasnie, to ta ptomienna nienawis¢, palaca jak piekto, nie-
nawis¢ ku temu turariskiemu madziaréw plemieniu, ktore za-
grabito mi ojczyzne, wolnos$¢, powietrze, spokdj — i wszystko,
co cztowaekowi drogiem i Swietem by¢ moze. Ta dzika
niegdy$ horda hunska, ktdra, bez przymieszki krwi sto-
wianskiej i rumunskiej, nawet powierzchownosci nie mia-
taby europejskiej, nie stracita ani zdzbla ze swej azya-
tyckiej chytrosci — i tg udato jej sie oszuka¢ Swiat caly.
Witada dzisiaj, lecz przez moc, nie przez powage prawa.
Wstydzi¢ sie trzeba za aryjska Europe, ze sie tym turan-
skmi kuglarzom tak na lep bra¢ daje. Ale aryjska Euro-
pa jest juz tak zmateryahzowana, ze pozbjda sie swego
aryjskiego idealizmu i szlachetnosSci prawie doszczetnie.
Kiania sie jednemu tylko, 6bok mamona, bozyszczu: p o-
wodzeniu. A ci Turanczycy osiegali zawFze powo-
dzenie podstepem, obtudg, intr\'gann, nigdy za$ jakiems$
rycerskiem przedsiewzieciem lub walka bohaterska, jak to
sobie i innym wmawiajg. Stowianie, zwilaszcza zachodni,
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inne wiedli boje — a jakgz im to korzys$¢ przyniosto? Nie
umieli snu¢ intryg po dworach kréléw, i Europa nic nie
wie o ich bohaterstwach, nie zajmujg nikogo, bo nie mieli
powodzenia. Ach, ta Europa! Nie kocham am Francji,
ani Anglii, an. Wioch, ani Rosja. Z malych narodéw mam
szacunek dla jednej moze Norwegii. Te wasze Czechy
dzisiejsze... Nie, zadnej we mnie nie budzg sjmipatyi.
Znam panskich rodakéw, wiem, do czego byli zdolni
u nas... Oh, taludzko$¢! Smutne, zaiste, zjawisko!"

Oczy palaty mu goragczkowo. Ujglem go za reke,
policzjdem puls.

— Nie mdéw pan z takiem uniesieniem, — rzeklem
mu, — masz pan niewesotg stusznos$¢, ale nie bede pana
stuchat, jezeli sie pan nie uspokoisz.

— Tak, tak, — usmiechnat sie, — rozumiem. Chodzi
0 moje zdrowie, prawda? Naturalnie, przeciez to skarbl!..
Bede, zatem spokojnja | po co wilasciwie mowitem o tern
wszystkiem? Ach, tak, chcialtem panu opowiedzie¢ o so-
bie! Zdumiewajgca to, jak chetnie cztowiek o sobie mo-
wi, jak gdyby nie miat czego$ lepszego do opowiadania!
1 witasciwie nie ma, bo ci jego blizni sg zupelnie tacy sa-
nn, jak on. Ale nie bawmy sie w gtebokie roznyslania.
A wiec — oto moje zjmie. Nie bdj sie pan, zalatwie sie
z niem krétko, aczkolwiek dziesie¢ toméw maglbjmi o tern
napisa¢, mogtby to bjm caty nowy Gil Blas! Gil BLasem
jest kazdy, kto z popedu wewnetrznego lub pod wptywem
okolicznosci porzuca dobrowolnie zakat rodzinnj dla po-
goni za szczesSciem innem, mniej wjTaznem, niz znalezie-
nie zarobku na kes clileba. — Tak wiec, postano mie do
do szkot, gdzie nie okazywatem postepéw. 1 emu nie byt
winien jedynie brak wybitnego uzdolnienia; inni bez nie-
zwyktych zdolnosci uczyli sie jednak i z lepszjmi rezulta-
tem. Mialem wielkg i nieszcze$liwg wade, tkwigcg w pod-
stawach mej istoty i charakteru: nie mogtem wyrzec sie
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marzenia. Nie moge do dzis. Zdarzato mi sie czesto,
ze posréd tego, co ludzie zwykle nazywajg ,zyciem rze-
czywistem," a co naodwrot jest zyciem sztucznem, praco-
wicie zestawianem z samych plytkich potrzeb, konwencjJ,
klamstw, podtosci, oraz ustepstw z tego, co w nas lepsze
i szlachetniejsze, — zdarzatlo mi sie tedjg ze, pos$rod tych
powaznie branych banalnosci, nagle uderzata mie nicos¢
i zbyteczno$¢ wszystkiego, za czem ludzie sie uganiaja,
o co sie zrg, jak psy o kos¢, i opanowywat mie taki
wstret, ze z rozkoszg bjdbym sie unicestwit, lub przy-
najmniej uciekt gdzies daleko, gdzie niemasz takich sto-
sunkoéw. Juz w szkotach S$rednich, zdumiewatem ludzi
tem, co brano u mnie za dziwactwo i upor. Gotowalem
sie np. bardzo sumiennie, ipilnie do egzamindéw, piko inni,
z zamiarem, ze zdam je dobrze. Skoro wszakze ujrzatem
przed sobg tych zarozumiafych bakalarzy, ktorzjr po in-
kwitytorsku, ze $miesznie powaznemi minami, zadawali
pytania, jak gdyby chcac wpedzi¢ mie w putapke, wstret-
ng nagle stawala mi sig nawet nauka, o ktéra chodzito,
a niekiedy zaczynat trzags¢ mnggniew, bo miatem uczucie,
ze wyschie te dusze profanujg przedmioty, ktérych dotkna.
Homer, w reku takiego czepiajgcego sie stdwek pedanta,
ktory o poezyi najstabszego nie miat pojecia, robit na mnie
wrazenie rozy w tapacli oskubujgcej ja matpy. Historya, pa-
kujaca nam do gtowy obumarte anegdoty, wstret budzita we
mnie oddawna, bo wzburzata mi do giebi calg istote, gdja
$piewajac hymny na cze$¢ hellenskiego bohaterstwa, boju-
lacego z najezdnikami perskiemi, o udreczeniach ludu sto-
wackiego nic wiedzie¢ nie chciata, a wychwalajac rzymska
mitos¢ wolnosci, kazdy swobodniejszy nasz odruch jako
bunt karata i zbrodnie! Zdumiewajaca, ile nienawisci pto-
miennej wejs¢ moze do takiego watltego, wpébtdziecinnego
jeszcze sercal!.. Tak wiec, podczas gdy zadawano mi p}r
tania, patrzatem, dajmy na to, na promien stonca, zioty,
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drzacy, wkradajgc} sie z wolnej przestrzeni do nudnej,
zaciesnionej sali szkolnej, stuchatem S$wiegotu wrobk na
dworze — i mysl wnet napetniata mi sie marzeniami i tesk-
notami! W tem ciasnem wiezieniu zduszonego Zzywo-
ta porywato mie nagle palace pragnienie wolnosci i prze-
strzeni. Stoneczny ten promien wyczarowywat mi naraz
przed oczyma bezbrzezng jaka$ kraine, drzewa sie tam
kotysany, wody tam ciekly, nie byto tam zadnych przepi-
sow ani regut! Co mnie obchodzity wszystkie te ktam-
stwa, ktére w nas pchano, wszystkie wiezy i granice woli?
Nie potrzeba nu bylo zadnych ustrojéw i urzadzen spo-
tecznych miatem swojg dusze i swego Boga. Jakiz
bytem szalony, ze zylem tutaj i poddawatem sie jarzmu!
Czyliz niema gdzies za szumnemi watami morskiemi
szczesnych wyyp, gdzie mozna jeszcze zy¢, jako ptaki zy-
ja, tak Swiecie i wolno? O, tam uciec, daleko, daleko,
porzuci¢ wszystko za sobg, nie bra¢ z sobg ze wszystkie-
go, com Kkiedy' styrszal, nic précz owych stow ewangelii,
ktére w gigb’ duszy ni! sie wiylyT i procz tych starych
piesni, ktére w Smiertelnem swem udreczeniu stowacki
lud nasz w goérach $piewal!.. Nic wiecej nie potrzeba,
przymajmniej mnie, a chodzito przeciez tydko o mnie. Inni
niech sobie zyja, jak im sie spodoba... Tak marzylem
w tej dusznej szkolnej sali, i na pytania, ktore mi zada-
wano, nie odpowiadatem wecale, ba, nawet ich nie sfysza-
tem. A gdy mnie karcono, mialem na ustach usmiech
tak wzgardliwym, ze doprowadzatem ich do ostatecznosci!..
Widzisz pan, taki bydem w szkotach! Céz wiec mogto
by¢ ze mnie potem?.. A swej ucieczki na wyspy szcze-
Sliwe do skutku nie doprowadzatem i jiowracatem zachmu-
rzony7 z miasta do domu, do ojca, ze Swiadomoscig swej
przed nim winy?7.. Znositem potem, zadumany7 i milcza-
cy, jego wyrzuty i gwattowne niekiedy7obelgi. Ach, z bie-
giem lat smucitem go coraz bardziejl Z Kkolei rzeczy,
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wstgpitem z czasem w stadyum drobiazgowych roztrzasali
w dziedzinie religii. Naprz6éd rozumowatem o tern gorli-
wie z ojcem, potem samotnie w ciezkich zatapiatem sie roz-
myslaniach, wreszcie jgtem majaczy¢ gorgczkowo. W spo-
rach z ojcem chodzito z poczatku o napasci na rézne wy-
znania (z jakgaz trudnoscig znosit najmniejszy atak na swo-
je wiasne!), potem o nienawis¢ kutym, ktdrzy majgc moc
i wpltyw, wywracaja nha nice pierwotne pojecia i zasady
chrzescianskie, dalej nastgpity napasci na chrzescianstwo
samo, w konhcu spiorunowatem ojca pewnego dnia otwar-
tem wyznaniem, ze nie wierze w zadnego Boga. Zatuje
do dzi§, zem go tak nadaremnie zasmucit. Na nieszcze-
Scie, byt taki gwattowny! Gdybym w nim spostrzegt naj-
Izejszy $lad bolesci nad mym biedem, bytby mnie z pew-
noscig wzruszyt, bytbym swe przekonanie jakbadZz ukryt,
bylbym je moze nawet odwotat, bo w gruncie rzeczy by-
tem miekki i bynajmniej nie tak zaciety i namietny jak
on. Ze ludzie tak rzadko i tak trudno mogg sie nawza-
jem zrozumie¢! GdybySmy byli obaj spokojnie mowili,
zauwazylibySmy moze ze zdumieniem, ze ta napozor nie-
przebyta otchtan miedzy nami bynajmniej tak bezdenng nie
zieje glebia, jak nam sie zdawato! Ow mdj ateizin byt
wowczas raczej buntem przeciwko zbyt po ludzku uksztat-
towanemu wyobrazeniu Boga. Ale mieisce rozmow zajety
teraz wylacznie rozdraznione sceny, z ktérych jedna, naj-
gwattowniejsza, skonczyta sie tern, ze mie ojciec z rodzin-
nego domu wygnat — z przeklenstwem!

Stowa ostatnie wymoéwit Rojko prawie szeptem, i zda-
to mi sie, ze oczy mu zwilgly.

— Nieszczesliwy! — wyrwato mi sie mimowaoli.

— Tak, — odrzekt, — bardzo nieszczesliwy, ale jesz-
cze nieszczesliwszym byt on. Smutek méj byt gleboki.
Nie wierzytem w skutecznos$¢ klatwy, ale czutem, czem
dla niego ona by¢ musiatal Wiedziatem, ze miat uczu-



DOM ,POD TONACA GWIAZDA"

cie, iz mnie zabit, wiedziatem, iz dusza jego byta zlamana,
a istno$¢ cata jak obumarta. A co bylo moim grzechem ?
Zem me zdotal patrzeé¢, jak patrzat on, i zem mu rzekt,
co myslatem!

— | nie pogodziliscie sie nigdy? — spytatem

— Nie, — odrzek} cicho. — Gdy mnie wygnal, odsze-
diem. Pisatem do niego, nie odpowiedziat. Po roku do
szta mnie wie$¢, ze umart. Nie zostawit mi ani stéwka
pozegnania.

— Boze moéj! — wyjgkatem ze wspoéiczuciem. Usta
zadrgafy mu lekko, ale udal, ze nie styszal mego wes-
tchnienia.

— Poniewaz ojciec nie wydziedziczyt mnie formal-
nie, — ciaggnagt dalej po chwili, — nikt nie zatrzymat mi
drobnego po mm spadku; zaraz po jego $mierci zaczatem
odbiera¢ procenta, a po jakim$ roku wyptacono mi caly
ten slHWnny kapitalik. Tymczasem wszakze zadtuz3'tem
sie juz tak bardzo na jego rachunek, ze zostaty mi tylko
nieznaczne resztki. Mialem 2z poczatku, po Smierci ojca,
jakie$s skruputy, uczucie moje buntowato sie przeciw ko
temu, aby przjjmowaé puscizne po cztowieku, ktéry mnie
nienawidzit. Ale bylem w wielkim niedostatku, a pienig-
dze pochodzil3T zresztg w wiekszej czesci od mej matki,
ktéra mnie przeciez nie przekleta, ani wydziedziczyta; po-
konatem wiec swojg nieche¢ i swojag drazliwos¢, jak to
sie zazwyczaj dzieje, gd37 spoji Z3my w oblicze grozacej
nedz3r. Zem 2z34+ w niedostatku, nie powinno pana to dzi-
wi¢! Ze wszystkiego, co opowiedziatem, mogtes j>an juz
sam wywnioskowac, ze jestem z tych, ktérzy nie wiedza,
co wiasciwie z zyciem swem poczgé. lle-m zniost zaraz
po w}pedzeniu z domu ojcowskiego, niemito b3'tob) mnie
prz3pomina¢ sobie, panu stuchaé. Mozesz pan sam to so-
bie w3'obrazi¢, wiedzac, ze brak mi b3do wszelkich prak-
t3tzn3rch wiadomosci, potrzebiych do zarabiania na Z3"cie.
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Tego, co sie nazywa powotaniem, réwniez nie miatem,
chyba jedno: zdawato mi sige, ze mam wielkie zdolnoSci
do sztuki aktorskiej. Sadze nawet, ze nie mylitem sie
tak zupetnie i ze, gdybym sie byt urodzit kimkolwiek,
byle nie Stowakiem, mogibym byt w tem z pewnoscig
znalez¢ wyrazny cel zywota... Dzi$ jest nu to juz obo-
jetne, gdy wszystko, wszystko, cale zj*cie lezy poza mna
w ruinie, w gruzach i szczagtkach Przez to, ze teatr sto-
wacki nie istnieje, ginagt mi z przed oczu ten okreslony cel
i kierunek. Uderzytem znéw czotem o zelazng krate wo-
kot ujarzmionego narodu, ktéremu nie wolno rozwijaé sie
swobodnie, o twardy jak skata mur swego wrogiego prze-
znaczenia. Z jezykow obcych znalem najlepiej niemiecki,
wmuszano nam woéwczas niemczyzne bardziej niz ten dya-
lekt turanski, ktorym drecza nas dzisiaj. Po niemiecku
wszakze gra¢ mi sie nie chciato, nienawidzitem z natury
wszystko, co niemieckie. Po dlugiej walce wewnetrznej,
zdecydowatem sie na to jednak i wyjechatem do Niemiec.
Okazato sie wszakze, iz chociaz pfynnie mowie po nie-
miecku, lecz z niemozliwym na scenie akcentem.

— Szkoda pana, — rzekli mi, — ogromna szkoda, ale
wzbudzatbys pan $miech. — Wzbudzaé¢ $miech, najsmu-
tniejsza to chyba dola. Pocieszali mnie, ze moze z czasem
zdotam pokona¢ te przeszkode. Chwycitem sie tej nadziei.
Wstapitem do iakiej$ trupy wedrownej. Ach, tam byt po-
czatek straszliwego wytrzezwiania sie z zapaldw artystycz-
nych. Potem dostatem sie wreszcie do statego, pokatnego
teatrzyku, ale i tam dawano mi najnieznacznii jsze jedynie
role. Rozwdj byt w takich warunkach niemozliwy. Wal-
czytem wytrwale, ale w koricu znekaty mie doszczetnie te
bezowocne Woysitki, opanowat mnie wstret do tych mizer-
nych zakulisowych stosunkow, do tych pogardy godnych
ludzi, i zgoryczony rozwianiem sie zludzen, sam juz bez
wiary w siebie, dreczony réwnie porazka jak tajnym w}-
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rzutem odstepstwa, porzucitem swe jedyne powotanie i,
przeklinajac Niemcy, gdziem drugiej ojczyzny znalez¢ nie
zdotal, uciektem — zupetnie odpowiednie to stowo — do
Fiancju. O tutejszym pobycie opowiem panu niewiele.
Los rzucal mng iak pitka, rozpaczliwie wprost dobijalem
sie jakiegobgdz kawatka chleba. Chwilami chwytatem sie
brzegu, i zn6éw tonglem beznadziejnie. Przeprawitem sie
do Anglii i dlugo tam zytem, a wiasciwie omal z gtodu
nie martem. Ztamtad przeznaczenie zaniosto mie na lat
kilka do Meksyku. Wreszcie powrdcitem znowu tutaj i do-
bitem sie pozycja, w ktérej mie pan dzi§ widzisz. A caly
ten okres mego zycia wypetniaty ciggte utopie, same uto-
pie, za ktoremi pedzitem, do ktérych rwatem sig, niestety,
nadaremnie! | dzi$ jednak jeszcze, nie buntuje sie prze-
ciw nuli — i kocham je nawet. Utopie? Czemu utopie?
Wszystkie te moje plany i dazenia byty ostatecznie mo-
zebne i zdolne do zycia, a jesli wality sie w gruzy, to
tylko dla tego, zem nie brat w rachube ludzkiej ztosci,
zawisci lub obojetnosci nieprzyjaznej. Niewatpliwie, wia-
sna moja stabos¢ i brak wytrwatosci zawinity réowniez du-
zo. Naprzéd wpedzit mie w zagube zapat dla sztuki, po
tein zadza stawy, a w koricu marzenia o wielkiem bogac-
twie, ktore miatem nadzieje urzeczywistni¢ za oceanem.
Widziatem siebie, jak, niby nowy Monte-Christo, mszcze
sie na katach swego narodu, jak naréd ten stowacki wszel-
kiemi $rodkami, moralnenn i materyalnerni, podnosze i wy-
wyzszam. Chimery i utudy! Gruz tych walacych sie i za-
padajacych marzen zasypat mi catg dusze i uczynit z zy-
cia mego jatowag pustynie... Ale nie, nie, to sprawita
tylko ta wina moja, o, ta moja wina, ta moja wina...
Umilkt nagle, gtowa ciezko opadta mu na piersi, ca-
te ciatlo drzato mu febrycznie, a oczy miat Smiertelnie smu-
tne. Milczehdmy obaj dluga chwale. Batem sie przemo-
wi¢, aby nie wygladato, ze przez ciekawo$¢ chce sie cze-
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gos$ dowiedzie¢ o tej winie, o ktorej z tak szczerze i gtebo-
ko patetycznym napomknat akcentem. Rojko podniést
wreszcie powoli gtowe, oczy jego biadzity po drzewach,
zkad wesote szty ku nam ptakow Swiegoty.

— Wiesz pan teraz wszystko, — rzekt dos$¢ spokoj-
nie, jak gdyby burza w jego wnetrzu uciszyta sie prawie
zupetlnie. — Wiesz pan wszystko w zarysie. Na szczegbly
ksigzkaby cata nie starczyta. Czeg6z -ern nie przezyt
w tych roznych obcych ziemiach! Czenr bylem i czem
nie bytem! Nawet czem$ w rodzaju kamerdynera u pew-
nego arystokraty przez czas jakis. Stato sie to w7trakcie
i skutkiem dazenia do wielkiego celu, ktdrego, podobnie
jak wszystkich innych, nie dosiggtem Widzisz pan, z ja-
kiem mowie zaufaniem, skoro i to panu wyznaje, ze zna-
laztem sie prawie w liberyi, ja, zapaleniec wolnosci, pra-
gnacy ftamac¢ peta swoje i innych! Co za skok — pomy-
$lisz sobie pan zapewne, nie znajgc szczeg6tdow — z pod-
niebnej drogi artysty, patajagcego zadza nieSmiertelnej sta-
wy, do przedpokoju, miedzy lokajstwo meledwie... | nie-
zaprzeczenie jest w tern trocha prawdy, ale niech dyabli
porwg wszystko, co mnie to moze dzi§ obchodzi¢! Mina-
tem sie ze wszystkiemi powotaniami, powodzenie zawsze
plecami odwracato sie do mnie. Jako prawdziwy raté
i déclasse, jak tu ludzie moéwia, naleze tedy do najsmu-
tniejszych objawéw cy-wilizacyi dzisiejszej, w ktoérej zawsze,
od pierwszych lat zycia, instynktem czulem co$ wrogiego
rui i zgubnego. Czy uwieriy&z pan wszakze, iz mnie to
wszystko juz dzi$ nawet nie boli I Powiedziatem panu,
Ze jestem obecnie malym urzedniczkiem w pewnym zakia-
dzie przemystowym. Nie mre z gtodu, mu z zimna, i nie
chodze w fachmanach. Tysigce ludzi lepszych ode mnie
nie majg tych wygdd. Moge umrzeé¢ spokojnie i normal-
nie. Czeg6z mogtbjmi pragng¢ nadto? Chyba predszego
korica. Niedawno, przed samem dostaniem sie do wasze-



DOM ,POD TONACA GWIAZDA" N 9

go szpitala, uczutem sie chorym. Cho¢ $mier¢ jest mi obo-
jetna, mechanicznie szukatem ulgi w cierpieniu, i dano mi
w zaktadzie adres lekarza, opiekujgcego sie z urzedu per-
sonelem naszym. W drodze do niego spotkat mnie przy-
kry wypadek z tym omnibusem

Przestat mowi¢, pobladt i znowu zaczat trzasc sie jak
w febrze.

— Panu gorzej, — zawotatem, — moéwite$§ pan zadhu-
go, zmeczyte$ sie i rozdraznites! Wyrzucam sobie, zem
temu nie zapobiegt Pojdzmy, poprowadze pana, trzeba
sie potozy¢ do t6zka. Sen pana pokrzepi.

Wstat postusznie i dat sie odprowadzic.

Po kiiicu dniach, tak dalece przyszedt do siebie, ze
gotowat sie opusci¢ szpital. ByliSmy teraz juz tak blizki-
iui znajomymi, ze zwierzytlem mu sie z usmiechem, iz wi-
dziatem go u $w. Juliana, iz za nim szedtem i w tak za-
bawny sposéb go zagadnatem. Nie pamietat juz o tem
spotkaniu.

— A co pana tak we mnie zajeto? — dziwit sie.

— Juz to samo, ze mieszkasz pan w domu, ktory mi
sie wyda} tak tajemniczym i do ktorego tak bardzo pra-
gnatem sie dostac.

— To bedzie teraz bardzo fatwe, — odpowiedziat
z uSmiechem. — Jestem pewny, ze nie zapomnisz pan
0 mnie z chwiig, gdy wyjde za drzwi szpitala, i ze odwie-
dzisz mnie nieraz. Zresztg, nie znajdziesz pan zapewne
w tym domu nic nadzwyczajnego. Sam znam zaledwie
powierzchowmie swych najblizszych sgsiadéw. Sg i tam
prawdopodobnie ludzie zajmujacy, jak w kazdym innym
domu. Ostatecznie, kazdy cztowiek jest zajmujacy, o tyle,
rzecz prosta, o ile dotrzemy do gtebi, do najwtasniejszego
jego wnetrza. Ale czy to wogdle jest mozliwe, nawet
gdyby nic przed nami nie ukrywat? To¢ nawet sami sie-
bie nie widzimy prawie nigdy bez zaston czy to fantazyi



120 CHIMERA

naszej, czy ztudzen dobrowolnych, czy wzglednosi:i dla
wilasnego ,ja." A wiec, jakkolwiek bedzie, odwiedZz mnie
pan niezadtugo, chociazby gwoli hayirt sgsiadom.

— Przedewszystkiem przyjde gwoli panu, — rzekiem
otwarcie, — i gwoli zdrowiu panskiemu, ktére powrdécito
wprawdzie, ale dlugo jeszcze pewnem nie bedzie.

UscisneliSmy sobie dtonie i rozeszliSmy sie.

W kilka dni potem, udatem sie w droge do domu
-pod tonagcg gwiazda," aby odszuka¢ Rojka. Przez czas,
gdym go nie widniat, byl w mym duchu ciagle obecny.
Czutem smutek jaki$ nieokres$lony, bedacy niewatpliwie
nastepstwem wszystkiego, co mi opowiedziat Sam on wy-
dawat mi sie tonaca, nawpot zatonietg gwiazdg, statkiem
zgruchotanym o skatiska zywota. Wywierat na mnie wptyw
tak silny, ze sie temu az dziwitem. | nie to, co o nim
wiedziatem, dziatalo na mnie tak poteznie, lecz to, co stu-
sznie lub niestusznie o nim przeczuwatem. W cztowieku
tym, zdato mi sie, byly gtebie, ktore tait i ktére mnie ne-
city. Zresztg, drgata we mnie struna wielce jemu pokre-
wna. Pod banalng powierzchnig naszego trzezwego zy-
cia spotecznego czulem tak mocno prady jakie$ przepast-
ne, bezdenne, tajemniczo ukryte oczom meposwieconym.
Byt-ze Rojko z liczby wtajemniczonych? Wywart na mnie
to WTazenie, mimo iz nie wymkneto mu sie najmniejsze,
najoddalensze co do tego napomknienie. Czy okaze mi sie
kiedys$, jakim jest w rzeczywistosci, i czy poda mi reke,
aby mnie powie$¢ ku progom wielkich, odwaecznych, po-
zornie zamkiych, ale w istocie wuecznie trwajgcych miste-
ryéw? Ale z drugiej strony, to¢ pesymizm jego przeczyt
pojeciu, jikie sobie w ten sposéb o nim wytworzytem.
Kto tak bhzko stat prawdy, ten nie mogitby by¢ zupeilnym
pesymista, jak nie moze by¢ ciemnym, kogo swnatto prze-
niknie. Pesymizm jest tylko przygnebieniem, teskliwym nie-
pokojem, ktére nas ogarniajg, gdy poznajemy nicos$¢ rze-
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czy nam blizkich, a nie widzimy jeszcze jasno tego, co jest
za niemi, za zjawiskami przemijajgcemi, i co sie nigdy
nie zmienia. Jest to choroba przejsciowa. —Tak roz-
myslajagc, doszedtem do wybrzeza Augustynéw Miato sie
juz pod wieczor. Paryz w tym polzmroku biekitniat caty
i ol$niewat wspaniatg malowiuczoscig swych avenms, pet-
nych ruchu i gwaru, swych pieknych szpalerow drzew
na wybrzezach, swego widnokregu tak niezwyide ubar-
wionego. Na wybrzezu antyikkwaiyusze skiadali juz swe
stare ksigzki do skrzynek. U jednej z tych kamiennych
balustrad, zkad ksigzki zabierano, spostrzegtem Rojka.
Prawdopodobnie wracal dopiero do domu ze swojej fa-
bryki. Stat wsparty’ o balustrade, ale nie patrzat na rze-
ke, po ktérej statki sie uwijaty, i ktéra pieknym, ciemno-
zielonymi, giebokim toczyta sie nurtem, z obrazem miasta-
olbrzymia, zwierciedlgcym sie w jej falach. Wotatem na
Rojka, pozdrawialem go zdaleka, machatem kapeluszem,
on wszakze nie widziat mnie, ani styszat. Twarz jego
byta dretwo nieruchoma, wygladat jak cztowiek w giebo-
kiem omdleniu, lub raczej w stezatosci $miertelnej, ale oczy
szeroko rozwarte jarzyly7sie ogniem dziwnie gorgczkowym.
Nawet w chorobie, nawet podczas kryzysu nie widziatem
go takim. Statem juz chwile obok niego, zagadywatem go
kilkakrotnie, potrzgsatem go za reke, ale nie dostatem ani
odpowiedzi, ani spojrzenia. Wreszcie wyrdalo mi sie, ze
zaczyna budzi¢ sie powoli z tego niezwyklego stanu ciata
1 ducha. Twarz ozywyita sie i normalniejszego nabrata wy-
razu, tydko oczy Swiadczydy7 jeszcze, ze mysli jego prze-
bywaly gdzieindziej daleko, BO6g sam wiedziat gdzie, lila
pytania moje, takze poniekad dziwne, bo byto mi, jakby 111
sie zarazit jego ekstazg, odpowdadat na traf niezrozunnate-
mi stowy. Byta to jak gdyby rozmowa za pomocg hiero-
gliféw. Minela jeszcze dluga chwila, zanim zaczelismy
rozmawiaé, jak ludzie o zdrowym rozsadku.
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— Szedtem wiasnie odwiedzi¢ pana, — rzekitem, jesz-
cze ciagle badajgc mu z oczu, co sie we wnetrzu jego
dz;ato.

— Wiec pojdzmy, pojdzmy! — odpowiedziat tonem
zwyklej grzecznosci, probujac przystosowac sie szybko do
obojetnej, powszedniej sytuacyi.

Rzecz prosta, — dodatem, — o ile nie wybierates
sie pan wilasnie gdziekolwiek indziej. W takim razie od-
prowadzitbym pana tylko i wpadibym do pana inne-
go dnia.

— Nie, nie, — upewniat, — nie wybieratem sie ni-
gdzie, miatem wiasnie iS¢ wprost do domu. Gd}' wtem
przemowili znowu do mnie po dlugim czasie — oni.

— Kto taki? — spytatem ze zdumieniem.

Milczat chwile.
— Nie zrozumiatby$ mnie pan zapewne, — rzekt po-
tem powoli. — Nie, nie zrozumiatby$ pan nape\Ano. Powie-

dziatby$ mi, albo przynajmniej pomyslatby$ sobie, zem wa-
ryat. Znam taiue sady. Pan jeste$ ,uczony," stoisz na
wyzynach wiedzy dzisiejszej — czy dobrze powtdrzytem
ten wyszarzany frazes? — a dla tej wiedzy, ktéra tak nie-
stychane zrobita postepy, wszystko jest waryacyg, czego
sie nie wie i n'e rozumie.

Powiedziat to bez goryczy, i w tonie jego nie byto
nic obrazliwego.

— A c0z, — rzeklem mu z u$miechem, — céz gdy-
bym sie przyznal, ze wprawdzie niegdys wierzytem S$lepo
tej wuedzy, ale ze nagle przeswiadczenie moje o jej do-
skonatosci chwiac sie zaczeto?

— Bytzebys pan moze takze nieco waryatem? — spy-
tat rowniez z usmiechem, ale tak zagadkowym, ze mi sie
zrobito niewyraznie; nie wiem, dla czego, ale uczutem lek-
ki dreszcz przebiegajagcy mi ciato. Albo zatrwozylo mie
to jego przypuszczenie, albo tez dojrzatem we wzroku je-
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go i usmiechu co$, co zDudzilo we mnie mys$l, ze mdwie
z cztowiekiem, stojgcym nad czy pod normg tak zwane-
go zdrowego rozsadku, ktory zdefiniowa¢ nie jest rzeczag
fatwg. SzliSmy chwile obok siebie w milczeniu.

— Czy zarzucat juz panu kto waryacye? — spytatem
ni ismialo.

— Tak, niejeden, juz oddawna. Wdéwczas, gdy jeszcze
odzywatem sie niekiedy. Teraz milcze zazwyczaj, i ludzie
biorg mnie raczej za filozofa, wedtug starej sentencyi.

— A czemze$ pan sie narazi! na surowy ten zarzut?

— Czem? Hm, powiem to panu. Niekiedy cudzemi
stowy tatwiej okreslic swoj stan duchowy, nizli wdasne-
mi. Znasz pan wielkiego, tak absolutnie nieznanego Wil-
liama Blake'a. Byt to podobno takze waryat. Dla niego
wyobraznia byta pochodzenia boskiego, a wiec czems pier-
wiastkowem. Mawiat o sobie, ze zdolno$¢ wyobrazni pie-
legnuie i rozwija do tego stopnia, iz staje sie ona wizyo-
nerstwem, prostem widzeniem, objawieniem. Ot6z co$
podobnego czynie ija. Nie mam jego geniuszu, nie umiem
oddac¢ tego, co widze (nazywa sie to tworzeniem), i skut-
kiem tego z widzenia mego nie powstajg wielkie poemata
i wizyonerskie rysunki, jak u Blake'a. Rozszerza ono tyl
ko moj widnokrag, patrze nieco glebitj we wszechswiat,
nizbym mogt w innym stanie.

— Ale i to nie jest dane kazdemu, — zauwmzylem.

— W kazdym cztowieku, - odpowiedzial, — istniejg
zasadnicze zarodk' innych jeszcze zmystow procz tych pie-
ciu, najbardziej rozwinietych, znanych kazdemu i za jedyne
uwazanych. Ale zamalo na te zarodki zwracana? mvagi,
zwlaszcza dzisiaj, w mat-eryalistycznym, barbarzyriskim
pradzie epoki, ktory nas unosi i ktéry, zreszts, zawsze
unosit wiekszo$¢ ludzi. Jak pan wadzisz, nie chce bym
niesprawiedliwym wzgledem naszej doby i nie naleze do
tych, ktérzy ciggle tylko wzdychajg za przesztoscia Prag-
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natbym jedynie, by geniusz aryjski, wybitnie spirytuali-
styczny znowu wzigt w nas gore. Sa oznaki, ze poma-
tu tak sie dzieje. Skarby madrosci indyjskiej, w ideal-
nym swym altruizmie i w nieogarnionej wzniosto$ci po-
je¢ abstrakcyjnych, odnowig zapewne od podstaw naszg
kulture. Hindusom me zostala tajng zadna giebina ducha,
zadna subtelno$¢ psychiczna nie uszta ich uwadze... Ale
oddalam si¢ od swego przedmiotu. Chodzi o mojg wa-
ryacye. A wiec, odkrylem w sobie pewien zmyst ukry-
ty — uzywam takiej nazwy, poniewaz inaczej nazwac tego
nie potrafie— i przez te wiadze, lub, jesli pan wolisz, przez
ten stan swego nie cielesnego, lecz transcendentnego ,ja“
zdolen jestem wchodzie w stosunek czy styczno$¢ z is-
totami innemi, nizeSmy na przykiad my sann, albo zwie-
rzeta czy rosliny, rozumie¢ je, jak gdybym je w.dziat i sty-
szat oczyma i uszyma, jednem stowem, zupehlnie Swiadomie
odczuwaé jakich$ mieszkancow nie naszej ziem., lecz, daj-
my na to, innych ciat niebieskich.

Zamilkt, jak gdyby czekajgc na mojg o tych rzeczach
uwage. Bytem dziwnie poruszonyZ Mial nade mng ma-
giczng jaka$ wiadze, — poki méwit, bylem zupetnie prze-
konany o stusznosci stow jego; watpliwosci budzity sie
we mnie, dopiero gdy umilkl. Mie wiedziatem, co mu po-
wiedziec.

— Zajmujesz sie pan astronomig? — spytatem wy-
mijajgco.

— Ara trochy, — odpowiedziat spokojnie. — Nie mysl
pan czasem, ze czytalem Flammariona i ze buduje sobie
Swiaty wedtug jego badan czy fantazyj. Nie wiem, ile
moze by¢ prawdy w tern, co twierdzi o Wenerze lub Mar-
sie. Ale sadze, ze ara teleskop, am matematydca, ani che-
mia nie rozwigzg tajemnicy zagadek gwiezdnych. Astro-
nomia sie nie zajmuje, brak mi do tego podstawy nauk
pomocniczych, ale gwiazdy mituje jak poganin. Pojecie
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gwiazd u pogan byto, mi.no wszelkie niewiadomosci i ble-
dy, zapewne blizsze prawdy, anizeli trzezwe i suche for-
muty naszych astronomoéw. Wiedzieé, ile stupkéw ma
kwiat, jak sie nazywa po tacinie, gdzie rosnie, i t. d., nie
starczy jeszcze do wyjadnienia istoty ro$linnej, o Kktorag
chodzi. Prawda?

— Prawda, — odrzektem, — ale powiedz nu pan, ja-
kiego rodzaju jest ten panski stosunek z mieszkaricami in-
nych planet? Czy przez wyobraznie znajdujesz sie pan na
gle pomiedzy nimi, czy tez zjawiajg sie panu we S$nie,
czy wreszcie jak promienie wslizgujg sie panu w oczy?

— Nietatwo bedzie wyjasni¢ to panu, — odpowie-
dziat, — jest to, jak gdybym miat zdefiniowa¢ barwe ko-
mus, kto jej nigdy nie widziat. Nie jestem tam, ani tutaj.
Fatalnos¢ to istnienia naszego cielesnego, ze mozemy sobie
wszystko wyobrazaé tylko w zwigzku z miejscem i chwila,
tylko przestrzennie i czasowo. Tymczasem istnienie wa-
runkuje sie przedewszystkicm Swiadomoscig, nie za$ miegj-
scem. w przestrzeni lub czasie. Ot6z, w takich chwilach,
jestem tak intensywnie $wiadom ich istnienia i stosunku
ze mng, jak zadnego faktu w przestrzeni, faktu narzucaja-
cego mi sie przez stuch, wzrok lub dotyk.

— A co, na przykiad, moéwig do pana? — spj talem,
nie mogac sttumié¢ ani ciekawos$ci, ani niewiary.

— Mogtbys pan w taki sam sposéb zapytaé, jakim
mowiag jezykiem. Co6z do pana mowig drzewo, skala, ston-
ce? Co do pana moéwi zwierze? Kazda z tych rzeczy
przemawia bez slow, a pan sobie dopiero ttomaczysz po
ludzku i te zjawiska, i ich mowe, ale wiesz dobrze, iz
wszystko, co w ten sposob myslisz o nich, wszystko, co
im przypisujesz, jest raczej jzanskie, niz ich. Tak wilasnie
i tamci méwig do mnie. Jestem ich $wiadom tylko, jak
drzew lub skat, i ttémacze sobie wszystko wedtug swego
obecnego rodzaju istnienia. Otéz, bywajg to niekiedy fakta
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niewyslownie przejmujgce i wazne, a niekiedy znéw drobne
i bez znaczenia, jak ten kamyk, na przykiad, lezacy na
naszej drodze. Nam przynajmniej, kamyk ten wydaje sie
w chwili obecnej czem$ zupeilnie blahem, znaczy to, ze
stosunek jego do nas nie ma wielkiej wagi bo, niestety,
mamy na wieki w sobie tylko samych miare jedyng dla
wszystkich rzeczy. Po za tem, céz nam pomoze cata na-
sza madros$é, cata wiedza, rozum caty i cata wyobraznia,
gdybysmy zechcieli dotrze¢ do jadra zjawiska i wyrazZnie
rzec lub dowiedzie¢ sig, co to wilasciwie jest ten ka-
myk? Dla tego zadawalamy sie w koniecznej rezygnacyi
prézna nazwa.

— Na teraz do$¢, — odpartem, — ze przynajmnigj
wiemy, iz to, co sie zdaj e, jeszcze nie jest. To wy-
glada na obietnice, ze kiedy$ dowiemy sie rzeczy, ktore dzi$
przeczuwamy zaledwie, lub ktérych nawet przeczuw ac jesz-
cze nie zdotamy. Ale powiedz mi pan, czy ze $wiadomoscia
wszyskich tych faktow pozaziemskich nie powstato w panu
co$ wrodzaju pewniejszego i wyrazistszego pogladu na catosé
bytu, czy nie wyjasnily sie panu pojecia wiecznosci i Bo-
ga? Nie stal-ze sie panu Bdg, ktérego niegdy$ zapartes
sie, [ku tak strasznej ojca bolesci, wyobrazeniem dostep-
pmejszem, faktem $wiadomie odczutym, podobnie jak
fakta pozostate? Mysle, ze tak ?

— Mylisz sie pan ogromnie, — odpowiedziat. —\Vsz3rst-
kie fakta nie objasniajg razem ani o zdzbto wiecej, niz
np. fakt pojedynczy istnienia zwierzat lub roslin Coz
z tego, ze, aby tak powiedzie¢, rozszerzy sie inwentarz
~nhaturae naturatae"? JesteSmy-z przez to Boga
blizsi, pojmujemy-z go przez to jasniej, ze np. przy po-
mocy mikroskopu wiemy o mfuzoryach? Murzyn Zzyjgcy
gdzie$ w pustyniach Afryki i nieprzeczuwajgcy, ze wogole
istnieje na Swiecie co$ takiego, jak nasza cywilizacya, be-
dzie niewatpliwie zdumiony, olsniony, gdy go pan przy-
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wieziesz nagle do Parj*za lub do Londynu. Z poczatku
bedzie moze nawet przerazony, bedzie myslat, ze znalazt
sie w krainie poteznych czarodziejéw, potbogow, lub, jesli
pan wolisz, catych bogéw Z czasem wszakze przekona
sie, ze wszystko tu jest witasciwie jak w jego wsi, tylko
w innej formie, bardziej ztozonej, doskonalszej i, jesli pan
chcesz, jnawet wznioSlejszej. Ze sa i zyjg inne jeszcze
po za ludzmi istot}, istoty pod wielu wzgledami bardziej
rozwiniete, réznigce sie od nas tak, jak my np. od zwie-
rzat, to zdumie¢ moze cztowieka, ktory sie o tym fakcie
nagle przekona, a poprzednio nie przeczuwat go nawet;
ale do jadra rzeczy, ktérej — wiednie czy bezwiednie —
pozada jedynie, do jadra istotnego poznania, ani o krok
go to nie przyblizy. Czy widze jeden kamien spadajacy
na ziemie, czy sto, nie wiem jednako, czem jest ciezar
kamienia. Widzisz pan zatem, ze mi pojecie o Bogu, przez
ten stosunek ze Swiatami zaziemskiemi, ani o zdzbto jasniej-
szem i wyrazistszem sie nie stato. Jest B6g czy Go nie-
ma? A jezeli jest, czem jest? Stare, odwieczne pyta-
nie. Gdybysmy cho¢ wiedzieli napewno, co to jest ,by¢?"
Kartezyuszowskie ,mysle, wiec jestem" — nie daje w tym
kierunku dostatecznego rozwigzania. Czy prébowalte$ pan
kiedy wyobrazi¢ sobie, zamiast tego, co jest, nico$¢ dosko-
nata: ze nic byle nigdy Swiata, nigdy ducha, nigdy mate-
ryi, nigdy Swiatta, nigdy ciemnosci, nigdy nic, nic? Czy
zdotasz pan pomysle¢ takie zupeitne, odwieczne, prajiier-
wotne nic?

Nie odpowiedziatem. Staralem sie odczué¢ swdadomie
takg nicos¢ bezwzgledng. Z poczatku zdawato mi sie, ze
to nic trudnego, ale naraz uczutem sie jakby w ciemnosci.
Miatem rzeczywiste wrazenie jak gdyby jakiego$ zaémienia
sie w oczach i obezwladnienia intelektu w médzgu.

(Ciag dalszy.) Juliusz Zeyer.



Walc.

.. giocoso.

anno tucyol..

W przewspaniatej omdlatosci odpoczywa-
ja twe wdzigki na szkartatnej kozetce. Biel
karczku, nieskalano$¢ torsu... ani stowa!

Albo tak, panno tucyo...

Kwiat-pokusa, rozpinasz wabne swe cza-
ry na tle purpury, jakby haftujgc jg tecza-
mi, i poisz aure wokoto smugami ciepta
promieniejacego... najlubszego... oraz zdro-
jem woni pysznej, w ktorej rozrézniam ve-
ra violetta.

Tak, Lucynko...

Czerpiesz nieco oddechu miedzy turg a turg . Walc bo nie
bianski tasi sie twoim uszkom i nerwom-., a kto wie... moze mgty
tonéw przywatesajg sie¢ az . az do tivego serduszka i wskrzeszg ja-
kies mary niepokojow, jakie$ pragnienia stodkie... tak stodkie, ze drzysz
calutka i raitaby$ przed wizyami przystoni¢ oczeta rekg rézano-prze-
zroczg... a... a chociazby i wachlarzem

Ale ja ci nie pozwalam.

Tak jest.

Jak waz dzierze cie na uwiezi mym wzrokiem, i wpadasz
w te bezden... lecisz, chcesz sie¢ otrzgsé... nie mozesz!

Skutem cie turni dwoma ztemi Zrenicami, ktére sie jarza do
ciebie...

Prze bogi! Daruj gadzinie, ze ma S$lepie zielone.

To sobie zreszta taki fortelik tylko, ktérego zazywam, by cie
uprzedzi¢, ze teraz ze mng oplgsasz sale... ze tym podstepem trzy-
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mam cie niewolng, zanim przetne barykady roztanczonych ciat i do-
tre do twego podndzka, gdzie si¢ kurnie pochyle, rozjasniajac lica —
i gotebiem wejrzeniem rozprosze precz dreszcze takowej invitation a la
valse...

I, widzisz, niepo$ledni, niezwyczajny bedzie ten krag taneczny...

Mnie muzyki niepotrzeba. Ja rzucani ten narkotyk, zatykam
dusze przed dzwigkami.

Ja wyobrazam sobie, ze tu mana nikogo, ze tu gtucho... ze
jesteémy sami... sa— mi..!

I najtrzezwiej, z najdotkliwszg $wiadomoscig przychodze do
ciebie, by cie puprostu obja¢ wpét i przygarnagc... Wolno mi, teraz,
wobec $wiata, cywilisacyi, etykiety, etyki, mam, cioc.

To, co drudzy gubig, zahypnotyzowani poszmerem walca, 0szo-
tomieni wirem ... ja to biore najzachtanniej dla siebie... Oni popet-
niajg Swietokradztwo wielkie, ja ... moze najwigksze... co? .

Pojrzyj .. tyjeste$ dla mnie w toalecie domowej, raczejw przy-

gotowaniu do toalety Tylko, ze obnazonych ramion i alabastru
piersi nieprzystoi widzie¢ w niedbatosciach poranku!..
Ale —

Gdy sie temu obrazkowi da inne ramki, gdy sie obleczejedwab,
fular i dzety, — wonczas ta sama nago$¢, podana przy fanjarze me-
lodyi, otchniona perfumami, zakleta w cuda balu, chadza w zboznem
storicu uznania i nieci podziwy.

Owingtem cie juz ramieniem. Chwiejemy sie i szykujemy... od-

dech twdj pali sie na mej twarzy... i twarz mi gore.
Tu przyszedtby juz ostateczny termin na okiste okreslenie ,pty-
niemy .. Niestety! ja ide sobie, estetycznie, wygodnie, cho¢ w takt.

Cisne cie mocno, hamujgc zwawsze twe pochopy, i zdaje sobie
sprawe, ze teras mam Ewe przy swej piersi, ze nasycam sie nia.

Lecz wbrew lekkomys$inemu zastrzezeniu, poddaje sie zwolna mu-
zyce. Tak, teraz mita mijej pieszczota. Prawda! inaczej niz tobie,
inaczej!..

Bo mnie sie serce od niej nie topi, bom daleki od ekstazy, ktora
tobie loty przykleita chyze.

Pamietam ierazze najpieczotowiciej, ze poza nami miliony dzieje
sie misteryow, ze jest jaki$ glob, ktéry uwaza za stosowne obracac sie
takze, aczkolwiek biegu jego nie Sledzim, ze ta kulka ziemista $lizga
sj ¢ zwigajgc. nas, w galaretach przestworza, ze ten baczek huczy wo-
j g osi, przyczyniajac sie do harmonii sfer, podstuchanej przezp
jakiego$ muzykalnego kosmologa.

A w rozgardyassu tym, mikrokosmosik moj, cho¢ sie tuli do
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ciebie, me zapomina, ze bierze wspotudziat takoz w owej gornej jez-
dzi¢ i ze, chlongc w siebie pigkno ziemianki, napetniajgc niem ducha
jak banie, nie urgga tej wielkiej wszechmaszyneryi, ktora trzesie sie
w przepascistosSciach czasu i przestrzeni.

Podgzaj za mng...i zivaz sama. Na arenie, gdzie plgsamy...
wszyscy ci ludzie, iv ktorych duszach graja teraz arfy eolskie, to sg
takze Swiaty... dwojakiej ptci... Przez te rdznoptciowo$é cigzg ku
sobie i moga potagczywszy sie chwalebnie, stwarzaé¢ dalsze ogniwa by-
tu... ktore kiedy$ tak samo zlecq sie na pole werbunku, jak ptaki z wy-
raju... no i znéw .. ritornella... rnornella... ritornella...

tucyol!..

tucyo, jezeli$ nie jest feministka, a temu przeczy olbrzymia twa
kobiecos¢... tedy., czekaja cie ptomienie, ktére obejmujg wybrane...
wypetnisz ochotnie zadanie...

Wiedz...

Oto cie matka natura oszuka... Wpadajgc w zasadzke mito-
Sci, w ocean szczescia — bez brzegéw — otrzasniesz puch z kwiatu ma-
rzen na ottarzu tejze matki-hotubki, ktéra dalei takomie dzieto swe
toczy¢ bedzie... Ona wota nowych do ironii bytu...

Ale ja i tej ironii nie biore na seryo...

Marudzitbym dalej, nieszkodliwie, ale walczyk sie Scisza, mdle-
je... Mozejestjaki wielki rezerwoar, gdzie energia kinetyczna prze'
brzmiatej na Swiecie muzyki zbiera sie w wielki akumulator, cze-
kajacy pracy.

Mehby plagiaty...

Tandem, tttcyo!.. dziekuje ci!

Ktaniam sie tobie i twojej urodzie...

Wracam iv cizbe.

Zygmunt Kawecki



Kronika miesieczna.

CLOSSY.

Jubileusze, rocznice, plebiscyty, ankie-
ty, konku Ir'SY (Ciag dalszy). Jezeli konkursy miaiy niby pod-
nieca¢ tworczosé, utatwia¢c wydobycie sie na jaw nieznanym talen-
tom, — ankiety i plebiscyty, w tej zwitaszcza postaci, jakg im dzien-
nikarstwo dzi$ nadato, pozoruja sie dazeniem do wyrazistszych uswia-
domien, potrzebg uksztattowania bardziej stanowczych sadow, za-
pewnieniem blizszego, istotniejszego ujecia prawdy. Jak dalece
wszystko to jest pozorem, ztudg lub obtudg jeno, stwierdza wystar-
czajgco juz sam formalny, ilosciowy punkt wyjscia (glosowanie, wiek-
szo$¢ zdan), ktéry z istota prawdy nie ma nic wspdlnego. Zarzut
ten, rzecz prosta, stosuje sie przedewszystkiem do plebiscytow. An-
kiety, bedace nie golostownem glosowaniem, lecz zestawieniem ca-
tego szeregu motywowanych, uzasadnionych zdan i zapatrywan na
jaka$ sprawe, z ktorych kazdy drogg zastanowienia i rozumowania
musi juz sam wyprowadzi¢ wiasny poglad, albo przynajmniej spro-
stowa¢ go i uwszechstronni¢, — mogtyby, w zasadzie, przyczy -
nia¢ sie bardzo dzielnie do rozjasnienia wielu spornych czy niedos$¢
pogtebionych kwestyj, a bytyby w kazdym razie znakomitg i pozada-
ng podnieta do myslenia. Wszystko jednak zalezy od tego, kto urza-
dza ankiete i stawia zapytania, kto na nie odpowiada i kto ze zbioru
tych odpowiedzi ma korzysta¢. Jezeli pierwszym jest doskonaty
znawca przedmiotu, wiedzacy, jak pyta¢ z calg precyzya i wyrazi-
stoscig; jezeli drudzy sa niemniej powaznymi badaczami, ktorzy
zgtebili do dna podang im do rozstrzygniecia kwestye; jezeli z r6znu-
litosci wyrazonych pogladéw korzysta¢ majg ludzie, niepierwszy
raz spotykajacy sie z przedmiotem, lecz sporo o nim wiedzacy,
i wskutek tego zdolni zoryentowac sie w lesie sprzecznych nawet
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zapatrywan, — pozytek ankiety jest niewatpliwy. Jakze tymczasem
wygladaja, obchodzace nas w tej chwili ankiety gazeciarskie, ktore
w dziedzinie rzeczy ducha —iz bractwo reporteréw nie kwapi
sie tak bardzo do poruszania zagadnien naukowych, bo tam tatwiej
sie ,,poszpotngé"— skrupity sie na sztuce? Ogtaszajg ankiety dzien-
nikarze, t. j., ludzie, niemajacy — mimo préb zidentyfikowania dzien-
nikarstwa z literaturg i krytykg — nic wspélnego ze sztukag, mogacy
sie pochlubi¢ co najwyzej przecietnemi, ,,zdroworozsgdkowemi* lub
five o'cWowemi pojeciami o niej, czerpiacy catg erudycye z pierw-
szej lepszej encyklopedii, pozbawieni wreszcie, w wirze codz.ennych
zabiegow informacyjnych, wszelkiej wrazliwosci estetycznej. Rzecz
prosta, iz skutkiem tego wszystkiego nie umiejg oni nawet sformu-
towac z nalezytg precyzya swego kwestyonaiyusza i tg niejasnoscia
zapytan, ktéra otwiera droge do wszelkich nieporozumien, wywo-
tujg czestokro¢ przerazajacy zamet w odpowiedziach. Nietylko nie
umiejg wszakze; czesto nie chcg. Bo tu wychodzi na jaw witasciwy
cel tych ankiet lazie nie o rozwigzanie czy pogiebienie jakiej$
kwestyi, lecz o $ciggniecie uwagi na dziennik, w ktédrym o co$ spie-
rajg sie ludzie, oraz o rozgtos witasny reportera — inicyatora ankiety
Ze za$ szeroka masa abonentéw woli pieprzne swary i utarczki na
tle btahostek i skandalikéw zycia codziennego, niz gtebokie roztrza-
sania filozoficzne, wiec np. p. J. Huret, prowadzac stynng ankiete
w sprawie symbolizmu (ktére to przedsiewziecie uczynito go ,auto-
rem" napisanej przez innych ksigzki), rozpytuje ze szczegdlnem za-
mitowaniem i perfidya o wzajemne sady osobiste, przyjaznie, niecheci,
zawisci, niesnaski (pyta np. Verlaine’a, czy to prawda, ze zazdrosci
stawy Moreas’owi) — i, na dodatek, z calg bezczelnoscig, przybiera-
jac w przedmowie szaty wielkiego moralisty, chlubi sie przed czy-
telnikami, ze, jesli jego ankieta nie zbugaca historyi literatury co do
nowych sformutowan teoretycznych, odstania zato kulisy duszne,
wyjawia namigtnosci ukryte i kidtliwe obyczaje wigkszosci artystow
wspotczesnych. — Lecz ten francuski ,,petit reportaillon,” mimo ca
tej swojej perfidyi, czut — skutkiem zapewne wyz.szej naog6t kultu-
ry francuskiej — ze zwracaé sie z zapytaniami w sprawne sztuki moz-
na tylko do ludzi, ktérzy co$ o niej majg do powiedzenia: do lite-
ratéw, artystow, oraz istotnych, twoérczych krytykéw — a piszac
swg przedmowe dowiodt tylko, ze sam, skutkiem przewagi repor-
terskich skionno, ci do intryzek i plotek, najmniej zrozumiat, jak
wiele teoretycznych witasnie, gtebokich uwag i zapatrywan udzielili
mu zapytani. U nas te sprawy ankietowe zatatwiajg sie z niepo
réwnanie wiekszg prostotg i dobrodusznoscig. Kwestyonaryusze roz-
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syta sie na prawo i lewo, nie zastanawiajac sie ani chwili, czy ten
lub 6w z zap\tywanych ma wogéle coskolwiek do pow:edzenia w da-
nej sprawie. Brak jakiejkolwiek kultury estetycznej prowadzi zresztg
nieodzownie do powszechnego u nas przekonania, ze w sprawach
sztuki wszyscy bez wyjatku glos zabiera¢ moga. ,,Napisano bezkar-
nie/l powiada Peladan: ,wielkie dzieta sztuki sg wielkiemi tylko dla
tego, ze sg dostepne i zrozumiale dla wszystkich'l— a Totstojowsk
ten kakol nigdzie moze nie rozplenit sie tak bujnie, jak u nas. Niko-
mu nie przychodzi na myél, iz innemi stowy znaczy to: ,,sztuka pra-
wa jest ta, ktéra sprawia przyjemnos¢ ignorantom i gtupcom, a lite-
ratura stosowac¢ sie winna do smaku analfabetéw estetycznych." Na-
wet ostateczni gruboskorcy, pozbawieni wszelkiej wrazliwosci este-
tycznej, twierdza z caiem przekonaniem, ze ,majg serce" i ze, byle
im da¢ ,arcydzieto', odczujg i zrozumieja je niezawodnie. Trudno
dzi$ zaiste znales¢ cztowieka, ktory, pytany czy niepytany, zawahat-
by sie z wydaniem ,sadu"™ w kwestyach artystycznych. Modwig
0 sztuce doktorzy i filantropi, przyrodnicy i sportowcy, antropolodzy
1 ,,przodowi" dandysi, bankierzy i mecenasi, dziennikarze i przemy
stowcy, rolnicy i witasciciele doméw, ksieza i politycy, i cala, cala
»Zzwarta wiekszo$¢™ bezimiennych gluchych i Slepych. To tez sam
juz spis uczestnikow ktorejkolwiek z ankiet w sprawach sztuki zdu-
mie¢ moze nawet najbardziej przyzwyczajonego do niespodzianek
cztlowieka, a tres¢ odpowiedzi jest zazwyczaj takiem trzesawiskiem
frazesow, komunatéw, zdroworozsadkowych bezmysIinosci, ze jakie$
przypadkowe, bardziej wazkie zapatrywanie bez ratunku w niem
utong¢ musi. Utonie za$ tern pewniej, ze caly ten materyal, dru-
kowany z dnia na dzien w dzienniku, idzie nie pod rozpoznanie ludzi,
znajacych sie na rzeczy i zdolnych plewe oddzieli¢ od ziarna, lecz
przed oczy szerokiego thumu, ktéremu wszystko (dowcip czy grom-
kie hasto, brutalna krzykliwo$¢ czy zwinna retoryka, ,tatwos¢" stylu
czy zreczne pochlebstwo) tacniej zaimponuje, niz spokojna, cicha
i wszelkiej blagi pozbawiona mysl gtebsza. Z rozumowej narady,
z wymiany wazkich tresci, ankieta staje sie zatem cyrkowym popi-
sem tezyzny gtosu, bo kto lepiej krzyczy, ten zwycieza. Zreszta,
micyatorzy ankiet, niezdolni zazwyczaj do jakiejkolwiek interwencyi
ideowej, zastepuja to prawie zawsze epilogowaniem statystycznem,
ile gtosow oswiadczyto sie za, ile przeciw, ile z okoliczno$ciami fago-
dzgcemi, i przez tego rodzaju skrutynium odbierajg catej procedurze
resztke charakteru rozumowego, sprowadzajg ankiete do rzedu gto-
sowan, nibyto motywowanych, ale w ktérych warto$¢ lub nicestwo
motywow zadnej prawie nie grajg roli.
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Ankiety dziennikarskie sg degeneracyg zasady stusznej, ktéra,
réwnie od inicyatora, jak od dajacych odpowiedzi i od majgcych
korzysta¢ z zebranego materyatu, wymaga warunku sine qua non:
znajomosci przecimiotu Plebiscyt, oddajacy jakie$ og6lne zagadnie-
nie pod niemotywowang, gotostowng decyzye catej masy ludzi,
ktorych kolosalna wiekszo$¢ nie ma o niem najmniejszego poje-
cia, jest juz w zasadzie swojej nonsensem. Zasada ta stresci¢ sie da
w apoftegmacie: suma milionowych niewiadomos$ci i naiwnosci
réwna sie glebokiej madrosci; — i Smicsznem jest nawet, ze trzeba
udowadnia¢ aDsurdowo$¢ odwotywania sie do wszelakich vox po-
pnli. Jedli wzig¢ nawet rzeczy bardziej praktyczne, bardziej doty-
kalne, np. sprawy spoteczne tub polityczne, — kazdy zdaje sobie
doskonale sprawe, ze pierwszy lepszy rmtiter, robotnik, wojt gminy
lub jakikolwiek inny cztonek ,zwartej wiekszosci'', nie moze i nie
zdota decydowac¢ o ich kierunku. Natomiast wszystkim zupeknie na-
turatnem sie wydaje, jesli wielomilionowa suma tych samych ren-
iier'sw, robotnikow, waéjtdw gmin i t. p. decyduje o zmianie formy
rzadu we Francyi. Co sg warte rezultaty takich gtosowan, stwier-
dzity dostatecznie nauki polityczne. Jak za$ wptywaja na stan umy-
stow i podniesienie Swiadomosci w tlumach, wspomina, miedzy
innymi, Flaubert w liscie do Jerzego Sanda, z r. 1870: ,,Vous n avez
pas lidee du degre de bctise ou le plétnscite plonge les Pari-
siens!"—Dziennikarze nasi, pierwsi zda sie—i mogg sie tym chlubi¢
zaiste 1— zastosowali plebiscyty do spraw sztuki dotyczacych. Byto to
bardzo konsekwentne. Jezeli ludzie, majacy ,serce”, jako jedyna
kwalifikaeye do wyrokowania o sztuce, moga wydawaé motywo-
wane sady w roznych ankietach, czemuzby wszyscy inni, ktérzy
prawdopodobnie majg roéwniez serce, a ktérym brak tylko sprytu czy
odwagi do zlepienia motywéw, nie mieli réwniez prawa ferowac
werdyktéw nieodwotalnych? Takicn gtosujacych jest zresztg wiecej,
a wszak ilo$¢ to grunt. llez to os6b zainteresuje si¢ dziennikiem, ktéry
ogtasza plebiscyt na szampionat XIX wieku w roéznych dziedzinach
sztuki polskiej, ilez to oséb uczuje wdzieczno$¢ za uprzejme od-
wotanie sie do ich zdania, iluz to gapidw zaciekawi sie tym nowym
sportem, iluz, jednem stowem, przybedzie abonentéw i czytelni-
kéw ! A o to przeciez jedynie chodzi. Ze dobry przykiad dziata
zarazliwie, wiec zaraz kto$ inny, urzadzajagc wystawc bardzo
pieknej kolekcyi mistrzéw flamandzkich i wtoskich, uwaza za sto-
sowne, dla zwiekszenia zapewne dochodu na ,cel pozyteczny",
schlebi¢ ttumowi, pytajac go o ,sad" o tych mistrzach. Kto$ inny
wreszcie, ogtaszajac konkurs dramatyczny, oddaje sedziom (t. j.,
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prawdopodobnie znawcom) tylko role przygotowawcza, ostateczna
za$ decyzye co do trzech sztuk, wybranych przez jury, zostawia
publicznosci, o ktoérej nie ma najmniejszych danych, czy znawstwo
jel nie ogranicza sie do Swiadomosci zabawy dobrej czy zlej. Wy-
niki tych plebiscytow sga w przewaznej liczbie wypadkow tak do-
skonale $mieszne i tak wymownie mowig same za siebie, ze zby-
teczna szerzej niemi sie zajmowac. Natomiast zwréoci¢ musimy
uwage na fatalne dalsze nastepstwa urzadzania takich gtosowan
ludu i zachecania do nich. Niejeden ubogi duchem, ktéremu na
myslby nie przyszto wydawaé¢ sgady o rzeczach, lezacych po za
obrebem jego pojmowania i wrazliwosci, nabiera skutkiem zachet
i zapraszaé, pewnosci siebie i zwolna przetwarza sie w osta ze
znanej bajki, ktéry radzit stowikowi bra¢ lekcye od koguta. Krétko
mowiac, jest to forsowna hodowla zarozumialej ignorancyi. Musi
ona doprowadzi¢ do takich rezultatow, jak ostatnie wystgpienie
»licznego grona czterdziestoletnich prenumeratoréw' pewnego pi-
semka brukowego, ktorzy z calg bezczelnoscig i bezRarnoscig powa-
zyli sie nazwac wspaniaty zbiér kapitalnych, pierwszorzednych dziel
sztuki—, mazaninami' (naturalnie ,,modernistycznemi’, bo to dzisiaj
jest biezaca obelgg). Z bezkarnoscig, powtarzamy, bo redakcya
owego pisemka musiata dopiero dowiadywac si¢ w kancelaryi T. Z
S. P., ze Mehoffer, Ruszczyc, Stanistawski, Wyczdétkowski, Wys-
pianski, sg znakomitymi artystami, chlubg sztuki naszej, i ze (co
najbardziej zapewne zaimponowato i redakcyi, i tym samodzielnym
czterdziestoletnim sedziom) ,mazaniny” te same ,byly w Wiedniu
przedmiotem wysokiego uznania ze strony zagranicznej Kkrytyki
artystycznej." ,,Dowiedziawszy sie" o tern, doszta dopiero redakcya
owego pisemka do wniosku, ze ,uwagi grona prenumeratoréw sg
bezpodsiawne'; ponad te bezpodstawno$¢ wszakze nie znalazta ani
jednego stébwka potepiajgcego dla skandalicznej elukubracyi swoich
czterdziestoletnich wychowancow. Bo daremne i obtudne jest roz-
wodzenie sie w pare dni potem o potrzebie wychowywania pu-
blicznosci pod wzgledem estetycznym. Publiczno$¢ juz jest wy-
chowana. Wychowaly ja plebiscyty w sprawach sztuki, oraz
czcze, przewrotne komunaty dziennikarskie o réznych tzmacii Wy-
niki plebiscytow majg tylko jedno znaczenie: sg dokumentem wspot
czesnych smetnych upodoban Warszawy, sg $u iadectwem, do cze-
go ja doprowadzito to wiasnie wychowanie. Zle jednak —i to
jest drugie fatalne gtosowan tych nastepstwo — ze nielogiczny
nimb, otaczajagcy u nas i gdzieindziej wszelkie voces populi, obatamu-
ca niedotkniete nawet zarazg tego samozadowolenia, petne dobrej
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chcace uczyé sie woli, warstwy spoteczenstwa i kaze im wierzy¢
w stuszno$¢ i prawde tych wiecej, a raczej, jesli kto chce, mniej
niz watpliwych orzeczen.

(Konieczno$¢ wprowadzenia nowych, klasycznych dowoddéw
i przyktadow, jakie w kwestyi ankiet i plebiscytéw przjmiosta chwi-
la ostatnia, zmusza nas do przeniesienia uwag o jubileuszach i ro-
cznicach do jednego z nastepnych numeréw.)

Tredecim.

POLZYA.

Jan Kasprowicz: — Gingcemu $wiatu. Lwoéw. Towarzystwo Wydawnicze. —
Mitoé¢. Wydanie drugie. Z ilustracyami E. Okunia i .E. M. Liliena. Lwéw. Ksiegarnia
Polska. — Moja pie$n wieczorna. Lwoéw. Ksiggarnia Polska. — Salce reyina. Lwow.
Ksiegarnia Polska. — (Dokonczenie.)

Ale chwila wyzwolenia juz sie zblizata. Poeta, zmeczony
spiektem tego zycia", zgietkiem walk stronniczych, pelny zwatpienia
o ich celowosci, petny bélu nad ich niepoliczonemi ofiarami, targany
stu sprzecznosSciami, pozerany przez jakie$ ,nieznane pragnienia,
zdolne rozsadzi¢ pier$ Lucyfera lub Prometeja",—zapragnat ciszy —
i, szukajac jtj na wiecznie zbawczem f{onie przyrody, otworzyt tej
wielkiej matce bramy swojej istoty, ,,pozwolit pradom niebiafskim
przeptywa¢ swobodnie przez swg duchowos$¢" (Emerson). Niezmie-
rzone, zanim sie spostrzegt, rozstonily sie przed nim widnokregi,
nieprzeczuwane wystepowac jety na jaw tajniki, ,,apokalipsy $wiat
przed jego okiem wnet sie' roztoczyt, jasny, peten cuddédw, o jakich
przedtem nie marzyt' — i dusza gwattownie zrywac sie jeta do ja-
kich$ niesnionych dawniej lotéw. Ale ,S$miertelny, w nieszczesli-
wych tlumie wychowany cztowiek, kroczacy przez gtusze ciemnego
zywota — czyz umie przyja¢ bez leku to, co jest przeczeniem do-
tychczasowego bytu?" Wszystko, co dotychczas, mocg nawykme-
nia czy przekonania, $wiatem byto poecie, cata cielesna ograniczonosc,
wszystkie ciasne altruizmy, wszystkie zdroworozsadkowe pojecia,
wszystkie widma przesztosci (bo juz tyiko widma pod nowemi nie-
bami, ale zato tern zajadlejsze), czepity sie kurczowo skrzydet wy-
zwalajacej sie duszy, chcac $ciggna¢ ja z powrotem do swej ciem-
nicy. | wszczeta sie tragiczna walka wnetrzna, ktorej dzieje opo-
wiada, a raczej daje odczu¢ cykl poematéw, noszacy tytut: Mitosc.
Szczegdblna, niezwykta to ksigzka, ukrywajgca w sobie, podobnie jak
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Faust Goethego, dwie tresci jednoczesnie. Uczucie, wyrazone w ty-
tule, fabularng i architektoniczna jedynie odgrywa w niej role. Ma-
my przed soba szereg réoznych faktéw, réznych komplikacyj zycio-
wych z dziedziny mitosci, ale jej istoty, jej gtebin, ktére poeta, nieco
pozniej, z taka potega, z takiem jasnowidztwem, odstonit w Salome,
tutaj nie szukaé. Istotnem ideowem wnetrzem jest (Swiadcza o tern
nawet usuniete w 2-em wydaniu, a dziwnie ironicznego nabierajace
dzi$ posmaku przedmowy do dwdch pierwszych rozdziatéw) od-
zwierciedlenie wiasnej duszy poety w przetomowych chwilach ja-
kiej$ gwattownej Umwertimg aller Werte, jakiego$ zupetnego prze-
mienienia ode dna, — a kolejne postacie, obrazy i cala epicka strona
poszczegdlnych czesci poematu to tylko symbole, punkta ogniskowe,
w ktorych sie zbiega wszystko, co wowczas byto duszy tej trescia.
Oto naprzéd FAmore desperato, rozdzierajagcy psalm niewypowie-
dzianej udreki, Smiertelnego bdlu nieodwotalnych rozstan z czems,
co bylo nam wszystkiem, co okazalo sie ztuda, co przeklinamy i bto-
gostawimy zarazem. W przebrzaskach nowych widnokregéw, roz-
wiaty sie, w grobie legty bez powrotu miraze szczescia czysto ziem-
skiego. Poeta wie juz, ze szcze$cia w nich nie bylo, ze na bledne
dzieki im zaszedt manowce, — a jednak gtosem sentymentu, gtosem
wspomnieli, gtosem zalu za wszystkiem, co mija, przemawiajg one
tak poteznie do jego cielesno-uczuciowych pierwiastkéw, ze zdaje
mu sie, iz rozstania tego nie zniesie, i rozpacznie przyzy wa Smieré,
»bolejacych bytow, ztamanych jestestw zbawicielke.”" Jednoczes$nie
wszakze,nieSwiadomie szukajac ukojenia, ,,piesci sie formalnie™ z przy-
roda, jakby w przeczuciu, ze w jej Swietem ogniu dusza ,jak drogi
metal z zuzli sie oczysci." Mitosé-Grzech to walenie sie doktrynal-
nie ciasnych tub powierzchownych ideatow— i, jak poeta domaczy
w przedmowie, $wiadomoLC winy, ze sie wiare w nie utracito, a jak
raczej wynika z przebtyskdw nieswiadomych w samym poemacie,
skrucha bolesna za grzech, ze sie mioda, prosta, szczerg, wiosnia-
ng dusze przemijajagcym zaprzedato formutkom. W Amor vineem,
po zerwaniu z dawnemi bdstwami, obtgkane miotanie si¢ du: zy,
ktéra juz przeczuwa nowe cele i drogi, ale w rozbiciu swem i roz-
bolalosci  jeszcze wyraznie dostrzedz ich nie moze; potem nagle
zstgpienie ,,Ciszy, co w jeden $rodek skupia wadze ducha,” i prze-
czucie jednosci, jasni wnetrznej, z ktorej rodza sie piesni ,,wonne,
jak kwiat ten, ktory lipy wieniczy, stodkie jak miéd ten, co mieszka
w tym kwiacie, silnej jak napdj, gdy ten miéd rozciehczy grzybek
fermentu..." AZ nareszcie pekajg ostatnie wiezy, dusza otrzgsa
ostatnie strzepy ograniczonosci cielesnej — i w zakonczajgcym ksigz-
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ke cyklu piesni Z gur, tej na pozér idylli mitosnej na tle tatrzan-
sKem, stajemy ol$nieni przed bezdennem misteryum ducha. Dusza
poety, oczyszczona, wyzwolona, ,,0d bluszczéw wiotsza, pnie sie, pto-
naca cala, okoto pragnien drzewa, co swjm wierzchotkiem ku bie-
kitom siega," rozptywa sie jak kropla ,,w ptynacych dalach™ wszyst-
kosci, ajednocze$nie staje sie jak gdyby ich ogniskiem: bory w niej
szumia, siklawy huczg, zleby gadajg odwieczne tajemnice, skaty pier-
wotnemi, runicznemi rozdzwiekaja hymnami. Wszystko wkoto ozy-
wa, wszystko jest jej tak blizkie, bratnie, wszystko jest nig i ona
wszystkiem, przestwdr caly i jg z nim razem wypetnia ,,przeszywa-
jacy do szpiku kosci, odwiecznych dum miarowy, peiny i rozcigglty
ton.” Tajemnicze, przeSwiete, mistyczne za$lubiny duszy poety z du-
szg wszechswiata! Zlanie si¢ wszystkiego takie ostateczne w jedni
bezwzglednej, ze nikng przeciwienstwa, rdznice, ze blaski dZwiecza,
tony Swieca, ze wyodrebniajaca zbytmo ,szorstka ciata tkan" nie-
zno$nym duszy wydaje sie ciezarem, ze pozostaje tylko uczucie nie-
skonczonej, nieustannej wibracyi $wietlistej, wiekuistego ruchu, nie-
zmiennej istoty wszechbytu.

Niezwykta ksigzka, powtdérzymy o catosci cyklu. Nieréwna,
niepewna, tu i owdzie przetadowana scholastykg lub retoryka (cze-
Sci Il i Ill), gdzieindziej niepozbawiona sentymentalnej frazeologii.
Przyczynity sie do tego niewatpliwie owa pozorna tresé i stosowana
do niej architektonika poematu. Z drugiej zas strony, $wiezy rozbrat
z dotychczasowenn sferami zycia i jak gdyby ocknienie sie duszy
w zupetnie nowym swiecie (ktdre datoby sie przyrowna¢ do nagie-
go, zdyszanego wynurzenia sie na bezbrzezng, stoneczng powietrz-
no$¢ po ditugiem nurkowaniu posrod zwierzokrzewowych gaszczow',
skalisk i c.iemni podwodnych)—nie mogty sprzyja¢ doskonatym, har-
monijnym, jednolitym wcieleniom Ale za to, jakaz bezmierna pet-
nia ducha, jakie kolosalne, niestychane jego podniesienie bije ze
wspaniatej, organowej symfonii Przy szumie drzew (poréwnatbym ja
tylko z Cullen Bryant'owskag Tlianatopsis) i z rozsianych jto catym
noszacym nazwe IV turniach poemacie, ekstatycznych, buchajgcych
niby piéropusze biatych piomieni, dytyrambéw. Nie mamy czasu
mysle¢ o szczego6tach, o niedoskonatosciach, odchodzimy cali drzacy,
pod wrazeniem, ze jaki§ podhorebowy czy synajski musngt nas
podmuch.

Z tej strony grobu wszakze, pok ,szorstka ciata tkan" obleka
dusze, ekstazy takie wniebowstepne, wyzwolenia takie absolutne
trwa¢ mogg okamgnienie zaledwie — i poeta zstagpi¢ musiat z czaro-
dziejskiej w) zyny niewyslownych widzen i czu¢. Straszliwy byt to
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descensus Averni: ze ,,Swiadomosci jasnej bezkresowego bytu" na
ciasne i obtedne zmystéw manowce, z harmonii wiekuistej w za-
met przemijajacy ch dazen i zabiegdw ludzkich, z wolnosci w wiezy
ciata, z nieskonczenia w ograniczono$¢, ze Swiattosci w mroki
Pierwsze wrazenia tak gwattownych przetomoéw muszg b\¢, z natu-
ry rzeczy, niedogtebione, ogodlnikowe, chaotyczne — i takie tez ich
notacye znajdujemy w lirycznych czesciach Krzaka dzikiej rézy.
Poeta nie moze sie naprzod oprze¢ czysto osobistym uczuciom, ,,w cie-
mnosci schodzi dusza moja" — wota z rozpaczg, przeklina wampira da-
wnych, czysto ziemskich ,,ideatéw", ktéry mu tak diugo ,ssat drogi
szpik' tej duszy, wzdycha i teskni do ,,roz$piewanego, szumigcego lasu,"
do ,,rozmitowanych, roztesknionych™ tatrzanskich cisz wieczornych,
przez pamie¢, ze oneto nadziemskie zbudzity w nim pragnie-
nia i na blogostawiony 6w zawiodty go Tabor. Potem, jakby
w obawie, by niedawne wspomnienia nie $¢mity sie i nie zblakly,
prébuje narzuci¢ w najog6lniejszych zarysach dzieje olbrzymich
wnetrznych swych metamorfoz, dzieje wedréwki ducha, co ,zrzu-
ciwszy brzemie cial, zawist nad przepasciami, jak blask stoneczny “
i znowu, ,,przeby wszy dziwng droga, do ciat powrécit”, — ale zdo-
bywa sie tutaj tylko na jek, iz ,,na ziemie bozg wielki upadt cien",
iz ,w wiekowych bojach zwatlat zastep dusz', ina wyrazy bezmier-
nego wspédtczucia dla ,$wiata nieszczes$liwego, ziemi tez, kraju po-
grzebnej piesni*'. Niekiedy tylko jaki$ btysk nieswiadomy zaznacza,
ze beznadziejna nedza $wiata nie jest losem nieszczesnym jedynie,
lecz i wing takze, ze za wyrzeczenie sie¢ celéw wiekuistych, za
»Smier¢ zycia", zycia prawdziwego, dusznego, granice ziemskosci
przechodzgcego, za postawienie nad wszystkiem ,,strasznego cha du-
chow ogromu ciata", jaki§ nowy, przerazajacy ,dzien Ow, dzien
gniewu" popedzi wieki na straszny sad. Mamy tu wszystkie zarodki
p6zniejszych gigantycznych natchnieh poety, ale tylko zarodki, prze-
czucia, widma bez wyraznych zaryséw, skry Swietlne wyblyskajace
w potzmierzchach przedstworzennego zametu. Dopiero gdy ten
ucisza¢ sie zaczat, — caly bezmiar nowej, nieogarnionej, zaswia-
towej tresci przesigkt zwolna w $wiadomo$¢ zmystowa, powigzat
sie lub stoczyt walke z istniejgcemi juz tam pierwiastkami i po
fermencie olbrzymim znalazt jedyne, ostateczne réwnowazniki my -
$lowe, stowne i obrazowe. — | zrodzity sie w petnych juz, wyra-
zistych, a zupetnie nowych, absolutng witasnosciag poety bedacych
postaciach i wcieleniach- poczucie wiekuistego rozdarcia wewnetrz-
nego w jestestwie ludzkiem, wiekuistego rozdzwieku miedzy meta-
fizycznemi pragnieniami jedni, nieskonczenia a instynktami ciasnej,
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przemijajacej indy widualnos$ci cielesnej, — oraz poczucia tego na-
stepstwo i wyraz — B6l i Tesknota. B6l — nie wyczerpan, nie zwat-
pien, nie rozkiadu, lecz mocy, ,,co wséréd smutnych idzie pél chmur-
nie, groznie i stanowczo, by stracony zdoby¢ Swiat", bol, ', ktdry sam
jeden wszechmocny posiada glos, ktéry sam jeden rozpicsnia dusze
stabego cztowieka w natchniong pie$n, zapladmajaca Swiaty'. Teskno-
ta tragiczna, ,,zabljcza, pozerajaca™, ale zarazem stanowigca najisto-
tniejszg ceche czlowieczenstwa, ,Kkielich goryczy, z twardej wyko-
wany miedzi, ktéry przemienia si¢ w alabastrowg czare, peing stod-
kiego napoju wiecznosci, i przepetnia swag wonig dusze biednego
cztowieka". Oto dno catej odtagd tworczosci Kasprowicza, oto naj-
wewnetrzniejsza tres¢ takich, miedzy najwyzszemi arcytworami du-
cha ludzkiego stangé mogacych poematéw, jak ,,Na wzgoérzu Smier-
ci", ,,Moja jnesn wieczorna"™ i ,,Salve Regina", oto zrdédto tych in-
nych, mniej wazkich moze lut) nietak skonczenie doskonatych, ale
co chwila objawiennemi ptomieniami rozbtyskajacych piesni ,,Swiety
Boze", ,Dies irae", ,-Salome", ,,Hymn $w. Franciszka z Assyzu",
»Judasz" i ,,Marya Egipcyanka".

Chronologicznie pierwszym byl dramat metafizyczny ,,Na wzg6-
rzu $mierci,” zamykajacy jjoteznym, przejrzystym akordem zmaga-
nia sie duszne w cyklu Krzak dzikiej r6zy. Jakby przez eksjjiacye
za poroniony ongi ,poemat spoteczno-religijny”™ o Chrystusie, za
obnizenie wiekuistych nadziemskich Idei do poziomu doktry n prze-
mijajacych, — poeta, po tem odrodzeniu i przemienieniu wnetrznem,
podjat, przedewszystkiem, raz jeszcze temat tragedyi golgockiej. Ale
jakze inaczej zarysowuje mu sie on teraz! Krzyz nie na pod-jero-
zolimskiem ,,wzg6rzu $mierci,” lecz na niedostepnej jakiej$ zda sie
krélowa¢ wyzynie, w magicznych ciszach najwyzszych Dokonan,
a niby dokota niego, lecz tak nieskonczenie oden daleko, trzi, Swia-
ty, lub raczej trzy stopnie Swiata ludzkiego zwierciedlg w rézne spo-
soby przetomowg Ofiary chwile. Jak gdyby jaki$ olbrzymi fresk
Orcagni o czterech kondygnacyach. Najnizej, mistrzowsko uwyda-
tniony w barwnym, rodzajowym obrazie ttuszczy towarzyszacej bo-
skiemu skazancowi na miejsce kazni S$wiat zmystowy: panowanie
instynktoéw, rozpasanie zadz, zbestwienie ztosci i nienawisci, krole-
stwo bezmys$Inosci lub obtudy, szulerska gra w liczmany ,ideatow,"
powotywanie sie bezwstydne na w.eszczéw i prorokéw, bluzniercze
przyzywanie Boga na pomoc i niejako do spéludzialu w swych chu-
ciach i nienawisciach. Niebrak i dodatnich napozér czynnikéw:
»przekonan," ,wiar," ,,patryotyzmoéw," ,,zdrowych rozsadkow,™ ,,uczo-
nosci,” chwiejnych, matostkowych ,,dobroci,”” — ale wszystko to pla-
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skie, plytkie, przyziemne, krotkowzroczne, i skutkiem tego réwnie do
dobra, jak do zbrodni doprowadzi¢ zdolne. Jednem stowem, pozio-
me targowisko ludzkosci, ktéra zapomniawszy o celach wiekuistych,
propter vitam vivendiperdidit eaitsas. Wyzej, ponad niemota tego zgiet-
ku, ponad martwotg tego zycia, — $wiat ducha na ziemi, $wiat myslg-
cych, czujacych, pragnacych, wyrywajacych sie poza widnokregi zmj -
stowe, wzbijajgcych sie 1 opadajgcych znowu, ccclesia militans ducha
w walce z ograniczonoscia cielesng, Swiat tych nielicznych, dla ktorych
zycie ziemskie jest nie celem, lecz srodkiem tylko, zobrazowany w prze-
pieknej platonskiej rozmowie dwéch filozoféw, greckiego i zydowskiego.
Jeszcze wyzej, nawet dla tych nielicznych wybranych niewidzialny
i tylko niekiedy w przeczuciach niejasnych wiedzie¢ o sobie dajacy,
Swiat tajemny, Swiat metafizyczny, Swiat symbolu, jak gdyby odsto-
nione 1w dwoisto$ci swej upostaciowane wnetrze istoty cztowieczej na
ziemi, wiekuisty dyalog duszy i ciata. Bo Lucyfer u Kasprowicza to
nie zaden luby ckliwym satanistom literackim, groznie piekny i pieknie
smutny, dumny, otwarty i pewny siebie wirdg dobra, wspétzawodnik
Boga, rodziciel buntownikéw twdérczych, ,,mszczaca potega rozumu'
(forza vindice de la ragione), to raczej niewolnik, co zerwal sie
z uwiezi i chce panowaé ,,rowny przy réownymi," to podstepny' fat-
szerz, umiejacy dziata¢ tylko kiamstwem 1ztudami jakich$ pozornych
infutis de la cliair, to nedzarz, ktéry, kuszac, nawet Chrystusa, nie
ma nic do obiecania précz marnych, przemijajagcych bogactw i roz-
koszy ziemskich, to pierwiastek ciata, materyi, ograniczonosci, 10
instynkt znikomej, doczesnej, przeciwstawiajgcej sie nieskonczeniu
indywidualnosci cztowieczej. Jest on kochankiem ,,duszy wygnanej
z raju,” t. j., duszy wcielonej, ma nad nig ,,nieprzemozong wiadze,”
bo wlewa w nig w.are, ze przy nim dopiero, t. j.,, w uzewnetrznie-
niu cielesnem, ,$wiatto dane jest jej oczom, ruchliwo$¢ jej stopom,
moc jej gtosowi, $wieze barwy sinemu lic jej ptotnu,” i ze w dali
od niego, czyli rozstawszy sie z ciatem, bylaby ,niema, $lepa, nie-
ruchoma,” zdolna tylko do straszgcego zywych w miesieczne noce
jeku, do btadzenia, do upadku. Nie ufa jednak sam w moc swej
witadzy, pyta wcigz duszy, czy w niego wierzy, a gdy ta, po spet-
nieniu sie tragedyi golgochiej, zwatpiata, zrozpaczona mniemanem
zgasnieciem nadziei, ktéra przed chwilg juz jg wyrywata z objec
ktamliwego kochanka, rzuca sie w nie napowrot, *) styszymy raz
jeszcze jaki$ irwozny, btagalny, niepewny, czy diugo potrwa to pod-

*) A nie znaczy to bynajmniej ,spazmu mitosci,”“ ,,0sobistej, wattej pieszczoty,”
jak ze $mieszng wprost literalnoSciag zrozumiat jeden z krytykéw, lecz powrét do zycia



3t2 CHIMERA

danie sie, wykrzyk Lucyfera: ,,Duszo! dulL.zo! duszo!"™ | finat ten
otwiera perspektywe jesli nie na jakis przyszty tryumf ducha, to
w kazdym razie na mozebno$¢ i nawet pewno$¢ dalszej walki...
Takie pojecie szatana, najbardziej, nawiasem modwiac, zblizone do
prastarych tradycyj wiedzy tajemnej, musiato zbi¢-z tropu amatorow
bohatersko - pozerskiej demonicznos$ci. Szatan Kasprowicza byt dla nich
medos$¢ ,,strasznym™ i takim pieknym, ze wydala im sie zbyteczng ,,0ba-
wa przed jego knowaniami,” w ktére nawet ,tak bardzo uwierzy¢ nie
mogli." Ponetny on, istotnie, i uroczy, jak ponetng i uroczg jest sfera
cielesno -zmystowa z jej liniami, ksztattami, barwami, S$wiattami,
tonami, aromatami, ale straszny, straszniejszy niz w jakich$ specyal-
nych, teatralnych atrybutach grozy, witasnie dla tego, ze wslizguje
sie niepochwytnie, ze, nim sie spodzia¢ mozna, zmusza do kochania
siebie, ze skutkiem tego przykuwa do rzeczy przemijajacych, a za-
siania oczom duszy wiekuiste. Szatan u Ropsa miazdzy ironig
i brutalnosciag, bo w dziedzinie piciowos$ci absolutnym jest panem
W szerszej daleko koncepcyi Kasprowicza, bywaja chwile, ze sza-
tan drzy, by dusza sie nie wyzwolita, a on nie wré6cit w peta nie-
wolnika.

Potezna igleboka ta tres¢ filozoficzna, znikad niezaczerpnieta,
lecz wyczuta intuicyjnie przez poetg, musiata, z chwilg uwyraznie-
nia si¢ ostatecznego, przybra¢ i ksztalty jedyne, doskonate. Prze-
dziwna jest architektonika poematu, gdzie zasadniczo rozne trzy
Swiaty: widziadlany .ntelektualny i realno-zmystowy, przewijajg sie
i splatajg nieustannie, nietylko nie przeszkadzajac sobie wzajemnie,
lecz przeciwnie, harmonijnym wydzwiekajac akordem. A kazdy
z nich ma jednak niestychanie intensywny, wiasny ton i charakter:
przeciggta zatosna psalmodya nawotywan, skarg i westchniert duszy
przeciwstawia sie lapidarnemu dyalogowi dwdch myslicieli; ten zno-
wu odbija, niby czysto liniowy rysunek, od jaskrawych plam, ktére-
mi poeta odmalowat zgietkliwg tluszcze. Ogromna prostota limj
i ekonomia szczegdétow, niestychana acz szlachetnie powsSciggliwa
potega ekspresyi, jezyk wreszcie tegi, soczysty, a gietki i podatny’, —
uzupetniajg tamte cechy i skladaja sie na jedno z najbardziej nie-
omylnych wcieleri poetyckich — nietylko w naszej literaturze.

Dalekiem echem ozwat sie u Kasprowicza raz jeszcze ten sam

czysto ziemskiego z odrzeczeniem sie tesknoti pragnien metafizycznych, do zadowalania
sie dostepna zmystom ,rzeczywisto$cig,” do poziomej joie de vivre, ,ktérej nie spto-
szy zaden syn bozy,“ zadna Idea, zadna—jak sie dzi§ moéwi —mrzonka metafizyczna,
zaden wzlot zaswiatowy.
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temat dwoisto$ci natury ludzkiej w pézniejszej znacznie Maryi Egip-
cyance. Echo to wszakze juz czysto uczuciowe: niemasz tu filo-
zofii, niemasz symbolicznego postaciowania dwojakich pierwiastkow
duszy ludzkiej. Tylko ,biedna grzeszna Maryja" wedruje przez
Swiat niezmordowanie za widziadtem, za wiescia gtucha, za czems,
czego zmysty jznalez¢ nie moga. | przemagajg instynkta cielesne,
i zapomina o swem zaswiatowem pragnieniu, i oddaje sie cala zyciu,
zadzom, rozkoszy, i znowu porywa si¢, oszalata tesknica niewysto-
wna, i znowu upada, i kaja sie, i bluzni, i wlecze si¢ znowu z rozpa-
czg i skruchg ws$réd nedzy i skwaru, i chwieje sie tak zycie cate,
i nie znajduje ukojenia  az w S$mierci. Przedziwna ta, w prostocie,
naiwnosci i gorgcosci swej, elegia nostalgiczna przechodzi pod ko-
niec w ptomienny, wizyonerski, ekstatyczny dytyramb pragnienia
metafizycznego, tak poteznego, ze przemaga ono nawet reakcye cie-
lesnosci, zwycieza Lucyfera i porywa go z sobg ku sferom nadzmy-
slowym. Ten rys ostatni, w tajemniczosci swojej, zbiega sie z inng
gtebig magiczng, ktérag poeta, w Salome, intuicyjnie zapewne odsto-
nit w najdemoniczniejszem rozhukaniu cielesnej zadzy kobiecej, ze,
mianowicie, zdolna ona ,,ptomiennym mieczem swej potegi rozzedz
do wieczystego ptomienia™ duszg mezczyzny i da¢ jej moc ,wiesz-
czenia spraw bedacych ponad istnieniem."

Swiety Boze i Dies irae, ogtoszone wkrotce po Wzgérzu $mier-
ci, oraz p6zniejszy znacznie Judasz, ustepuja bardzo pod wzgledem
petni, glebi i przejrzystosci tamtemu arcydzielu. Moze w owym
wielkim iermencie nowej, zdobytej w chwilach ekstaz nadzmyslo-
wych, jasnowidczej $wiadomosci z pierwiastkami dawnej $wiadomo-
§ci zmystowej przemogly chwilowo te ostatnie. Albo tez moze po-
eta pod jakiemis niefortunnemi wplywrami chciat ,,rozlewac¢ sie na-
zewnatrz, zamiast skupia¢ i zeSrodkowywac¢ wszystko w sobie';
moze, nie zadowalajac sie odstonigciem dna duszy wiasnej, ktéra
przeciez w najgtebszej swej gtebi identyczna Jest z duszg wszystko-
§ci, zapragnat jakiego$ bardziej objektywnego odtworzenia nedz,
boléw, jekéw, przerazen catej ludzkosci; moze — w Sioiety Boze
i Dies irae — necita go poprostu parafraza starych tych hymnoéw,
uzupetniona i wzmocniona odczutemi poteznie stanami wnetrznemi
$piewajacych czy stuchajacych. Moze nawet wszystko to dziatato
jednoczes$nie, .wytwarzajagc zamet, niepewnos$ci, sprzecznosci, po-
wierzchowne jirzejscia i ptytkie rozwigzania. Do$¢, ze piesni te,
mimo porywajacych, rzadkiej mocy ekspresyj (dla ktérych, zda sie,
Swiety Boze i Dies irae przyémily nawet w oczach szerszych
warstw czytelniczych poemat Na wzgdérzu $mierci), mimo btyska-
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wicznych, objawiennych rozslonien sie ku dalom i giebiom bezden-
nym, — w catosci sg chaotyczne, metne, pozbawione wielkich, szla-
chetnych linij, i zdajg si¢ brzmie¢ nie z owych pozazmyslow} ch
wyzyn ducha, do ktdrych poeta juz zdazyt nas przyzwyczai¢, ale
gdzie$ u poziomoéw, pod nieszemi, ciasniejszemi niebami.

Na szczyty, i to najwyzsze, wprowadzajg nas z powrotem ,,cu-
dotwdrcze, majestatyczne dzwieki Mojej pieSni wieczornej i Salue
Regina. W ciemnych barwach, w posepnie krwawych oblaskach
tonie jeszcze uroczysta pierwszej medytacya. Ale w rozmodleniu
wieczornem tych samych turni, na ktorych poeta przezyt ,.zloty, la-
zurowy, stoneczny dzien" ekstaz i uniesien najwyzszych, wielkie
zstepuje nan uciszenie. Jakie$ dalekie, dalekie echa ,,przyczolgujg
sie w dusze." Na mrocznem tle wizyj ,,gingcego Swiata,” jasnemi
arabeskami przewijajg sie teskne, rzewne zwrotki chtopiecych Ilub
nad kolebkami nuconych piosenek ,,0 tej radosci, o tern weselu, o tern
cudownem, ukrytem zielu, ktére na smutet stodkie ma leki." Mie-
dzy wybuchy bélu, buntu, zwatpienia wplata¢ sie zaczynajg zapo-
mniane wiary i uczucia ,pokornej, cichej, nieskalanej duszy" mto-
dzieficzej. Smieré nie jest juz przerazajacym, rozhukanym Kko-
Sciotrupem, lecz widmowa, lekka, cichg postacig, idgca rz dziedziny,
gdzie mitos¢ i spokdj nie sg ogniem trawigcym, ani zabdjczg teskni-
ca, ani kamiennem, $lepem przerazeniem." Siostra to juz prawie
ukochana z Hymnu $w. Franciszka, wybawicielka, przez ktérg czto-
wiek staje sie szcze$liwym uczestnikiem nieSmiertelnego zywota."
I bél zmienia sie w zbozng rezygnacye, bunt — w skruche mezka.
,Swiat niech sie kaja, lecz niechaj nie ginie." Wszystkie te glosy,
niby w fudze poteznej, przebiegajg rézne tonacye, doscigaja sie Ji lu-
zujg wzajem, a na dnie og6lnej ich harmonii majaczy jakby prze-
czucie nowego gtosu, jeszcze nieuzytego, ale ktéry wyraznie brzmi
juz w duszy tworcy,— gtosu wyzwalajacej, zbawczej, zwy ciezkiej
Tesknoty.— Nadziemskim, tajemnic petnym hymnem Sahe Regina,
na lumiach i harfach ,naciggnietych na tony wieczyste," przestod-
kim i bolesnym zarazem, tragicznym i weselnym, pogrzebnym i zmar-
twychwstannym, — pozdrawia poeta te Panig Swiata, te odkupicielke,
przez ktoéra waz, co przynidst na ziemie $mier¢, i lek, i rozpacz, zo-
stat podeptan na wieki, te ,,druchne boza,” wiodgcg Swiaty ,,niby na
wielki boj, w ktérym sie wszystko ma ztamaé, co bylo Zycia wiel-
kiego przeczeniem." Bole$nie, tragicznie brzmi piesn, bo straszli-
wie cztowiek tamac sie musi, przemddz calg cielesno$¢, pozna¢ ne-
dze wszystkiego na ziemi, ,,nedze mitosci i nedze cierpienia," — aby
wianek oliwny na skrom samotnej jego tesknoty w promienny
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gwiazd przemienit sie wieniec, aby kielich goryczy w jej reku wio-
nat wonig stodkiego napoju wiecznos$ci, aby czarny krzyz bélu na
jej wattych ramionach w skrzydta sie zmienit anielskie i uniost ja
»Ku blasitom, ISnigcym nad nocy giebiami, ku ony m dusz milionom
0 ktoérych tutaj dawno zgasta wieS¢." Ale gdy to sie stanie —i tu
poeta w weselne, tryumfalne uderza dzwieki, i wszystko tonaé za-
czyna w smugach ognistego ztota, w bielach Liiowycis, w promieni-
stoSciach niebianskich — tesknota przestaje by¢ samotng, indywidu-
alna, staje sie wieczystg bytu Tesknota, a pie$n, ktora posrod milio-
na dusz $piewa z bialg lilig u fona,

nie o $wiatynne tamie sie sklepienia,

ale przez pola idzie, wielkie pola,

i zmartwychwstanie zmartym daje kosciom,
i we wiosennym u$miecha sie blasku,

i $nieg na takach roztapia,

i zwiedte trawy 10 Swiezg stroi zielen,

1 wszystko ogarnia w jedni bezgranicznej,

i w wielkie rozlewa sie morze,
icszechmocnycli petne zapomnien,

i zbawiajgcych pozadan,

i nieodkrytych, Twércy petnych gtebin,
i uswiadomien szczescia,

ktérego ludzkie nie widziato oko.

o ktérem ludzkie nie styszato ucho.

Najwyzsze te, niemateryalne juz prawie koncepcye ujawniaja
sie u Kasprowicza w tak przejrzystych i wyrazistych wizyach, ze
drugi przykiad podobnie nieprawdopodobnych wcielen mogtby sie
znalez¢ chyba w niektérych piesniach Raju Dantejskiego lub w Wi
dzeniach $w. Teresy. O Salve Regina i 0 Wzgoérzu $mierci study aby
cale pisa¢ mozna; na tern sprawozdawczem miejscu, z koniecznosci
do najogdlniejszych uwag i zaznaczen musieliSmy sie ograniczyc.

Stow tylko jeszcze kilka o formie najzewnetrzniejszej. Kaspro-
wicza zajmowata zawsze bardziej muzyczna strona wiersza, niz pla-
styczna. Jest w tern nieco dziedzicznosci plemiennej, ale tez i wy-
razna skionno$¢ osobista, skoro nie dat sie pociggnaé wspotczesno-
§ci naszej, zaniedbujacej bardzo czesto rytm, te, rzeeby mozna, isto-
te poezyi, na rzecz plastyki lub wyrazistej ekspresyi. W dawniej-
szych utworach korzystat przewaznie z bardziej znanych strof i cat-
kowitych postaci poetyckich— i trudno przytoczy¢ jaka$, ktorejby
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nie probowat lub nie przeksztatcat po swojemu W Mitosci wszakze
dopiero, poprzez oswobodzone od podziatu na strofy rytmy kanco-
nowe, doszedt do najlepiej, zda sige, odpowiadajgcego mu wiersza
wolnego (vers libre), w ktérym rzadzi juz wytacznie rytm, tak sie
majacy do podziatow na stopy, czesci it p., jak rytm w muzyce do
do taktu. Tym wierszem, w cyklu Z gor, osiggnat prawdziwe cu-
da — i pierwszy po Asnyku, ktéry oddat catg plastyke Tatr, stwo-
rzyt z tegoz tematu co$ nowego, mianowicie, muzyczng ich transpo-
zycye. Asnyk odtworzyt ogrom, brzemie, materj alno$¢ gor na-
szych, Kasprowicz ich linig, ich ruch, ich darcie sie czy wzbijanie
w gore. Zwracamy uwage na jeden chocby ustep o juhasie, rzu-
cajacym ze skraju krzesanicy radosny wykrzyk. o haj! Cata dusza
Tatr w matym tym urywku. — Kasprowicz nie porzucit wcale re-
gularnych form poetyckich przez nieche¢ do ,barbarzynskiego za-
bytku skostniatej poetyki klasycznej™ (jak mu w banalnie nowatorskim
frazesie imputowat jeden z krytykow). Jezeli zaczat pisa¢ wierszem
wolnym (nie biatym, jak sadzit tenze krytyk), to dla tego, ze on mu
w danej chwili bardziej od innych odpowiadat. Nie zarzekal sie
jednak bynajmniej starych form, powracat do nich niejednokrotnie
(w tejze Mitosci, w Krzazu dzikiej rozy), wymagajac od poezyi
czego$ innego niz prostego odroézniania si¢ od poezyi poprzednikow.
Ostatnie swe poematy pisat czysto rytmicznym, tu i 6wdzie rymowa-
nym, gdzieindziej asonansowanym, jeszcze indziej zupetnie biatym,
a tak bezwzglednie wolnym wierszem, ze nie chciat sobie nakfada¢ na-
wet jarzma obowigzkowej nienawisci do starych form i, gdzie mu byto
potrzeba, uzywat ich z calym spokojem (np. w hymnie do Boga
w Mojej pusm wieczornej, albo nawet w catej Maryi Egipcyance).
Wazniejsza rzecz, iz modyfikowat i reformowat ten swoOj wiersz
wolny — i od prostej melopei w cyklu Z gér, i nawet w niektérych
ustepach Wzgdrza $mierci, przeszedt do tego, co nazwatbym orkie-
stracyg cato$ci poematu. Bylby to znowu ciekawy przedmiot do
szerszego rozbioru, w ktéorym mogtoby sie okaza¢, ze hurtowne
podcigganie inowacyj Kasprowicza pod rozwigzujacy jakoby wszyst-
ko wptyw wagneryzmu, jest — co najmniej — zdawkowym frazesem.
Na razie jednak musimy sie zadowoli¢ prostem stwierdzeniem, Ze,
po pewnych niedoskonatosciaoh przy pierwszych krokach, tem bar-
dziej uderza mistrzowstwo skonczone w dalszych utworach, a zwtasz-
cza w Salve Regina.

Miriam.
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Wt St. Reymont. W jesienng noc. Warszawa. Nakt. Gazety Polskiej. — St.
Przybyszewski. Na tym padole ptaczu. Warszawa. Fiszer. — St. Przybyszewski.
Homo Sapiens. Na rozstaju. Lwoéw. Ksiegarnia Polska. — Adolf Dygasinski. ta-
bedzia woda. Warszawa. Mieczyiski. — A. Dygasifiski. Margiela i Margielka. War-
szawa. Fiszer. — Nowele, przez Janing Baudouin de Courtenay. Warszawa. Br. Na-
tanson. — Mieczystaw lir. Pinifiski. Szkice z zycia wiejskiego. Lwoéw. Altenberg, —
Jan Augustynowicz. Pociggniecia pendzlem. Warszawa. Gebethner i Wolff. — Stefan
Krzywoszewski. Zmierzch. Petersburg. Grendyszyniski. — St. Krzywoszewski. Pani
Jula. Warszawa. Bibl. dziel wyb. — Wybo6r nowel francuskich. Przektad Jana Lo-
rentowicza. Warszawa. Bibl. dz. wyb. — Rudyard Kipling. Ksiega Dzungli. Warsza-
wa. W+ Okret. — Multatuli. Osobisto$¢ jego i wybdr pism. Podtug W. Spohra, opra-
cowata M. Feldman. Warszawa. Wydawnictwo Przegl. Tygodn. — Ant. Fogazzaro. M(l-
lombra. Przektad Szeta. BibL dz. wyb. — M. Mutermileh. Ironia. Krakéw. Skt gt
Gebethner i S-ka. — M. Rodziewiczéwna. Bitekitni. Warszawa. Bibl dz. wyb. — Jan
Mieroszewicz. Zgineta gtupota! Warszawa. Dubowski. —S. M. Roguski. M3z i pan.

Tamze. — N. Bardzka. Utopista. Warszawa. Sadowski. — J. A. Hertz. Z teki wra-
zefi. Krakéw. Gebethner i S-ka. — Teodor Jeske Choinski. Trubadurowie. Warsza-
wa. Bibl. dz. wyb. — Artur Gruszecki. Na wy$cigach. Tamze. — Artur Gruszecki.

Wiekszoscig. Tamze. — Artur Gruszecki. Zwyciezeni. Warszawa. Gebethner i Wolff.—
Artur Gruszecki. Nowy obywatel. Tamze. — Knnt Hamsun. Wiktorya. Przektad M.
Cumpft - Pienkowskiej. Tamze. — Rene Bazin, Rodzina Oberlé. Tamze. — Trzaska.
Panna Zabifska. Warszawa. Gebethner i Wolff.

W jesienny noc, przez Wt St. Reymonta. — Zbiorek ten, szczu-
ptych rozmiaréw, zawiera cate ogromy tresci, krélewski, swobodny
przepy ch nastrojow — i znaczy w tworczosci artysty godzine w\z-
szego uswiadomienia, te, ktora ,,chwile przedtuza" i ,,iskry rozpala"
w przeciagle blyskawice widzen Bezkresu. — Sklada sie nan osnt
zwieztych utwordw, niektore vartosci pierwszorzednej. — Wyrywa
sie z nich z ostateczng jaka$ potega zasadniczy rys organizacyi ich
twdrcy: elementarna bezposrednio$¢ czucia, bezustanna i rwgca wy-
miana zycia miedzy jego dusza i duszg Swiata, dochodzgca niekiedy
az do zniesienia wszelkich granicznych oston i podziatow zmysto-
wych i pojeciowych — az do zupetnej jednosci jakiego$ bajecznego,
wieczystego odmetu, ktérego rozedrgang stubarwnos$¢ chwyta Zrenica
autora z zywoscig i niezdumionag prostota dziecka. — Pod wzgledem
zewnetrznym uderza niewidziane u niego dotychczas skupienie, do-
stojno$¢ twoércza, gardzaca tatWent wirtuozowstwem, doborowosé
szczeg6tu koniecznego, linia mocna, pewna i wstrzemiezliwa, — wresz-
cie styl magicznie ujarzmiony, doskonale gietki, postuszny w kazdym
swym zaiamie wibrujacej bez wytchnienia wyobrazni. — ,,W jesien-
ng noc" i w ,,W porebie" sg obrazami chtopskiej gehenny, pelnemi
tegiego epizmu, grozy i dtawigcej melancholii. — W ,,Legendzie Wi-
gilijnej” posep spleenowy ustepuje miejsca osobliwemu humorowi,
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w ktérym gtebszy, filozoficzny prawie usmiech z upodobaniem szki-
cuje chlopska dobroduszng finezye. ,,Przy robocie™ ma w sobie gro-
ze i wiekuiste znekanie piekta i ol$niewa btyskawicami wprost wi-
zjonerskich szczegotow. — ,,Krzyk," - sen ro6z i krwi, zrodzony z szu-
mu morza w zar potudniowy, — tajemniczy, ociezaty wykwit mitosci,
chaosu bolesdci i upojen nienazwanych. — ,,W gtebiach™, epizod z cza-
sow cezaro-chrzescianskich, ma rozmach, koloryt i pewnos$¢ linii zna-
komitego szkicu i jest jakby utrwaleniem mar, btgdzacych pustko
wiem Kampanii Rzymskiej. — Lecz pozostate dwa utwory: ,,O zmierz-
chu", niewystownie piekny, rozdzierajgcy dramat konania, i ,Ve-
nus", synteza ldei i chaosu w postaci huraganu pustoszgcego park
z posagami bogéw, — sg juz wprost wspaniatemi w swej zwiezlej
catkowitosci, w swem kwintesencyonalnem skupieniu, w swym wie-
lorakim i bezposrednim symbolizmie, poematami Zycia i Smierci,
dzietami najczystszego natchnienia, tych wniebowzie¢ ducha, w kté-
rych tworca, panujae nad zasadami zjawisk, zjawia sie w Prospero-
wej chwale czarodziejstwa.

Na tym padole ptaczu, przez Stanistawa Przybyszewskiego.—
Jedna z najpiekniejszych (wraz z ,,Nad morzem" i ,,W godzinie cu-
du") symfomj poetyckich tego artysty, wolna od p6zniejszej maniery,
bezwzglednie szczera w swym demonicznym locie po nierozerwalnie
zaSlubionych ziemi i zaswiecili. — Nieodzatowang krzywde wyrzg
dziiy jej: tlémaczenie, niedbale zaréwno w réwnowaznikach stowa
_ak rytmu, — oraz czeste i nieusprawiedliwione zmiany tekstu, wsku-
tek czego oryginat niemiecki ulegt ostabieniu. — Licho$¢ jednak
przektadu (domagajaca sie nowej proby) nie zdolata catkowicie
zgtuszy¢ tego przejmujacego psalmu, ani zgasi¢ przepychu tej ol-
brzymiej teczy tesknoty, rozszczepionej na wszystkie swe barwy,
od najbai dziej gwiazdzistego lazuru wszechmarzenia, az do najczar-
niejszych fioletbw zmystowo rozpasanej zadzy.

Homo Sapiens. Na rozstaju, przez St. Przybyszewskiego. —
Pierwsza z tréjcyklu i najmniej dobra powie$¢ autora. Wogéle po-
wie$¢, jako forma twdrczosci epiczna, nie odpowiada nawskro$ li-
rycznemu temperamentowi artysty, ktéry odnajduje swoéj zywiot ro-
dzimy dopiero wtedy, gdy ogniem natchnienia jtrzetopi jej granity
na rwace lawy uczuciowe. - Stan wulkaniczny zdaje sie by¢ zasa-
dniczym warunkiem jego potegi tworczej, czego dowodzg z réwna
sita jego arcytwory swem krélewi kiem nieraz pigknem, i — w spo-
s6b negatywny — jego twory poronione; tutaj bowiem spotykamy sie
z niedbalstwem epicznem oraz z przykra nader ,forsg". Autor
wysitkiem woli stara sie w nich dopig¢ tej niezbednej mu miary
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patosu, i w braku ptomieni, ptynnego metalu, wyrzuca z siebie po-
piot i zuzle. — Obie te wadliwosci spotykamy w ,Na rozstaju”, sta-
bej jako catos¢, uratowanej kilku silnemi wybuchami lirycznemi (np.
ostatni szat tryumfalny Falka). — Tlo traktowane pogardliwie,
osoby drugoplanowe majg w sobie niedotestwo manekindw, postaci
gtowne chybione, uragajg widocznemu zatozeniu. ,,0On"™ jest mniej
»demonicznym' samcem, niz zwyktym, ,,porzadnym" szubrawcem; —
,»ona' raczej mc - do - wszetecznicg, niz krolewskg zdobycza. —
Nieskoniczong krzywde wyrzadzito powiesSci tlomaczenie wprost
bezwstydne

tabeazia woda, przez Adolfa Dygasinskiego. — Jedna z wielu
barwnych przenos$ni Swiatopoglagdu autora. Petny ruchu obrazu
zycia stawu i miyna, zaludniony, trzema podstawowemi dla filozofii
autora instynktami zyciowemi: gtodu, mitosci i przemocy pod posta-
cig skapego i despotycznego miynarza, zakochanych i przez mito$¢
pracujacych corek i czeladnikéw, zwierzat domowych i dzikich (jak
zwykle wybornie zindywidualizowanych), oraz burzy, ktora niszczy
owoc pracy, ale wyswobadza jej motor: dusze).

Margiela i Margielka, tegoz autora.— Jedna z przecietny en
tworczych odbitek autora, mistrza w odtwarzaniu spotecznosci chtop-
skiej. — Nizsza od ,tabedziej wody" jako cato$¢, bardziej w zygza-
kach drogi i jej zautkach zgubiona, ma jednak momenty prawdziwie
piekne (np. opis chaty na Pomarta, spotkanie na lace, w nocy, matki
i corki), sceny charakterystyczne znakomite, i promienieje podwoj-
nym humorem: u$miechem ust, jowialnym, szorstkim, rubasznym,
i oczu, z ktorych nieraz wyziera jakby lza.

Nowele, przez Janine Baudouin de Courtenay. — Umyst i wy-
obraznia autorki obracaja sie w horyzontach wzglednie rozlegty ch,
reakeya jednak tworcza, wskutek zaniedbania samoistny ch przetra-
wien, a takze wskutek konstytucyjnej jakby wattosci talentu, jest sta-
ba, nikta, blada. Najwznio$lejszy temat me okupi nieudolnosci wy-
konania, pogtebi jedynie przepasé, dzielgca intencye od czynu. Naj-
potezniejsza idea zostanie martwym w organizacyi duchowej mate-
l-yalem, jezeli nie ulegnie w niej poteznemu procesowi samoistnej
asymilacyi: takim za$, nieprzerobionym, surowymi, zewnetrznym jest
wplyw na autorke literatury psychologicznej, spotecznej i mistycz-
nej. — Ztad moze wyptywa i brak sity, zaréwno w wybuchach jak
ekstazach, niedotestwm dramatyczne i dyatogowe (oh, te dyalogi! ra-
czej ustna korespondeneya), rozwlekto$¢ i blado$é ,,wiw isekcyi." —
W stronie formalnej razi chroniczne powtarzanie jednych i tych sa-
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mych stéw w celu spotegowania sity (cuda — cuda, 6w — 6w it p.)
niekiedy az po cztery razy.

Szkice z zycia wiejskiego, przez Mieczystawa hr. Pininskie-
go. — Cztery ,,0brazy z zycia“ dwor6w, chat i miescin zydowskich,
najzupetniej chybione pod wzgledem wnetrznej catkowito$ci i kumpo-
zycyi, rozerwanej, przetadowanej szczegdtami, tloczacemi sie na pier-
wszy plan, niszczonej brakiem perspektywy i proporcyi miedzyrze-
czowej. — Po za tern obiecujgce jako zadatki przysztosciowe: bystra,
samorzutna i oryginalna spostrzegawczos¢, silny temperament humo-
rystyczny, grzeszacy jednak brakiem finezyi i kladacy zbyt czesto
kropki nad i, — nerw pisarski niewatpliwy, cho¢ gubiagcy sie w ro-
zwlektosci, skrepowany ciasnotg widnokregéw duchowych, banalnoscia
ideowg, barbarzynska surowoscig kulturalng, lecz zywotny i jedrny
iw rozwoju swym zalezny jedynie od faktu istnienia lub nieistnienia
w arty$cie woli do sztuki prawdziwej.

Pociggniecia pedzlem, przez Jana Augustynowicza. — Zbior li-
chych i niepozbawionych pozy, nudnych nowel i jeszcze lichszych
»hastrojow.”" Niedbata biernos$¢, dajgca sie zasmieca¢ cudzym ryt-
mom i nawet zwrotom stylowym. — Rozwlekto$¢ sentymentalnej
baby i, na urggowisko tytutowi, brak poczucia malarskiego i wogéle
artystycznego. — Poziom duchowy filistra w dwudziestej ,,wio$nie"
zycia, obowigzujacej do ,ideatéw," a przynajmniej ,,dreszczow."” —
Przebtyski talentu i szczerosci w scenach brutalnie zmystowych,
dzieki ktérym od reszty nowel dodatnio odbija ,,Potepieniec.”

Zmierzch, przez Stefana Krzywoszewskiego. — Proba odtwo-
rzenia zycia miejscowych sfer pienieznych ijego tta, z wyrazng lecz
niedouskuteczniong intencyg typowosci, syntezy. — Pewna intuicya
artystyczna i psychologiczna, swobodny wdziel is$wiezo$¢ ujecia.—
Rytm stylu wziety u batuty Sienkiewicza, co, w potaczeniu z duzg
i niebezpiecznie do powierzchownosci skionng fatwoscia obrazowa-
nia, stwarza potoczysto$¢ monotonna i nadaje utworowi pokostowe
ISnienie banalnej wprawy pisarskiej. — Z powodu matego pogtebie-
nia, przy dbatosci o zewnetrzng elegancye, razace nieraz bledy
smaku,

Pani Jula, tegoz autora. — Proba przedstawienia nowozytnego
dramatu matzenskiego, ksztattujgcej sie nowej proporcyi psycholo-
giczno-ptciowej. — Wyraznie wzrastajaca, lecz wcigz niedostateczna
Swiadomos$¢ i intencyg skupionej punktuacyi artystycznej. Podwojne
zjawisko: umiejetnego karczowania drog akcyi az do zbieznego mo-
mentu katastrofy, — i nagte cofanie sie, rozluznianie napietych strun,
wykrecanie sie sianem, jakoby niemoc dobycia wybuchu z nagro-
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madzonych materyatow palnych. — Wptyw beletrystyki parysl iej
chwilami zbyt zewnetrzny, niewolniczy.

Wybor nowel francuskich, przetozyt Jan imrentowicz. — TI6-
macz ma podwdjng i rzadkg u nas zastuge starannego przektadu
i doboru rzeczy przetozonych. — Pierwszorzedni pisarze francuscy
(llello, Lemaitre, France, Schwob, Rachilde, Villiers de llsle Adam)
sg w tym zbiorku reprezentowani przez utwory krétkie, lecz mikro-
kosmowo -typowe, — i zindywidualizowani ttémaczeniem twdrczem,
t. j., duchowo, nie za$ literalnie iaentycznem.

Ksiega Dzungli, przez Rudyard’a Kipling'a. — Przektad sza-
chrajski, samowolnie skrocony, a przytem zgota niepotrzebny', wo-
bec istniejacej juz, nieskonczenie wyzszej pracy Czekalskiego, ktorej
naktad wyczerpany wartoby powtdrzy¢ ze wzgledu na wielkg piek-
no$¢ dzieta.

Multatull. Osobisto$é jego 1 wybo6r pism. Wedle W. Spohra,
opracowata Marya Feldman. — Na gietdzie wartosci ludzkich nikt nie
pomysli o postawieniu w jednym rzedzie wynalazcy udoskonalonej
sieczkarni i Krzysztofa Kolumba, — szczesliwego twércy ,,Odolu™
i Roentgen'a. Podobnie razace biedy sa jednak zjawiskiem co-
dziennem w bilansach Sztuki, gdzie Klinger'éw wienczg wawrzyna-
mi BockKn’dw, i Nietzsche’om przeciwstawiajg Multatuli‘ch Szlache-
tna ta bezwatpienia, uzdolniona, lecz jednostronna posta¢ dziatacza,
z pieknym lecz nieprzemyslanym instynktem stusznos$ci etycznej, —
od wielkich pochodni ludzkosci rézni sie tak bezdennie, jak S$lepa
latarka od gwiazdy, jak Brutus od Cezara. — Podobienstwo za$ losu,
bohaterstwo ideowe, nedza ztad wyptywajgca i brak zrozumienia —
uprawniatyby jego, tendencyjnych zresztg, impresary6w jedynie do za-
mieszczenia go w zaszczytnej, choé nielicznej i skromnej kategoryi
ludzi poprostu uczciwych. — Ztad zas do madrosci i geniuszu jt jzcze
kawat drogi.

Malombra, przez Ant. Fogazzaro, przetozyt Szet. — Mikstura
w stylu epigondéw romantycznych, przyrzadzona na zasadzie pseudo-
idealizmu, grasujgcego wspoéicze$nie pod chorggwiami rozlicznych

i pozornie obcych sobie ,,izméw." — ,,Straszna historya,” nie bez, tu
i owdzie, btyskéw talentu, przepetniona szczeg6tami drogiemi pod-
lotkom i subjektom, jak: ,demon.zm,"” ,anielstwo,"” spirytyzm, ro-

mansowos¢, katastrofy; jaskrawy po wiekszej cze$ci oleodruk, do-
skonaty do wylepiema skrzynek wiejskich motodyc. — Przyswojenie
jej naszemu piSmiennictwu byto, oczywnsta, zbyteczne.

Ironia, przez Michata Mutermileha. — Zbiér nowel ,realistycz-
nych" oraz ,,samokrytycznych" ,kartek z pamietnika.t—Zbyt niewdl
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nicze parafrazy ogranych w literaturze francuskiej motywoéw, zwig-
zane w cyklowg cato$¢ nicig zewnetrznei i czesto nacigganej inten-
cyi ,ironicznej.1 Radzimy uwazniej wstuchiwaé sie w gtos ,,tego
surowego Dajmona, ktory siedzi w duszy‘“—ze uzyjemy miarodajnych
stbw autora.

Btekitni, przez Marye Rodziewiczéwne. — Przejaskrawiona
i zmanierowana malatura na ustugach idejki, uporczywej jak ma-
niactwo, ktorej sie talent autorki, zamaszysty i dosadny, uchwycit
jak brzytwy, tongc w prézni whasnego, zdziczatego mozgu.

Zgineta glupotai przez Jana Mieroszewicza. — Tytu} pociesza-
jacy, lecz kiamliwy. — Nic wspélnego ze Sztuka nie majgca denun-
cyacya spoteczna, ktorej wtasciwg i skuteczng forma bytyby akta sg-
dowe. — Autor zapewne nie zdaje sobie sprawy z rdznicy, dzielacej
trywialno$é podobnych ,,szkicow z natury" od dostojenstwa Satyry,
obojetnej na osobistosci i zwalczajacej jedymie reprezentowany przez
nie pierwiastek zia.

Maz 1 pan, przez S. M Roguskiego. — Rzecz miesci sie¢ cala
w ,fabule,” do tego banalnej. Brak wyrazistosci, przy tendencyi do
przesady Drutalnej. Koniec upiekszony tezkg gorzkawej kondolencyi
dla smutkéw zycia.

Utopista, przez N. Bardzka. — Jedna z wielu ,,powiesci" wiej-
skich tendencyjnych, pisanych w mys$l maksymy: ,cheé starczy za
uczynek," ktéra rozgrzesza twdrce od wszelkich powinnosci wzgle-
dem sztuki popularng ,,zacnoscig" idei.

Z teki wrazen, przez J. A. Hertz’a. — Bezbrzezne niedotestwo,
poslubione optakanej pozie ,,dekadenckiej."”

TruDaaurowie, przez Teodora Jeske-Choinskiego. — Niesmacz-
ne i skonczenie niedotezne uscenizowanie znanyrch przektadéw E.
Porebowicza, — ze wzgledéw snadZ sumienno$ci nietyle autorskiej,
ile historycznej, tak Sciste, bez najlzejszej checi odstepstwa, zywcem
poprostu przeniesionych we witasciwg ,,autorowi wodnisto$¢ stylu.

Na wys$cigach, przez Artura Gruszeckiego. — Zdumiewajgce
jest podobienistwo twdérczosci autora do jednostajnie szemrzacej, nie-
przerwanej obfito$ci odkreconego kurka wodociggowego; wytadowu-
je sie ona ze statym, olimpijskim, rzec mozna, spokojem, niezaleznie
od tragizmu lub wesotosci opisywanych zdarzen. W formie przewa-
za dyalog, godny ,,metod" Ollendorfa.—W powiesci niniejszej, takim
dyalogiem podjeta zostata niedotezna, oczywiscie, préba przedsta-
wienia ,catej Warszawy." 2 tomy.

Wigkszoscig! przez tegoz.—Podobnie udyalogowany, wodocia-
gowo-obfity raport o stosunkach wyborczych galicyjskich.—3 tomy.
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Zwyciezeni, przez tegoz. — Udyalogowany raport o stosun-
kach niemiecko-$lgskich. — 453 strony wody

Nowy Obywatel, przez tegoz. —Tylko 259 stron dyalogu.

Wilktorya, przez Knuta llamsun’a. — Jeana z mniej waznych
powiesci genialnego Norwega; — znowu to samo zjawisko selekcyi
negatywnej. — Tym razem przektad bardzo poprawny, w ktérym
aromatyczny urok ™twoérczosci autora wonieje $Swiezym zapachem
doskonale przegruntowanych kwiatéw.

Rodzina Oberle, przez Ren¢ Bazin’a. — Obraz S$cierania sie
pradéw roznoplemiennych na terenie alzackim. — Duzo S$wiezosSci
i wdzieku krajobrazowego. — Rzecz pod wzgledem patosu narodo-
wego stabsza od wielu swojskich w tym rodzaju; wiec w ttémacze-
niu zbyteczna.

Panna Zabinska, przez Trzaske. — Sze$¢ nowel, a raczej ma-
teryalow na nowele, zaledwie tu i 6wdzie obciosanych. — W ,,Obo-
rze zarodowejll filuterya i gruby, brzuszny $miech szlagonski, ktéry
w ,,Filozofie" nabiera pewnej rubasznej ostrosci humorystycznej.

Wiasi.

SZTUKI PLASTYCZNE

KoieKcyonerslwo aziet sztuki. (Dokonczenie).
Krotkie te uwagi pozwalajg juz zrozumie¢ i oceni¢ ogromng do-
niosto$¢ ruchu, jaki w ostatnich czasach zaczat budzi¢ sie miedzy ko-
lekcyoneram miejscowymi Zamitowanych zbieraczy nie brakto nam
nigdy. O dawniejszych, kolekcyonujacych dzieta sziuki obcej, gdy
wiasnej jeszczeSmy prawie nie mieli, Swiadczg europejskie, pierwszo-
rzedne galerye Czartoryskich, D2 ialynskich, Raczy riskich,Radziwitow,
Broel-Plateréw i innych. Wecale okazalg liczbe nowszych, sztuce
swojskiej wytgcznie prawie juz oddanych, stwierdzajg chocby tylko
katalogi retrospektywnych wystaw sztuki polskiej we Lwowie (1094)
i w Warszawie (1898). A byto pierwszych (jak dowiodty wystawy
prowincyonalne w Kaliszu i Lublinie) i jest drugich (jak mieliSmy
niejednokrotnie sposobnos$¢ sprawdzié¢ osobiscie) jeszcze daleko wie-
cej. Wszystkie te zbiory wszakze, dla braku udostepnienia nalezy-
tego, nie wywieraty zadnego prawie wptywu. Pomimo znacznych
bogactw artystycznych, posiadanych w kraju, kultura estetyczna upa-
data w sposob, zaiste, optakany, a zobojetnien,e dla sztuki do osta-
tecznych dochodzito granic. Sztuka dawna tak dalece przestata ko-
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gobadz obchodzi¢, ze otwarcie (w 1901 rj niewielkiego, ile pomie-
szczonego, w zdawkowy nieco katalog zaopatrzonego, ale posiadajg-
cego caty szereg pieknych i ciekawych dziet wielkich mistrzéw, mu-
zeum przy placu teatralnym, niczyjej, nietylko posrod publicznosci,
ale i posrod krytykéw sztuki, i nawet posrod artystéw, nie zwrdcito
uwagi. Z nowej sztuki obcej, procz wielkich ,,maszyn™ Benliure’ow,
Rochegrosse 6w, Pradilléw, Brozinéw i t. p., nic do nas prawie nie
dochodzito, 'tam, na zachodzie, mogty zjawia¢ sie, walczyé, zwy-
ciezaC plein air’y, impresyonizmy, prerafaeiityzmy, mogta sztuka ja-
poniska swe odradzajgce wywieraé wptywy, mogty olsniewajgco roz-
wijaé¢ sie sztuki graficzne, — u nas nic sie o tern nie wiedzialo —
i w tat dwadzie$cia po faktach dokonanych miejscowi krytycy (i na-
wet artysci) zdolni byli, dajmy na to, ujrzawszy nagie japornskie
drzeworyty, wystepowa¢ przeciwko mm z pacanowskiem zacietrze-
wieniem ,w obronie sztuki swojskiej”.* O mniemanem znéw in-
teresowaniu sie owa sztukg wtasng, krajowa, $wiadczy wyraznie
i dobitnie fakt, iz dwa epokowe zdarzenia, jakiemi byty wystawy re-
trospektywne, lwowska i warszawska, wywotaly w ,przeestet\zowa-
nem,” jak sie u nas moéwi, spoteczenstwie jedna tylko oryginalng
prace: Katalog prof. J. Boloza-Antoniewicza, jedno przebranie te-
goz katalogu w przyobszerne nieco Mutherowskie szatki (Sto lat ma-
larstwa polskiego przez d-ra J. Mycielskiego) i chaotyczny zbidr en-
cyklopedyczno -dziennikarskich wzmianek Il. Piatkowskiego w Albu-
mie sztuki polskiej O odczuwaniu i ocenianiu krajowej produkcyi
artystycznej niema wprost co moéwi¢. Bazary, zwane wystawami,
rozwieszaty spokojnie tuz obok siebie, krytycy omawiali z jednaka
powaga, publiczno$¢ ogladata z jednakiem zadowoleniem dzieta Ma-
tejkéw, Chetmonskich, Pankiewiczéw, Malczewskich — i ptotna Sty-
kéw, Krzeszéw, Stachiewiczow — i nikt nie pomysial nawet, ze ta
szeroka dobroduszno$¢ w stosunku do ,,sztuki swojskiej" rowna sie
obeldze wyrzadzanej wielkim istotnie mistrzom naszym.— Trzeba
byto reakcyi krzepkiej, rzeczowej, trzeba byto inicjatywy energicz-
nej, wytrwatej — i te podjat, zbrojny swemi cennemi kolekcyami,
p. F Jasienski. Moze zanadto apostotowat, moze zbyt utopijnie chciat
nawraca¢ wszystkich odrazu, moze niepotrzebnie polemizowat z ku-
ryerkowymi i wiejskimi pseudo-znawcami, — ale w catym szeregu
wystaw, na ktére zadna nie wslizneta sie mizerya, dat widzie¢ chca-
cym, a narzucit niechcagcym takg mase istotnych dziet sztuki, jakiej
dawno u nas nie widziano. Zdumiona i oburzona, ze ktos jg $Smie
naucza¢, Warszawa miata wtedy sposobno$¢ zapoznac¢ sie po raz
pierwszy z drzeworytem japonskim, z pelnemi zbiorami rysunkow
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1rycin Diirera i Rembrandta (\v piewszorzedny ch fac-similach),
z kapitalnemi miedziorytami Piranesich, z kolorowemi drzeworytami
Riviiére’a, z akwafortami Klingera, — a na ostatniej wystawie p. Ja-
siefiskiego, z nader ciekawie zestawiong kolekcyg szkicow, studyow,
portretéw, afiszow najpierwszych dzisiejszych malarzy i rzezbiarzy
polskich. Wystawy te byjy zatem same przez sie, dla nowosci swej
i wysokiej warto$ci artystycznej, faktem pierwszorzednego znaczenia.
Wystokrotnia wszakze ich wage wptyw, jaki, zda sie, wywarty na
innych kolekcy oneréw miejscowych, unaoczniajac im, droga przy-
ktadu, mozliwos¢ i konieczno$¢ przeciwdziatania — rosnacej wecigz
i mogacej paralizowa¢ sam rozwdj sztuki — atrofii estetycznej spo-
teczenstwa. Bo jakiz dawno niewidziany, wkrotce po wystgpieniu
p. Jasienskiego, ruch sie budzi! Salon Krywulta zaczyna przeplatac¢
obowigzkowe ,,maszyny" artystycznemi istotnie wystawami, miedzy
innemi, czarnych i kolorowych akwafort i autolitografij, ktore
naturalnie nie znajduja uznania u p. t. publicznosci i nawet pew-
nym artydtom* miejscowym wydaja sie¢ poprostu rzemiostem, lub
w kazdym razie czem$ znacznie nizszem od ,malowania olejne-
go". Tenze Krywult, a za jego przykladem i Zacheta, urzadzaja
czytelnie czasopism sztuce poswieconych, co umozebma pragng-
cym znajomienie sie z ruchem artystycznym catej Europy Ks. Mi-
chat Radziwilt wystawia w salach ratuszowych (szkoda, ze z ce-
lem ,szlachetny m*“ czy ,,pozytecznym' na pierwszym planie i, co
gorsza, z urzadzonym dla atrakcyi plebiscytem!) bardzo piekny7
zbidr starych mistrzéw, gtéwnie wtoskich i flamandzkich, oraz sporg
ilos¢ rysunkéw Norblina, Orlowskiego, Ptonskiego i innych, z gale-
ryi Nieborowskiej. W T. Z. S. P, p. Kon z Minska produkuje swa
interesujaca kolekcye kolorowych sztychéw angielskich. W temze
T. Z. S. P. spotykamy wystawe niepozbawionego cennych rzeczy,
ale nieco beztadnego zbioru roézny ch dziel sztuki, bedacego darem
p. M. Bersona do przysztej galeryi Towarzystwa. Gazety donoszg
0 innym jeszcze, bardziej systematycznym i cato$ciowym darze do
tejze galeryi, pochodzacym od p. TM Lasockiego, a ztozonym ze 136
rysunkow i akwarel malarzy polskich od Lampiego i Chodowieckie-
go az po Malczewskiego i Witkiewicza. Wreszcie, T. Z S. P., urze-
dowy nasz kolekcyoner, ktéremu odpowiedni paragraf w statucie
zaleca tworzenie wtasnej galeryi, wystepuje, na zadanie walnego
zgromadzenia czilonkéw, z pierwszg od chwili zalozenia wystawg
swych, niestety, niezupetnie stojacych na wysokosci zadania zbio-
row. Cale to, dotad u nas nieznane ozywieni' pozwala najpomysl-
niej wrozy¢ o przysztosci. Chodzi tylko o to, by sie nie przerwato.
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P. W Lasocki, w liscie, ktéorym zawiadamia T. Z. S. P. o swoim
darze, wyraza pragnienie, aby inni kolekcyonerzy okazywali sie nie-
mniej ofiarnymi i aby przeznaczone na przysztg galerye, a bedace
na ukonczeniu skrzydto patacu sztuki zapeinito sie jak najpredzej.
Pozwolimy sobie by¢ pod tym wzgledem nieco innego zdania. Na-
myst wydaje nam sie tu wazniejszym od pospiechu, jako$¢ — od
iloSci. State, dla szerokich warstw dostepne muzeum sztuki jest,
przedewszystkiem, mstytucyg majacg ksztatci¢ smak estetyczny ogétu
i przeto winno zawieraé, o ile mozna, najlepsze i charakteryzujace
tworcow swych dzieta. To nie kolekcya prywatna, ani materyat dla
historyka sztuki, gdzie czesto drugorzedne nawet dzieto ma wartos¢,
czy to dokumentu, czy wyjasnienia estetycznego lub psychologicz-
nego, czy, wreszcie, kompletujacego pewng cato$¢ okazu. Muzeum
publiczne winno by¢ nietylko zbiorem imion artystow, lecz kolek-
cya ich mozebnie doskonatych, dojrzatych dziel. Wszelkie drugo-
rzedne utwory sg tu szkodliwym balastem, psujacym og6lne wra-
zenie i mogacym nawet sprowadzi¢ na manowce nieprzygotowa-
nego dostatecznie widza. Rozumiat to doskonale llayem, gdy chcac
obdarzy¢ luksemDursKie muzeum Kkolekcya dziet Gustawa Moreau,
wybrat na ten cel z bogatego zbioru swego najpiekniejsze i najcha-
rakterystyczniejsze rzeczy. Muzeum publiczne wygrywa na tern,
jesli nie jest zanadto liczne, a za to doborowe. Tern National Gal-
lery bije wszystkie swoje wspotzawodniczki na ladzie statym. To
przyjacby winni za regute i nasi kolekcyonerzy, pragnacy przyczj

ni¢ sie do stworzenia w Warszawie galeryi publicznej, dawa¢ maio,
lecz same rzeczy mozebnie doskonate. Natomiast, zanim taka ga-
lerya publiczna powstanie, pozadanem bytoby ze wszech miar, aby
poszczeg6lni zbieracze i mito$nicy urzadzali kolejno i jak najczesciej
po sobie wystawy catkowitych swoich kolekcyj. Oddawatoby to
ustuge — u nas, gdzie tak mato mozna widzie¢ — i artystom, i hi-
storykom sztuki, i szerszej publicznosci, umozliwiatoby do pewnego
stopnia zinwentarzowanie ogdlne dziet sztuki posiadanych w kraju,
wytwarzato, wreszcie, blizsze i korzystne dla kazdej ze stron sto-
sunki miedzy zamitowanymi zbieraczami. Sadzimy nawet, iz dla
wystaw tego rodzaju potrzebna bytaby pewna trwata organizacja;
kto$ winienby dawaé stalg inicy atywe, odszukiwac¢ kolekcjonerdw,
zacheca¢ ich do wystawiania swych zbioréw, obmysla¢ kolej wy-
staw, by¢ artystycznym doradcg przy ukitadaniu kazdej z nich, dbac,
aby zadna nie mineta bez wyraznych, doty kalnych korzysci w postaci
katalogéw, inwentarzéw i nawet opracowan szczeg6towszych. Stwo
rzenie takiej organizacyi mogtoby, yedtug nas, i powinno przypas¢
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w udziale Towarzystwu Zachety Sztuk Pieknych, ktore, jako in-
stytucya publiczna, dawatoby potrzebne gwarancye kolekcyone-
rom i nie potrzebowato walczy¢ z nieufnoscia czy niechecia,
a w nowym swym gmachu rozporzadzatoby odpowiedmem do wy-
staw miejscem. Skiania¢ je za$ do tej misyi winienby, po czesci,
interes wilasny, a bardziej jeszcze —i przedewszystkiem — dobro sztu-
ki, dla obrony ktorego powstato.

Z. P.
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POEZYA. — Cezary Jellenta. Orfan. Krakéw. Skt gt u J. Fiszera. — Lach.
Zygzaki. Skl. gt. u M. Szczepkowskiego, Warszawa. —Jan Lemanski. Bajki. J. Fi*
szer. Warszawa. — Tadeusz Miciriski. W mroku gwiazd. Z rysunkami S. Wyspian-
skiego. Ski. gt u Gebethnera. Krakéw. — Jullus Skarlandt. Fragmenty, versze.
1899 -1900. E. Weinfurtr, Praha. — Edward Storiski. Noc. M. Borkowski. Warszawa.—
Kazimierz Woyczynaki. Z mtodzienczych snéw. Gebethner i S-ka. Krakéw. — Hen-
ryk Zbierzchowski. Impresye. D. E. Friedlein. Krakéw.

POWIESC. — Jerzy Bogurad. Pro Christo. 2 czeéci. Bibl. Dz. Wyb. Warsza-
wa. — Arne Garborg. Utracony ojciec. Przektad z niemieckiego. Spétka wydawnicza.
Warszawa. — Kazimierz Glinski. Cecora. 3 czesci. BibL Dz. Wyb. Warszawa. — Fran-
ciszek Herczeg. Oyurkovicsovie. 2 tomy. Bibl. Dz. Wyb. Warszawa. — Franciszek
Herczeg. Gyurkoricséwny. Bibl. Dz. Wyb. Warszawa. — Ruyard Kipling. Kim. 2 tomy.
Bibl. Dz, Wyb. Warszawa. —J. Nowirski. Zycie i marzenie. Nakt Tow. Wydawni-
czego. Lwoéw. — Wh St Reymont. Przed $witem. Gebethner i Wolff. Warszawa. —
Wactaw Rogowiez. Zocha. M. Borkowski. Warszawa.

TEATR. —Juliusz German. Dramat. H, Altenberg. Lwéw. —J. Pere$wit, W dtu-
ga noc. ,Stowo polskie.* Lwéw. — Dagny Przybyszewska. Krucze gniazdo. Jan
Fiszer. Warszawa.

HISTORYA LITERATURY. — Julian A. Swigcicki. Historya literatury po-
wszechnej. Tom IV: Literatura indyjska. Tom V, cz. 1 Literatura perska. Bibl.
Dz. Wyb. Warszawa.

ROZPRAWY FILOZOFICZNE | PSYCHOLOGICZNE. —Maryan Massonius. Ro0z-
dwojenie mysli polskiej. Henryk Radziszewski. Warszawa.— Cezary Poptawski. Fa-
tum. M. Arct. Warszawa, — Stanistaw Przybyszewski. Synagoga szatana. J. Fiszer.
Warszawa. —John Ruskin. Etyka pytkéio. Przetozyt Wojciech Szukiewicz. Przeglad
Filozoficzny. Warszawa.

HISTORYA. —Tadeusz Sierzput.owski. Kartki z dziejow stosunkéw polsko-
pruskich w XVI stuleciu. J. Fiszer. Warszawa. — Karol Szajnocha. Jadwiga i Ja-
gielo. Czes¢ V, VI i VII. Bibl. Dz. Wyb. Warszawa.

PAMIETNIKI. —J. Dunin Karwicki. Z zamglonej i niedawno minionej prze-
sztosci. Bibl. Dziet Wybér. Warszawa.

KRAJOZNAWSTWO, PODROZE.— Al. Janowski. Wycieczki po kraju. Kielce.
Gory Swietokrzyskie. Radom. Skt gt u J. Fiszera. Warszawa.

VARIA. — Album biograficzne zastuzonych Polakéw i Polek wieku XIX.
Tom |IlI, zesz. 4,5 i 6. NakL M. Chetmoriskiej. Warszawa. — H. Chankowski. Mnozenie
symetryczne, zwyczajne i skrécone. Naki, wi Warszawa. — F, Menault. Mitos¢
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macierzynska u zwierzat. 2 czesci. Bibl. Dziet Wyb. Warszawa. — Dr. W. Popiel.
Kobieta wobec badan nauki wspétczesnej. Bibl. Dz. Wyb. Warszawa. — Van Faron.
Zywot i myéli Barbary Podfilipskiej. Warszawa. —Zprava o Museu Kralovstvi
Czeskeho za rok 3901. Museura Kralovstvi Czeskeho. Praha. — Colleetion Fr. Zmurko.
12 cartes postales. | Serie. A. Chodowiecki. Warszawa.

CZASOPISMA NADESLANE.

BIBLIOTEKA WARSZAWSKA. (Warszawa.) Styczefi—kwiecieri 1902.—A. Kraushar:
Nieznany pamietnik J. U. Niemcewicza o czasach Ksigstwa Warszawskiego. —

C. Walewska: Autor. — Pr. J. Kallenbach: Nieznane listy J. Stowackiego. — H.
Skirmunt: W zimie, z cyklu ,,Rok Zycia.l— A. Maciejowski (Sewer): Duch czasu. —
J. Kallenbach: Antoni Matecki. — K. Tetmajer: Podczas wiatru z Tatr. —W. Dzie-

duszycki: Demokracya. — G. Smoélski: Ostatni Mohikanie polscy. — J. Przysiecki:
Poezye. — Ign. Chrzanowski: Historya literatury polskiej dla Niemcow. — H. Stru-
te: Znaczenie filozofii w zyciu umystowem narodu. — W. Bogustawski; Teatr i mu-
zyka. — L. Rygier: Fragmenty. — Ign. Chrzanowski: Pierwszy utwdr Gabryeli:
,»Wedrowiec.1—Rozmaito$ci. — PiSmiennictwo. —Kronika miesieczna. — Wiado-
mosci naukowe, literackie i bibliograficzne.

CZASOPIS MUSEA KRALOVSTVI CZESKEHO. (Praha). Rocznik LXXV. Svazek
paty a szesty. 1901. —J. Kamper: Ladislav Stroupeznicky. — Dr. Zd. Nejedty: Atois
Jirasek. — F. V. Yykoukal: Starovieke bajky z rzisze rostUnne. — V. Schulz; Yie-
novani spisovatelu (1580-1039). — Hlidka literami.

KRYTYKA. (Krakéw.) Roczn. 1V. 1902, zesz. 1,2, 3. —WI. Tetmajer: Pia9t. Pro-
log. —T. Sobolewski: ,Mtoda Polskaaw $wietle krytyki - WI. St. Reymont: Ostat-
nie godziny. — K. Moktowski: Walka Osztuke. — M. Szukiewiez: Sezam. Sonety. —
L. Staff: Jan Kasprowicz. Charakterystyka. — Lambro: List warszawski. — J. Je-
dlicz: Bas$n okien. — M. Moczulski: O literaturze ukraifisko-rusiriskiej. — A. Sied-
lecki: Nowi ludzie. —Ankieta ,,Krytyki.*1— D-mol: Swieto stoica. — St. Zeromski:
Godzina. —J. Wisniowski: Tryolety. — Spraiuozdania naukowe i literackie.

KSIAZKA. (Warszawa.) Rok 2 (1902), JA | - 3. — M. Masonius: Nasze stanowi-
sko krytyczne, —H. Orsza; Pi$miennictwo ludowe. —Krytyka. — Kronika. — Cza-
sopisma. — Kuryer ksiegarski. — Bibliografia.

DAS LITTERARISCHE ECHO. (Berlin.) 1902. Ns7—14. —H. v. Hopfen: Der
Dichter und sein Beruf.— M. Sommer: Stijn Streuvels. —H. Hart: Ein Weltan-
schaunngsroman, — Stijn Streuyels: Sonntags. — E. v. Wildenbruch: Nochmals
der Schillerpreis. — R. Lothar: Wiener Litteratnr. —H. Bethge: I. I. David. —
1 1 David: Im Spiegel. — C. Hoffmann: Das tschechische Schriftthwtn. —A. Un-
iiffen: Fmnz Preszeren. — R. Ftlrst: Anzengrubers Briefe. — H. Sittenberger: Oesfer-
reichische Dialektstiicke. — N. Krauss: Wochenmarkt. — W. Weigand: Zwolf
Aphorismen. —R. Presber: Wilhelm Busch, der Philosoph. — U. M. Meyer: Goethe-
schriften. —F. Poppenherg: Der Triumph der Empfindsamkeit. —J. Theodor: Die
Tragedie des Hochmuts. —P. Remer: Unterm Regenbogen. —H. Bethge: Gedich-
te— Otto Hauser: Das Sonett. —A. Bettelheim: Auerbach und Grabbe. —A. Klaar:
Neues von Philipp Langnumn. —P. H. Hartwig: Ein Raabe-Schiller. — W. von
Scholz: Neiie Dramen. — T. Schiller; Netie Skizzenbitcher.—R. Louis: Musik-Lit-
teratur. — O. Hauser: Das Sonett. — A. Ruhemann: Gustave Yan Zype. — P* Leg-
band: Historische Dramen. —O. Lyon: Znr Naturgeachichte des Pessimismus.—
J. Normand: Die erste Auflage. —J. Gillhoff: Yolksschriftsteller. — K. Schinnacher:
Franzbsische Schulromane. — K, Streeker: Ibsen-Litteratur. — M. Meyerfeld: Ein



CZASOPISMA NADEStANE M2-~g

Dichterknabe. — Ch. Witry, Ed. Bertz: Zwischen den Geschlechtern. — Fr. Schrader:

Ex oriente lujc.. —O. F. Walzel: Schweizer Alpenromane. — K. Storck: Jung -EI-

sass. — C. Moeller: Jfarz Johanstrasse. — 1. Frapan: Ein japanisches Drama.—
L. Geiger: Neues iiber Jean Paul. —H. F. Helmoit: Weltgeschichtliche Litteratur.—
G. Steinhausem Der deutsche Brief.—C. Mauclair: 1.-H. Ro$ny. —J. Flach: Nenie
polnische Romane. — Fr. Lienhard: Lampreehts Litteratur - Betrachtung. —R.

Kaupo: Das Nationalepos der Esten. —F. v. Zobeltitzz Zur Gesehickte des Buch-

schmucks. — Echo der Zeitungen. Echo der Zeitschriften. Echo des Auslan-

des (Polniseher Brief —J. Flach.) Echo der Biihnen. Kurze Anzeigen.

LCIMIK. (Praha.) Roczn. XXX, czisla9— 19. — Jirzi Szumin: Przesazene sztiee
py. —Ot. Theer: Oczarowane miesto. — V. Hladik: Evzen Voldan. —J. K. Szlejhan
Peklo. —V. Mrsztik: Goncourti.—Jan Havlasa: Vici —V. Mrsztik: Morava. —A.
Novak; Jan Nestroy a jeho diedictvi. — A. Breska: Dramata Yictora Hugo. —
Em. ryt. z Czenkova: Yictor Hugo. — K. Jonasz: Porysz. — O, Theer: Poesie Vic-
tora Hugo. —J. Osten: Oczi w ruzich. — N. Hauskova: Dvoji poznani. — R. Jesen-
ska: Ztracene brzehy. — K. Baczko-wsky, J. Borotinsky, A. Breska, K. Dostat, J. Ha-
yjiczek, H. Heine fprzel J. Osten), M. Jaronska, H. Jelinek, K Jonasz, J. Klumpartowa,
B. KnOsl, St. Kovanda, Em. z Leszehradu, J. S. Mach, V. Macha, B.Marzakora, J. Opol-
sky, J. Schiller, M. Silen, Jan z Wojkowicz: Bas$nie. — Literatura. Diwadlo. Hndba.
Vytvarne umieni.

3L MARZOCCO. (Firenze.) 1902. \» 3-16. — A. Conti: In gloria della pittura
(La capella Brancacci.) —E. Corradini: ,,Grandezza e decadenza di Roma.u — G. S.
(iargano: Sul melologoM, da Siena: Per Vinsegnamento della storia dell’arte.— L.
Beltrami: La piazza delle Erbe in Verona. — A. Orrieto: Lo studio fiorentino. —
IX Angeli: Hultimo canto di Rudyard Kipling. —C. Cordara: Hautore del Ruy-
Blas. —L. Suner: 1l genio della Ristori. —A. Orvieto: La statua di Goethe. —
D. Angeti; Roberto Nantenil et G. Callot. — G. Giacosa: Caino (scena 1lU —D.
(iaroglio: Per IHtalianita. —A. Conti: | tempi rnntati. — A. Cantoni: La chiave
di un grottesco. — Neera: ,Acgua correnteil di Ed. Rod. — L, Znccoli: Maurizio
Maeterlinck. — A. Orneto: Carnevali fiorentmi. —G, d'Annunzio: La nona strofe
deir Ode. — V. Morello: Yictor Hugo.— G. S. Gnrg&no; U Italia nella poesia cli V
Hugo. — A, Franchetti: Yictor Hugo e il melodramma italiano. —A. Orneto: Come
V. Hugo parlaua di Dante. —E. Corradini; Hugo e Cardncci.—D. Garoglio: G. Maz-
zini e V Hugo. — D. Angeli: Yictor Hugo disegnatore. — Gajo: Un arnico dei mo-
numenti. — G. S. Gargano: SulTOcle a Yittore Hugo. — L. Angeli: Le monache
airOspedale. — A. Cekov; | BriganH.— C. Plaeci: Dopo una ndizione delt’ ,Eg-
mont.'l — T. Ortolani: Poesia popolare. — Gajo: UaritmeUca delle Muse. —G.
Anastast: CompHci. —G. S. Gargftno: Le poesie di G. Marradi. —G. Tarozzi: Uacca-
demia platontca e U concetto delV umanesimo. — E. Corradini: Romanzi e no-
velle. — C. Cordara: L'orchestra Kaim di Monaco.—Marginalia. Commenti e fram-
inenti. Notizie. Bibliografie.

MERCURE DE FRANCE. (Paris.) Jarnier, —avril 1902. — H. Albert: Le lirre
supreme du créateur de raleurs noitrelles. — O. J. Bieibaum: Anne-Marguerite
et les trois jeunes hommes. —A. Fontainas: Saint-Pol-Roux. —P. Fort: Balla-
des franeaises (Paris sentimental.) —F. Baldensperger: Le Faust de Goethe et

le romantisme frangais, — T. Klingsor: Le petit palais. —L. Dumur: Un coco
de ginie. — A. Delacour: La reUgion de Shakespeare. —Fr. Nietzsche: Pour tnie
critigue de la modernité, — R. Cantinelti: Pamphile ou let§ voluptueux. — g,

Danrille: Temples. — M. Dauguet: A la primeoSre. —J. Marnold: Siegfried. — M. - A
Leblond: Henri de Rognier et la Critigue ,d$coratioe— Rachilde: Le Tout-an-
Ciel. — L. Bloy: Ex$g6se des Lienx-Communs. — P. de Bouchaud: La double Sta-
tue. — Fr. de Miomandre: Paul Claudel. — R. de Gourmont: Sur VArt nouveau. __
R.-H. de Vandelbonrg: Automne. — L. Dumur: Un coco de ginie, — V. Josz: Watteim
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a Paris: le D$but de VAventure. —P. Quillard: Lied. — V. Segalen: Les Synesths-
siea et VEcole Symboliste.—J,-C. Mardrus: Fleurs et Fruits. — L. Charpentier: Ri-
tuel et Code ¢soteriques de la Soci$té secrete des Boxers.—Fr. Porclie: Podnies-
ie de Querlon: La Liaison fdeheuse. —Revue du mois (Epilogues, les Poé¢mes, les
Romans, Litterature, Histoire, Sciences, Sciences sociales, Archeologie, Yoyages, Ques-
tions coloniales, Chronigue universitaire, les Rerues, les Journaui, les Théatres, Musigue,
Art moderne, Publications d’art, les Meubles et la Maison, Chronigue de Bruxelles;
Lettres anglaises, italiennes, espagnoles, portugaises, hispano-araericaines, polonaises,
neerlandaises; Vnrietés, publications recentes, Echos.)

MODERNI REVUE. (Praha.) Leden—duben 1902.—A. Machen: Velky Buh Pan.—
M. Marten: Mimo dobro a zlo. — F. Nietzsche: Pohled na stat. —E. Stoy: Hrzich.—
J. .Barbey d*ureTilly: Przedmliwa k ,,Diabelskymf* Nejkrasniejszi laska Dona

Juana. — A. Peterka: Host. — A. Gide: Pojednani o Narcisovi (Theorie symbo-
lu.) —J. Hilbert, F. Fali, V. Dyk, R. Haszek, J. Opolsky, P. Polan: Basnie. — Mie-
siczni hlidka. — A. Velharticky, Y. Dyk, R. Haszek: Satyricon. — H. Hoenioh, K

Hlavaczek, B. Hnatek, Aubrey Beardsley, H. Steiner: Litografie a kresby.

THE OUTLOOK. (London.) 1902. Ns205-220. — The hope for english art. —
Mr. Symons'8 Muse. — The use of old master8. — Madame the poet (Mary Ro-
binson.) — Mr. Ulysses Tree.— Mr. H. O. Wells as afterdinner acientist. —Es-
sayists, professional and amateur. —Royalty and art. — ,,Ulysses” of her Ma~
jesty'8. — Poet or dramatist?— The place of elassies in modern education. —
Divinity and paint. — Paiting by the Yard. —An Engine Idyll. —To Royal Aca-
demicians. — Outcasts of Literature. — Fiction- farming for Profit. — Ferses.
Short stories. Reviews. Literary Gossip.

PRZEGLAD FILOZOFICZNY. (Warszawa). Rok V, zesz, 1, 1902. — Wt M. Ko-
ztowski: Zagadnienie wiedzy. — Br. Biegeleisen: Rozwéj pojecia ruchu w mecha-
nice. — E. Abramowaki: Dusza i ciato. — Dr. J. Kodis: Rzeczywisto$¢ i pojecie
naukowe. — Prof. Dr. J. Bandouin de Courtenay: O dwojeniu sie wrazeA. O ztudze-
niach. — Autoreferaty. — Sprawozdania. — Wiadomosci biezace. —Ksigzki na-
destane.

LA RASSEGNA INTERNAZI10ONALE. (Roma.) 1902. Gennaio—aprile.—A. de Bosis
Inno alla terra. — L. Capuana: Il di ld. —E. Sacerdoti: A proposito dei ,,Maestri
cantari di Norimberga— P. Nahor: Incontro di Jesus eon Maddalena. — J.
L. Pagano: Colloguio col poeta Matheu. — G. de Frenzi: A scopo di beneficenza. —
P. de Bouchaud: Storia di un bacio, —E. Novelli; Un guitto (monologo.) — L. Su

fier: Tranguilla di sensi. — D. Garoglio: Esposizione internaziole d'arte a Mi-
lano.— A. Beltramelli: | ciechi. — L. Zuecoli: Uomini e fatti della vita italiana. —
Sem Benelli: »Seene di vita moderna ed antica. — E. Corradini: Le opinioni de-
gli uomini e i fatti delTuomo. — S. Benelli: Catalogna. — G. Gasperini: Cronaca
musicale. — V. Caraeciolo di San Vito: Jesus. — R. Pantini. Le arti minori. — D.
Malonyay: Le tre Giuditte. — Croyiaca francese, tedesca spagnuola, inglese,
belga, nord-americana, — R. Quintieri: Critica... romantica. — Notiziaro generale.
Bibliografa.

THE REV1EW OF REYIEWS. (London.) Jan.- rnarch 1902. — The theatre in
England and France. — The confessions of a caricatnrist. — An artist on

Japan. — Current History in Caricature. — Mr. Kiiiling's Warning. — The Art
and Ethics of Maxim Gorki.—The British Academy ofLearning.—Two Artists.—
Beautiful Memories of Browning. —Should National Musetims be Open Free?—
Sonie Reminiscences of Walt Whitman. — The Reviews Reviewed [A high- class
Polish Magazine (CHIMERA)]. —Books of the Month.

LA KEYUE BLANCHE. (Paris.) Mars, avril 1902—L. Delarue-Mardrus: Po$mes.—
E. Yernon: Le Champ de VAnalyse. — M. Twain: A la dure. —F. Le Dantec: M. Bru-
netiere est plein d'espoir. ~ G. Apollinaire: I1H$résiarague, — L. Tolstoy: Quarante
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ans. — N. Hennigue: Yulcanales. — H. Roorda van Eysinga: La notion du Parfait
dana VEnseignement.—A. N. Apoukhtine: Le Journal de Pavlik Dolsky.—F. Caussyr
D'une lignée de conteurs galants.—Tchen-chety: Fils de VAsie, voyageant sous...—
Lou-tsine-hane: Innombrables sont les... — Gazette d'art. — Les thddtres. — Les
Hores.

LA REYUE d’ART DRAMATIQUE. (Paris). Janvier. 1902. G. Trarieux; Le Mo-
decins au Thédtre. —P. Yerbaere: Le Thédtre Flamand. — A.-E. Sorel et P. Acker:
Fausse route. — H. Lyonnet: Histoire des Comcédiens. — J. Lorentowicz; Le Pere
Marc, la Philharmonie Varsovienne.—Les Thoéatres de Paris —Province.—Etran-
ger. — Chronigue des Livres de thsatre, chroniqu.es des oeuvres musicales.-Re-
vue des Revues.

LA REYUE DU BIEN. (Paris.) Janvier —arril 1902. —J. Marni: Une mere.—
M. Legrand: Comment Charlemagne conguit Durandal. —A. Gennain: J. Coront.—
A. Dorchain: J. Yaladon. — G. Lafenestre: Bargues bretonnes. — Solidarite intel-
lectuelle (lettres de Mistral, Bjflrnson, Lugn¢-Pod, Juliette Adam, Sully - Prudhomme
etc.) —G. Bjorkman: Sully-Prudhomme. —E. Blémont: Yictor Hugo. — L. Stechetti:
Memento. — M. Olivaint: Mer et ciel. —R. Bouyer: Gustave Moreau. — J. Lore-
dan: Edmond Cuisinier. — M. Legrand: Aux Masgues de la Mi-Careme.—E. Ble-
mont: Le Poste de la Bont6. —J. Renard: Le Portrait. —A, Mithouard: Le Christ
aux masgues—D. Ailhaud: Paul Gonzal$s.—Sally-Prudhomme: Science et Po6sie.—
J. Lorentowicz (trad.): Vers son Dieu, nouvelle de Stefan Zeromski. — H, Liehtenber-
ger; Christian Wagner. — G. de Montgailhard: Lecomte du Noily. — Bibliographie.
Blustrations.

SRDCE. (Zamberkj Listopad 1901. — O. Theer: Karla. — K B. Englicli:
Ruzena Suttnarova. —M. Marten: K otazce czesk¢ho romanu. — K Rozek: Zby-
teczny zioot. — K. R.: Proti t. zv. krvavym romanum. — K. Toman, J. Mtlidner,

J. S. Holy, J. Skarlandt, S. Karmen: Bas$nie. — Kritika. Literatura. Drobne zpravy.

SLOYANSKY PRZEHLED. (Praha.) Unor 1902. —P. Maternova: Z poesie M.
Konopnicke. — M. Jama: O slovinskem umieni vytwarnem.— R. Jesenska: Z nej-
nooiejszi poesie maloruske. Bohdan tepkyj. — O. Wagner: Ze souczasne ten-
denczni poesie polske. — Dopisy z Yarszayy, z Poznanie, z haliczske Rusi, z Chor-
vatska, z Lublanie. — Umieni, vieda: Cz.: Literatura polska r. 1901. — Bohdan tep-
kyj: Ukrajinska literatura r. 190l. — Rozhledy a zpravy.

THE SPECTATOR. (London.) .Na 3836 - 3851. 1902. — The old masters of the
Academy. — Historical art. English Kings and gueens at the new gallery. —
What Mr. Wells anticipates? — Musie and generat education. — ,,Ulysses1 at
Her Majesty’s theatre. — Dante and Giooanni del Virgilio. — Saundlessmusic
A New Anthology. —The New Froissart. — Musie: Expert and Amateur Criti-
cism —Heroines. — Thomas Hardy's ,,Poems of the Past and the Present.“—The
Problem of the Shakespeare Plays. —Sir Walter Besant, — Current literature.
Publications of the week.

TYGODNIK ILUSTROWANY. (Warszawa.) N K 1—10. 1902. — EL Orzeszko-
wa: Anastazya. — W+ St. Reymont: Chiopi. — W. Gomulicki, J. Jankowski, Adam
M-ski, Br. Ostrowska, KI. Podwyaocki, D. Sliwicki, K Tetmajer, Wt Zagorski: Poezye.—
Ign. Matuszewski: Stanowisko Mickiewicza w literaturze wszech$wiatowej. — Ign.
Matuszewski: Antoni Kamienski. — Fel. Jabtczynski: J6zef Pankiewicz. — Ant. Ka-
mieniski: Moi przyjaciele. — Kroniki. Sprawozdania. Ryciny.

WISLA. (Warszawa.) Listopad, grudzien 1901. — Prof. J. Kral: Najnowsze
kierunki badan mitologicznych. - M. Wawrzeniecki: Fragmenty budownictwa drew-
nianego. — K. Skrzyrniska: Basnie z okolic Zamos$cia i Krasnegostawu — H. to-
pacinski: Kilka szczegétéw ludoznawczych ze ,Wspomniefn mtodosci“ K. Bro-
dzinskiego. — Z. Korotyriska: Piesni ludowe ze wsi Zapniowa. — A. Freiman:
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Z ,,Schachname.”“ — Poszukiwania. Sprawozdania i krytyka. Przeglad czaso-
pism. Drobiazgi.

DIE ZE1T. (Wien.) 1902. 379 - 394. — Prof. F. Paulsen: Die Epidemie des
Hexenwahns und die kirchlich-scholastische Philosophie. — M. Herzfeid: Marie
Baschkirzew. — H. Ostwald: Gorkis Yerbreoherromam. — A. Heine: Buddenbrooks. —
H. Muther: Burne Jones. —E. Herner: Eduard v. Bauernfeld. —W. A. Neumann:
Uuskin und die Renovierung von St. Stephan in Wien. — M. Burokhard: Der
Herakles des Euripides. —M. Martersteig; Das Ueberbrettl, —S. Haeeker; Stani-
slaus Wyspianski.—R. Muther: Reyuiescatin pace (Zur Galeriefrage.) — M. Uurck-
hord: Troilus und Cressida. — K. Boeek; Japanisches Theater. — A. v. Ende.
Amerikanische Literaturverlidltnisse. — R. Muther; Der Hagenbimd. — F. Poppen-
berg; Sigbjorn Obstfelder. —R. Muther: Die Ausstellung der Wiener Secession. —
C. Mauclair: Victor Hugo. — R. Wallaadbek: Wiener Musik - Auffiihrungen. —S.
Grossmann: Literaten, Journalisten-und Dilettanbteniicher aus Oesterreich.— E.
Key: Malvida v. Meysenbnrg. —Dr. G. Pauli: Kunsterziehung. — J. A. Lux: Die

Kunst und der Staat. — Dr. E. Castle: Ferdinand v. Saar's ,,Hermann und Do-
rothea.““—E. Orlik: Korin. — Dr. M. Dessoir: Rede und Gesprdch. — Dr. A. Cloes>
ser: Courtelme. —F. Gregori: Des Schaus$pielers Antheil. — M. Maeterlinck: Die

Zukunft. — Dr. R. Batka: Bunte Biihne. — Dr. M. Meyerfeld: Oscar Wilde. — W.
Spohr: Die Kunst im Leben des Kindes. —L. Adolt: Yon der neuen Lyrik. — Dr.
H. Ubeli: Paul Schad-Rossa und die Grazer Kunstbewegung. — M. Finder: Der
Fali Baumberg. — E. Salburg, G. Rodenbach, A. Croissant- Rust, R. M. Rilke, G. v.
Ompteda, R. de Gourmont, Fr. Kayssler, R. Michel, C. Yiebig, S. Trebitseh: Notellen
und Erzahlugen. —Die Woche. Revue der Reouen. Bilcher.

ZYON. (Praha.) 1902. Seszity 8- 15.—J. Holeczek: Na pohany. — A. Jira*
sek: U nas. — Fr. X. Svoboda; Povidka o lehkem srdci. — B. Bausze; Prziroda
a umieni. — Z. Winter; Yojnczka. — J. Salaba; O uarodnosti a mezmarodnosti
ve viedie a crkvi.—M. A. Sziraaezek; O spisovatelske otazce u nas.—J. Yrchlicky:
Victor Hugo. — Dr. B. Prusik: Nikotaj Vasiljevicz Gogol. — A. Heyduk: Kdo byl
spisovatelem nahrobnich napisu czeskych literatu a vynikajicich osobnosti oko-
to roku szedesateho. — St. Jarkovsky; Dva man&ele. — PY. J. Thomayer: Chrysan-
themy. — Dr. B. Prusik: V. A. ZukODSkij. —J. Baudisz, K. Dostal, B. Grunwald, A.
Heyduk, A. Klasztersky, L. Krzikaya, J. Linhart, Cz. Ostrovieky, A. Pikhart, Fr. Pro-
chazka, M. Silen, Fr. X. Svoboda, J. Kzery, K. Teichman, J. Vrehlicky: Bas$nie. —
Literatura. Divadlo. Hudba. Tyden.

7ARIA
COLLOQUIA

Lusclnia noctu canrat.

Byt gaj tuz za podwdrzem.
Wiosna. Jednej chwili
Nie uplyneto w nocy

Bez stowiczych tryli.

Do chlewdw, obdr, stajen
Niosty one pienia

Trad poezyi, moér tesknot

I rozprézniaczeuia.

Byk zawiesit czynnosci

| w zadumach tonie;

Kur, miast kury saptadniac,
Uktada symfonie;



VARIA

Kon wierzga i wywraca
W katuze woz z gnojem;
Krowa zerwata kontrakt
Z zydem- mlekodojeni;
Kot myje sie i przestat
Dybaé¢ na byt mysi;
Pajak na ztote< nici

Nad muchami wisi;

Ge$ o lotach $ni w zyciu
Niesaleztiem, dzikiem:
Tak wszystkich rozmarzyta
Wiosna ze stowikiem.

I wszystkim to grozito,
Ze sie ucztowiecza.

Pan mizerniat, oblicze
tez zalewat ciecza.

Az zebral Swinie, Osta,
Psa, i im sie zali.

— ,jak nic pdjde z torbami,
Gdy bedzie tak dalej.
Radzcie wy, nadbydleta,

W ktérych dusze mrzonka
Zadna sie poetycka

Nigdy nie zabtgka,

Co mam poczaé, o Swinio,
Osle ? Jak widzicie,

W podstawach zagrozone:
Praca, trzezwos$¢, tycie.
Radi, stré6zu ideatéw,
Kaczek aporterze,

Psie moj, Swinio ma, Ofle,
Radzcie mi zu tej mierze

Rzekt Osiet: — ,,.Duch zmystowy

Dzi$ krowy zakaza.

Sam widziatem: w pejs jedna

Ugryzta pachciarza.

$J2 —k

Te zto$liwos¢ bym nazwat
Mysli PEJSYMIZMEM,
Ktéry tatwo zniodz gtodem
I plag rygoryzmem *

— ,,Ja mniemam"—rzekta Swinia,—
,,Co do konia, byka:

Przyczyna bezrobocia

Ich —MALA ETYKA,

Brak wiary, cnét spofecznych . .
I, mniemam, najprosciej
Bytoby ich pozbawié

Nadmiaru piciowosci.

Watach sie nie zaraza
Piesniami stowika,

I wét powolniej stucha,

Niz byk, i nie bryka.

Co do kota, to nie wiem ...
Kotow nie trzebiono."

— ,Moznaby mu ubarwiaé
Myszy na zielono" —

Rzekt Pies, zdrowy esteta: —
,Kolor tgk, bo przecie

Zielen wznieca myslhoskos¢
IV zwierzu i w poecie.
Zreszta, przyczyna ziego

Nie w tern, lecz w Stowiku:
Ztapac tylko przyczyne,
Zdusié, i po krzyku."

Tedy tuszyta tréjca.

Wiodt Pies, z ming lisa,
Gdzie gniazdo dekadcncyi
Spotecznej zawisa.

A gdy je wytropili,

Rzecze Swinia (w rzeczy
Codziennego rozsadku

Nikt $win nie przeprzeczy):

— ,,Nawro¢ sie"—rzekta,— ,,ptaku:
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Ujdziesz zycia nedzom,
Spasiesz sie, jak ja—widzisz?..
Potem cie uwedza

Dymy kadzidet, potem
Schowaja cig; takoz

Niejeden cie po $Smierci

Chwali¢ hedzie smakosz.

Ja — parol — kiedy jako
Prostak mtody ging,

Opychajg mnie farszem

1 wienczg wawrzynem.

Nawro¢ sig, zostan $winig...
Nie ?.. psem ?.. ostem ?.. tez nie ?..
No, to badz i stowikiem,

Lecz nie piej tak grzesznie

Ttt podjat mowe Osiet:
,TwoOj Spiew jest wyzttty
Z prostoty, $piewasz, jakby$
Na sznur nisat nuty.
Czemuz to nie $piewywasz
Cip-cip-cip lub ko-ko,

»Moéwiac miedzy nami.”
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Gol-bol, albo hop-sasa,
Lecz ciggniesz wysoko

Tryl i dtugo? Mnie stuchaj:
O, uwazasz... rycze.*

Tli chropowaty wrzucit

Ryk w uszy stowicze.

— ,,.Czekaj pan“—rzekta Swinia, —
LZaspiewamy trio."

— ,,Oui-oui-oui*“ — zawrzasneli —
»,Cham-cham -cham, a-y-o!*“

Biedny ptap nie wytrzymat
Spotecznej ,,canzony",
Zerwat sie i odleciat

W jak najdalsze strony.

Zaczem i pan odetchnat,

I znébw zyciem zdrowcm

Zyt, siat, ptodzit, gnaj wozit,
Orat, doit krowe. .

W6t poczciwiec do Ptaka przyszedt i tak wyrzekt.
— ,,0 ty, co gardzisz ziemiag i rwiesz sie do wyzek,
Tam gdzie ma niedoscigte siedlisko chimera;

Tam gdzie pewno traw niema, gdzie ,zycie" zamiera;

Tam gdzie lezy Prometej twoj do skal przykuty: —
Postuchaj, naucz ty mnie niebieskiej marszruty.
Chciatbym i ja popatrze¢ na te rzeczy Swietsze:
Jak tam orza i gnojg na najwyzszem pietrze?

Chciatbym pozna¢ twoj zenit, jesli to nie bajda

Ot, co tu diugo gada¢ — wez mnie w dziob i hajda'™
USmiechnat sie krdl wyzyn i rzekt: — ,,Dobry Wole!
Chociaze$ duzy urost, mowisz jak pachole
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Drwi¢ z fantazyi, ze skrzydet, z duszy — to$ ty gotoéw,
Wilazte$ w ziemie po pepek, a chciatby$ polotéw?
Wyczerpany oraniem albo erotyka

(Hygieniczng), chcesz sprosta¢ ortom lub stowikom?..

C6z wiecej, ziemianinie ? Kropke stawiaé mamze-¢

Nad ,i“?.. Chcesz nieba, wyzyn, musisz naprzéd zamrze¢
Jako wét czteronogi, musisz odwotowie¢:

A przedtem o fruwaniu nie mamy co méwic.

Pokis W6t tak czy owak, nic tu nie pomoze:

Kto kocha niebo — fruwa, kto ziemie, gn6éj — orze."

— ,Tek?., wiec ty lot ponizy¢ racz tu do nas, tlumu
»-Maluczkich," lecz majacych tez co$-nie-co$ ttnm.u

Ale Ptak odpowiedziat: — ,Masz um?. wiec chciej ,zumiec¢",
Ze znizaé lot do thumu to znaczy lot TEUMIC.

Bo ptak moze gni¢, spadly, w jakim ziemskim dole,

Ale W6t sie nie wzniesie nigdy. Zegnaj, Wole."

To rzekiszy, rozpigt skrzydta i przed Wotu nosem
Uleciat w kraj ,wizyjnej" Chimery (z chaosem).

Jan Lemanskl

ZESZYT NINIEJSZY zawiera 13 arkuszy druku, czyli o ar-
kusz wiecej od maksymalnej objetosci naszych numeréw. Uczyni-
lismy to dia utrzymania zwigzku z chwilg biezaca.

BITWA POD GRI1INWALDEM Matejki, Dwie gtowy J. Mal-
czewskiego i Ruczaj w lesie F. Ruszczyca zakupito T. Z. S. P., dzie-
ki skutecznej pomocy Kkilkunastu mitosnikéw sztuki, ktoérzy przy
otwarciu nowego paiacu Sztuk Pieknych zobowigzali sie wnosié
przez lat pie¢ state wkiadki réznej wysokosci na powiekszenie zbio-
row Towarzystwa. StyszeliSmy tez o nabyciu Piazza del Popolo A.
Gierymskiego, a podobno w toku sg periraktacye o kupno jednego
z kapitalnych jego studyéw do Altany. Jak bardzo pocieszajace sa
to objawy, jak gtebokiego uznania godni sg ci, dzieki zabiegom ktoé-
rych wszystko to doszto do skutku, trudno wprost wypowiedziec.
Postepujac dalej wytrwale w tym kierunku, Towarzystwo bedzie
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mogto pochlubié¢ sie niezadtugo niewielkg moze, ale z dziel pier-
wszorzednych ztozong galerya i relegowaé spokojnie na strychy z po-
towe melancholijnych zbioréw dawniejszych. Chodzi o to tylko, aby
nabywa¢ mniej raczej, ale same rzeczy doskonale. Luwr nawet pa-
ryski, ze niezawsze tak czynit, zaczyna dzisiaj pokutowaé. 1 jeszcze
jedno: lepiej bytoby'na przyszto$¢ wyprzedzaé¢ przy kupnach chwile
,powszecnnego uznania," wtedy bowiem, z jednej strony, ,zacheca
sie” istotnie wielki nowy talent, odpychany jeszcze przez prase
i spoteczenstwo, z drugiej za$, skromne ostatecznie fundusze na ga-
lerye, poOki jeszcze dany artysta nadmiernie nie poszedt w cene,
tacniej zadanie swe speini¢ mogg. — Badz co badz, w Towarzystwie
nowy jaki$ zawiat powiew. Bodajby jaknajpredzej dat on sie uczué
i w innych zakresach dziatania ,Zachety": w kwestych premidw,
zakupdOw dziet do rozlosowania, statego bazaru wystawowego i t. p.

SZKOLA SZTUK TIEKNYCII w Warszawie, o0 pierwszo-
rzednem znaczeniu ktérej pisalismy w jednym z poprzednich nu-
merdéw, ukonstytuowata sie nareszcie: ustawa zostata zatwierdzona,
komitet opiekuriczy wybrany, fundusze na rok pierwszy ztozone.
Chodzi teraz gtéwnie o doskonaly dobé6r kierownikéw artystycz-
nych, aby Szkota sta¢ sie mogta nie bylejaka, lecz pierwszorzedng
w swoim rodzaju instytucjg. Od tego doboru, nad ktérym komitet
najbaczniejby zastanowi¢ sie powinien, zalezy przyszto$¢ szkoty, kul-
turalne jej znaczenie i nieoczekiwany moze rozwd;j.

SZTOKI GRAFICZNE, po wcale pieknych tradycyach pierwszej
potowy ubiegtego wieku, byty u nas od do$¢ dawnego czasu w zu-
petnem zaniedbaniu. Podczas gdy za granicg rozwijaly sie impo-
nujaco akwaforta, autolitografia, drzeworyt oryginalny i t p., my
tkwiliSmy uparcie i wytacznie w ,olejnictwie." Przed Kkilku laty do-
piero, wytworny pejzazysta Jan Stanistawski zaczal pierwszy pré-
bowac autntitografii czarnej i kolorowej. Skwapliwie korzystaliSmy
z jego ochoty i zdolnosci w tym kierunku — i czjdelnicy nasi mogli
sami przekona¢ sie, z dotgczonych w pierwszym roczniku piecioko-
lorowych litografij oryginalnych (Kosciét sw. Marka, Topole, Villa
d’Este), do jak pieknych doszedt urzeczj'wistnien. Dobry przykiad
nie pozostaje bez wptywu. Obecnie ruch graficznj' jest w peinym
rozwoju. Pankiewicza piekne akwaforty podziwiali; my na jego wy-
stawie; akwatorcie takze oddaje sie z zapatem Fr. Siedlecki; Sta-
nistawski, obok autolitografii, prébuje drzeworytu czarnego i koloro-
wego; drzeworytem roéwniez zajmujg sie gurliwie Debicki i Tichy;
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Wyspianski pracuje nad nieznang zupeitnie na zachodzie fluoroty-
pia; Wyczdtkowski, ze zwyktg sobie energia, ,szuka" nader szcze-
Sliwie w litografii naraz i akwaforcie. Potrzeba skupienia i przez to
spotegowania tych .ndywidualnych usitowan wywotata zawigzane
w Krakowie za inicyatywa p. F. Jasiefiskiego ,Stowarzyszenie ar-
tystow -grafikéw!l polskich,” ktére nader szybko wydato pierwsza
prac swoich teke. Wozieli w niej udzial, précz wyzej wymienionych,
Axentowicz, Malczeski, Mehoffer, Ruszczyc, Trojanowski i Weiss.
O tece tej, gdy ja mie¢ bedziem w reku, poméwimy obszerniej na
tle ogélnego zarysu ewolucji sztuk graficznych.

O ANKIETACH pisaliSmy powyzej. W uzupetnieniu notu-
jemy, ze od jakiego$ dnia do innego toczyta sie poruszona przez je-
den z kuryerkéw sprawa o to: co robi¢ z pewnym rodzajem sztuk
teatralnych, przez tenze kuryerek pesymistyczno-zmystowemi na-
zwanych, ktére, aczkolwiek robig kase czyli sg pozyteczne dla do-
bra teatru i zwiekszenia narodowego bogactwa wogéle, to jednak
dyskredytuja inne, poczciwe, optymistyczuo-umystowe (?) prace i wy-
wotujg na twarzach pensyonarek oraz uczni czerwonu$¢’'rumiencow,
cho¢ znamionujaca wstyd, ale bezwstydnie nieukrywang i dla oséb
powaznych ztym i gorszacym bedacg przyrktadem? Rozstrzygnie-
cie lej sprawy kuryerek 6w powierzyt ankiecie. Najpodobniej-
szemi do siebie okazaly sie odpowiedzi Sienkiewicza i p. Sze-
lazka;, przyczem ostatni ,modernistow"— jak ich nazywa — pietno-
waé radzit, a pierwszy napietnowat ich stowami ruja i porubstwo.*).
Z trzydziestu i jednego przedstawiciela ,pleby," oémnastu, jak obli-
czyta redakcya tegoz kuryerka, oswiadczyta sie przeciw rui, trzy-
nastu za nia. Spodziewac sig nalezy, iz dla tej piatki (18 — 13= 5).
ktérg nazwacby mozna sprawiedliwg i ktérej witasnie brakowato
w Sodomie i Gomorze, warszawscy grzesznicy utaskawieni zostang.

WYSTAWA ,SZTUKI" krakowskiej prawdziwg dla szczerych
mito$nikéw piekna byta uroczystoscig. Dob6r wspanialychjdziel, abso-
lutny brak miernot, wreszcie, artystyczne samej ekspozycyi urzadze-
dzenie, skiadaly sie na wrazenie zupeinie wyjatkowe, jakiego, nie-
stety, w ,salonach" i towarzystwach 'sztuk pieknych tak rzadko sie

*) Ruja —sluwo mysliwskie — oznacza pore zwierzecych wesel, tancéw, toko-
wali, rautéw, baléw i flirtow porubetwo —wyraz biblijny, przez ; karge uzywany, zna-
czy nielegalng poufato$¢ mitosng, jako nastepstwo zaslepienia piciowego w toku, tarcu
lub flircie. (Kazdy gatunek zwierzat ma swo6j wyraz specyalny).



U2 —o CHIMERA (ark. doi.)

doznaje. — O wystawie napiszemy obszernie; tymczasem, aranze-
rom jej i wszystkim cztonkom ,Sztuki" szczerze winszujemy wiel
kiego tryumfu.

UCZCZENIE PAMIF£CI A. DYGASINSKIEGO. Na mocy ze-
zwolenia, otrzymanego d. 9 grudnia 1902 r. z kancelaryi warszaw-
skiego Generat-Gubernatora, pp. A. Sygietyfnski (Ordynacka, 8) 1 M.
Biatowiejski zostali upowaznieni do zbierania Sktadek na wzniesie-
nie pomnika A. Dygasinskiemu na cmentarzu powazkowskim. Ga-
zeta Polska donosi, iz panowie ci zrobili juz przedwstepng umowe
z artystg-rzezbiarzem p. Cz. Makowskim. Pomnik ma by¢ wyko
nany z marmuru kieleckiego, bronzu i granitu, i stang¢ na Powga-
zkach na jesieni.

JAN WROCZYNSKI zakonczyt zycie w Krakowie. Mato ko-
mu, précz najblizszych, méwi co$ dzisiaj to nazwisko, ale rozebrzmi
ono gromkim dzZwiekiem, gdy sie ukazg nieliczne utwory, ktére pozo-
stawit, — i nie przeminie. Dwudziestoletni zaledwie byt to chiopak,
ale o duszy ol$niewajaco gtebokiej, o wyobrazni przebogatej, o uczu-
ciu niewystownie szczerem i prostem, o kulturze, jaka mato kto
z rowie$nych czy poprzednikéw moze si¢ pochlubi¢. Wizyoner, za-
patrzony w najgtebsza zycia isiote, nostalgista ptomienny, sprezaja
cy sie ku rzeczom najwyzszym, nieodgadnionym, niewystownym,
szedt przez zycie, tongc w waryackich dla trzezwej praktycznej
okolnosci marzeniach, a co z nich wcielat, to niejednokrotnie jedj ne,
ostateczne, arcydzielne przybierato ksztatty (U Zrddta, Dusza, Wiec. ..).
| odszedt, snadz jeszcze za wielkiem, tak dtugo szukanem ,Tem*“...—
Ksigzka, ktoérg wykonczyt i sam oddat do druku, ukaze sie nieza-
dtugo! Przyjaciele przygotowujg nadto wydanie puscizny rekopis-
miennej.

Zegnaj, duchu tesknoty nieukojnej petny. Niech zal nasz idzie
za tobag...

CHIMERA.
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ksiegarnie, anUkwarnie, przemyst artystyezny, stale i peryodyczne
wystawy sztuki, sale koncertowe i odez.ytowe, sezony koncertowe
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Warszawa — Nowy Swiat 22. — Skrzynka pocztowa Nr. 457

REDAKTOR: ZENON PRZESMYCKI (MIRIAM) przyjmuje
w piagtki od 2 do 4 pp.; ADMINIpTR \CYA otwarta codfien od 2 do 6 pp.

PRZEDPLATA w v. 1902 przyjmuje sie na wydanie zwykte: tylko

w Warszawie z przes. poczt. za granicg
po6troczna (od lipca do stycznia) 5 rb.- 6 rb. 50 k.- -20 fr. 15 mar. 18 kor.
lub kwartalna 3rb.—3rb.50k — 11fr. 8 mar. 10 kor,;

na wydanie wytworne, tylko pdtroozna: w Warszawie 15 rb., z przesytkag
pocztowa 17 rb. 50 kop., za granicg 50 fr.,, 40 ma, , 45 kor.

Cena zeszytu niniejszego rb. 2.

ROCZNIK PIERWSZY CHIMERY zaiyiera: n

W DZIALE POEZn UTWORY ORYGINALNE —St. Baraeza, St. BriozowsK\e%o*(wybdr),
Campanetli, J. Jedlieza, Jana Kasprowicza (Moja pie$n wieczorna, Salve Regina, Hymn $w.
Franciszka z Assyzu, Judasz), M. Komornickiej, -J. Krubiokiegn, J. Lemanskiego (Sonety'i Bajki),
ii. I"Smiana, E. Leszczynskiego, K i.ubeckiego, ‘Al. Markowskiej, T, Miciéskiego, Wt. Nawrockiego,
Cypryana Norwida (List do Walentego Pomiana Z.), H. Ocnienkowskie%o, Br. Ostrowskiej, Wk
Perzynskiegn, J. Rtifiera, .Juliusza Sfowackiego (Niewydane waryanty do Krola Ducha),
L. Staffa. W. SierlingA, M Wikszemskiego, K Wrocz ﬁskie%o, St. Wyrzykowskiego, K. Zawis-
towskiej, H. Zbierzehowsktego, M. Zbrowskiego —oraz PRZEKELADY: ze starych ballad ludowych
skandynawskich, angielskich i szkockich (ttém. E. Porebowicz), z T. de Bftuville’a -(wybor, ttéom.
Miriiim), z Campoamora (Licencyat Torralba, ttém. A, Lange), z Coleridge’a (Piesn o starym
zeglarzu, ttém. J. Kasprowicz), z A. ChramKa (Rondele fantastyczne, tlom. Miriam), z J. Ke-
atn'a (Hyperion, ttém. J. Kasprowicz), z J. Rodenbacha \wybor, ttém, El-kat, z J. Zeyera (Na
Synai, tlém, Miriam);

W DZIALE DRAMATU: C. Norwida—Wanda; Ir*, de Yilliers de Elsie Ad«im'a—Axel\ Chr. D.
Grabbego—Zart, satyra, ironia i gtebsze znaczenie; A Gide'a—Filoktet;

W DZIALE PROZY EPICKIEJ: UTWORY ORYGINALNE - W. Berenta (Préchno), zZ. B.
Bytkowskiegoi Z. Debickiego, AL Komornickiej, T. Midiftkiego, C. Norwida (Ad leones), St. Przy-
byszewskiego (Fragmenty z ,,Synow ziemiu), W. Reymonta (Komurasnki), St. Wyrzykow-
skiego, M. Zawicjskiej: uraz, PRZEKELADY: — Andersena, J. Eekhouda (Chwata Lutterathn
WI. (iarszyna {Attalea Princeps), A. Gide’a (Prometeusz $le spetany), J. Schlafa (Pies$n
M. Schwoba (Krucyata dziecieca), W. Sinfanyka;

W DZIALE PROZY MYSLOWEJ — rozprawy i stndya: O. Brzeziny (Tajemnicze w sztuce.
A. Bbelclina (Wyznania), Ft. Nietzscheqo [Dusza dostojna i Fragmenty z Zaratustr
Z. Przesmyckiegz(o (Losigemuszow, Walka ze sztuka, Drzeworyt japonski, J. A. Rimbaud);
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Widzenia Jecheskielowe.

Hez. I. .

WIDZENIE WOZU.

Rcz. I, w. i, 2, 3.

W. 4.

Stato sie tedy, ponad Kebar rzeka,

ze ja, Jccheskicl, syn Buzy, kaptana —
w Chaldei, kedy fzy wygnancow cieka,
widziatem niebios podniesione wieko

i przychodzaca straszng zjawe Pana.

A byto pigte tato, miesigc czwarty,

odkad wraz z ludem poszedt dzwigac¢ peta
Jmachin wiadca, zumi swej wydarty:
wtedy nade mng strop niebios rozwarty,

i Przedwiecznego moc sie stata Swieta.

Zawyt z poinocy huragan, gnac deby,

a w nawatnicy przyszta chmura sroga

i tuman ognia: — wkrag blyskawic zeby
darty oblokéw pokrwawione kleby, —

tv $Srodku: rdzen ognia, ztoty blask, pozoga.
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w. 5 6.

w. 7, 8

10.

12.

w 13, 14.

CHIMERA

A otom uzrzat z ogniowego rdzenia,
cztery postacie jakoby cztowiecze,

za$ miedzi skrzgcej podobne z im&rzema:
czworgiem oblicza kazda znich z ptomienia
patrzy i ptomien czworgiem skrzydet siecze.

Udo ich proste, jako stup toczony,

a stopa kragta, jako stopa wolu, —

i kazda posta¢, z czterema ramiony,
cztery oblicza w cztery zwraca strony;
skrzydta—diva w gorze, ma, diva zasic z dotu.

Wozniesione — wzajem taczg sie u gory,
dolne, ztozone, z obojego boku

ciata m kryjg szerokiemi pidry.

Idgc, wprost twarzy ida, jak pod sznury,
ni sie zwracajg, odinieniejgc kroku.

A tojest obraz ich twarzy prawdziwy:
kazda wprzéd patrzy oczyma ludzkicmi,
z prawej lwia paszcza $rdd ptomiennej grzy-
z lewej teb wotu, a orli dzidb krzywy  [wy,
z tylu tych czworga, wzniesiony nad niemi.

Skrzydta rozwin nad twarzami w gorze,
za$s dwa ztozone z obojego boku.

Tam, kedy wiong straszne ducha burze,
idg postach —wprost przed siebie, iv chmurze
ognia, a idac, nie zwracajg kroku.

ar i zarzcwii — oto ich wczrzcnie,
jako pochodnia, gdy wielce rozgorze.
A przebiegaly posrod nich ptomienie, —
wkragjasnos¢, z niej zas szto btyskawic ISine-
jak blyskawica szty zwierzeta boze. [nie;
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w. 15, 16.

w 17, 18.

w. 19, 20

w. 22, 23.

w24,

A kiedym pozrzal, zoczytem na przodme
kazdej postaci jasng kota zjawe:

barwg podobne zmiennej morskiej 10odzie,
a jedno koto w drugiego obwodzie, —
cztery—a "wszystkie jak bursztyn jaskrawe.

| szty te kola w cztery Swiata strony,

111 sie zwracaly, toczac sie po niebie

na sprych promieniach wspaniatcmi dzwony,
a za$ ich obwdd caly wysadzony

oczami, — idgc, szly prosto przed siebie

Dokad zwierzeta boze szly, tam z niemi
dazyly kota, — tam, gdzie wiaé¢ ochota
przyszta duchowi. Szty wiec z idgcemi
a za$ sie wespot wznosity od ziemi,
zaiste, w kofach tych byt duch zywota.

Gdy sie ruszaty ich postac.e zwierzchnie,

i same kota sunetly Swietliste,

wraz z niend staty w blasku, co nic mUrzcknie,
lub sie wznosity wesp6t nad powierzchnie:
byt duch zyioota w kotach tych zaiste.

Zasie nad zwierzat gloivami u gory
jakoby krysztat blasku i rozpiete

zv strasznej jasnosci sklepienia lazury, —
a pod sklepieniem, ognistemi piéry
zlgczone, skrzydta — prosto wyciaggniete.

A szum tych skrzydet, gdy szta owa zjawa,
jakoby toskot strasznego potopu,

bozy grzmot, ttumu zgietk, obozu wrzawa —
tak bity wicher. Lecz sie cisza sterwa,

gdy sie wstrzymajg pod jasnoscig stropu.
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. 26.

.27,
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CHIMERA

Bo kiedy zagrzmiat gtos na utwierdzeniu,
ktére na gtowach zwierzat sie opiera,
postuszne, w wiclkicni stanety milczeniu,
spusciwszy skrzydta,—a w blyskawic I$nieniu
nad niemi w gorzejasn stoneczna szczera.

1 w tejjasnosci nad zwierzat gtowami
uzrzalem niby zjawisko stolicy,

niby z szafiru tron, co oczy mami
ogromnych blaskow promiennych snopami;
na tronie — ludzka posta¢ w btyskawicy.

Uzrzatem: jakby widmo chryzoluu,
jakoby ogien chodzacy wokoto;

od biodr ponizej: jasnoscie bilekitu

i skier tumany; od biodr az do szczytu
gtowy: blask ognia—jarkie stofica czoto.

Jak tecza Swietna, storicem malowana,
kiedy w dzieh dzdzysty btySnie nad obtokiem:
takowa jasnos¢ bita w krag Swietlana —
a to¢ byt obraz strasznij chwaly Pana!

Na twarz upadtem, razon tym widokiem.
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WIDZENIF KSIEGI.

Kofe. Il, w i, 2.

Tedy styszalem glos, co grzmiat tajemnie
z posrodka zjawy: Wstanh! chce mowie z toba,
synu cztowieczy!—Wraz duch wstapit ive mnie,
wzmochitmc nogi, startz mych oczu ciemnie—
i rzekacego styszatem nad soba:

Synu czlowieczy! Otoja S$le ciebie
do lzraila, do mtj krngbrnej gminy,
co sie zaprzata Mnie, Boga na niebie;
jako ich ojce, na Mym wzroste chicbie,
tak sg odstepne az po dzi$-dzien syny!

Nicukrocony to lud 1 oporny,

ktoremu ciebie posytam w dzien trudu,

bys$ rzekt: To méwi Pan!—Czy kto, przezor-

postucha, a kto zaniecha (przekorny [ny,

dom jest!) — niech icicdzg: prorok byt wsrdd
[ludu
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w. 6
w. 7, 8
w. 9, io.
Roz. I, w. i, 2.
w. 3

CHIMERA

Ty sie nie strachaj, nic boj sie ich mowy:
posrod niedzwiadkow mieszkasz od tejpory,
a za$ posianiem twojcni kierz cierniowy, —
lecz w ich obliczu nic drzyj, ani gtowy
sktaniaj srzed mmi: dom to jest przekory !

Kto snadz poniecha, czy ucha naktoni

— bo¢dom przekorny! — z Mojem stowem by-
niech styszg ! Zasie nic badz ty, jak oni, /waj,
krngbrny, leczstuchaj, coc mowie: w Mej dioni
twa strawa; usta otwariszy, pozywaj !

Ano pozrzatem: dlon ku mnie Sciggniona,
w nitj zwita ksiega, — a gdy sie rozkiada
przed okiem mojem, widze, kazda strona
z wierzchu i z spodu pismem wypetniona,
a zna/et pisma: jek i ptacz i biada!

| za$ Pan rzecze: Zjedz, synu czlowieczy,
cokolwiek daje¢ — i péjdz kazac ziemi
Izraelowej, co proroctwom przeczy! —
Otwartem usta, i Pan w samej rzeczy
karmit mnie, stuge, ksiegami owerni.

A zas: Zaprawde — pry —napetnij tono,
zywot i trzewia i zyt swych kanaty

onychi ksigg gorzkich trescigpr zetrawiong —
to¢ Ja ci dajel — Zjadiem je, a ono

jako miod stodkie w uscicch mych sie zdaty’
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WIDZENIE SIEDMI MEZOW.

Roz. VIII, w. 2.

Uzrzatem postaé — niby ehrygolitu

widmo, jak ptomien chodzacy wokoto;

od biédr ponizej —jasnoscie biekitu

i skier tumany; od bidédr az do szczytu
gtowy—nblask ogniu, w nim stoneczne czoto-

A oto jakby widmo skrzacej dionie

zoraz mnie c/mycito za gtowy kedziorze

i duch mnie poni6st przez powietrzne tonie
pomiedzy niebem a ziemig ku stronie,
gdzii Jeruzalem wznosi swoje ivieze.

A podle brony, co na pétnoc idzie,

gniew wzbudzajacy batican stoi mnie

ku hanbie ludu t bozej ohydzie;

nade mng drwala Pariska w takim widzie,
jakom ja "wprzody usrzal na rowninie.
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w. 5.

Roz. IX, w. 1.

CHIMERA

I rzekt Pan do mnie: Wznie$ ano Zrenice
i patrz na droga! — 1 oto mi widny,
kiedym wznidst oczy na Panska S$wiginice,
podle oftarza u wstepu ulice

batwan jatrzacy i nader bezwstydny.

I rzekt Pan do mnie: O, synu cztowieczy!
widzisz, co czynig? Lud Moje najswietsze
miejsce skalawszy, przymierze kaleczy,
abym ztad odszedt i puscit go z pieczy;
wszelakoz zbrodnie pchng jeszcze wieksze-!

W zapalczywosci przeto z nimi poczne

i me sfolgitje oko Me, ni serce

drgnie zmitowaniem, ni mnie podobtoczne
jeki ich wzrusza — i nic pierwej spoczng,
a& do ostatka wytrace blitznicrcc!

/ gtosem wielkim, jak pote&nc grzmoty,

Pan poczat wota¢ (zmartwiatem od leku):

Sam-tu, siepacze Moi, do roboty,

bo nawiedzenia przyszedt dzien na zioty

grod Jeruzalem, —pdjdzcie! z mieczem w re-
[ku!

| szeSa mezow przyszli na glos Pana,

z mieczami ivszyscy,—a siodmy w ich rzedzie

stanagt posrodku, kedy jest miedziana

oltarza stotba. — szata na nim Iniana

a za$ u bioder pisarskie narzedzie.

I z chcrubicgo wozu Panska Chwata
sptyneta w zracych btyskawic potoku
do wrdt Swiatyni i meza przyzwala,
na ktorym byla Iniana szata biata

a za$ pisarskie naczynii u boku.
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w. 4, 5.

w. 10, 11.

I rzekt Pan tedy: IdZ skrd$ Jeruzalem

i naznacz znakiem tych, co wsréd wzdychania
nad tg ohyda drg swe szaty z zalem;

a wy w trop za mm. — lasu mego drwalem
badzZcie, a rgocie wkrag bez zmitowania;

Starca, milodzierica, niewiaste i dziecie —
wybijcie wszystko, wybijcie do nogi,
kromui kto znak M0j bedzie miat na grzbie-
a od Swigtyni Mojej rozpoczniecie [cic,—
rzez — niechaj sptyna krwig sienie iprogi!

Tak rozpoczeli ong prace krwawa

od starszych ludu poprzed Pariskim domem.
A Pan rzekt do nich: KtadZcie wszystko tawa,
splugawcie dom Moj trupami a zwawo !

I oni wyszli, bijagc w mieScie gromem.

A gdy skonczyli zvrcszcie zabijanie,

ja sam zostatem i padiem i z zalem
wotatem: Biada, biada, biada, Panie!
wytracisz lud Twoj wszystek, nie. ostanie
nikt, gdy wylejesz gniew na Jeruzalem!

A Pan mi rzecze: Bez miary, bez miary
sg grzechy ludu, co dom Moj ohydzi!
Oto kraina do krwi pelnej czary
podobna, miasto jest przybytkiem kary,
izc moéwili: Odszedt Pan, nie widzi!

Wiec nii sfolgije, aze ich przewiny

oddam z naioigzka, dobrze wymierzona,

by Mnie poznaly izraelskie synyl

A oto — na trup pokazujagc Any —

rzekt maz w gzle Inianem: Jako$ rzekt,
[spetniono.
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CHIMERA

WIDZENIE POLA KOSCI.

R.XXXVIIl,w.1,2. Tedy mnie tkneta Pariska moc i boze

w. 5, 6.

wichry rzucity mnie, jak lotng strzate,

na wielkie, ko$émi zasiane bezdroze.

I duch mie obuuddl wkrgg po tym ugorze —
a kosci wszedy, suche wielce, biate...

i rzeki Pan do mnie: Co myslisz, azali
moze zy¢ owa sucha ko$¢ i mnoga?

Jam rzekt: Ty, Panie, wiesz!—On zasie dalej:
Prorokuj biatej piszczelow tych fali,

mozv: Kosci suche! styszcie stowo Boga!

To méwi Pan wasz: Natchne ivas zywotem,
sprawig, ze mieso zndéw na was poroscie,
zyly rozepne i Sciegna, a potem

powloke skorg i dam dech z powrotem,
byscie wiedziaty, zem Ja Pan wasz, koscie!
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w. 12, 13.

Prorokowatem wedle rozkazania —

i oto wszczat sir wielki szum po stepie,
gdym prorokowal, toskot, chrzest wstawania:
wnet kos¢ do kosci sunie sic i skiania,
kazda. zv swym stawie, siada i czerepie..

| otom widzial, juko je. pokryty
Sciegna, i miesem kos$¢ porosta sucha,
i zatetniaty krwig czerwone zyty,

i skdrg ciata obleczone byly —

ale nie mialy do tej pory ducha.

Za$ Pan rzekt do mnie: Prorokuj duchowi,
prorokuj, synu czlouncczy, prawdziwie,
niechaj twojjezyk wole Ma zvystoww

Od czterech wiatrow w cialo, co sie mrowi
tutaj, wion duchu niech zostanie a zywit !

Jako rozkazat, tedym prorokozcat —

i wnet duch pozuiat nad te zzetg Sciernie
i zostgpit zv ciata lezgce na powat:
jakoby wojsko, ktdn uaszykowat

Pan, zostaty ttumy, liczne niepomiernie.

A Pan za$ rzecze: Kosci one suche,
synu cztowieczy — dom to lIzraela!

Oto sie skarzg: Tracimy otuche,

snadZ nam juz zging¢ w ong zawieruche
co gestym trupem naszym S$wiat zasciela!

Prorokuj przeto: Mowi Pan nad Parny:
Otworze groby wasze i w dzien cudu

na lzraelskie was wywiode tany,

a kiedy gréb zvasz bedzie roztamany,
doznacie, zem Ja jest B6g wasz,—M6j ludul!
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w. 14. | kiedy ducha Mojego w was wioze,
i gdy was skrzepie, plemie dzi$ kalecze,
gdy na ojczystym odpocza¢ ugorze
dam wam— zaprawde ! poznacie w tej porze,
zem Ja powiedziat i speinit Ran rzecze.

Z PROROCKICH KSIAG HEZEKIELA PRZELOZYL JetZy Zlitaw SkL



U 7Zrodia.

Gdzie?

Nigdzie niema... Przeciez bladzitem, chodzitem, szu-
katem ...

Czasami gdzie$ na bielonych murach Kklasztornego
korytarza ziotem zatahczyt obigkany wieczng tesknotg sto-
neczny pocatunek...

Ale to dawno.

Kiedy$ tez zaiskrzyta sie nieziemskim, mistycznym
blaskiem sukienka na obrazie Maryi, zasmiata sie taricem
iskierek od hymnoéw serdecznych...

A wtedy?

Skradat sie o Swicie, podpatrzyt to... Chtodny, blady
poranek, rosa, wilgne, chtodne powietrze osmetnito szare
mury w litanie zimnych, sierocych tez. Cichy, us$piony
klasztor. Wielki, posepny nieodgadta cisza, podwdrzec.
Dziecko stroza klasztornego tak ptacze, ptacze... chore,
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rachityczne, zotte, zziebte dziecko... Patrzal... z zamglo-
nych plesnig czasu, wyblaktych freskow zeszly sedziwe
postacie Swietych Ojcow z dobrotliwym usmiechem, pocze-
ty zabawiaé ptaczace, smutne dziecie...

Widziat to wyraznie. Przybiegt zaraz, ale widzenie
znikto.

Albo kiedys...
Zmierzchowy spokoj, biata ton zadumy kosciota..
Ciemno ... Gdzie§ w nawie zarzy czerwonawg, wyrzutng

skarga lampka... Pare ciemnych, stabych, chorych postaci
w katach... Choraggwie drzag od subtelnego oddechu
Swietych na ottarzach, na starych, zczerniatych obrazach...
i to bez boga, bez hymnu, bez strasznej, prometejowej
rozpaczy... jeno ta cicha, bezgtosa zaduma zmeczenia...

Wtedy po raz pierwszy przeczut czyste, bezpicio-
we ,To.”

Potem szukat, biadzit, tesknit.

Tak.

Tesknit do zakletych, biatych, spokojnych jak Smier¢
ogrodow, o ktorych prawit mu czesto fantastyczne basnie
mroéz, rysujac wielkie, zmrozone ciszg, drzewa na szybach.
W patrywat sie jesiemg godzmaim w samotniczy, derwiszo-
wy taniec lisci, uschtych w wnecznej Tesknicy...

Jest ,To," ale on go :ue widzi.

W iec szukat.

Nic.

Raz zdawato mu sie, ze poznat jaki$ przelotny, zna-
jomy btysk na roézowych ustach S$miejacego sie dziewcze-
cia w skwar letni...

Cos... Cos...

W patrywat sie, czynit ze swego wzroku mysi... na-
prézno... Co$ marzy mu sig, co$ btgka w mozgu...
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Dtugie godziny trawit w zadumie przed ponurenn, ro-
manskiemi zamczyskami, co w wielkiej dumie zaskrzeptego
milczenia czekajg na burze, ktére umyjg strumieniem pto-
mieni zbrukane twarze zmartych bojownikéw, witezi i kro-
16w, drzemigce na sarkofagach w ich mrocznych wnetrzach.
Whpatrywmt sie w zastygte twarze gotyckich lycerzy na
omszatych, zadumanych smetkiem przesztosci ptytach gro-
bowcow.

» 10" — uleciato.

A moze jest tam, gdzie$ giebiej, i trwa, kryjac swa
istote pod zielonym catunem zapomnienia i plesni?

Niema, nigdzie niema, w ludziach niema, w ich my-
Slach, tworach, Wszystko szare, przecietne i monoton-
ne, teczowy dywan mysli cztowieczych stat sie bezbarwna,
logicznie doskonalg przedza... Tak; sam, zawsze sam:
tak by¢ musi. Zamknat sie wiec w sobie, zastuchat w ja-
kie$ tajemnicze Sfinksy, majaczejgce w gwiazdach Jak
jezioro odbit je gteboko na dnach duszy i trwat, zapomniaw-
szy siebie.

Oczy jego Stawaty sie coraz jasniejsze, jak oczy al-
koholika. Upijat sie nieledwie przeczuciem idei. Nie starat
sie brutalnie uswiadomi¢ w sobie wyraznego, bezwzglednie
okreslonego celu. Bytoby to zniweczeniem hotubionej idei.
Wiedziat, ze byta tak wiotkg i tak jasno, dziecieco zielo-
na, ze zniszczj Ib}7jg, ztamat gwmicacy strumien karczem-
nej ciekawosci. Dla tego tez nie zrywal z niej bladych,
mgt.iwych welondw. Kiedy$S moze zbudzona odbierze
mu jego konieczng, sierocg realno$¢ wielkim, natezonymi
krzykiem swego Bytu, ona — Anadyomene! Tak; gdy
wzrosnie, spoteznieje w7silng, jehowiczng Moc, sama uswia-
domi sie jemu. Tak, objawi sie... Wielkie objawienie
z siebie.
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Raz w tlumie wieczorem, w gwarze réznobarwnych
Swiatet i przyttumionego toskotu wielkiego miasta, uczut
na mgnienie sekundy, ze to, to wszystko jest mu tak
dziwnie, strasznie znajome. Uczut raptem, ze to, ten czu-
ciowy stan swej duszy, juz raz przechodzit, czut tak samo,
tak dziwnie jednakowo juz raz... juz... juz...

Z radosnem drzeniem przeczut, ze objawi mu sie ja-
kie$ jarzace, potezne stowo ...

lecz... lecz...
raptem S$ciemnito mu sie w mozgu, z biyskawiczng szyb-
koscig co$ zakotowalo..

zemdlat.

A w nocy, gdy Cisza z wielkich, otchtannych prze-
pasci schodzi na ziemie i stucha dtugich, miarowych, twar-
dych opowiesci zegarow o nedzy ludzkiej, wtedy, pogra-
zony w jaki$ haszyszowy beznuar, stuchat i czekat kogos...
Czekat Tej, co jest tak arystokratyczna, ze nie chce, aby
ludzie profanowali jg nazwag...

moze to Smier¢?

| dziwna, biata, pochylata sie nad nim i prawita mu
co$ wytezonym wzrokiem.

Czy o tych praojcach, co na itgkach raju tkajg ze
swycli mysli tecze, by potem opasa¢ tg wstegg blade czo-
to kochanki-ziemi?

Spiewa mu oczami i ustami:

Orle piora .. orle krzyti.

Zimne ciata salamandry, ktdre lize ogien, wiecznie
zimne i ciche...

Stuchaj... stuchaj
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Przeleknione oczy krdlewny (jasne, popielato szare),
ktéra, wyszedtszy po nocy poslubnej do zamkowych ogro-
dow, znalazia zg, jedng maluchng tezke na nieruchomych
oczach marmurowego satjma ..

Wiesz? wiesz?
W chorej purpurze zachodu przed cudéw ng figurg
Najswietszej Panienki rozptakany, siwy faun...

Poeta — ty poeta...
Puklerze wielke, a tegie, a zzarte rdzg... i bisior,
poplamiony w kroélewskim szale krwig i tzami...

| storice, co ucieka w szalonym, paniczn)m strachu
przez ciemnie, przez gtlusze wiekdw, a gubi po drodze
krwiste szmaty na nagich czerepach szkieletow. — | ten
strach, strach, co zbija tytandw w kiebki... Strach, co
wyrasta w noce miesieczne na nieptodnjmh ugorach sze-
regiem ostrych, waskich badyli...

A dziecie ucieka...

W ciemnym fachmanie... do Matki...

A w chacie Matki gromnica stoi, na ktdrej Szatan
osadzit najmniejsza, najbrudniejszg gwiazdke, te nikig
i zOHa.

Niech pocieszy...

Przed gorgczka ISmacemi oczyma chaos, beztad obra-
z6w, wszystko, wszystko... co$ bfyska... co$ idzie...
idzie...

Zrozumie¢ — oh, zrozumiec!

Wytezonym modzgiem patrzat w beztadne tlumy wi-
dzen ...

W tanecznym, beztadnym, zawrotnym szale biezy
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wcigz wszystko, mknie przez mysl Zycia stopione
w sekundach, odwieczne, zapomniane melodye...

A harfa gra...

Piekielny chaos melodyi... tgka... wielkie, ptaskie,
senne liscie basoéw, wiotkie, strzeliste dziewanny fletow
mieszajg sie z drzemigcemi nenufarami trgb... A w to
wpetzty, wkradty sie, oplotty wszystko  jak kobieta —
liany skrzypiec, lubiezne, ptaczace, cienkie ...

Mknie, wszystko wcigz mknie... Ziote raje, wys$nio-
ne basnie... zamczyska upiorne o S$wiecacych $lepiach,
w ktorych tesknig krolewny, bladzi krawcy, marzacy
0 wielkiej wojnie... Wszystko otulone w mgtawg szate
zapomnienia

A ona szepcze:
to... to... to...

A potem stapia sie wraz ze snami i widzeniami w cie-
mng sylwete...
jedna wielka, czarna rysa...
jakb3T pekniecie ...
co? co?
cicho... czarna rysa... milknie, niknie...

i...

usnat.

A potem po przebudzeniu zal, gtuche, wyblakte, go-
belinowe echa przes$nionych szaléw. — Sezamy, do ktdrych
wabigce sciezki, niby wieczorne wotania prostytutek, widziat
1 styszat tylko w beztadnych majakach goraczki, — nikty...
Szedt zbudzony, zndéw w zycie — szukad.

Obted tesknoty, niewyraznej, nieokreslonej...

i apatya----------- nieustanna, monotonna apatya zycia...

Tak . tak...
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Ohydny, wyczerpjigcy stan przygnebienia, drewnia-
nej, o nieruchomych, martwych, otowianych oczach, apatyi.

Tracit nadzieje.

Gasta, milkta, to znéw z olbrzymig silg buchata pod-
niecona jakim$ przelotnym, migotliwym btyskiem.

Rzucit sie gwattownie do kobiet.

Tak.

Moze tam, tam?

Moze w nich?.. ,To"?., wielkie ,To"? Ich subtel-
na, czuciowa inteligencya, inteligencja nerwéw, przeczug,
sympatyi... Genialna inteligencja mimozy, wyczuwajacej
rytm S$wietlanych morz ksiezj*ca... Inteligencya gwiazd,
ktérjmh jasne, kojace promjTi calujg mroczng, zadumowg
ton samotniczych, smutnych, niezgtebionj*ch jezior...

A ich melancholijne, shnksowe us$miechy?

A liliowa patjma dioni, biatych dtoni zlotokosych
krélewien ?

A zalne stowa kochanek, ktére osiadajg rosg wczesnym
rankiem przed bitwa na miedzian\'ch tarczach wojownikéw?

Ale nie, niema... niema...

A moze zle szukal? moze brutalnoscig potamat wiot-
kie lilie? moze szalem ognia zniweczyt prorocze, sybillo-
we Kksiegi ?

JNiema...

Wiec gdzie?

Nigdzie?

Jest — musi BjMm, M U ST

,T0 "

A ta harfa, ktorej cienkie struny catowato storice?

A ten blysk, ktory utowit na zardzewiatym, pradzia-
dowskim ryngrafie na Scianie, gdy babka opowiadata sagi
Przesztosci?

A ten srebrnj7 lot gwiazd, ktory wtedj7 — widziat
dobrze — zamart w gasnacy, minorowy ton?
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A tony pastuszej fletni, ktére wijg sie w siedmio-
barwne tecze?

1ta Tesknig... zraca, niszczaca Tesknig, Tesknota
niemal przedtwdrcza, ktéra mu kazata szukac i bigdzi¢?

Ale niema...

Niema...

Wszystko obszed}; w spoteczenstwie, w ludziach, ni-
gdzie.

A moze zle szukal?

Nie — alez nie. — Obszedt wszystko, wszystko wi-

dziat, wszedy pytat. A moze jest za brutalny? moze jego
dusza — ta harfa Eola— ma za grube struny, by na mch
mogty zadrgac¢ i zafalowac¢ subtelne tajemnice?

Nie.

Przeciez ten biysk... przeciez czul, dlatego szukat...
A ta Tesknig, wielka, piekaca jak rana Tesknig?

10" musi byé¢ gdzie$ jednakze.

Nie w twardej nieruchomosci spoteczenstwa, nie
w zmudnej, jednotonnej zegarowosci jego — wiedziatl to,
czut...

Wiec moze po za niem?

I nie w kosciotach. Chciat tam znalez¢ Chrystusa,
tego, ktory upijat sie 'deami w osamotnieniu do takiego
stopnia, ze zapominal miesigcami o ciele, o pokarmach..
tego, ktorego twarz mozna widzie¢ dopiero w oblednej
ekstazie zachwycenia. Tak; po za ziemig, po za zyciem
chwili.

Marzyt o Swietem pijanstwie biczownikéw, narkoty-
zujacych sie bélem. $nit na jawie fantastyczne, dziwne
dumy.

Podniecat gtodny, zgorgczkowany umyst odczytywa-
niem starych, zapomnianych kio nk, annatéw, kabalistycz-
nych, proroczych ksigg. W niuzgu snuly mu sie umarile
leg.ony wielkich nostalgistow Przesztosci, tesknigcych do
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nieznanych, przeczuwanych $wiatéw: czyste postacie czci-
cieli ognia, zimni, o fantastycznem, rozpalonem sercu, ze*
lazni rycerze krucyat, straszni moca zolbrzymiatego Ducha
fakirzy, adamici, gnostycy, zadumani w gwiazdy astrolo-
gowie, alchemicy, ludzie paleni za stosunki z czartem,
obtgkani poszukiwacze ,perpetuum mobile..."

Marzenia nie wystarczaly mu: zaraz gubit watek
swych idei. Szukat wiec w zyciu. Gdzie?

Gdzie?

Przeciez czul, ze jest jednakze ,To," wielkie, nieza-
wiste ,To."

Przeciez raz mu blysneto w oczach zdychajgcego
Z ran psa...
i tam... i tam...

Meczyt sie, chorowat, denerwowat coraz bardziej.

Niema, niema, niemal

Czut sie zmeczonym, ztym, rozdraznionym.

~Kiedys krewni
przyszli dojego po-
koju. Chcieli, aze-
by poszedt z nimi...
.gdzies..."

Co$ moéwili dtu-
go, przekonywajg-
co — nie zwazat.

A moze tam?

Btysneta mu ja-
kas mysl. Wiatr
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przeczucia poruszyt Swiete naczynia, wiszgce na wielkich
debach: lekki, dojmujgcy dzwiek...

Cos$ wksztalt matej lampki olejnej zblgkanej w labi-
ryncie katakumb.

Poszedt bez oporu.

Moze???

Zaprowadzono go do wielkiego gmachu o fortecznym
wygladzie.

Mimochodem rzucit okiem na brame: tablica z napi-
sem: ,szpital waryatow." Nie zwré< it na to wielkiej uwa-
gi. on pizeciez byt bezstronnym!

Gmach z pozoru me podobat mu sie. Wygladat jak
wszystko, czego me lubit tak twardo, doskonale, matema-
tycznie sztywnie i prostokatnie.

Ale wszedt.

Prowadzali go po surowych, sennych Kkorytarzach.
Dtugie, posepne, o sinawem zabarwieniu, skapo oswietlone
tunele. Odgtos krokow bizmiagt dziwnie dobitnie, gtosno,
przykro.

Dudnienie to odczuwat fizycznym niemal bdlem pod
czaszka.

Jakie$ osoby patrzaly na niego oczyma handlarzy.

Nakomec pozegnano sie z mm, ScisSnieto pare razy
mocno za reke... Cos mowili... nie stuchat... miny mieli,
zda sie, rozrzewnione ... tak, tak... zauwazyl nawet ize
w oku zony... zdziwito go to troche, zresztg bylo mu to
tak strasznie obojetne. Poszli.

Jaka$ sala... Drzwi otwarte, wszedt...

Duzo ludzi.

lakie dziwne ich zachowanie sie. Raptem uczul ja-
kie$ wewnetrzne wzruszenie.

Moze tu?

2107 "

Podbiegi szybko, peten jakiego$ radosnego ol$nienia
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do grupy ludzi Poczul odrazu ogromng sympatye do
nich: ich oczy byly jak jego... takie dziwnie jasne, ra-
dosne, zadziwione... oczy, ktore nie widzg Swiata, nie wi-
dzg tego, na kogo patrzg, tylko wadzg ,cos..."

.,C0§..." tam... po za mnga... gdzies giebiej...
w czwartymi wymiarze...

Cos...

Tak.

Uczut wewmetrzne, jasne wzruszenie...
Tu . tu-. tu...

Jest!!!

Trwozne, stodkie, zapierajgce dech w piersi oczeki-
wanie ... Poczeli méwic... beztadnie... szyTko, goracz-
kowo... wszyscyc.. i on...

To "

Ustyszat chaos gtoséw, chaos méw, chaos okrzy kow
i dum, rzucanych w przestrzen pow stanczo, wielkich py-
tan, ktore nie pragng odpowiedzi. W gwmrze miliona ol-
brzymnch, despotycznych, krdélewskich majaczen najawie—
(sg jako storczyki zwierzece, rosliny obtgkane bdlem gra-
nitu, co$ jakby bledne, pijane linie, wsrod ktérych szczeka
niepokdj dziwnej, upojnej woni gwiazd nagich, z szat
Swietlnych odartych) — wyodrebnialy mu sie zwolna po-
jedyncze okrzyki, dumy, wyznania.

kto§ moéwit:
~biedni oni sg, biedni — oh tacy biedni ci ludzie!

Odarto ich ze wszystkiego, pozbawiono ich naj xyz-
szego szczesScia, potegi...

Wiesz jak?

czego?

Ongi-m miat wieszcza, olbrzymig harfe, $wietg wszech-
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Swiatem niewygranych, niezbudzonych piesni... Harfa —
a struny jej ziote promyki stonca i czarne umarlych
gwlLzd.. Zty demon porwat mi jg i rozbit w milion war-
koczy kobiecych...
i nie mam, nie mam ...

Oh, biedni oni sg, biedni! Nie ustyszg wielkiej pies-
ni... moja wieszcza harfa rozstrzelona w milion warko-
czy kobiecych

Szept dziwny, niepokojgcy wzart mu sie w uszy.
» .. -umiesz inkrustowa¢ smutkiem biate piersi kobiet, po-
wiedz, unnesz?.."

Kto$ pyta:
.mozes przyniost te szumy i zapytania, ktére rzucajg
w kruz twego serca, w przepas¢ twych dum ziote chora-
ty rozmodlonych ptodnoscig tanéw? co? mow..."

Tak...

To.. To...

Kto$ nachylit sie do samego jego ucha:

.Czekaj, przyszedte$... moze oni cie przystali... wi-
dzisz... ja ukochatem ludzko$¢., a wiesz jak? wiesz kto
ja? wiesz? ,Oni" mowili, zem egoista... zbrodniarz...
a - ja ci powiem ..“

Zgarbionym, chudy! warymt nachyl# sie blizej:

»Ta ziemia, ten wielki glob .. to moje wielkie serce...

Tylko cicho, cicho...

Cichooo------------

Oczut wkrag siebie dziwng, ty/taniczng, wysniong at-
mosfere. Jak orle skrzydta bity sie wokét niego niezawi-
ste, nieskrepowane niczem, rozkietznane idee, wielkie po-
wstanicze dumy, dumy!, ktére juz nie pragng odpowiedzi,
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tych twardych zerdzi, na ktorych siada zmeczony lotem
ptak -idea...

Wielka, wolna piesn sokotow!

Sokoty dumy, ktére nie rozumiejg z6twiego petzania
realnosci...

| te subtelne, nieuchwytne biyski, lekkie jak granie
miesigca na cynowych, kragtych misach, btyski, potmgty,
potcienie, ktérych szukat tak diugo, diugo...

Tak...

To... To... To

Przeczut, ze wielkie ,To" jest tutaj, w tym gmachu,
w tych stowach to jego w3Bnione ,tam."

-~Jam prorok... stuchajcie, znalaztem Mitos¢...

Chcecie, zebym was kochat szalenie, niepodzielnie,
poteznie? a wiec przedewszystkiem obalcie moje szczescie,
azeb3, nie krepowany niczem, wiecej zwracal na was
uwagi..."

Kto$ mowitk:

~Wiesz, wiesz — ja w burze chciatlem porozwieszac
haftowane dywany kolorowych basni na chmurach, by
pocieszy¢ ich, smutnych, bezdomnych ludzi...

LSmieli sie ze mnie," przerwal kto§, ,zem moéwit:
jestem mglg, jestem swoim cieniem a to jest prawda.

Wiesz? wiesz? wiesz?

Ja kazalem swej woli sta¢ sie tern; i stalem sie, sty-
szysz, stalem sie, bom siin37-------
ja ja jj-----——---
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~Styszysz dzwon? widzisz dzwon? czujesz dzwon?

Jak hucza...

Szatan splamit. . splamit... splamit gorgcem tchnie-
niem biate lilie. ..

i staty sie dzwonami .. i ziejg rozpacz, hymn, bol...
Styszysz dzwon? widzisz dzwon? czujesz dzwon?
Splamit, splamit, splamit...”

Sttumiony, konwulsyjny, rozpaczny placz.

~-hhahhahhaaa...
moje ja uciekto ode mnie... styszycie? uciekto moje ja ode
mnie i ukryto sie w nagiem ciele ponetnej, lubieznej kobie-
ty... i Smieje sie ztamtagd do mrue kuszgco...

Styszycie? wy — gtusi!

Moje ja ucieklo ode mnie! Uciekto ode mnie moje ja!

Styszycie ?

Hahhahaa..."

Smiech — jakby wielka, pekata bania potoczyt sie
w cisze.

Uparte, monotonne, jednobarwne powtarzania jednej
i tej samej mysli:

~Dwoéch nas byto: ja i b6g Poniewaz bdg byt za-
bardzo do mnie podobny, wiec zabitem go, poc¢\\iartowa-
tem jego mieso i warze teraz w saganie przy ognisku, wy-
tawiajgc. tyzka mocne ekstrakty szczytnych idei, ktorem
mu kiedy$ oddal w szale twdérczosci...
dwoch nas byto: ja i .."

»-A gdzie ma Tesknig?
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Czy moze poszta do tego wielkiego, o biekitnej, zim-
nej zrenicy jeziora Bo6lu i myje w niem swe biate, nieska-
zitelne nogi?.."

Z posrdd gestwy gltoséw strzela jasng, radosng dzie-
wanng krzyk dumny, Swiezy:

»Przez monotonne aleje skurczonych, $lizgich, o zie-
lonych, fosforycznych oczach, ropuch Przyczyn i S Rutnow
pedzi, skaczac przez grzedy pokoleh ten widczega niewia-
domego pochodzenia — Grzech i jego d-wa ztoSliwe, po-
kraczne mopsy Kara i Pokuta...

Stuchajcie! zabitem go — teraz wolni jestescie... Raj..."

Cichy szept, kobiecy niemal tagodnoscig péttondow:

~Marze...

Kiedy$ o Swicie suchotmcza ma pier§ rozpeknie od
ztotawych, zywicznych tchnieh i czerwonym, wijgcym sie
padalcem krwi wpetznie w zielong trawe boru...

Marze o $mierci..."

Porwat go ktos za ramie i odprowadzit do framugi okna:

.Czy... czy nie mowily ci czego krwiste maki w ogro-
dach o mnie? co? co?

A moze ty$ juz skut w glaz stbw namietny oddech
rozy, rozkwittej od kropelki purpurowej krwi, ktora pa-
dfa na nig w dzien Wielkiej Bitwy?

A moze ity juz umartes na dnach kielichow lilii,
rozkwittych w noce miesieczne? Na dnach kielichéw li-
lii, ktére nie zaznatly, co to gorgca nagos$¢ stoneczna?

Biedaku — mow...

No cicho, cicho... nie ptacz..."

Ostry krzyk rozdart cisze:

-~Widzialem Napoleona, tak, widziatem Napoleona
wczoraj, jak wieczorem szukat schylony na pobojowisku
ostatniej najmniejszej tezki..."
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-Hej, hej'

Z tfumu rozzalonych, zahukanych drewnianych bdéstw
pozbieratem ztote uSmiechy, by odda¢ je kobiecie, mojej
srebrnej kochance...

hej, hej!*

~am tytan...

Radosny, zwyciezki, migatem czasem przed waszemi
oczyma tegg paweza Mocy — ja — Attyla, Neron, Jano-
sik, Napoleon.

Ja — tytan!

Lubiezne ciato ttumu, nagg, zmystowa, tarzajgcg sie
u mych stop w obtednej rozkoszy strachu, Ludzkos$é techce
wielka, zapierajacg dech w piersiach pieszczotg $mierci..."

-Lazurowe miecze grajg wérdd mej krwi broczace;...

Ostrzem stali rozjasnitem posepng, nudng monotonie
rytmu swego serca... statem sie lekki przedziwnie i moc
swg symbolizuje Ludzkos$ci w zwat trupéw wokoto...

A otoz przysztas, by Spiewac! Lazurowe miecze gra-
ja wséréd mej krwi broczacej! i pogarda stali chtodzi go-
raczke mych zyt.... Smieré... Smieré..."

Czut sie rzezkim, zmartwychwstatym Znalazt ,To" —
wys$nione, upragnione. Ujrzat olbrzymiego, siegajacego
gwiazd cztowieka... Wszedt jak w dziewiczy las idei,
rozro$nietych zuchwale, nieskrepowanych mczem, nawet
szczeSciem i dobrobytem. Olbrzymi, fantastyczny las idei—
jakby wolnych przedhistorycznych widtakow i skrzypow,
zalanych zielonawem S$wiatlem marzenia. Zamajaczato mu
co$, jakby orchidee, ztocienie potworne jakie$, obtgkane
rokokiem wykwintu, jakie$ ziote piesni, ktére w lasach
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muchomorom karty grajg... Rytm wielkiej poezji, fan
nastrojow, na ktérym gra jarzace piesni szalona fantazya.

.10," subtelne, wolne, nieodgadte, wznioslejsze niz
modlitwa, niz adorujgcy oddech kadzielnic. Czut, ze tu-
taj miedzy nimi znajduje sie zywy On — On... Zoroa-
ster... Buddha... Ci, pijani, wielcy pijacy ziemi... Ci,
co zrozumieli pierwsi lot ptakow i dali go, zaklgwszy
w stowa, pospoOlstwu...

A tam, za murami tego domu sg jeszcze kosciolj',

Swigtnice mroczne, zimne... ,oni" patrzg na obrazi!., na
krucyfiksy. ..

Poczat sie $mia¢ cicho, ztoSliwie, dtugo...

Znalazt...

-10" — wielkie, tak dtugo szukane ,To..."

Znalazt.

Jan Wroczynski.



Z ksiegi przeczud.

PROLOG.

Dwa zwierciadta, czujgce swych gtebin powietrznosc,
Jedno przeciw drugiemu ustawiam z pospiechem,

| widze szereg odbi¢, zasunietych w wiecznosc,
Kazde dalsze zakrzeptem blizszego jest echem...

Dwie Swiece ptong przy mnie, mruzac ztote oczy,
Zapatrzone w lustrzanych otchtan wirydarzy:
Tam aleja swiec lis¢mi zlotemi sie jarzy

| rzeka nurt stezaly obojetnie toczy...

Widze tunel lustrzany, wyztobiony, zda sie,

W podziemiach moich marzen, grozny i zaklety,
Samotny, stopa ludzkag nigdy nie dotkniety,

Nie znajacy por roku, zamarlty w bezczasie...

Widze basn zwierciadlang, kedy, zamiast stonca,
Nad zwiokami praistnien orszak gromnic czuwa,
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Basn, co sie sama z siebie bez korica wysnuwa,
Po to, aby sie nigdy nic dosnu¢ do konca...

Gdy umre, bracia moi, poniescie mg trumne
Przez tunel, pogrgzony w zgruz tajemnych Kkrasie,
IV jego oddal dziewiczg i gtebie bezszumne,

Nie znajgce por roku, zamarte w bczczasie...

Gdy umre, siostry moje, zagascie blask storica.

IdZzcie za mng w bas$n owg, gdzie chor gromnic czuwa,
IV basn, co sie sama z siebie bez konca wysnuwa.

Po to, aby sie nigdy nic dosnu¢ do kohca!
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NOC.

U

Noc na nubie. [I'Vi.s w mroku ztudnie roztupata

W bezksztatt senny, tu-owdzie Swiattem zwypuklony.
Pséw wycie rozpowieksza hezbrzez wsi uspionej,

I, niby srebra stosy, ptonic chmur nawala,

W tej i owej chat szybie, I1Sni Swiatetka gwiazda,
Czasem sylwetka gtowy zmnignie i zginie, —

Sen szyby... IV wonnych saddw szemrzacej gtebinie
Duchy na nocLg w ptasie wdzierajg sie gniazda.

Zapach ziemi wilgotnej i zziebnietych kwiatéw

Zlewa sie w jaki$s mocny i wystaly trunek.

Wietrzyk spadt mi na czoto, niby pocatunek, —

Zkad, od kogo ? — sam nie wiem! Moze z poza Swiatow...

A na niebie rozpigtem, bezbrzeznie rozlegtem
Ksiezyc pata, chmur srebrne zwisajg odlewy,
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Jaki$ aniot (on nie wie, ze go tam dostrzegtem!)
Aniot bigkitnooki i ztocistobrewy,

Z gorgczkowym rumieficem, w zwiercicdle ksiezyca
Przeglgda swe o Bogu zadumane lica.

3*7
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STEP.

Wkoto mnie step, chlongcy wiasne uciszenie.

Wicher — rzektby$ — z ksiezyca wybiega z szelestem.
Zdaje mi sie, zem ziemskie zatracit istnienie,

Ze step $ni, a ja — stepu snem przelotnym jestem

Lek mie chwyta, ze ocknie, sie moj pan usp.ony,

1 pierzchne z jego oczu, ja — chwilowa mrzonka!
Lecz pan moj $Spi —a jego sen po nim sie btgka, —
Btgkam sie, jakbym wplyng¢ pragnagt w niebosktony /

Cien za Swiattem, a $wiatlo sunie sie za demem
Po ziemi, gdzie sie w mroku zbtelutnia zielonos¢.
A tam, do widnokregom przykuta milczeniem,
Czai sie rozszerzona noca nieskoriczonose.
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GLUCHONIEMA.

We wsi naszej jest jedna gluchoniema dziewka.
Pragniesz gtos jej postysze¢, gdy patrzy w lazury.
Bo wjej oku sig tai gadatliwa Spiewka.

Przyszta do nas z wsi obcej, niewiadomo ktdrej.

Nikt nie znajej nazwiska, ni Snu, cojg stworzyt, —
Chyba $mier¢ jg zawota kiedy$ po imieniu...

Ja — chcialt m by¢ jej S$miercig, aby w jej mdczeniu
Znalez¢ strune, na ktorej Bug dionie potozyt. ..

Myslatem, zc, gdy w zlotym wieczno$ci obledzie
Garscig ziemi uderze w niema pier$ dziewczyny,
Piers ta dumka fabedzia zahuczy w doliny

1 zbudzi na jeziorach u$pione labedzie!..

We wsi naszej jest jedna rzeka bardzo blada.
Dziad jaki$ nurzal sieci w falistej gtebinie, —
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Pytam go, co za rzeka? — a on odpowiada:
.Trudno daé imie temu, co w dalekos¢ ptynie...

MMoOwig jedni, ze Tyhicz, drudzy, ze Mokita, —
Inni moéwig: Daleka, a za$ iurn. Blizka, —

Ja stary wiem, ze niema ta rzeka nazwiska,

Co rzece po imieniu, gdy w snach dno zgubita!.."

We wsi naszej nieziemskie bywajg wieczory,

Gdy zorza S$wiat przemienia 10 sen o snach nietrwaty,
Wtedy w duszy sie rodzg fioletowe zmory

I wspomnienia o rzeczach, ktére nie istniaty.

W taki wieczOr widziatem, jak ta gluchoniema
Z duszg do umartego podobng stowika,

Ta $piewaczka bezgtosna, lira bez lirnika
Szta ku rzece, witajagc ja dtonmi obiema.

Tam staneta jak cztowiek, co, nic styszgc, stucha —
| zlotg sie¢ warkocza zanurzyta w giebi.

Rybaczka ! — chciata moze ztowié¢ sen gotebi,

Ktéry wlasnym jaj gtosem na dnie rzeki gruchal

Albo moze pragneta ta towczyni $Smiata

Chwyci¢ wiasne odbicie w 'sie¢ ztocisto -ptowa,
Myslac, ze ono, ludzka obdarzone mowa,

Opowie ludziom wszystko, o czcm wcigz milczatal

Nagle strzasnela sploty. Ognie z6rz jg zloca
Jak s$wiatto$¢ wiekuista, przy¢miona i senno ...

Obca sobie i swiatu, miedzy dniem a norg
Nad bezimienng rzekg stoi bezimienna...
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SAD.

Rozmajaczyt sie dzisiaj moOj sad czeresniowy,

Ku ksiezycowi $ciezkg wytezony kreta.

Noc go czyni podobnym do mrocznej alkowy,

W ktérej drzewa uspione wraz z ich snem zamknigto !

Rozmajaczyt sie dzisiaj mdj sad... Wwtak w potudnie
Dziewczeta rwaly tutaj dojrzate czeres$nie.

Wyszty potem. Owooe, iskrzace sie ztudnie,

Skryty s—~w mroku nocy, niby oczy wc $nie.

Skryty sie w mroku nocy, — ale, idgc sadem,

Czuje wposrod ciemnosci ich ciezkie zwisanie, —
Czuje czyje$ spojrzenie na mem czole bladem:

Jest kto$ w sadzie, co patrzy i co ma swe trwanie...

Rozmajaczyt sie dzisiaj méj sad, jakby w sobie
Nie jedna, ale tysiagc nagromadzit nocy!

391
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Szybciej krgza drzew soki, ze skrytych owocy
Tryska Swiatto czerwone, ISnigc w mrokow zatobie!

1 sad méj w purpurowcm tonie oswietleniu,
IV ktorcm siaje sie wszystko, co sie stajil we $nie...
IV potudnic tu dziewczeta zrywaty czeresnie,
Wyszty potem

Eccz teraz w szkartatnem omdleniu
Widze tu inne dziewki, cudowne, olbrzymie —
Zadze moje! Ta — spiekie rozchylita usta,
Inna wiasnym warkoczem, stodkim jak rozpusta,
Chtoszcze piersi, — a inna chce szepna¢é mc imie,
Lecz darmo — oblgkana — szuka go w pamieci
Zgingtem tam, jak w lubej, ponetnej mogile, —
Dobrze tui tam, — o! lepiej nizli zy¢ przez chztnle
Z dziewka, co w glupi.n tancu nadziei sie krecil!

Sad szumi. Dziewki moje rojnic i gromadna:
IV zachwyceniu na wielkie wspinajg sie drzewa
I rwag ztudne owoce, tryskajgce zdraduic
Ogniem, ktéry tej nocy tak sennie dojrzewa!

Rwa i karmig sie chciwie przestodkim ptomieniem,
Wplywajacym do piersi, jak do oczu zmora,

Bo ten ptomien, cho¢ znika, jeszcze przed zn hnicnani
Daje im przedsmak jutra, co przyjs¢ maito wczora..

Ale ja czujti ciggle czyj$ wzrok przez otchianie,

| stysze wcigz $miech cichy, szyderczo -zatobny:

Jest kto$ w sadzie, co patrzy, i co ma swe. trwanie.

Ktos, co drwi z moich dziewek., kto$— do mnie podobny!
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. LEZE NAWZNAK NA LACE..

Lezli nawznak na tace. Jaki$ duch po burzy
Wspolnych lotdw, w objeciach mocniijszych od stali
Zaniost mie tu i zto&yt— sam odleciat dalej.
Stohce z dioni omdlatej ztoty sen mi wrdézy!

Wicher wiosy mi czesze na rozgrzanej skroni.
Szum w dali niewidzialng kotarg powiewa,
Za ktorg harem kwiatéw lubieznie omdlewa,
Az czuje podniebieniem smak trujacej woni.

Zdaje mi sig, zem skonat umysinie i ozyt,

Przemieniony w szum le$ny, albo w szelest igki,

Co zycia nic pojmuje bez wiecznej rozitgki

Z drzewem, z ktorego powstat, — z kwiatem, co go stworzyt.

Zdaje mi sie, zc mdzg mojjest tyglem piekielnym,
W ktorym stonfice swe szaly przetapia na zioto.
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Zem roztajat oddawna w traw zgietku weselnym,
Zem sie rozsiat po lace, aby wzej$¢ tesknota!..

Wrazenie barw i szumow i bezdennych Swiatéw,
Zmieszane w jedno$¢, niby w stworzenia pradobie,
Oddziela sie adeninie, jako won od kwntow,

I trwa juz ponade mng — ijuz sarno w sobie!

A chociaz ze mnie wyszto — nalezy nic do mnie,
Lecz do wszystkich chmur, stonca przerazonych mara,
Do bezkreséw, do nieba, jasnego ogromnie,

Co na mnie — niewiernego— patrzy z taka wiarg!..
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KABALA.

Oto pragne odgadna¢ bieg zycia strumieni, —
Dni przyszie, dni wysitkiem godzin rozszalate, —
W dioni mam karty, zzotkle, jak liscie jesieni,
Od wichru wrozb trawigcych. Ukladam kabate...

I, gdy duch moj, prastarg z zyciem strudzon wasnia,
W ogniach jasnowidzenia pali snéw obiate, —

Pokdj sie rozeztaca w zamkowag komnate,

Ja — i wszystko poza mng wnet sie staje basn.a!

Z kart gtebi, gdzie sie tajg portrety odwieczne
Czterech dworéw krélewskich, zaswiatowych dworow,
IVychodzg, do odkletych podobne upioréw.

Krole damy i pazie — cztery sny stoneczne!

Zmartych dawno czarownic widziadlane syny,
W turkusach i toposach, w jedwabiach i zlocie.

395
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W stroju samym, zawitym, — ku mojej tesknocie
Zwracajg martwe oczy i ust koral siny!

I, unoszac w swych bertach wieczno$ci promienie,
W kabalistycznym tanicu wiruja po san, —
Damy, jak tulipany, — pozie, jak zlocienie,
Krélowie, jak lotosy, ktére zadza pali'

Do tanca gra im zwiewna, dalsza od miesigca,
Muzyka, wywotana ich stép wirowaniem,

Mclodya, niewiadomo zkad wyptywajgca,

Melodya, co trwa kedy$ poza wltasnem trwaniem...

Trwa i $piewa o bramach, gdzie w progach u celu
Nic nas jeszcze nic czeka pr6cz Oczekiwania,

0 kramach przebrzmiatych, kedy w harf weselu
Sam taniic bez tancerzy upojnie sie stanial.

Sam taniec bez tancerzy, sam szat bez przedmiotu, —
Trwa i Spiewa i nagie w oddaleniu kona...

Wraz z nig pierzcha i moja basn niedokonczona,
Sen, wysnuty z niczego, — albo z gwiazd obrotu!..

1 znowu dawny pokdj, widze petny cieni,

Co przed chwilg kryt zamku zakletego chwate, —
W dioni mam karty, zzotkle, jak nscie jesieni,
Od wichru wroézb trawigcych  Uktadam kabate...
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ZAPOMNIENIE.

Czasem, gdy ida stepem, a noc rzaca wiasny

Cien, po ktérym chcg zgadngc jej zaksztatt niejasny, —
Wydaje mi sig nagle, zem zapomnial— o czem? —
Nie wiem, — lecz o czcm$ bliskieni, tajemnem, uroczem

Mozem chciat sig pomodli¢, wtopiony w przestrzelili,
0 nagte, niespodziane, nieziemskie istnienie,

Ale stowa modlitwy pierzchty w mglty bezdomne, —
1 juz sig nie pomodlg i slow nie przypomna...

A moze Smier¢ wejrzata ku mnie z podobtoczy,
Kiedy miatem ku zyciu zawrdcone oczy —

| zapominalem umrzeé, zapomniatem o tan,

By odlecie¢ w $wiat, ktdry wiecznym jest odlotem!

Lub moze potajemny rozkaz czuleni w duszy.
Abym dom swoj opuscit na zamsze ivsrod gluszy,
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A szedt wiecznie w oddale senne, nieprzytomne, ==
1 zapomniatem, — dokad, — i juz nie przypomne . mm

Jest to chwila, gdy Pamieé¢ mimo trwo&ncj checi
Pocatunek na czole sklada Niepamieci .=

Chwila, gdy ide stepem, a noc rztica wiasny

Cien, po ktérym chce zgadngc jej zaksztah nljasny...
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EPILOG.

Bracie, smutny moj bracie! Ty, co styszysz wiecznie
Echa wilasnych odjazdéw ku mgtom zaistnienia,

Ty, co dusza, stworzong od Bozego tchnienia,

Chcesz tchng¢ dalej — w gtgb marzen, ptonacych stonecznic,

Gdy skron twa melancholii klasstornicza cnota
Przykuje do szyb zimnych samotnej komnaty,
Pij trucizng mej piesni, cenniejsza od zlota,
Pienigca sig oblgdem wonnym, niby kwiaty!

Dusza twoja w ton zyciu, jak ksigiyc w jeziorze,
Odbita sig, na mgnienie, rozjasniajgc fale,
Jutro ksigzyc odptynie w niewiadome dale,
Jezioro spustoszeje i ciemno$é je zmozel..

Odwro¢ oczy od niego! Spojrz na gwiezdne szlaki,
Ktéremi i$¢ masz dhluzej, nizeli po $miecie!
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Pij trucizne mej piesni, — iw tajemne znaki
Swych przeczu¢ wgladaj zawsze, ufny, jako dziecig!

A oto przykazanie daje ci w zatobie

Z moich marzen Synaju, gdzie ukryty ptone:
Czyn tak zawsze i dumaj, jak gdyby ku tobie
Oczy wszystkich umartych byly wcigz zwrdocone!

Bolestaw Le$mian.



Poeta.

Olympian bards wlio sung
Divine ideas below,

Which always find usyoung
And always keep us so.

Rzekomi arbitrzy w rzeczach smaku bywajg czesto
ludzmi, ktérzy posiedli po trosze znajomo$¢ najstynniej-
szych dziel malarstwa i rzezby, i majag zamitowanie do
wszelkiej elegancyi, lecz gdy poczniemy bada¢, czy ich
dusze sg rowniez piekne, oraz czy ich czyny sa podobne
do pieknych malowidet, przekonywamy sie facno, ze mamy
do czynienia z pospolitymi zmystowymi egoistami. Ich
wyksztatcenie nie siega poza ciasny zakres, podobnie jak
suche polano, pocierane dla otrzymania ognia, rozgrze-
wa sie tylko na jednem miejscu, a na inBfCh pozostaje
zimnem. Ich znawstwo w dziedzinie sztuk pieknj*ch polega
na znajomosci regut i szczeg6téw, lub tez na ograniczo-
nych sadach w sprawach barwy i ksztattu, wygtaszanych
dla rozrywki lub pozoru Jak pilytkie sg teorye estetyczne
naszych mitosnikow sztuki, $wiadczy dostatecznie juz ta oko-
liczno$¢, iz, jak sie zdaje, zatracili oni doszczetnie poczucie
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Scistej zaleznosci wszelkich ksztattow od duszy. W na-
szej filozofii brak nauki o ksztattach. Wktadajg nas w na-
sze ciata, jak zar w panew, gwoli przenoszenia z miejsca
na miejsce, a nikomu przez mys$l nie przejdzie, jak $cistym
jest zwigzek duszy i narzadéw, a tem mniej, Ze te ostatnie
sg zawsze wytworami pierwszej. Ludzie inteligentni zgota
juz przestali wierzy¢ w jakgkolwiek istotng zalezno$¢ Swia-
ta materyalnego od ducha i woli. Teologowie, gdy im
przyjdzie mowi¢ o duchowem znaczeniu okretu, chmury,
miasta, czy traktatu, uwazajg to za piekng mrzonke i wy-
cofujg sie chetnie w takich razach na staly lad oczywisto-
§ci historycznej; nawet nasi poeci zadowalajg sie filister-
skim, zrownowazonym trybem zycia i piszg swe poezye
z wyobrazni, trzymajacej sie przezornie zdata od ich wia-
snego doswiadczenia. Natomiast najwyzsze duchy Swiata
nie ustawaty nigdy w badaniu dwoistego, a raczej po-
czwoérnego, sto- czy tysigckrotnego znaczenia wszelkigj
pod zmysty podpadajacej zjawy: tak czynit Orfeusz i Em-
pedokles, i lleraklit, i Plaio, i Plutarch, i Dante, i Sweden-
borg, i wszyscy wstawieni mistrze rzezby, malarstwa i poe-
zyi. Albowiem nie mamy nic wspdélnego z panwiann, ni
urnami z ogniem, ani tez nie niesiemy $wiatet m pochodni,
lecz jesteSmy dzie¢mi ognia, z niego-Smy utworzeni, a na-
wet—aczkolwiek tego zgota nie przeczuwamy — stanowimy
tylko odmienng forme tej boskiej sity, forme, ktéra zale-
dwie o dwie lub trzy przemiany od niej sie oddalita.
| whasnie ta utajona prawda, ze zrédia, z ktdrych wytry-
ska caty strumieh epoki wraz ze wszystkiem. swemi two-
rami sg w swej najistotniejszej gtebi piekne i idealne, skia-
nia nas do rozpatrywania istoty i funkcyj poety, tego he-
rolda pieknosci, do rozwazania S$rodkéw i materyatow,
ktérym sie on postuguje, oraz do rzutu oka na ogoélny
stan sztuki w chwili obecne;j.

Doniosto$¢ problemu jest ogromna, bo poeta ma zna-
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czenio reprezentanta. W$rdd ludzi niedoskonatych repre-
zentuje on cztowieka doskonatego i uszczesliwia nas bo-
gactwem nie swojem, ale Swiata catego. Milodzieniec czci
geniuszow, bo, otwarcie mowiac, na jego !idywidualnos¢
wiecej ztozyli sie tamci, niz on sam. On czerpie z tego
samego ducha, co oni, ale om zaczerpneli wiecej.
W oczach ludzi kochajgcych, przyroda zyskuje na piekno-
§ci, gdy sobie wyobraza, ze poeta wraz z ninn patrzy na
jej przepychy. On wsérdéd wspdiczesnych sobie stoi odo-
sobniony wraz ze swa prawdg i swojg sztukag, ale ma te
pocieche, Ze jego dazenia stworzag prad, ktory wczesniej
lub pézniej wszystkich ludzi ze sobg porwie. Albowiem
wszyscy ludnie zyjg prawda i potrzebujg sie wypowiedziec.
W mitosci i sztuce, w skapstwie i polityce, w zabawie
i pracy, usitujemy wyjawié¢ naszg tajemnice bolesng s izdy
cztowiek jest tylko przez pét soba samym, druga jego po-
towe stanowi wyraz!

A jednak nnmo tej potrzeby wypowiadania sie, pra-
wie nigdy nie umiemy rzeczywisScie sie wypowiedzieC.
Nie wiemy, zkad to pochodni, ze wcigz potrzebujemy ti6-
m.icza; snadz znaczna wiekszo$¢ ludzi podobna jest mato-
letnim, ktorzy jeszcze sg niezdolni do rzeczywistej samo-
dzielnosci, lub niemym, ktorzy swego stosunku do przy-
rody nie potrafig okresli¢c stowami. Niema czlowieka, kto-
ryby nie przypuszczal, ze stonce 1gwiazdy, ziemia i woda
majg nadzwyczajne cele. Oto sg one, oto jeno czekaja,
aby mu Swiadczy¢ szczegodlniejsze przystugi.

Wszelako w naszym ustroju dzialajg snadz jakie$
czynniki hamujace, lub moze pierwiastki ospatosci, ktore
nie dozwalaja mu wywrze¢ swej mocy w catej pelni.
W ptywy przyrody wstrzgsajg nami za stabo, aby z nas
uczyni¢ artystow. Przy kazdem zetknieciu powinnoby w nas
co$ rozbrzmiewac i wibrowaé. Kazdy z nas powinienby
by¢ artysta w tym stopniu, aby przynajmniej w rozmowie
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mogt wyrazié, co sie w nim i z nim dzieje. Lecz wiemy
z doswiadczenia, ze promienie i wrazenia majg wprawdzie
dosc sity, aby dotrze¢ do zmystow, lecz nitdcsc, aby do-
siegna¢ osrodkéw ruchowych i objawié sie w stowach.
Tylko u poety sity te sg w rownowadze, tylko on jeden
przebiega calg skale doswiadczen i, dzieki swej tytanicznej
zdolnosci przyimowama i udzielania wrazen, staje sie przed-
stawicielem catej ludzkosci.

Albowiem wszechswiat ma troje dzieci, zrodzonych
w tym samym czasie, ktore pod rozmaitemi imionami po-
jawiajg sie w kazdym systemie filozoficznym, bez wzgledu
na to, czy sie zowig przyczyna, dziataniem i skutkiem, czy
poetyczniej Jupiterem, Plutonem i Neptunem, — a ktére my
tutaj medrcem, dziataczem i wieszczem zwac bedziemy. Ta
tréjca reprezentuje mitos¢ do prawdy, mitos¢ do dobra
i mitos¢ do piekna. Wszyscy trzej sg sobie rowni, kazdy
z nich jest tern, czem jest, istotnie i rzeczywiscie, tak ze
ani przewyzszony, ani analizowany byc nie moze, kazdy
z tej trojcy zawiera w sobie moce dwodch innych w stanie
biernym, a jego wdasne sg czynne i wolne.

Poeta jest wieszczem, gtosicielem i reprezentuje piek-
no. Jest nieograniczonym witadcg i stoi w Srodku wszech-
Swiata. Albowiem Swiat nie jest wymalowan}” i upiekszo-
ny, lecz jest piekny od poczatku do konca. Krytyke nasza
skazity gledzenia materyalistow, ci samozwariczo utrzymu-
ja, ze fizyczna zreczno$¢ i dziatalnos¢ stanowa najwiekszg
zastuge cztowieka, i lekcewazg tych, ktérzy modwig, a nie
dziatajg, zapominajac, ze niektérzy ludzie, a mianowicie
poeci, sag z natury swojej glosicielami, zestanymi na Swiat
gwoli wieszczeniu i przepowiadaniu, i mieszajgc ich z ludz-
mi czynu, porzucajagcymi swa dziedzine, aby nasladowac
wieszczéw. Alez stowa Homera sg dla | lomera niemnigj
boskie i przedziwne, niz dla Agamemnona zwyciestwa
Agamemnona. Poeta nie czeka na bohateréw i medrcow?,
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lecz, podobnie jak oni bezposrednio czynig i myslg, tak
on z pierwszego popedu tworzy i pisze to, co powinno
by¢ wypowiedziane, a tworzac, wyznacza mi, drugorzedng
role zjawisk i stug swoich, aczkolwiek oni sami przez sie
majg pierwszorzedne znaczenie, role podobng do tej, jaka
odgrywajg modele w pracowni malarza, lub robotnicy,
ktorzy dostarczajg architektowi materyatow do jego bu-
dowy.

Albowiem wszelka poezya byta juz napisana, zanim
czas zaczat .stniec, i jesli jesteSmy na tyle wysubtelruone-
mi organizacyami, ze mozemy dotrze¢' do tych sfer, gdzie
powietrze jest 'muzyka, styszymy owe pierwotne melodye
i probujemy je spisywaé, lecz tu i owdzie zapominamy
jakiego$ stowa, lub jakiego$ wiersza, a na jego miejsce
wstawiamy inne wiasnego pomystu i w ten sposob psuje-
my poemat! Ludzie o subtelniejszym stuchu spisujg owe
melodye wierniej i ich transkrypcye, acz niedoskonate,
stajg sie piesniami narodéw. Gdyz przyroda jest tak isto-
tnie piekna, jak jest dobra i rozumna, i wymaga tak samo
spostrzegania, jak wypetniania i poznawania. Stowa i czy-
ny jako przejaw}? boskiej energii sg sobie zupetnie réwne
co do wartosci. | stowa sg czynami, a czyny rodzajem stow.

Znamieniem i pismem uwierzytelniajgcem poety jest to,
ze ma on w sobie rzeczy, ktérych nikt inny przed rum nie
powiedziat. On jest jedynym i prawdziwym nauczycielem,
on wie i umie opowiada¢, on jedyny przynosi nam isto-
tnie co$ nowego, bo on byt obecnjm i wtajemniczonym
w zjawisko, ktore nam opisuje. On jest tym, ktory widzi
idee, ktory wypowiada przyczyne i konieczno$¢. Psie mé-
wie tu o poetyckich talentach, ani o sprytnych 1 pilnych
rymopisach, ale o prawdziwym poecie. Zdarzyto mi sie
niedawno wzigé¢ udziat w rozmowie o jednym 2z nowo-
czesnych lirykéw, czlowieku wytwornego ducha, ktorego
mozg zda sie istnem narzedziem muzycznem, petnem stod-
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kich tonow i rytmow, i ktérego biegtosci we wiadaniu jezy-
kiem nie moglismy sie do$¢ nachwali¢. Wszelako gdy sie
nasuneto pytanie, czy jest on nietylko wybornym lirykiem,
lecz i poetg, musieliSmy wszyscy przyznaé, ze oczywiscie
mamy do czynienia z talentem wspoéiczesnym, nie za$ wy-
brancem wiecznosci. Bo nie wystrzelat on z naszych ni-
zinnych padotow jak pod rownikiem Chimborasso, ktéry
ze swej podstawy spalonej zarem stohca, dzwiga sie po-
przez wszystkie klimaty i strefy ziemi i opasuje swe wy-
sokie, réznobarwne stoki roslinnoscia wszystkich szero-
kosci; byt on raczej podobny do willi posréd nowo-
czesnego parku, przyozdobionego wdziecznie fontannami
i posgzkami, gdzie po promenadach i tarasach przechadza-
ja sie i wypoczywajg dobrze wychowani panowie i damy.
Poprzez zmienng muzyke stow, styszeliSmy ton zasadniczy
naszego konwencyonalncgo zycia. Nasi poeci sg to ludzie uta-
lentowani, ktdrzy $piewajg, nie zas synowie muzyki. Tresé
jest dla nich rzeczg drugorzedng, gtadkos¢ wierszy gtowna.

A tymczasem istote poezyi stanowi nie rytm, lecz
tres¢, ktora rytm stwarza, — mys$l tak namietna i zywotna,
ze posiada, podobnie jak dusza rosliny lub zwierzecia, wia-
sng architekture i wzbogaca przyrode nowem zjawiskiem.
Mysl i forma sg sobie réwne w istnieniu, ale w powstawa-
niu mys$l wyprzedza forme. Poeta ma nowg mysl: ma do
obwieszczenia i opowiada nam, co sie¢ z nim dzialo, a ca-
ty swiat wzbogaca sie o0 jego szczescie. Doswiadczenie
kazdej nowej generacyi domaga sie réwniez nowej spo-
wiedzi i Swiat zdaje sie wcigz oczekiwac¢ poety. Przypo-
minam sobi: z mej miodosci, jak niestychane wrazenie
wywarta na mnie pewnego dnia wiadomos$¢, ze miodzie-
niec, ktéry siadywat w poblizu innie przy stole, okazat sie
geniuszem.

Porzucit swe zajecie, wedrowal po Swiecie, niewia-
domo gdzie, i napisat kilkaset wierszy, ale nie umial po-
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wiedzie¢, czy mu sit; powiodto wyrazi¢ w swych wierszach
to, co sie krylo w jego duszy: wiedziat tylko to jedno, ze
wszystko wydato mu sie zmienionem: ludzie, zwierzeta,
ziemia, niebo i morze. Z jakaz radoscig stuchalismy!
Z jaka wiarg! Zdalo sie nam, ze dawne spoteczenstwo
przestato istnie¢. Otaczata nas jutrzenka nowego stonca,
ktéra miata przygasi¢ blask wszysdtich gwiazd. Boston
zdat sie nam dwa, lub nawet wiecej razy, odleglejszym, mz
dnia poprzedniego. A Rzym — czem byt dla nas Rzym?
Plutarch i Szekspir wydali sie nam czem$ przestarzatem
i zbutwialem, a o |tomerze nie byto odtagd mowy. Przeciez
to taka wielka rzecz wiedzieé¢, ze wtasnie dma dzisiejszego,
pod tym samym dachem, tuz obok nas powstato dzieto
poezyi. Co?! Wiec ten przedziwny duch jeszcze nie za-
nikt? Wiec te kamienne Zrenice skrzg sie jeszcze zyciem!
A ja myslalem, ze wszystkie wyrocznie dawno juz umil-
kly, ze ogme przyrody juz sie wytlity. | oto patrz' Przez
calag noc, wkzystkiemi porami, naptywata znéw ta cudna
jutrznia! Dla kazdego cztowieka pojawienie sie poety jest
wielkiej wagi i nikt nie wie, jak bardzo moze go to obcho-
dzic. Wprawdzie wiemy, ze tajemnica $wiata jest gtebo-
ka, ale kto lub co ja nam wyttdémaczy, tego nie wiemy.
Wycieczka w gory, nowy wyraz oblicza, czy nowy czto-
wiek mogag nam dostarczy¢ rozwigzania zagadki. Wartosé
geniuszu polega naturalnie na prawdziwosci jego wieszczeri.
Talent moze igra¢ i zartowaé, geniusz stwarza nowe war-
tosci. Ludzko$¢ w zrozumieniu swej istoty i swego zada-
nia dotarta juz tak daleko, ze jej przednie czaty moga ze
szczytow obwueszczaé, co dostrzegt}7 Ich stowa sg naj-
prawdziwszemi ze wszystkich, jakie kiedykolwiek wypo-
wiedziano, ich wieszczby sg dla swej epoki naiwtasciwszenu,
najmelodyjniejszemi, jedynie nieomylnemi gtosami Swiata.

Wszystko, co nosi miano uswieconych dziejow, stwier-
dza, ze narodziny poety stanowig najwazniejsze wjalarze-
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nie chronolog”. Ludzko$¢, aczkolwiek juz nieraz rozcza-
rowana, wcigz czeka na zjawienie sie brata, ktdry zdota
zniewoli¢ jg tak mocno urokiem iakLjs prawdy, iz te prawde
bedzie musiata wchtonga¢ i przyswoic¢ sobie na wiasnos¢. Z ia-
kaz niewymowng radoscig poczynani czytaC dzietlo poezyi,
ktére mi sie wydaje naprawde natchnionem! Oto teraz pekng
moje tanicuchy, oto teraz wzlece ponad te chmury i opa-
ry mroczne, wéréd ktérych zjae, — nieprzejrzyste, aczkol-
wlek przezroczami sie wydajg, — i z niebioséw prawd}r
ujrze i przenikne mg wilasng istote, oraz jej znaczenie. Po-
jednam sie z zyciem i odrodze sie murowo, gdy sie do-
wiem, iakto jedna dgzno$¢ przepaja ogniem i duchem dro-
biazgi zycia, gdy uswiadomie sobie swe witasne porywy
i czyny. Odtad zycie przestanie mi by¢ czczym zgietkiem,
bo odtad ujrze meze i niewdasty i poznam znamiona, do-
zwalajgce ich odrozni¢ od biaznow i dyabtow. Przeto
ten dzien bedzie dla mnie $wietszym od dnia narodzin
moich: wtedy przyszediem na Swiat, a dzi§ rozlega sie
wezwanie, abym przeniknat tajn czystego Poznania. Te-
go oczekuje, ale musze odroczy¢ rozkosz spodziewana.
Czesciej zdarza sig, ze 6w uskrzydlony cztowiek, ktory
ma nies¢ mnie do nieba, porywa mnie na chmury, skacze
i rzuca sie ze mng po obtokach, zapewniajgc bezustannie,
ze jego droga wiedzie w niebiosa. A ja, jeszcze nieswia-
dom, poznaje dopiero pézno i zwolmi, ze on wcale nie zna
drogi do nieba, i ze tylko pragnie wywota¢ we mnie po-
dziw dla zrecznosci, z jaka, na podobiefAstwo kury Ilub
ryby latajgcej, unosi sie w pewnej wysokosci nad pozio-
mem ziemi, czy wody; ale we wszystko przenikajagcem,
wrszystko ozywiajgcem, przeczystenr powietrzu niebios on
nigdy nie zamieszka. Przeto staczam sie znowu w gigb’
mego starego zakatka, i po dawnemu wiode zycie opacz-
nie, utraciwszy wiare w istnienie przewodnika, ktoryb}
mnie do celu mych zyczeh mogt doprowadzié.
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Lecz zostawmy w spokoju te ofiary wiasnej prézno-
§ci, i, zaczerpnawszy otuchy na nowo, przyjrzyjmy sie,
jak z pomocg szlachetniejszych bodzcéw upewnia sie przy-
roda, ze poeta dochowa wiary swemu postannictwu wiesz-
czenia; temi bodzcami sa niepoliczone postacie pieknosci
Swiata, ktdéra raz objawiona, staje sie pieknoscia nowg
i wyzszg. Przyroda nastrecza poecie wszystkie swe two-
ry jako mowe symboléw. W kazdej rzeczy, zuzytkowa-
nej jako symbol, objawia sie drugie, przedziwne znaczenie,
0 wiele cenniejsze od pierwszego, wiasnie jak w silnie na-
pietej linie ciesli, co gra stodko na wietrze, gdy przytozy-
my do niej ucho. ,Rzeczy, stokro¢ wspanialsze od wszel-
kiego obrazu, bywajg wypowiadane przez obrazy" — mo-
wi Jamblichus. Rzeczy daja sie stosowa¢ jako symbole,
bo przyroda sama jest symbolem, zarébwno w catosci, jak
w kazdej swej czesci. Kazda linia, ktdrg kreslimy na
piasku, ma swe znaczenie, i niemasz ciala, ktore bytoby
pozbawione wiasciwego sobie ducha, czy geniuszu. Wszelka
forma jest wytworem charakteru, kazda sytuacya w zyciu
wynikiem sposobu zycia, a wszelka harmonia nastepstwem
zdrowia. Podstawg piekna jest koniecznos¢. Duch ksztat-
tuje ciato, jtik madrze powiada Spencer:

So cvcry spinr as u is more pure.

And hath in ii the more of hcavenly light,
So it the fairer body dotli procure

To habit in, and it more falrly dight,
With chcerful grace and amiable sight.
For, of the sonl, the body form dotli take,
tor soul is fonu, and dotli the body make.

Tu dostajemy sie naraz z wygodnych Sciezek speku-
lacyi krjtycznej na Swiety grunt, po ktérym nalezy kro-
czyé przezornie i z czcig wielkg. Oto stajemy przed ta-
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jemnicg Swiata — tam, gdzie przeistacza "¢ Jazn w Zjawe,
a Jednos$¢ w Wielosé.

Wszechswiat jest eksternizacyg ducha. Ten objawia
sie wszedzie, gdziekolwiek .est zycie. Wszelka nasza wie-
dza jest wiedzg zmystow i dlatego powierzchowng. Zie-
mie i ciata niebieskie, zjawiska chemiczne i fizyczne ba-
damy zmystami, jak gdyby istnialty same przez sie, gdy
tymczasem tworzg one jeno orszak naszej jazni. ,Wspa-
niate niebo — powiada Proklus — ukazuje w swych trans-
figuracyach wyrazne obrazy przepychu intelektualnych
uswiadomien, pozostajagce w S$cistym zwigzku z utajonemi
okresami w zyciu uduchowionych natur." Dlatego wiedza
stoi zawsze na tym samym poziomie, co cztowiek, i w swo-
im rozwoju dotrzymuje kroku religii i metadzyce, czyli in-
nemi stowy: stan wiedzy jest wskaznikiem naszego samo-
poznama Poniewaz wszystko, co w przyrodzie istnieje,
odpowiada pewnej sile duchowej, przeto jakie$ zjawisko
moze tylko tak dtugo i dlatego by¢ niepojetem i ciemnem,
ze w badaczu dotyczgca zdolnos¢ nie stala sie jeszcze si-
tg czynna.

Przeto nic dziwnego, ze z uczuciem S$Swietej grozy
zawisamy nad takiemi gtebiami. Piekno$¢ basni Swiadczy
poecie, oraz wszystkim innym, o waznosci jej znaczenia;
lub, wyrazajac sie inaczej, — kazdy cztowiek jest poetg
0 tyle, o ile zdolen jest do odczuwania tych czarodziej-
skich sit przyrody, albowiem we wszystkich ludziach tajg
sie mysli, ktérych przebostwienie tworzy wszechswiat.
Mnie sie zdaje, ze caly czar zamyka s< w symbolu Kto
kocha przyrode? Kto jej nie kocha? Czy tylko poeci
1 ludzie wyksztatceni obcujg z mg w chwilach wytchnie-
nia? Nie, lecz takze strzelcy, chitopi, fornale i rzeznicy,
aczkolwiek mito$¢ do niej objawiaja w wyborze zawodu,
a nie w doborze stéw Uczony zastanawia sie ze zdzi-
wieniem nad tern, co witasciwie stangret lub strzelec ceni
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tak bardzo w jezdzie konnej, psach i koniach. Rzecz prosta,
nie powierzchowne ich wilasciwosci. Pomoéwmy z ktérym
z nich, a przekonamy sie, Ze te sg dla nich niewiecej warte,
niz dla kogobgdz innego. Ich zamitowanie wynika z buj-
nej sympatyi, ktdéra ich z temi rzeczami wigze; nie umiejg
oni tego wyrazi¢, lecz poddajg sie kierowmictwu zywej sity,
ktorej obecno$é w przyrodzie przeczuwajg niejasno. Zadne
nasladownictwo, zadna igraszka z temi rzeczami nie potra-
litaby ich zadowolni¢; oni lubig surowos¢ wichru, deszczu,
laséw, skat i zelaza. Piekno$¢ niepojeta jest cenniejsza
od tej, ktorej zakres i trwanie da sie przewidzie¢c. Sym-
boliczna to strona przyrody, przyroda to, dajgca zapewnie-
nie Swiata nadprzyrodzonego, ciato, rozkwitte nadmiarem
zycia, jest przedmiotem ich prostackiego, lecz szczerego
uwielbienia.

GoracosC i tajemniczo$¢ tego glebokiego przywigza-
nia zniewala ludzi wszelkich stanéw do postugiwania sie
znakami i emblematami. Szkoty poetow i filozoféw nie sg
bardziej oczarowane swemi symbolami, jak pospdlstwo
swojemi. Do$¢ zastanowu¢ sie nad ogromnem znaczeniem
odznak i emblematéw" w naszem zyciu politycznem Na
przyktad, ta wielka kula, ktérg toczg z Baltimore do
Bunker Hill! Albo polityczne manifestacye, podczas kto-
rych Lowell paraduje ze swym warsztatem tkackim, Lynn
ze swym trzewikiem, a Salem z okretem! Lub te beczki
do wina, blokhauzy, galgzki orzechowe, palmy kartowate,
i niezliczona mnogo$¢ innych godet partyjnych! A coéz
dopiero, gdy uprzytomnimy sobie potege emblematéw naro-
dowych! Kilka gwiazd, lilij, lub lampartéw, jaki$ potksie-
zyc, lew, orzet, lub inne wyobrazenie, ktére, Bog wde,
w jaki sposéb doszto do takiego znaczenia, nakre$lone na
starym strzepie flagi, tai gajgcej sie z wichrem na szczycie
fortu w jaliims zakatku ziemi, moze zazedz krew najbar-
dziej prostackiego i najptytszego cztowieka. Ludzie wyobra-
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Zajg sobie, ze nie cierpig poezyi, a sami sg wszyscy poe-
tami i mistykami!

Procz powszechnosci symbolicznego jezyka, boskosé
owego szczytniejszego uzytku rzeczy — (przezen Swiat
staje sie Swiatynig, ktérej mury sa pokryte godiami, wi-
zerunkami i przykazaniami bostwa) — przejawia sie takze
w tem, ze niema zjawiska w przyrodzie, ktoreby nie za-
wierato w catosci ducha pizyrody; albowiem wszystkie
nasze podzialy faktow i okolicznosci, na wysokie lub ni-
skie, zaszczytne lub hanbigce, wnet zanikajg, gdy poczniem
pojmowaé przyrode symbolicznie. Wszechprzenikajgca
idea uswieca uzytek wszystkiego; stownik wszechwiedza-
cego cztowieka obejmowatby stowa i powiedzenia, wy-
Swiecone z jezyka salonéw. Stowa ptaskie, lub nawet
sprosne dla sprosnika, moga staé sie szczytnemi gdy wej-
dg w skiad nowego mysli powigzania. Wzniosto$¢ proro-
koéw hebrajskich kaze nam zapomina¢ o ich prostactwie.
Obrzezanie jest przykiadem, ze potega poezyi uszlachetnia
nawet to, co poziome i gorszace. Drobne, niepozorne
rzeczy sg tak samo przydatne jak wielkie symbole. A na-
wet, im mniej znaczacym jest symbol, przez ktéry wyraza
sie jaki$ jirawda, tem skuteczniej wraza sie ona, tem diu-
zej przetrwa w pamieci ludzkiej, podobnie, jak do przecho-
wania niezbednych przyrzadow, ktére zwykliSmy nosic¢
przy sobie, wybieramy najmniejszg szkatutke, czy skrzyn-
ke. Umystom, wyposazonym rzutkoscig i wyobrazniag, re-
gestra niepowigzanych ze sobg stdéw nasuwajg nowe idee.
Opowiadajg o lordzie Chatham’ie, ze czytywat stownik
Bayle'a, gdy mial zamiar przemawia¢ w parlamencie. Naj-
zwyklejsze doswiadczenie jest tak szczodre, ze moze przyjsé
z pomocg przy wypowiadaniu mysli 1 poc6z ta nieustan-
na tesknota do poznawania wcigz nowych szczeg6téw? Dzien
i noc, dom i ogrdd, troche ksigzek i troche czynowr dajg nam
to samo, co wszelb i przemyst i wszystkie osobliwosci. Do
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wyczerpania tresci tych nielicznych symboléw, ktéremi sie
postugujemy, jeszcze nam daleko. Mozemy dojs¢ do te-
go, ze bedziemy ich uzywali ze straszliwg wrecz prostots.
Wiersz nie powinien by¢ dtugi. Niegdy$ kazde stowo by-
to poematem. Kazdy nowy stosunek stwarza nowe stowa.
Nawet bteddw i potwornosci uzywamy do Swietych celéw,
i przez to stwierdzamy, ze zlo tego S$wiata tylko ziemu
oku ztem sie wydaje. Starozytna mitologia nawet bostwom
przypisywata utomnosci, czynigc Wulkana kulawym, Ku-
pida Slepym, i t. d., aby przez to wyrazi¢ nadmiar i obfi-
tos¢ w innym kierunku.

Rzeczy wydaja sie brzydk.emi jedynie wskutek roz-
luZnienia i ostabienia spojen, #tgczacych zycie z béstwem,
a poeta, ktory zespala je znéw z przyroda i wszechno-
Scig, ktory dzieki gtebszemu wniKnieciu jedna z przyro-
da nawet sztuczne i wrecz jej przeciwne rzeczy, —z ta-
twoscig umie sobie radzi¢ z biegunowo mezgodnemi prze-

jawami.  Czytelnicy, obeznani z dzietami poezyi, pa-
trzac na wie$ fabryczna, lub kolej zelazna, wyobrazajg so-
bie, ze one przynoszag uszczerbek poezyi krajobrazu, — bo

te rzeczy nie zostaly jeszcze w ich lekturze uswiecone
przez sztuke; natomiast poeta dostrzega facno, ze z wiel-
kim wszechtadem godzg sie one rownie dobrze, jak ul
pszczelny, lub misterna sie¢ pajgka. Przyroda bardzo ry-
chto chtonie je w obreb swych kregéw zywotitych i ko-
cha w dal pedzacy pocigg niemniej od wiasnych tworow.
A przytem jasnym i skrystalizowanym umystom niezbjt
imponujg wynalazki mechaniczne. Chocbyscie do istniejg-
cych juz przydali milion nowych i najbardziej zdumiewa-
jacych, nie pomnozycie przez to istoty mechaniki ani o je-
dng drobine. Duchowe znaczenie powstaje niezmienione
bez wzgledu na ilo$¢ szczegotow, podobnie jak niema go-
ry tak wysokiej, aby zdotata przerwac krzywizne kuli ziem-
sldej. Sprytny chiopak wiejski przybywa po raz pierwszy
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do miasta, i zarozumialy mieszczuch gorszy sie, ze przy-
bysz niedo$¢ stupieje z podziwu. Nie dlatego, aby tych
pieknych doméw nie widziat, lub nie wiedziat, ze podob-
nych nie zdarzyto mu sie jeszcze oglada¢, lecz poprostu
z tego powodu, iz zatatwia sie z niemi roéwnie tatwo, jak
poeta znajduje miejsce nu kolej. GiOdwna warto$¢ nowej
rzeczy polega na podniesieniu wielkiego i statego momen-
tu zycia, wobec ktdérego karlejg wszystkie inne przejawy,
dla ktorego pas Indyanina i caty handel Ameryki majg
rowne znaczenie.

W ten sposéb s$wiat podlega duchowi jako stowo
i jako rzeczownik, lecz tylko poeta potrafi tg mowg wia-
da¢. Bo, aczkolwiek zycie jest wielkie, petne czaréw i gte-
bin, aczkolwiek wszycy ludzie rozumiejg symbole, ktoremi
sie ono wyraza, — przeciez nie wszyscy mogg postugiwac
sie niemi samodzielnie. JesteSmy symbolami i zamieszkujemy
symbole; robotnicy, praca i narzedzia, stowa i rzeczy, na-
rodziny i $mieré, to wszystko tylko symbole; lecz my za
bardzo przywigzujemy sie do tych symboléw i, opetani
zwykiem, ekonomicznem znaczeniem rzeczy, zapominamy,
ze one sg ideami. Poeta, ktory glebiej wnika w istote rzeczy,
uzycza im sity, dozwalajgcej zapomnie¢ o ich dawnem zna-
czeniu, obdarza nieme i martwe przedmioty oczyma . jezy-
kiem. On rozumie niezalezno$¢ idei od symboléw, nie-
zmienno$¢ 'dei, przypadkowos$¢ i niestatos¢ symboléw. Po-
dobnie jak wzrok Lynkeusa przenikat ziemie, tak samo
poeta zamienia $wiat w szklo przejrzyste i ukazuje nam
wiasciwy fad i nastepstwo wszechrzeczy. Albowiem dzie-
ki swemu lepszemu poznaniu jest on im o jeden krok
blizszy, widzi ich falowanie i przemian}7 wie, ze wszelka
idea jest wielopcstaciowg, ze w ksztattach kazdego tworu
tai sie moc, zniewalajgca go do zdobywania wyzszej for-
my, i tak Sledzac stawanie sie zycia, postuguje sie temi sa-
memi formami, w ktérych to zycie sie przejawia, wskutek
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czego stowa jego ptyng wraz z nurtem przyrody. Wszelkie
przejawy biologiczne, jak pte¢, odzywianie, cigza, narodzi-
ny i wzrost, sg symbolami przejscia Swiata w ducha czto-
wieczego, aby w nim uledz przemianie i ujawnic¢ sie zndéw
w nowem, doskonalszem znaczeniu, Poeta postuguje sie
ksztattami, odpowiadajgcemi zyciu wnetrznemu, nie za$
czczej formie. To jest prawdziwa wiedza. Tylko poeta
zna sie na astronomii, chemii, wzroscie roslin i biologa,
bo, nie zatrzymujac sie przy objawach, zastosowuje je ja-
ko symbole. On wie, dlaczego przestwér niebieski jest
usiany kwiatami, ktére my storicem, ksiezycem i gwiazda-
mi zowiemy; dlaczego w bezdennych gtebiach mrowig sie
zwierzeta, ludzie i bogowie; bo z kazdem stowem, przez
siebie wypowiedzianem, dosiada on ich jako rumakow
ducha

Mocg swej wiedzy, poeta jest nomenklatorem, tworca
mowy, ktdéry rzeczy mianuje badz to wedle ich przejawow,
badz tez wedle ich istoty, ktéry kazdej z nich nadaje wta-
$ciwg jej nazwe i przez to wprawia umyst w 6w zachwyt,
jaki przy stosownym rozdziale i rozgraniczeniu zazwyczaj
odczuwamy. Poeci stworzyli wszystkie stowa, a jezyk to
nietylko archiwum dziejow, to poniekad i Muz grobo-
wiec. Aczkolwiek poczatek przewaznej ilosci stow zanik}
juz w zapomnieniu, to przeciez kazde stowo byto niegdy$
btyskiem ducha, skrg geniuszu, i dlatego dostawato sie
w obieg, ze w swoim czasie symbolizowato Swiat temu,
ktéry je wypowiedzial, i jego stuchaczom. Etymologowie
utrzymujg, ze doszczetnie zmartwiate stowa byly ongi
Swietnemi obiazami. Jezyk, to poezya kopalna. Podobnie
jak wapien ladéw statych powstat z niezliczonej mnogosci
skamieniatych skorupiakéw, tak samo jezyk skilada sie
z obrazow i przenosni, ktére swodj poetyczny poczatek
zdawna juz w pochodnem znaczeniu zatracity. Lecz poeta
nadaje rzeczy witasciwg nazwe, bo jg widzi, bo jest jej
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0 krok blizszym, niz ktokolwiek inny. To nadawanie
wyrazu, to mianowanie nie jest sztuka, lecz wtérg przyroda,
ktéra poczyna sie z pierwszej, podobnie jak lis¢ z drzewa sie
poczyna. To, co zowiemy przyrodg, jest regulujgcym sie
samoistnie ruchem i zmiang; przyroda dokonywa wszyst-
kiego wiasnorecznie i nie pozwala chrzci¢ sie nikomu,
lecz chrzci sie sama, a to zndw dzieje sie przez metamor
fozy. Przypominam sobie, ze pewien poeta opisat mi
to w nastepujacy sposob:

»Geniusz jest to czynnos$¢, zapobiegajgca zanikowi
rzeczy bez wzgledu na to, czy sa one —w catosci, lub w
czeSci—materyalnej i znikomej natury. Przyroda zabezpiecza
siebie samg we wszystkich swych dziedzinach. Nikt nie
troszczy sie 0 rozmnozenie marnego grzyba: przeto on
rozsiewa wokot siebie niezliczone mnéstwo zarodkow,
z ktérych jeden jedyny wystarcza, aby jutro lub pojutrze
wytworzy¢ nowe biliony zarodkdéw. Nowy grzyb w ten
spos6b powotany do istnienia, moze mie¢ korzysci, kto-
rych poprzedni nie miat. Oto zarodek jego posiewu pada na
nowe miejsce, nie narazone na dziatanie przypadku, ktéry
opodal zniszezjd jego rodziciela. Przyroda stwarza czto-
wieka, a gdy ten dojrzeje, odszczepia od niego nowe ist-
nienie, aby nadal unikng¢ niebezpieczenstwa, ze swoj twor
cudowny naraz postrada; w ten sposob chroni gatunek
przed wypadkami, na ktore sga wystawione jednostki. Po-
dobnie, gdy dusza poety osiegnie swa dojrzato$é, przyro-
da oddziela od niej utwory i piesni, to nieSmiertelne,
snu ni spokoju nie znajgce, na zmienne losy czasu niena-
razone potomstwo, te S$miatg zywotng gromadke dzieci
obdarzonych skrzydtami, — (tak wielka byta moc duszy,
ktora je poczeta), — na ktorych unoszg sie chyzo i daleko
i zagniezdzajg sie przemocg w duszach ludzkich. Im bo-
gatsza i piekniejsza jest dusza poety, tem potezniejsze sg
te skrzydta. | tak ulatujg niesSmiertelne piesni od swego
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Smiertelnego twércy, a za niemi podazajg hatasliwe choro-
wody lzacych krytyk, ktore rojg sie w daleko wiekszej
ilosci czyhaja, aby je pochtong¢; lecz krytykom brak
skrzydet. Po krétkim locie spadajg one na ziemie i gni-
ja, bo dusze, z ktérych sie poczely, nie wyposazyty ich
pieknemi skrzydtami. A melodye poety wzlatujg poteznie
w gore i wdzierajg sie w gtebie nieskonczonego czasu."

Ralph Waldo Emerson.

(Dokonczenie).



Jatem $cigaé jak w snach.

Jagtem Scigac jak w snach pierzchajgce pobiaty,
Pierzchajgce pobiaty mroczacego sie dnia;

Na wiezycy-m szedt gmach, i pod noga mi drzaly,
| pod noga sie chwiaty schodéw prochno i rdza.

A gdym stgpad tak wzwyz, coraz jasniej w oddali,
Coraz jasniej iv oddan kontur znaczyt sie goér,

1 od nieba i ziemi, z napowietrzny mi fali,

Z napowietrznej wkrag fah jakich$ dzwiekéw bit choér

Im krok wyzej mie niést, tern goretszg poziota,

Tem $wiclniijszg poztotg wyzni sennych 1$nit wierzch,
Zdat sie zegnac tg jasnia, niby dluga pieszczota,
Niby tkliwg pieszczotg wzrok tulgcy sie w zmierzch.

I tam w dole pode mngjuz noc ziemie zalata,
Juz noc ziemie zalata, Swiat pograzyt sie w $nie,
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A mnie jeszcze ja$niata ptomienista dnia chwala,
Przestoncczna dnia chwata konajgca we mgle.

I, jak scigaé, tu-m zgadt, pierzchajace pobiaty,
Pierzchajgce pobialy zmrocznialcgo juz dnia,

| stgpalem wcigz wzwyz, i pod nogg mi drzaty,
I pod nogg sic chwialy schodéw préchno i rdza

przetozyt Miriam., K. Balmont.
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mijaty czasow ogromy, i przestrzen nikta
bez $ladu, w jeden nurt nieskonczonosci
zlana.

A ogromne kregi stonc malaty wo-
bec braku widza i oceny... i przewijaty
swe potezne cielska martwo, z biernem
poddaniem i pokorg

A na skorupie ziemi lasy w gore
wywodzity rozkrecone boleni rece, mo-
dlac sie, aby nadal mogty zy¢é wrosniete
w ziemig, nieruchome...

Zwierzeta podnosity oczy, nie wie-
dzac nic ponad zwierzecos¢...

A i ludzkie kretowiska wrzaty zgiei-
kit m natarczywych star¢ atomoéw, natar-
czywych, pilnjTh zepchnie¢ w nicosc,
uporczywych trosk, malostek.
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Tu i owdzie stat marzyciel, stal mysliciel, patrzat
w gwiazd}7 wyroku czekat i, zwartszy bolesnie ducha, go-
towat sie do odlotu w petny stan istnienia...

A tysigce istot przygotowanych na nicos¢, ze zwie-
rzecg namietnoscig nicosci zadnych, plugawigcych sie roz-
myslnie lub Swiadomie... nikly jak $nieg na wiosne...

A wiosna nowe przynosita zycia, nowe ziarna, nowe
gtosy...

I te szty i nik$}'...

I nie byto korica, we wszystkiem tem nie byto konca..

Wszystko musiato i$¢ za niewidzialnym wodzem, nie-
ugietym, wszechpoteznym

| nie bytlo konca w tem, me bylo konca . Z ni-
cosci szedt byt, zapadat w nicos¢... lub znowu szedt pro-
mienny, bolem okrwawiony, blogostawiacy swoja krew
i rany...
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akie pogodne, jasne, promienne
bj io niebo!..

Ztotem! smugami spij'waty ja-
kie$ powiewy zaswiatow i zeglo-
waly przez biekity...

Zahaczone tu i owdzie o sing
nieba kotare bi ite obtoki wisiaty
nieruchomo, jak srebrne tarcze,
kwiaty, girlandy...

Korony drzew z przedziwnym
taktem zachowywaty sie milcza-

co, spokojnie, majestycznie wobec sinej koputy nieba...
Woda jakby zaniemiata z zachwytu i prosita, aby
mogta bjT chociaz zwierciadtem, ktéremu wolno cuda te
odbijac...
A niebiosa zgadzaly sie na to chetnie i jak rozkosz-
mca czar-dziewica, srebrnopucha niebieskooka dziewica,
z niedbatymi wdziekiem przegladaty sie w wodzie...
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Zdawato sie, ze nic nie powinno bjdoby maci¢ tej
ciszy, ale nie...

Oto — najpierw jastrzab chciwie porwat gotebia, bia-
tego jak $nieg, 1 nidst go z bezczelnem urgganiem ponad
wodami, ktdre zmarszczyly sie groznie, nie chcac odbijaé
tej ohydy...

Ale niebawem woda stata sie jeszcze grozniejsza, niz
gdy odbijata przez chwile mord jastrzebia, bo oto dziecko
0 przecudnej twarzyczce aniota stoczylo sie w jej nurty

— Ehe... he... kiedy woda tak sobie figluje, to mo-
zebySmy i my sie pobawity...— mowily obloki — i za-
czety sie skupia¢ jak srebrnopiore ptaki w jedno, stado
ogromne.

| drzewR pozazdroscity obtokom i zaczely szumiec
groznie, wyzywajaco.

Niebawem szum zaw ichrzj. kcisze i, przechodzac w groz-
ne pomruki 1 wTzask' i betkotania, niost za sobg burze.

Ta w jednej chwili zamordowata cisze i zwyciesko
ujadata piorunami nad martwa, uragalac i zlorzeczac jej...

A drzewa jezyly grzbiety jak psy m woda betkotata,
urggajac ciszy.

Grom po gromie zahuczat.. i pozar wsi odbit sie
krwawa barwig na granatowiej nieba oponie...

Jeszcze tam wiecej byto jekdw, hukow', grzmotow?,
targan...

Nictylko gotgb . dz.ecko mogty narzeka¢ na kwAj los.

Tylko, ze dziecina uspokoita sie na tonie Boga...
a po warkotach i wrzaskach burzy przyszia jeszcze wiek-
sza cisza, po ktorej przeszto znowm wiele burz i nastata
znowm cisza.
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orwato go co$ i uniosto...

Z tej ziemi, gdzie wszystko
jednakie i niezmienne, cho¢ sie
zmieniajace...

I byt w takich Swiatach, kto-
rych jezyk ludzki, dlatego ze
ludzki, nie oddaje, ktorego mysi
ludzka dlatego, ze jest ludzka,
nie rozumie...

Od chwili, gdy to widziat —
we dnie czy na jawie, dos$¢ ze

widzial—zmienit sig, nie narzekal na ziemskie trosk' i bo-
le... ale wcigz tesknit do krain tych przedziwnych nie-
skonczenie i nieskoriczenie uroczych

Chciat sie nieraz podzieli¢ swa tajemnicg... Ale —
naprézno .

Wstydzit sie nieudolnych znakéw, ktéremi miat wy-
raza¢ te przedziwng trescé...
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I nie prébowat wiecej, i ogarneta go stodica teskni-
ca — melancholia...

W /bladty, chwiejac sie, ledwo stapat po ziemi, otchia-
nig smutku patrzgc na ziemie i jej sprawy...

I tak raz umart w zachwyceniu i tesknocie, zgastjak
Swieca, przez wicher zdmuchnieta...

Nikt me ptakat nawet po nim, bo sie od wsz3”stkich
oddalit...

Ale i on sam pewnie, w tych swoich krainach uko-
chanych, nie placze za ziemia, albo jezeli ptacze, to — ze-
by i inni — biedni, w te otchtan nedz wilepieni, mogli sie
do nieskonczenie uroczych i dziwnych krain przedostac...
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koro tylko ze zwierzecy sitg wy-
buchnat w nim zar namietnos$ci—
zmienit sie ogromnie...

Z bladego, cichego marzycie-
la wyrastat filuterny cynik, z cy-
nika — brutal, z brutala — wia-
rotomca i bluznierca...

Z dzikim chychotem zaprze-
paszczal swg dusze, chiepcac
z rozkosza stodki jad zwii rze-
cosci...

| nie widziatl przed sobg innego ctlu, nnych zadan,
précz celdw i zadann zwierzecosci...

Z ptaczem przelataty nad nim zbawcze anioty, a chy-
chot szatana byt radosci peten...

| pokazywat mu szatan swoje panstwa, petne wspa-
niatosci i przepychu... Srebrnemi gwiazdami wsrod si-
nych przestrzeni blyskaty Swiatta-kwiaty ... Jak ogromne
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muszle przejasne, pietrzyly sie géry w oSlepiajac3Th bla-
skach ...

A w dal huczat zioty ocean i nurzaly sie w nim
przewspaniate nimfy... a lasy, granatowo -purpurowe la-
sy, petne byty $piewu nagich syren

| juz miat zgodzi¢ sie na zatracenie wiekuiste dusz}r,
gdy wtem nagty, dziwny, straszliwy bél chwytat go w swo-
je kleszcze...

Wstret wstrzgsnat nim, wstret do samego siebie...

| nagle dusza poczeta protestowa¢ z catych sit i wo-
fa¢ o ratunek, o pomoc do wiekuistego zrodia przebacze-
nia, do Zbawcijf...

| poszedt do Zbawcy po przez cierin.e, krwawigc sto-
py... i bity i kagsany przez harpie sumienia ..

A szatan wykroit dla siebie zakazone zwierzecoscig
czesci i rwat je 1 targat...

I chciat powréci¢ do szatana i do tych czesci swo-
ich ...

Ale glos Zbawcy b)d silniejszjan nade wszystko...

I kurczac sie i ptaczac... szedt mekg rwany ..
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uz kilka tjlko gwiazd na niebie
oczekiwato w poptochu i trwo-
dze swego losu.

-iwit oSlepiajgco jasng noga
wszedt juz na ziemie.

Az dziwily sie ptaszeta, ze tak
krotko trwata noc, i ¢éwierkatly
bojazliwie i niepewnie.

W oda takze bulgotata niepew-
nie i przecierata'ze snu oczy, kté-
re swit rozjasniat.

Az swit sptonat krwia.

Na tozy, oczerety, na dalekie smugi tgk poszedt blask
czerwony.

Wkrétce potem wyztocona, jasna ziemia kapata sie
w blaskach storica.
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VI,

eszcze wlepiali bezdennie smut-
ny, badawczy wzrok w trumne,
gdzie lezat ich ukochany... Jak
wyglagda — po raz ostatni, po raz
ostatni, najostatniejszy?

Moze choéjednym usmiechem,
drgnieniem wypowie dusza, gdzie
jest, czy dobrze jej, czy zle?..

Omarty nie odpowiadat mc.
Byt tylko bardzo blady, spokoj-
ny, sztywny.

Wygladat jak dumny dyplomata, ktéry nosi ze sobg
tajemnice gabinetu, i nie moze ss¢ zwierzy¢, i nie chce sie
zwierzyc¢.

A takby chcieli, zeby cho¢ raz jeszcze ostatni do
nich przemowit, tym dobrym, oicbyiti, fagodnym gtosem..
och, po raz ostatnil.

I nic, mc, nic wiecej... Oni byliby nazawsze szcze-
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sliwi, uspokoiliby sie zupetnie, byliby nawet weseli, gdyby
po raz ostatni przemoéwit.

Ale umarty nie odpowiadat nic.

I wystawili sobie, ze przeciez sa krainy inne, jakie$
przezroczo -$piewne réwniny, kwiatami, czy nie-kwiatarm
zastane, petne ziotych nurtéw woéd czy nie-wdd, dosé, ze
jakie$ tam rzeczy-nierzeczy sa, by¢ musza, muszg, bo i boi
ma przecie kres...

I gdy mgta smutku dokota wszystko zasnuta, ujrzeli
krainy jakie$, krainy przedziwne, ktérych za zycia jeszcze
nie ogladali, ale ktore razem z ukochanym zmartym zawsze,
zawsze oglada¢ beda.

I to ich tak uspokoito, ze patrzyli na zmartego, jak
na odziez, ktdrg ten zrzucit, aby p6js¢ do tych przecud-
nych krain, ubrany inaczej, dziwnie, gwiazdziscie, pro-
miennie.

| tylko — kiedy bdl sie zmniejszat i nie widzieli tych
krain przecudnycli, chcieliby, azeby zmarly po raz ostatni
przemoéwit, po raz ostatni, najostamiejszy.
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zmiarkowaé nie mogli, kto byt
winien.

Wszyscy moze byli winni,
moze — nikt,

W kazdym razie, jesli sie
stat grzech, nieszczescie, trze-
ba byto radzic.

Radzono wiec.

Ale nic uradzi¢ nie mogli,
byli coraz bezsilnigjsi, w miare
im glebiej zapuszczali sie w do-
ciekanie przyczyny.

Nie zrazali sie tern i z coraz wiekszg zaciektos¢ ig szu-

kali watku.

Ale napr6zno, naprézno!
Najwinnmjszy byt bez winy, najbardziej niewinny —

winnym.

A przyczyna byita.

Zycie wrzato dookota i niosto
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nurty ozywcze lub zabdjcze, niosto trucizne i lekarstwo,
troski i radosci.

Stonce blyszczato wcigz nienikngca sitg, 1 rozpalato
nowe ognie zycia.

Noce granatowe, gwiazdziste przechodzity ttumem po
nad ziemig.

A ona wirowata wcigz koto stonca, postuszna woli
Przedwiecznego.

Az jednego razu ustyszeli jaki$ gtos z oddalenia:

Nie sgdzcie, abyscie nie byli sadzeni.

I nie sgdzili i nie narzekali, ale szmerem modtéw go-
racych dochodzili przyczyny i winy.

A zycie wcigz tkato swemi boélami.
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VIII.

kochali sie tak dziwnie, ze kazde
stowo byto im zbyteczne.

Btyskawicami spojrzenn moéwili
wcigz do siebie.

1 nie mogto w tej mitosci byc
nic zabawniejszego nad to, ze,
kochajac sie tak mocno, nie ko-
chali sie wcale, ale byli w sobie,
bo byli jednacy, bo byk dwoma
biatymi jednakimi duchami.

Nie czuli potrzeby ani jednym
pocatunkiem powiedzie¢ sobie o swej mitosci, a w isto-
cie — jednosci.

A najgorsze byto to, ze ciala przeszkadzah)" .m sie
rozpoznaé, wiec petni byli btedu, czyli mitosci...

Az nadeszta taka chwila, w ktérej dowiedzieli sie
0 swym biedzie... ze grzeszyli mitoscia, poki ludzmi by-
li, a potem.

A chwilg tg byta $mier¢...

Po sSmierci juz dowiedzieli sie, ze mito$¢, sama z sie-
bie, z Boga i w Bogu jest, a uwielbia¢ siebie zobopdlnie
1 wzajem siebie kocha¢, czyli kocha¢ sie — to rzecz tylko
ludzka.
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tali jak oczarowani, oniemiali.
Storice lato na nich zlote zaru
potoki, a om stali i patrzyli
w dal.

Nie bali sie niczego... nie
bali sie zaru storica, i ani jedne-
go dzwieku nie chcieli wydac.

Naradzali sie w skupieniu,
co czynic. Bez stow i mysli
zrozumieli w koncu, ze tu im
przeznaczono sta¢ . czekac.

Tu., tu... ws$rdd tego zaru

stoica, niepewnosci, niemego podziwu, jednostajnej, wszyst-
ko przenikajacej tesknoty.

Cmentarze nie sg tak smutne, jak smutni byli 01
niepogrzebani, choc jakby umarli, nawpot umarli, dla
Swiata tego umarli, dla Swiata, ktdrego zruzumie¢ nie byli
zdolni.
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Checi, czucia zwierzece zamarly w nich, zmysty
zastygly... i oto zimni, niepewni, niewiedzacy, w strasz-
nej, bezdennej wiedzy innej niewiedzacy... stali i nie wie-
dzieli, gdzie is¢, co poczac?

Goragcem, tchnieniami dmuchat wiatr... morze ziele-
ni falowato swobodnie i rozkosznie... wierzby ptaczace
poszmerami ptakaty... las trzgst sie w ziotych potyskach,
trzepotat sie jak ogromny, zielony ptak pod sinym pula-
pem .. a wody strugami tez bryzgaly i huczaly... i szly
na miejsce przeznaczenia.

Cmentarze, pochowawszy kosci pod zielone grzbiety,
staty cicho, niewinnie, naiwnie, jak ci, co nie wiedzg, jaka
to straszna rzecz sie w nich dzieje, lub udajg, ze nie wie-
dzg, i w niemej zadumie topig bolu Swiadomosc.

A organy huczaly w kosciotach, wrzaty hymnami
i bity w sfalowang kadzidtami przestrzen.. . gorgco grzmia-
ty i stanowczo... modiuwg za ludzi, za zywych i umar-
tych.

A oni wcigz rak srali, stuchali modlitw, niepewni, nie-
wiedzacy, ulegajagc tym szumom i akordom, nie sprzeei-
wiaigc im sie, godzac sie na wszystko, na bezgraniczng
melancholie iswo6j los, o ktorym me wiedzieli, jakim jest...
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harfami przyszty starce i graty.

A noc miesieczna sino-srebr-
nemi nurtami piyneta w dal.

— O harfowe siarce, jeszcze mi
grajcie, jeszcze mi $piewajcie o tych
krajach, o tych rajach, w ktérych
szczescie nigdy sie nie konczy,
w ktérych wszystko zyje, co zyje,
i nie umiera to, co raz juz umario,
co raz na zawsze zy¢ bedzie.

Tak moéwit mtodzian wsrod lasu,
otoczon, miodzian, co mial smutng

bezdennie twarz iktérego noc miesieczna ukoi¢ nie mogta.

A harfowe'.starce, nachylone smuti 'e nad nim, $pie-

watyl o tych krajach, gdzie mc nigdy nie umiera, ale
wszystko zyje wiecznie.

A miodzian tkat i tkat .. pod struny i dzwieki ijeki

tkat... jakby w tem ikaniu bydy piosenki o tych krajach,
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o rajach, gdzie nic nigdy nie umiera, ale wszystko zyje
wiecznie.

A starce $piewaty, i zaden nie jgknagl, cho¢ sie im
gtos rwat z bélu, aby piesh wyspiewaé o tych krajach,
o tych rajach ...

I noc miesieczna ptyneta wolno.

Zastuchany ksiezyc srebrem ziemie oblewal, i tak
w te harfy zapatrzony, w te starce, w miodziana, jak za-
mys$lony medrzec po nit-bie wedrowat.

A wkoto starcow, a wkoto miodziana zlatywac sie
poczety duchy.

I szum i topot skrzydet zastaniat wszystko, i tak ta
cizba staneta w skupieniu i stuchata.

A starce harfowe wecigz Spiewaly, wcigz graly.

Noc miesieczna pierzchata. Kur zapial. Duchy z szu-
mem uciekly, i starce gdzie$ z harfami przepadly.

A miodzian samotny, w rodzgce sie $wity wpatrzony,
wcigz marzyt o tych krajach, o tych rajach, gdzie nml nie
umiera — nigdy.



438

CHIMERA

XI.

zwigali z sobg choragwie.
A byto ich tak wielu — or-
szak taki ttumny!
Tacy bjdi  ogromni
w swym boélu i poboznosci.
I wicher ciagle grzmiat
w choragwie.
Stonce srebrno-bron-
zowj m blaskiem bito im
w oczy
Tysigce przeszkéd mieli
przed soba.
A jednak szli coraz wytrwa-
tej, coraz uporczywiej, szli, niewie-
dzac dokad.

Az zahuczata piesn: Dc prufundis.
Grom tej pif Sru bytposepniejszy od skat ciemnych,

zwieszonych nadprzepascia, posepniejszy od ortdw sa-
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motnego krazenia, od chmur i zimy usniezonej w purpu-
rze zachodniego storica.

Taki byt posepny ten orszak i piesn ta, co huczata im
po nad gtowami i wyrywata sie, jakby nie z nich, jakby
piesn bjda wiekszg od nich, a oni byli w piesni.

Wezowym skretem, wszedt orszak w nowe przestwo-
rza, w sine urwiska skat granatowych, miedzy srebrnemi
nurtami wéd nieskoriczonych.

A piesn wecigz tkata, i stohce nie stawato sie wesel-
szem, jeno byto takie smutne, zbolate, przygaszone, reszt-
kami sit, resztkami tchu gorgcego chuchato na ziemie.

| kiedy weszli na jasno-zielone murawy, zkad z krzy-
kiem trwoznym podniosto sie dziwne jakie$ ptactwo, — tak
samo byli ogromni w swym bélu, tak samo tkala piesn,
tak samo wichr grzmiat o choragwie, tak samo storice by-
to zbolate, przyciszone.

Wiadystaw Korycki.



Potepione.

Jak trzoda roziiagniete na piaskéw posianiu
W bezkresy widnokregu zwracajg oblicze —
A w ich bioder zblizeniu, w ich dioni zbrataniu,
Widne — miekkoSe niemocy i dreszczoéw gorycze.

| jedne, zastuchane, w serdeczne zwierzenia,

Idg w lasu — ruczaju — szumigce bezdroze,

| mitoSci -swej pierwszej rozsnuwszy wspomnienia
Rzezbig jakie$ hteiy w drzew zielonej korze.

A drugie, niby siostry, w ciszy i skupieniu
Biadzg w peinej widziadet skalnej pustce szarej,
Gdzie oczom Pustelnika ongi w skier ptomieniu
Biatych piersi kuszace odkryly sie czary.

Inne znowu, jak zwierze wyjgce swe skargi,
W glebi jaskin poganskich szukajg schronienia
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| ciebie przyzywajg spaloncmi wargi,
0 Bachusie! co gorycz usypiasz wspomnienial

1 tejeszcze, co fona szkaplcrzem ubrane.,
Krwawym S$ladem pietnujg biczujacej reki,
Ptaszczem nocy okrywszy swe ciata zszarpane
Rozkoszy krzykiem gituszg mak bolesne jeki.

O Demony — potwory — dziewice meczcnnc!

O zwy nitspi tniotiemi wcigz dreczone snami,
Spragnione nieukonczenia, grzeszne lub promienne,
Czasem krzyku m rozgto$ne, czasem ciche tzami.

Kocham was i zatuje, o siostry tulacze,
Duszy waszej piekielng przeczytawszy ksiege,
Za niesyto$¢ pragnienia, za tesknot rozpacze
I za wielkich serc waszych mitosng potege.
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przetozyta K. Zawistowska. Karol Baudelaire.



Z cyklu: ,Dziewczeta — kwiaty."

CORA KROLEWSKA.

Proszac jatmuzny — w Tuiijskie grody —
Zaczarowany szedt miustrcl miody
/ picsnie w stare niost Tuln grody.

I Yssclmondzka nastrajat lutnig,
Wtorzac baladom rzewnie i smutnie —
tzami wigc dziewy witaty lutnia.

Raz on krolewng zv towczym orszaku
Na biatym pysznym spotkat rumaku
| ustjej pragngt — tu w tym orszaku

Za drobng dlonig krolewskiej cory
Biatych gotgbic lecialy sznury. —
Wiagc za dton chwycit krélewskiej cory.
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1 wota¢ chciata ojca i krola,
Lecz on jej szyje dionmi zatula —
I nie wotala juz ojca kroéla.

I nieruchome ciato dziewczyny
Niést w ros krysztaly, w kwiatow gestwiny.
1 zaspiewaly usta dziewczyny...

Cudng balade $piewaty smutnie —
Wtoérzac jej, minstrel przyciszat tutnie,
By zajej gtosem nucita smutnie.

Lecz gdy mitosna $ciekta balada,
Stodkie jej usta przymkia Smier¢ blada,
Gdy potepiona Sciekta balada.

Zebrzac pokornie — w Tulijskie grody
Zaczarowany szedt minstrel miody
I dziw swych pie$ni niost w Tutii grody.

I Ysselmondzka swa lutnig $piewng
Grat ivcia& te samg balade rzewna,
Biorac tzy dziewic na lutnie $piewna.
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YSEULT.

Gdy noc zastong tkata na btonach,

Grzebano Yscuit o biatych dioniach.

A krdl czarodziej te dtonie biale
We dwie przemieni- lilie wspaniate,
Aby w 7uljskiij kwitty koronie...

1 ciezki warkocz ujat we dionie,
1 bladg gtowa w ztotej koronie,
| kazat powstaé wstedze Swietlangj
Zc ziotych witoséw swej ukochanej,

A czaszke w Tulii puliar przemieni.

W puharze wino fzami sie pieni,
Wiec czarodziejskie zerwat tilije,
Sitnetlcma wstega owinie szyje.

CHIMERA
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Swietlang wstega szyje otoczy,
I zwist na zlotej wstedze warkoczy.

Gdy noc zastone tkata na btoniach,
Grzebano Yseult o biatych dioniach.
Grzebano tak&e, razem grzebano
Kréla z Yseulta umitowana,

I kwieciem Tulii trumne ustano.
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ISABEL.

Do sadu, kedy gwizdzg Fauni le$ni
Z Vcnceyi wdzieczna Isabd przybyia,
Rwac ztoto jablek i szkartat czeresni

ljakby reka Boticclla byta
Upozowana — wznosi dionie w gore,
W arg topigc szkartat w czeres$ni purpure.

Weszta w ogrody Trchizondy pana,
Skgpawszy usta. w purpurze i miodzie,
Wonig swych piersi dziewiczych owiana.

Trcfmsiuw kréla grzebano w ogrodzie.
A na ich grobie Gnomy taniec plota,

W trawnik rzucajgc kragtych jabiek zioto.

CHIMERA



Z CYKLU: ,DZIEWCZETA—KWIATY."

Do sadu, kedy gnhzd&a Fauni lesni,
Wdzieczna lIsabel z Venecy przybyia,
Rwac zioto jabtek i szkartat czeresni...

I krwig sie jagdd jej warga zbroczyia.

447
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YELDIS.

Stary wiadca Turyngii i ksiaze Bohemii
Ujrzat raz Swidnitjgcg szaty jcdwabncmi
I\iekng Yeldio — krélowe z oczyma stodkiemt

Yeldis btadzi wsrod kwietnych rozowych jabtoni
IV szatach ze zlotogtowia. Kradt stary tzy roni —
Yeldis btgdzi wsrdd kwietnych rozowych jabtom

-Budny ksigze Turyngii i Bohrmskuh wilosci,
Poco ? poco$s ode mnie zapragnagt mitosci?
Biedny ksigze Boheniskich i Turyngskich wtoscil

~Twe wilosy sg zbyt biate, dla ziotych warkoczy —
Piesn dzwondéw ci niedtugo do snu przymknie oczy,
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A Ycldis miodych ksigzat ramieniem otoczy

I ws$rdd biatych jabtoni znika, sama buda, —
A gdy piesnjj dzwonigca w alei przebrzmiala,
Dusza krula starego z tesknoty skonala.

przetoztta K. Zawistowska Tristan Ktingsor.






Handlarz stonca.
SZTUKA. W JEDNYM AKCIE.

OSOBY.

PRZEKUPIEN ULICZNY.

PIERWSZY PAN PORZADNIE UBRANY.
DRUGI PAN PORZADNIE UBRANY

TRZY MI.ODE ELEGANTKI (w jasnych strojach).
PIERWSZY STRAZNIK MIEJSKI.

DRUGI STRAZNIK MIEJSKI.

ZBIEGOWISKO i GLOSY w ttumie.
PRZECHODNIE.

Rzecz si¢ dzieje w Paryzu, na moscie Sztuk, u schytku piekne-
go popotudnia jesiennego. —Przepyszny zachdd storica. — Nieustanny
ruch przechodniow.
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WSKAZOWKI DLA STWARZAJACYCH POSTAC PRZEKUPNIA.

l.at trzydziesci dwa. Umystowiec wykolejony, przeszedt wszyst-
kie awatary najgorszej cyganeryi i, zdychajac z nedzy, zostat prze-
kupniem. Twarz diuga, bardzo wielkie zapadte oczy, spalone usta
cztowieka, ktéry pije chetnie, nie bedac jednak pijakiem; wynedznia-
ta cera wskazuje na czeste meki gltodowe; ciemne nieprzystrzyzone
wiosy jeza sie krzaczasto, kilkodniowa broda czerni mu podbrédek
i zakleste policzki. Stara czarna kurtka obciska wychudtg jego figu-
re, wyblakty fular kolorowy, owiniety troskliwie dokota szyi, kaze
domysla¢ sie braku koszuli; nogi kotaczg sie w spodniach z biatego
poplamionego drelichu, na ktérych petno rozdar¢ i fat; obuwie w ztym
stanie, kapelusz filcowy wytarmoszony i wyrudziaty niezgorzej. —
A w mizernym tym stroju, posmwnos$¢, jednak, jakas$ resztka wy
twornosci z dawno minionych czaséw, uwidoczniajaca sie we wdzie-
ku i precyzyi pewnych gestow obcych klasom robotniczym, oraz
w szlachetnos$ci wybitnej niektorych poéz.



SCENA JEDYNA.

PRZEKUPIEN.

(ldzi© z gtowgq spuszczong, z rekoma w kieszeniach; powtéczy zwolna nogami,
jak gdyby szukajac czego$ po ziemi. Zatrzymuje sie pod jedng z latari, opiera sie tytem
0 porecz mostu, zwrécony plecami do zachodu storica. Ludzie przechodza druga strona,
do§¢ daleko od niego, bardzo pospiesznie, Z minami obojetnemi). NO! wi"C trze-
ba zaczeka¢ do jutra... albo do przysztego tygodnia...
(z gstem miedecnia) albo do nigdy? Ktéz to moze przewi-
dzie¢? A tymczasem brzuch sobie pasem sciskaj,cztowiecze!
(QJarhsie ddda) Czyz to nie wzgardy godna hotota, caly ten
ttumek: nie widzg nic... A wszyscy majg pienigdze, tak,

wszyscy, huk pieniedzy, czuje je w ich kieszeniach... | to
nie zatrzyma sie cho¢ na chwilke, aby cztowiekowi wsu-
nag¢ marne dwa susy... Dokad idg tak wszyscy ci ludzie?

Czyliz ja ide dokadkolwiek? (dmige sie sabczo) Ja jestem
u siebie i nie  mam potrzeby nigdzie wychodzi¢: most
Sztuk to moje mieszkanie... (Wseaje rapzdodion) a om prze-
chadzajg sie w moim domu. Mogliby przynajmniej zapta-
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ci¢ za wstep!.. Ale nie! Slepcom tylko szczesci sie tutaj!
(Po chwili, tonem zadumy:) BO prawdopodobnie $lepcy najtatwiej
rozumieja, Sie ze Slepcami. (Spostrzega pana porzadnie ubranego.) Pa-
nie... Panie. .. (Z pewnem pomieszaniem, lecz i z wielkg prostota:) Panie,
jestem gtodny... Racz pan nie odmowi¢ mi wsparcia...

PIERWSZY PAN PORZADNIE UBRANY.

Jeszcze? Alez datem juz przecie tylko co! (idziedalej.)

PRZEKUPIEN.

(Po chwili ostupienia)  Tak, znam te zwrotke... Kazdy
z nich dat mijuz, tylko, ze woéwczas zwatlem sie Piotrem,
a teraz jestem Pawilem! tak, ze ja nie dostatem nic:.. ipo
chwilowej zadumie) 10 prawda, Ze jest nUS mnOStWO ... (ronicz
nie, z odcieniem rozdraznienia) NO, ale choéby! chocby nas byto
dziesie¢ tysiecy na tym moscie? Jedno, co mnie obcho-
dzi, to mo6j zotadek: oto od dwoch dru juz nie jaditem
Gdyby prz3najmmej modz zatka¢ gardto jakim$ kielisz-
kiem . rumu., albo Kkirszu: kirsz mocniejszy., albo
wreszcie absyntu, to najlepsze... Ach, spijalzem ja niegdy$
absynt... wowczas gdy nie bylem glodny!.. Psie zyciel..
Ale, na litos¢ boska, czemuz ci tam, w dziennncach, opo-
wiadajg, Ze udzie sg mitosierni .. (spostrzega mioda kobiete wja-
snym stroju)  Pani.. Pam .  (Glosniej, prébujac tonem wzbudzié litosc.)
Ulituj sie pani nad biednym robotnikiem bez pracy, ktdry
me jad* od dwéch dni... (Mtodziutka elegantka idzie dalej, dajac
reka tadniutki znak odmowy. — Przekupien, z gniewuiym ruchem:) A niechze
CiQ, udawaczko!.. (Patrzy za odchodzaca i u$miecha sie smutnie) A J)PzC-
ciez onajest milutka... To nie zna gtodu, taka ptaszyna.
To otwiera jeno dziobek, i ziarna same wen padajg; po-
tem, to ugtadzi sobie piorka i leci precz... A ja, ja zo-
staje tu, zdychajac juz prawie! (z wsciektoscia) Alez, do stu
tysiecy, nie moge przeciez S$piewaé! Nie umiem tego,
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i wszystko placze mi sie zaraz w pamiecil.. A ci wszyscy
przechodnie, ktdéizy me widzg mnie poprostu... Gdyby
tak mie¢ cos, co ich pizyneca... Ale, zaiste, zdaje mi sie,
Zze przestraszam ich raczej... Byle tylko, przy tem zebra-
niu, nie wpas¢ w tapy straznikéw!.. Nie, stanowczo,
wszystko ucieklo mi z mozgu, najmniejszego pomystu,
a w zotgdku co$ targa, co$ drapie... jak legion szczuréw
uganiajagcych sie po sciekach!.. Przekupien bez tandety
na sprzedaz: to ci rzemiosto!.. Zresztg, chleb sam juzby
mi, czuje, nie wystarczyt.. Trzebaby mi (oczy rozbtyskaja mu
pozadliwoscia) pieknej pieczeni wotowej, Kilku soczystych,
krwawych jej zrazow, trzebaby mi butelki starego Bordo!..
(z gorycza) Za dwa susy, te nedze, nie dostatbym nawet ca-
tego funta chleba. (zapansjac sy Ach, gdyby wszyscy ci lu-
dzie wiedzieli, ile trzeba mi wladzy nad sobg, aby nie
skoczy¢ im do gardia... doprawdjg daliby mi dwa susy
Za Wysi’rek... (Przechodzi 9traznik miejski z obojetna ming.) Aj do
dyaska! opiekun! (opiera sie o porecz mostu w postawie bardzo spokojnej
i przyglada sie niebu, jak cztowiek spacerujacy bez celu.) Piany dzi§ wic-
cz6r. (Odwaasie kurzee) Niechby tylko z&uwcizyt moja Ul-
ne: zasekwestrowalby mie niewatpliwiel.. Tam do licha!
co za zachod storica! Jeszcze $wieczki mam w oczach!
(Z dremwzgardivym)  Zachod storica to zbytek, niedostepny
dla wszystkich tych tam kretynéw, ktorzy nie widzg nic...
(Chwya sie rekoma zagione) M6j Boze, jakizem ja gtodny!l.. Nie-
mita to, badz co badz, choroba, zwiaszcza, gdy cztowiek
taki zdrow... Boja jestem zdrow przecie! Dla czeg6z
musze zdychac?.. (SodahraSkwae) Mam ochote rzucic sie
W wode, by skonczy¢ z tem odrazu... (Gdfasienimondrie)
Nie, nie, to bytoby gtupie, a ja miatem niegdy$ zaduzo
dowcipu .. Ach, niegdys$, niegdys, ktoby powiedziat, ze
dojde do tego, co dzis!.. Gdy cztowiek rzuca sie w wo-
de, znaczy to, ze sie zabrukal; ja — jestem biedny, lecz
nie stracitem jeszcze postawy. (Rozgladasie wsngg ponierzchonnosd.)
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Stoczydem sie zupeinie naturalnie, zupetnie logicznie, zape-

wne dla tego, ze tak byto napisano... Zadnego zawodu,
zadnych statyrch dochodow, i zawiele idei, — czyrz tego
niedosé!.. (@Edoatemzdnyi Ach, idei zabawnyrch... | pi-

tem tez niekiedy: to pociesza... (Przechodzi z powrotem pierwszy pan
porzadnie odziany, niosac bukiet owiniety biatym papierem. Przekupied wyciagga reke.)
Panie... Panie... MO0j dobry panie... Upewniam pana,
jestem chory, nie jadtem nic od dwoch dni, chciej pan to
Sobie Wyobrazié. .. (ldzie kolo niego, mdwigc ciagle tonem bardzo pokornym.)
Panie, btagam pana, racz mnie wystuchac¢... Doprawdy’,
nie opowiadam panu historyjek wymyslonych... (Racdinie,
Nie odmawiaj mi pan wsparcia, prosze tydko o kawatek
chleba...

PIERWSZY PAN PORZADNIE UBRANY.

(agodie) No, no, moj przyjacielu, dajze mi spokdj na-
reszcie. (Ddditig)) W takim wieku, coz u dyabta! czilowiek
powinien pracowac!

PRZEKUPIEN.
Ma pan stusznos$¢, drogi panie, ale prosze mi powie-
dzie¢, co mam roLi¢... Nie moge nic znalez¢.
PIERWSZY PAN PORZADNIE UBRANY.

(Pozbywajac sie go znuzonym gestem:) SpieSZy mi Sie, mé] pI'zyr—
)acielu, zwrd¢ sie do kogo innego.

PRZEKUPIEN.
(Uporczywie, gtosem btagalnym:) Pariski bukiet, panie... bu-
kiet... Pozwo6l mi pan odnies¢ go do niej... Daj mi go

pan, odniose za dziesie¢ suséw, za piec... za dwa.
PIERWSZY PAN PORZADNIE UBRANY,

izwestdmieniem) Nie, w Paryzu niepodobna mieszkac,
StanOWCZo0! (0dchodzi szybko.)
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PRZEKUPIEN.

(zatosnym gtosem:)  Litosci dla biednego robotnika bez pra-
cy, ktory nie jadt od dwoch dni... (Podnoszaogiosi Panowie
i panie, miejcie litos¢ nad biednym robotnikiem bez pra-
cy, ktéry nie jadl od dZieSiQCiU dni. (Przechodzaca mioda elegantka
wybutha dmiedem) No, a coz tej sie zndw stato? Ach, do licha,
rzeczywiscie, omylitem sie. (pedzi za mioda kobieta i doganiaja) Pani
Pani... Oh, pani, badZz mitosierng... Jeste§ pani taka
piekna... Trzeba mie¢ nieco wiecej wspotczucia dla bie-
dnych ludzi... Przeciez nie chciataby$ pani, abym kradt...
Cokolwiek daj mi pani, cokolwiek... Pani. Btagam

panig...
MLODA ELEGANTKA

(Przestraszona tem uporczywem naleganiem:) PrO SZe m nie pUSCIC . ..

Prosze mnie pusci¢, albo zawotam policyanta! (ocbiegs

PRZEKUPIEN.

Nie! to rzemiosto wstret nareszcie budzi¢ we mnie
zaczyna! . Sprzedajagc cokolwiek, mozna prz} najmniej
gl‘UpStW im nagadaé, co SIQ ZMiesSCi. (Przechodzi drugi straznik miej
ski, z obojetng ming. Przekupieri odwraca sie zywo i opiera tokciami na poreczy mosto-
wejj Dalibdg, jeszcze mie ztapia na gorgcym uczynku...
(Mdaddijne) Gdy pomysle, czem bylem... Dzisiaj, rozu-
miem, ze ludzie uciekajg ode mnie: sam wstydze sie swej
szpetnosci... Cuchne nedzg o mile i zasmradzam siebie
samego. To prawda jednak: zdaje mi sie, zem nie jadl
przynajmniej od dziesieciu dni... A ta mafa waryatka
$mieje sie z tego!.. Ach, przebaczam im, rozumiem ich...
Mezczyzni $pieszg sie, kobfety maja nerwy, a ja ciagle pla-
cze im sie pod nogami... tzwdddodg.) Ale niechze mi
powiedzg, gdzie sie mam podziaé¢! Nie mam juz ani papieru
listowego, ani otdwkow, ani zabawek dziecinnych, nic,
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nic!.. Moge im stuzy¢ tylko swoim czasem, a oni go nie
potrzebujg... Oh! zdusze dzi$ kogo$, to pewna... (chwyta
sie poreczy, chwieje sie na nogach, po chwili wyprostowuje sie z wysitkiem.) Cata
ta hatastra przechodzgca... (chwila moczenia)y to jednak osta-
tecznie porzadni ludzie!.. Tylko nie widzg, nie widzg
nic, ani mojej nedzy, ani przepychu nieba... (chwieje sie znowu.)
Ach! gotow -em upasé.. W oczach mi czerwono!.. To
to przeklete stonce, zadtugo na ni° patrzatem... Mogtoby
sie zdawac, zem pijany... Tak, to stonce, ta kula zého-

czerwona, te sptomienione obtoki... Mani jakby krew
w oczach i stysze, jak mdzg mi Kipi... (oddycha mocno, zdej-
muje iwktada z powrotem Kkapelusz, obciera sobie czoto rekawem.) Przeszto
mi troche... Ol$nienie nagte... Lepiejmnu, i mniej czu-

je gtéd... Okropna rzecz — by¢ glodnym, cudna rzecz —
stonce!.. Niegdys... ale, doprawdy, c6z nu sie to dzieje?..
Niegdy$ nazywalem je Bogiem nedzarzy, jak gdyby ne-
dzarze zdolni byli je widzie¢l.. (Wkazuec na przeifoodibno A do-
piero-z ci! Pomysle¢, ze oni nie widzg nic, ze nikt nic
nie widzi!.. Ach! zal mi ich z calego serca... (Nge zaczyra
robi¢ ruchy cztowieka, na ktérego zeszto niespodziane objawienie, potem chwyta sie
kurczowo poreczy mostu, wspina sie na palcach i przemienia si¢ caly w ekstatycznej
jakiej$ traiistiguracyi) Moznaby przysigdz, ze jakis palec ognisty
dotkna,’f nagle mej czaszki (Twarz jego wyraza rado$é szalong.)
Puk! i juz gotowe!.. Ach! c6z za wspaniata bfysta mi
nagle ideal (Wybuoha ostrym, przenikajacym $miechem.) Widowisko,
dalib()g, megorsze bedzie od .nnych... (Przechodniéw coraz wiecej:
obchodzg go, potracajag. — On wycigga nagle rece przed siebie, rzuca z rozmachem ka-
pelusz na ziemie¢ i przybiera postawe handlarza, zabierajacego sie do wygtoszenia 9wych
szartatanskich obwieszczen; alo, obok przybranego lobuzowsko-drwigcego tonu, w gtosie
jego pobrzmiewa chmurna ironia: méwi jak cztowiek pijany lub szalony.) Panie
i panowie!l.. Nie sprzedaje ani papieru listowego, ani
otdwkow, ani zegarkOw uszkiem nakrecanych: mam co$
lepszego!.. Nie mam cudownego - kotka - bezpieczenstwa -
kluczy: mam co$ lepszego!.. Panie i panowie! Nie mam
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trociczek -seraju - dla - buduaréw -jedynego - zapachu - do-
brych -gospodyn, an. krecacego - sie - motyla - radosci - dzie-
ci -spokoju-rodzicéw: mam co$ lepszego!.. Ani balonika-
czerwonego - ktory - nie - peka - nigdy - z - wyjgtkiem - wy-
padkéw - nieprzewidzianych: mam co$ lepszego! . Pano-
wie i panie, zblizcie sie!.. Nie, nie mam ani przepowie-
dni - doskonatego - poznania - swych - losOw - nieomylnej -
wskazowki -wszystkiego - co -wam - sie - przytrafi -w przy-

sztosci - terazniejszosci - i - przesztosci! Nie! To co$ lepsze-
go, powiadam wam!.. Szlusuj, czcigodna publicznosci,
zemkniicie szeregi, panie i panowie! Za obejrzenie, bez do-
tykania, nic sie nie ptaci!.. Baczno$¢, zaczynam!.. Zblizcie

sie, powtarzam, nie ugryze nikogo, ani sparze!., (pzery
wa sobie, aby nakresli¢ na ziemi trzy splatajace sie wielkie rj Dy) Zblizcie Sie, pa-
nie 1 panOWie!.. (Przechodnie zatrzymuja sie i, po chwili wahania, tworzg kolo:
w pierwszym szeregu, tradycyjny chtopiec od cukiernika, ze swa manng na gtowie. Tium
wzrasta z kazda chwilg: przytaczajg sie do niego, spostrzegtszy tylko gtowe przekupnia
ponad gtowami zbiegowiska, drugi pan porzadnie ubrany i trzecia elegantka w jas-
nym stroju.) Dalejze, przystgpcie i nie lekajcie sie niczego:
jeszcze nie trzeba ptaci¢ za miejscel.. Panie po prawej
stronie, panowie po lewej, cena ta sama, rownos$¢ dla
stron obu!.. Musicie przeciez widzie¢ przemystowca przy
robocie! Musicie sami 0sgdzi¢ jego spos6b obchodzenia
sie z przedmiotem. Bacznos$¢! Bo starczy towaru dla
wszystkich, tak, bez samochwalby i oszukaristwa, a nie be-
dzie to ani drogie, ani trudne do zabrania ze sobj...
Zblizcie sie zatem, oto chwila nadeszta!l Oto pora, oto
sposobnos¢ jedyna. (werboi jezykiem) Starczy go dla nianiek,
starczy go dla wojakoéw! Nie zbraknie go dla matek i pa-
nien, dla kawaleréw i zonatych, dla wdoéw i wdowcowi..
Zblizcie sie, panie i panowie! Jeszcze blizej, jeszcze bli-
zej... Sprzedaje towar niezwykly, niestychany, niemajacy
rownego sobie w Swiecie catym, towar—jedyny, jedyny:,

A dos$¢ go bedzie dla wszystRich, dla kazdego i dla kaz-
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dej, zapewniam was, daje wam na to stowo honoru, cho¢-
by WaS byto sto tysiecy!.. (udaje, ze przystuchuje sie na prawo i na lewo,
potem ciggnie dalej z jeszcze wiekszg energig.) S}ysze UIOWiqcych: W |k,
znowu ta sama tandeta, farbowane lisyTz modnem pokry-
ciem!"  (smiejac sig szyderczo) Otdz nie, panowie! Sprzedaje,
jak mialem zaszczyt was uprzedzi¢, towar JEDYNY...
w swoim rodzaju' Jest to rzecz niezrownana, w tej chwili
wam udowodni€... (Gwar w tumie.)

GLOS W THUMIE.

No, no, no! co za perora! Pokaz-ze nareszcie swo-
jg tandete!

PRZEKUPIEN.

To nie papier listowy dla zakochanych, co$ lepszego:
to mito$¢ samal!.. To nie otdwek z obsadka wneczno-
trwBla, co$ lepszego: to strzaty z ostrzem ognistem, pisza-
ce szkartatnym atramentem wyrazniej niz w ksigzkach!..

GLOS W TEUMIE

Strzaly piszgce?

PRZEKUPIEN.

To nie nakrecany uszkiem zegarek niklowy, marna
cebula za trzydzieSci susow: to wielki godzmnik reguluja-
cy zegary gietdowa!.. To nie Kkotko -stalowe -bezpie-
czenstwo -kluczy: to klucz, otwierajgcy wszjstkie drzwi,
pomimo wszelkich zasuw!.. To nie trociczli seraju: to
wszystkie Wschodu aromaty'.. To nie krecacy sie mo-
tyl, to rzecz, ktéra mu ruch i migotliwos¢ daje!.. To je-
dyny olbrzymi balonik czerwony, ktdry nie peka, ktory
nie peknie nigdy!.. Hola! zapamietajcie to sobie panstwol!..
(werteljezykiem) A wystarczy dla wszystkich: przysigglem na
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to!.. Nie, to nie przepowiednie i kabaty: to przysztosé
sama, terazniejszos¢ i przeszto$¢, to ziemia i niebo, szcze-
Scie i nieszczescie, to kamien filozoficzny, jednem stowem!..

GLOS W TEUMIE
Czéz to tamego?
PRZEKUPIEN.

Zbliz sie , czcigodna publicznosci, szlusuj, ttocz sie!
Da kazdy, co zechce, za niespodzianke!l.. Zblizcie sie,
panie i panowie! Jam jedyny handlarz tego towaru,
a sktadow moich nie szukajcie na rogach ulic. one sg tu-
taj, na wietrze, pod obtokami; jam jedyny kupiec, jedyny
agent, jedyny roznosiciel, jed)ny sprzedawca,— i sprzedaje
wam .. chciejcie dobrze zrozumieé... sprzedaje wam slos-

CE! (Wskazuje na niebo. Dokota krzyk, hatas, wybuchy $miechu.)

ROZNE GLOSY.

— No, no, prosze ja kogo!

— Co za blaga, moscipanowie!

— Alez on ma stuszno$¢. To kapitalne!

— Precz z nim!

— Za drzwi kpiarza!

— No, do$¢ mielenia jezjddem: zaprodukuj nam swoj
ligielek.

PRZEKUPIEN.

(Nowym, szerszym gestem, wycigga reke w strone zachodu stofica; postawa jego
tchnie dostojefistwem, gtos goretszemi drga akcentami.) Ani &t cIN\VIIN p<>,n0
wie, nie $miatbym powatpiewaé o waszej inteligencyi...
(Usmiecha sie lekko 2 drwin wiasnych.) Z peWﬂOéCiq wszakze Wiele
0s6b nie zrozumiato... Wypada mi wiec moze objasnic¢
widowisko tym, ktérzjr nie rozumiejg?. Mc.m fachem
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jest wskazywanie, podobnie jak rzemiostem niektdrych
ludzi — niewidzenie... Spdjrzcie zatem! Spojrzcie, panie
i panowie, jakie ono spokojne: uskromilem je!.. Chwyci-
tem je za wielkie rogi zlote, i oto kornie u stép nam sie
ktadzie!.. Nie bojcie sie patrzeé: jest to bestya bardzo
tagodna, a cho¢ zieje ogniem z pyska, pozera wszakze
tylko kwiaty!.. Ludzie, ktdrzy marzycie o fortunie, oto
jest ztoto! (Zazrasieusid) Kobiety, ktére marzycie o piek-
nosci, oto zwierciadto petne odbi¢ olSniewajgcych!.. A wy,
mate ptaksiwe pedraki, oto réze, ktéremi mozecie sobie
babra¢ poLczki!.. Zakocham, oto ogienn! Zakochane,
oto pycha! Poeci-nedzarze, oto rymy ziote! Zoinie-
rze, oto wszystkich tryumféw sztandary! — A wy, giodo-
mory niepoliczone, oto olbrzymia, powszechna, soczystych,
krwawych mies biesiadal.. Spojrzyjcie, nie oklamatem
was: oto zioto pada, oto cacka dzdzg IsSnigce!.. Kaskadami
walcie sie, dwudziestofrankéwki! Buchajcie, rubiny, jak
rakiety Swiagt narodowych! Strumieniami lejcie sie, topazo-
we fale purpurowych winobran! Strzelaj grzmigco, niebie-
ski szampanie!l.. Oto upojenie dla ludzi, oto krew bo-
gowi.. A wy, ktoérzy ptaczecie, shanbiem Ilub zbrodnia-
rze, oto tzy dyamentdw najczystszych, oto rosa peret
najbielszych, oto krople miodéw najstodszych!.. Patrzcie
wszyscy! Jam hojny: kto nie chce ptaci¢, temu nie sprze-
daje, temu daje stoncel.. (Wkiada kapelusz na glowe | stoi z oczyma
utkwioneml w storicu dnlekiem. — Nowy hatas, oklaski, krzyki zwierzece, spory. Susy sy-

pia sie pod nogi przekupnia.)

ROZNE GLOSY.

— Wszystko to wsciekta blagal..

— Nie sztuka w ten sposOb zarabia¢ susy!

— Ja mysle, przeciwnie, ze nie bierze ich darmo!
(Zjawiajg sie dwaj straznicy miejscy i staraja sie dostrzedz przekupnia posréd

zbiegowiska.)
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PIERWSZY STRAZNIK MIEJSKI

Nie zatrzymywac sie, panowie, nie zatrzymywac sie!..
Przeszkadzacie paristwo ludziom przechodzié!.. Przeklety
handlarz!

DRUGI STRAZNIK MIEJSKI

Jeden pojdzie sobie, drugi sie zjawia!.. A c6z tentu
sprzedaje?

DRUGI PAN PORZADNIE UBRANY.

Nic zupetnie... Upit sie zapewne.

TRZECIA MEODA ELEGANTKA.

Twierdzi, ze sprzedaje stonce, ale nie pokazat nam go:
musi to by¢ zapewme jaka$ osobliwos$¢ egipska, ktorg on
tak nazywa. (Wspina sie na palcach, aby zobaczyé.) Nie, nic dOjI'ZGé
Nie mMoge. (straznicy rozpedzaja tinm) Oh, panowne, nie aresztuj-
ciez go, bardzO Was prosze! (Straznicy u$miechajg sie do niej.)

PRZEKUPIEN.
(Dosiebiey Do licha, polipy!..
PIERWSZY STRAZNIK MIEJSKI.
He tam, co tu barlozysz?
PRZEKUPIEN.

(Ddergecssy) Prosze was, panowie, pozwolcie mi ze-
bra¢ moje susy... Tyle ich lezy..!

DRUGI STRAZNIK MIEJSKI.

A twoja tandeta? gdziez ona?.. Co-$ ich tu obelgi-
wat ?
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PIERWSZY STRAZNIK MIEJSKI.

Zebrak, to sie rozumie!.. No, nogi za pas... a Zywo...
albo péjdziesz do ula!

PRZEKUPIEN.

(Podnosi sie, nieco zdumiony, ze mu tak uszto; potem zwraca si¢ ku storicu i zdej-
muje kapelusz) Dobranoc — i dzieki, staruszku! (odchodzi,)
(Thum rozprasza sie, zostaje tylko cztery lub pie¢ oséb, przewaznie miodych ludzi,

z oczyma marzaco utkwionemi w storicu.)

PIERWSZY STRAZNIK MIEJSKI.

Dalejze, nie zatrzymywac sie, nie zatrzymywac sieg!
(Miodzi ludzie odchodza) Czeg0z ci takze gapili sie tak w tamtg
Stroneg? (Patrzy réwniez przez chwile; towarzysz idzie za jego przyktadem.) A ty,
widzisz coskolwiek?

DRUGI S TRAZNIK MIEJSKI.
Nie, nic.

PIERWSZY STRAZNIK MIEISKI.

(Zwracajac sie w strone, gdzie zniknat przekupien.) N]OZO zle Zrobili-
$my, zeSmy go nie przyskrzyneli, tego ptaszka!

pkzelozy+ iMiriam. RaChlIde



Oczy, wy, moje! —
utkwitem bczruchomo zvas
tv Przestrzen i Czas —
a nic nie wndze

i tem sie niepokoje, —

a nic wyczekaé nic moge
i w tem mam trwoge.

Noe.
Po kwietnych igkach
petznie szept cichy
od kwiatu do kwiatu,
od trawy do frazo,
od todyg zv kielichy
pelznie szept cichy, —
modlag sie kwiaty,
modlg sie drznva w mistycznym poszumie,
modlg sie wody w maglistej zadumie,
wszystko sie kiania w rytm modlitwy cichej,
niby klasztorne mnichy
w szarg godzine pacierzy.-——--
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Po kwietnych tgkach
petznie szept cichy,

a za nim Elfow stado biezy,
z czarg stuwonnych kadzidet:
Zz rumianku, miety,

z dzikich réz,
z klosianych zhoz
przez EIféw wyciggniety
do ziotych kntZ,
do ztotych trybularzy,
ten zapach stu woni
jak ptak sie we mglach wazy.

To Msza wieczorna iVszechs$wlata
ze Swietych Ziemi ohtarzy
iv bezkrance ciche ulata.

Oczy, wy, moje!
Utkwitem bezruchomo was
iv Przestrzen i Czas,

w te rozmodlong Cisze, —
a nic nie stysze

i tetu sie niepokoje —

to troski moje.

Ranek. —
Rézowe swiatto plynie z za krahcoéw ziemi, —
rézozvy zostaje dzien jak twarz dzieciny,
co sie ze snu budzi, —

juz w pulach garstka ludzi

przy bruzdach sie trudzi,

a w dali las siny,

rozorane role,

faki, oziminy
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2v rosy fzach sic wyjg, —
gdzieniegdzie ptak z wyciggnietg szyjg
ziarna na miedzy zbiera kakole.

Tak cicho —
zda sic,

stychad, jak ptynie to swiatto rézowe, —
zda sic,

ze Szviat stangt w biegu, —

jeno czasem zagra na fujarce

chtupczyna, co u brzegu

siwe konie pasie, —

tub poptyng z dzwonnicy

przy kosciele z modrzezma

na ranng wotywe

gtosy smetne, tklizve —

pacierze szepca starce

wtedy na progach chat,

a tzy tesknoty przezytych chwil

w ich zblaktej drza zrenicy-------

ilez rankézo tych rézowych,

ilez takich tat!

Oczy, wy, moje!
utkzvilem bezruchomo was
w Przestrzen Czas
i w te rézowq cisze, —
a nic nie stysze
i tern sie niepokoje, —
ze tak mi zaszysfko z przed was ginie
w tern zycie biedne moje winig.

Bolestaw Koltonski.



Dom ,pod tongcg gwiazda.”

ojko spujrzat na mnie i, zdato
sie, odgadt, co sie we mnie dzieje.
Milczat, podobnie jak ja, i mysli
nasze biadzily tak, Bog wie gdzie.
A tymczasem, szliSmy mechanicz-
nie dalej ulicami istaneliSmy wresz-
cie naprzeciwko $w. Juliana, przed

domem ,pod tongcg gwiazda."
Rojko mieszkal na trzeciem
pietrze. Chwiejne, skrzypigce scho-
dy, szerokie i ciemne, wyprowa-
dzity nas na dos$¢ obszerny korytarz; szliSmy mm z dziesiec¢
krokéw, poczem skreciliSsmy po trzech stopniach napraw®
W mniejsze przejscie, konczace sie drzwiami samej juz Rojka
siedzibjn Ale po drodze mijato sie jeszcze drzwu innego
mieszkania, w tej chwali otwarte naosciez. Spojrzeniem
zabtgdzitem tam mimowoli. W pokoju byto wiecej niz
poétciemno, bo zmrok juz zapadt gteboki, a do tego okna
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bylty zawieszone jaka$ tkaning w zéle i czerwone kwia-
ty, na stole za$ palita sie tylko cieniuchna $wieczka. Ko-
mnata robaa wrazenie wielkiej czystosci i porzadku
U jednej ze $cian stalo staromodne t6zko z wyptowiatemi,
powtdczyscie sptywajgcemi zastonami jedwabnemi, w kto-
rych wida¢ byto podiuzne, wielkie szczeliny i pekniecia
rozpadaly sie ze starosci. Zastony byly rozgarniete,
i w cieniu dostrzegtem zarysy jakie$ postaci lezacej na
tem t6zku. Posrodku pokoju stat wielki biaty, niemalo-
wany stol, wyszorowany tak czysto, ze blyszczat w riem-
mnosci, a koto niego, trzymajac sie poniekad jego krawe-
dzi, przesuwata sie znuzonym jakim$ ruchem staruszka
wysokiego wzrostu, w czarnej odziezy, z bultym czepcem
na gtowie; w wielk:m, wysokim staromodnym fotelu sie
dz.ata opodal druga starowinka, blada, schorowana, o twa-
rzy ohydnie zeszpeconej, lecz niepowszedniej. Byta si-
wiutenka, tylko geste brwi miata zupetnie czarne, a oczy
Swiecity jej niezwy klym jakim$ blasku m. Trzyunata male
zwierciadeiko reczne, dziwnie badawczo w me sie wpa-
trujgc. USmiech samozadowolenia biadzit po jej twmrzyy
kiwata gtowag i poruszata wargami, jak gdyby szepczac
cos do siebie. PrzeszliSmy szybko kolo drzwi tego poko-
ju 1, niechcac sie wydac¢ niedyskretnym, blyskawicznem
zaledwie spojrzeniem zdotatem ogarng¢ jego mieszkanki,
ale uderzyta mie odrazu szczeg6lna ich powuerzchowmosc¢.

— To dziwma, — rzektem, — ze nietylko z ludzi, ale
nawet z rzeczy wydobywa sie niekiedy jak gdyby jaki$
prad magnetyczny, ktory nas ogarnia i opanowywa do-
szczetnie! Ten dom panski zaczarowat mie poprostu, za-
czarowat w tem znaczeniu, ze czuje sie stanowczo pod
wiadza niepojetego jakiego$ wplywu I mimowDh obej-
rzatem sie za siebie ku drzwiom, ktére juz mineliSmy.

— Czyzby pana tak zajety moje sasiadki? — spytat
Rojko, zgrzytajac kluczem w zamku.— Przechodzilismy,—
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dodat po chwili, gdySmy juz weszli do wiasnego jego
mieszkania, — koto ,klatki trzech waryatek." Tu w domu,
musze pana uprzedzié¢, kazdy mieszkaniec ma jakie$ prze-
zwisko.

— Klatka trzech waryatek? — powtérzytem za nim.
— Czyzby te kobiety byty istotnie nienormalne? Ale wi-
dziatem tylko dwie.

— Trzecia, biedaczka, nie wstaje z t6zka juz od lat
kiiku. Jest to margrabianka z urodzenia, ale taka biedna
i sponiewierana, ze az serce boli.

— | obtgkana?

— Nie, ale zupetnie juz zdziecinniata! Dwie Jrugii,
ktore z nig mieszkajg (jedna naprawde waryatka), majg dla
niej ogromnie wiele dobroci i wzglednosci. Wszystkie te
trzy staruszki sg takie ciche i spokojne, ze caly dom ota-
cza je czem$ w rodzaju czci. Jako sasiadki, sg poprostu
wzorowe.

— Zdaje mi sie, — przypomniatem sobie teraz, — ze$
pan o nich majaczyt, gorgczkujac w naszym szpitalu. Po-
wiedziate$ pan kiedy$, patrzac nieruchomie w préznie: to
ta najstarsza z siéstr, mater lachrymarum! Zapew ne jedng
z nich nazywasz pan w ten sposéb?

— Nie, — odrzekt. — Czy istotnie powiedziatem ,ma-
ter lachrymarum"? W takim razie musialem mowi¢ po
angielsku ?

— Tak jest.

— Ach, tak! Zatem przytaczatem tylko de Ouincey’a.
Czyliz nie znasz pan tej przedziwnej jego rzeczy: ,Lewana
i trzy maiki bole$ci"? Umiem jg calg prawie na pamiec.

— Nie znam, — odpowiedziatem.

— W takim razie przeczytaj jg pan sobie kiedykol-
wiek. Ja przepisatem sobie niegdy$ caty ten utwér, nie
miatem woOwczas do$¢ pieniedzy nawet na tak tanig ksigz-
ke. Jakze poteznie oddziatat na mnie de Quincey tym
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poemacikiem' W zyciu jego za lat miod}Th byto istotnie
nader wiele wspélnego z przejsciami mojej miodosci. To
tez ,Lewana i trzy matki bolesci" zbudzity we mnie takie
echo, ze zdawalo mi sie niekiedy, iz to jedna z mych
wihasnych wizyi, i ze mieliSmy ja z de Qumcey'em na
wspotke!

Zapatrzjd sie w préznie i milczat tak dtugo, ze mi
sie wydato, iz o mojej obecnosci zupetnie zapomniat. Sta-
lismy w matym, wazkim przedpokoiku, zawsze zapewne
dos¢ ciemnym, bo odbierajagcym $wiatto tylko z korytarza
przez mate nade drzwiami okienko. Ciemnozielona, miej-
scami do zotiosci wyptowiata zastona dzielita ten przedsio-
nek na dwie czesci. W jasniejszej staliSmy wilasnie; za
nawpol odgarnietg kotarg widniat zupelnie ciemny Kkat;
stalo tam stare krzesto drewniane i walaty sie jakie$ nie-
potrzebne widocznie, wyrzucone tu sprzety. Podczas gdym
sie niezajmujagcym tym rzeczom z chciwa jaka$ przypatiy-
wal badawczoscig, opamietat sie Rojko, otworzyt drzwi do
pokoju wiodace i, zapraszajgc mnie uprzejmie do wejscia,
zapalit jednocze$nie stojagcg na podoredziu $wiece. Miesz-
kanie miat ubozuchne, lecz czyste. Sprzetow byto nie-
wiele: stéf, na nim arkusze zapisanego papieru i stos
roznych gazet, pod $cianami kilka krzeset, koto okna nie-
co zuzyty sekretarzyk w stylu empire, w jednym kacie
zelazne waskie t6zko, w drugim bufet z naczyniami do
herbaty, blaszanym samowarkiem i matg lampa. Fotogra-
fia Cano’'wskiego, drewnianego posagu $w Franciszka
z Assyzu, bez ram, wprost do Sciany przybita, byta je-
dynem w pokoju dzietem sztuki.

— Kto z tych dwdch jest panu tak sympatycznje —
spytatem z pewng ciekawoscig, — Swiety czy artysta?

— Obadwaj, — odrzekt. — Franciszek z Assyzu jest
jednym z najwiekszych lud™l, a Cano jednym 2z najszla-
chetniejszych artystobw, o czem S$wiadczy wystarczajgco
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chocby tylko ten posag, jedyne z jego dziet, ktore znam,
i to tylko z reprodukcja.

— Co za realizm u. tych starych Hiszpanéw! — za-
wotatem, przypatrujgc sie fotografii, — czyz to nie wyglada
na jakie$ dzieto zupetnie dzisiejsze?

Rojko usSmiechnat sie.

— Nie zgadzam sie z panem, — rzekt, — skupiasz
pan zbyt rézne rzeczy pod jednem pojeciem i jedna na-
zwg. Mowiac ,realizm", masz pan na ItnysK ,prawde"
w sztuce, jak gdyby dopiero nas* dzisiejsi realisci tam ja
wprowadzili. Wpatrz sie pan tylko dobrze w ten posag
$w. Franciszka, a wnet odstoni sie panu roéznica miedzy
temi dwiema epokami. Kierunek dzisiejszy, a przj najmniej
ta szkola, ktéra najbardziej hastami rzucata, mysli tylko
o prawdzie w oddania jakiegobgdz przedmiotu. Tamci
wielcy nustrowie nie znali haset ani doktryn, ale mieli
bezposrednio$¢ widzenia i troszczyli sie przedewszystkiem,
czy to, co twrorzy¢ chcieli, wystrzela dostatecznie nad po-
ziom powszedniosci, albo, méwigc poprostu, czy przed-
miot wart, aby go- stwarzaé. Wiekszo$¢ potocznych pro-
dukcyj, dzisiaj w modzie bedacych, tego niewarta. To, co
autorowie ich ,obserwujg" tak szczegotowo, nie moze
wiasciwie nikogo bardzo zajmowaé. Spojrz pan na tego
$w. Franciszka — co za prawda w wykonaniu, masz pan
stuszno$é, ale przedewszystkiem co za ideat w kon-
cepcyi! A na tem polega cata sztuka.

— Zgadzam sie z panem o wiele wiecej, niz pan
myslisz, — odpartem ; — odrézniam doskonale realistow,
jakimi naprzykiad sg Dostojewski i Flaubert, od tego tiu-
mu, z ktérego w tej chwili zadne mi nawet nie przycho-
dzi na mys$l nazwisko. Ale zdaje mi sie jednak, ze$ pan
niesprawiedliwy wzgledem naszej doby dzisiejszej.

— Ani odrobin}, — odpowiedziat zywo. — Twierdze
jedynie, ze nie jest to doba wielka, poniewaz speinia przej-
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Sciowe tylko zadanie. Wiedza, literatura, sztuka wogole,
ba, nawet polityka i spoleczne ruchy nasze — wszystko
to jest dopiero w stadyum analizy. Walki narodowoscio-
we, spory socyalne, watpienie w religii, naturalizm w sztu-
ce, empiryzm w nauce: to¢ to przecie sama analiza.
A tymczasem wielkosS¢ jest jedynie w syntezie, ktéra po
analizie nastgpi¢ musi. We wszystkich wymienionych dzie-
dzinach nie brak wpraw dzie duchéw, ktére, acz nie dosiegty
nigdzie szczytow, stojg jednak wysoko nad swrojg dobg. Ale
Swdat tam, gdzie one, dojdzie zapewne dopiero za jakie$
stulecie — wspaniate to drzewo wzrosnie snadz kiedy$ az
pod niebiosa, dzi$ kietkuje zaledwie. — Umilkt.

— JesteS mi pan zagadkag, — rzeklem mu. — Takie
dziwne w panu sprzecznosci. To wydajesz mi sie pan
beznadziejnym, skrajiym pesymistg, rozpaczajagcym nad
wszystkiem dokota, to zndwr tryskaja nagle ze stéw pan-
skich promienie najbielszego Swdatta nadziei i rozpi aszajg
wszystkie ciezkie chmury.

— Ulegam wrazeniom, — odpowiedziat z prostotg. —
Powiedziatem juz panu, ze nie potrafie nie marzyc.
Zresztg, i ja sam jestem dzisiejszym wiasnie cztowiekiem,
mam wszystkie wilasciwosci doby przejsciowej: ,himmel-
hoch jauchzend, zum Sterben betrubt*, jak $piewat stary
Goethe. Nie jestem cztowiekiem dzisiejszym tylko w tern
znaczeniu, ze nie umiem sie zapala¢ do wszystkich poto-
cznosci naszej epoki, a przedewszystkiem, ze nie zdotam
$piewac razem z innj mi w tryumtalnym chdrze, wystawia-
jacym nasze stulecie jako korone wszystkich poprzedza-
jacych. Pozatem, godze sie chetnie, ze doba ta nalezy do
najbardziej zajmujacych. Choéby tjlko z powodu tych
Smiertelnych zapaséw miedzy nauka i religig. 1lumory-
styka tej powaznej walki polega na tern, ze obaj zapasni-
cy klada nacisk na swoja nieomylno$¢. Tymczasem lu-
dzie dzisiejsi majg przewyaznie jedng z dwoéch chorob: ze
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albo nie wierzg, a jednak w skrytosci ducha tesknig do
wiary jakiejkolwiek, albo tez wierzg wprawdzie, ale juz
nie nieztomnie, me zwyciezko nad calem morzem zwat-
pien, — i wskutek tego jedni i drudzy radziby te dwie
nieomylnosci do jakiejkolwiek doprowadzi¢ zgody.

— A czy myslisz pan, ze kiedykolwiek da sie rzuci¢
most miedzy religia i wiedzg? — zapytalem — Mnie wy-
daje sie to niemozebncm.

— W swiatyniach egipskich religia ezoteryczna byta
wiedzg najwyzszg, ktora zmogta analize i doszia do wspa-
nialej a jednak prostej syntezy. Medrcami byli ci staro-
zytni, ze prawdy najwyzsze zostaty u nich tajnym, ukry-
tym skarbem, dostepnym tylko dla wtajemniczonych.

— Nie byto-z to niesprawiedliwie?

— To byto przezorne i madre. Nawet wbedza nie
zjiskuje na popularyzacji. A czyliz nie widzisz pan, w co
sie obraca kazda wielka religia z biegem czaséw, gdy
wielkie jej nauki, czyste prawdy i wznioste symbole za-
czynajg by¢ naduzywmne, pozbawiane tresci najwyzszei
i karykaturowane do niepoznanial

— Oh, poznaie pana lepiej, — zawotalem; — pan
wierzysz w idealy najwyzsae, mimo iz, uik wieza Babel,
wality sie w gruzy pod panem, w chwili, gdy$ pan mnie-
mat, ze u szczytu juz jestes!

— Czyz-em panu nie powdedzinl przed chwilg, Ze nie
moge wyrzec sie marzenia? — rzekt ze smutnym usmie-
chem zblizyt sie do okna.

Mimowoli poszediem za jego przykiadem. Spojrze-
nie me padto trafem na szybe jasno oswiecong blaskiem
stojagcej w poblizu Swiecy. Na szkle, wyryte zapewne
dyamentem, I$nily te stowa w polskim jezyku: ,Sam,
sam, sam! Boze, jakzem opuszczony! Tego nikt nie wie,
co w sercu mem piaczu!" Nizej by] podpis, polskie na-
zwisko, ktorego juz dzi$ nie pamietam, i data: 1832.
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B~ Zdumiewajgce! — zawotalem, — patrz pan, ta szy-
ba jest tu juz 'pieédziesigt szes¢ lat! Owo biedne serce,
w ktérem, wedtug cytaty ze Stowackiego, tyle byto skry-
tego ptaczu, dawno zapewne przestato juz bi¢ i ptakac,
podczas gdy cienka tafla szklana, narazona na wichry7
burze i wszelkiego rodzaju przypadki, przetrwata wszy st-
kie te bolesci i pogrzebane nadzieje. Ilez zapomnianych
westchnien i wykizydcow, modlitw biagalnych i klgtw sty-
szaly7 tedy zapewne te poczerniate, ale mocne jeszcze
mury panskiego domu! llez tongcych gwiazd zapadio mo-
ze i utonglo w mrocznem jego wnetrzu! O, ta znikomosé
ludzkiej doli'

Rojko nie odpowiedziat, cofngt sie w glgb pokoju
i siadt na t6zku Zelaznem. Widziatem, ze we wnetrzu
jego co$ sie dzieje, do czego brak mi bydo klucza. Nie-
watpliwie, musieli znowu ,mowi¢ do niego oni," bo zda-
wat sie nie wiedzie¢ zupetnie, ze koto niego siedze i ze
z mm rozmawiam, Chwilami tydko miatem wrazen.e, ze
spostrzega mojg obecnos$¢; spogladat na mnie od czasu do
czasu jak gdyby z podziwieniem, jak gdy™by chcac powie-
dzie¢: ,Ty® tutaj? Kto jeste$ i czego tu szukasz?" Bydo
to niewystownie przykre. Wstatem 'i uscisnatem mu reke.
Byta rozpalona jak w goraczce.

— Do zobaczenia! — rzeklem, potrzagsajgc gtowys. Roj-
ko skinat w milczeniu. Wyszedtem cicho z pokoju, za
drzwiami zatrzymiatem sie chwile, nadstuchujac, ale Rojko
ani sie ruszyd. Poszedtem powoli dalej. Drzwi ,klatki
obtgkanych" teraz byly rowniez zamkniete i najmniejszy
szmer z za nich nie dochodzit. Caty dom byl jak zaklety,
ale gdy zszedtem o jakie$s pot pietra nizej, powstat nagty
hatas, drzwi jednego z mieszkan otworzy ty sie gwrattownie,
i miody7, jasnowtosy wrojskowy, po fanfarorisku uczesany,
z wywoskowanemi wasami, typ Swiadomego siebie ,piek-
nisia," wypadt na korytarz  zaklgl. Oswdetlony smugg
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promieni, bijgcych od lampy w pokoju, zatrzymat sie chwi-
le w ciemnem przejsciu. Za nim ukazata sie kobieta,
z wlosami w nieladzie, nietadna, ubogo odziana, zaptaka-
na cafa.

— Leonie, drogi moj Leonie! — wotata z niepokojem
Smiertelnym j chwycita go za rekaw. — Na Boga, stéj!
Dokad idziesz? Dokad idziesz? Oh, ty mnie porzucasz!

Odtracit jg grubi msko, az sie zatoczyta.

— Niech cie dyabli porwg, poczwaro! — wykrzyknat
I zbiegt ze schodow.

Zatrzymalem sie mimowoli. Kobieta nie spostrzegta
mnie nawet. Blada, oniemiata nagle, zatamala rece, po-
tem rzucita sie twarzg ku S$cianie i rozptakata sie dziko.
Byta wzruszajgca w tym zalu. Poznalem jg. Byta to ta
sama kobieta, ktéra niegdys przed domem zagadneta mie
i zapraszata do siebie. Wowczas budzita wstret, teraz
wspotczucie. Chciatem ming¢ ja cicho, niepostrzezenie,
postyszata wszakze me kroki i obejrzata sie szybko. Spo-
dziewata sie moze, iz uciekajgcy powraca. Spostrzegiszy
tylko mnie, zachmurzyta sie niechetnie, utarta tzy reka-
wem, jak to robig dzieci, weszta do mieszkania i zatrza-
sneta drzwi gwattownie.

Takie tedyr byty wrazenia z mych pierwszych odwie-
dzin w domu ,pod tonacg gwiazda." Dopiero kiedymi sie
znalazt sam, pociemku w swoim pokoju, posrod ciszy gte-
bokiej, zrobitem poniekad obrachunek tych wrazen i po-
wiedziatem sobie, zem sie nie zawiddl, szukajac czego$
niezwykle zajmujacego w tyrch poczerniatych, ku ruinie
chytgcych sie murach. Jakze to wszystko dziwnie na
mnie dziatato, ta ,klatka obtgkanych,” boles¢ tej niemio-
dej juz kobietyy wotajgcej rozpaczliwie za uciekajacym
miodziencem, jakLz powiesciowe tkwity w tem wszyst-
kiem zarodki! Ale wspomnienie o Rojku zastonito te
mniej dla mnie wazne obrazy’. Widziatem go znowu, sto-
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jacego na wybrzezu z tym ekstatycznym wyrazem twarzy.
Styszatem jego dziwne wyktady o pielegnowaniu wyobraz-
ni, az sie stanie zdolna wziera¢ tam, kedy zmysty codzien-
ne dotrze¢ nie moga, — i ze wszystkiego tego w gtowie mi
sie jelo zawraca¢. Jakaz ten cztowiek zdumiewajgcg miat
nade mng wiladze ! Z oczu jego promieniowato co$ niby
fluid tajemniczy, co$, co mnie ujarzmiato poprostu.

— Bytzeby to waryat? — spytatem cicho sam siebie.

| zadrzatem znowu do giebi, bo miatem uczucie, ze
Rojko jest dolg mojg, miatem uczucie, ze moc jakas wyz-
sza wydata mu mnie, aby mnie pociggnat, gdzie chce, i ze,
jesli on jest waryatem, i mojem tedy przeznaczeniem be-
dzie zwaryowaé¢ pod jego wplywem. Zerwalem sie prze-
razony.

— Alez mysleé¢ co$ podobnego jest juz poczatkiem
waryacyi! — wykrzyknalem i zaczagtem biega¢ po pokoju,
jak zwierze po klatce. Nie spatlem calg noc, rzucatem sie
na t0zku i miatem gorgczke.

Rano wrocity mi rozwaga i spokd;.

— Jest to cztowiek oryginalny poniekad, — rzekiem
sobie. — Jest to dusza gieboko cierpigca, w gruncie nader
religijna, ale bez wiary, ktérej nieustannie szuka i ktérg
mylnie spodziewa sie znalez¢ przez rozum. A ta jego
~Swiadomos¢ faktow pozaziemskich" | T o, naturalnie, proste
majaczenie...

Zawahatem sie. Czemuz miatoby to koniecznie by¢
majaczeniem ? POki mi o tern méwit, pod wptywem jego
obecnosci i osobistosci, ttumaczenie wydawato mi sie
zupetnie jasnem, i bylem niejako przekonany o wszyst-
kiem, co mi opowiadat. Zaledwie wszakze to pomysla-
tem, ogarneta mnie glucha zto$¢ przeciwko sobie samemu.
Nie wmawiatzem w ten spos6b sam sobie tego majacze-
nia? | zdato mi sie znowu, ze wszystko we mnie wiruje,
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ze wszystko dokota razem ze mng sie kreci, jako gdy tra-
cimy grunt pod nogami.

— Ten cztowiek doprowadzi mie do szaleristwal —
wykrzyknagtem znowu we wzburzeniu najwyzszem. — Kt6z
wszakze zmusza mie szukac jego towarzystwa ? — dodatem,
i postanowitem w mysli, ze juz go nigdy nie odwiedze
i z2 o domu ,pod tongca gwiazdg" nie wspomne juz
nawet.

Przez kilka dni dotrzymatem sobie tej obietnicy, po-
tem wszakze odezwatlo sie we mnie sumienie. Nie bytoz
to nieludzkie, odsuwac¢ sie od tego cztowieka, takiego nie-
szczesliwego i opuszczonego, ktéory okazywat mi wyrazng
sympatye i nawzajem znalazt jag u mnie od pierwszej chwili,
gdy$Smy sie zapoznali? Zawstydzitem sie siebie samego
i poszedtem wieczorem odszuka¢ znow Rojka.

Lezat na t6zku ubrany i zrobit na mnie wrazenie
cztowieka bardzo chorego. Ujrzawszy mnie, zdumiat sie
poniekad.

— Przyszedtes pan jednak?— rzekt. — Przemogtes
sie pan tak dalece? Dzigkuje panu.

— Co panu nasuneto mysi, ze juz nie przyjde? —
zdzi witetn sie. Patrzal na mnie uparcie, musialem spuscié¢
oczy, przypomnialem sobie postanowienie, ze juz nigdy
do domu ,pod tonacg gwiazdg" nie przyjde.

— Wiem wszystko, — rzekt cicho.

— Wiesz pan wszystko? Co mianowicie? — spy-
tatem.

— Wszystko, co sie w panu dziato.

— Chcesz pan powiedzie¢, ze znasz najskrytsze me
mysli? — rzektem z rozdraznieniem poniekad.

— Tak, — odpowiedziat, — chciatem rzec co$ podo-
bnego. Wiem, ze$ sie pan zatrwozyd o jasno$¢ swego
sadu i ze chwilowo postanow ite$ nie widywra¢ sie nadal
ze mna.
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— Z czego wynioskowate$ pan to wszjBtko? — za-
wotatem, usmiechajgc sie wymuszenie, ale z gtebokiem po-
mieszaniem wewnetrznem

— Widziatem i styszalem pana.

— Gdzie?

— W panskim pokoju, wieczorem, po ciemku.

— Byte$ pan u mnie?

— Nie ruszytem sie z tego pokoju. Od ostatmch od-
wiedzin panskich bytem ciggle bardzo chory.

— A jednak widziate$ i styszate$ mnie pan? Cz}z
to mozliwe? B}dzeby$ pan czarodziejem? — rozeSmiatem
sie gtosno, ale Smiech moj byt jeszcze bardziej wymuszony
niz przedtem — A moze umarte$ pan juz, i widze przed
sobg tylko panskie widmo?

— Gdy $pimy, widzimy tez nieraz we $nie osoby nie-
obecne i sfyszym}' je. Widzie¢ mozemy nietylko nerwa-
mi oka. Widziatem i styszalem pana wewnetrznjmi wzro-
kiem i stuchem. Istoty ludzkie mogg w taki sposéb od-
dziatywa¢ wzajem na siebie, ze sie zdaje, iz widzg i sty-
szg. | nie zdaje sie to tylko, to jest prawfa. Objawia-
jacy sie oddzialywa na tego, ktory go widzi, wywiera
wplywr potezny na mdzg jego, i wadzenie wmwnetrzne wy-
daje sie wtedj zjawiskiem rzeczywistem. Tak byto i w tym
wypadku. Nie ja na pana, lecz pan na mnie oddziatywa-
te$, nieswiadomie, z takag intensywnoscia, ze, iak powia-
dam, wiem wszystko, co sie w panu dziato.

— Gdy zatem siedziatlem w swoim pokoju i rozmy-
Slatem, duch moj byt, ze tak powiem, jednoczes$nie w 110-
jem ciele i tutaj u pana?

— Zapominasz psan, ze duch, dusza nie mMoggq wto-
gole by¢ gdzie$, poniewaz przestrzen, miejsce sg poje-
ciami, ktére moga by¢ pomys$lane tylko w stosunku do
ciata, do materyi. Duch, niczem nieskrepowany, moze za-
tem by¢ w stalym zwigzku z duchem innym. Wiesz pan,
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ze Swedenborg powiedziat, iz cztowiek, jeszcze za zycia
cielesnego, duchem obcuje juz z duchami innymi, aczkol-
wiek przemijajagce jego ja nic o tem nie wie. Dodam od
siebie, ze nie wie o tem w stanie normalnym. Ale ja,
ktory czuje sie tak blizkim $mierci, w stanie normalnym
dzi$ nie jestem, zyje wiec juz jak gdyby w innym Swiecie
— to jest, mam juz nawpdl jasne pojecie o przysztym sta-
nie swojego ja.

Zamilkt; ujatem go z zywoscig za reke.

— Bytzeby$ pan w stocie tak mocno chor}", — zapy-
latem, — ze myslisz juz o innym S$wiecie? A jak pan so-
bie go wystawiasz ? — dodatem nie bez ciekawosci.

— Tak mniej wiecej, jak Kant o tem gdzies moéwn,
— odpowiedziat spokojnie. — Roztgczenie duszy z ciatem
nie oznacza dla niego nic innego, jak przemiane wadzenia
czy pojmowania za posrednictwem zmystéw w bezposred-
nie widzenie czy pojmowanie duchem. Inny S$wiat nie
jest zatem innem miejscem w7 $wiecie, lecz Innem wadze-
niem $wiata. Innym stanem naszego ja. Innym jego sto
sunkiem do catosci. — Umilkt znuzony.

— Czy$ pan naprawde tak bardzo chory? — spyta-
tem ze szczerem zaniepokojeniem.

— Napraw®e. Ale c6z z tego?

— | nie wierzysz pan w mojg sympatye ?

— Wierze. Wiem przecie, iz wyrzucate$ pan sobie
wahania co do odwiedzin u mnie.

— Ach, wyrzucasz tui pan ..

Nie, nie, — zawotal, — nic nie wyrzucam, ani pa-
nu, ani nikomu mnemu. Widzisz pan, nie bylem poprostu
stworzony do szczescia przyjazni, nie dostalo mi sie to
w udziele. | nikt temu nie byt wamen. Przjjazin banalng
sam zawsze odpychatem, albo tez nie wytrzymywata ona
pierwszej préby. Taka przyjazin chce ciggle byé gtaska-
na, a ja, jesli uscisnatem czyja$ reke, czynitem to zawsze
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tak mocno, ze az bolatlo. Dla tego, umialem pozyskiwaé
przyjaciét, ale me zachowywaé ich na dluzej.

— Czyz to nie sa wyrzuty? — spytatem smutnie.

®—Wierzaj nn pan, ze nie, — odpowiedzial, i twarz
rozjasnit mu uSmiech tak idealnie dobry, ze, wzruszony
do gtebi, uscisnagtem mu reka tak silnie, iz musiata go za-
bole¢. Nie dat tego wszakze pozna¢ po sobie.

— Ale teraz, — rzeklem, — opowiedz nn pan, co pa-
nu jest, abySmy mogli poszuka¢ pomocy.

— Dajmy temu pokdj, — odrzekt odmownie. — Jes-
tem ostabiony i mam gorgczka, oto wszystko. To przej-
dzie! Ale jezeli zechcesz mi pan pomédz, abym mogt
wsta¢ i iS¢, zaprowadza pana do sw\ch sasiadek, do
-Klatki waryatek." Tej biednej margrabir.nce znowu go-
rzej podobno. Obiecatem starej jej przyjaciétce, u ktorej
mieszka, ze przyprowadzg doktora. Mialem wiasnie
pana na mysh — Pomaodz — nic jej zapewne nie pomoze,
ale mozeby$ pan zechciat p6js¢ ze mnag do nich, aby ja
przynajmniej trochg pocieszy¢? One tak mocno wierzg
w medycyne

— Czemuz nie? — zawotalem, — z najwiekszg checig!
Ostatecznie, c6z uzdrawia, jesli nie wiara?

(Ciag datam.) Juliusz Zeyer.



Mundus vult decipi.
(BAJKA.)

zezac kobyly, ssac krew cielecg i cze-
sto -gesto zarywajac sarninki, Wilk ani
sie obejrzat, jak przyszta staros¢. Klacz
mu sie w nos $mieje, ciele przed nim
umyka, ge$, nawet ge$, pomagajac so-
bie skrzydtami i przerazliwem gega-
niem, odnosi zwyciestwa nad powol-
nytn, zmedoteznialym Wilkiem. Zafra-
sowat sie Wilk, zadumat, wazyt co$
w sobie, nareszcie pewnego dnia, kie-
dmgtoéd doskwierat mu gorzej niz zwy-
kle i kiedy z pél biegly po rosie sma-
kowite porykiwania cielgt, zawotat Lisa, swego sekretarza, i rzecze:

— Pojdziesz acan ode mnie z poselstwem.

— Stucham waszej wilczosci.

— Stuchasz, to dobrze: miodziez powinna stucha¢ siarych.
Owoz pojdziesz mi do poblizkiej obury, zwrdcisz sie do zeriskiego
rodzaju cielgt, zwanych jaloszkami, ktore teraz chca, jak stysze,
opanowac ster opinii bydlecej, powiesz, ze sie klaniam i prosze,
aby mi byly taskawe oznajmi¢ swe zapatrywania, a mianowicie:
jak pojmujg role swag, cel i zadanie w oborze? w jakim kierunku
pragnetyby sie rozwija¢? jakie $rodKi obiorg do osiggniecia swoich
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celow i ideatéw, gdy bedg miaty swobode dziatania i decydowania
0 wiasnych losach? co mys$lag o mitosci i poezyi?... Powtorz.

Lis powtérzyt wiernie, ale, zapusciwszy knykie¢ w lewem
przedbiodrzu, pogmerat w sierci i rzeki:

— Jest moim obowigzkiem S$ciSle wypetnia¢ rozkazy waszej
wilczosci, tylko nie rozumiem...

— | nie powiniene$. Ze jednak juz wszede$, jak po twej minie
wida¢, na droge domystéw i zbyt z ciebie zwierz sprytny, aby za-
niecha¢ swych dociekan, wole ci sam wyttdmaczy¢, o co tu cho-
dzi. Czy nigdy nie zastanawiato cie, Lisie, jak dalece S$wiat jest
zmienny? Dawniej, jak wiesz, drzwi sie nie zamykaly Dzien
w dzien jaka$ nowalijka: to jagnig, ciekawe lasu, to ciele, namigtne
do oddalania sie od trzody, to sarenka, zalotna chyzoscig... A dzis?
Opuszczeni jesteSmy, wykleci, przes$ladowani, truci. Bydto zdala trzy-
ma od nas swag miodziez, straszac imieniem Wilka, zapewniajgc, ze
nie mamy nic z byditem wspélnego.. | gdzie, jak myslisz, lezy
przyczyna tego zubozenia wiwendy naszej i ..

— Wiem juz: za mato dbamy o dobro ogétu.

— Rzekte$. Entre nous soit dit, ze ten lub tannen wot czy
prosiak bedzie okraglejszy, obchodzi mnie o tyle, o ile wypadnie mi
go zjada¢. Ale, jezeli zamiast ,cham! cham:“, szczekasz ,ogo6}
ogo6t" — skonczone. Wszystko ci samu lezie do paszczy, wszystko
ci wolno, bo kochasz ogdl. Niejeden wél pomysli: co to za zacna
dusza, o siebie nie dba, wcigz tylko o innych, trzeba mu ztozy¢ he-
katombe. | sto wotéw pada trupem dla ciebie, Jowisza. Zdaje ci
sie, ze jeste$ dobrodziejem, ze bies wie, jakie niestychane spoczywam
na tobie zadania, ze bez ciebie calgby obore wilcy zjedli... inni
wilcy .. rozumiesz...

— Wiec moje poselstwo? — rzekt Lis, ktéremu S$pieszyto sie.

— Ma na celu wdrozy¢ w bydto przekonanie, ze ja, Wilk, zaczg-
tem zajmowac sie jatoszkami z pobudek ogélnego dobra. Usympiam
czujnos$¢ stada i zjednywam sobie cieleta za jednym zamachem. Bo,
niewatpliwie, jaloszce pochlebi to, ze ja, Wilk, ciekaw jestem, co
ona, ta wiochna, ta wizya glodem nekanego brzucha, mysli i czuje
Patrzcie, jaka ze mnie wazna osoba! — rzeknie sobie takie cielgtko:
Wilk i ogot czekaja na moje zdanie. A wigc oto je macie. | zaczng
sie uptawy Ogolnikéw o celach, zadaniach, obowiazkach, zasadach,
ideatach... Ta jatoszeczka powie ci, ze chce by¢ duszg niezalezng
1 jednoczesnie dusza jego duszy (jego, to jest byczka); chce mieé
swoéj sad wihasny i jednoczes$nie zy¢ mysla jego mysli (jego, to jest
byczka); to znéw zechce za pomocg ,,0beznania sie z rozwojem urny-
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stowosci" bydlecej moédz wyrazi¢ swoje wezbrane uczucia; to bedzie
zadata, by, jak byk ryknie ,kocham",, nie znaczyto to ,pozadam,"
tylko, ze ,twoje idealy i twoje cele sg takze mojemi"... Uwazasz, ta-
kie niedorzeczne sprzecznosci, ktore tylko moézg ukopyconego by-
dlecia zensko -nijakiego rodzaju zdota wymyslen — zobaczysz. Juz
ja je znam, zeby na nich zjadtem... Inna znoéw ci powie, ze chce
sie rozszerza¢ (czyli grubie¢) i wysubtelniac... Nie bdj sie, rozsze-
rzysz ty sie przed ocieleniem i wysubtelnisz w moich trzewiach...

Tu Wilk zastanowit sie na chwile i rzekt.

— ldz-no acan, moze znajdziesz co w S$pizarni, to przynies:
co$ mi burczy po kiszkach na wspomnienie wysubtelnionej cieleciny.

Lis wyszedt i wrécit niebawem, niosagc w pysku glonek sera
splesniatego i troche farfocli ze zdechtego na ochwat barana.

Wilk westchnat.

— O, kto ze tzami starych nie jadt flakéw! — jak moéwi poe-
ta. — Czas jaki$ w milczeniu chrupat twardy seri zwykrzywianiem
mordy dztamat padling, wreszcie podjadl, i widzac, ze Lis przeste-
puje z nogina noge, méwit dalej:

— O,bo ty nie znasz tych rozkoszy!Przyjdzie ci takie  ciele
0 duszy wio$nianej, taka wiochna, i z onieSmielenia dygocze, jak
lis¢ miodej brzézki, a ty jedng tapg taps jg za karczek, drugg za pier-
siczki, trzeciag — nie, trzecia i czwarta na ziemi, ale — zebami za
mordke.. .l czujesz, jak ciele miedzy zyciem i Smiercig stabnie, sta-
bnie, zwala sie z nég i daje sie rozszarpywaé, cichutko pobekujac,
bo gtosno nie $mie, uwazasz — zdycha, a nie $mie, co? . Po-
tem zaszywasz sie w jakie ustronie i pograzasz sie w lubej odre-
twiatosci, bez ruchu, bez pozadan. Promienie storica przedzieraja
sie przez kopute zielong, tworzac olbrzymi lej blaskéw, ktérego ostry
koniec zaczyna po tobie petznaé od ogona do nosa; nie chce ci sie
poruszy¢; gdy $wiado$¢ w nos cie zataskocze, wolisz kichnaé, a nie
zmienisz potozenia. Muchy pobrzekuja ci nad uchem i sadowig sie
na twej sierci, zrodzonej tu i owdzie krwig cielecg.. Nie robisz
im krzywdy, nie straszysz nawet zebdéw klapaniem... Czujesz sie
takim dobrym, chciatby$, zeby wszystko dokota byto zadowolone
1szczes$liwe,bo wszystko ci takie bratnie i drogie: i ta mucha zielona,
ktorej brzek to twoja rozkosz, bo go styszysz, i ten listek ztotawy,
bo widzisz jego zyiki i jego cichg slonecznos$¢, bo on ci to daje, ze
raduja sie twoje oczy... | ten ptak, tam na gatezi choinowej, mity
tobie, aczkolwiek juz nie tak, bo jako$ podejrzliwie jednem okiem
patrzy , nie ufa snadz, wyodrebnia sie z kota twoich napawac, i swo-
jem zachowaniem sie moéwi, ze nie mozesz chcie¢ go zfapa¢, bo nie
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ztapiesz. Gdyby tak sie nad tem zastanowi¢ glebiej, toby zdjeta
iryiacya. Myslisz tak—i, nie majgc nic innego do myslenia, wtasnie
myslisz o tem. Powoli zadowolenie twoje pierzcha, wstajesz i czla-
piesz w gaszcz ciemna, gdzie niema ptakow. Nie $pisz, bo$ poiry-
iowany. Zaczynasz filozofowa¢. Oto ja, Wilk, zjadtem ciele. Wzmo-
cnitem swojg istnos¢, ale zabitem czyje$ niewatpliwe pozadanie zy-
cia. Gdyby ciele do mnie przyszto i rzekto: zjedz mme, tobym
moze i nie zjadi, cala poneta rzezi w tem wiasnie, ze ciele zy¢
chciato. Zatem ja ztamatem czyje$ chcenie, czyli, ze chcenie, wola
jest zyciem. Dobrze. Ale ciele musi takze czems$ sie zywi¢; zjada
trawe, a wiec znowu tamie co$, mianowicie ksztalt, postaé. Wiec
ta ostatnia, posta¢, jest chceniem rosliny, jej zyciem. Za$ rodlina,
zyjac woda i powietrzem, tez je zabija czyli przeksztatca. Przycho-
dzimy do pytania: czem zyje powietrze? Bo jezeli jest, zy¢ musi,
czems$ sie zywic, co$ tamac, zjada¢. Moznaby przypuscié, ze powie-
trze zjada sie¢ samo, gdyby$Smy nie wiedzieli, ze je stanowig atomy
niezniszczalne. Powietrze tedy nie zyje niczem, czyli powietrze,
niczem nie zyjac, zy¢, istnie¢ nie moze, to jest, powietrza witasciwie
niema, a wiec i rosdlin, niemajacych sie czem zywié¢, tez niema, nie
istnieje ciele, mnie niema, nic niema na $wiecie, niema $wiata
i basta!.. Potem myslisz: a ktoz mnie, Wilka, zjada? Nikt. Nikt,
nikt mnie nie lubi. A jednak umieram, gine... zjada mnie powie
trze. Powietrze zatem jest to, co karmi, co daje zycie istotom naj-
nizszym, a zjada najwyzszg, czyli mnie. 1 ogarnia ci¢ strach, boisz
sie przestrzeni, nocy', ciemnosci, chcesz uciec przed powietrzem!..
Z obtednemi oczyma, z piang na mordzie, pedzLz po jarach i rozto-
gach, az ztapiag cie ludzie i zabijg jak wSciektego... Alem ja sie
zagadat, a tu coraz bardziej mi glodno Mnie niema, ale gt6d mdgj
jest. Biegaj wiec, moj Lisie kochany, do tych cielgt i spraw mi sie
zgrabnie, jak to ty umiesz. No, do widzenia

Bez kostura, bez sakwy, jak stat, Lis ruszyl w droge Gdzie
polanka bytfa jasniejsza, niechetnie mruzyt oczy i w cien umykat.
Idac, rozmyslat.

— Biedny stary!l.. A gada, niech cie ge$ kopnie. Mogtbym
go porzuci¢, ale mi go zal iroche. Zreszta potrzebny mi, jako pew-
nego rodzaiu repoussoir: wszystkie szkody okoliczne, nawet szkody
w kurnikach idg r.a karb starego. Wiedzg, ze MIlik tu sie gniezdzi,
ale nie wiedzg, ze temu szkodnikowi zostalo tylko pie¢ zebdw...
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Staro$¢ — smutna to rzecz dla zwierzecia... Ha, kazdy ma swoja
wyspe Swietej Heleny, jak mowi jedna autorka. Gdy mu dobrze
ustuze, to i sam sie jakim ochtapem cieleciny pozywie i stary nie
bedzie mi daremnie ptoszyt gesi — niedojda!.. Gdyby tylko udato mi
sie przemkng¢ do obory... Mialem tam ongi w podwOrzu znajoma
ge$, ktora sie nawet we mnie kochata . Ale ja zjadtem. Szkoda,
przydataby mi sie jej pomoc par le temps qui court, przedstawitaby
mnie jako psa i koniec. Szkoda. Zjadtem ja... troche z glodu
a troche z zazdros$ci, bo zanadto jg co$ ciaggneto do gasioréw. Juz
to prawda, ze te zwigzki duchowe to psa warte. To¢ i moja ge$
deklamowata: ,Chce, by$ sumienia mojego byt gegiem, chce twoje
wycie chowac jak przysiege." | co z tego? W Kkoficu polazta sza-
sta¢ sie z gasiorami po btoniu i ptawi¢ w blotnistej sadzawce...
Tak to gtos interesu, gatunku i rasy w kohcu zwycieza wszelkg du-
chowos¢, ktéra zawsze w zwierzeciu jest tylko czem$ nalecklem
Tak, tak... Ale wiem, co zrobie: sam bede udawal psa, to jako$
pojdzie.

Te i tym podobne rzeczy myslac, Lis skoczyt do poblizkiego
rowu, wynurzat sie w wodzie, przez co sier¢ oblepita go, robiac
czem$ podobnem w cze$ci do wielkiego tlustego kota, w czesci
do matego chudego jagniecia, co razem wziete, mogto ujs¢ i za psa
$redniej miary. Tak ucharakteryzowany, z podwinietym pod sie ogo-
nem, Lis chyitkiem, ciszkiem, pomalenku, trzymajac sie krzaczkéw,
ptotkéw i innych miejsc cieniorodnych, udajgc wobec ludzi spokdj
i poktadajac sie przed psami do gdry brzuchem, na znak ulegtosci,
dotart nakoniec do upragnionego cieletnika. Byt to rodzaj bekowiska,
obwiedzionego dziurawym ptotem, utatwiajagcym dostep gesiom, kacz-
kom, kurom i innemu plugastwu, gdzie, osobno byczki, osobno ja-
toszki pasty sie i gzity, czekajac przysztych wypadkow. Czasem
wkraczat tu pasterz, rzucat jakie$ wazkie stowo, poklepat ktore z cie-
lat i wychodzit; czasem pachciarz z rzeznikiem tu zaszli, wlokac za
sobg ponure cienie zatoby.

Lis otrzasnat sie z wody, wymuskat was, przejrzat sie w gno-
jowce, podnidst kite i wszedt prosto do jaloszek.

istotnie, podlotki wziety go za psa, i dopiero, coby zacz byt,
wyswietlita jego mowa tej osnowy:

— O cieleta! Najtapczywszy Wilk, dziedzic na chaszczach
i ostepach Swietokrzyskich, wiadca jamy najciemniejszej, a dla nie-
poznaki, obrosnietej kwitngcym powojem i bluszczem i zastonietej
figowemi lisémi, posiadacz wilczego gardta tudziez wilczego apetytu,
dobrodziej i pan méj, powodowany checig stuzenia ogélnemu dobru,
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jakotez pragnac silng iapg wesprze¢ tak nam sympatyczny ruch wy-
zwolenia sie cielat z pod supremacyi wotdéw, bykéw, pséw tudziez
pasterzy, zwraca sie do was moja morda i prosi o taskawe wypowie-
dzenie przede mng swych zapatrywan na cet i zadanie jatoszki w obo-
rze, na stosunek jej do wotéw, tych wiernych pracownikéw i to-
warzyszy waszego przysztego krowiego stanu, o wyrazenie, w jakim
kierunku chciatybyscie sie rozszerza¢ i wysubtelniaé, w czem, podtug
was, lezy dobro wasze, i wogole, co myslicie, czego pragniecie, co-
byscie chciaty' zmienié, co zatrzymac¢? Prosze nadto o wyluszczenie
mi swych pogladow na mitos¢ i poezye. Wszystkie wymienione
rodzaje zapatrywan bede miat zaszczyt wiernie Wilkowi donies¢,
a w razie, gdyby ktéra z was miata co$ jeszcze do uzupetnienia, do wy-
jasnienia tub przedysKutowania, niech, podczas mej nieobecnosci, $mia-
to wali do lasu, do jamy obros$nietej bluszczem, ostep Swietokrzyski,
numer nieparzysty piecdziesigty trzeci ce. Skonczytem. A teraz
slucnam. Cieleta majg glos.

Naprzéd zaczely sie niedowierzajgce pobekiwania i bardzo
intensywne chichotki. Cieleta tracaty sie kopytkami i bodly czétka-
mi, wypychajac jedna druga do odpowiedzi na oredzie Lisa, ktory
ze skromng godnoscig siadt na tvin\ch tapkach, wydobyt karnecik,
spiL.cit oczy' i czekat cierpliwie. Nareszcie, gdy sytuacya zaczela
stawaé sie zbyt naciagniets, raz jeszcze wstat i,juz tonem raczej sa-
lonowca niz urzednika, wyrzekt zachecajgco:

- Voyons, mes veaux, niech panie beda taskawe... Tu sie
nie wymaga zadnych uczonos$ci... prosto, szczerze, bez retoryki,
bez szumnych komunatow, wszak to tak tatwo. Co robitam, co.
robie, co bede robita? Pitam mleczko, pije mleczko, bede pita
mleczko. Co myslatam, co mysle, co mysle¢ bede? Myslatam, zem
tadna, mysle, zem tadna, bede myslata, zem tadna. Dalej, prosze...

Zarcik przyjeto milemi $mieszkami, niektdre cieleta zaptonity
sie. Lis dotknat tapkg najblizszej $licznej bialoszki.

— No, moze ty, milutka, mi powiesz?

Ta, o$mielona, rumienigc sie troche i troche blednac, naprze-
mian, zaczeta:

— Wiadomo, ze zycie cielecia sktada sie z epok i z ideatow,
ktére wszczepiajg w nas pasterze, jeden to, drugi tamto: wszystkim
trudno dogodzié. A krowy - matki wszczepiajg w nas kokieterye
i zamitowanie fraszek. Wiec czego mozna sie spodziewac¢ rozsadnego
od istoty' zatrzyTnanej w rozwoju umystowym w czasie dziecinstwa?
Dazenia rozsgdne wolno wygtaszac cieleciu w oborze tylko jako ma-
teryat konwersacyjny. Co do naszej woli i ostawionej gtupoty, to
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nie jesteSmy oponetne z zasady, mamy dusze i chcemy byé przeko-
nanemi, i jesteSmy odpowiedzialne sumieniem, subtelnie w dziecin-
stwie ¢wiczonem, za wiele szkdd popetnianych $Swiadomie, ale
pod naciskiem. Co do obowigzkéw, to mam pojecie odpowiedziat
nosci za nieuzyteczno$¢ obecnosci w spotecznosci. Dlatego pragne-
tabym zajac¢ sie wiejskim drobiem, albo trzoda chlewna, tagodzi¢ jej
obyczaje, wpajajac w nig zasady, chociaz nie wpajajac upodoban
niezgodnych z ich stanem. Moze wiekszo$¢ miodziezy z tego ttumu,
owej podstawy spotecznosci, zostataby w przyszto$ci moralng i roz-
sgdng. Oto wszystko. Ale, jeszcze zapomniatam powiedzie¢, ze do
tej pory nikogo nie pokochatam. Roku mam pdl.

Lis stuchat z uwaga, pilnie stenografujagc w karneciku Wresz-
cie zapytak:

— Przepraszam, jak nazwizczeczko?

— Latawerya.

— Dziekuje. Teraz prosze siada¢. Kto nastepny, jesli taska.

— Ja powiem — odezwaio sie jakie$ tadne cielgtko z blond
siertkg w czerwone fatki.

— Prosze, bardzo prosze — kfania! sie Lis.

— Jezeli mam szczerze powiedzie¢, co mysle i czuje, to pra-
gne przedewszystkiem, zeby krowy wpajaty w nas zasady, a po za-
sadach charakter i wole. Ciele niepowinno by¢ gaska ani kurcze-
ciem. Ciele rozumne duzo moze. Niedawno pewien wot, ktéry sie
do mnie, jak moéwig, zaleca, utrzymywat, ze, gdyby oborg rzadzity
cieleta, toby bylo inaczej. Rzeczywiscie, j.ibym tak pragneta zjé
petnig sit . W takich razach ide sama do lasu, i tam natura, ma-
jac wrodzone poczucie piekna, dobroczynny swoéj wplyw wywiera.
Nazywam sie Wysysanka.

Moéwczyni, kiwngwszy zlekka Lisowi, dumnie spojrzata po
obecnych i zaczeta gryz¢ trawe nie poétgebkiem, lecz calg geba, jak
wypada cieleciu, ktére dazy do petni zycia.

Zaczem i inne cieleta, starsze, zachecone przyktadem i odwa-
ga miodszych, widzac, ze Lis nietylko si¢ z nich nie wySmiewa, ale
owszem, przybiera wyraz uprzejmo -gorzkiej zadumy, bardzo po-
dobnej do melancholii, zaczety cisngé sie jedno przed drugie z mo-
wami.

Dwie jatoszki: Przys$lepa i Kiapouszek, chcialy nawet méwié
jednoczesnie; dopiero uwaga Lisa, ze me bedzie mégt notowaé, co-
by byto dlan bolesng szkoda, naktonita druga do ustgpienia pierwszej,
ktora tak rzekta:

— Stanowisko cielecia w spoteczenstwie jest wzniostem i bar-
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dzo trudnem. Ono wywiera na bydto wielki wptymw i od niego prze-
waznie zalezy7 przyszto$¢ obor. Celem moim i ideatem jest by¢ uzy-
teczng. Nie jestem przeciwniczkg zwigzku z wotem, lecz go dla sie-
bie nie pragne: tak trudno sie dobra¢ i zgodzi¢. Stosunek miedzy
wotem i jaloszkg powinien by¢é naturalny, moze by¢ nawet ser-
deczny. Po stosunku tym nie spodziewam sie szcze$cia, tylko in-
nych, nowych obowigzkéw, bo na to jest stosunek, aby przez niego
cieleta i woly nawzajem sobie dole swojg ciezkg umilaty. Co do kie-
runku poezyi, to najbardziej mi sie podoba realistyczny, ktérego jed-
nak zmystowo$¢ mnie razi; dalej—pasterski, czyli pozytywistyczny, bo
przepadam za graniem na pozytywce. Na sztukach pieknych nie
znam sie wecale, z czego jestem dumna, bo to zawracanie glowy
i odrywanie uwagi od pozytku.
Druga za$, Klapouszek, tak moéwita.
— A wiec mam daé¢ wiedzie¢ Wilkowi o moich pragnieniach

i rozumieniu moich obowiazkéw i przeznaczeniu cielecia w dzisiej-
szej oborze? Nie mam pola do dziatania, bo za stabe moje wyksztat-
cenie. A tego pragne, pragne byé uzyteczng i mie¢ pole do dziata
nia. Ucze sie sama, podpatrujac i badajac, ale tylko to, co mi zosta-
wia pewien smak Poezye kocham, ale nie powiem, zeby mnie po-
rywata, bo boje sie rozczarowaé, i dla tego zadeklamuje swoj wier-
szyk:

Kto swej miodosci ztamawszy kopytka,

Skierowat bieg swoj po za bory, lasy,

Prézno sie sili (o doloz, ty brzydkal),

Zdechnie, nie wiedzac, co wole karesy.

Co do mitosci, to chce by¢ kochang, ale dla mnie mito$¢ musi
by¢ nie zwierzeca, tylko poswiecajagca sie. Niestety, dzisiejsza mio-
dziez nie odpowiada wymaganiom mojego ducha. Gdy sie zesta-
rzeje, wezme sobie sierotki na wychowanie i to mi zycie wypetni
Nantoniec, kocham pasterza i bydto A obora powinna by¢ oparta
na kotku rodzinnem. Obora bez rodziny zginie, bo kazda jednostka
zginie, a wiec zginie obora Teraz, kiedym juz wszystko powiedziata,
ciekawam, jakie bedzie zdanie Wilka: czy mysle prawidtowo, czy
tez jestem na ziej drodze?

— Sadze — rzekt Lis grzecznie, — ze poetycki talent, ktérego
styszatem prébke, zdota ustrzedz pania od btedéw rozumowania, a na-
wet od omytek w postepkach. | Wilk nie inaczej, bedzie si¢ na to
zapatrywat...

Wtem przerwat Lisowi harmider wsrod jatoszek.
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Stychac¢ byto krzyki: ,Niech mowi Fikarya! Chcemy, zeby moé-
wita Fikarya! Nikt tak nie powie jak Fikarya!*

Jakoz Fikarya, wypchnieta na widownie, rzekia:

— Warunki, w jakich zyjg cieleta, muszg powodowac nie-
szczeScia. Tak, ciele niema swobody i, cho¢ rwie sie do lotu, musi
chodzi¢ na czworakach. Czyz lo nie jest nieszcze$cie? Ach, sgdzi-
fam, ze zapoznawszy sie z rozwojem umystowosci ogélno zwierze-
cej, potrafie wyrazi¢ rozpierajgce mnie uczucia. Niestety, ptoty i za-
grody krepuja mdj umyst; jestem smagana biczem, ale czyz dla te-
go mam zosta¢ na nizinach, gdzie tylko dzikie gesi fruwajg, ach, one
bedac uskrzydlone... Ratunek nasz w niezaleznosci serca i zasad.
Dazmy do niej, bo wtedy byk, ktoéry sam przez sie nienawidzi szczyt-
nych uniesien, bedzie duszg naszej duszy, mysla naszej mysli, i gdy
ryknie ,kocham," nie bedzie to znaczyto ,pozagdam." Tak, pragnie-
my, my, jatoszki, rozszerza¢ sie¢ i wysubtelnia¢ Nie chcemy niewo-
li, wolimy, zeby nam wolno byto by¢ wolnemi!

— Gdzie ja to juz styszalem? — przemkneto przez gtowe Li-
sa, — aha, to Wilk mnie uprzedzat, ze to ustysze. Prawda, jak kury
wielbig, prawdal..—A pani, co sadzi o tem wszystkiem?..— spytat
jakiej$ starszej jatowicy, ktéra wzgardliwa postawag zna¢ dawata, ze
co$ waznego w swojej gebie tai. Reszta cielgt zaczeta szepta¢ z sza
cunkiem: to Skohczony Czworondg, stuchajcie, stuchajcie!

Wiascicielka tego dostojnego nazwiska odezwata sie:

— Przedewszystkiem, z catg szczeroscig i Smiatoscia wypowia-
dam, ze cieleciu nie wolno by¢ soba, lecz musi by¢ stworzeniem, co
i mysli porzadnie i serce ma czyste. Ciele powinno by¢ nie dodat-
kiem w oborze, jakim$ tam odgrodzone kojczykiem, ale by¢ najwaz-
niejsza potowa, ze nie powiem trzema jej czwartemi. Ztad nie wy-
pada, zeby zaraz cieleta, rownouprawnione z wotami, wprzegaty sie
do jarzma, nie. Ale wypada, zeby ciele rozumiato gruntownie, gdzie
skacze, dla czego gzi sie, azeby koszt edukacyi, tozony przez dzie-
dzica, nie szedt na marne. Trzeba wiec, zeby sie ciele uczyto hy-
gieny i pedagogiki, gdyz wiadomosci z tych nauk sg bardzo zdrowe
i nauczajace, czj li pozyteczne. Azeby zastuzy¢ na szacunek, ciele
musi pracowac¢ koniecznie. Albowiem bez pracy nie smakujg zaba-
wy, plasy i bieganina po wykrotach. 1 niech mi bedzie wolno z kim
chce obcowac: czy z bykiem czy z wolem, to rzecz moja. Niech
wzajemny stosunek cielecia do tych osobnikow bedzie nacechowany
szczeros$cig, niepozbawiong wyszukanej grzecznos$ci, uprzejmosci
i opiekunczosci, bo ciele zawsze, badZ co badz, teskni do silnych
bicepséw. Co do poezyi, to styszac rézne o niej zdania, nie mam
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ochoty sie nig zatruwaé, aby nie umrze¢ na duszy. Albov.iem stro-
nie od tego, co nie ksztatci, nie naucza i nie jest pozyteczne.

Lis jeszcze nie zdazyt powtérnie zaostrzy¢ otdéwka, kiedy juz
nowa oratorka, kipiaca niecierpliwoscia wypowiedzenia swoich my-
§li, zabrata gtos w tym sensie:

— Pytania wilkowe zachecajg mnie do uczestniczenia w gro-
nie cielagt odpowiadajacych na nie. Zaraz po ocieleniu, prowadzitam
z kolezankami szereg rozmoéw na ten temat, a i teraz rozmys$lam
nad tern, czem jestem a czem byé powinnam. Minely czasy, kiedy
udziatem cielecia bylo by¢ szczeSliwem. Teraz, z rozwojem migso-
zernosci, musimy uszcze$liwia¢ innych; jest to wiele dla tych innych,
dla nas — zamato. Ale trzeba mie¢ serce, sam rozum nie wystarczy;
.2y¢ bez serca, dla cielecia znaczy martwem by¢ do Sciecia,” —
nie tego serca czutego i szalonego, zapalajgcego sie na chwile, ale
serca, ktdre kocha wiele, kocha miliony, kocha cata obore, cate past-
wisko, i wszystkich pasterzy z ich psami, i wszystkie lasy z ich wil-
kami. Takie serce mie¢ musi nasze, tutejsze ciele. Mitoscig i tkli-
woscig musi by¢é ogrzana praca nasza, bo wtedy najwiecej korzysci
ogotowi przyniesie. Jest jeszcze jedna mito$¢ dla nas otwarta —
mitos¢ samcza, ktéra powinna by¢ oparta na twardych podstawach;
bo wtedy tylko bedzie to ideatem a nie szatem, ktéry nigdy nie jest
trwatym. Dalej, stojg otwarte sztuki piekne, bo to nie jest specyal-
noscig jednostek, tylko to strumien,, z ktérego kazdy czerpa¢ moze.
ldzmy naprzod, bo kto nie postepuje, ten sie cofa. Ja wam to mo-
wie, ja, Szczerocha.

I nie czekajac na zaproszenie Lisa, dorzucita:

— Ma gtos siostra moja, z przydomkiem Ogoniasta. Mow.

Ogoniasta otworzyta gebe, a stowom jej towarzyszyt coraz bar-
dziej potegujacy sie rumieniec.

— Wstyd mi wyzna¢ — moéwita — ze, majac dwa lata, jestem
tak mato postepowa w dazeniach i pragnieniach. Zawsze, iuz w dzie-
einne lata moje, lubitam zdawa¢ sobie sprawe z tego, co sie naoko-
to mnie dziato, p6Zniej badatam rdzne wrazenia, i zagadnienia ogdlne
pier§ mojg rozpieraty. Jako ciele domowe, walki o byt nie znatam,
uczono mnie tylko zna¢ droge do pastwiska. Dreczytlam sie pyta-
niem, com wmna oborze i czego ta obora ma prawo zada¢ ode mnie ?
Mleka i migsa, moéwito co$ we mnie, ale odrzucatam ze wzgarda te
poszepty instynktu. Nie, obora chce, zebym byta pozyteczng bez
rozgtosu. | bede, bede dorzucata ziarna do idei spotecznej. Chciata-
bym by¢ plodng krowa, potomstwa chciatabym mieé jak najwiecej,
aby je wychowywaé na dzielne podpory obory, wychowywac¢ oso-
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bno byczki, osobno jatoszki, aby sie nie skazily i nie zatracity swych
cech naturalnych. Z poetéw, kocham Byczewskiego, temu jednemu
przyznaje poznanie duszy cielecej. Wolanskiego, przyznaje ze smut-
kiem, nic a mc nie rozumiem, bo jest zbyt wielium symbolista.

Wybornie, wybornie — mruczat Lis, ktéry zaczynat juz
traci¢ cierpliwos¢, i widzac nastawionych do méwienia jeszcze kilka
mordek cielecych, przemysliwat, jakDy tu zemkng¢, nie obraziwszy
ambicyi cielat, tej najczulszej ich struny. SzczesSciem dwa wypadki
podziataly rzezwigco na podupadly humor Lisa. Naprzod, poetce
Klapouszkowi udato sie stworzy¢ i szepnaé komus$ w kaciku dwoj-
znacznik, a mianowicie: ,kocham wotu, ale mnie nie porywa; Wilk
mnie porywa, ale go nie kocham". Z geby do geby podawany
dowcip ten wzbudzit chichotanie ogdlne; wesoto$¢ spotegowat jesz-
cze drugi wypadek, a raczej mowa pewnego miodziutkiego cielatka,
ktére, korzystajac z zamieszania, tez zaczeto rozwija¢ swoje poglady.
Cielatko, zwane Pieszczotka, mowito:

— To jest moje zapatrywanie, gdzie kazdy ma by¢ ziarnkiem
dla spoteczenstwa, ktére nie pragnie od matzenstwa szczescia, po-
niewaz, jezeli sie moéwi ,kocham", to nie powinno znaczy¢ ,poza-
dam" i praca powinna by¢ a wszyscy powinni byé dobrzy, bo gdy-
byscie wiedzieli, jak r6zne uczucia pierS§ ma rozpieraja, to dla wy-
razenia ich, poznanie ruchu umystowosci pedagogiczno-hygieniczno-
pozytywistyczno e... e... e...

Tu, nie mogac sie wygrzeba¢ i osobliwie zmieszana uporczy
wym wzrokiem i mimowolnym u$mieszkiem Lisa, Pieszczotkg roz-
ptakata sie.

— Ja tam nie jestem uczona — mowita szlochajgc, — gniewam
sie. — | rzeczywiscie poszta poskarzy¢ sie przed krowa, nieutulona
nawet zapewnieniem Lisa, ze jej nie zapisze w kalalozku. Ach, wta-
$nie, onaby tak byla chciata sta¢ w karnecie, tylko ten nieznosny
mus gramatyczny uzupetniania okresow!

Azeby zatrze¢ przykry ten, ze wzgledu na Lisa, blamaz, ja
tochna Lezybocka bekneta donosnie na znak, ze chce mowic,
i méwita:

— Za punkt wyjscia biore dla siebie zdanie powszechnie
przyjete, ze celem zycia i dazen bydlecych jest wytworzenie jak
najwiekszej sumy szczescia na tym Swiecie, tudziez aforyzm: ,szczes-
cie jest tam, gdzie jest," czyli gdzie je sie widzi, czyli, ze jezeli ja
widze szczescie w paskudzeniu na zielony kobierzec natury, to to jest
szczeSciem. Czy ciele wspotczesne zdolne jest do zaspokajania tych
szerszych aspiracyj? Niestety, odpowiedZz wypada przeczgco. Ten ide-
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alny pogiad na $wiat, ktérySmy wyssaty z mlekiem hodowcéw i kréw
genialnych, jakze w strzepy szarpie rzeczywisto$¢. Jakze czesto nie
jesteSmy przypuszczone do szcze$cia i checi nasze nie zostajg za-
spokojone. Modwig, ze trzeba nam samodzielnos$ci. Ja nie naleze
bynajmniej do szeregu samodzielnych cielgt, ale odczuwam potrzebe
samodzielnosci. Gdyby mi pozostawiono swobode dziatania, wyfru-
netabym natychmiast w $wiat szeroki, by umoczy¢ swe usta w ne-
cacym kielichu wiedzy.

Ale i tym razem nie obeszio si¢ bez wypadku. Snadz morze
duchowosci cielecej tatwo sie rozbalwania, ale uspokaja niefatwo.
Jakie$ czarne, ponure ciele stuchalo mowy Lezybockiej, wpijajac
w moéwczynie wzrok bazyliszka; w kornicu rzucito sie na nig, tlukac
tbem i kopytami. Czarne to ciele, zwace sie Bydlokratka, wzigto
mowe Lezybockiej za osobistg obraze i wymierzyto sobie sprawie
dliwo$¢ w ten najwymowniejszy spos6b. Zaczem, troche uspoko-
kojone, jeto stownie miazdzyc wzloty ku szczesliwosci Lezybockiej
oraz biczowac zbyt stabg preopinamki che¢ do samodzielnosci.

— Ciele — krzyczata Bydtokratka, — jako istota bierna, zadng
miarg osta¢ sie nie moze, lecz powinno sie przystosowa¢ do ducha
epoki. Dzi$ praca, praca i jeszcze praca. Ciele powinno by¢ tak
chowane, zeby ciagle co$ robito. Niech gryzie obladre z ptota,
gdy nic innego nie umie, ale niech pracuje. Niech sie na wolu nie
oglada, bo nie na kazde ciele wél wypada. A zatem samodzielno$¢
i praca. Czy potrzebuje pracowal jaloszka czy nie, powinna mieé¢
to wdrozone, ze praca jest jedynem zadaniem kazdej. Niestety,
jakze daleko jeszcze jesteSmy od tego ideatu. Dzi$ tylko ta pracuje,
ktéra musi. Tak by¢ nie powinno, tu poirzeba zmiany: by praca
nie zalezata od woli pojedynczej jednostki, ale bj, lawprost wymaganiem
spoteczenstwa, narzucana jednostkom jako rzecz konieczna, niezbe-
dna, bezwarunkowa. Tak, zmuszajmy do pracy wszystkie cieleta,
naglijmy do pracy, do pracy ciezkiej, jak najciezszej, do ciezkich ro-
b6t wszystkie — marsz! Ze tak z czasem bedzie, ufam i sobie zy-
cze, mech kazda w swojem kotku tak samo sie stara i czyni, co mo-
ze, dla zmiany na lepsze, do Czego i ja tez naleze¢ pragne.

— Dobry$ — pomyslat Lis. — Zreszta, wszakze to woda na
miyn wilczy. Ciele, pracujac, traci czujnosé i upodabnia sie do wotut
tego niemowlecia wobec Iwa srogiego albo i wilka

Dalsze rcfkksye Lisa zostaty przerwane jakim$ grubszym be-
kiem, zgota nie cielecym. Wida¢ bylo na wierzchu ptota teb spo-
rego polkrowia. Leb ryczatk.

— O, cielece cieletal Czemu chcecie zabija¢ wiasng ciele-
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co$¢? Pragniecie dobra stada, a pozbawiacie je cielat, tych kwiatéw
obory radujagcych oczy, tego usSmiechu potegi rodzacej, tych po-
wiewnych, chwiejnych, stodko rozbeczanych istotek, ztgczonych
z krowg ogniwem tkliwosci i strumieniem mieKa...

Tu i owdzie zerwaly sie chichotki. Niektore cieleta wotat}
stuchajcie, stuchajcie!

teb ryczat dalej:

— Natura wysila sie i, niekiedy az bolesna, rodzi piekne, mio-
de latoros$le, kwiaty, dzieci, cieleta, a wy .wy same chcecie sie uni-
cestwia¢ i odrazu jalowie¢, albo wotowic¢ sie! O biada, biada oborze,
w ktérej cieleta rej wodzg! | kogoz to bierzecie za powiernika waszych
mitodych, swiezo wykluwajgcych sie duszyczek? —zwierze miesozerne,
ktérego pomoc i rada nie moze by¢ zanadto podana w watpliwos¢.
Chcecie by¢ samodzielne — stancie sie taKiemi, ale same, bez obcej,
zwlaszcza wilczej pomocy ... Wilk was pozjada i z czeg6z beda
sie rodzity przyszte krowy, to dobro obory?.. | jam niegdys$ wie-
rzyta Wilkowi, myslatam, ze mnie rozwinie i wysubtelm... Ach, do
dzi$ mam dusze zbrudzong wspomnieniem o nim, o jego nedznych
miesolubnych zapatrywaniach. Za jego to namowa, pochlebstwami
rozzarzana, dosztam do tak bzdurnego o sobie wyobrazenia, ze
chciatam zosta¢ Iwica. Towarzystwo kréw i wotéw za nic majac,
rzucatam sie na kazdego byka z zebami i kopytami, ale c6z? Gry-
ztam ich, a oni, zamiast uczuwaé¢ zgroze, $mieli sie tylko...

Tu zaburczato, zatkalo co$ we tbie, i zamiast stéw, zaczely
ptynac¢ z niego tzy, $luz i $lina.

Cieleta wybuchnety szalonym $miechem.

— Kto to? — spytat Lis Klapouszka, ktéry poktadat sie od
$miechu tuz obok.

— To Agni, stara waryatka. Ukasit jg bzik w lesie i ma
zwarzone mleko. Niewiadomo, co z nig robié, bo to ni wol ni kro-
wa. Zamkneli ja osobno i pewno zarzna.

— | c6z o niej myslicie wy, cieleta?

— E, ktoby jg tam bral na seryo, bawi nas tylko.

— Dobrze jest — Lis pomyslat, — mogtaby mi brzydko po-
psu¢ sprawe.—Tu szczeknat:

— Prosze o gtos!.. Otéz, zamykajac obrady dzisiejsze i rea-
sumujac ich wyniki, skftadam przedewszystkiem, w imieniu Wilka,
najserdeczniejszg podzieke za szczeros$¢ i chetliwo$¢ w wynurzaniu
swych mysli, tak wartko ptynacych z waszych miodzienczych, roz-
pieranych przez rézne zapatrywania serduszek. Niech ta ni¢ ser-
deczna, ktoérg, jak sadze, nawigzatlem pomiedzy waszemi pieknemi
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duszyczkami a wielkiem sercem Wilka, przepelnionem mitoscig
ogblnego dobra, niech ta ni¢ — moéwig — bedzie trwalg, niech jej nie
zrywaja zadne batamutne intrygi, zadne oszczercze i szalone stow-
ka... (nie zaszkodzi taka aiuzyjka). Owszem: idzcie do niego, do
Wilka, wszystkie. On was przygarnie i oswieci i wesprze silng
tapa wade dazenia wasze. Byle me wszystkie naraz. Pu jednemu,
codzierr jedno niech $pieszy do jamy: wysubtelnia¢ sig mozna tylko
sam na sam. A teraz do widzenia, do widzenia, moje najukochan-
sze duszyczki. Odchodzg, majac gtowa, notes, uszy i serce peine
waszych kwiecistych, tetnigcych zyciem mowek.

Tu Lis, ztozywszy zgrabny ukton i machnawszy Kkita, niby
piérem od kapelusza, wyszedt a raczej byt na wychodnem, gdy ja-
ka$ niemiodziutka i jakgdyby juz trochg uzywana jaloszka przybie-
gta spiesznie, wotajac:

— lja, ija... jeszcze jal!l.. Bylam zajeta flirtem na wielka
skalg... Uf!l.. Trzeba zaspokaja¢ gtdd serca... tak pragniemy chwili
ztudzenia! Wprawdzie nie mam ochoty pokazywac¢ duszy, bo sg
rzeczy, ktore sig tylko w czutem téte-a-téte pokazuje, i do sanktu-
aryum duszy wpuszcza sig tylko wybranych, jednak chca, zeby
Wilk wiedziat, jakie mam zapatrywania.

Lis z trudem powstrzymywat sia, podobny do zbyt uciskanej
sprezyny, ale sig przemogt, poslinit otéwek i pisat, co nastepuje:

— Nie bedac przeznaczona na rzez, lecz na chow, a za-
tem majac przed soba dilugie zycie, poswigcitam takowe nie
pracy, bo w tej wolom ustepujemy, ale jedynie badaniu mitosci
i poezyi. Ze smutkiem wyznaje, ze, wskutek naszej subtelnosci
i wyrafinowania, niema takiego wotu, ktérego moglybysmy kocha¢,
my, jatoszki, ktore pragniemy mitosci wielkiej i goracej, o szerszych
aspiracyach, ktére podnosimy bunt przeciw naturze, tej mistrzyni zy-
cia, ktéra zle nas stworzyta, kazac by¢ jatoszkami i ewentualnie kro-
wami. Jezeli sie do wotu zblizamy, to tylko po to, zeby mieé
chwile ztudzenia. Zatem jestem pesymistka. Wobec czego trzeba
wierzy¢ tej hajce indyjskiej, podiug ktérej wielki Brahma stworzyt
ciele i przecigt na dwoje i powiedziat, ze jedna potowa bedzie mez-
ka a druga zenska. Tylko, ze nie zawsze sig one spotykaja. Jezeli
sig spotkajg dwie takie potowy nie od gtdw, tylko te inne, to me maja
czem mysle¢ o szerszych aspiracyach, a jezeli zlgczg sie dwie po-
téwki od gtéw, czyli potgtéwki, to tez zle, bo duzo jest moéwienia,
a za mato szczesScia. NieSmy wiec wysoko nasz sztandar, starajmy
sig wywiera¢ na wolu wptyw umoralmajacy, ktéry jest zepsuty, bo
nie cnce wpitywaé na cielg, ale psuje takowe. Teraz powiem o po-
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ezyi. Poezya powinna byé zrédiem czystych rozkoszy przeczysz-
czajacych, adzisiejszej poezyi nie hotduje, bo kapiesz sie w takowej,
a jak bytos cieleciem tak jestes. Caty Swiat poezyi jest kétkiem, ktore
nam ciggle inng cze$¢ pokazuje. Naprzod byta dzika natura czyli ro-
mantyczno$¢, pozniej byta reakcya, bo wynaleziono pozytywke i byt
pozytywizm, potem przybyt kierunek byczewszczyzny zatruwajgcy
cieleta piolunem, az nareszcie zjawit si¢ porzadny Pasturek (ce cher
Bergerac), znéw grajacy na fujarze romantyczno$é, a wiec co$ czy-
stszego, jasniejszego, szlachetniejszego, etyczniejszego, podmoslejsze-
go... | tak ciagle...

Tu Lis, doprowadzony do ostatecznosci, o nic juz nie pytajac,
z zaci$nietemi zebami, z obtedem w krwawych oczach, blady, wy-
padt z obory i na przelaj Smignat przez pola, jakoby od pszczelich
kasany rojow.

Nazajutrz dziehn byt duszny i niepokojagcy. W powietrzu gor
Swietokrzyskich wisiato jakies wonne d\abelstwo: czué¢ byto zapach
tuberozy, bzéw i siarki. Nad wejSciem do jamy Wilka zwieszaly
sie frendzle bluszczéw i powojéw, niby zatrzymane w biegu zielone
siklawy, ktore spad Ichjwiasny, jednostajny, uspit.

Na tozu z paproci, nigdy nie przescielanem, lezat stary, zbie-
dzony Wilk, i poziewywajgc czestotliw ie z gtodu, stuchat sprawozda-
nia Lisa z wczorajszej wycieczki.

— Nie mogte$ to gdzie po drodze uszczkna¢ jaka odrobine
drobiu?

— Wasza Wilczosci, w tamte strone idac, zadng miarg, bom
nie wzigt sakiew, a z powrotem, musiatem co tchu pedzi¢, dla ulze-
nia napiet\m nerwom, tak mnie zmeczyto krasomowstwo cielece.

— A wierze, wierze — potaknat Wilk, ktéremu Lis odczytat
byt witasnie wszystkie mowy zapisane w karneciku. — Elokweneya
cieleca moze zabi¢ najtezszego wotu. Kroniki przytaczaja nam nie
jeden tego rodzaju przykitad.

— Cata sier¢ byta na mnie mokrzutenka. Musiatem sobie cig-
gle powtarza¢ z Hamletem: ,0 stupidity, thy name is calf!" Mysle—
ze sie nie odswieze, chyba zarznieciem jakiej gaski albo i kurki...
Ciele i nauka! Alez ciele nie byloby cieleciem, gdyby byto zdol-
nem nauczy¢ si¢ czego$, wejs¢ w siebie i wyjs¢ z siebie. Jedyny
spos6b do wysubtelniema cielecia i zrobienia zen czego$ szlachet-
niejszego, to — zjes¢ je. Mozna ¢ i z kury zrobi¢ bazanta, ale trze-
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ba jg, kure, zjes¢, strawic... a o dalszej przemianie juz natura sama
pomysli. Bo chociaz...

— Pst... czekaj-no — rzeki Wilk, ktdéry dlugim postem mial
wyostrzong czuto$¢, — stysze jakie§ beczenie... A nuz to cielak,
zadny subtylizacyi?.. A dawajze go tu, dawaj, skoez-no, pedz, le¢...

Lis wybiegt duchem, a Wilk zaczat wielkiemi krokami prze-
mierzac¢ jaskinie. Przystawal, wypuszczat ostrza pazuréw, prébujac
chwytnosci ich na wasnej mordzie, i z cicha pospiewywat. Naraz
jakby sobie co$ przypomniawszy, zerwat kilka pedéw powojowych
z roznokolorowemi kielichami napetnionemi wonnoscia i goigcem,
porozrzucat po ziemi, kilka gatgzek porozwieszat na rosochatych zto-
mach $cian, ogarnat legowisko, nastroit pozytywke, wsunat do kata
jedno, drugie naczynie, i czekat.

Jakoz niebawem ukazat sie Lis, postepujacy miekko i zgrabnie
po kamykach i ostrych zielskach, a za nim ciele, ochoczo postuku-
jace kopytkami  Wilk, jako uprzejmy gospodarz, stal juz u progu.

— Najtapczywszy Wilku, mam zaszczyt przedstawic: Finarya,
ozdoba cieletnika a moja dobra znajoma — rzekt Lis, patrzac jednem
okiem na ciele a drugiem na swego pana.

Wilk sktonit sie szarmancko, wpuscit Fikarye przed sobg do
jaskini i rzekt z szerokg goscinnoscig w stylu wschodnim:

— Oto m¢j dom ubogi, niebielone $ciany, otom ja stuga stug
twych, jak moéwi poeta. Czego poszukujesz w mojej samotni?

Ciele przyjemnie wuderzyt styl gospodarza i poetyczny nietad
w jaskini. Zadrzato jej serce i wyfruneto na jezyk.

— Przychodze do was, Wilku, zeby$Scie mnie raczyli rozsze-
rzy¢ i wysubtelnic.

Wilk mrugnat na Lisa i szepnat mu w narzeczu mezrozumia-
lem dla Fikaryi:

— Zostaw nas samych. Jezeli$ ciekaw, mozesz patrze¢ przez
dziurke od klucza Wychodzac, badz taskaw zastoni¢ wejscie blusz-
czem i figowemi liscmi.

Lis wyszedt

— Wiec tedy chcesz sie wysubtelni¢? Alez siadaj, ot tu przy
mnie... Mozna, mozna... Nawet bardzo to chwalebne, i nie masz
wyborniejszej rzeczy nad subtelno$¢, zwilaszcza cielecg, z lekkiem
podrumienieniem, z mtodym, wonnym naskorkiem, z drzacg galaretka,
ze stonawym sosikiem... Tylko ze subtelno$¢ nie osigga sie tak
zaraz na poczekaniu. Zostanh u mnie, pobadz nieco dtuzej, poznamy
sie, zwgchamy, bedziemy przelewali z duszy do duszy r6zne roz-
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pierajgce nas uczucia... Bedziemy razem odbywali podrdze, poznasz
Swiat nowy, skruszejesz, wypetnisz sie...

— Ach, jak tu milutko — przerwato ciele — widzac porzucone
kwiaty — Tak tu inaczej niz w brudnej, ciasnej oborze, gdzie co
rusz to belka, to ptot, to kotowrot, to wierzeje — az glowa od tego
pekata... A tu, nieprawdaz, tu wszystko wolno ?

— Alez tak, tak, moje najdrozsze cielgtko, moja Fikaryjko!
Mozesz tu sobie robié, co ci sie zywnie podoba.

— Jak to dobrze, takam szcze$liwa ... Powiem ci, Wilku — bo
bedziemy na ,ty“, nieprawdaz?— powiem ci, ze cho¢ gtositam
podniosto$¢ pracy wspélnej z jakim zacnym wotem, nie wierze,
zeby najlepszy woét nie byt nudny. A ty, moj panie, moj ,ty“, jak-
ze$ inny. Masz takie pazury poetyczne i takg masz morde, ty brzydalu
najdrozszy... Ach, taKam szczes$liwa!.. Zawyjesz mi co, prawda?
Z daleka styszatam twe wycie dotad, a teraz!..

Wilk, podniecony goraczkg gtodowa, ktorg obecnos$¢ Fikaryi
rozjatrzyta jeszcze bardziej, towarzyszac sobie na pozytywce, zawyt
piesh pod tytutem ,Dobro ogdlne". W piesni, dlawiekszej zachety,
dobro og6lne upostaciowane byto w $witzem, dymigcem cieleciu,
ktore czeka na rycerza, co najwiecej dokonal zniszczen, walczac
W jego imieniu.

Po skonhczeniu piesni, Fikarya, nie mogac wyrazi¢ réznych
rozpierajagcych jej piersi uczu¢, padta przed Wilkiem na kolana i za-
czeta liza¢ mu tapy. Co widzac, Wilk zwalit sie na ma swojem
cielskiem, przyttoczyt i chciat zdusi¢, ale jako$ mu, gtodem ostabio-
nemu, nie szto. Obluzowat tylko pare zeber Fikaryi, ktéra byta
najpewniejsza, ze to poczatek wysubtelniania. Oddychajac ciezko,
Wilk moéwit:

— O, moja wiochno najdrozsza, kocham cig, ty$ taka mtoda, pie-
kna niewiedzg rzeczy subtelnych, taka budzaca sie krolewna cielat!..
Niegodzien jestem, niegodzien, ze$ weszta do mego przybytku, ja,
stary wygnaniec, szkodnik . Pomysl, co robisz. 1am ciepty odér
obory, mlek petne wymiona, klopotliwie zwisajace miedzy nogami
kréow dojnych, tam ryk wotéw zacnych, chrzest pracowitych jarzem,
psia opieka... A tu?.. Ja, stary, przesladowany stad ptoszyciel, krwi
zadny i zemsty przeciw wszystkim oborom Swiata

Wilk przerwat, by odsapnaé.

— O, mow do mnie jeszcze — szepneta Fikarya.

— Wiec tak bardzo mnie kochasz, bardzo?

— Wiecej niz kochaé¢ wolno ...

— Jakto, tylko tyle?
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Fikarya zarumienita sie mocno.

— Moéw, co mam robié?

— Dobrze. Widzisz tam ten kamien? Rozpedz sie i uderz
wen glowa, tylko $miato — jam z toba.

Ciele bez namystu rozpedzito sie, i za chwile lezato juz, ciche,
z roztupanym czerepem.

— Hej tam, Lisie, — krzyknagt Wilk,—bywaj acan 1

Zaczeta sie orgia.

Spozywszy pare keséw biednej Fikaryi, Wilk spojrzat na Lisa
i rzekk

— Subtelne.

Jan Lemanski.



Kronika miesieczna.

GLOSSY.

Mozna sie zg-adzac¢ lub nie, ale... Oto po-
wstata rzecz jaka$ nowa, ukazato si¢ nowe jakie$ zjawisko. Wobec
tej nowej rzeczy, wobec tego zjawiska nowego, trzy sg mozliwosci
wrazeniowe: albo rzecz nam sie podoba, wtedy jg chwalimy, albo
sie nie podoba, wtedy jg ganimy, albo, wreszcie, jesteSmy na nig obo-
jetni, wtedy milczymy. Zdawatoby sie, ze czwartej mozliwosci nie-
ma. Ot6z — jest, bo czegdéz nie ,wymysli" bezmysinos¢. Mianowi-
cie, przychodzi taki pan od czwartej mozliwosci, popatrzy na rzecz
nowa, us$miechnie sie protekcyjnie i powie: — ,Mozna si¢ zgadzac
htb me, ale..."—tu zaczyna méwic¢ zupetnie o czem innem. Wezmy
przyktad. Kto$ wypowiedziat zdanie: ziemia jest okragta. Ustyszat
je taki pan i méwi. — ,Mozna sie zgadzac¢ lub nie, ale., na ziemi
ros$nie pszenica i oset, okraglemi za$ bywajg $liwki, ziemniaki, cza-
sem okragta bywa sumka pieniezna, a bardzo czesto — obrecz." Sto-
wem, taki pan naplecie mnoéstwo banalnosci, a o rzeczy samej ani be
ani me. Inny przykfad. Wydal kto$ ksigzke pod tytutem ,Romans."
Taki pan przeczytat rzecz, pokiwat gtowa i rzecze: — ,Mozna sie
zgadzaé lub nie, ale... mo6j Boze, na Swiecie tyle zadan, potrzeD,
nedz i boéléw, z romansami nic a nic nie majagcych wspolnego!.."
Rzekt, postawit wykrzyknik z wielokropkiem, i ocena skoriczona. Tak,
duzo jest nedz na Swiecie. Jeszcze przyktad. Rzezbiarz wykut z mar-
muru kobiete zupetnie rozebrana, nawet — powiedzmy — nagg, czyli
bezwstydng, ktéra kopie w zeby filistra. W gwattownym ruchu,
nieodfagcznym od aktu kopniecia, to i owo z wiasciwosci kobiecych
ksztattow lepiej widaé, niz gdyby ta sama kobieta siedziata na kana
pie i spokojnie cerowata majteczki. Taki pan spojrzat na rzezbe
i krzyczy: — ,Mozna sie zgadzaé lub nie, ale... radzilibySmy wam,
szanowni roazice, nie pokazywac tego dorastajagcym panienkom, ze-
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by nie umarty na duszy." Jeszcze jeden przykiad. Kto$ wystawit
nowy obraz, majacy za tre$¢, dajmy na to, feniksa, w postaci repor-
tera, ktéoremu wcigz obcinane uszy odrastajg nieustannie. Taki pan
(sprawozdawca) stoi przed obrazem i moéwi: — ,Ze to sg rzeczy fan-
tastyczne— nic nie szkodzi (ach, doprawdy?); ze to sa symbole-
mniejsza o to (ach, panie!); ale dlaczego autor uzywa takiej techni-
ki? Ja, zwykly widz, przez ktérego usta przemawiajg cate rzesze
podobnych mu, zapewni¢ moge artyste, ze celu swego nie osigga.
Na mnie jego fantazya stabo dziata, a stowo daje, ze, doprawdy, nie
jestem gruboskérny (ach, doprawdy?). Nie posagdzam autora (to ,po-
sgdzam" jest wyborne) o brak talentu ani o nieuctwo estetyczne
(ach, panie!), wiem, ze to umyst Scisty, Smiaty, zdajacy sobie spra-
we z celow i srodkow malarstwa, ale... obraz czymitby bardzo silne
wrazenie, gdyby byt namalowany inaczej. Wypada wiec postawié
dwa przypuszczenia: albo technika ta jest wyrazem ducha artysty
i zadng inng zastapi¢ sie nie da, a w takim razie mozna sie zgadzac
lub nie, ale... szanowac trzeba, co uszanowania warte, albo tez dzieje
sie inaczej. Wszystkie te niepojetosci nazywajg sie¢ szukaniem no-
wych diég w sztuce. Mozna sie zgadzaé lab nie, ale... jakzebysmy
pragneli, aby te drogi raz juz nareszcie zostaly znalezione!.." | znéw
wykrzyknik, wielokropek i— domysinik.

Ach, taki panie, co ,nie na wszystkie godzisz sie poglady," po-
wiedz pan nareszcie, do jakiego stopnia mozna sie zgadzaé, a do ja-
kiego nie: czy powyzej, czy ponizej zera, powiedz, panie, czy ztro?
Ale taki pan me moze odpowiedzie¢ dla dwéch powodow. Najcze-
Sciej, taki pan, ktory wymyslit niejako czwarty wymiar zapatrywan,
nic zgota nie wie, co o danej rzeczy nowej sgdzi¢, bo duchem jej
nie widzi i nie czuje. Mowi mu wzrok, ze ta rzecz istnieje, z po-
wodu tej rzeczy styszy jaki$ hatas, tylko o co tu wiasciwie chodzi,
sam nie wie. Gdy rzecz ze ziota, no, to jeszcze fatwiej oceni¢ jej
wartos¢, gorzej, jesli chodzi o rzecz z farb i ptétna lub z papieru i atra-
mentu. Ale c6z? — napisa¢ wypada, zeby nie sadzono, iz mu obo-
jetne ,postep, zycie i sztuki piekne." Bierze tedy pi6ro i kropi: —
»-Mozna sie zgadza¢ lub nie, ale... zycie nie jest sonetem ani gaze-
ta." Oj, to prawda: zycie stwarzane przez wotow mato ma wspol-
nosci z gazelg. To jeden powdd. Nastepnie, taki pan, ktérego do
pisania zmusza ,sita wyzsza" (powyzej zera), nie chce wpas¢, jak
brudne poriki, miedzy kamien i kijanke (w okresie mody na ludo-
wos$¢ stosowang kazdy to poréwnanie zrozumie), stawia dyabtu Swie-
ce i Swietemu Symplicyuszowi kaganek. Napisaniem owego ,mozna
sie zgadzac¢ lub nie, ale..." najwyrazniej taki pan powiada:— ,Ja
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trzymam waszg strone, rozumiecie, ale, ze wzgledéw wyzszych, nie
moge tego tak otwarcie gtosi¢, pojmujecie... My, w kotku kolezen-
skiem, jeden z drugim, panie dobrodzieju, to zupetnie co innego, a ogot,
stowo publiczne, kaptanstwo spoteczne, uwazacie, to zupetnie co in-
nego. Trzeba ostroznie, uwazacie..."

Nie, nie uwazamy, taki panie, ktéry dlatego na dwdch siadasz
stotkach, bo trudno ci zmiarkowaé, co wezmie gére, co bedzie bar-
dziej zblizone do sity wyzszej, gtosniej ,brzeczacej!'“ Nie, nie uwa-
zamy, kochani panowie pét-serdeczni i pét-zimni, pét-artysci i pot-
spotecznicy, pot-,obywatele” i pét-ludzie, pdl-wierni i pét-watpia-
cy, stowem - poétgtowki, pétserdki i példuszki, o ktérych Pismo Swie-
te mowi: wrzuccie to Smiecie do $mietnika piekiet!

Tredecim.

POWIESC.

St. Przybyszewski. W godzinie cudu. Warszawa. Fiszer. — J6zefat Nuwin-
ski. Zycie i marzenie. Lwéw. Towarzystwo Wydawnicze. — Sewer. Legenda. War-
szawa. Gebethner i Wolff. — Kazimierz Laskowski. W ojcéw $lady. Warszawa. Du-
bowski. — Tadeusz Konczynhski. Sladem tesknoty. Warszawa. Gebethner i Wolff,—
Anatol France. Clio. Przektad Stanistawa Popowskiego. Warszawa. W+ Okret. — 0.
Ludwik Coioma. Pisma. Warszawa. Eibl. dz. wyb.

W godzinie cudu, przez Stanistawa Przybyszewskiego. —Sym-
fonia mitosci, hymn wszystkich jej strun, napietych az do zerwania,
,cala lira" erotyzmu, od dysonansowego antagonizmu Pici, trage-
dyi réznoimiennych magnetyzmoéw fizycznych, az do wniebowzie-
cia syntezy w nadharmonn Dwdjcy mistycznej. —Jest to typowy
dla twoérczosci autora utwoér, tak ze wzgledu na idee — motor
jego sit wizyjnych, jak na kompozyc.ye, rozwijajacg si¢ niby co-
raz to nowe stupy dymoéw plomienistych z rozzarzonego ogni-
ska kadzielnego pod tchnieniem coraz to nowych podmuchéw boo-
kiego wichru,— jak, wreszcie, ze wzgledu na utomnosci tej zkad-

ingd wspanialej indywidualnosci tworczej. — Mamy tu na mysli
skazy wspomnianej juz maniery, ktora w tym wypadku ma pewne
podobienstwo do konskiego ochwacenia. — Wynika ona z gwal-

tu, zadawanego przez zadze autorskg skrzydtom, niezawsze zdolnym
do réwnie wysokiego i poteznego lotu, a wyczuwanego przez czy
telmkajako t. z. ,forsa" nadrabianego patosu, jako dekoracyjnos$¢ kra-
somoéwcza, niekiedy za$ jako oczekiwanie, wéréd gratisowych wy-
krzyknikéw, na zbawcze podpowicdzenie omdlatego suflera — na-
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tchnienia. — W niniejszym jednak utworze sg to tylko sporadyczne
momenty, cato$¢ zas zdumiewa zwartoscia budowy i porywajacg mo-
ca oraz przepychem wizyonerskim.

Zycie i marzenie, przez Jézefata Nowinskiego. — Mefistofele-
sowski usmiech wykwita ze zblizenia pod jeden i ten sam podpis:
niniejszej powiesci — i walecznych harcéw n la Nordau, ktéremi
autor wzbogacit przepych absurdowy miejscowej literatury" kry-
tycznej. — Nic bawigc sie jednak w komunaly psychiatryczne, ani
w zgubne dla arty sty poréwnania, — miast obtgkarca, w jego kreacyi
widzimy zajmujacy okaz duszy jakobiriskiej, z az gilotynowym nie-
kiedy ,instynktem réwnosci", walczacej z wszechmocnym nad nia
urokiem arystokratyzmu, tg ostatnig, wewnetrzng forma poddanstwa,
i, wérod buntéw zlego sumienia, mozolnie ksztattujagcej swag niedo-
rodzong (przeto naddrazliwg) ,godno$¢ ludzka". — Proces ten, z bar-
dzo daleka przypominajacy ,Rouge et Noir", zostat odtworzony
w sposOb zostawiajagcy wiele do zyczenia. To wprost ,nieskoficzone"
dzieto (595 stron), ze swa pracowita rozwlektosciag, przygnebiajaca
zawitoécig, nienasycong drobiazgowoscig, zmorowem dreptaniem
w miejscu, robi wrazenie zgrzytajacego nad przeszkodg zarna, gory
stekajacej w porodzie myszy. Wrazenie $wiszczacego i zapoconego
wy silku uniemozliwia wszelki czar, uwage zabija nudna i czesto czcza
gadanina; brak auto-dyskrecyi, me oszczedzajgcy czytelnikowi zadne-
go szczeg6tu znojnych zapaséw autora z muza, usposabia jadowi-
cie. — Po za tern przyznac trzeba chwalebno$¢ usitowan i cennego
instymktu gtebi. PragnelibySmy jednak mniej krecich poszukiwan,
wiekszej szerokos$ci objecia, podnio$lejszego stanowiska, besintcresow-
mejszego nastroju tworczego, wyswobodzenia od owego ,instynktu
rownosci”, ktory, jako instynkt zfermentowanej miernosci, jest wro-
giem nieprzejednanym sztuki i rozwoju artysty.

Legenda, przez Sewera. — Zawiesisty garus oportunistyczny :
nieskonczonos$¢ i ,barszcz zabielany," ,sztuka nowa" i pomada do
samowaru; $mieszne charakteryzowanie rzeczy niewspotmiernych
i czcza gadanina sporna, albo znéw pojednawcza.—W motywach roz-
czulajgca dychawic.zno$¢ odmiodzonego fiksatuarem ,vieux beau,"
usitujagcego sprosta¢ w fantazyi i modzie nowemu pokoleniu dan-
dysow.

W ojcow Slady, przez Kazimierza Laskowskiego. - Niewyraz-
na idejka ,zagona," zobrazowana nie bez pewnej energicznej Swie-
zosci (np. opis pozaru). Zresztg powierzchowne tylko bronowanie
zachwaszczonej i niezoranej roli. — Fatalne samo-zadowolenie, sto-
jace na strazy miernosci.
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Sladem tesknoty, przez Tadeusza Konczyriskiego.—aPretensyo-
nalne zwierzenia grafomanskie, ucharakteryzowane z naiwnoscig pro-
wincyonalnego aktora na miodziencza genialno$¢ ,modernistyczna.”

Clio, przez Anatole'a France'a, przetozyt Stan. Popowski. —
Powyzszych pie¢ obrazéw historycznych, nie bedac arcy-tworami
autora, dajg jednak doktadng $rednig miare jego wysokiej kultury,
gtebokiej erudycyi i szczeg6lnego, u nas prawie bezprzyktadnego
artyzmu starozytniczego, ztozonego z niepokoju ideowego, z odrazy
do trywialnos$ci biezacej epoki i z mito$nictwa archeologicznego, lu-
bujacego sie w szczegble charakterystycznym, w barwie, w stylu epok,
ktére (jak np. w ,Pies'niarzu z Kyme" lub w ,Kommie Atrebacie")

stajg przed nami z wyrazistosciag snu na jawie. — Przektad popra-
wny, niekiedy zupetnie artystyczny.
Pisma O. Ludwika Colomy. — Pewien talent kolorystyczny

i poczucie dramatyczne, tu i éwdzie wdziek egzotyzmu hiszpanskie-
go ; wszystko to jednak fragmentaryczne, popsute posSpiechem mora-
lizatorskim i stanowiskiem klerykalnem. — Fryzyerska elegal.cya war-
szawska zastgpita w ttdmaczeniu tytut jednej z nowel ,Wesz" typo-

wo niesmacznemu ,A pfe!* — Przyczynek to do psychologii miejsco-
wego ,estetyzmu."

Wiast.

VARIA

Tredeeim — odpowiadamy na liczne zapytania — nie jest
pseudonimem jednego autora. Pod godtem tej ,trzynastki" skupia
swe glossy, uwagi i roztrzasania cate grono pisarzy, pragnacych wy-
cofania liczmandéw i przywrdcenia istotnych ,wartosci" w dziedzinie
stosunkow i pojeé artystycznych i literackich.

Okazowemi zeszytam i Chimery, dla kosztownosci
tak samego wydawnictwa, jak i przesytki pocztowej pod opaskg re-
komendowang, nie mozemy stuzy¢ nikomu. Wobec licznych zadan,
uwazamy za stosowne zawiadomi¢ o tem wyraznie. Wysyta¢ mo-
zemy tylko prospekt wstepny, w ktdrym nie mamy nic do zmienie-
nia ani do dodania.

Niniejszy zeszyt 15-ty stanowi zakonczenie tomu V-go,
0 czem przypominamy szanownym abonentom kwartalnym.

CHIMERA.
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CHIMERA

revue mensuelle de littérature et d’art.
22, rue Nouveau Monde, Varsovie.
Sommaire du N-ro iy. — Septembre r902.

TEXTL: G. Zmawski—Iles Visions d’Ezechiel; J. Wroczynski —
Vers la Sotirce; B. LeSmian — le Livre despressemiments; R. W Emer-
son — le Poete; C. Balmont—Je me mis a pottrsuiore comme dans
le reve; W. Korycki — les Visions; Cfc. Baudelaire— les Femmes datn
mes- Tristan Klingsor—Filles-Fleurs; Rachilde — le Vende'tr du so/eil:
B. Koltoniski— Vuus, mes Ymx; J. Zeyer—la Maison ,a fetoilr sub-
mergee”; J. Lemanski — Mundtts vult decipi (fable ironigue). — Revue
du mois: Glosses, les Romans, Divers.

PLANCHES HORS TEXTE: Charles Tichy. La priore. Fu-
sain réproduit en phototypie chez B. Wierzbicki et C-ie a Varsovie.

DESSINS DANS LE TEXTE —de Aubrey Beardsley, St.
Turbia-Krzysztalowicz, J. Mehoffer, E. Okun, F. Rops, N. S., Fr.
Woijtala.

COWERTURE— de E. Okun.

OGLOSZENIA W ,,CHIMERZE”.

~,CHIMERA” przyjmuje w dziale ogtoszen jedynie anonse ta-
kich firm i zaktadéw, ktére w blizszym Iub dalszym stojg zwigzku
z produkcyg artystyczng i literackg (fabryki i skfady papierow, farb,
przyboréw malarskich, narzedzi muzycznych, zaklady fotograficzne,
litograficzne i wogodle reprodukcyjne, skiady obrazéw, firmy wy-
dawnicze ksigzek, nut i plastycznych dziet sztuki, drukarnie, gisernn ,
ksiggarnie, antykwarnie, przemyst artystyczny, state i peryodyczne
wystawy sztuki, sale koncertowe i odczytowe, sezony koncertowe
i teatralne, akademie i szkoly sztuk plastycznych, konserwatorya
i prywatne szkoly muzyczne i dramatyczne, lekcye prywatne z za-
kresu literatury i sztuk., pracownie do wynajecia, adresy i ogtosze-
nia od artystow pochodzace, itd. itd.).

Cena ogtoszen:
Na stronnicach poprzedzajacych tekst literacki, za wiersz

petitowy jednoszpalt iwy lub jego miejsce . . . 40 kop.
Na stronnicach po tekscie literackim za wiersz petitowy je-
dnoszpaltowy lub jego miejsce.....ccvevrnnnne. 30 kop.

Wozystkie wydawnictwa nadestane do Redakcyl (ksigzki, czasopisma,
nuty, reproJukcye dziet sztuki, przedmioty sztuki stosowanej 1 t. d.)
beda, w miare znaczenia, badz wzmiankowane, badz omawiane
w dziale sprawozdan.

IL SERA RENPU COMPTE DE TOUTES LES PUBLICATICNS
(LIVRES, REVUES, MUSXQUE, GRaVJRES, OBJETS D’ART etc.)
ADRESSEES A LA REYUE

REKOPISOW SIE NIE ODSYLA. Autorowie, me zawiadomieni
w przeciggu dwéch miesiecy o przyjeciu ich utworéw, moga odebraé
takowe, przed uptywem pdt roku, osobiscie w Redakcyi, lub droga
pocztowa po nadestaniu kosztow przesyiki.
ODPOWIEDZI NA LISTY jedynie za nadestaniem marki pocztowe;j.

Redakior i wydawca ZENON PRZESMYCKI.



I’_ HII M E R K\ MIESIECZNIK, POSWIECONY SZTUCE
n | titforatur zf. — =
Warszawa — Nowy Swiat 22. — Skrzynka pocztowa Nr. 457.

REDAKTOR: ZENON PRZESMYCKI (MIRIAM) przyjmuje
w piatki od 2 do 4 pp.; ADMINISTRACYA otwarta codsien od 2 do 6 pp.

PRZEDPLATA w r. 1902 przyjmuje sie na wydanie zwykte: tylko

w Warszawie z przes. poczt. za granicag
potroczna (od lipca do stycznia) 5 rb. — 6 rb. 50 k. — 20 fr. 15 mar. 18 kor.
lub kwartalna 3rb.—3rb.50 k. — ttfr. 8 mar. 10 kor,;

na wydanie wytworne, tylko pétroczna, w Warszawie 15 rb., z przesytka
pocztowa 17 rb. 50 kop., za granicg 50 fr., 40 mar., 45 Kkor.

Cena zeszytu niniejszego rb. 2.

ROC7NIK PIERWSZY CHIMERY zawiera:

W DZIALE POEZYIl: UTWORY ORYGINALNE - St. Bargcza, St. Brzozowskiego (wybar),
Campanelli, J. Jedlicza, Jana Kasprowicza (Moja pie$n wieczorna, Salve Regina, Hymn $w.
Franciszka z Assyzu, Judasz), M. Komornickiej, J. Krobickiego, J. Lemanskiego (Sonety’i Bajki),
B. LeSmiana, E. Leszczynskiego, K. Lubeckiego, M. Markowskiej, T. Micifiskiego, Wt Nawrockiego,
Cypryana Norwida (List do Walentego Pomiana Z.), H. Ochenkowskiego, Br. Ostrowskiej, Wk
Perzynskiego, J. Ruffera, Juliusza Stowackiego (Niewydane Wa\}‘\)/ant¥ do Kréla Ducna),
L. Staffa, W. Sterlinga, M. Wikszemskiego, K. Wroczynskiego, St. Wyrzykowskiego, K. Zawis-
towskiej, H. Zbierzchowskiego, M. Zbrowskiego —oraz PRZEKEAD Y ze starych ballad ludowych
skandynawskich, angielskich i szkockich (tfom. E. Porebowicz), z T. de Banvilte'a—(wybor, tlom.
Miriam), z Campoamora (Licencyat Torralba, thom. .Lan%e), z Coleridge’a (PieSfi” Ostarym
zeglarzu, ttdém. J. Kasprowicz), z A. Giraud’a (Rondele fantastyczne, ttém. Miriam), z J. Ke-
ats'a (Hyperion, tlém. J. Kasprowicz), z J. Rodenbacha (wybér, tém. El-ka), z J. Zeyera (Na
Synai, tfom. Miriam);

WDZIALE DRAMATU: C. Norwida—Wanda; hr, de Yilliers de Pisie Adam'a—Axel; Cbr. D.
Grabbego—Zart, satyra, ironia i gtebsze znaczenie; A. Gide'a—Filoktet;

W DZIALE PROZY EPICKIEJ: UTWORY ORYGINALNE-W. Berenta (Préchno), Z. B.
Bytkowskiego, Z. Debickiego, M. Komornickiej, T. Micifiskiego, C. Norwida (Ad leones), St Przy-
byszewskiego (Fragmenty z ,Synow ziemill), W. Reymonta &Komurasakl), St. Wyrzykow-
skiego, M. ZawiejsKiej; oraz PRZEKLAD Y:—z Andersena, J. Eekhouda (Chwata Lutterathu),
Wt Garszyna éAttalea Princeps), A. Gide'a (Prometeusz ile spetany),J. Schlafa (Piesn
M. Schwoba (Krucyata dziecigca), W. Stefanyka;

WDZIALE PROZY MYSLOWEJ —rozprawy i studya: O. Brzeziny (Tajemnicze w sztuceﬁ,

’

A. Bécklina (Wyznania), Fr. Nietzschego (Dusza dostojna i Fragmenty z Zaratustry
Z. Przesmyckiego (Los geniuszéw. Walka ze sztuka, Drzeworyt japonski, J. A, Rimbaud);
wreszcie stata KRONIKA MIESIECZNA, omawiajagca objawy w literaturze, sztukach plasty-
cznych, teatrze i muzyce;

WDZIALE SZTUKI PLASTYCZNEI:

PLANSZE OSOBNE —Aubrey Beardsley (Tannhtluser wracajacy na Venusberg), Pr. Bilek
(gtowa Zeyeraj, A. DUrer (dwa rysunki z ,Apokalipsy”), A._ Gierymski (Plac Maksymilia-
na w Monachium), Kuniyoshi (Gra o stawke), U. Moreau (Chimera), F. Rops (Wielka lira),
J. Stanistawski Hitogr. kolorowe. — Kos$cidt $w. Marka, Villa dEste, Topole), Utamaro (Ko-
bieta z lusterkiem), St. Wyspiariski (Apollo);

RYSUNKI OKEADKOWE — St. Debickiego, K. Krzyzanowskiego, J, Mehoffera, E. Okunia (dwa),
M. Wawrzenieckiego, M. Wisznickiego; oraz

OZDOBY | RYSUNKI W TEKSCIE —J. Auchentallera, St. Debickiego, A. Donnay\ Hiroshi-
ge'a, Hokusai'a, G. Klimta. G. Khnopffa, Korina, St. Krzysztatlowicza, Kuniyoehrego, J. Mehoffera,
A. Mosera, T. Noskowskiego, E. Okunia, J. Pienkowskiego, F. Rokﬂsa, Shiokoku, Fr. Siedleckiego,
J. Stanistawskiego, Utamaro, F. Vallotona, M. Wawrzenieckiego, M. Wisznickiego, Yosai'a.

Po cenie prenumeraeyjnej nabywacé jeszcze mozna przez czas niejaki:
cato$¢ rocznika I-go (tomy i—4) —w Warsz. za rb. 9, z przes. zarb 12—;
drugie ) 6tioc. e (tumy 3 ; 4-ty) — 2 n 9 ” » ,90.
Zeszyty oddzielne, po cenie oznaczonej na kazdym, —tylko z kwartatow
2-go, 3-go i 4-go; kwartat I-szy wyczerpany.

Druk Tow. Akc. S. Orgelbranda Synéw w Warszawie



